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San Mateo

Jesusbe béts taitanga
(Lc3.23-38)
1 Queménga imnamna Jesucristbe béts taitanga: Jesucristha Rey David y
Abrahdmbentsana ent8a inamna.
26 Abraham yojamna Isaacbe taita;
Isaacna Jacobébe taita
y Jacob, Judd y chabe cat8atangbe taitd.
Jud4, Fares y Zarabe taitd; y chatbe mamda Tamar yojamna;
Fares Esrombe tait
y mua Arambe taita.
Aram Aminadabébe taitd;
Aminadab Naasonbe taita
y Naas6n Salmonbe taita.
Salmon Boozbe taitd y muabe mama Rahab yojamna;
Booz Obedbe taitd y muabe mama Rut yojamna;
y Obedna Isaibe taita.
Isai Rey Davidbe taitd;
David Salomonbe taitd y muabe mama yojamna ché Uriasbe shema inamna.
7-11Salom6n Roboambe taita;
Roboam Abiasbe taitd
y Abiasna Asabe taité;
Asa Josafatbe taita;
Josafat Jorambe taita
y Joramna Uziasbe taita.
Uzias Jotambe taitd,
Jotam Acazbe taitd
y Acazna Ezequiasbe taitd.
Ezequias Manasesbe tait4;
Manasés Amonbe taitd
y Amon Josiasbe taita.
Josiasna Jeconias y chabe cat§dtangbe taitd yojamna.
Ché Babilonioca ent8anga ché israeliténga tmojédnishéche y choca imojanétdmena ora,
Josias ché basenga yojdnabamna.
1216 Ya Babilonioca ndutdmenénga ora;
Jeconias Salatielbe tait4;
Salatiel Zorobabelbe taita.
Zorobabel Abiudbe tait;
Abiud Eliaquimbe taitd
y Eliaquimna Azorbe tait4.
Azor Sadocbe taitd;
Sadoc Aquimbe taita
y Aquimna Eliudbe taita.
Eliud Eleazarbe taité;
Eleazar Matanbe taitd
y Matdn Jacobébe taitd.
Jacob Josebe taitd yojamna y Josena Mariybe boya.
Maria Jesusbe mama, Jesus ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayan4, ché Cristo ca uabaind.
17 Chcasna, Abrahdmbentsana Davidbentscofie bnétsana canta béts pamillanga
imojéftsemna. Davidbentsana y ché israeliténga Babilonioca imojanétamenéntscuana inje
bnétsana canta béts pamillanga; y inje bnétsana canta béts pamillanga ché Israeloca
entsanga imojanétamenentsana, ché Cristo tojanonyndantscofie.

Jesucristo tojanonynd
(Lc2.1-7)
18 Jesucristo jonjnanamna méntsd tojanopasa: Maria tbojansbuachend Joséftaca joboua-
mayama, pero cabd ndofie canyifie ibontsiyena ora, tojanopasd Mariyna ngomamand
yojoquéda ché Udmana Espiritbe obendnaca.
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19 José, Mariybe boyd, canje njetsca soyénguifie tsabd jamama bosd inamna. Cha
ndofie yontsebose entsangbe delante cha mal jaquédana; chiyecna tojanjuabd nye iytécana
Mariybentsana jtsojudnafiana.

20Y chca yojtsejuabnantscuana, mo otjenayoquéca canye Béngbe Bétsabe dngel thojdninie
y chana Josébioye thojaniyana: “José, Davidbentsana entsd, ndofie matendcochiniyenana
Mariaftaca jobouamayama, er ché bochantsebomna $e3ona ché Udmana Espiritbe obendnaca
cha bochéntsebomna.

21 Maria canye $esona bochdantsebomna y cha Jesus ca cochjuabaye. Chca echantsabaina
er cha chabe ent8anga chéngbe bacna soyénguentsana echanjdtsebacaye ca” —ché dngel
tbojaniyana.

22Lempe chca tojanochnéngo, cachcéd chaotsemnama ntsamo Béngbe Bétsa chabe juabna
oyebuambnayéngbiajana tojanayancd. Ché oyebuambnayéd mént3a tojanayana:

23 Ché cabd boyabdsa nduabuatmé ngomamand echanjoquéda
y canye $esona boyabasetema bochédntsebomna,

y cha mochanjuabaye Emanuel ca.

(Emanuel endayana “Béngbe Bétsa béngaftaca ca”.)

24 José ché otjénayentsana tojanof$end ora, tojanma ntsamo ché Béngbe Bétsabe dngel
tbojanmandacd y Mariaftaca tojanobouama.

25 Pero ndofie canyifie ibontsaniyena, sind nije ché sesonatema tojanonjnd orscana. Ché
sedonatema tojanonynd orna, José chabioye Jesus ca thojanabaye.

2

Reyes Magos Jestisbioye tmojdna

1Herodes judiéngbe rey yojamna ora, canye pueblo Judeoca, Belén ca uabdinentse Jesus
tojanonynd. Chentsana, baseftanga, estrellénga uatsjéndayénga, magos ca uabdinénga, canye
béts puebloye Jerusalén ca uabdinoye tmojdnashjajna. Chénga tmojanabo shinye bocanoye
luaréngocana.

2 Jerusalenocna chénga, Herddesbioye tmojana y tmojanénoticid: “;Ndayentse yojtsemna
ché judiéngbe rey jtsemnama tojonyna cha ca? Béngbe luaréngoca shinye bocanoye chabe
onynana estrella fsénjinye y as muentse cha jaboaddrama tifjabo ca.”

3 Rey Herodes chca tojanuena ora, corente yojtsendcochinyena, y nyetsca ché Jerusale-
nentse oyenéngnaca.

4 Chentsana ché rey tojadnachembo nyetsca ché judiéngbe bachnangbe améndayénga y ché
judiéngbe ley abudtambayéngajenoyeunayéngama. Méntsd tojanatja: —;Ndayentse ché Béngbe
Bétsabe Udmana Uabuayand, ché Cristo ca uabaind, jénjnama ibomna ca?

5 Chénga tmojanjud: —Judeoca, Belén pueblentse ca. Bayté entsemna ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnaya Miqueas méntsa tojanabema:
6Y tséngaftanga, Judeoca Belenent$e oyenénga,
canye mandayd t$éngaftangbentsana echanjabo.

Cha nyetsca ché Judeoca méndayéngbiama mds uamand echantsemna,
y atsbe entsanga Israeloca echdntsanyena.
Chiyeca t8éngaftangbe pueblo ndofie njje batsd udmana pueblo quendtsména ca.

7Chora Herodes iytécana ché maguénga tojdnachembo y cuedddoca tojanatja ntseco ora ché
estrella tmojaninyama.

8Herodes ché soyénga yojtsetatsémbo ora, Belenoye ché maguénga tojanichamd, y méntsa
tojanéyana: “Choye motsajna y tsaba ché $esona $mochjanguango. Cha8mojinyena ora,
smochjabéuenaye, as dtsnaca chayobend jama ché $esona jaddrama ca.”

9Rey Herodes ché soyénga tojanéyanentsana, ché maguénga tmojtsatanofie. Chora cachifie
tmojtaninye ché chéngbe luaréngoca tmojaninye estrella y yojtsanebnatsana ché sesona
yojtsemnéntscofie. Chent8a juatsbuacd ché estrella yojojayiye.

10 Ché maguénga ché estrella tmojaninye orna, corente oyejuayénga imojtsemna.

11 Ché yebnoye tmojdnamashjna ora, ché sesona tmojaninje chabe mamd Mariaftaca.
Chorna, tmojanoshament$é y ché sesonatema tmojanadora. Chora chéngbe cajontéménga
tmojanétsécaca y tmojanatstd castellano, incienso y canje botamana uanguétse soye,
mirra ca uabdiniye.

12 Chentsana, mo canje otjenayoquécd Béngbe Bétsd ché maguénga tojanabuayend rey
Herodesbiajana ndofie chamondesshécuanama. As chénga chentSana inye benachéjana
cachéngbe luaréngoye tmojésanshécuana.

Egiptd luaroye tmojtsanachd
13 Ché maguénga tmojtsatanofie ora, otjénayoca José canye Béngbe Bétsabe dngelbioye
thojéninye y cha méntsd tbojaniyana: “Motsband, ché sesonatema y chabe mamd
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mesébiatse y Egiptoye motsachd. Herodes ché $e$onatema bochanjanguango jts6bama,
chiyeca choca cochtsoquedafie atde chacbochjdbuayenantscuana ca.”

14 As José tojantsband, ché sesonatema y chabe mamad tojesanébiatse y ibeta Egipto
benache tojéftsanbocna.

15Y choca imojtsanomifie Herodes tojandbanéntscuana. Chca tojanopasd, cachca chaot-
semnama ntsamo Béngbe Bétsd chabe juabna oyebuambnayabiajana tojanayancad. Ché
oyebuambnayd méntsa tojdnayana: “Egiptocana atshe uaquifid sénjanchembo ca.”

Herodes tojanmandd basetéménga jtsébdyama

16 Ché maguénga tmojtsaningfiema Herodes tojantatsémbona ora, puerte thojénetna, y
tojanmanda lempe jtsébdyama base boyabdseteménga uta uata bomnénga y cabd uta uata
ndbomnénga, Belén y ché juachafie pueblénguentsénga. Uta uatama cha tojanjuabé, er uta
uata yojtsemna ché maguénga ché estrella tmojdninyama.

17 Ntsamo ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd Jeremias tojanoyebuambaca,
cachcd tojanochnéngo:

18 Ram4 ca uabaina pueblentse canye oyebuambnayana tmojanuena,
ngmeénaca osachiyana y beca tsetsandnaca oyebuambnayana.

Raquel yojamna chabe bésengbiama o3achiyifie,

pero ndofie yontsebose chamuatebiajuama,

chabe basenga ya obanénga causa ca —cha tojanabema.

19 José cabd Egiptoca yojtsomfie ora, Herodes tojandbana. Chent3ana, otjénayoca José
canye Béngbe Bétsabe dngelbioye thojdninye y cha méntsa thojaniyana:

20 “Motsband, ché sesonatema y chabe mamd mesébiatse y Israeloye cochtd. Ché
$esonatema jobama bo3énga ya obanénga montsemna ca.”

21 As José tojantsband y ché sesonatema y chabe mamad Israel luaroye tojtésanébiatse.

22 Arquelao Judeoca yojanmdnda chabe taitd Herddesbe cuentifie, y José chca
tojantatsémbona orna, yojtsauatja choye jama. Pero otjénayoca Béngbe Bétsd Josébioye
tbojanbuayend; chiyeca Josena Galilea ca uabaina luaroye tojana.

23 Choye tojdnashjango ora, José tojdna canye pueblo Nazaret ca uabdinoye chentse
joyénanama. Chca tojanochnéngo cachca chaotsemnama ntsamo ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayénga tmojanayancd. Chénga tmojdnayana: “Nazaretocd ca Jesus
mochantsabobaina ca.”

3

Juan ché Ubayand entsanga yojanabuayiynd
(Mc1.1-8; Lc 3.1-9,15-17; Jn 1.19-28)

1Ché tempo, Juan ché Ubayan4, entsanga ndoyena luaroye Judeoca tojanbocna, Béngbe
Bétsabe soyéngama jdbuayenama.

2Meéntsa cha yojanétsétsnaye: “Béngbe Bétsabe améndayana ya echanjéshjango. Ngménaca
smochtendjuaboye t8éngaftangbe bacna soyéngama y chca amana $mochtsajband y Béngbe
Bétsabe benache $mochtishache ca.”

3Juan yojamna canya ndabiama ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya Isaias méntsa
tojanayana:
Ent8anga ndoyena luaroca canya endudyebuache:
“Béngbe Utabnd echanjabo ca;
mo nda canye benache tojtseprontaca canye udmana entsa jashjanguama,
t8éngaftdngnaca cachcd, Béngbe Utabnd jabama ainanifie t$abe juabnéngaca

smochtseprontana ca” —cha tojanayana.

4 Juanbe entsayd inauapormana camellbe stjénasheca y bobache yojanasnana. Cha
inasaye chapulinatéménga y tjoca tjouangbe méloye.

5Jerusalenoca entsanga, nyetsca Judea luarentsa entsanga y ché Jordén ca uabaina béjaye
béconana oyenénga imojénbocana Juan joyeunayama.

6 Béngbe Bétsdbioye chéngbe bacna soyéngama jaimpdada chentsana, Juan ché Jordan
béjayifie chénga yojanébayana.

7Pero Juan tojaninye ba fariseunga y saduceunga cha chaubdyama tmojanama. Chénga
imojamna ché judiéngbefie udnatsanénga Béngbe Bétsd ndofie corente ntseyeunanama; as
chora tojanéyana: “iMétscuaye entsanga! ¢Nda tcménjduyana ché echanjoshjango uabouana
castiglientsana smochjotsbocd ca?

8 Béngbe Bétsabefie ndegombre osbudchiyénga $mochtsemna, as chca chaotsinyna ché
bacna soyénga amana t8éngaftanga ndegombre $mojtsajbanama.
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9Y ndofie $mattsejuabnaye cach t§éngaftangbiama jayanama: ‘Abrahdmbentsana entsanga
fséndmeéna ca’. Er at$e $cuayana, Béngbe Bétsd quem ndétshéngacnaca Abrahdmbentsana
entsanga nanjabiama.

10 Ché tatsnia ya entsaprontana ché betiyeshénga thétéjéngocana jtseshatétsetsama.
Ndaye betiye ndofie tontseshajo, jtseshatétsana y ifioye jtsatmet8ana. T$€éngaftangaftdcnaca
cachcd, tsabe soyénga ndofie $Smontsamése, Béngbe Bétsd cnochanjdcastigaye.

11 “Ndegombre, atsna béjayeca cbondubdyana Béngbe Bétsabe benache
chasmuatishachama. Pero ché atsbe Ustonoye echanjabd, atshiama més obenana bomné
comna, y atde merecido taitsatobuajofie ni mo chabe shecochétjonéshe jtsdmbafiama. Ché
chabe benache aifie chamojtishachéngbiama Béngbe Bétsd echanjama ché echanjabdbeyeca,
ché Udmana Espiritu chéngbe ainanifie chduamashénguama. Pero ché benache ndofie
chamontishachéngbiamna, Béngbe Bétsd echanjama ché echanjabdbeyeca, corente
castigdnénga chamotsemnama, mo ifieshequéca.

12 Canje entsd chabe métstd cucuatsifie jiyébana, chabe trigo jtsébobemana y ché ndoser-
vena shécuanénga jtsejashtsétsana. Chabe trigo ché grano uaquécjnaye tsafie jtsabudjuana, y
ché ndoservena shicuanéngna ifioye jtsatmetsana. Cachcd, ché atsbe Ustonoye echanjabana,
ché tsabe entsanga echanjubuaja, y ché bacna ent8angna canye ifieshifie echantsacastigaye,
y ché ifie ndocna te queochdtsfsana ca” —cha tojanéyana.

Juan, Jestisbioye tbojanabaye
(Mc1.9-11; Lc3.21-22)

13 As Jesus, Galileocana tojana Jordan béjayoye, Juan yojtsemnoye, cha chabudbayama.

14Pero Juan ndofie yontsebose Jesus juabdyama, y méntsa thojaniyana: —Atse sontsemna
aca chascuabaye, y ¢mds atse aca cbochjuabaye ca?

15 Chora Jesus thojanjud: —Morna chca chaotsemna. Entsemna lempe ntsamo Béngbe
Bétsd tojamandacd jobedésana ca.

As Juan yojouena Jesus juabdyama.

16 Jesus ya uabaind yojtsemna ora, ché buyeshoicana tojtanshébébocna. Chorna Jests
tshanénoye yojontjesiye y tojaninye ché celoca atéfjnifie y ché Udmana Espiritu mo canye
palomatemcd chdabioye yojtsastjajuana.

17 Chora celocana Béngbe Bétsd mént$d tojdnayana: “Mua atsbe bonshana uaquifia
endména. Chabiama corente séntsoyejud ca.”

4

Jests tojanobend Satands jayénjanama
(Mc1.12-13; Lc4.1-13)

1Chentsana ché Udmana Espiritu entsanga ndoyena luaroye Jesus thojandnatse, as Satands
chaudbama cha jishéchichiyama.

2 Chentse canta bnétsana te y canta bnétsana ibeta ntjascd tbojanjétana; chiyeca chora
tbojaneshéntsena.

3 As Satands thojanobobecond y thojaniyana: —Aca ndegombre Béngbe Bétsabe Uaquifid
tcomnése, momanda quem ndétshenga tandése chaobiama ca.

4 Pero Jesus thojanjud: —Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie méntsd endayana:
“Ent3a nye tandéseca ndofie vida ntsebomnana, sing entsa endobena jtsiyenana lempe
nt8amo Béngbe Bétsa tojayancd thojtseyeunanése ca.”

5 Chentsana Satanés, Jerusalén, ché udmana béts pueblo ca uabdinoye Jesus thojandnatse,
y ché Béngbe Bétsabe béts yebnentse ché mads tshandnoca thojanatsa.

6 Chentse Satands méntsa tbojaniyana: —Aca ndegombre Béngbe Bétsabe Uaquifid
tcomnése, muent$ana fshantsoye montsénja, er Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie
endayana:

Béngbe Bétsa chabe angelénga echanjichamud, chacmotsinyenama.
Chénga buacuat$éngaca cmochanjishache, shecuatse ndétsbefie ndocd chacondomama ca
—cha thojaniyana.

7 Chora Jesus thojanjud: —Cach Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie méntsa en-
dayana: “Ndofie matsbosana acbe Bétsa ché Utabna bacna soyéngama jacochénguama ca.”

8 Cabana, Satands thojandnatse canye béts tjoye y betsco nyetsca quem luarentsa
améndayéngbenache y chent3a njetsca udmana soyénga Jesusbioye thojaninyinyé.

9 As Satands tbojaniyana: —Aca chacojoshéntsamentsé y chascojadorase, lempe ché
soyénga chochjatstaye ca.

10Y Jesus thojanjud: —iSatands, atsbentsana mojuand! Béngbe Bétsabe uabemana pal-
abrénguifie méntsa endayana: “Béngbe Bétsa cochtsadorana y nye cha cochtseservena ca.”
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11 As Satands cachcd thojanonya. Cachora Béngbe Bétsdbiocana angelotéménga tmojdnabo
Jesus jtseservénama.

Jesus tojanont$é Galileoca chabe trabajo jamana
(Mc 1.14-15; Lc 4.14-15)
12Juan ché Ubayand cérceloye tmojanétdmiama Jesus tojanuena ora, Galilea luaroye cha
tojtand.
13 Pero ndofie tonjanoquedd Nazaret pueblentse, siné Capernaumoca, uafjajénaye
tsachafie; choye tojdna joyénanama, ché udmana béts taitata Zabul6n y Neftalibe luarifie.
14 Chca tojanochnéngo, cachcd chaotsemnama ntsamo ché Béngbe Bétsabe juabna oye-
buambnay4 Isaias tojanayancd. Isaias tojdnayana:
15Zabulén y Neftalibe luare, Jordén béjaye chengudnoica, uafjajonaye tsachafie;
Galilea luarifie, ndofie judio ent3anga oyenentse.
16 Ché mo ibetifie cuaftsiyencd imojoyena entsanga, Béngbe Bétsabe soyénga nduabuatma
causa, tmojinye canya entsangbe juabnénga binjnayd.
Ché chéngbe juabnénga binjynayd entsebuashinyjinyana ché Béngbe Bétsdbioye nduabu-
atméngbiama,
y ché causa chabiama imomna mo obanéngcd, ndofie binynifie jtsiyenése ca —cha to-
jandbema.
17 Cach orscana Jesus tojanontsé entsanga jabuayenama: “Béngbe Bétsabe améndayana ya
echanjdshjango. Ngménaca smochtendjuaboye t8éngaftangbe bacna soyéngama y chca amana
smochtsajband ca.”

Jestis tojanachembo canta boyabdsenga beonga ashebudnayénga cha chamuastama
(Mc1.16-20; Lc5.1-11)

18 Canye te, Jesus ché Galilea uafjajonaye tsachajana yojtsaye y ndeolpe uta boyabdsata
tojanye: canyayojamna Simén, ché Pedro cdnaca uabaind, y chabe uabentsa Andrés. Chatna
atarraiéshangd ibnetsashbuétsetsafie, er beonga ashebudnayata ibnamna.

197Jests tojanéyana: “Atseftaca mabata; atse chochanjdbiama Béngbe Bétsabiama entsanga
anguayata, y morscana nye beonga ashebudnayata ya ndofie quesochatsména ca.”

20 Cachora chatbe atarraiéshangé cachca thojésanaboshjuana y Jesds tmojanasto.

21 Y mas chcoye, Jesus inje uta cat3atata tojdnanjye: Santiago y Juan, ché Zebedeobe
uaquifiata. Chata ibojtsomfie canye barquéshafie, chatbe taitdftaca, chéngbe atarraiéshanga
atapOrmayifie. Jesus tojdnachembo,

22y cachora ché barquésha thojésanaboshjona, ché taitd cachentse imojéseboshjona y Jests
tmojanasto.

Jesus ba entsanga yojanabuatambd y yojdnashnaye
(Lc6.17-19)

23 Jesus nyets Galilea luaréjana yojanana, chentse judiéngbe enefjuana yebnénguenache
abudtambaye. Ché tsabe noticiénga Béngbe Bétsabe améndayama entsanga yojanabuayiyna
¥ Nijetsca $ocanéngama y tset§anéngama yojanashnaye.

24 Nyets Siria luaréjana entsanga cha imojtsebdyana. As entSanga nyjetsca $ocana
bomnénga Jesusbioye imojtsénachaye: $oquénga y tsetsanana bomnénga, bacna bayéjbe
juabna uambayénga, ataque oshdchichanénga y jama ndobenénga. Jesus nyetscanga
yojdnashnaye.

25 Mallajta entsanga Galileocana, Decépolis luarocana, Jerusalenocana, Judeocana y ché
Jordédn béjaye chenguanoicana Jesus imojustona.

5

Ndayd Jesus tjoca tojanabuatambd
17ests ché mallajta entsanga tojananye ora, batsjoye tojntsjua y tojandtbema. Chabe
Ustonénga tmojanobobecond y
2Jesus tojanont$é méntsd jabudtambana:

Ndémuanyenga imomna ché ndegombre oyejuayana bomnénga
(Lc6.20-23)
3 “Puerte oyejuayénga mochdntsemna ché Béngbe Bétsabe soyénga tsa imuajaboto ca juab-
nayénga. Chca ent8anga mochéntsemna ché Béngbe Bétsabe améndayoca mochtsiyenénga.
4 “Puerte oyejuayénga mochdntsemna ché mondbétsosachiyénga; chénga Béngbe Bétsa
entséjabudchana ngménaca ndofie chamondétsemnama.
5 “Puerte oyejuayénga mochdntsemna ché udmanénga ndofie mondbétsenobiamnayénga, er
chénga mo chéngbe otocana soyca quem luare mochanjdyéngaciie.
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6 “Puerte oyejuayénga mochdntsemna ché nyetsca soyénguifie tsabd jamama bo$énga.
Chéngbe bosana entsemna mo ché oshéntsiyd y uajuendayabe bosancd. Ché njetsca
soyénguifie tsabd jamama bosénga mochanjobenaye jéftsinjana lempe ntsamo tmojtse-
bosca.

7 “Puerte oyejuayénga mochdntsemna ché injengbiama ongmiayénga, er Béngbe Bétsa
chéngbiama bochanjéngmia.

8“Puerte oyejuayénga mochdntsemna ché nye tsabe juabnénga ainanifie bomnénga; chénga
Béngbe Bétsd mochanjinye.

9 “Puerte oyejuayénga mochdntsemna ché nyjetscanga natjémbana chamotsiyenama
ameénga, er chénga Béngbe Bétsabe basenga ca mochantsabaina.

10“Puerte oyejuayénga mochéntsemna ché injenga tmojama chamotsesufrinénga, ntsamo
Béngbe Bétsd yoboscd bétsamama; chca entsanga mochdntsemna ché Béngbe Bétsabe
améndayoca mochtsiyenénga.

11 “Puerte oyejuayénga tséngaftanga $mochtsemna, entsanga chacmojoyanguango y chac-
mojtsécamena ora y nhyetscna soyéngaca chacmojtsébuayatsenaye ora, atsbe Ustonénga
bétsemnama.

12 M6yejuanga, puerte moyejuanga, t$€ngaftanga celoca becd $mochanjdéyéngacfie. Er
ntdamo entsanga tséngaftanga cmécamena, cachcd ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuamb-
nayéngbioye, ché t§éngaftangbe natsana monjaniyenénghioye entsanga monjanécamena
ca” —Jesus tojdnayana.

Osbudchiyénga jtsemnana mo tamocd y binynayénga quem luarent$a entsangbiama
(Mc 9.50; Lc 14.34-35)

13 “Ts@ngaftanga, quem luarentsa entsanga jtséjabudchanése $mojtsiyena, Béngbe Bétsabe
soyénga chamotsetat§émbuama, as chéngbiama $mochdntsemna mo ché méntsena ndofie
chaondéndbemama tcojatboto tamocd. Pero ché tamd fténana tojtsébemése, ndofie
ntsopodénana tempca sanana cachifie jtétsménana. Chca, ya tondayama ntsoservénana;
chiyeca ché tamo tsdshenoye jtsétsenana y entsanga jtsebotdjayana.

14 “T8@ngaftanga, ntsamo tsabd yomncd smojtsiyenése, as quem luarentsa entsangbiama
s$mochdntsemna mo ché ibetifie tojtsebinyna soycd. Canyje béts pueblo batsjo juatsbuafie
tomnése, ndofie ntsopodénana iytémencd jtsemnama.

15 Canye uajuinyanésha tcojuajuinyena ora, ndofie cajonéshe tajsoye jtsabudjuama, siné
tshandnoca juajdjuama, chca, nyetsca entsanga ché yebnentse tmojtsemnéngbiama chaot-
sebinjnama.

16 Cachcd tséngaftanga, entsangbe delante mo binjnayéngcd $mochtsemna, as chénga
t8éngaftanga t8abe soyénga $Smuamama chamuinyama, y chca, chénga chamuinyanyé ché
Taitd, Béngbe Bétsd celoca endménd, corente uamand y obend bétsemnama ca” —Jesus
tojanayana.

Ché Moisesbe leyama Jests tojanabuatambd

17 “Ndofie $mattsejuabnaye, ntsamo Moisesbe leyifie iuayancd y ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayénga tmojanayancd jabétsepochocama at$e tijabo ca. AtSe ndofie
chiyétabo ché soyénga jabétsepochocama, sind jabdbuayenama ndayd ché soyénga ndegombre
bétsayanama.

18 Ndegombre scuayana: Celoca y quem luare chaojéftsemnéntscuana, ndocnd queocha-
tobenaye ni canje punto, ni canye letra ché leyénguentsana jtsejudnana, lempe ntsamo
jochnénguama yomnca chaojtsemnéntscuana.

19 Chiyeca, nda nje mo canyje mando ché leyénguifie ndofie tonjoyeund cha, masque nje
base soye ché mando tojtsemna, y ché inyenga cachca tojtsabuatambd, cha Béngbe Bétsabe
améndayoca ché mas nduamand echdntsemna. Pero ndémuanjenga tmojtsama ntsamo
Béngbe Bétsa tojaméndacd y ché inyenga cachca chamotsamama tmojtsabudtambase, chénga
Béngbe Bétsabe améndayoca udmanénga mochdntsemna.

20 Ché soyéngamna mént§d $cuayana: Tséngaftanga ché ley abudtambayénga y
fariseungbioye ndofie $montsayénjanase, jtsamama ntsamo Béngbe Bétsd tcmojameéndacd,
ndocna te Béngbe Bétsabe améndayoye quesmochdtamashjna.

Ndayd ché inyengaftaca thojetnama Jesus tojanabuatambd
21 “Tséngaftanga $mojouena ntsamo Béngbe Bétsd tiéngaftangbe béts taitanga
tojanaméndaca: ‘Ndofie catjéba ca. Chca ochjajnayd bontsemna jobuambayana ché
entsangbiama tsabd o ndofie tsabd tmonjamama endbayanabe delante, ndayeca chca ca.’
22 Pero at$e $cuayana, nda cachabe cat$ataftaca thojetna, chdnaca bontsemna jobuam-
bayana ché entsangbiama tsabd o ndofie tdabd tmonjamama endbayanabe delante,
ndayeca chca ca. Nda cachabe catsatbioye puerte tbojtsdboyénja, cha bontsemna ché
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Sanedrin ca uabaina mandayéngbe delante jobuambayana nddyeca chca ca; y nda cachabe
catsatbiama opjema ca tojayana, ntsamo cha bétsamama, cha bontsemna ché infiernoca
ifieshoye jama.

23 “Chiyeca, nderado ndayd Béngbe Bétsabe béts yebnoye tcojuamba Béngbe Bétsa
jétschuayama y chora tcojenojuab0 acbe cat3ata dcaftaca etonand yojtsemna ca,

24 as ché tcojiyébo soye ché altarent$a natsanoica cochjéseboshjona, cochtd y acbe
cat8ataftaca cochtenoydntsia. Chent8ana cocayé altaroye cochja y ché tcojuamba sdyeca
Béngbe Bétsa cochjétschuaye.

25 “Nderado nda tcmojademandd y cabildoye jotsdnama cmojtsemna, cabd choye
ndéshjango ora, betsco chaftaca cochtenoydntsia. ~ Chca ndofiese, ché demandayd
mandddbioye cmochanjushjango, ché mandado josticiéngbe cucuatsifie cmochanjaboshjona
y chénga cdrceloye cmochanjutame.

26 Ndegombre chéyana: Chentsana ndofie quecochtétsbocna lempe candesopa-
gantscuana ca” —Jesus tojanayana.

Ché boyd o shémbioye inyaftaca ingflayama Jestis tojanabuatambd

27 “T$éngaftanga $mojouena ntsamo Béngbe Bétsd tojanmandacé: ‘Acbe boya o acbe
shémbioye inyaftaca ndofie catjaingfia’

28 Pero atse chéyana: Nderado canije boyabasa ndémuanye shembadsabioye thojinye y toja-
juabé ‘malaye cha ca’, ché boyabasa chca tojajuabose, ainanoca ya ché inye shembadsaftaca
cachabe shémbioye thojtseingfié.

29 “Chiyeca, nderado acbe catshioica bominjeca bacna soye tcojinje y cachca soye
tcojameése, mds t8aba nantsemna ché bominye cochtsenobuchjatséca y cochtsétdena. Nyets
cuerpo jtsebomnana y lémpeca infiernoye jama chacmotsétsenamna, achiama mds tsaba
nantsemna nye canye soye ache cuerpentsana chacoperdé.

30 Nderado acbe catsbioica cucuétseca bacna soye tcojamése, mds tsabd ndntsemna ché
cucuat$e cochtsendéstjango y cochtsétsena. Nyets cuerpo jtsebomnana y 1émpeca infiernoye
chacmotsétsenamna, achiama més tsabd ndntsemna nye canye soye acbhe cuerpentsana
chacoperdé ca” —Jesus tojanayana.

Ché bouamnata enétsanama Jesus tojanabuatambd
(Mt19.9; Mc10.11-12; Lc16.18)

31 “Méntsdnaca leyifie endudbemana: ‘Ndémuanye boya chabe shémaftaca thojtsenétsena,
ché boya bontsemna chabe shema canje tsbuandcha juiyiyana, ndayéchafie chaotsayana
cha ya ndofie chabe shema yontsemna ca.’

32 Pero at$e chéyana: Nda chabe shémaftaca thojtsenétsena y chca tojopasa ndofie ché
shema inyaftaca tbontseingfié causa, as ché boyd jtsamana cha chabotseingfiema, ché shema
inyaftaca tojtébouamase. Y nda ché utsena shémaftaca tojtobouamd, chana canye uabuatma
jtsebomnana, y chca, ché tsém boyanaca canje bacna soye jamana ca” —Jesus tojanayana.

Ché entsanga jtirayama Jests tojanabuatambd

33 “Tséngaftanga $Smojouena ntsamo tséngaftangbe béts taitdngbioye tmojanéyancd: ‘Nder-
ado tcojayana: De Dios ché soye chanjama ca; ojal ché soye ndofie catjama ca.’

34 Pero atde chéyana: Tondayama $mattsejuraye; ni celocama, er choca Béngbe Bétsabe
tbemanifie endména.

35 Ni quem luarama, er Béngbe Bétsabiama mo tsenétemcd endmeéna, chifie chabe shecu-
atdénga jacjayama; ni Jerusalenama, er ché pueblo endména Béngbe Bétsa ché Béts Reybe
béts pueblo.

36 Ni tséngaftangbe bestsasama cach ndofie, er t$éngaftanga ndofle quesmadtobena ni mo
canye stjénashe ftsenguéshe o fjantséshe jabemana.

37 Tséngaftanga aifie ca jayanama $mojtsebosése, nye aifie ca $mochjayana, y ndofie casna
nyje ndofie. Ndaya chentsana mds $mojatichamo soye, Satandsbiocana jtsdbocanana ca” —
Jesus tojdnayana.

Ché entsanga mondbdtenachnénguama Jests tojanabuatambd
(Lc6.29-30)

38 “T§éngaftanga $mojouena ntsamo tséngaftangbe béts taitdngbioye tmojanéyanca: ‘Nder-
ado nda tcmojtsebuchjatséca, dcnaca derecho contsebomna canjebé cha jétsbuchjatsécama
ca; y nderado nda canye juatsase tcmojtsasiye, dcnaca derecho contsebomna canyése cha
jtasiyama ca.’

39 Pero atse cbéyana: Ndofie matsbosana ché ndaydnaca tcmojaborldbioye
jtachnénguama; chamna, nddnaca cat$bioica tcmojajuebjantietase, cochjomiye ché
injjoica cachcad chacmomama.



San Mateo 5:40 8 San Mateo 6:9

40 Nderado nda tcmojademandd y tojtsebose acbe shabuanguanéjua jtsabocfiama, cha
molesencia acbe quéfsaiyanaca chauetsdcfiama.

41 Nderado nda tcmojuasmé y tcmojamandd bnétsana cuadroca juyambama, inye
bnétsana cuadra cochjuyamba.

42Nda ndaye soye tcmojotjafiése, cochjatstaye; y nda ndaye soye tcmojudtjase, cha ndofie
stétsoye catjaquéda ca” —Jesus tojdnayana.

Ché uayayéngbiama bonshdnana jtsebomnana
(Lc 6.27-28, 32-36)

43 “T§éngaftanga $mojouena ntsamo tséngaftangbe béts taitdngbioye tmojanéyancd: ‘Acbe
amigo cochtsebobonshana y ache uayayéa cochtsaboyénja ca.’

44 Pero atse cbéyana: T$éngaftangbe uayayénga $mochtsababudnyeshana, y ché
cmécamenéngbiama Béngbe Bétsd $mochtseimpadana.

45 Chca t$éngaftanga, ché Taitd, Béngbe Bétsd, ché celoca endménabe bhdsenga
$mochdntsemna; Béngbe Bétsd endbétsama t8abe y bacna ent3angbefie chabe shinye
chaotsebinynayama, y endbétsama ché nyetsca soyénguifie tsaba jamama bosénga y ndofie
chca entsangbefie chauaftema.

46 T¢8ngaftanga nije ché t$éngaftanga tcmojtsababudnjeshanénga $mojtsababudnyeshanése,
(Béngbe Bétsdbiocana ndayd $mochjuacand? Romocama crocénana entS$dngbioye at-
janayéngnaca chca monduamana.

47Y nye ché amiguéngbioye smojtsacheuanase, ¢ndaye béts soye $mojtsama? Ché ndofie
judiéngnaca chca mondbétsama.

48 Tséngaftangbe Taitd, Béngbe Bétsd celoca endménd, nyetsca tsabe soyénga bomnd y ama
endména. T$éngaftdngnaca cachca $mochtsemna ca” —Jesus tojdnayana.

6

Jestis tojanabuatamba nt$amo t$abe soyénga inyengbiama jamana

1“Cuedado $mochtsebomna ndofie ntsamama entsangbefie t$éngaftangbe tsabe soyénga,
nje chénga chca chamuinyama. Chca $mojamése, tséngaftangbe Taitd, Béngbe Bétsd, celoca
endménd ndocna uacanana soye quecmochtétatsataye.

2 “Chcasna, nderado nda caridd tcojdbemése, chca ndofie $matjama ché ntsamo
s$mojtsamama nyetscanga chamotsetatsémbuama, mo canye trompetéfjua cuaftsajatétancd,
ché caridd $mojabemama chaotsétati€mbuama; chca monduamana ché bacna entsanga
ché ntsamo ndegombre tmojuabnacd ndinyinynayénga, ché judiéngbe enefjuana
yebnénguenache y tsdshenafie. =~ Ndegombre cbéyana, ché chca aménga ya chéngbe
uacanana soye tmojOyéngacfle, ntsamo chénga tmojamama entanga tsaba chéngbiama
tmojtsoyebuambnd ora.

3 Chcasna, nda caridd tcojdbema ora, ndocnd mdas chaondétsetatsémbo, mo ché
uafiicuayoica cucuatde ndofie queondbatstat$émbcd ndaya ché catsbioica cucuatse tojt-
samama,

4 chca, acbe caridd iytécana chaotsemnama. As, t$éngaftangbe Taitd, nda bominge
endbétsequécjnaye ché iytémencd tcojtsama soye, ache uacanana soye cmochdantatstaye ca”
—Jesus tojanayana.

Jesus tojanabuatambd nt$amo Béngbe Bétsdftaca jencuéntana
(Lc11.2-4)

5 “Béngbe Bétsaftaca $mojtsencuénta ora, ndofie $mattsama ché bacna ent$anga ntsamo
ndegombre tmojuabnacd ndinyinynayéngcd. Chénga corente jtsogusetdnana ché judiéngbe
enefjuana yebnénguenache tsanana y tsashend tséntsaca Béngbe Bétsaftaca jtsencuéntayana,
chca, nye entsanga ché soye chamuinyama. Ndegombre $cuayana: chénga nye morscama
ya montsdbouacanana, chénga tsabd imojtsama ca entsanga tmojayana ora.

6 Pero aca Béngbe Bétsdftaca jencuéntama orna, ache tsoye cochtamdshéngo, béssa
cochtatame y chdftaca cochjencuénta. Chdnaca ché iytémenent$e acaftaca echantsemna.
Béngbe Taitd lempe bominye endetsequécjnd, masque cdnyenga $mojtsemna ora $mojtsama
soyéngnaca. As Béngbe Bétsd, chca chéftaca chacojtsencuénta ora, caché acbe uacanana
soye cmochdntatstaye.

7 “Béngbe Bétsaftaca $mojtsencuénta ora, ndofie nye cachca ndoservena palabrénga ba
soye $mattsichamo. Chca mondbétsama ché Béngbe Bétsabioye nduabudtménga. Chénga
jtsejuabnayana becé chca tmojtsichdmésna, Béngbe Bétsd chénga més yochjdyaunaye ca.

8Ndofie chéngcd $mattsemna. Cabd nduyana ora, Béngbe Bétsa ya jtsetatsémbuana ntsamo
t8éngaftanga cmojtséjabotca.

9 Chamna t$éngaftanga méntsa cmontsétocana Béngbe Bétsaftaca jencuéntana:

Béngbe Tait, celoca icotsomfie.
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Acbe uabaina ché mds udmana uabainana chauesomfie.
10 Ache améndayana chadshjango.
Celoca yojtsemna ntsamo icobo3ca;
quem luarifinaca cachcd chaotsemna.
11 Ménté smiyatsatd cada te $netséjaboto tandése.
12 Bacna soyénga bénga fsénjama: smotsaperdonaye;
cachca ntsamo ché béngbiama bacna soyénga aménga fséndbetsaperdonayca.
13 Bacna soyénga jamama $ojocochéngo ora, scochjujabuache chca ndenobuiyama.
Nyetsca bacna soyénguentsana $matsebacaye.
14 “Ché t$éngaftangbiama bacna soyénga aménga $mojtsaperdénasna, Béngbe Taitd ché
celoca endétsomfid, tséngaftanga cmochanjéperdonaye.
15 Pero ché tséngaftangbiama bacna soyénga aménga ndofie $montsaperddnasna, Béngbe
Taitd cachcd, tséngaftanga ndofie quecmochdtaperdonaye ca” —Jesus tojdnayana.

Ché Béngbe Bétsdftaca jencuéntama tondaye ntjascd

16 “Y nderado t$éngaftanga inje ora tondaye ntjasca smojtsemna Béngbe Bétsdftaca jen-
cuéntama, juebéngménénga ndofie $mattsemna, ntéamo ché bacna ent8anga ché ndegombre
tmojuabnacd ndinyinjnayénga mondbetsamcd, as chca, chénga imojtsayunama entsanga
chamuinyama. Ndegombre $cuayana, chéngbe uacanana soye ya tmojdyéngacfie, chénga
tmojayundyeca ent$anga tsaba chéngbiama tmojtsoyebuambna ora.

17 Aca nderado tcojtsayuna ora, cochtsojuebjabebiye y aceitiyeca botamana
cochtenochquéca,

18as chca, entsanga ndofie chamondétsetatsémbo aca tondaye ntjascd cojtsemnama. Nije
acbe Taitd, lempe ché mo iytémencd yomna soyéngama tatsémbud, chama echdantsetatsémbo.
Y cha, ché iytémencd tcojama soye bominye endbetsequécjnayd, acbe uacanana soye
cmochdntatstaye ca” —Jesus tojdnayana.

Ché celoca bomnana
(Lc12.33-34)

19 “Bomnana quem luarentse ndofie $mattséjuabaye. Muentsna ché mejojon y inje
pochdcaye soyénga lempe jtsendbiamana, ché athébanénga jtsamashjnana y ché juabana
soyénga jesatbébana.

20 Més tsabd tséngaftangbiama entsemna, mora quem luarentse tsabe soyénga
smojtsamamna, uacanana soyénga celoca chaotsdjuabaye. Chentse ni ché mejojon,
ni ché inye pochdcaye soyénga acbe soyénga quemochatspochdca, ni atbébanénga
quemochdatamashjna jatbébama.

21 Er ché ndayentde acbe bomnana tojtsemnentsa soyéngama acbe aindnaca
cochdéntsejuabnaye ca” —Jesus tojdnayana.

Ché cuerpama uajuinyanésha
(Lc 11.34-36)

2223 “Acbe bominye t3aba totsomfiése, mo canye uajuinyanéshacd acbe cuerpama jt-
semnana, chiyeca aca jtsobenana ntsamo tcojtsamcéd ché bominyeca jtsonyayana. Ché
bominye ndofie tsabd tontsemnésna, ché bominye tondaye ntsobenana jamana, ntsamo
tcojtsamcd chacobend jinyama. Cachcd, acbe ainanifie tsabe juabnénga tcojtsebomnése,
lempe ntsamo chacojtsamcd tsabd echdntsemna. Y acbe ainanifie ndocna t3abe juabnénga
tcontsebomnésna, lempe ntsamo chacojtsamcé ndofie tsabd queochdtsména. Y chca, aca
cochantsiyena soyénga jtsamése mo puerte ibetifica ca” —Jesus tojdnayana.

Ché Béngbe Bétsabiama bonshdnana o ché nye quem luarents$a soyénga jtsebosana
(Lc16.13)
24“Ndocnd ntsobenana uta mandayata jtsaservénana: canyabioye bochantsdboyénja y ché
inyabioynabochéntsebobonshana, 0 cdnyabiama tsaba echédntsetrabajaye y ché injabiamnandofie
tsabd. Ndofie quecatobena Béngbe Bétsd jtsebobonshénana, nje quem luarentsa soyénga
jtsebomnama yapa tcojtsebo3ése ca” —Jesus tojanayana.

Béngbe Bétsd chabe bdsenga jtsanyenana
(Lc12.22-31)

25“Chcasna atse scuayana: Ndofie $mattsendcochinjena ndaya smochjase o $smochjofsiye
vida jtsebomnama, ni ndaye entsaya $mochjuichétjuama cach ndofie. Ndegombre, vida ché
sanama mds endudmana y cuerpo ché entsayama mads.

26 Smochjanye ché shloftsénga jtsongliefinayana. Chénga tondaye ntjdjena, ni jaja sana
ntjatbanana, ni ché grano uaquécjnaye yebnénguifie quemnatsquécjna; pero Béngbe Bétsa,
celoca endménd, chénga sand jtsatdatnayana. Y t3éngaftanga ché shloftsetéméngbiama
puerte mas $mondudmana!
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27 Masque chca endména, canja masque tsa tojtsendcochinyena, ¢ntsamo nanjobenaye
jamana ché ntsachet8a vida yochtsebomnentsana, canye hora vida mds jabotiyana?

28 “Y ndaya $mochjuichétjuama, ¢nddyeca $mojtsendcochinyena? Smochjinye ché jajafie
lirio uantsefjushangd jtsajuajnana: ndofie ntsetrabajayana, ni ntseshabiamnayana.

29 Pero at$e chéyana, ndegombre ni mo Rey Salomén njetsca chabe bomndanaca nyetsa
botamana mo ché lirio uantsefjushangacé quenjatspormana.

30 Béngbe Bétsd tsa botamana shdcuana tojuama, y ché shdcuana ménté jajoca jtsam-
nana, yéfsana ifioca. Chca ché shacuanaca cha tojamése, ndegombre tséngaftangbidmnaca
Béngbe Bétsa echanjama ent$aya chasmotsabomnama, jentsanga nye batsa Béngbe Bétsabefie
o8budchiyéngal

31 Ndofie $mattsendcochinyena, méntsd jtsichdmése: ‘;Ndayd mochjase?” o ‘¢Ndayd
mochjofsiye?’ o ‘¢Ndayd mochtichétjo ca?’

32 Ché soyéngama, ché Béngbe Bétsdbioye nduabudtménga mondbétsenocochinyena,
pero t8éngaftanga ndofie. T$éngaftangbe Taitd, Béngbe Bétsd, ndayd cmojtséjabotama
endétatsémbo.

33 Chiyeca, t$éngaftangna natsana $mochjshétsebose Béngbe Bétsd t§éngaftangbe ainanifie
chaotsemédndamay lempe ntsamo cha tojamandacd $mochtsama. Chca $mojamése, Béngbe
Bétsa lempe ntsamo cmojtséjabotcd cnochanjatsataye.

34Ndofie matendcochinyenana ndayd yéfse yochjochnénguama. Yéfse luare cochdntsebomna
ché soyéngajinjamayjamama. Cada tescama endbétsemna yapa totcd soyénga jdjandmanama
ca” —Jesus tojdnayana.

7

Ndofie ntsichdmuana ché inyenga t$abd o ndofie tsabd tmonjamama
(Lc 6.37-38,41-42)

1“Ndocéd inyengbiama $mattsichamo ché ndofie tsabd tmontsamama. Chca, Béngbe Bétsa
ndofie queochatichamo t8éngaftanga ndofie tsabd $monjama ca.

2Ché ntsamo t$éngaftanga injengbiama $mojtsichamcd tsabd o ndofie tsaba tmontsamama,
cachcd Béngbe Bétsd tséngaftangbiama ché ntsamo $mojamama echdntsichamo. Y ntsamo
inyengbioye chasmojébiama, uabouana o ndofie jabuache soyénga, cachcd Béngbe Bétsa
t8éngaftangbioye cmochanjabiama.

3-5“Nderado canya chabe bominyifie canye nifiéfja tojtsebomnése, cha ndofie ntsobenana
chabe catsata jauyanama: ‘Acbe bominyentsana canje polvéshtema jtsebuchjatsécama
smolesencid ca’. Natsana cha bontsemna cachabe bominyentsana ché nifiéfja jt-
senobuchjatsécana tsabd jinjama jobenayama, chabe catsatbe bominyentsa polvéshtema
jtsebuchjatsécama. Cachcd entsemna achiama, jbacna ent3a ché ntsamo ndegombre tco-
juabnacd ndinyinynayd!, ché tsa bacna soye cojtsama ca acbe catsata tcojauyana ora, cach
aca tsa béts bacna soyénga cojtsamama ntjenojuaboycd; y chca, aca jamana canye bacna
soye. Natsana cmontsemna ché cach aca ndofie tsabe soyénga cojtsamama ngménaca
jshatendjuaboyana y chca amana jtsajbanana, y chent$ana cocayé cochantsobena ache
catsata juajabudchana ntsamo tsabd yomnca chaotsamama.

6“Ché Béngbe Bétsabe soyéngama josértama ndébose entsanga ndofie smattsabuayiynaye.
Alfiese ndntsemna mo ché Béngbe Bétsabe béts yebnoca uatsémbona méntsena quesénga
cuaftsébuajocd; chorna chénga jobuértanana, jobotjajuana y jtsdshantsana. O mo ché udmana
ndétsétéménga cotséngbioye cuaftsétsancd, chénga nje jtsebotdjayana ca” —Jesus tojanayana.

Smochjotjafie, Smochjdnguango y $mochjachembo
(Lc11.9-13;6.31)
7 “Smochjotjafie y Béngbe Bétsd cmochanjatsataye; $mochjanguango y $mochanjinyena;
smochjachembo y bésdsa cmochanjébétafjo.
8 Er nddnaca tojtsotjanafid, jdyéngacfiana; y nda tojtsengud cha, jonjenana; y nda tojt-
sechembuandbioye jebiatéfjuana.
9 “;Ndémuanye boyabdsa tséngaftanguentsd, canye tandése chabe uaquifia thojtsotjanafie
ora, canye ndétsbé chbioye buanjatstaye?
10 ;0 canye métscuaye buanjatstaye, beona thojtsotjanafie ora?
11Y chcea, tiéngaftanga, bacna soye ameénga, t$éngaftangbe basetéménga tsabe soyénga
jatsatayama $mojtsamanése, jmds t$éngaftangbe Taitd, Béngbe Bétsa celoca endménad, ché
tmojtsotjanafiénga t8abe soyénga echanjatsataye!
12 “Inyengaftaca $mochtsama ntsamo ché inyenga t$éngaftangaftaca chamotsamama
smojtseboscd. Chca endména ntsamo Moisesbe leyifie y ché Béngbe Bétsabe juabna oye-
buambnayéngbe buatémbana soyénguifie endayanca ca” —Jesus tojdnayana.
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Ché base uténtsa bésdsa
(Lc13.24)
13 “Ché base uténtsd bésasajana smochjdmashjna. Ché uténtsd bésdsajana y ché paselo
joyenama benache, infiernoye cmochanjudnatse y banga chéjana mondémashjuana.
14 Ché tsabe vida binynoye jamna base uténtsd bésdsajana endmeéna y ndofie paselo
jOyenama benache, y chifie baseftanga mondbinyena.

Ché Béngbe Bétsabe ndofie ndegombre juabna oyebuambnayénga
(Lc6.43-44)

15 “Cuedado $mochtsebomna ché Béngbe Bétsabe ndofie ndegombre juabna oyebuamb-
nayéngbiama. Chéngna mo oveshéngcd t3éngaftangbioye mochanjabo, pero ndegombre
chénga mondména mo t§dtjaye tjafie queséngca.

16 Tséngaftanga betiyénga jtsabuatmana ntsamo cada ona tojtseshajcd; cachca t$éngaftanga
chcanga $mochantsébuatma, ndaya chénga mochtsamama. Uchmaséshe betiyentsana
ndofie uvas ntjudtabebiana, ni higuébé cardo betiyentsana.

17 Chca, nyetsca tsabe betiyifie tsabe soye jashdjonana; y ché ndofie tsabeshifina podesca
soye.

18 Canye tsabe betiyifie quenatopodena podesca soyénga jashdjonana, ni canye ndofie tsabe
betiyifie tsabe soyénga jashdjonana.

19Ndaye betiye podesca shajuanéshe jtseshatétsana y ifioye jtsatmetsana.

20 As chca t3éngaftanga chénga $mochantsébuatma, ndaya chénga mochtsamama ca” —Jesus
tojanayana.

Béngbe Bétsabe améndayoye ndofie nyetscanga jamashjnana
(Lc13.25-27)

21 “Ndofie nyetscanga ché ‘jUtabnd! {Utabnd ca!l’ at$e $mojtsatsétsnanga, Béngbe Bétsabe
améndayoye quemochdtamashjna. Nye ntsamo at$be Taitd, celoca endménd, tojtsebosca
ameéngna aifie.

22 Quem luare jopochdcama te banga atse smochanjauyana: ‘jBéngbe Utabnd! iBéngbe
Utabna! Aca jotsémbonése, cbefie betsosbudchema, bénga fséndoyebuambnd, y dcbeyecabacna
bayéjéngbe juabna entsdngbentsana fséndétabocana, y dcbeyeca béts soyénga fséndama ca.’

23 Chora at$e chanjdjuaye: ‘Ndocna te checbaisébudtmana. Atshentsana mojudnanga,
bacna soye ama ent8anga ca’ ” —Jesus tojdnayana.

Ché uta ucuatjonifie
(Mc1.22; Lc 6.47-49)
24“Chcasna, nda atse $ojoyeund y ché ntsamo séntsichamcd tojtsama, endména mo canye
tsabd juabnaye boyabasacd. Ché boyabdsana ndétsbefie chabe yebna yojajebo.
25 Uaftena yojudshjango, ché béjayénga yojdftjajna, ché yebnoye puerte yojtsebinyjiaye, pero
ché yebna ndofie ntjudshajayana, ché yebna ndétsbhefie inajéboyeca.
26 Pero nda atshe palabra tojouena y ntsamo séntsichamcd ndofie tontsama, endména mo
canye ndéjuabnaye boyabasacd. Ché boyabdsana chabe yebna cascajuifie yojajebo.
27Uaftena yojudshjango, ché béjayénga yojdftjajna, ché yebnoye puerte yojtsebinyiaye y ché
yebna uabouancd yojtsashajaye ca” —Jesus tojanayana.
28Jesus ché soyénga joyebuambayama tojanpochocd ora, ché entsanga ojnananénga imojt-
semna ntsamo cha tojdnabuatambama.
297esus tojanabuatamba nyjets obendnaca, mo canya mando bomnacd y ndofie nje mo ché
ley abuatambayéngca.

8

Jesus, canya bacna nguayandnaca $ocdbioye tbojanshnd
(Mc 1.40-45; Lc 5.12-16)
1Jesus tjoicana tojtantsma ora, ba entsanga tmojanasto.
2Chora canjje boyabdsabacna nguayanénaca $ocd Jesusbioye tojanobecond, chabe delante
yojoshamentsiye y thojaniyana: —Utabnd, aca tcojtsebosése, catjobenaye atsbe $ocana
jtsebojudnana ca.
3 As JesUs tojanacuenyanéjand, ché boyabdsabioye thojdnbojajo y tbojaniyana: —Aifie,
séntsebose. Socana chotsebojuanad ca.
Y cachora chabe 8ocana thojtsandbojuanafie.
4 Jesus ché shnandbioye thojaniyana: —Mouena, ndocndbefie cattsecuéntaye; nye ché
Jerusalenoca bachnébioye motsa, y cha cochjinyinjiye mora aca ya tsabd cojtsatsménama.
Bayda cochtsambaye, Béngbe Bétsd chama jétschuayama, ntsamo Moisés tojéftsanmandacd,
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as chca nyetscanga chamotat$émbona mora aca ya ndofie $ocd contsemnama ca —Jesus
tbojaniyana.

Jesus canye Romano soldadéngbe améndayabe bochichnaydbioye tbojanshnd
(Lc7.1-10)

5 Jestis Capernaumoye tojdnamashéngo ora, canye Romano soldadéngbe améndayd
Jesusbioye tojanobecond canye pavorama jaimpéadama.

6 Jesusbioye thojaniyana: —Utabnd, atsbe bochichnayd yebnoca $oca entsemna, jama
ndofie quendtobena y jabuache tsetsandnaca entsobésna ca.

7Chora Jesus thojanjua: —Cha jdshnama chanja ca.

8 As ché soldadéngbe améndaya thojaniyana: —Sefior, atse merecido taitsatobuajofie atsbe
yebnentse chacuamashénguama; nje mayana y atsbe bochichnayé tsabd echantsatsména.

9 Atsbioye méndayénga at$e sénddbamna y atsnaca soldadéngbe améndayd séndména. Atse
canye soldado stjauyana “motsa ca”, cha cachora jana; y inya stjauyana “mabo ca”, cha
cachora jabana; y nderado atsbe bochichnayd ndayédnaca chaomama stjaménda, chénaca
cachora ché soye jamana ca —cha tojénayana.

10 Jesus chca tojanuena ora, tojanenjnand y ché Ustonénga tojanéyana: —Ndegombre
cbéyana, ni mo nyets Israelentse ni canya quem boyabasacd Béngbe Bétsdbefie nyetsd
osbuachiyé chiyatinyena.

11Y scuayana, shinye bocanoicana y shinye uenatjémbambanoicana bétscd entsanga
mochanjabo, y Abraham, Isaac y Jacob, ché judiéngbe tempsca udmana béts taitdngaftaca
mochanjotbiama Béngbe Bétsabe améndayoca, canyifie juasama.

12 Ba Israeloca entsanga, ché ndémuanijengbiama Béngbe Bétsabe améndayana natsana
yochtsanména, chocana mochantébuacana ché ndébinyna luaroye, infiernoye. Chentse
puerte mochanjendbosachna y ché tsetsanama juatsasénga mochantsenoftésjojnaye ca —
Jesus tojanayana.

13 Chora Jesus ché soldadéngbe améndayabioye thojaniyana: —Acbe yebnoye motsatd y
ché ntsamo cojtsoshuachecd cachcd chaotsemna ca.

Cachora ché bochichnayé tsaba yojtsatsména.

Jestis, Pédrébe uambén mamdbioye thojanshnd
(Mc1.29-31; Lc 4.38-39)
14 Chentsana Jesus, Pédrébe yebnoye tojdna. Chentse Pédrébe uambén mama Soca
calentdraca yojtsejutsnajona.
15 Chora Jesus ché uambén mamabe cucuatie tojanbojajo y cachora ché calentora thojt-
sandbojuanafie. Chorna ché uambén mamad tojtantshand y tojanont$é chénga jobudcuedana.

Jests ba soquénga tojanashnd
(Mc 1.32-34; Lc 4.40-41)

16 Ché te jaibétatama ora, Jesus yojtsemnoye banga bacna bayéjéngbe juabna uambaye
entsanga tmojanénatse. Chora, nje canye Jesus joyebuambayése ché bacna bayéjénga imojt-
saisebocana y nyetsca $oquénga tojanashna.

17 Chca Jesus tojanma, cachcéd chaotsemnama ntsamo ché Béngbe Bétsabe juabna oye-
buambnayé Isaias tojanayancd. Cha méntsa tojdnayana: “Cha béngbe $ocanénga tonjaftsanca
y béngbe njetsca tsetsanana chabefie tonjanoquedd ca.”

Ché Jesus juastama bo$énga
(Lc9.57-62)

18 Jesus tojadnanye mallajta entsanga chabe shéconana; as tojanmandd uafjajonaye chen-
guana jama.

19 Chorna, canye ley abuatambayd Jesusbioye thojanobobecond y tbojaniyana: —
Buatémbayd, at$e séntsebose aca juastama, ndémoye chacojtsé choye ca.

20 As Jesus tbojaniyana: —Ché zorrénga mondbomna cuevéshénga ndayentse jtsiye-
nama y ché shloft§éngna uajajonéshangd, pero ché Béngbe Bétsd Entsa thojanbema ndofie
quenétsbomna ndayentse jéchnama ca.

21 Chora inya, cach uatsjendayénguentsd, Jesusbioye tbojaniyana: —Béngbe Utabna,
smolesencid atsbe taitd chjshesabotbontsafie ca.

22 Chora Jesus tbojanjud: —Nye $masto. Ché Béngbe Bétsabiama mo obanéngci,
ntdamo Béngbe Bétsd yomandacd ndofie tmontsama causa, chénga cachéngbe obanénga
chamotsétebuantsafie ca.

Jestus ché binyia y ché béjaye bonguana yojétsbema
(Mc4.35-41; Lc 8.22-25)
23 Chentsana Jesus canye barquéshoye tojanamashéngo y chabe uatsjéndayénga imojt-
setjémbambnaye.
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24 Ndeolpe tsa jabuache binjjia ché uafjajonaye béjayifie yojdshjango; nijetsa jabuachana
yojtsemna, ché oléshénga barquésha imojtsétsbotsana. Y Jesus chora inétsomafie.

25 As chabe uatsjéndayénga tmojana Jesus jetsefsenama y tmojaniyana: —iBéngbe Utabna,
smatsebacd. Montsenatjémbambana ca!

26 Chora Jesus tojanéyana: —¢Nddyeca tsa $mojtsauatja? ¢Tsa batsatema smojtsosbuaché,
Béngbe Bétsa t8éngaftanga jujuabudchama yobenama ca?

Chca tojanéyana y tojantsband. Chora tojanmandd ché binyia y ché buyeshe bonguana
chaotsatsménama, y lempe natjémbana yojtsatsména.

27 Chabe uatsjéndayénga ojnandnénga imojtsemna y méntsd imojtsichamo: “;Nda quem
boyabésa yomna? Cha tonjayana y ché binyia y ché buyeshe tmonjoyeun4 ca.”

Ché Gadara luaroca ent$ata, bacna bayéjbe juabna uambayata
(Mc 5.1-20; Lc 8.26-39)

28]Jesus uafjajénaye chenguana tojanashjango, canije luare Gadara ca uabdinentse. Chorna
ché utabuantsanéngbentsana Utata, bayéjbe juabna uambayata, tbojanbocna y Jesusbioye tho-
janobobéconata. Puerte t8atjayata ibnamna, chiyeca ent8anga ndofie ntsobenana chéjana
jtsachnéjuanana;

29y chora tbojanont$é ché bacna bayéjéngbeyeca méntsd uayebudchana: —¢Ndaya
béngaftaca cojtsebose, Jesus, Béngbe Bétsabe Uaquifid? ¢Moye tcojabo bénga chafsufrima,
chama cabd ndofie ché tempo yontsemna ora ca?

30 Chentsa béconana ba cot$énga imnajena y chénga imnétsosafie.

31Y ché bayéjénga Jesus tmojanimpada: —Muent$ana jésebocanama aca tcojamése, coch-
jama bénga ché cotséngbefie fchayamashjnama ca.

32Y Jesus tojanéyana: —Motsajna ca.

Chora ché bayéjénga ché Dboyabdsatbentsana tmojésanbocana y ché cotséngbefie
tmojénamashjna; cachora ché cot$énga batsjocana penéséjana uafjajonayoye imojtsoshbuetse
y yojtsatajo.

33 Chora ché cot$énga anyenénga tmojtsanacheta, y ché puebloye tmojdnashjajna ora,
tmojanontsé lempe ntsamo yojochnéngcd jacuéntana y ntséamo ché bayéjbe juabna uam-
bayataftaca tojanopasdmnaca.

34 Chora nyetsca entsanga ché pueblentsana tmojdnbocana y Jesus yojtsemnoye tmojdna.
Ché ent8anga Jesus tmojéninye ora, tmojanimpada ché luarentsana chauesebocnama.

9

Jests, canye jama ndobendbioye thojanshnd
(Mc2.1-12; Lc 5.17-26)

1 Chca tojanopasd chentsana, Jesus canye barquéshoye tojdnamashéngo, uafjajénaye
chenguana tojana y cachabe puebloye Capernaumoye tojtanashjango.

2 Chora, canye jama ndoben4, tjuashifie jajond, Jesus yojtsemnoye basefta boyabasenga
tmojanamba. Jesus tojdninye chénga t$a imojtsosbudchema ché socdbioye jdshnama cha
bétsobenama; as ché Socdbioye thojaniyana: “Sobreno, afiemo matsca; acbe bacna soyénga
tchbontseboperdonad ca.”

3 Chca causa, baseftanga ley abudtambayénga chentse imojtsemnénga imojtsejuabnaye:
“Chca jayanése, ndofie tsabd quendtichamo Béngbe Bétsabiama; mo chdbioye cuafjoyen-
guangcda entsemna ca.”

4 Pero Jesus yojtsetdtsémbo ntsamo chénga imojtsejuabnaycd; chiyeca tojanéyana:
“¢Ndayeca nyetsd bacna juabnénga ainanifie $mojtsebomna ca?

5 ¢ T§éngaftangbiama ndaya mds paselo néntsemna t$€éngaftangbe delante jayanama: ‘Acbe
bacna soyénga tchontseboperdond’ o ‘Matétsband y motsa ca’?

6 Atse cbochanjinyanyiye ntsamo ché Béngbe Bétsd Entsa thojanbemd quem luarentse
mando yobomnama, ent$anga bacna soyéngama jdperdonama ca” —Jesus tojanéyana.

As ché jama ndobendbioye tbojaniyana: “Matétsband, acbe tjuashe mesocfie y ache
yebnoye motsatofie ca.”

7Chorna ché jama ndobena tojtantsband y cachabe yebnoye yojtsatofie.

8 Chca tmojéaninyama ché entsanga auatjandnénga imojtsemna y Béngbe Bétsd imojt-
satschuanaye, cha chca obenana entanga tojanatsatama.

Jestis, Matéobioye tbojanchembo chabuastama
(Mc2.13-17; L¢c 5.27-32)
9 Jests chentsana tojtsanofie y canye ent$dbioye tbojaninye, Mateo ca uabaind, ché
Romocama impuesto entsangbioye atjanayentse inétsotbemafie. Chora Jesus thojaniyana:
“Smasto ca.” As Mateo chent3ana tojéftsantsband y thojanasto.
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10 Jestis cach Mateobe yebnentse yojtsesaye ora, banga Romocama impuesto
ent8dngbioye atjanayénga y inyenga bacna soye ameénga tmojdnashjajna y meséshentse
Jesus y chabe uatsjéndayéngaftaca imojothiama.

11 Ché fariseunga chca tmojdninje ora, Jesusbe uatsjéndayéngbioye tmojanatja: —
¢Ntsamo chca yojtsemna, t$éngaftangbe buatémbayd ché impuesto atjanayénga y bacna soye
améngaftaca entsesd ca?

12 Jesus chca tojanuena y ché fariseunga tojanéyana: —Ché salud bomnénga ashnaya
ndofie ntséjabGtana, pero ché soquénga aifie.

13 Smochja y ntsamo ndegombre iuayancd $mochjuatsjinye quem Béngbe Bétsabe uabe-
mana palabrénguifie:

Atge séntsebose t$éngaftanga lastemadénga chasmotsemna,

y ndofie nye bayénga chasmotsébanaye Béngbe Bétsa jétschuayama ca.

Atse ndofie chiyatabo ché Béngbe Bétsabe bominyifie tsabd aménga jabachembuama, sin6 ché
bacna soye aménga imomna ca juabnayénga jabadchembuama ca —Jesus tojdnayana.

Jestis tmojantja ché Béngbe Bétsdftaca jencuéntama tondaye saytescama
(Mc2.18-22; Lc 5.33-39)

14 Chentsana, Juan ché Ubayanabe Ustonénga tmojanobecond y Jesus tmojantjd: —
Bénga y ché fariseunga fsénduamana ba soye tondaye ntjascd jtsemnana, Béngbe Bétsaftaca
jencuéntama. {Ndayeca acbe uatsjéndayénga ndofie chca ca?

15 As Jesus tojanéjua: —Ché casamentoye Ofjanénga ché boyabdsa bouamnd
chéngaftaca tojtsemnéntscuana, chéngbioye sand ndofie ntsabudshebenana y ngménaca
ndofie ntsemnéngana. Pero ora echanjobuache y ché boyabdsa bouamna chent$ana
mochantsdnatsefie; chora cocayé ché 6fjanénga tondaye més jasama quemochdtsbomna.
Ntsamo ché tojobouamad cha y ché ofjanéngaftaca endméncd, cachcd endména atse y atshe
uatsjendayéngaftacnaca.

16 “Ndocnd canye uatangua entsaya base tsém ent$éjuaca jtarméndana. Er ché tsém
entséjua jtsabéconana y ché uatangud entsayd mads jtsatanécanana, y chca ché uatanécnifie
mds bétsifie jtsabemana.

17Y cach ndofie ché tojtseshayana vinoye tangud jasabenguifie ntjataftsudmayana. Tco-
juaftsuamasna, ché jasabenga jtseshébéfjuana y ché vinoye jtsabudshanana, y ché vinoye y
ché jasabenga tondayama ntjatoservénana. Chiyeca comna, ché tojtseshayana vinoyna tsém
jasabenguifie juaftsudmana; y chca, ché jasabenga y ché vinoye jtsoservénana ca” —Jesus
tojénayana.

Jestis canye shembdsabioye thojanshndy tojanma Jairébe bembetema chduatayenama
(Mc 5.21-43; Lc 8.40-56)

18 Jests entsanga yojtsétsétsnantscuana, ché judiéngbe enefjuana yebnentsa canyje man-
daya tojanashjango y Jesusbe shecuatsentse yojoshamentsiye. Ché mandayd thojaniyana:
“Atsbe bembe tontsébana. Diosmanda at8be yebnoye mabo; cochjabojajo y cha echéntayena
ca.”

19 Chentsana Jesus y chabe uatsjéndayénga ché mandaya tmojanasto.

2021 Tmojtsaye ora, canye shembdsa stétsoicana Jesusbioye yojobecona. Bnétsana uta
uatama oboftjajuandnaca cha inapadecena. Ché 3ocd Jesusbioye yojobecona ora, yojtse-
juabnaye: “Masque nje mo chabe ent3aya sibidjua chaijudbojajo, salud chantinyena ca.”
Chentsana ché 3ocd Jesusbe entsayéa tojandbojajo.

22 Tojandbojajo ora, Jesus tojanobuértana, ché shembdsabioye thojaninye y thojaniyana:
“Afiemo matsca, shembdsa. Béngbe Bétsdbefie icosbuachéyeca, mora tsabé contsatsména ca.”
Y cach orscana cha tsabd yojtsatsména.

23 Chénga tmojtétanont§é ayana y chora ché mandayabioca chénga tmojdnashjajna. Chentse
Jesus tojdnanye, inyengna ché veloriama imojtsanflautaye y injengna t$a imojtsosachiye.

24 Chora Jesus tojanéyana: “Muent$ana mobocnénga. Ché shembdsetema caba ndofie
oband quendtsména; nye endétsomafie ca.”

Pero ché ent$anga Jesusbioye nye imojtsafchaye.

25 Pero Jesus pronto chénga ché yebnentsana tojanébuacna. Chora Jesus tojdnamashéngo
ché shembdasetema yojtsemnoye; cucuat$e thojandbuacueshache y cachora ché
shembdsetema tojtantsbana.

26'Y nyets ché luaréjana ndayé Jesus yojamama nyetsca entsanga imojatatsémbona.

Jesus uta jtanata tojanashnd
277esus chentsana tojéftsanbocna ora, uta jtanata thojanasto y méntsa ibojtsaiudyebuache:
—iDavidbentsana Entsa, béndata $motsalastema ca!
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28 Jesus ché yebnoye tojdnamashéngo ora, ché jtanata thojandbobeconata. As Jesus to-
janatja: —¢Tséndata 3ojtsosbuaché atse chca jamama chjobenaye ca?

Y tmojanjud: —Arsefior. Aifie ca.

29 Chora Jesus tojanabuchbojajo y tojanéyana: —Ntsamo tséndatbe osbudchiyana yomnca,
cachca chaotsemna ca.

30Y cachora jinyama ibojtsobena. Jesus bétscd chata méntsd tojanaménda: —Ndocna maés
quem soye chaondétsetatsémbo ca.

31 Pero chata chent3ana tbojéftsanbocna y cachora thojanontsé ndayd Jesus chataftaca
tojanmama nyets ché luaréjana jacuntana.

Jests, canye ndébidbioye tbojanshna

32 Ché jtanata ibojtsebocanéntscuana, basefta entsanga canje ndébid, bacna bayéjbe
juabna uambaya, Jesusbioye tmojanamba.

33 Jesus ché bacna bayéja chdbentsana thojtandbocna y cachora ché ndébia tojtanontsé
oyebuambnayana. Entsanga ojnandnénga imojtsichamo: “jNdocna te Israelentse chca béts
soye chemudisinye cal!”

34 Pero ché fariseunga imojtsichamo: “Cach bacna bayéjéngbe améndayd, Satands,
mudbioye obenana thojatsta ché bayéjénga ent§dngbentsana jtébuacanama ca.”

Jesus entsangbiama thojanongmé

35Jesus nijetsca pueblénguéjana y luarénguéjana yojtsachnéjuana y ché judiéngbe enefjuana
yebnénguenache entdanga yojtsabudtambaye. Yojanabuayiyna ché tsabe noticiénga Béngbe
Bétsabe améndayama, y nyetsca Socanéngama y tsetsanama yojdnashnaye.

36'Y ché entsanga tojananye ora, puerte tbojanongmé. Er chénga imojtsemna mo
abuajénya ndbomna oveshéngcd, puerte uaméntsnayénga ba soyéngama padecena causa,
y chautjabuachama ndocné ntsebomnca.

37 Chora chabe uatsjéndayénga tojanéyana: “Canjye béts jajafie bétsca jatbanama entsemna,
pero peonga nye baseftanga. Cachcd quem luarent$e, bétsca entsanga Béngbe Bétsdbioye
nduabudtménga montsemna, y chéngbioye chabiama abuayiynayénga nye baseftanga.

38 Peonga tmojtsashbenése ché nduifibioye jaimpddana ba peonga chauichamoma
ché jaja sand jatbanama. Cachcd, Béngbe Bétsdbioye moimpadanga ba abuayiynayénga
chauichamoma, quem ent3anga chabioye chamubuajama ca” —Jesus tojanéyana.

10

Jesus ché bnétsana uta uatsjéndayénga tojanabacacd
(Mc 3.13-19; Lc 6.12-16)

1 Chentsana Jesus tojdnachembo chabe bnétsana uta uatsjéndayénga, y obenana to-
janatsatd bacna bayéjéngbe juabna ent3dngbentsana jtabocnama y nyetsca $ocanéngama y
tsetéanama jashnayama.

2 Ché bnétsana uta uatsjéndayénga méntsad imojanabaina: ché natsand Simén, Pedro
cdnaca uabaind y chabe uabentsd Andrés; Santiago y chabe uabentsa Juan, Zebedeobe
uaquifiata;

3 Felipe y Bartolomé; Tomés y Mateo, ché Romocama impuesto ent$dngbioye atjanaya;
Santiago, Alfeobe uaquifid y Tadeo;

4Simon, ché celote ca uabobaind y Judas Iscariote, ché uayayéngbe cucuatsifie Jesusbioye
boshjuana.

Jesus, chabe bnétsana uta uatsjéndayénga tojanichamo, Béngbe Bétsabe améndayama
Jjdbuayenama
(Mc6.7-13; Lc 9.1-6)

5 Jesus ché bnétsana uta boyabdsenga tojanichamd ché tsabe noticiénga ent$anga
jabudtambama, y méntsa tojanabuayenad: “Ché ndofie judiéngbefie ndofie $mattsana y ndaye
pueblentde Samaria luaroca ndofie $matjéftsamashjna.

6Nye Israeloca puebléngoye $smochjd. Choca entsanga mo 6tsena oveshéngcd montsemna,
Béngbe Bétsdbioye corente nduabuatma causa.

7Smochja y entsanga smochjabuayenaye Béngbe Bétsabe améndayana echanjéshjanguama.

8 Ché soquénga $mochjdshnaye, $mochjama ché obanénga chdmuatayenama, bacna
nguayandnaca Soquénga $mochjdshnaye y bacna bayéjéngbe juabna ent$dngbentsana
smochtdbocna. Ché obenana $monjdyéngacfie tondaye ntjétsjajuacd; cachcd, ché soyénga
smojtsamama tondaye entsanga $mattsayéngacaye.

9 “Ndofie smattsambaye crocénana uasnanéchifie.
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10 Ni shecnaja sanaca benachifiama, ni inje entsayd jtsenomddama, ni
shecochétjonéshénga, ni jatjonéfja, er ché tsabe trabajayd jtsomerecénana ntsamo
tbojtsajabotcd joyéngacfiama.

11 “Nderado canjye béts pueblentse o base pueblentse chasmojdshjajna ora,
smochjdnguango canye tSabe ent3d, inyengbioye ndaingfiayd, y chabe yebnentse
smochtsoquedafie, injie puebloye jatantscuana.

12 Canje yebnoye chasmojdmashjna ora, nyetsca chentsa oyenénga méntsa smochjacheuaye:
‘Ché béngbe ainanifie tsabe ebionana t$éngaftangbe ainanifie chaotsemna ca.’

13Ché yebnentsa entsanga ainanifie tsabe ebionana jtsebomnama merecido tmojtsebua-
jonése, ché tséngaftangbe ainanifie tsabe ebionana chéngaftaca chaotsemna. Nd6fiesna, nie
cach t8éngaftangaftaca chaotsomiie.

14Y nderado canye pueblentse o béts pueblentse ché entsanga ndofie tcmonjibuaja
y ndofie tcmonjdyaunase, chent$ana $mochjésebocana y ché shecuat$ent$a polvéshe
smochjésenstoto. Chca, ché entsanga mochdntsetatsémbo chénga té$éngaftangaftaca ndofie
tsabd tmonjamama.

15Ndegombre scuayana, quem luare jopochdcama te, ché ndofie chacmonjubuaja y ndofie
chacmonjoyaund entsanga Béngbe Bétsd puerte jabuache echantsacastigaye, y ché bacna
ent$anga Sodoma y Gomorra luaroquéngna ndofie nya nyetsa jabuache queochatacastigaye
ca” —Jesus tojdnayana.

Ntsamo ché uatsjéndayénga mochjansufria

16“Smochjouena. Atse chontsachamna mo oveshénga cuenta tjafie queséngbefie. Chiyeca
studio bomnénga mo métscuayéngcd $mochtsemna y uamanénga mo palomateméngca.

17 Entsangbiama cuedado $mochtsebomna, chéngbe pueblentsa améndayéngbe
cucuat$ifie t8éngaftanga cmochanjdbashejuana y chéngbe enefjuana yebnénguenache
cmochanjatsetsenaye.

18 Atshe Ustonénga bétsemnama, mandadéngbioye y reyéngbioye cmochanjunatse. Y
chca, t8éngaftanga Smochanjobenaye chéngbefie y ché ndofie judiéngbefie ntsamo atshiama
$motat$émbcd joyebuambayama.

19 Pero ché mandadéngbe cucuatsifie chacmojabashejuana ora, ntsamo o ndaya
smochjayanama ndofie $mattsendcochinyena. Chca orna, Béngbe Bétsa t$éngaftanga
cmochanjabuayend ntsamo o ndaya jéyebuambayama.

20 T$éngaftanga ndofie ché oyebuambnayénga quesmochdtsména, sin6 ché tséngaftangbe
Taitd, Béngbe Bétsabe Espiritu, t$éngaftangbiajana echantsdyebuambnaye.

21 “Y canye entsd cachabe cat3atbioye uayayéngbe cucuatsifie bochanjdboshjona
chamotsGbama; y canye taitd cachabe uaquifidbioynaca. Y ché basenga chéngbe bétsétsanghe
contra mochdntsemna y uayayéngbe cucuatsifie mochanjdbashejuana chamotsébdyama.

22 Tséngaftanga atsbe Ustonénga bétsemnama, nyetsca entsanga cmochantsébuayeénja; pero
nda nyets tempo atsbefie osbuachiya chaotsomiia, atsbocana echéntsemna.

23 Canyje pueblentse chacmojtsécamena ora, inje puebloye $mochtsacheta. Ndegombre
cbéyana, Israelentsa nyetsca puebléngoye cabd nda ora, ché Béngbe Bétsd Entsd thojanbemé
ya quem luaroye echanjabdshjango.

24 “Ni canye uatsjendayd chabe buatémbayabiama mas uamana ntsemnana, ni ché oser-
vend chabe nduifibiama més uamana.

25 Ché uatsjendaya ya cachabe buatémbayacd jtsemnama tojashjdchése, ndayd mas
nanjatsbose. Cachcd endména ché oservenéftaca, cachabe nduificd tojtsemnése. Atse
séndména mo canye yebnentsa taitacd y t$éngaftangna mo cach yebnent$a basengca.
Ent$anga jtsichdmuana at$na Beelzebu o ché bacna bayéjéngbe améndaya tsména ca.
¢Ntsamo chénga t§éngaftanga cmochtsébobuatma ca?” —Jesus tojanéyana.

Nda ndegombre cuantsebiauatja
(Lc12.2-7)

26 “Chiyeca entsangbiama ndofie matauatjéngana. Ché yoiytémena soyentsana tondaye
ntjinycd queochaisoquéda, y ché ndétatsémbo soye, ntsotatsémbca queochaisoquéda.

27 Ché mora chontsétsétsnd soyénga, ché entsangbiama mo ibetifie cuaftsemnca soyénga,
t8éngaftanga $Smochjama entsanga botamana chama chamotsetat$émbuama. Y ché iytécana
chontsétsétsnd soyénga nyetsca entsanga $mochtsabuayiynaye, mo nda canye yebnentsa
tshanédnocana noticiénga tojtsayebuachca.

28 Ndofie matauatjéngana nyje ché tséngaftangbe cuerpo japochécama imobenéngbiama
y ainana jtsepochdcama ndofie ntsobenana. Mdés $mochtsebiauatja ché nda endobena
tséngaftangbe cuerpo y t3éngaftangbe ainana jtsepoch6cama, nietsca tescama infiernoca.
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29 “Uta jaja shloftsetémata nije canye denario crocendnama mondbétsena. Masque chca,
ni canyetema obanatema fshantsoye jotsat$ana, t$éngaftangbe Taitd, Béngbe Bétsd ndofie
tontsebosése.

30 Y t$éngaftangbiama, Béngbe Bétsd botamana jtsantjesnana, y chca, cha lempe
t8éngaftangbiama jtsetat$€mbuana, bueta stjénashénga ts€ngaftangbe bestsasdifie yomnamnaca.

31 Chiyeca ndofie matauatjéngana, t3éngaftanga ba jaja shloftsetéméngbiama corente mas
smondudmana ca” —Jesus tojdnayana.

Ndabiama Jesucristo yochjayana chabe ent$d yomna ca
(Lc12.8-9)
32“Nda atsbe entsa yomna ca entsangbe delante tojayanabiama, tsnaca, atsbe Taita, ché
celoca endménabe delante chanjayana cha atsbe ent$d yomna ca.
33 Pero nda entsangbe delante atsbe entsa ndofie yondména ca tojayanabiama, atsnaca,
atsbe Taitd, ché celoca endménabe delante chanjayana cha atsbe ent$d ndofie yondmeéna
ca” —Jesus tojanéyana.

Jesusbe causa, entSdngbefie mds jtsentsjanayana
(Lc 12.51-53; 14.26-27)

34 “Ndofie $mattsejuabnaye atse quem luaroye tijabo nyjetsca entsanga natjémbana
chamotsiyenama. At8e chama ndofie chiyatabo; at$e sénjabo causa, ent$anga mas
mochdntsentsjanaye.

35 Atse sénjabo ché uaquifia cachabe taitabe contra chaotsemnama, ché bembe cachabe
mamabe contra y ché bebincud chabe uamhén mamabe contra chaotsemnama.

36Y chca, ba entsangbe uayayénga cachéngbe pamillanga mochdantsemna.

37 “Nda cachabe taitd o mamdbioye atshiama més tbhojtsebobonshénése, cha ndofie
ntsomerecénana atsbhe entsd jtsemnama. Nda cachabe uaquifia o bémbébioye atshiama més
tbojtsebobonshdnése, cha cach ndofie.

38 Y nda njetsca chabe quem luare soyénga ndofie tonjéseboshjona atse juastama,
y at8biama jasufriama ndofie tontseprontana y crucifie jobandmnaca, cha ndofie
ntsomerecénana at$be entsa jtsemnama.

39 Nda tojtsentsena quem luarentse bétsca soyénga jtsebomnama y atsbiama jasufriama
ndofie tontseprontana, ché nyetsca tescama yomna t3abe vida echanjobuetse. Pero nda
quem luarentsa soyénga cachcd tojesonya atde juastama, masque chadbana, ché nyetsca
tescama yomna t$abe vida echéntsebomna ca” —Jesus tojanayana.

Ché uacanana soyénga
(Mc9.41)

40 “Nda t$éngaftanga chacmojubuaja, dtsnaca cha sochanjofja; y nda atse chasojofja, ché
nda 3ojichmobioynaca cha bochanjofja.

41 Nda canye Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayébioye tbojoyeund, cha chca
bétsemnama, chébioye Béngbe Bétsd canye uacanana soye bochdantatsetaye, mo cach Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayabe uacanana soyca. Y nda canye nyetsca soyénguifie tsaba
amdbioye thojofja, cha chca uamanama, chébioye Béngbe Bétsd canye uacanana soye
bochantatsetaye, mo cach njetsca soyénguifie tsabd amabe uacanana soyca.

42Y ndénaca, t$éngaftanguentsd canye nduamandbioye masque nye mo base buyeshtema
tbojuabuatgetd, at8be ustond bétsemnayeca, ndegombre Béngbe Bétsd canje uacanana soye
chabioye bochéntatsetaye ca” —Jesus tojanayana.

11

Juan ché Ubayanabe ichmdnénga
(Lc 7.18-35)
1Jesus tojanpochocé chabe bnétsana uta uatsjéndayénga jdbuayenama, y chentsana tojt-
sanofie ché luarifie pueblénguenache oyena entsanga Béngbe Bétsabe palabra jabuatambama
y jdbuayenama.
2 Ché tempo Juan ché Ubayand cérceloye tmojanétame. Choca cha yojouena ndayé Jesus
yojtsamama. Y as, Jesus yojtsemnoye, bésefta chabe Ustonénga tojanichamo,
3 ménts4 jatjayama: —¢Aca ndegombre cojtsemna ché jabama ibojanménd, ché Udmana
Uabuayand, o $ojtsamna inyabiama jatobatmama ca?
4 Chca tmojantjd orna, Jesus tojanéjua: —Smochjd y Juan $mochjauyana ntsamo
smojouena y $mojinyca.
5 Cha smochjacuénta: Ché jtanénga tsaba entsatébinina, ché cosheténga tsaba montsa-
tana, ché bacna nguayandnaca $oquénga shndnénga montsatsména y ché tésménga
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montsuenana, ché obanénga tmontayena y ché ndbomnéjéméngbioye ché tsabe noticiénga
montsabuayiynad ca.

6 Puerte oyejuaya chaotsemna ché nda atse bacna soye ndofie stsama ca jtsejuabnayése,
atsbefie o8budchiyana ndofie tontsajband cha ca! —Jesus tojanéyana.

7 Chénga tmojtsatanofie ora, Jesus tojanont$é Juanbiama ché entSanga jduyanana,
méntsd: “Juan jinyama $mojanbocana ora, ¢ndayd jinyjama ché entsanga ndoyena luaroye
$mojdnbocana? ¢Canje ent$d ainanifie tondaye afiemo ndbomnd, mo canye $ése binyiaca
shatiyeynésca?

8Y ndofiese, ¢ndayd jinjama choye $mojdnbocana? ¢Canye boyabdsa udmana entsayaca
bopormand? Ndofie. T$éngaftanga $mondétat§émbo ché boyabdsenga udmana entsayaca
boporménéngna ché mandayéngbe yebnénguifie mondbétsiyenama.

9Y asna, ¢ndayama choye $mojdnbocana? ¢Canye Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya
jinjama? Ndegombre, aifie; y chéyana, ndegombre cha canye Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayabiama mas bétsa endmeéna.

10Cha, Juan, endména ndabiama Béngbe Bétsd chabe uabemana palabrénguifie tojdnayana
mo chabe ichmonacd, méntsa tojdnayana ora:

Cristo, atshe entsa natsana sénjichmé achiama chadyebuambama,

ent$anga jdbuayenama aca jabama ainanifie tSabe juabnéngaca chamotseprontdnama ca.

11 Ndegombre chéyana: Nyets tempo entsdngbefie, ndocnd quendtsména Juan ché Ubayan-
abiama més bétsd; masque chca, Béngbe Bétsabe améndayoca ché més bat$d uamand, mds
bétsa echdntsemna ntsamo mora Juan yomnama.

12 “Juan ché Ubayand tojanabo orscana méntscofiama, bétscd entsanga tsa mondbose
Béngbe Bétsabe améndayoye jamashénguama, y ché Béngbe Bétsabe améndayama contra
imomnéngna, chéngbe nyets afiémoca montsebose ché mandayana jtsepochdcama.

13 Juan candabéntscuana, nyetsca Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga y Moisesbe
Ley nye Béngbe Bétsabe améndayama tmonjanobuamba.

14Y t§éngaftanga ché soyénga joyéngacfiama $mojtsebosése, Juan entsemna ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnay4d Eliascd, ché jabama ibojamna.

15 Ché jouenama tmojtsobenénga, chamouena ca” —Jesus tojanayana.

16 Méntsdnaca Jesus tojdnayana: “;Ndayacd morsca entsanga imomna? Chénga mondména
mo ché plazéngoca mondbetsetbidmana baseteméngcd; chénga chéngbe enuténgbioye jt-
sayebudchana

17y méntsa jtsichdmuana: ‘T$€éngaftangbiama fsénjaflautd y ndofie chesmatslantsa; ngménaca
fsénjaversid y ndofie chesmatosachna ca.’

18 Juan tonjanabo, y bétsca entsdngbefie ndofie quenjatamana ni jasana, ni jofsiyana, y
entsanga montsanichamo chana bacna bayéjbe juabna uambayd yojamna ca.

19 Morna, ché Béngbe Bétsa Entsa thojanbemad tonjabo, y chana aifie entsamana bhétsca
ents$angbefie jtsesayana y jtsof$ésnayana, y entdéanga montsichamo chana yapa uasaya y
vinoye tmoyd entsemna ca y Romocama impuesto ent$dngbioye atjanayénga y bacna soye
améngbe amigo ca. Pero Béngbe Bétsa endbétsinyanynaye cha nyets osertdnana bomna
yomnama, ché ndaya cha tojama ora ndaya chent8ana tojobocna soyéngaca ca” —Jesus
tojanayana.

Ché nduauenana entsanga
(Lc10.13-15)

20 Chentsana Jesus tojanont$é jucdcanana ché entsanga, ndémuanyenga imojoyena ché
pueblénguifie ndayenache ba chabe béts soyénga tojanma, chénga bacna soyénga amana
ndofie tmontsanajbanama y Béngbe Bétsabe benache ndofie tmontanishachama. Méntsa
yojtsichamo:

21 “;Tsa lastema, Corazin puebloca entsangbiama! jTsa lastema, Betsaida puebloca
entsangbidmnaca! Ché chentde sénjama béts soyénga, Tiro y Siddn béts pueblénguentse
maténjochnénguse, chentsa bacna ent$anga ya tempo ngmeénaca matméntenojuabd chéngbe
bacna soyéngama y Béngbe Bétsabe benache matméntishache; y chca tmojamama
chaotsotatsémbuama uajojésha entdayangaca matméntopormanga y chéngbe bestsasifie jat-
inyd matmeénjenotbototo.

22 Pero ndegombre cbéyana, ntsamo entsanga tmojamama, tsaba o ndofie tsaba
bétsemnama jayanama chaojobuache ora, t$éngaftanga mds béts castigo $mochantsebomna,
ché Tiro y Sidonoca bacna entsangbe castiguama.

23 Y t8éngaftanga, Capernaumoca entsanga, ¢smojtsejuabnd celdntscoca atsebdnanénga
smochtsemna ca? jChé uabouana infiernoye cmochantsésetjango! Ché muentse sénjama
béts soyénga Sodomoca maténjochnénguse, choca entdanga ya tempo ngménaca chéngbe
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bacna soyéngama matméntenojuabd y Béngbe Bétsabe benache matméntishache, y ché béts
pueblo cabd cachcd méntscuana mantsomifie.

24 Pero ndegombre chéyana, quem luare jopochdcama te, Béngbe Bétsa puerte jabuache
cmochantsacastigaye, y ché Sodoma luaroca ents8angbioye ndofie nyetsd jabuache que-
mochatacastigaye ca” —Jesus tojanayana.

“Atsbioye mabéngay $mochjochna”
(Lc10.21-22)

25 Ché tempo, Jesus tojanayana: “Atse cbatschud, Taita, celoca y quem luarentsa Utabna.
Aca, ché nye bat8a tatsémbénga tcojanyanyé, ché tsa tatsémbénga y osertdnéngbiama tco-
jaiytéme soyénga.

26 Aifie, chama cbhontsadorana, Taita, chca chaotsemnama tcojadbosenayeca.

27“Atsbe Taitd lempe chca $onjatstd. Ché Uaquifidbioye ndocnd corente quebnatdbuatma;
nye ché Taitd aifie. Y ché Taitdbioye ndocnd corente quebnatdbuatma; nye ché Uaquifia
aifie, y ndabioye ché Uaquifid tojtsebose nda ché Taitd yomnama jinyanyiyama, chénaca ché
Taitabioye bochantsébuatma.

28“Atsbioye mabénga nyetsca t$€ngaftanga uameéntsnayénga y bétsca trabajo uangménénga,
y at$e chanjama t$éngaftanga chasmochnama.

29 Ntsamo canye entsd, uacna yuguésifie juabatsécana juanatsama, cachcd, t$éngaftanga
at$e smochjaleséncia jobnatsayama y jabudtambama. Atsbent$ana $mochjuatsjinye: atde
uantado ménd séndména y ndofie quetsatamana yapa uamand jatenobiamnayana. Y chca,
t8abd jochnama $mochantsobena y ainanifie més afiemo $mochdantsebomna.

30 Mo canye uacnacd, ndofie tishuta yuguéseca o ndofie uauta uasmanéshaca,
paselo jama jobenayana, cachcd t$éngaftanga $mochdntsemna at8e cbojtsabnatsana y
chojtsabudtambase; y chca, t$éngaftanga més oyejuayénga $mochdntsemna y més paselo
nyjetsca soyénga jamama echdntsemna ca” —Jesus tojdnayana.

12

Jesusbe uatsjéndayénga ochnayté trigo tmojandtabebe
(Mc2.23-28; Lc 6.1-5)

1Ché tempo, Jesus canye ochnayté canyejajajana yojtsachnéjuana. Chabe uatsjéndayéngna
shéntseca imojtsemna, chiyeca tmojanont3é trigo juatabebiana y ché meshénga jasana.

2 Ché fariseunga chca tmojaninye ora, Jesds tmojaniyana: —Minye, acbe uatsjéndayénga
canye soye montsama y ché soye ochnayté jamama ndofie quendtslesenciana ca.

3 As Jesus tojanéyana: —¢Ndofle $méndualia y $mondétatsémbo ndaya David y chabe
enuténga tmojanmama, shéntseca imojtsemna ora?

4Chca orna, David, Béngbe Bétsabe béts yebnoye yojdmashéngo y ché Béngbe Bétsa chentse
yojamnama inyinynaye tandésénga yojase. Ché tandése nje nddnaca jasama ndofie yonjales-
enciana, ni Davidbiama, ni chabe enuténgbiama. Nye bachnangbiama belesenciana ché
tandése jasama. Masque David chca tojanma, Béngbe Béts chora ndofie tonjdnayana David
canye bacna soye tojanma ca.

5 ¢0 ndofie $méndualfa y $mondétatsémbo, Moisesbe leyifie, ché bachnanga ochnayté
Béngbe Bétsabe béts yebnentse jtsetrabdjayana, pero ndofie bacna soye ntsemnana ché
bachnanga ochnayté ndofie mondbdéchnama?

6Y atse scuayana: Muentse canya entsemna, cha ché Béngbe Bétsabe béts yebnentsa
bachnangbhiama més uamand endména y chabe améndayoca soyénga més entsdmana ché
bachnangbe méndayentsa soyéngama.

7Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie méntsd endayana:

Atge séntsebose tséngaftanga lastemadénga chasmotsemna,

y ndofie nye bayénga chasmotsébanaye Béngbe Bétsd jétschuayama ca.

Ntsamo chifie entsayancd ndegombre cmojtsésertanése, t§éngaftanga ndofie chéngbe contra
smattsichamo, ché ochnayté chca tmojtsaméngbiama.

8 Ché Béngbe Bétsa Entsa thojanbemd, ché entsa ochnayté tojtsama séynaca jtseméndayana
ca —Jesus tojanayana.

Ché buashana cucuatse bomna entsd
(Mc3.1-6; Lc6.6-11)

9 Chentsana Jesus tojtsanofie y chentsa judiéngbe enefjuana yebnoye tojdnamashéngo.

10 Chentge yojtsemna canye boyabdsa buashana buacuatse bomnd. Ché fariseunga
imojtsenguaye ndaydanaca, as chca chénga jtsebomnama ndaye sdyeca Jesus mal jaquédama.
Chcasna, chora chénga Jesus tmojantja: —;Queojtselesenciana canye ochnayté $ocd jdshnama
ca?
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11Y Jesus tojanéjua: —¢Nda t$éngaftanguentsd, caniye oveshd tbojtsebomna y nya ché
ochnayté canye fshantsentse atéfjnoye ché oveshd tojtsétsatse, chora ché boyabdsa nanja
o ndofie ché oveshd jatdbocnama?

12 {Entsd oveshabiama puerte mds uamand endména! Chcasna, entselesenciana ché
ochnayté tsabe soye jamama ca —Jesus tojanéyana.

13 Chora Jesus ché buashana buacuatse bomndbioye thojaniyana: “Macuenyanéjand ca.”
Y ché boyabdsana tojanacuenyanéjand y chora chétsa t8aba yojtsatamna mo cach inyetsaca.

14Pero ché fariseunga tmojésanbocana ora, tmojanont$é juabnayana ntdamo jamése Jesus
jébama.

Ndayd ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd Jesusbiama tojdnayana

15 Jesus ché soye tojantatsémbona ora, chent$ana tojtsanofie y ba entsanga tmojanasto.
Nyetsca $oquénga tojanashna,

16y tojanaménda chabiama ents$dngbefie ndofie chamondétséyebuambnama.

17 Chca tojanaménd4, cachcd chaotsemnama ntsamo ché Béngbe Bétsabe juabna oye-
buambnayé Isaias tojanayancd. Cha méntsa tojanayana:
18 Muentse atshe oservend entsemna. Atse cha sénjabocacd,
atsbe bonshand, y atse corente chabiama séntsoyejud.
Atge chanjama atsbe Espiritu chabe ainanifie chaotsemnama
y entsanga echanjabuayend, Béngbe Bétsd njetsca luarénguentsana entsangbiama yoch-

jayanama chénga t8abd o ndofie tsaba tmonjamama.
19 Cha ndofie queochdtayajuatsana, ni queochdtschembumbuana.
Chabe oyebuambnayana tséshenafie ndocné queochatuena.
20 Mo nda ché atcana $ése ndofie més jatsndbemana,
ché ndobenénga cha ndofie queochdatapochocaye.
Mo nda ché quinyenéfjua nye uabojatsena uajuinynéfjua ndofie ntsafsanana,
ché Béngbe Bétsabefie jtsosbudchiyama imojtsebojatsangbe obatmanana chabefie, cha ndofie
queochdtabuajuanaye.

Cha nyets afiémoca echanjéftsetrabdja,
entsanga chéngbe ainanifie Béngbe Bétsabe ndegombre soyénga chamoyéngacfiéntscuana.
21Y nyetsca luarénguentsana entsanga chabefie mochantsobdtmana ca —cha tojanayana.

Fariseunga tmojdnayana Jesus Satandsbentsana obenana tojandyéngacfie ca
(Mc 3.20-30; Lc 11.14-23; 12.10)

22 Chora, Jesus yojtsemnoye canye boyabdsa jtana y ndébid tmojandnatse. Chana bacna
bayéjbe juabna uambayd inamna; y Jesus chéabioye thojanshnd, chabuatabinjnama y chabu-
atauénanama.

23Y nyetsca entsanga ojnandnénga imojtsichamo: “¢Mua yojtsemna ché Davidbentsana
Udmana Ent84, ché Cristo ca?”

24 Pero ché fariseunga chca tmojanuena ora, imojtsichamo: “Beelzebu, cach Satanés,
ché bacna bayéjéngbe améndayd, quem boyabdsabioye obenana thojatstd ché bayéjénga
chauatébuacnama ca.”

25 Y Jesus yojtsetdtsémbo ntsamo chénga imojtsejuabnayama; as tojanéyana: “Canjye
améndayentse entsanga tmojtsenojatd y tmojtsendyase, cachénga jenpochécana. Cachcd,
canye béts pueblent$a entsanga o canye yebnentsa pamillanga tmojtsenojatd y ndofie
tmontsenéyeunanése, chénga ndofie tsaba nyets tempo quemochatsména.

26 Cachcd, Satands cachabe bayéjénga jtébuacnama tojtsebosése, chana tojtsenojatd y
cachabe contra yojtsemna. Y chca, ¢ntsamo nantsobena chabe mandayana quem luarentse
jéftsebomnana?

27 T¢éngaftanga $montsichamo atse Beelzebube obendnaca ché bayéjénga stsatébuacana
ca; pero chca ndegombre tojtsemnése, ¢nddbeyeca t$éngaftangbe usetonénga obenana imo-
jtsebomna ché bacna bayéjénga jtébuacnama? Chiyecna, chénga montsinyinynd ntsamo
ndegombre yomnana y t$éngaftanga ndofie ndegombre soye $montsichdmuama.

28Y atsna, ché Béngbe Bétsabe Espiritbeyeca ché bayéjénga entsdngbentsana séndétébuacana;
y ché soye entsinyinyna Béngbe Bétsabe améndayana tséngaftangbioye tojéshjanguama.

29 “sNtsamo nda nanjobenaye canje corente afiemo bomna entsabe yebnoye ja-
mashénguana y chabe soyénga jtsebocana, ndofie natsana chabioye tconjshétsebatséquése?
Nye tcojshétsebatséquésna aifie cuanjobenaye cha jefcana. Atse ya chca Satandsoftaca
Sénjama.

30 “Nda ndofie atseftaca tontsemnd, atshbe uayayd jtsemnana. Y nda atseftaca ndofie
tontsetrabdja, chana atsbe contra jtsetrabdjayana.



San Mateo 12:31 21 San Mateo 12:46

31 “Chiyeca cbéyana, Béngbe Bétsd entsanga echanjdperdonaye nyetsca chéngbe bacna
soyénga y ché Béngbe Bétsabiama puerte bacd oyebuambnayana, mo chébioye cuafjoyen-
guangcd; pero ndofie queochétaperdonaye ché Udmana Espiritbiama puerte baca ichdménga.

32 Béngbe Bétsd bochanjaperdéna ché Cha Entsd thojanbemabiama ndofie tsaba
ichamuadbioye; pero ché Udmana Espiritbiama ndofie tsabd ichamudbioyna, ni quem luar-
entse, ni ndocna te quebochatsperdéna ca” —Jesus tojdnayana.

Tsabe betiye o ndofie tsabe betiye tondménama, jtsotatsémbuana ntsamo tojashajoncd
(Lc 6.43-45)

33 “Canye betiye tsabd mobocuedanga y botamana echanjashdjona; ndofie tsaba
matscuedanana y tsabe shajuana ndofie queochétsbomna. Ché betiye tsabe betiye o ndofie
tsabe betiye tondmeénama, jtsotat$émbuana ntsamo chéshe tojashajonca.

34 iMétscuaye entsanga! ¢Ntsamo $mattsobena tsabe soyéngama jtsdyebuambnayana, cach
tséngaftanga bacna entsanga $mojtsemnése? Er ndayd ainanoca becd tomnama entsd
jtséyebuambnayana.

35 Ché tsabe entsd, ché ainanoca tsabe juabnénga bomnentsana jtséyebuambnayana, y ché
bacna entsana ché ainanoca bacna juabnénga tobomnentsana jtsdyebuambnayana.

36Y ndegombre chéyana, ché entsangbiama tsabd o ndofie tsaba tmonjamama jayanama
tempo chaojobuache ora, ndaye ndoservena palabra $mojéyebuambama, Béngbe Bétsabe
delante $mochanjayana ndéyeca chca ca.

37 Er ntdamo tcojtséyebuambnama Béngbe Bétsa echanjayana tsaba o ndofie tsabd tcon-
jamama, y cmochanjauyana aifie o ndofie cmontsemna castigand jtsemnama ca” —Jesus
tojanayana.

Ché bacna entsanga Jesus tmojanimpadd canye béts soye chaoma, chabe obenana jinyjama
(Lc11.29-32)

38 Chentsana, bdsefta fariseunga y Moisesbe ley abudtambayénga Jesus tmojantja:
—Buatémbayd, bénga fséntsebose aca canye béts soye chacoma, acbe obenana
chascuinyanyema ca.

39 As Jesus tojanéjua: —Quem puerte bacna entsanga y ndosbudchiyénga montsebose atse
canye béts soye chaima, at8be obenana jinyanyiyama; pero chca soye ndofie quemochétinye,
sind nye ché ndayd yomna mo ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd Jonasoftaca
tojanopasa soyca.

40 Ntsamo Jonds unga te y unga ibeta ché béts beonbe uafsbhioye yojéftsemncd, cachca ché
Béngbe Bétsa Entsa thojanbema unga te y unga ibeta fshantse jashenoye echanjéftsemna.

41 Morsca ent3anga tsabd o ndofie tsaba tmonjamama Béngbe Bétsd yochjayana te, Ninive
béts puebloca entsanga mochanjotsaye y morsca entsangbiama mochanjayana ndofie
tsabd tmonjama ca; er chénga, Jonds yojtsabuayiynaye ora, tmojanoyeund y ché tsabe
benache tmojtanishache, y ché mora muent$e entsemnana, Jonasbiama mdas uamana
endména.

42 Morsca entsanga tsaba o ndofie tsaba tmonjamama Béngbe Bétsd yochjayana te, ché
Sur luaroca reindnaca echanjotsaye y morsca entdangbiama echanjayana ndofie tsaba
tmonjama ca; er chana ché quem luare iuajbana luaréngocana tojdnabo Salomonbe os-
ertandnaca palabrénga jouenama, y ché mora muentse entsemnana, Salomonbiama mads
uamand endména ca —Jesus tojanayana.

Ndayd inopdsa ché bacna ent$dngaftaca
(Lc11.24-26)
43Jesus méntsdnaca tojdnayana: “Canye bacna bayéja canye entsdbentsana tojésebocna ora,
ché bayéjna bojojo luarénguenache jtsanana ndayentse jochnama onguayifie, y canye luare
ndofie tonjinyena ora cha jenéjuaboyana:
44‘Atsbe oyenoye, ché ndayentsana sénjéftsebocnoye chanjesshécona ca’. Y choye tojtash-
jango orna, jinjenana lempe tsaba cha jtesamashénguama, mo chent$e ndocnd tontsiyenca,
tsjajnifie y lempe botamanifie cuaftsemnca.
45 Chorna ché bayéjna jana y inje canyséfta bayéjénga chabiama mads opéjénga jobiatsana
y njetscanga choye jamashjnana ché boyabdsabefie joyénanama. Y chca, ché boyabdasa
tempscama mds bacna ent$d jtsemnana, chora ché natsanama mds bayéjénga abamna
causa. Morsca puerte bacna ent3angaftaca cachcd echanjochnéngo ca” —Jesus tojanayana.

Ché Jesusbe ndegombre pamillanguentsénga
(Mc 3.31-35; Lc 8.19-21)
46 Jests caba entsanga yojtsétsétsnaye ora, chabe mamad y cat$dtanga tmojdnashjajna y
imojtsebose Jesuseftaca jdyebuambayama. Nye shjoca imojtsemna;
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47asna, canye boyabésa Jesusbioye thojanbuayend: —Acbe mamd y acbe catsatanga shjoca
montsemna y montsebose dcaftaca joyebuambayama ca.

48 Pero Jesus ché jauenayama tojdnabioye thojaniyana: —;Nda atshe mamé yomna, y
ndémuanyenga atsbe catsatanga ca?

49'Y cachora chabe cucuatse tojanatsband, chabe uatsjéndayénga tojanényanyé y
tojanayana: —Quemeénga montsemna mo at$he mamacda y mo at8be catsatangca.

50 Er nddnaca, ntsamo atsbe Taitd, celoca endménd yoboscd tojtsama, jtsemnana atshe
catsata, atsbe uabena y atshe mam4, atsbe ndegombre pamillanguentsad ca —Jesus
tojanayana.

13

Ché jenabe cuento
(Mc4.1-9; Lc 8.4-8)

1Cach te, Jesus yebnentsana tojéftsanbocna y uafjajonaye tsachoca tojanétbema.

2Mallajta entsanga choye tmojanobecond; as Jesus, ché uafjajonayentse yojanamna canyje
barquéshoye tojanaséngo, tojandtbema; y ché entsangna tsachoca imojtsemna.

3 Chorna ba soyéngama cuenténgaca chénga tojanabuatambd.

Méntsd tojanéyana: “Canye jend ché jénaye jaujquéshama yojéftsebocna.

4 Yojtséjquéshaye orna, basefta jénaye benache juachafie yojuatquécjana, pero ché jaja
shloft3énga imojastjajna y lempe imojtsdsafie.

5 Inje meshéngna ndétsbenguifie yojuatquécjana, ndofie yapa fshantse binjnentse.
Chifina betsco yojudbocna, fshantse ndofie jashenocana yonjanména causa,

6 pero shinje yojdbocna ora, puerte yojojénydna y yojtsancta; y yojtsdbojo, bétsca
tbétéjénga tondaye causa.

7 Inje meshéngna uchméshangafie yojuatquécjana, y ché uchméshangé yojudjua orna,
lempe yojtsatscué.

8Y inje meshéngna, uanguanéshifie yojuatquécjana y puerte botamana chifie yojuashajo:
inyenache nye canye jénayentsana mo patse meshénga yojuashdjona, injefinamo chnénguana
bnétsana meshe y injefina mo unga bnétsana meshe.”

9 Jesus chca jacuéntama tojanpochocd ora, méntsd tojdnayana: “Ché jouenama tmojt-
sobenénga, $mochjouena ca.”

Nddyeca Jestis cuenténgaca yojdnabuatambaye
(Mc4.10-12; Lc 8.9-10)

10 Chora ché uatsjéndayénga tmojanobecond y Jesus tmojantjd: —;Nddyeca entsanga
cuenténgaca cojtsabuatambad ca?

11 As Jesus tojanéjua: —Béngbe Bétsa tséngaftanga cmontsinyanynd njetsca ché mo
iytémencd yomna soyénga chabe améndayama, pero ché injengbioyna ndofie.

12Nda tojtsebomnabioye més jatstayana y chca cha corente bétsca jtsebomnana; pero ché
tondaye tondbomndbioyna, ché batsatema tobomna séynaca mochéntseboca.

13 Chiyeca atse cuenténgaca chénga séntsétsétsnd. Chca, masque corente chamotsafsna,
ndofie chamondobend Béngbe Bétsabe soyénga jinyama; y masque becd ché soyénga
chamouena, ndofie tsaba quemochdtuenana, ni queochdtésertana.

14 Chcdyecna, chéngbefie entsemna cachcd ntsamo ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuamb-
naya Isaifas tojanayanca:

Masque becd chamouena, ndofie queochatésertana.

Masque puerte chamotsantje$na, ndofie quemochatinye

15 Quem entsanga ndofie quemdtsbose botamana jajuaboyana;

chénga uamatsdchtonénga montsemna

y chéngbe bominynaca cachcd.

Chca ndoéfiesna, chénga muantsobena jinjama, jouenama y ainanifie josértama;

y chca, chénga bacna soyénga amana muantsajband y atsbe benache muantishache,
as atse chénga chayatsebacama ca —cha tojéftsanbema.

16 “Tséngaftangna oyejuayénga $Smochanjoyena, er smondbomna bominye y matscuasénga
Béngbe Bétsabe soyénga jinjama y jouenama.

17 Ndegombre chéyana, banga Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga y njetsca
soyénguifie t8abd aménga tmonjanbosena ché t$éngaftanga $montsonya soyénga jinjama, y
ndofie chemdtaninye; tmonjanbosena ché t§éngaftanga $montsuenana soyénga jouenama, y
ndofie chemétanuena ca” —Jesus tojanéyana.

Jests ché jenabe cuentama tojanabuayend
(Mc4.13-20; Lc 8.11-15)
18“Chcasna, oido $mochjajajo; ché jenabe cuento méntsd endayana:
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19 Ché Béngbe Bétsabe améndayama tmojouena y ndofie tontsésertana entsanga
mondména mo ché benache juachafie yojuatquécjana jenaycd; Satands jabana
Béngbe Bétsabe palabra chéngbe ainanentana jabétsabuajuanama, chénga chifie ndofie
chamondétsosbudchema.

20Y ché ndétsbenguifie yojuatquécjana jénaye entsemna mo ché aifie Béngbe Bétsabe pal-
abra tmojouena y Béngbe Bétsabefie jtsosbudchiyama oyejuayénga tmojtsemna entdangca;

21 pero ndofie nyets tempo chana jocochdjuana, y chca, ndofie bayté Béngbe
Bétsaftaca ntjéftsemnéngana, ndofie yapa tmontsasbuaché causa. Injenga chéngbioye
mochantsébuayénja y Béngbe Bétsdbefie betsosbudchiyama mochanjasufrianga; chiyeca
chénga Béngbe Bétsabe palabra cachcd mochanjesonyaye.

22 Ché uchméshangafie yojuatquécjana jénaye entsemna mo ché Béngbe Bétsabe palabra
tmojouena entsangcd, pero quem luarentsa soyéngaca oyejuayénga jtsemnama yapa
mochdntsenojuabnaye y mallajta crocénana y ba soyénga jtsebomnama mochéntsebose.
Chiyeca chénga Béngbe Bétsabe palabra jtsebnétjombana y ntsamo cha tojayanca ndofie
ntsamana.

23 Pero ché uanguanéshifie yojuatquécjana jénaye entsemna mo ché Béngbe Bétsabe
palabra tmojouena y botamana jdsertana entsangcd. Mo canye betiye puerte tsaba
tojtseshajuancd, chénga bétsca tsabe soyénga Béngbe Bétsabiama mochdntsama. Inyengna
inyengbiama mds bétscd soyénga mochéntsama, y chca, inyenga jtsemnana mo ché patse
meshénga tojanshajo jenaycd, injjenga mo ché chnénguana bnétsancd y inyengna mo ché
unga bnétsana meshénga tojanshajo jenayca ca” —Jesus tojanabuayena.

Ché triguafie bacna shacuanama cuento

24 Jestis méntsdnaca tojanacuntd: “Béngbe Bétsabe améndayana endména mo ché tsabe
jenaycd, canje boyabdsa chabe jajafie yojje.

25 Pero nyetscanga imojtsomafie orna, chabe uayaya yojashjango y ché trigo jenifie bacna
shdcuana yojesejé y yojtsatofie.

26 ché trigo yojudjua y ya yojtseshajuana orna, ché bacna shacuanénaca yojudbocna.

27 As ché peonga imoja ché nduifio jauyanama: ‘Baco, ché jajafie tsabe jénaye tconjanjé y
as, ¢nddyeca ché bacna shacuana chifie tojudbocna ca?’

28Y ché nduifio yojduyana: ‘Atsbhe uayaya chca tojama ca.” Chora ché peonga imojatjaye:
‘¢.Quectsebose bénga fchayd ché bacna shacuana jetsejashtsétsama ca?’

29 Pero ché nduifio yojduyana: ‘Ndofie. Ché bacna shacuana $mojtsejashtsétsana ora, ché
trignaca $mattsejashtse ca.

30 M4s tsabana, cachcd mochjonyaye cényifie chadjuama, ché jaja sand jatbanama tempo
chaojobudchéntscuana. Chora ché trabdjayénga chanjichamud y chanjdméndaye natsana ché
bacna shdcuana chamotsejashtsétse y chamotsentsacuacjud jtsejuinyiyama, y chentsana ché
shajuana chamuatband y atsbe grano uaquécjnaye yebnifie chamotsatsuamd ca’ ” —Jesus
tojdnayana.

Ché mostaztiye jenayama cuento
(Mc4.30-32; Lc 13.18-19)

31 Jesus mént$dnaca tojanacuntd: “Béngbe Bétsabe améndayana endména mo canjye
mostaza betiye jenaycd, canye boyabasa chabe jajafie yojdje.

32 Ndegombre, njjetsca jenayéngama ché mostaza jénaye ché mas basetema endména, pero
tojojua orna, ché jajafientse ché mas béts betiye jObemana. T8a béts betiye jtsemnana,
chiyeca ba buacuashangéd jtsabomnana y ché jaja shloft$énga jana y chifie uajajonéteméngéd
jaudbopormana ca” —Jesus tojdnayana.

Ché levadurama cuento
(Lc13.20-21)
33 Quem inye cuéntnaca tojanéyana: “Béngbe Bétsabe améndayana endména mo
levadurcd; canje shembdsa chana jendjuabana unga medida arninyafie, nyetsana
chauabochama ca.”

Nddyeca Jesus entsanga cuenténgaca yojanabuayiynd
(Mc4.33-34)
34 Jesis njetsca ché soyéngama lempe cuenténgaca entsanga jtsétsétsnayana, y
cuenténgaca ndofiesna ndofie yonjanoyebuambna.
35 Chca yojamna ndaya cachcd chaochnénguama ntsamo ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayd tojanayancd, méntsa:
Jabudtambamna cuenténgaca chanjéyebuambaye;
chanjayana ché iytémena soyéngama y ché entdanga ndofie mondétatsémbo soyéngdmnaca;
Béngbe Bétsd quem luare tojanma orscana ché soyénga yomna ca —cha tojdnayana.
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Ché triguafie bacna shdcuana cuentama Jesus tojanabuayend

36 Chentsana Jesus ché ent3anga tojtanichamé y yebnoye tojtanamashéngo. Chentsna
chabe uatsjéndayénga tmojanimpadéd ndaya ché bacna shacuanama cuento betsayancd
chauabuayenama.

37 As JesuUs tojanéyana: “Ché tsabe jénaye jend endména ché Béngbe Bétsd Entsa tho-
janbema,

38y ché jajafina, quem luare. Ché tsabe jénaye entsemna ché Béngbe Bétsabe améndayoye
mochjdmashjna entsanga, y ché bacna shdcuana entsemna ché bacna bayéjéngbe améndayabe
entsanga,

39y ché uayayd, ché bacna shédcuana yojdje chana, Satands. Ché jaja sand atbanayana
entsemna ché quem luare jopochdcama chaojobuache ora, y ché trabdjayéngna ché an-
gelotémeénga.

40 Ntsamo ché bacna shacuana jtsejashtsétsana y ifioye jtsatmetsana jtsejuinyiyama, cachca
echantsemna quem luare jopochGcama te.

41 Chorna, ché Béngbe Bétsd Entsa tbojanbemd chabe angelotéménga echanjichamua
ché injenga bacna soye chamomama aménga y ché bacna soyénga aménga chabe
améndayentsana chamotsajuanayama.

42Y chora chéngbioye ché uabouana ifieshoye mochantsésetjango y chentse puerte
mochanjendbosachna y ché tsetsanama juatsasénga mochantsenoftésjojnaye.

43 Chora, ché ntsamo Béngbe Bétsd yomandacd améngna corente mo shinjcd mochantse-
buashinyinyana chéngbe Taitd, Béngbe Bétsabe améndayoca. Ché jouenama tmojtsobenénga,
smochjouena ca” —chora Jesus tojanayana.

Ché fshantsifie uaiytémena bomnanama cuento
44 “Béngbe Bétsabe améndayana endména mo ché fshantsifie uaiytémena bomnanca.
Canye boyabdsa ché bomnana yojuinyena y chentsana iytécana cachentse yojesatbontsa.
Corente oyejuayd yojtd, nyetsca chabe bomna soyénga yojetsatobuiye y chentana ché
fshantse yojtobudmifie ca” —Jesus tojdnayana.

Ché corente udmana fjantse ndétsétémama cuento
45“Mo canye ent3a udmana fjantse ndétsétéménga obuamnafiacdnaca endména ché Béngbe
Bétsabe améndayana.
46 Chana, canye corente udmana ndétsétema yojinjena ora, yojta y lempe ché inabomna
soyénga yojetsatobuiye y ché ndétsétema yojtobudmifie ca” —Jesus tojanayana.

Ché atarraiéshama cuento

47 “Béngbe Bétsabe améndayana endména mo canye atarraiéshacd, buyeshoye jutsenana
y nyetsca beonga jashebudyana.

48 Ché atarraiésha jutjena tojtsamna orna, ché beonga ashebudnayénga jtsashébjatsécana,
tsachoye juyambana y chent$e juatbemana ché beonga jabocacayama; ché t3abenga
sbaréquénguifie juatsudmana y ché ndofie t§dbengna jtsétsanana.

49 Cachcd echanjochnéngo quem luare jopochécama tempo chaojobuache ora. Ché
angelotéménga mochanjdbocana ché tsabe entsdngbentsana bacna entsanga jaludrama,

50y ché bacna entsangna ché uabouana ifieshoye mochdntsatquécjaye, y chentse puerte
mochanjenébosachna y ché tsetsanama juatsa$énga mochantsenoftésjojnaye ca” —Jesus
tojanacunta.

Anteoy tsém udmana bomnana

51 Chora chabe uatsjéndayénga Jesus tojanatja: —¢Lempe chama quecmojtsésertana ca?

Y chénga tmojanjud: —Arsefior, aifie ca.

52 As Jesus tojanéyana: —Canje ley abuatambaya jtsetatsémbuana ndayd Béngbe Bétsa
tempo Moisesbiajana yojanoyebuambnd soyéngama. Ntsamo Béngbe Bétsabe améndayana
bétsemnama cha tojtsatsjendd orna, mo canye yebnent3a nduificd cha jtsemnana. Ché
nduifina chabe grano uaquécjnaye yebnocana anteo y tsém udmana bomnana juabocnana.
Cachcd chéley abuatambay4, Béngbe Bétsabe soyéngama jtsabudtambayana ché tempo Béngbe
Bétsa tojanoyebuambd soyéngama y ché tsém soyéngnaca Béngbe Bétsabe améndayama ca
—tojanéyana.

Jesus Nazaretoca
(Mc6.1-6; Lc4.16-30)
53Jesus ché soyénga jacuéntama tojanpochoca ora, chentsana tojtsanofie.
54Y cachabe luaroye tojtanashjango y chentsa judiéngbe enefjuana yebnentse tojanontsé
jabudtambama. Ent$anga ojnandnénga imojtsichamo: —;Ché lempe yojtsetatsémbca
ndémoca mua tojuatsjinye ca? ¢{Ntsamo nantsobena chca béts soyénga jamama ca?
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55 ;Mua ndofie yondména ché calpinterbe uaquifid y chabe mamé ndofie Maria? ¢Mua
ndofie yondména Santiago, José, Simon y Judasbe catsata,

56y chabe uabénanga ndofie muentse béngaftaca mondoyena? ¢Ndayentsana lempe chca
mua yojtsebomna ca? —chénga imojtsichamo.

57Y ché causa ché entsanga tmojanotjayand y ndofie imontsebose cha joyeunayana.
Pero Jesus tojanéyana: —Nyetsquénache canye Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayé bétsa
jabeméngana, pero cachabe luarentse, cachabe yebnent$e ndofie ca.

58 Chiyeca chentse Jesus ndofie tonjéftsanma ba béts soyénga Béngbe Bétsabe obendnaca,
ché entsanga chdbefie ndofie montsanoshuaché causa.

14

Ntsamo Juan ché Ubayand tojandbana
(Mc 6.14-29; Lc 9.7-9)

1Ché tempo, Rey Herodes, ché Galileoca mandayd tojanuena ntsamo nyetsca entsanga
Jesucristbiama imojtsichamca.

2 As cha chabe oservénénga tojanéyana: “Mua Juan ché Ubayand ctsemna,
obanénguentsana tojtayena, chiyeca chca obenana béts soyénga jamama yojtsebomna
ca.”

3 Juan cabd aind ora, Herodes tojanmandd cha chamishache, cadenéjuangaca
chamobdtséca y chca cdrceloye jutdmiama. Herodes chca tojanma Herodiasbe causa,
chabe catsata Felipbe shema.

4Juan Herddesbioye méntsd ibnaudcacana: “Ndofie quendtslesenciana aca acbe cat3atbe
shémaftaca jobouamayama, acbe cat3ata caba aind yotsomiie ora ca.”

5Y chama Herodes yojtsebose Juan jobana, pero entsangbiama yojtsauatja, er chénga
imnajuabnaye Juan ndegombre Béngbe Bétsabe obendnaca yojanoyebuambna ca.

6 Pero Herddesbe cumpleafio oboyejuaye ora, Herodiasbe bembe entsangbe delante
tojanlantsd y Herodes puerte chama yojtsdyejuaye.

7Chiyeca Herodes, jajurase, tbojansbuachend ndaydnaca jatsetayana, ntsamo thojotjafica.

8Y Herodiasna lempe bémbébioye ibojabuayena ntsamo Herodes jojuama. As ché bembe
tbojaniyana: “Canye $cnenifie Juan ché Ubayanabe bestsase smatsetd ca.”

9 Herodes ché soyama thojanongmé, pero ché Ofjanéngbe delante jajurase
tbojansbuachend causa, yojamdanda chca chaotsemnama.

10Y as tojanmanda ché Juan yojanétdmenoca chabe bestsase chamuetséstjanguama.

11Chentsana, canye $cnenifie ché bestsase tmojanamba y ché tobiase tmojanéntsabuaché
y chana, chabe mamaébioye.

12 Chentsana, Juanbe Ustonénga tmojdnashjajna, chabe cuerpo tmojésanociie y tmojéna
jaudtbontsama. Y chora, Jesus yojtsemnoye chénga tmojana y ché soyéngama tmojancuenta.

Jesus shachna uaranga boyabdsenga sand tojanacaredado
(Mc 6.30-44; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14)

137ests chca tojanuena ora, canye barquéshafie tojtsanofie canye bén luaroye, entsanga
ndoyena luaroye. Pero ent$sanga chama imojdtatsémbona y ché pueblénguentsana
tmojénbocana shecudtseca cha juastama.

14 Chentsana, ché barquéshoicana tojtanastjango ora, Jesus ba entsanga tojananye, ché
cha tmojénguanguénga. Chéngbiama thojanongmé y ché entsanguentsana ba 3oquénga
tojanashna.

15 Ya jetifie yojtsemna, chiyeca ché uatsjéndayénga Jesusbioye tmojanobecond y tmo-
janiyana: —Ya jetifie entsemna y quem luarifie ndocnd quenatiyena. Ent3anga cuan-
tichamud, pueblotéméngoye chamotsofiama, sand chamobudmifiama ca.

16 As Jesus tojanéjua: —Ndofie quendtsiyta chénga chamotsatofiama. T$éngaftanga sana
smochjacaredddaye ca.

17Y chénga tmojanjud: —Muentse tondaye queftsdtsbomna; nje shachna tandése y uta
bednata ca.

18 As Jesus tojanéyana: —Ché soyénga moye miyébo ca.

19 Chentsana Jesus tojanmandd ent$anga chamoshéntsjatbiamama. Chorna, ché
shachna tandése y ché uta bednata tojanca, celoye tojanontjesé y Béngbe Bétsdbioye chama
thojtanchud. Chora ché sand tojanjatd, chabe uatsjéndayénga tojanéjataye, y chéngna nyetsca
ent$anga tmojanacaredado.

20 Nyetsca entsanga tmojanse jtoshachaye nyetsa y caba ché ojamnétéméngaca bnétsana
uta sharécua tmojanajutjé.

21 Ché tmojansénga imojamna mo shachna uaranga boyabdasenga, shembdsenga y basenga
ntjacuntaca.
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Jesus béjaye juatsbuacd yojtsaye
(Mc 6.45-52; Jn 6.16-21)

22 Chentsana, Jesus chabe uatsjéndayénga tojanaménda ché barquéshoye jtamashjnama
y ché uafjajonaye chenguénoica chabe natsana jashjajnana. Chéntscuana Jesus ent$anga
yojtichamua.

23 Nyetscanga tojtanichamé orna, Jesds canye tjoye tojdntsjua canya jtsemnama, Béngbe
Bétsdftaca jencuéntama. Yojaibétata ora, cha canja chentse yojtsemna,

24y ché barquéshana tsachocana bénoca yojtsamna. Y ché oléshénga ché barquésha
yojtsdjantsetaye, ché binyia chéngbe contra yojtsemna causa.

25Ya binyanoyna, Jests chéngbioye yojobecond; béjaye juatsbuaca yojtsaye.

26 Chabe uatsjéndayénga chca cha tmojaninye orna, tsa imojocochauatjand y puerte
auatjandnénga tmojanoyo: —Canye aflemése entsemna ca!

27 Pero chora Jesus tojanéyana: —jAfiemo $mochtsebomna, atse Jesus séndména; ndofie
matauatjéngana ca!

28 Chora Pedro, Jesusbioye thojaniyana: —Béngbe Utabnd, ndegombre aca tcojtsemnése,
momanda at$e béjaye juatsbuacd acbioye chaya ca.

29Y Jesus thojaniyana: —Mabo ca.

Chora Pedro ché barquéshoicana tojdnastjango y tojanontsé béjaye juatsbuacad Jesusbioye
jama.

30 Pero ché binyia tsa jabuache yojtsemnama tojaninye ora, Pedro puerte yojtsauatja y
tbojanontsé jtsenatjémbambana. Chiyeca cha jabuache tojanchembo: —jBéngbe Utabna,
$matsbocd ca!

31Y cachora Jesus thojtanobudcueténtsiye y thojaniyana: —jTsa batsatema osbuachiyéa!
¢Ndayeca ndofie bétsca atsbefie contsosbuaché ca?

32 Chentsana ché barquéshoye chata thojtanaméashéngo y cachora ché binjia bonguana
yojtsatsména.

33Y chora, ché barquéshoye imojtsemnénga Jesusbe shecuatsentse tmojanoshamentsé y
tmojaniyana: —jAca ndegombre Béngbe Bétsabe Uaquifid comna ca!

Genesaret ca uabdinoca, Jests ba Soquénga tojanashnad
(Mc 6.53-56)
34 Ché uafjajonaye tmojanenashbuachengo y canye luare Genesaret ca uabdinoye
tmojdanashjajna.
35 Chentsa entsanga Jesus tmojantémba ora, ché luarentsa nyetsca entsanga chama
tmojéntatsémbona. As ché entsanga chéngbe Soquénga Jesusbioye tmojanénatse.
36'Y imojtseimpadana nje mo chabe entsayd sibidjuanaca juabojajuama ché soquénga
chaualesenciama. Y nyjetscanga chabe ent$ayéa sibidjua tmojandbojajénga, shnédnénga imo-
jtsatoquédaye.

15

Nddyeca canye ent$a Béngbe Bétsabe delante ndofie tSabia ndntsemna
(Mc7.1-23)

1Chora basefta fariseunga y judiéngbe ley abudtambayénga, Jerusalenocana tmojanabénga,
Jesusbioye tmojanobecond y tmojaniyana:

2 —;Nddayeca acbe uatsjéndayénga ndofie montsama ché ntsamo béngbe béts taitanga
monjanamancd ca? /Nddyeca ndofie ntsacuent$abiana ndayd jasama ora, ntsamo bénga ché
judiénga fsénduamancd, Béngbe Bétsabe delante tsdbenga jtsatsménama ca?

3 As JesUs tojanéjua: —¢Y nddyeca t$éngaftanga ndofie $montsama ntsamo Béngbe Bétsa
tojanmandacd, nye cach tséngaftangbe bétsétsanga imnétsama soyénga jtsamama ca?

4Béngbe Bétsd méntsd tojanmanda: “Acbe bétsétsata stétsoye ndofie catjdquedaye”, y “nda
cachabe bétsétsathiama podesca tojéyebuambase, chana jébanama jtsemnana ca.”

5 Pero t$éngaftanga $mondbétsichamo canye entsd canobena chabe taitd o chabe mama
jauyanana: “Lempe nt8amo séndbomncd Béngbe Bétsd jasérviama entsemna, chiyeca tondaye
quetsatsbomna aca juajabudchama ca”;

6y smondbétsichamo nje nddnaca chca tojayanése, ya ndofie ntsemnana chabe taitd o
chabe mama4 stétsoye ndofie ntjaquédana, ni ntjuajabuédchana ca. Y chca, t§éngaftangbiama
tondaye ntsdmanana nt8amo Béngbe Bétsd tojanmandacd, y aifie $montsama nt8amo
t8éngaftangbe bétsétsanga imojanamanca.

7 {Bacna entsanga, ntsamo ndegombre $mojuabnacd ndinyinjnayénga! Nye tsabd ché
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayéd Isaias t$éngaftangbiama tojanoyebuambd, méntsa
tojdnayana ora:
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8 Béngbe Bétsd tonjayana: “Quem entsanga mondbétsichamo Béngbe Bétsa tsa tsabia yomna
ca; chca nye uayasaca,

pero chéngbe ainanent$e atshiama ndocna tsabe juabnéngaca.

9 Chénga nje bonamente mondbétsichamo: Béngbe Bétsa t3a tsabia yomna ca;

chénga nye entsangbe mandénga jtsabudtambayana y Béngbe Bétsabe mandénga ndofie ca”
—cha tojénayana.

10 Chentsana Jesus entsanga tojanachembo y tojanéyana: —Smochjouena y chacmeésertd.

11 Nday4 entsd tojtsesacd, ndofie quebochdtsbema Béngbe Bétsabe delante ndofie tsabia.
Inyetsd comna: ndayd entsd tojtsejuabna y tojtsoyebuambnacd endobena cha jabemana
Béngbe Bétsabe delante ndofie t8abia ca.

12 Chora ché uatsjéndayénga Jesusbioye tmojanobecond y tmojaniyana: —¢Quéctsetatsémbo,
ntdamo tconjayanama ché fariseunga ndofie tsaba chenatéuénana ca?

13 As Jesus tojanéjua: —Ndaye betiye atsbe Taitd celocd ndofie tonjajese, thétéjocana
mochdntsejashtse. Cachcd echanjama ché nje entsangbe buatémbana soyéngaca.

14 Cachcé moénjaye; chénga montsemna mo jtanénga inye jtanénga unachayéngcd. Y canjye
jtand inye jtana tbojtsdnachase, nyets Utata canye tbuabentse bochanjetsoétsatse ca —Jesus
tojanayana.

15 Chora Pedro, Jesusbioye thojaniyana: —Ntsamo ché cuento bétsayanama $mabuayena
ca.
16 As Jesus tojanéjua: —¢ Tséngaftdngnaca cabad ndofie cmontsésertana ca?

17 ;caba ndofie cmontsésertana lempe ntsamo $mojascd uafsbioye jomashénguana y
chentsana cuerpentsana jtabocnana?

18 Pero ntsamo $mojtsoyebuambnacana lempe ainanocana jts6bocanana y ché soye
endobena tséngaftangbioye Béngbe Bétsabe delante ndofie t§dbenga jdbiamana.

19 Ainanocana jtsébocanana bacna juabnénga: jendbama, shema o boydabioye inyaftaca
jaingfiama, shembésa o boyabésaftaca bacna soye jamama, jatb&bama, jobostérama y
inyabiama jtsayatsenayama.

20 Ché soyénga cocayé jtsobenana ent3abioye Béngbe Bétsabe delante ndofie tsabia jabe-
mama; pero ché ndofie ntsacuentsabiana ndayda jasama ora, ndofie ntsobenana Béngbe
Bétsabe delante ndofie tsabia jabemama ca —Jesus tojdnayana.

Canye shembdsa inye luarocana ashjangond Jestisbefie yojtsosbuaché
(Mc 7.24-30)

21Jesus chentsana, Tiro y Sidén luaréngoye tojtsanofie.

22 Canye shembdsa Cand luaroca chentse inoyena; cha Jesusbioye yojobecona y méntsa
yojtsdyebuache: —jUtabnd, Rey Davidbentsana Ent$d, Smotselastemd! jAtsbe bembe puerte
entsesufrina, bacna bayéjbe juabna entsebomna causa ca!

23Jesus ndocd thonjanjud. As chabe uatsjéndayénga tmojanobobecond y tmojanimpada:
—Ché shembdasa méyana chaotsatofie; béngbe Ustonoye yapa entsdyebuache ca.

24 As JesUs tojdnayana: —Béngbe Bétsa atse sonjichmo jtsanjenama nje ché entsanga, ché
mo 6tsena oveshéngcd imomnénga Israeloquénga, y ché ndofie judiéngna ndofie ca.

25 Pero ché shembdsa tojana, Jesusbe shecuatsentse tojanoshamentsé y thojaniyana: —
iUtabnd! Diosmanda pavor $motsebema. jSmotsajabuache ca!

26'Y Jesus thojanjud: —Ché judiénga mondména mo Béngbe Bétsabe basengcd y atse
acbioye tchojuajabuache y chéngbioye nddfiesna, ndntsemna mo ché basengbe sand chénga
cuaftsébaquécd y quesénga ftsébuajocd. Chca jamana ndofie tsaba quendtsména ca.

27 As cha tbojanjud: —Arsefior.  Pero ché queséngnaca chéngbe nduifiéngbe
meséshentsana tmojatquécjanateménga mondbase, ché nduifiénga tmojtsesd ora.
Chcasna, Diosmanda $motsajabuache ca.

28 Chora Jesus thojaniyana:

—iShembdsa, Béngbe Bétsdbefie tsa osbuachiyad comna! Ntsamo cojtseboscd chca chaot-
semna ca.

Y cach orscana chabe bembe t3abd yojtsatsména.

Jestis ba soquénga tojanashnd

29Jesus chentsana tojéftsanbocna y ché Galilea uafjajonaye tsachoye tojana. Chentsana,
canye batsjoye tojantsjua y choca tojandtbema.

30 Mallajta entsanga Jesus yojtsemnentse tmojdnashjajna, y cosheténga, jtanénga, tsaba
jobdnjuama ndobenénga, ndébianga y ba $ocana bomnénga imojtsénachaye. Jesusbe shecu-
atsentse tmojanéshejango y cha njetscanga tojanashna.

31Y chca orna, ché entsanga tmojaninye: ché ndébianga imojtsatoyebuambnd, ché tsaba
jobénjuama ndobenénga tsaba imojtsatsména, ché cosheténga tsabad imojtsatana y ché
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jtanéngna yojtsébinyna; y chama chénga corente ojnananénga imojtsemna. Chora chénga
tmojanontsé jétschuayana ché Israelentsa entdanga imojdnadorana Béngbe Béts4.

Jesus canta uaranga boyabdsenga sand tojanacaredado
(Mc8.1-10)

32 Chentsana Jesus, chabe uatsjéndayénga tojdnachembo y tojanéyana: —Quem
entsangbiama 3ontsengmena, er ya unga te chénga atseftaca muentse montsemna y
jasama tondaye quemadtsbomna. AtSe ndofie quetsdtsbose ntjascad cachéngbe yebnoye
chénga jtichamuana, er benachifie shéntsama nantsabuatécja ca.

33 As chabe uatsjéndayénga tmojantja: —¢Ntsamo muatjobenaye quem luarent$e, ndocna
entsd ndoyenentse, chéfta entsangbiama sand jinjenama ca?

34Y Jesus tojanatja: —;Bueta tandése $mojtsebomna ca?

Y chénga tmojanjud: —Canyséfta tandése y basefta beonatémeénga ca.

35 Chora Jesus tojanaménda nyetsca entsanga fshantsifie chamotbiamama.

36 As ché canyséfta tandése y ché beonatéménga tojanca; Béngbe Bétsdbioye chama
thbojtanchud, ché sand tojanjatd y chabe uatsjéndayénga tojanéjatd. ChentSana nyetsca
entsdngbioye tmojanacaredado.

37 Nyetsca entsanga tmojanse jtoshachaye nyetsd. Y chent3ana cabd canjséfta béts
shbarécua tmojanajutjé ché tojandjaméteméngaca.

38 Ché tmojansénga imojamna canta uaranga boyabdsenga, shembdsenga y basenga ntja-
cuntaca.

39 Chentsana Jesus, ché entsanga tojtanichamo, barquéshoye tojdnamashéngo y Magadan
luaroye tojtsanofie.

16

Ché fariseunga y saduceunga tmojdnbosena Jests chaoma canye béts soye
(Mc8.11-13; Lc 12.54-56)

1 Fariseunga y saduceunga tmojéna Jesus jinyama, y jishachichiyama imojtseimpadana
canye béts soye chaoma, as jtsetat$émbuama Jesusbe obenana ndegombre Béngbe
Bétsabiocana tain6bocanama.

2 Pero JesUs tojanéjua: “T$éngaftanga jetifioye $mondbétsichamo: ‘Yéfse tsabe te
echantsemna, er celoca budnganifie entsemna ca.’

3 Y cachése smondbétsichamo: ‘Ménté echanjuafté, er celoca budnganifie y ibetifie
entsemna ca.’ Tééngaftanga celoye jontjesiyése, ntdéamo ché tempo yochtsemnama tsa tsaba
jayanama $mojtsobenése, {nddyeca ndofie $montsobena jtsetatéémbuana ndaye béts soye
Béngbe Bétsd quem tempo cmojtsinyanynama?

4 Quem puerte bacna entsanga y ndosbudchiyénga montsebose atse canye béts soye
chaima, obenana jinyanyiyama; pero ndofie chca quemochétinye, siné nje ché ndaya yomna
mo ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya Jondsoftaca tojanopaséd soyca ca” —Jesus
tojanayana.

Chora Jesus tojésanabashejuana y chent8ana tojtsanofie.

Jesus tojanabuayend ché fariseungbe buatémbana soyéngama
(Mc8.14-21)
5 Ché uafjajénaye chenguanoicana chénga tmojtanabo ora, ché uatsjéndayénga
yojésebnétjomba tandése jesocfiana.
6 Chora Jesus tojanéyana: —Smochtsantjesna; cuedado smochtsebomna ché fariseunga
y saduceungbe levadurama ca.
7Pero ché uatsjéndayéngna imojtsenatsétsnaye: —Chca entsichamo, bénga tandése ndofie
tmonjesocfiama ca.
8 Jests ché soye yojtsetats€mbo; chiyeca méntsd tojanéyana: —¢Nddyeca tandésama
$mojtsenatsétsnd ca? jTsa batdatema osbudchiyana $mobomnal!
9 ¢Caba ndofie cmontsésertana y ndofie $montsabouiniyna ché shachna tandésentsana
shachna uaranga entsanga sénjanéjuatsema y bnétsana uta sbarécua smonjanajutjema?
10 ;Y ndofie $montsabouinyna ché canyséfta tandésentsana canta uaranga entsanga
sénjanéjuatsema y canyséfta sharécua Smonjanajutjema?
11 sNddyeca ndofie cmontsésertana at$e tandésama ndofie séntsGyebuambnama? Cuedado
smochtsebomna fariseunga y saduceungbe levadurama ca —Jesus tojanéyana.
12 As chora ché uatsjéndayénga tojanésertd, Jesus ndofie tonjdnayana ché tandésentsa
levadurama cuedado jtsebomnana ca, sin6é ndaya ché fariseunga y saduceungbe bu-
atémbana soyéngama.
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Pedro tojdnayana, Jestis ché Cristo bétsemnama
(Mc8.27-30; Lc 9.18-21)

13 Jesus, Cesarea de Filipo luaroye tojénashjango ora, chabe uatsjéndayénga tojanatja: —
¢Nda ca entsanga imojtsichamo ché Béngbe Bétsa Entsa tbojanbema yojtsemna ca?

14 Chénga tmojanjua: —Bdseftanga montsichamo Juan ché Ubayana ca, injengna Elias ca,
inyengna Jeremias y injengna tempsca inye Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya ca.

15 As Jesus tojanatja: —Y t$éngaftangna, ¢,nda atse bétsemnama ntsamo $mochjayana ca?

16 Chora Simén Pedro tbojanjud: —Acna ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayana
condména, ché Béngbe Bétsd Ainabe Uaquifid ca.

17Y Jesus thojaniyana: —Simén, Jonasbe uaquifid, oyejuaya cochanjoyena. Ndocna quem
luarentsa entsd ché soye checmatinyinyé, sing atsbe Taitd, celoca endména.

18'Y méntsdnaca chéyana: Mora acna Pedro o ché ndétsbhecd contsemna, y ché ndétsbefie
atsbe béts yebna chanjajebo, y ni Satands, chabe obendnaca ent3a jébanama, queochatobe-
naye jtsepochdcama.

19 Atse chochanjétsetaye obenana, mo llavéfjcd, entsanga Béngbe Bétsabe améndayoye
jamashénguama chamobenama. Béngbe Bétsaftaca chacojtsencuénta ora, canye soye ndofie
chaondétsemna ca chacojayanése, Béngbe Bétsd cachcd echanjayana. Y chaftaca chacojtsen-
cuénta ora, canye soye aifie chaotsemna ca chacojayanése, Béngbe Bétsd echanjayana aifie
chca chaotsemna ca —Jesus thojaniyana.

20 Chentsana chabe uatsjéndayénga tojanaménda ndocnébefie ntsecuéntayana cha, Jesus,
ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayand, ché Cristo bétsemnama.

Jesus tojdnayana cha ibojamna jébanana y jtayenana ca
(Mc8.31-9.1; Lc 9.22-27)

21 Chorscana Jesus tojanontsé chabe uatsjéndayénga jdbuayenana cha ibojtsemna
Jerusalenoye jama, y chocna ché bétséjeméngcd méndayénga, ché judiéngbe bachnangbe
améndayénga y ché ley abudtambayénga mochjanma cha puerte chaopadecema ca.
Tojanéyana cha mochjandba, pero unga tianoye yochtanayena ca.

22 Chora Pedro, Jesuseftaca tojanoluaré y tojanontsé méntsd uatsétsnayana: —jAtsbe
Utabnd, Béngbe Bétsa ndofie chaondélesencid chca chaopasama! jNdocna te quenaisopodena
chca 4caftaca jopésana cal

23 As Jesus tojanobuértana y Pédrébioye thojaniyana: —jSatands, atshbentsana mojuand!
jAca contseboge atse canye bacna soye cha36cochénguama! Pedro, acbe juabnénga Béngbe
Bétsabiocana ndofie quenatdbocana, sind nye ent§dngbentsana ca.

24 Chentsana Jesus chabe uatsjéndayénga tojanéyana: —Nda atsbe uatsjendayd jtsem-
nama tojtsebose, chduayana nyje Béngbe Bétsd yobena sempre chabe vidifie jtsemdandayana
ca, chabe quem luarentsa soyénga cachcd chauesonya atse juastama, y atshiama jasufriama
chaotseprontana y crucifie jobandmnaca.

25 Nda tojtsama quem luarentse bétscd soyénga jtsebomnama y at$biama jasufriama
ndofie tontseprontana, ché nyetsca tescama yomna tsabe vida echanjopérdia. Pero nda
quem luarentsa soyénga cachcd tojéftsonya atse juastama, masque chaodbana, ché nyetsca
tescama yomna t8abe vida echéntsebomna.

26 ;Ndayama ent8ad buanjosérvia nyjetsca quem luarentsa soyénga jtsebomnana, ché nyetsca
tescama yomna t3abe vida tojtsoperdese? Ndegombre, canye entsa ché nyetsca tescama
yomna t$abe vida tojtsoperdese, ndocna soye quendtsména cha chaobend joyiyama, ché
nyetsca tescama yomna tsabe vida jtsebomnama.

27 Ché Béngbe Bétsd Entsa tbojanbemd, chabe Taitabe obendnaca y puerte buash-
inyinyanifie echanjabo chabe angelotéméngaftaca, y chora cada canyabioye bochéntatsetaye
cachcd ntsamo cada ona tojéftsemcd.

28 Ndegombre $cuayana: Bdseftanga muentse montsemnénga ndofie quemochatébana,
Béngbe Bétsa Entsa thojanbema améndayacd jabana ntjéftsinycé ca —Jesus tojdnayana.

17

Jesus inyetsd tojanobinyind
(Mc 9.2-13; Lc 9.28-36)
1Chentsana chnénguana tianoye, Jesus tojéftsanébiatse Pedro, Santiago y chabe catsata
Juan, y injoye tojanénatse nye chénga, canye béts tjoye.
2 Chentse, chéngbe delante inyetsa cha tojanobinynad. Chabe jubia shinjca yojtsebuash-
inyinyana, y chabe uichétjonéjuangana mo binynifica uafjantséjuangd yojtsamna.
3 Chca orna, chabe uatsjéndayénga tmojaninye Moisés y Elias thojanobinjnd, Jesuseftaca
encuéntaye.
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4 Chora Pedro, Jesusbioye thojaniyana: “Béngbe Utabn4, jtsa tsabd béngbiama cuanména
muentde jtsemnana ca! Tcojtsebodése, unga tambotéménga atse chjapérma: cényetema
acbiama, injietema Moiseshiama y injyetemna Eliasbiama ca.”

5 Pedro chca yojtsdyebuambnantscuana, canye buashinyinyana jantsetéshe nyjetscanga
yojdutsbotse. Y ché jantsetéshoicana canje oyebuambnayana tmojanuena méntsa: “Mua
atsbe bonshana Uaquifid endména, atse chabiama séntsoyejud. Cha $mochtseyeunana ca.”

6 Y ché uatsjéndayénga chca tmojanuena ora, tmojanoshament$é y jubiaca
fshantsdntscofie tmojanotsejbéna, puerte auatjandnénga.

7 Chora Jesus chabe uatsjéndayéngbioye tojanobecond, tojdnabojajo y tojanéyana:
“Matétsbananga; ndofie matauatjéngana ca.”

8Y tshandnoye tmojanontjesé ora, Jesus nye canya tmojaninye, ndocna inya mas.

9 Ché tjocana imojtsatstsmaye ora, Jesus tojanaméndd: —Béngbe Bétsd Entsd tbo-
janbemd obanénguentsana candétayenéntscuana, ndocndbefie ché $monjinye soyama
$mattsecuéntaye ca.

10 As ché uatsjéndayénga Jesus tmojantjd: —¢Nddyeca ché ley abudtambayénga
mondbétsichamo, canména Elias jabana ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayanabe natsana
ca?

11 Chora Jesus tojanéjua: —Ndegombre canya Eliascd natsana echanjabo y ntsamo
jtsemnama yomncd, lempe echdnjabatsma ca.

12 Pero atse cbéyana, canya mo Eliascé ya tonjabo, entsanga ndofie chematanotémba y
chéaftaca ent8éanga tmonjanma lempe ntsamo tmojanbosencd. Y cachcd, ché Béngbe Bétsa
Ent’d4 thojanbemd entsangbe cucuatsifie echanjasufria ca —Jesus tojanayana.

13 Chora ché uatsjéndayénga tojanésertd, Juan ché Ubayanabiama Jesus chca yo-
jtsétsétsnama.

Jesus, canye bacna bayéja thojanbojuand
(Mc 9.14-29; Lc 9.37-43)

14 Entsanga imojtsemnoye chénga tmojtanashjajna ora, canye boyabdasa tojanobecond,
Jesusbe natsanoica yojoshamentsiye y thojaniyana:

15 _Utabnd, atsbe uaquifid motselastema. Cha ataque bontséshachichana y puerte
entsesufrina, er cha inye ora ifioye jtseshajayana y inye orna, buyeshoye jtsoshbuetsana.

16 Acbe uatsjéndayéngbioye cha sénjudnatse y ndofie chematobend jtseboshnama ca —cha
thbojaniyana.

17 As Jesus tojdnayana: —jNyetsd ndosbudchiyénga y bacna entsanga ca! ;Buetayté
sojtsemna tséngaftangaftaca jéftsemnana? ¢Buetayté uantado t8éngaftangaftaca chjéftsemna?
Moye ché basetema ménatse ca.

18 Chora Jesus, ché basetémbefie bacna bayéjbioye tbojandcacana y chdbentsana cha
tojésanbocna. Cach orscana ché basetema t8aba yojtsatsména.

19 Chentsana, ché uatsjéndayénga luaroca Jesuseftaca tmojanoyebuambd y tmojaniyana:
—¢Nddyeca bénga ndofie fsénjobend ché bacna bayéja jtabocnama ca?

20Y Jesus tojanéyana: —T$éngaftanga tsa batsatema osbhudchiyana bomna causa. Ndegom-
bre $cuayana: tséngaftanga batsatema o3budchiyana $mojtsebomnése, masque nye mo canye
mostaza betiye jenaycd, quem tjoye $matjayana: “Muent$ana mojuand y choye motsa ca”,
quem tjafie chca nanjama, y t§éngaftanga lempe jamama $mattsobena.

21 Pero chca bayéjénga jtébuacnamna jobenayana nye Béngbe Bétsaftaca jencuéntase y
chama tondaye ntjascd jtsemnése ca —Jesus tojanéyana.

Jesus cachifie tojdnayana cha ibojamna jobanana y jtayenana ca
(Mc 9.30-32; Lc 9.43-45)
22Jesus y chabe uatsjéndayénga cényifie Galilea luaroye imojétsaye ora, cha tojanéyana:
“Ché Béngbe Bétsa Entsd thojanbemd entsangbe cucuatsifie mochanjaboshjona,
23 mochanjoba, pero unga tianoye echantayena ca.” Ché causa ché uatsjéndayénga puerte
ngménaca imojtsemna.

Ché Béngbe Bétsabe béts yebnama impuesto jtsatsquécjnayama

24 Jesus y chabe uatsjéndayénga Capernaumoye tmojdnashjajna ora, ché Béngbe Bétsabe
béts yebnama ent$dngbioye impuesto atjanayénga Pédrébioye tmojdna y tmojantja: —;Acbe
buatémbayd Béngbe Bétsabe béts yebnama impuesto queonybetsatsquécjnaye ca?

25Y Pedro tojanéjua: —Aifie, cha endbetsatsquécjnaye ca.

Chentsana, Pedro ché yebnoye tojdnamashéngo ora, Jesis natsana méntsd chdabioye tho-
janiyana: —Simon, ¢ntsamo catjdjuaboye? ¢Quem luarentsa reyénga ndémuanyengbioye
impuesto imnétsayéngacaye y crocénana imnétsatjanaye: cach luarentse oyenénghioye o ché
inye luarocana ashjajnéngbioye ca?
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26 As Pedro thojanjud: —Ché inje luarocana ashjajnéngbioye ca.

Y Jesus thojaniyana: —Chcasna, ndofie quesnatsména ché atsbe Taitabe béts yebnama
impuesto jtsatsquécjnayana ca.

27Pero ndocnd mal chabonduiniynanamna uafjajénayoye motsa, anzueléfjua cochjutsena
y ché natsana chaojudsjana beona cochjudbocna. Cochjuayetéfjond y choye crocénana
cochanjinyena y chanaca echanjoshjache at8biama y acbiama jétsjajuama. Cochjéftsejatséca
y cochjatsboshjona ca —Jesus thojaniyana.

18

¢Nda ché mds uamand yomna?
(Mc 9.33-37; Lc 9.46-48)
1 Chentsana ché uatsjéndayénga Jestsbioye tmojanobecond y tmojantja: —;Ché Béngbe
Bétsdbeyeca mandadnéngbefie nda ché mas uamand yomna ca?
2 Chora Jesus canjje basetémbioye thojanchembo y chéngbe tséntsaca tbojanatsa.
3Y tojanayana: —Ndegombre chéyana, nda mo basetemca ndofie tontdbema y ndoiie chaca
Béngbe Bétsabe soyénga tonjoyéngaciie, cha ndocna te queochatobenaye Béngbe Bétsabe
améndayoye jamashénguama.
4Chca, nda tojtsejuabnd canje nduamand yomna y quem basetemcd yomna ca, cha ché
Béngbe Bétsabe améndayoca ché mas uamand echdntsemna.
5Y nda 4tsbefie osbuachiya bétsemnayeca, thojofja canya mo quem basetembioycd, chana
at$e jofjana ca —Jesus tojanayana.

Resjoyomna, nderado bacna soyénga cuanjama
(Mc9.42-48; Lc 17.1-2)

6 “Nda canye bdsetema atsbefie osbuachiyébioye thojaingfié bacna soye jamama, chabi-
ama mas tsaba nadntsemna canye béts nantsnébé chamotsetamoséntsbua y ché mar béjaye
shbuatséntsoye chamotsashbuetse chabotsenatjémbama.

7 iTsa lastema quem luarentsa entsangbiama, ché injenga bacna soye jamama
chadcochénguama tmojtsaméngbiama! Nyets tempo chca aménga mochanjéftsemna. Pero,
ipayajema ché inya bacna soye chaomama tojtsama ca!

8 “Chiyeca, acbe cucudtseca o acbe shecudtseca bacna soye tcojamése, cochtsendstjango
y bénoye cochtsétsena. Achiama maés tsabad ndntsemna celoye jamashénguana ché nyetsca
tescama yomna tsabe vida jtsebomnama, cucuat$e ndbomna o cosheto, y ndofie nyets uta
cucudtseca o shecudtseca ché nyets tempo echanjesomfie ifieshoye chacmotséstjango.

9 Nderado acbe bominjeca bacna soye tcojinye y cachca soye tcojama, ché bominye
cochtsenobuchjatséca y bénoye cochtsétsena. Acbiama mds t$abd nantsemna, celoye
jamashénguana nye canye bominjeca, y ndofie njets uta bominyeca infiernoye chac-
motséstjango, ché béts ifieshoye ca” —Jesus tojanayana.

Ché étsena oveshabiama cuento
(Lc15.3-7)

10 Méntsanaca JesUs tojdnayana: “Ni mo cényabioye quem tsém o$budchiyénguentsana, ché
mo baseteméngcd mondmeénénga, mo nduamanaca $mattsonyaye. Ndegombre cbéyana,
chéngbe angelotéménga celoca, sempre atshe Taitad celocdftaca mondétsemna ca.

11 Er ché Béngbe Bétsa Entsd thojanbema tonjabo ché pochocdnénga jtsemnama imojt-
sajnénga jabatsebacama.

12 «;Ntsamo t$éngaftanga $matjdjuaboye? Canye boyabdsa patse oveshénga tojtsabamna y
ndeolpe canye chent3a ovesha tojtsotse. ;Ché boyabasandofie ché inye esconéftabnétsanay
esconéfta oveshéngatjoca cachcd nanjesényaye, jama ché 6tsena oveshd jetsenguanguama?

13Y ché oveshd jetsinjyenama tojobenase, ndegombre ché boyabasa mds oyejuaya jtsem-
nana ché étsena oveshabiama, y ndofie nya chca ché inje esconéfta bnétsana y esconéfta
oveshéngbiama ché ndofie tmonjanot$éngbiama.

14 Cachca, tséngaftangbe Taitd, Béngbe Bétsd, ché celoca endménd, ndofie quendtsbose ni
canya quem basenguentsana mo ot$enacd chaotsemna, bacna soyénga jtsamése oyena
causa ca” —Jesus tojdnayana.

Ntsamo cuanjama inya japerdonama
(Lc17.3)
15 “Nderado acbe catsata, bacna soye tcmojaborlase, cochjd, cdnyata sochjencuénta
y cochjama cha chauendjuaboma, ndegombre bacna soye tcmojaborlama. Cha chac-
mojOyeunasna, ache catsata cachifie t8aba 4caftaca echéntsatsména.
16 Pero ndofie tcmonjdyeunasna, inje Gtata cochjdchembo chacmotjémbambama, chca, chata
chabouena nt$amo cochjauyanama y chamuayana ndegombre chca yomnama.
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17Y chata ndofie tonjdyaunase, chentsa Béngbe Bétsdbefie osbudchiyénga macuntd. Y
chénga ndofie tonjdyaunasna, cochjayana cha yomna mo canya Béngbe Bétsdbioye nduabu-
atmacd, mo canye ndofie judiycd ca o canye bacna ent$ad mo canya Romocama impuesto
ent$angbioye atjanayacd yomna ca.

18 “Ndegombre cbéyana: Ts€ngaftanga Béngbe Bétsdftaca chasmojtsencuénta ora,
chasmojayana canje soye ndofie chaondétsemna ca, Béngbe Bétsd cachca echanjayana.
Y chéftaca chasmojtsencuénta ora, chasmojayana canye soye aifie chaotsemna ca, Béngbe
Bétsa echanjayana aifie chca chaotsemna ca.

19 “Méntsdnaca cbéyana: Nderado Utata t$éngaftanguentsana quem luarentse thojenoye-
una Béngbe Bétsaftaca jencuéntama ndaydnaca jotjaflama, Béngbe Bétsa ché celoca endména
pronto ché soye cmochanjatsataye.

20 Ndayentse Utata 0 Unganga tmojénefjna, dtshefie 0sbudchiyénga hétsemnama, chentse atse
chéngbe tséntsaca chdntsemna ca” —Jesus tojénayana.

21 As Pedro tojana y Jesusbioye thojantjd: —Béngbe Utabnd, ¢atsbe catsata bacna soye
sojaborlase, bueta soye Sojtsemna cha japerddnana? ¢Canyséfta soye ca?

22Y Jesus tbojanjud: —Ndofie nje canyséfta soyama quecbatatsétsnd, sind canyséfta
bnétsana soye canyséfta ca.

Ndayd inopdsa ché japerddnama ndéboséngaftaca

23 Méntsdnaca Jesus tojanéyana: “Cbochanjduyana ntsamo Béngbe Bétsabe améndayana
yomnana. Endména ntsamo canje réyeftaca tojanopasacd. Cha yojabosena chabe os-
ervénénga Crocénana jtsétjafiana.

24 Jtsétjaflama yojontsa orna, canye boyabdsa imojuénatse, ché réybioye mallajta crocénana
ibnandebena.

25 Ché oservend tondaye yonjdbomna ché ndebénama jétsjdjuama; asna ché rey yojamdanda
cha chamotsiye nyets tempo nye inyabiama chaotsoservénama, chabe shema y chabe
bésengnaca, y lempe ntsamo yojanbomncdnaca, y chca ché ndebénama jtopagama.

26 Chora ché oservend ché reybe shecuatsentse yojoshamentsiye y ibojtseimpdada: ‘Taita,
Diosmanda $motséuantajema. Atse lempe cbochanjétséntsabuachiye ca.’

27 Ché reyna ché boyabdsabiama ibojongmia; as ché ndebénana ibojtseperdéna y
ibojétsboshjona.

28 “Ché oservenana chentsana yojésebocna y benachifie inje oservendftaca ibojenbetse,
cach mandadbiama trabajayd. Ché inje oservenana nye batsatema crocénana chébioye
ibnandebena. Chora ché oservend ché enutédbioye tamo3sajentsana ibojishache y ibojontsa
jtsétajuashbebiana y méntsd ibojauyana: ‘{Ndebénana $matséntsabuaché cal’

29 Chora cha ché oservenabe shecuatsentse yojoshamentsiye y ibojtseimpédda: ‘Dios-
manda $motséuantajema. Atse lempe cbochanjétséntsabuachiye ca.’

30 Pero ché oservend ndofie yonjabosena, sind yojama ché inje oservendabioye carceloye
chamotsétdmiama, ché ndebénana candétsjdjéntscuana.

31 Ché inye oservénénga chca imojinje ora, puerte yojongmia y imoja lempe ntsamo
yojopasacd chéngbe rey jacuéntama.

32 As ché rey yojaménda ché boyabdsa jobet3ana, y ibojauyana: ‘jPuerte bacna oservend!
Sconjaimpaddyeca, nyets ndebénana tchontseperdona.

33 Acnaca cachcd cmondména ché cach aquécd muentsa trabdjayabiama jdngmiana, ntsamo
atde achiama $onjongmeca ca.’

34Y tsa ché rey ibojtsetna; as yojamdnda jabuache chamotsetsetsend njets ndebénana
candétsjdjuantscuana ca” —Jesus tojanacunta.

35 Chora Jesus tojdnayana: “Atsbe Taitd, celoca endménd, cachca t§éngaftangaftaca echan-
jama, t3éngaftangbe catsata ndofie ndegombre nyets aindnaca $monjaperdonase ca.”
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Ndayd Jesus tojanabuatambd ché bouamnénga tmojtsenétsenama
(Mc10.1-12; Lc 16.18)
1 Ché soyénga tojdnayanentsana, Jesus Galilea luarentsana tojtsanofie y Judeoye
tojanashjango, Jorddn chengudnoica.
2Ba entsanga tmojanasto y chent$e $oquénga tojanashna.
3 Bésefta fariseunga Jesusbioye tmojanobecond y jishdchichiyama méntsd tmojantja: —
¢Queojtselesenciana canye boya nje ndaydmnaca chabe shémbioye cachcd jesonyayama ca?
4 As Jesus tojanéjua: —¢Tséngaftanga ndofie ché Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie
$méndualia, Béngbe Bétsd, ché entsanga tojanabiamd, quem luare jobojatsama ora “boyd y
shema tojanabiamama”?
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5 Y Béngbe Bétsd tojdnayana: “Chiyeca boyabdsa chabe taitd y chabe mama
echanjésabashejuana, chabe shémaftaca jenttanama, y ché utata mo canyacd bochdntsemna
ca.”

6Y chca, ya ndofie ttata quebochatsména, siné mo nye canyacd. Chcasna, entsa ndofie
chaondéndbema ndayé Béngbe Bétsd mo canjyificd tojéftsema soye ca —Jesus tojanayana.

7 Chora ché fariseunga tmojaniyana: —¢As, nddyeca Moisés tojanmandd, ché shémbioye
canye uabemana tsbuandcha juiyiyana jtsenétdenama y cachcd jesonyayana ca?

8Y Jesus tojanéyana: —T$éngaftanga Béngbe Bétsabe mandénga jOyéngacfiama ndoiie
quesmatsbose causa, Moisés tcmojanalesencia shémbioye jesétéenana. Pero quem luare
jobojatsama orna, ndofie chca quenjatsména.

9 Atse chéyana, nda chabe shémaftaca thojtsenétsena y chca tojopasa ndofie ché shema
chabe boyabioye inyaftaca tbontseingfié causa, y ché boya inyaftaca tojtébouamasna, cha ché
natsana shémbioye inyaftaca jtseingfiayana ca —Jesus tojdnayana.

10 Chora chabe uatsjéndayénga tmojaniyana: —Chca ché boya y shémaftaca tojtsemnésna,
ndofie tsabd yontsemna jobouamayana ca.

11Y Jesus tojanéyana: —N¥etscanga ndofie quemadtobena ché palabrénga joyéngacfiana, nye
ché Béngbe Bétsa tojama joyéngacfiama chamobenama, chéngna aifie.

12 Ba soyénga comna ndaye causa ché boyabdasenga ndofie ntsobenana jobouamayana.
Inyenga jénjnana jobouamayama ndobenénga, injengbioye cach entsanga jdbiamana joboua-
mayama ndobenénga y injengna, njets tempo nye Béngbe Bétsabe améndayama oservena
causa ca —tojanéyana.

Jestus, basetéméngbiama Béngbe Bétsdbioye thojanimpadd
(Mc10.13-16; Lc 18.15-17)

13 Entsanga basetéménga Jesusbioye tmojanénatse, cha chauabojajuama y Béngbe
Bétsdbioye chéngbiama chaboimpadama. Pero ché uatsjéndayéngna tmojanontsé ché
basetéménga unachayénga jtsécdcanana.

14 Chora Jesus tojanéyana: “Cachcd monyaye ché basetéménga atsbioye chamuabo y
ndofie matéuyanana; er Béngbe Bétsabe améndayana endména mo quem baseteméngcd
imomnéngbiama ca.”

15 As ché basetéménga tojdnabojajo, Béngbe Bétsa jaimpddase; y chentsana cha tojtsanofie.

Canye bomna bobontse Jestisbioye tojdna
(Mc10.17-31; Lc 18.18-30)

16 Chentsana, canye boyabdsa tojana Jesus jinjjama y méntsd thojantjd: —Buatémbayd,
¢ndaye tsabe soye chjama ché nyetsca tescama yomna tsabe vida jtsebomnama ca?

17Y Jesus thojanjud: —¢Nddyeca ché tsabe soye ndaya bétsemnama $cojtsetjana ca? Tsabia
nye canya endmeéna: Béngbe Bétsd. Aca ché nyetsca tescama yomna t8abe vida jtsebomnama
tcojtsebosése, mandénga cochtsobedecena ca.

18 Chora ché bobontse thojantja: —;Ndaye mandénga ca?

Y Jesus thojanjud: —“Ndofie catjoba, ache shema inyaftaca ndofie cattseingfiaye, ndofie
catjathéba, ndofie catjuaboinyena.

19 Acbe bétsétsata stétsoye ndofie catjdquedaye y ndémua ent$dnaca cochtsebobonshana
ntdamo cach aca cuenobobonshanca ca” —Jesus thojaniyana.

20 Chora ché bobontse thojanjud: —Atse lempe chca nyets tempo séndocumplina. ¢(Ndaya
mas sojtsebudshbena ca?

21 As Jesus thojaniyana: —Aca lempe t$abd jamama tcojtsebosése, motsa, ache bomna
soyénga cochjetsatobuiye y ché crocénana, ndbomnéjéménga cochtsatsataye; chca, béts
uacanana soye celoca cochantsebomna. Chent$ana cochjabo y $cochjuasto ca.

22 Ché bobontse chca tojanuena ora, ngménaca yojtsatofie, cha corente bomnd bemna
causa.

23 Chora Jesus chabe uatsjéndayénga tojanéyana: —Ndegombre chéyana, puerte totca
entsemna canye bomnabiama Béngbe Bétsabe améndayoye jamashénguama ca.

24 Ché bomnabiama cachifie $cuatayana: Més paselo entsemna canye camello ché
coshufjentsa atéfjnéjana chauachnéngo, y ndofie canye bomné Béngbe Bétsabe améndayoye
jamashénguana ca.

25 Chabe uatsjéndayénga chca tmojanuena ora, puerte ojnandnénga imojtsemna y imojt-
sichamo: —As, ¢nda yochjobenaye atsbocand jtsemnama ca?

26 Jests chénga tojanényanyé y tojanéyana: —Entsanga ndofie quemdtobena jamama
canya atsbocana chaotsemnama, pero Béngbe Bétsd aifie, er cha nyetsca soyénga jamama
endobena ca.

27 Chora Pedro thojaniyana: —Aca contsonyd, bénga lempe ché fséndbomna soyénga
fsénjéseboshjona y dcaftaca fséntsajna. As, ;ndaya bénga fchjéyéngactie ca?
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28 As Jesus tojanéyana: —Ndegombre cbéyana, njetsca quem luarentsa soyéngama mo
tsmécd jtsemnama tempo chaojobuache ora, ché Béngbe Bétsd Entsa thojanbemd chabe
buashinyinyana béts tsenésifie reycd echanjétbema jtsemdandayama; y t$€ngaftanga, ché atse
$méstonéngna, chora bnétsana uta udmana tbemanifie $§mochanjotbiama mo reyéngcd, ché
Israeloca bnétsana uta béts pamillentsa entsangbiama jayanama tsaba o ndofie tsaba
tmonjamama.

29 Y ndémuanyenga, atse jasérviama tmojéftseboshjona cachéngbe yebna, cat$dtanga
0 uabénanga, befta o bebmd, bdsenga o fshantsénga, ché soyéngama patse soye mds
mochanjoyéngacfie y ché nyetsca tescama yomna t$abe vidnaca.

30 Pero banga mora udmanénga imomnénga, ndudmanénga mochdantsemna; y banga mora
ndudmanénga imomnéngna, udmanénga mochdntsemna ca —Jesus tojdnayana.
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Ché trabdjayéngbiama cuento

1 Méntsdnaca Jesus tojdnayana: “Béngbe Bétsabe améndayana endména mo canye béts
jajafie nduificd. Ché nduifina canye te cabd cachése yojabocna peonga janguanguama, chabe
uvas betiyénga jajafie chamotrabajama.

2 Ché nduifio peonga yojaniyena orna, imojendyeunaye canye tescama canye denario
crocénana jtébuénayama. As chora yojichamud ché uvas betiyénga jajoye jatrabdjama.

3 Mo base mosenana ora, ché nduifio cachifie yojabocna y plazoca atsanénga injenga
yojanye, tondaye ntsamca.

4 As yojduyana: ‘T$éngaftdngnaca atsbe uvas betiyénga jajoye motsajna jatrabdjama y
ntséamo chasmojamcd cbochtébuénaye ca.’ Y ché entsanga imoja.

5 Nyetsto ora y béts mosenana ora, ché nduifio cachifie yojdbocna y cachifie cachca
yojopasa.

6 Mo la cinco ora, ché nduifio cachifie yojdbocna y chenache injenga yojanyena, tondaye
ntsamca. As yojatjaye: ‘¢Nddyeca t$éngaftanga nyets dia ntjatrabajaca muentse $motsomfie
ca?

7Y chénga imojojud: ‘Ndocnd bénga che$nataimpadd causa ca.” As ché nduifio yojauyana:
‘T$éngaftdngnaca atsbe uvas betiyénga jajoye motsajna jatrabdjama y cbochtébuénaye ca.’

8“Y ya bien jetifie yojtsemna orna, ché nduifio chabe caporalbioye ibojauyana: ‘Peonga
metsachembo y cochtébuénaye. Ché ustonoye tmojdashjajnénguentsana cochjabojatsa y ché
natsana tmojashjajnénga Ustonoye ca.’

9Y ché mola cinco ora imojashjajnénga imojobecond, y cada ona canje denario crocénana
yojtayentsbuachiye.

10 Chentsana, ché natsana jatrabdjama imojashjajnénga yojtsamna jobéconama y chénga
imojétsejuabnaye més crocénana mochjandyéngacfie ca. Pero chéngnaca cach canye denario
crocénana yojtébuénaye.

11 Chca imojéyéngacfie orna, chénga imojéntsa ché nduifibiama bacd ichdmuana,

12 méntsd: ‘Quemeénga ché Ustonoye tmonjashjajnénga nje canye horatema tmonjatra-
baja; ntsamo bénga $contébuenacd, cachcd chénga contébuend y béngna nyets dia jabuache
fsénjatrabajd y corente jénya fsénjauantd ca.’

13 “Pero ché nduifio canya chca yojtsichamudbioye ibojojud: ‘Sobreno, achiama ndocna
ndofie tsabe soye chiyatsma. ¢Ndofie canye denario crocénana canye tescama tbonjenoye-
una ca?

14Chcasna, acbe uacanana crocénana mesocfie y motsatofie. Atse séntsebose ché ustonoye
jatrabdjama tojashjangud jtabuénayana, cachcd ntsamo aca tcbojtabuenaca.

15 Chca entsemna, er at$e séndobena atshe crocendnaca nye ndaydnaca jamana. ;O aca
envidia cojtsebomna, atse tsabia tsménama ca?” ” —cha yojayana.

16 Chora Jesus tojdnayana: “Y chca, ché mora ndudmanénga imomnénga, udmanénga
mochdntsemna; y ché mora udmanénga imomnéngna, ndudmanénga mochdntsemna ca.”

Jesus cachifie tojdnayana cha jobanamay jtayenama
(Mc 10.32-34; Lc 18.31-34)
17 Chénga Jerusalenoye imojtsaye ora, Jesus barie tojdnachembo chabe bnétsana uta
uatsjéndayénga y tojanéyana:
18“T¥éngaftanga $montsonya mora bénga Jerusalenoye montsajnama. Chocna ché Béngbe
Bétsd Entsa tbojanbemd, ché bachnangbe améndayénga y ley abudtambayéngbe cucuatsifie
mochanjaboshjona, y chénga mochanjayana jobanama cha ibojtsemna ca,
19y ché ndofie judiéngbe cucuatsifie mochanjaboshjona chénga chamotsdboyejuanama,
chamotjanjama y chamocrucificama. Pero unga tianoye cha echdntayena ca” —Jesus
tojdnayana.
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Ché Santiago y Juanbe mamabe impadana soye
(Mc 10.35-45)

20 Chentsana, Zebedeobe uaquifiatbe mama chabe uaquifidtaftaca Jesusbioye tojanobe-
cond, chabe shecuatdentse yojoshamentsiye canye pavorama jaimpadama.

21 As Jesus thojantja: —¢Ndayd cojtsebose ca?

Y ché shembadsa thojaniyana: —Aca reyca chacojtsemdnda ora, cochjamdnda atshe
uaquifiata chab6tbema canya acbe catsbioica y ché inya acbhe uafiicuayoica, dcaftaca chabot-
semdndama ca.

22Y Jesus tojanéjua: —Ntsamo $montsotjanafiama, tséndata ndofie quesndtstatsémbo ca.
Ntsamo atde chjasufriacd, ¢tsénddtnaca cachcd jasufriama tasatjobenaye ca?

Y chata thojanjué: —Afifie, fchanjobenaye ca.

23 Chora Jesus tojanéjua: —Ndegombre, tsénddtnaca atscd $ochanjasufria, pero atse ndofie
quetsatobena jamdandana at$be cat$bioica o at8be uafiicuayoica chasotbemama. Ché tutentse
entsemna ndémuanyengbiama at$be Taitd tojaprontaca ca.

24 Ché inye bnétsana uatsjéndayénga chca tmojanuena ora, ché uta cat$ataftaca tmojanot-
jayana.

25 Chora Jesus ché uatsjéndayénga tojdnachembo y tojanéyana: —T3éngaftanga
smondétatsémbo, ché ndofie judiéngbefie ché reyénga lempe jtseméndayana nja mo
nduifiénga cuaftsemncd; y ché bétsétsa entdangna chéngbe obendnaca jtsemdndayana,
ndaydanaca jtsameése, ché inje ent8anga sempre chamotsayaunanama.

26 Pero t$éngaftangbefina ndofie chca chaondétsemna. Injyetsd; masna, nda
t8éngaftanguentse ché mas uamand jtsemnama tojtsebosd bontsemna ché inyenga
jtsaservénana.

27Y nddanaca t$éngaftanguentsd ché mds uamand jtsemnama tojtsebosa bontsemna jtsem-
nana mo nye inyabiama nijets tempo oservenaca.

28 Cachcd, ché Béngbe Bétsa Entsa tbojanbema ndofie chendtabo cha chamotseservénama,
ndayd inyenga jabdserviama. Y mo nda inyenga jatsebacama cuafjétsjajocd, cha echanjdbana,
ba ent3anga atsebdcanénga chamotsemnama ca —Jesus tojanayana.

Jesus uta jtanata tojanashnd
(Mc 10.46-52; Lc 18.35-43)

29 Chénga, Jerico béts pueblentsana tmojanbocana ora, ba entsanga Jesus imojtséstona.

30 Uta jtanata benache juachafie ibnatbemana. Jesus chéjana yojtsachnéjuanama chata
tbojanuena ora, thojanontsé uayebudchana: —jUtabnd, Davidbentsana Entsa, $motsalastema
ca!

31 Entsanga ché jtandtbioye tmojtsanécécana iytéca chabotsemnama, pero chatna maés
ibojtsdyebuache: —jUtabnd, Davidbentsana Ents4, smotsalastema ca!

32 As Jesus yojotsaye, ché jtanata tojdnachembo y tojanatjd: —¢Ndayd $Sojtsebose atse
tséndatbiama chjamama ca?

33Y chata thojanjud: —Utabn4d, béndata chabuatébinjnama ca.

34Jesus chatbiama thojanongmé y tojdnabuchbojajo. Cachora ché jtanata tsaba yojtébinina
y Jesus tmojanasto.
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Jesus Jerusalenoye tojdnashjango
(Mc11.1-11;Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)

1 Ya Jerusalenoca béconana imojtsemna y canye pueblo Betfagé ca uabdinoca
tmojénashjango, canye tjashe Olivos ca uabdinentse. Chora Jesus uta chabe uatsjéndayata
tojanichamo,

2 y méntsad tojanéyana: “Tséndatbe natsana entsemna base pueblotémoye motsata.
Cachora canye burrd utsbuana sochanjinyena y chaftaca canye burrotema echantsemna.
Sochjuajafjond y sochjudnatse.

3Nderado nda ndayédnaca chacmojduyanése, $ochjauyana: ‘Béngbe Utabnd bontsdjaboto y
chentsana camuent3e echanjabdisabashejuana ca.’ ”

4Chca tojanopasd, cachcd chaotsemnama ntsamo ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuamb-
nayé tojanayancd. Cha méntsa tojandbema:

SJerusalén béts pueblentse oyenénga méyana:

“Minjénga, t8éngaftangbe Rey chentse t8éngaftangbioye entsabo,

ndofie mo canya cachd bétsd enobiamnayacd; canye burrbefie enjaquend;
canye burrotémifie, canje uatrabdjaye bayabe $esonbefie ca.”

6 Chora ché uatsjéndayata thojéna y thojanma ntsamo Jesus tojanaméndaca.
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7 Ché uatsjéndayatna ché burrd y ché burrotema tmojanénatse, entsayéjuangd chatbefie
tbojanédjatse y chora Jesus chdbefie tojanenojayé.

8 Bétscd entSanga chéngbe entsayd ché benachéjana imojtsététsatsana, y inyengna
betiyeshénguifie buacuafjénga imojtsetcoye y chifie imojtsequécjna.

9Y ché natsana imojtsajnénga y ché Ustonoyénga méntsd imojtsaiudyebuache: “jRey
Davidbentsana Ent$d matschuanga ca! iCorente bendicién bomnd, ché Béngbe Utabnabe
obendnaca tojabd! jBéngbe Bétsa celocd matschuanga ca!”

10 Jesus Jerusalenoye tojdnamashéngo ora, nyetsca entsanga imojtsenbouenana y banga
imojtsenoticiaye: —¢Nda mua yojtsemna ca?

11Y ché entsanga imojtséjuana: —Ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnay4d Jesus, ché
Galileoca pueblo Nazaretoca ca.

Jestis, Béngbe Bétsabe béts yebnentsana enénga’y obudmnayénga tojtanébuacna
(Mc11.15-19; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22)

12 Chentsana Jesus, Béngbe Bétsabe béts yebnoye tojanamashéngo y ché entsanga chentse
imojtsena y imojtsobudmnafiénga chent$ana tojtanébuacna. Chéntsnaca imojtsemna
entsanga canye crocénana enénga, y ché crocénana nje Béngbe Bétsabe béts yebnentsama
inoservena. Chéngbe meséshangd tojtsanendsatajchquéca y ché palomatema enéngbe
tsenéséngnaca.

13Y tojanéyana: “Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie cha méntsa tojanayana: ‘Atsbe
béts yebna echantsabaina atseftaca encuéntaye yebna ca’; pero tséngaftangna, athébanéngbe
oyenifie ché yebna $mojtsebema ca” —Jesus tojanéyana.

14 Chentsana, Jesus yojtsemnoye Béngbe Bétsabe béts yebnentse, jtanénga y cosheténga
tmojanobecond, y cha tojanashna.

15 Ché bachnangbe mdas udmana améndayénga y ley abudtambayénga, Jesus béts soyénga
yojtsamama tmojédninye ora, y ché basetéménga Béngbe Bétsabe béts yebnentse imojt-
sayebudchama tmojanuena ora, t8a tmojanotjdyananga. Ché basetéménga méntsd imo-
jtséyebuache: “jChé Rey Davidbentsana Ent$d matschuanga ca!”

16 As Jesus tmojaniyana: —;Ntsamo ché basetéménga montsichamcd quectsuenana ca?

Y Jesus tojanéjua: —Aifie, séntsuenana. Pero, ¢tséngaftanga Béngbe Bétsabe uabemana
palabrénguifie ché soyama ndofie $méndualia? Chifie méntsa endayana:

Ché basetéménga y ochdchaye sesonatéméngbe canténgaca
aca tcojama entsanga chacmotsatschuanama ca.

17 Chora Jesus chénga tojésanabashejuana y Jerusalenentsana Betania puebloye tojtsanofie;
y chentse ché ibeta thojanbobinyna.

Jestus tojdnayana canye higo betiye ndofie mds chaondéshdjona ca
(Mc 11.12-14, 20-26)

18 Ché te cachése, Jesus cach béts puebloye yojtésa ora, thojanishéntsena.

19 Chora canye higo betiye benache juachaca yojinye; as choye yojobecond, pero nye
ena tsbuanachénga chifie yojinyena. As Jesus ché higo betiyoye tojdnayana: “iNdocna te mds
chacondéshdjona ca!” Y betsco ché higo betiye tojtsanbuasha.

20 Ché uatsjéndayénga chca tmojaninje ora, imojenjnand y Jesus tmojantja: —¢Ntsamo
chca ché higo betiye canye ora tojtsebuasha ca?

21Y Jesus tojanéjua: —Ndegombre chéyana, t§éngaftanga Béngbe Bétsdbefie osbudchiyana
smojtsebomna y chabiama ainanifie ndofie inyetsd $monjdtsjuabnase, $mochantsobena
jamama ndofie nye ntsamo atse quem higo betiyeca sénjamcd, sindé quem tjoye, “muentsana
mojuand y uafjajonayoye moshbuetse ca” $smojayanése, chca jochnénguana.

22 Y Béngbe Bétsaftaca chasmojtsencuénta ora, chabefie jtsosbudchiyése, lempe ntsamo
chasmojotjaficd $smochanjdyéngacfie ca —Jesus tojdnayana.

Jesusbe obenana
(Mc11.27-33; Lc 20.1-8)

23 Chca tojanopasa chentsana, Jesus Béngbe Bétsabe béts yebnoye tojadnamashéngo.
Chentse yojtsabudtambantscuana, bachnangbe améndayénga y judiéngbefie bétséjeméngcd
améndayénga tmojanobobecond y tmojantja: —;Ndaye deréchoca ché contsama soyénga aca
cojtsama ca? ¢Chca jtsamama nda mando tcménjatsta ca?

24 As Jesus méntsd tojanéjua: —At$naca canye soye séntsebomna t3éngaftanga jatjayama,
y quesmojojuase, atsnaca cbochjauyana ndaye deréchoca at$e chca stsama.

25 ;Nda Juan ché Ubayana tbojanichmé entsanga jubdyama, Béngbe Bétsd o entsanga ca?
—Jesus tojanéyana.
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Chama chénga tmojanontsé méntsd enatsétsnayana: “ ‘Béngbe Bétsa ca’ chamojojuase, cha
sochanjduyana: ‘As, ;nddyeca ché tcmojanabuayend soyénguifie ndofie $monjanoshuaché
ca?”

26 Pero ndofie quemudtobena jayanana ‘entsanga ca’; muentsa entsangbiama bénga
montsauatja, er nyetscanga mondéjuabnd Juan ndegombre Béngbe Bétsabe juabna oye-
buambnaya yomna ca.”

27 Chcasna chénga Jesus tmojanjud: —Bénga ndofie queftsdtstatsémbo ca.

Y asJesus tojanéyana: —At$e cach ndofie quechochatéyana ndaye deréchoca chca stsama
ca.

Ché uta uaquifidtbiama cuento

28 Chora Jesus entsanga tojanatjd: —¢Ntsamo t$éngaftanga quem soyama $matjayana?
Canye boyabdsa uta uaquifiata yojdnabamna, y cdnyabioye ibojauyana: “Uaquifid, ménté
motsa atshe uvas betiyénga jajoye jatrabdjama ca.”

29 Ché uaquifia ibojojud: “jJama ndofie quetsatsbose ca!” Pero botamana yojendjuaboye y
pronto choye yoja.

30 Chentsana ché taitd ché inye uaquifidbioye cachcd ibojauyana. As cha ibojojua:
“Arsefior, aifie chanjd ca.” Pero ndofie yonja.

31 ;Ché Utatentsana ndémuanyd tojanma ntsamo ché taita yojaboscd ca? —Jesus tojanatja.

Y chénga tmojanjud: —Ché natsand ca.

Chora Jesus tojanéyana: —Ndegombre cbéyana, ché Romocama ent3$dngbioye impuesto
atjanayénga y ché bacna vida bomna shembésenga, t8éngaftangbiama més montseprontana
Béngbe Bétsabe améndayoye jamashénguama.

32Juan ché Ubayana tonjdnabo t§éngaftanga jdbuayenama ntsamo jtsiyenana cmamnama,
ntsamo Béngbe Bétsa yoboscd, y t$éngaftanga ché tcmojanabuayend soyénguifie ndofie
chesmatanosbuaché; y ché cuenta, ché Romocama ent8dngbioye impuesto atjanayénga y
bacna vida bomna shembdsengna aifie chdbefie montsanosbuaché. Y tséngaftanga, masque
ntsamo chénga Béngbe Bétsdbefie imojtsosbudchema lempe $mojinyése, ché juabnayana
ndofie $monjatrocd, chabefie jtsosbudchiyama ca —cha tojanéyana.

Ché puerte bacna trabdjayéngbiama cuento
(Mc12.1-12; Lc 20.9-19)

33 Mént$dnaca JesUs tojdnayana: “Inye cuento $mochjatuena chasmuatsjinyama: Canye
jajafie nduifio uvas betiyénga yojdje y ché shéconana yojajétia. =~ Ché uvasésanga
juantsétetjiamna canye base luare yojajutjo y canye tshanana jebna soye yojap6rma
chentse jtsaishanyama. Chentsana, inye trabdjayénga ché jajafie yojarrendaye y chana inye
luaroye yojtsofie.

34 Ché uvasésangd juashacama tempo yojobuache orna, ché jajafie nduifio bésefta os-
ervénénga yojichamud ché arréndayénga jduyanama ntsachetsa ché nduifio ibojtsotocdnama.

35 Pero ché arréndayéngna ché oservénénga imojishéche: injengbioyna imojtsajantsetaye,
inyengbioye imojtsébaye y ché injengbioyna ndétsbéngaca imojtsatéchénganja.

36 As ché jajafie nduifio ché natsanama mds ba oservénénga yojichamud. Pero ché
arréndayéngna, ntéamo ché natsanéngaftaca imojamcd, cachca chora imojama.

37 “Cabana, ché jajafie nduifio cachabe uaquifia ibojichmua; as méntsa yojtsejuabnaye:
‘Atsbe uaquifia cocayé mochanjdyeunaye ca.’

38 Pero ché arréndayénga ché uaquifid imojinye orna, imojeniyana: ‘Mua ché fshantse
nduifibe uaquifid entsemna. Lempe chabe soyénga mua echanjdyéngacfie. Cuajna,
motsdbanga y lempe chabe otocana soyénga béngbiama echanjoquéda ca.’

39 As ché uaquifid imojishache, ché uvas betiyénga jajafientsana imojtsdbocna y imo-
jtsoba”

40 Chca jacuéntama tojanpochocd orna, Jesus tojdnayana: —Y morna, ché jajafie nduifio
chaojabo ora, ¢ntsamo $mojtsejuabnd ché arrendayéngaftaca cha yochjama ca?

41Y chénga tmojanjud: —Ché puerte bacna arréndayénga ni mo batsatema ntjalastemayca
echantsébaye. Ché jajafie inyenga echanjdrrendaye y ché uvasésanga juashacama tempo
chaojobuache ora, ntsamo ché nduifio chabojtsotocanca chénga mochantiyiye ca.

42 Chora JesUs tojanayana: —¢Tséngaftanga ndocna te Béngbe Bétsabe uabemana palabra
$méndualia? Chifie méntsd endayana:

Ché yebna jebuanénga tmojtsanaboté ndétsbé,

mora ché més béts uashacuanésentde entsejdjona.

Ché soye Béngbe Utabnd, Béngbe Bétsa chca tojama,

y bénga chama ojnanédnénga fséntsemna ca.

43Ntsamo ché nduifio ché arréndayénga ché fshantse echantsabaca y injenga echantsatsataye
y chénga chabiama bétscd shajuana mochanjatbanacd, cachcd, Béngbe Bétsabe améndayana
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t8éngaftangbentsana mochantsejudnay injengbioye mochdntsatsataye. Chénga Béngbe Bétsabe
soyéngama mochanjouena y ché soyéngama injengbioye mochanjabuayend, Béngbe Bétsabe
améndayoye jamashénguama.
44 Nddnaca ché ndétsbefie chaojotsatsd, chébé bochdntsatcacaye; y ché ndétsbé ndédbefinaca
chaojotsatse, polvéshe bochdntsebema ca —Jesus tojanayana.

45 Ché bachnangbhe améndayénga y fariseunga, Jesus ché jabudtambama cuenténga yo-
jtsétsétsnama, tmojanendtatsémbona chéngbiama chca yojtséyebuambnama.

46 Chora chénga tmojanbosena Jesus jishachana, pero entsangbiama imojtsauatja; chénga
imojanjuabnad Jesus Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya yojamna ca.

22

Ché casamento fiestama cuento
(Lc 14.15-24)

1 Chentsana Jesus tojanonts$é cachifie cuenténgaca chénga jabudtambana. Meéntsa
tojdnayana:

2“Cbhochanjauyana ntsamo Béngbe Bétsabe améndayana yomnana. Endména mo ntsamo
canye réyeftaca tojanopasacd. Ché rey yojamdnda canye béts fiesta jamama, chabe
uaquifiabe casamentama.

3 Chora ché rey chabe oservénénga yojichamud ché 6fjanénga jobiatsama, pero ché
6fjanéngna ndofie imonjouena jama.

4 As ché rey inje oservénénga yojichamud y méntsd yojdméndaye: ‘Ché Ofjanénga
$mochjduyana, ya sand stseboprontana ca. Sénjamandd, atsbe uacnénga y uamna bayénga
minyicdnénga jobdyama y lempe entseprontana; y chamuabo ché casamento fiestama ca.’

5“Pero ché 6fjanénga ndofie imonjouena. Canya, cachabe fshantse inabomnoye yojtsofie;
inyana chabe obudmnayifie trabajuama yojtsofie;

6y injengna, ché reybe oservénénga imojishéche, jabuache imojtsatsetsenaye y imo-
jtsébaye.

7Y ché rey ché soyama yojouena ora, corente ibojtsetna. As chabe soldadénga
yojichamud ché oservénénga obdnayénga chamuetsébdyama y chéngbe béts pueblo
jetsdngbotjuama.

8 Chora chabe oservénénga yojduyana: ‘Lempe entseprontana ché casamento fiestama,
pero ché 6fjanénga ndofie quenjatémerecena moye jabama.

9 Motsajna tsashenangoye y ndémuanyéngnaca chasmojdnyenénga, ché casamento fies-
tama $mochjubuaja ca.’

10 As ché oservénénga tsashenangoye imojdbocana y nyetscanga imojanyenénga
imojéachembo, canyifie tsabe y bacna entsanga, y chca, ché tshocnanoica jutjena yojtsemna
ent8angaca.

11“Ché 6fjanénga jdnyama ché rey yojdmashéngo ora, chentse canyabioye ibojinye y chana
ndofie yontsemna ntdamo canye casamento fiestama endbetsemnca uichétjond.

12 As ché rey ibojauyana: ‘Sobreno, ntsamo canye casamento fiestama endbetsemnca
ndofie quecatichétjona. ¢(Ntsamo chca moye tcojamdashéngo ca?” Pero ché boyabdsana nye
iytéca yojtsemna.

13 As ché rey ché fiestentse ujuatinayénga yojdméndaye: ‘Shecuatie y cucuatse mot-
sebatséca y ché ndébinyna luaroye, infiernoye motsdbocna. Chentse puerte echan-
jendbosachna y ché tsetsanama juatsa$énga echantsenoftésjojnaye ca’ —cha yojayana.”

14 Jestus chca jacuéntama tojanpochocé ora, méntsd tojanayana: “Ché fiestama 6fjanénga
banga montsemna, pero ché bocacdnénga choca jtsemnama nyje baseftanga. Er Béngbe
Bétsd banga jdchembuana chabe améndayoye jamashénguama, pero nye béseftanga choca
mochdéntsemna ca.”

Ché Romoca béts mandadbiama impuesto jtsatsquécjinayama
(Mc12.13-17; Lc 20.20-26)

15 Chentsana ché fariseunga tmojtsatanofie y tmojanenoyeund nt$amo Jesus tojayanifie
cha jishéchichiyana, as chca, mandadéngbefie cha mal jaquédama.

16 Chama chénga tmojanichamé bésefta cachéngbe usetonénga y injengna Herddesbe
Ustonénga, Jesus jauyanama: —Buatémbayd, bénga fséndétatsémbo aca ndegombre soyénga
cnetsabudtambamay contsabuatambda ndegombre tsabe vida jtsebomnama, ntsamo Béngbe
Bétsa yomandaca, y ndofie jatuenanana nye ntséamo entsanga tmojatichamca, er achiama
tondaye quenatdmana nda mds uamand o nduamand tomnana.

17 Chcasna, ¢ntsamo catjdjuaboye? ¢Tsaba tayojtsemna, César, ché Romoca béts mandad-
biama, bénga impuesto jtsatsquécjnayana o ndofie ca?
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18 Jesus yojtsetatsémbo chéngbe bacna juabnéngama; chiyeca tojanéyana: —Bacna
entsanga, ntsamo ndegombre $mojuabnacd ndinyinynayénga. ¢(Nddyeca t$éngaftanga
smojtseboge ché sdyeca atse jishdchichiyama?

19 Ché smatsquécjnd crocénana $minyinyé ca.

As canye crocénana tmojanoyeé.

20 Jesus tojanatjd: —¢Ndabe jubid quem crocendnifie yojtsemna, y ntsamo muentse
entsabemancd nda chca iuabaina ca?

21Y chénga tmojanjud: —Césarbe jubid; cha chca enduabaina ca.

As Jesus tojanéyana: —Césarbioye smochtoyiye cha ibotocana soye; y Béngbe Bétsana cha
ibotocana soye ca.

22 Chénga chca tmojanuena ora, ojnandnénga imojtsemna. As chénga cachcd Jesus
tmojanonyéd y tmojtsatanofie.

Obanénga jtayenama Jests tmojantjd
(Mc12.18-27; Lc 20.27-40)

23 Béseftanga judiéngbe améndayénga, saduceos ca uabdinénga, imojanjuabnd ché
obanénga ndocna te ntayenana ca. Cach te, ché impuestama Jesus tojanoyebuamba te,
bésefta saduceunga tmojéna y méntsd tmojantja:

24 _Buatémbayd, Moisés tojdnayana nderado canye boyd tojobana bdsenga
ntjéftsabashejuancd, ana chabe uabentsd jtsemnana ché shémaftaca jtobouamayana, chca,
chabe uabochend obanabiama basenga jtsabamnama ca.

25 Chcase, canye héngbentse canyséfta cat$dtanga monjamna. Ché natsana ton-
janobouamad y tontsandbana. Bdsenga ndofie quenjdtabamna, chiyeca ché shemna ché
uabentséftaca tontanobouama.

26Y chaftaca cachcd tonjanopasd, ché inje uabentsaftaca cachcd, y cachcd ché inyengaftaca
y ché Ustonoca uabentséftacnaca.

27Y chent3ana ché shembdsanaca tontsanébana.

28'Y morna, ché obanénga chamojtayena ora, ¢ndabe ché canyséfta catsatanguentsabe
shema ché shembdsa yochtsemna, nyetscanga chaftaca tmojanobouamase ca? —chénga
tmojantjd.

29 As Jesus tojanéjua: —Ntsamo t$éngaftanga $monjayanca ndméncd smontsoyebuambna,
Béngbe Bétsabe uabemana palabra, ni chabe obenanama ndofie quecmadtésertana causa.

30 Ché obanénga chamojtayena ora, ni boyabdsenga, ni shembdsenga
quemochatébouamnaye, y chca, chénga mochdntsemna mo celoca angeloteméngca.

31Y ché obanénga jtayenamna, ¢ndofie $méndualia ntsamo cach Béngbe Bétsd chabe
uabemana palabrénguifie tojdnayanama? Cha tonjénayana:

32 “Atse séndména Abraham, Isaac y Jacobébe Bétsd ca.” Béngbe Bétsd chca jayanése
entsichamo cha ndofie yondména obanéngbe Béts4, sind aina entsanghe Bétsd ca, er masque
chénga tmojanobana, chénga cabd Béngbe Bétsaftaca mondoyena ca —Jesus tojanayana.

33 Ché entsanga chca tmojanuena ora, ojnandnénga imojtsemna nt3amo Jesus yo-
jtsabudtambama.

Ché mas béts udmana mando
(Mc12.28-34)
34Tesus ché saduceungbioye iytéca tojdnabiamama fariseunga tmojantatsémbona ora, chénga
tmojénenefjna,
35y canya chénguentsd, ley abuatambaya, Jesusbioye jishdchichiyama thojantjé:
36 —Buatémbaya, ¢ Moisesbe leyifie ndaya ché mas béts udmana mando yomna ca?
37 As Jesus thojanjud: —“Utabnd Béngbe Bétsa cochtsebobonshana nyets acbe aindnaca,
nyets espiritoca y nyets judbnaca.”
38 Ché soye endména ché mas béts udmana mando y njetsca mandéngama ché natsanoca
entsemna.
39 Y quem inye soye, ché natsana mandcd endenoparecena. Endayana: “Ndémua
entsanaca cochtsebobonshana, nts§amo cach aca cuenobobonshanca ca.”
40 Ché uta mandentsana enddébocana lempe ntsamo Moisesbe leyifie endayancd y
ntsamo ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga mondbetsabuatambacé ca —Jesus
tbojaniyana.

¢Cristo, ndabe ent$dbentsana yomna?
(Mc 12.35-37; Lc 20.41-44)
41Ché fariseunga cabd cachentse imojtsemnéntscuana,
42 Jesus tojanatja: —¢Ntsamo $mojtsejuabna ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayanabi-
ama, ché Cristo? ;Ndabentsana cha iuabd ca?
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Y chénga tmojanjud: —Davidbentsana ca.

43 As Jesus tojanéyana: —¢Ntsamo chca ndntsemna, cach David, ché Udmana Espiritbe
méndoca, Cristbioye Utabné ca thojtsabobuédtmése? David méntsd tojdnayana:
44 Béngbe Bétsd, atsbe Utabnd Cristbioye thojaniyana:
atsbe catsbioica motbema,
ats8be obendnaca ache uayayénga acbe cucuatsifie chamoquedama chjaméntscuana ca.
45 ;Ntsdmose Cristo, Davidbentsana Ent3d ndntsemna, cach David “Utabnd ca” chdabioye
tbojtsabobudtmése ca? —Jesus tojanatja.

46 Chora ndocna tonjanobend ni mo canye palabra jojuana. Y ché tescana ndocna
yonjenfiémua Jesuis mds jatstjanayama.

23

Jesus ché fariseungbiama y ley abudtambayéngbiama tojdnayana, chénga ndofie tSabd
montsama ca
(Mc 12.38-40; Lc 11.37-54; 20.45-47)

1Chora Jesus, entsanga y chabe uatsjéndayénga méntsd tojanéyana:

2 “Ché fariseunga y ché ley abudtambayénga cmondbétsabuatambaye ntsamo Moisesbe
leyénguifie iuayanca.

3 Chcasna, t$éngaftanga cmontsamna chénga joyaunayana y ntsamo tcmojauyanca,
cachcd jtsamana. Pero ndofie $mattsama ntsamo chénga mondbetsamcd, er chénga ndofie
ntsamana ntséamo mondbetsabuatambaca.

4 Mo canye entsd, coudybioye uauta uasmanésha juasmayana y cachd tondaye tontsas-
mancd, chénga entsanga jtsaméndayana bétscdA mandénga chamotsocumplinama, pero
cachénga ni mo batsatema ntsamana ché mandénga jtsocumplinama.

5 Chénga lempe jtsamana nje entSsanga chamotsényama. Chénga ché inyengbiama
mds Béngbe Bétsd imobobonshana ca chamotsejuabnama, chénga monduamana téntsa
séndachéjénguifie juabemana ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie endayanca,
y juentsaca y buacuatsifie chéjénga jendbatsécana y sibiajana nya téntsa uasebtoto-
nanéjuangd jtsichétjonana.

6 Chénga jtsebosana ché fiesténguifie nja quéfseroca jtsetbidmanama, y ché judiéngbe
enefjuana yebnénguenache ché mds udmana luarénguifie.

7 Chénga jtsebosana tsdshenafie entsanga nya respétoca chamotsacheuanama, y
‘abudtambayénga ca’ chamotsachembuandmnaca chénga jtsebosana.

8 “Pero t$éngaftangna ndofie $mattsebose entsanga ‘abudtambayénga ca’ chacmotsachem-
buanama, er nyetsca t$éngaftanga mo catsatangcd $mondména, Béngbe Bétsdbefie bet-
sosbuachéyeca, y nje canya endmeéna t§€éngaftangbe Buatémbaya.

9 Tééngaftanga ‘taitd ca’ ché ley abudtambayénga smondbétsachembuana, pero t§éngaftanga
ndocna quem luarentsd ‘taitd ca’ $mattsechembuana; t$éngaftanga nye canye Taitd
smondbomna, ché celoca endména.

10 Ndofie $mattsebose entsanga ‘mandayénga ca’ chacmotsachembuanama; er nje canye
Mandayé endménay cha Cristo endména.

11 Nda tséngaftangbefie ché mas uamana tojtsemnd bontsemna ché injenga jtsaservénana.

12 Nda cachd bétsa tojtsenobiamnd, nduamand mochdntsebema; y nda cachd nduamané
tojtsenobiamnana, mds bétsd mochanjabema.

13 “;T$a lastema t$éngaftangbiama, bacna entsanga ntsamo ndegombre $mojuabnaca
ndinyinynayénga fariseunga y ley abuatambayénga! T$éngaftanga $Smontsama entsangbiama
puerte totca chaotsemna Béngbe Bétsabe améndayoye jamashénguama, mo bésdsa cuaft-
sebiatamiancd. Pero ni cach t$éngaftanga choye que$madtamashjuana, ni injenga choye
jamashénguama boséngbioye chama que8matalesenciana.

14 iTsa lastema t$éngaftangbiama, ntsamo ndegombre $mojuabnacd ndinyinynayénga
fariseunga y ley abudtambayénga! T3$éngaftanga ché viuddngbioye ché tmobomna soyénga
jtsabacayana, y entSangbe delante tsabd chacmotsényama y chénga $mojtsaingfiayama
ndofie chamondétsetats€mbuamna, Béngbe Bétséftaca t§a jtsencuéntayana. Ché causa, Béngbe
Bétsa t§éngaftanga mas jabuache injengbiama cmochanjacastigaye.

15 “iTsa lastema t$éngaftangbiama, bacna entsanga ntsamo ndegombre $mojuabnaca
ndinyinynayénga fariseunga y ley abudtambayénga!l T3éngaftanga ba luarénguenache jtsaj-
nana canya t$éngaftangbe ustond onguayifie, y $mojinjena ora, t$éngaftanga jamana cha
chaotsemna t$éngaftangbiama uta soye mas merecido buajond infiernoye chaotsama.

16 “;Tsa lastema t$éngaftangbiama; t$éngaftanga $mondména mo jtanénga entsanga un-
achayéngcd! Tséngaftanga Smondbétsichamo: ‘Nda inyabioye thojasbuachend ndayénaca ja-
mama y tojayana ché Béngbe Bétsabe béts yebnama chca jamama ca, cha ndofie ntsemnana
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ché thbojasbuachend soye jamama ca. Pero ché Béngbe Bétsabe béts yebnentsa castellanama
cha tojajurasna, aifie jtsemnana ché tbojasbuachend soye jamama ca.’

17 0béjéménga y nduabinjnénga! ;Ndayd mas udmana soye yomna, ché castellano o Béngbe
Bétsabe béts yebna? Ché castellano Béngbe Bétsabiama josérviama jtsemnana, nye Béngbe
Bétsabe béts yebnoca ché castellano tojtsemnayeca.

18 T8€ngaftanga méntsdnaca $mondbétsichamo: ‘Nda inyabioye thojasbuachend ndayanaca
jamama y tojayana ché altarama chca jamama ca, cha ndofie ntsemnana ché tbo-
jasbuachend soye jamama ca. Pero ché Béngbe Bétsabiama altaroca tojtsejdjona soyéngama
tojajurasna, aifie jtsemnana ché thojasbuachend soye jamama ca.’

19 {Nduabinynénga! ¢Ndayd mdas udmana soye yomna, ché Béngbe Bétsabiama tmojacja
soyénga o ché altar? Ché tmojacja soyénga Béngbe Bétsabiama josérviama jtsemnana, nije ché
altaroca ché soyénga tmojacjayeca.

20 Nda ché altarama tojajurd, ndofie nje ché altarama ntsejurayana. Lempe ché altar
juatsboca tojtsemndmnaca cha jtsejurayana.

21 Nda Béngbe Bétsabe béts yebnama tojajurd, ndofie nje Béngbe Bétsabe béts yebnama
ntsejurayana. Béngbe Bétsabiama cha jtsejurayana, cha ché chent3e oyend.

22Y nda celocama tojajurd, chentse reyca Béngbe Bétsabe themanifiama cha jtsejurayana y
cachora Béngbe Bétsabidmnaca, chent$e yotbemanabiama.

23 “iTsa lastema t$éngaftangbiama, bacna ent$anga ntsamo ndegombre $mojuabnaca
ndinyinynayénga fariseunga y ley abudtambayénga! T3%éngaftanga Béngbe Bétsabiama jtse-
quécjnayana ché jajafientsa sananga bnétsanentsana canye soye; ché binche matatéménga
menta, anis y ché cominentsa sandngnaca. Pero t$éngaftanga nye batsa jtsamana ché
leyentsa mdas udmana soyénga, mo ché nyetsca entsanga cachca derechénga chamotse-
bomnama, inyenga jtsalastemdnana y ché tsabe soyénguifie jtsiyenana, chca, ent8anga
t8éngaftangbefie chamotsosbudchema. Ché soyénga cocayé cmontsamna jtsamama, ché inye
tsabe soyénga amana ntjajbanaca.

24 {Jtanénga entsanga unachayénga! Tgéngaftanga ché base soyénga jamama puerte
jtsendcochinyenana, pero jtsebnétjombana udmana soyénga jamama, Béngbe Bétsa tojan-
mandd soyénga. Y chca, t8éngaftanga $montsemna mo canye entsd ndaya tojtsabuchetjca
bayéfja jtsejudnama, ndofie ntjasama, jasama ndofie yondélesenciana ca ché leyifie iuayana
causa. Pero smondména mo entsangcd ndémuanyenga camellbe méntsena jasana, y ché
leyifie endayana chcana jasama ndofie yondélesenciana ca.

25 “;Tsa lastema ts$éngaftangbiama, bacna entsanga ntsamo ndegombre $mojuabnaca
ndinyinynayénga fariseunga y ley abudtambayénga! T$€éngaftanga Smondména mo entsangca
ndémuanyenga platilléjénga y tazésénga shjoicajana jtsdbojabiana, pero tsoyna nye cachca
jonyayana. T8€ngaftanga t8a jtsent$énana entSangbiama mo t8abengcd jtsinynama, pero
t8éngaftangbe ainanent$e jutjena entsemna nje jtsatbébanama y nje bétscd soyénga
jésebomnama juabnéngaca.

26 {Nduabinyna fariseo! Cochjshetsajbana ainanifie bacna soyénga bomnana. Chamna
nje tsabe juabnénga chentse cochtsebomna, y lempe ntsamo chacojtsamcé y entsanga
chamojtsonyaca tsabd echdntsemna.

27 “iTsa lastema t$éngaftangbiama, bacna entsanga ntsamo ndegombre $mojuabnaca
ndinyinynayénga fariseungay ley abudtambayéngal T$€éngaftanga Smondména mo obanéngbe
cuevéshénga botamana uafjantsenéshéngcd; shjoicajana puerte botamanéshénga, pero
tsoyna jutjena obanéngbe betashéngaca y janjuana soyéngaca.

28 T§éngaftanga chca smondména: entsangbe delante t$éngaftanga jtsinjinana mo nyetsca
soyénguifie tsabd améngcd, pero ndofie chca quesmatsména. T$éngaftangbe ainanentsna
ché bacna entsanga ntsamo ndegombre tmojuabnacé ndinyinynayéngcd y ché bacna soye
améngcd $montsejuabna.

29 “iTsa lastema t$éngaftangbiama, bacna entsanga ntsamo ndegombre $mojuabnacd nd-
inyinynayénga fariseunga y ley abudtambayénga! T$éngaftanga jtsamana ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayénga tempsquénga bétsétsa entSanga chamotsemnama, chéngbe
cuevéshénga jtsatspOrmayése. T$€ngaftanga cachcd jtsamana ché nyetsca soyénguifie tsaba
améngaftaca, ché chéngbiama jtendjuaboyama pormadnifie jtsatshotamnayése;

30 y chentsana $mondbétsichamo: ‘Bénga ché béngbe bétséjéméngbe tempo mafts-
janiyenése, chéngbioye ndofie matménjanéjabuache ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuamb-
nayénga jobdyama ca.” Pero mo chéngca canye buayenana sdyeca tmojabéngbioyna ndofie
ntsayaunanana.

31 Pero ntsamo $mojtsamca jtsamése, t$€ngaftanga $montsinyanynd ndegombre ché
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayéngbioye tmojanébayéngbe entsanguent$ana
smomnama. Y mora cach tséngaftangbe béts taitangcd t3éngaftanga $montsama.
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32 {Mopochocanga jamama ché bacna soyénga, ché t$éngaftangbe béts taitanga tmojanbo-
jatsé jamama soyénga!

33 “;Métscuayénga, métscuaye entdanga! ¢Ndayd $mochjama ché infiernoca uabouana
castiglientsana jotsbocama?

34 Chiyeca ate t$€ngaftangbioye chanjichamud Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga,
t8abe soye tatsémbénga y abudtambayénga. Pero t8éngaftangna, Injengbioye $mochantsébaye
y $mochanjacrucificaye; injengbioyna ché enefjuana yebnénguenache $mochanjatsetsenaye y
nyjetsca béts pueblénguenache chénga $mochandicamena.

35 Chiyeca, t$éngaftangbiama nyjets castigo echdntsemna ché njetsca soyénguifie tsaba
aménga tmojéftsbanama; Abel, ché jobanama chabotsemnama tondaye tonjanmd, tmo-
jandba orscana y Zacarias tmojandbantscofie. Zacarias, Berequiasbe uaquifiana, Béngbe
Bétsabe béts yebnentde tmojandba, altar y ché entsanga Béngbe Bétsdbioye imojanadorana
luarifie.

36 Ndegombre cbéyana, lempe ché soyéngama castigo morsca entsangbiama echantsemna
ca” —Jesus tojanayana.

Jests tojanosachna Jerusalenoca entsangbiama
(Lc 13.34-35)

37 Méntsdnaca JesUs tojdnayana: “{Jerusalenent$a entsanga, Jerusalenentsa entsanga!
T8éngaftanga ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga jtsébdyana y ché Béngbe
Bétsabe ichmonénga ndétsbéngaca jtsatéchénganjana jtsébdyama. Bueta soye atde
sénjdbosena tiéngaftanga atshioye jubuajana, mo canyje tuamba chabe bolletotéménga
chabe juaténgmidsha tajsoye cuaftajayecad, pero tséngaftanga ndofie chesmatsbosena.

38 Y smochjinye, atse mora cachcd cbochanjesényaye, y chca, atsna endnanga
cbochanjésabashejuana, mo canye yebna cachca tcojesonya y énafie tcojeseboshjonca.

39Y atse chéyana, ndegombre t$éngaftanga morscana atse ndofie mds quesmochdtinye;
y at$e smochdantinje méntsd chasmojtsichamo ora: ‘jCorente bendicién bomnd, Béngbe
Utabnabe obendnaca tojaba ca!’ ”

24

Jesus tojdnayana ché Béngbe Bétsabe béts yebna lempe mochjdnpochocama
(Mc13.1-2; Lc21.5-6)

1 Jesus Béngbe Bétsabe béts yebnentsana tojéftsanbocna y ya yojtsaye. Chorna ché
uatsjéndayénga chbioye tmojanobecond y tmojanontsé nyetsca chentsa béts yebnénga cha
jinyinyiyana.

2ChoraJesus tojanéyana: “Tséngaftanga lempe $montsonya. Ndegombre $cuayana, quem
Béngbe Bétsabe béts yebnentse ndofie queochaisoquéda ni mo canye ndétsbé inye ndétshé
juatsboye. Lempe mochantsepochdca ca.”

Ntsamo yochtsemna quem luare jopochdcama tempo chaojtsobeco ora
(Mc 13.3-23; Lc 21.7-24; 17.22-24)

3 Chentsana chénga Olivos tjashoye tmojdna. Jesus choca yojtsetbemana; as, ché uat-
sjéndayénga tmojanobobecond nye chéngbiama jatjayama, méntsd: —Sméyana. ¢Mocna
ora ché soyénga Béngbe Bétsabe béts yebnoca yochjochnéngo ca? ¢Ndayd yochjochnéngo
bénga jinyanyiyama aca jésabama ora ya yojtsemnama y quem luare jopochdcama tempo
yojtsobecuama ca?

4 As Jesus tojanjud: —Cuedado $mochtsebomna ndocna chacmonddingfiema.

5Bangamochanjaboy mochantsabichamo chénga atse imomna ca. Mochdntsichamo: “Atse
ché Cristo séndména ca” y chca, ba ent§angbioye mochanjdingfiaye.

6 Tséngaftanga $Smochanjouena canye luarentsa entsanga inye luaroca ent$angaftaca imo-
jtsentsjanama y nderado mochjentsjdmnaca. Ndofie matauatjéngana, er chca jochnénguama
endmeéna; pero masque chcase, quem luare jopochécama caba ndofie queochdtsména.

7 Canye luarentsa entsanga inje luaroca ent$dngaftaca mochdntsentsjanaye, y canye
améndaydbentsa entsanga inje améndaydbioca entsangaftacnaca; y ba luarénguifie shéntsana
echanjdshjango y chentsa fshantsénga echanjuangmémana.

8 Masque chca jasufriase, mas chcoye cabd mds mochanjatssufria.

9 “Chora, entsanga injyengbe cucuatsifie cmochanjdbashejuana chacmatsetsenama
y cmochantsébaye; y at$be uUstonénga bétsemnayeca nyjetsca luarénguentsa ent$anga
cmochantsébuayénja.

10 Ché tempo, banga mora &atsbefie osbudchiyénga, osbudchiyana mochantsajband y
mochantsendboyénja y jdbanama injengbe cucuatsifie mochdntsenboshjuana.

11 Banga Béngbe Bétsabe ndofie ndegombre juabna oyebuambnayénga mochanjabocana y
ba entsanga mochanjdingfiaye.
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12 Nyretsa bacna juabnénga entsangbe ainanifie echanjésemna, y ché causa banga ndofie
quemochdatenbobonshana.

13 Pero nda njets tempo atsbefie osbuachiya totsomfie, atshocana echantsemna.

14Y quem tsabe noticiénga Béngbe Bétsabe améndayama njjets quem luarifie entsangbioye
mochdntsabuayiynaye, chca, ché ndegombre soyénga Béngbe Bétsabiama chénga chamotse-
tatsémbuama. Chent$ana cocayé quem luare jopochdcama tempo echantsemna.

15 “Ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya Daniel ché puerte uabouana soye
tojéftsanabema ché pochdcaye soyama. T$éngaftanga ché puerte uabouana soye ché udmana
ca uabaina luarentse chasmojinye ora (nda tojtsalia, chabosertd), smochdantsetatsémbo ché
puerte ngménana tempo tojdshjanguama;

16 entsanga Judeoca chamojtsemnénga, batsjabengoye chamotsacheta.

17Y nda cachabe yebnentsa tsbandnoca chaojtsemna, chaotsacha chocana ntjtastjangca
ndaya tsoicana jéftsdbocnama.

18Y nda jajoca chaojtsemna, yebnoye ndofie chaondéta ni mo chabe quéfsaiya jesacfiama.

19 iTsa lastema ché tempo ngomadmanénga chamojtsemnéngbiama 0 ochdchaye $esonga
chamojtsabamnéngbiama!

20 Béngbe Bétsd smochtseimpadana ché tséngaftanga jachetama, uaftena tempo ora o
canye ochnayté ndofie chaondétsemnama.

21 Chca, chora puerte ngmeénana echdntsemna. T$a jabuache ngmenancd, quem luare
jabojatsama orscana y méntscofiama y més chcoye, cachca ngménana ndofie ntjamnana.

22 Ché puerte ngménana tempo yapa bén ndofie chaondétsemnama Béngbe Bétsa
ndofie tonjalesenciase, ndocnd quentatsbocd; pero chabe ubudyanénga cha corente
endébabuanyeshanayeca, echanjama yapa bén tempo ndofie chaondétsemnama.

23 “Chora nderado nda cmochanjduyana: ‘Minjénga, muent$e ché Cristo entsemna’, o
‘Choca cha entsemna ca’, ché soyéngama ndofie $mattsayaunana.

24 Chora mochanjabocana ndofie ndegombre udmana ubudyanénga, chénga Cristo imomna
cajtsichdmése, y Béngbe Bétsabe ndofie ndegombre juabna oyebuambnayéngnaca; y chénga
mochanjama béts soyénga chéngbe obenana jinyanyiyama, entsanga jaingfiama, y tmojobe-
nase, ché Béngbe Bétsabe bocacdnéngnaca.

25 Atse ya chama tchonjabuayena ché tempo cabd ndéshjango ora.

26 Chiyeca, nderado chénga chacmojduyana: ‘Minyénga, chentse ché Cristo entsemna,
entsanga ndoyenoca ca’, choye ndofie $matjd; o chacmojduyana: ‘Cha canye tsoca entsemna
ca’, chama ndofie $mattsayaunana.

27 Er ntsamo ché tojatcuinye ora, shinye bocanoicana y shinye uenatjémbambanéntscofie
jabuashinyinyenancd y ba luarénguenache ent$anga jobenayana jinyama, cachcd, Béngbe
Bétsa Entsa thojanbemda quem luaroye chaojésabo te, entséanga nyets luarentse mochan-
jobenaye cha jinyama.

28 Canye obanabe cuerpo tojtsemnama ché gallinacénga tmojatats€mbona y cachora ché
béconana jojotana. Cachcad, ché castigo echdntsemna nyja chama ché tempo chaojtsemna ora
ca” —Jesus tojanayana.

Béngbe Bétsd Entsd thojanbemd quem luaroye echanjésabo
(Mc 13.24-37; Lc¢ 21.25-33; 17.26-30, 34-36)

29 Méntsdnaca Jesus tojdnayana: “Ché puerte ngménana tempo chaojochnéngiientsana,
shinye ndofie queochétsbuashinyinyana, juashcona ndofie queochatsbinynaye, celocana es-
trellénga echanjatquécjana y quem luarent8a tshandnoca espiriténga obenana bomnénga
echanjangmémana.

30 Chora canye soye celoca echanjényna entsanga jinyanyiyama Béngbe Bétsa Entsa tbo-
janbemad yaiuaisaboma, y njets luarenache entsanga mochanjenoébosachna, y Béngbe Bétsa
Ent34 thojanbemabioye mochanjinye celoca jantsetéshifie echantsaboye, puerte obendnacay
corente buashinyinyanifie.

31Y canye trompetéfjua jabuache chaojuénana ora, cha chabe angelotéménga echan-
jichamud Béngbe Bétsabe ubudyanénga jubuajama, nyjets luaréngocana, celoca cényoica jua-
choicana y ché injoica juachdntscofie.

32 “Ntsamo higo betiyeca endbétsopasanama $mochjuatsjiniye: Tojtsaisabuacuana y tojt-
saiséjotsana ora, ché tsabe tempo ya tojtsaisobecuama jtsotatsémbuana.

33 Cachcd, lempe ché ndayama t$éngaftanga tcbonjauyancd chasmojinjye ora,
smochdntsetatsémbo Béngbe Bétsd Entsd thojanbemad ya jésabama yojtsemnama.

34Ndegombre chéyana, lempe chca echanjochnéngo, morsca entsanga cabd ndébana ora.

35 Celoca y quem luare echanjopochéca, pero atsbe palabra ndocna te
queochaisopochdca.
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36 “Pero ndayté y ntseco ora Béngbe Bétsd Entsd tbojanbeméd yochjésabama, ndocna
quenétstatsémbo, ni ché celoca angelotéménga, ni Béngbe Bétsabe Uaquifid. Nie ché Taitd
chama yotatsémbo.

37“Ntsamo Noé yojéftsiyena ora tojanopasacd, cachca echanjopdsa ché Béngbe Bétsd Entsa
tbojanbemé chaojésabo ora.

38 Noebe tempo, ché uabouana uaftena cabd ndudshjango ora, entsanga imnasaye,
imnof$ésnaye y imnébouamnaye; natjémbana imojtsiyefie, y chca imojtsomfie Noé ché
barquéshoye tojanamashénguéntscuana.

39 Chénga tondaye imonjantatsémbo, nje ché uabouana uaftena tojanashjango y nijetscanga
tojtsanéyamba ora cocayé. Cachcd echdntsemna Béngbe Bétsa Entsa thojanbemad chaojésabo
ora; ya chaojochnéngo ora, entsanga chama mochanjatatsémbona.

40 Chora uta boyabdsata jajoca bochéntsemna; canya mochanjesbetse y ché injana ndofie.

41Uta shembdsata bochdantsejanjcoye; canya mochanjesbetse y ché inyana ndofie.

42 “Chiyeca cuedado $mochtsebomna y yejuana $mochtsantjesna, er ndofie
quesmatstatsémbo ndayté t3éngaftangbe Utabna yochjésabama.

43 Pero quem soye tsabd chacmésertd: Ché yebnentsa nduifio, ntseco ora ibeta athébana
yochjabama tojtsetatsémbése, cha nantsef$na y ndocndbioye buanjaleséncia jushafie chaot-
sendbemama tsoye jtsamashénguama y jtsatbébama.

44 Chiyeca, t$éngaftdngnaca $mochtseprontana, er Béngbe Bétsa Entsd tbojanbema
echanjésabo, ent8anga chama tondaye chamontsejuabnd ora ca” —Jesus tojdnayana.

Ché tsabe oservendy ché ndofie tsabe oservend
(Lc12.41-48)

45“;Nda yomna ché oservena ntsamo ché nduifio tojtseboscd amd y nyets judbnaca ama?
Cha jtsemnana nda ché nduifio bochjéftseboshjona ché yebnent3énga chaotsanjenama y
jasama tojtsemna ora chaujuatsema.

46 Ché nduifio tojtashjango ora, ché oservendabioye thojinjyena ntsamo ibomnca jtsamése,
ché oservend puerte oyejuayd echantsemna.

47 Ndegombre cbéyana, ché nduifio chabioye bochanjaimpada lempe chabe soyénga
chabotsinyefiama.

48 Pero ché oservend bacna ent$ad tomnésna, jajuaboyana ché nduifio ndofie betsco
yochantabo ca,

49y as, cha jontsana ché inje oservénénga jtsajantsetayana, becd jtsesana y jtsetmuana
inye témiéngaftaca.

50Y chabe nduifio jtashjanguama ndofie tontsejuabna te y ndofie tontsetatsémbo ora, cha
echdantashjango.

51 Chora ché nduifio jabuache bochantsecastiga, y ntsamo ché bacna entsanga ndaya
ndegombre tmojuabnacd ndinyinynayénga jasufriama entsamnca, cha echanjasufria. Chora
cha puerte echanjendbosachna y ché tsetsanama juatsasénga echantsenoftésjojnaye ca” —
Jesus tojdnayana.

25

Ché bnétsana tobiaséngbiama cuento

1 Mént$dnaca JesUs tojdnayana: “Ché te chaojdshjango ora, Béngbe Bétsabe améndayana
echantsemna mo ntsamo canje casamento fiestent$e tojanopasacd. Méntsd yojopdsa:
Bnétsana tobiasénga chéngbe querosine uajuinyanéshangd imojéftsjaca y imojdbocana ché
casamentero boyabdsa jajébenguama.

2 Ché bnétsana tobiasénguentsana, shachnénga sempre endjuabnayénga imnamna, y ché
inye shachnéngna, ndendjuabnayénga.

3 Ché ndendjuabnayéngna chéngbe uajuinyanéshangd imojéftsdjaca, pero querosine ndofie
imonjuabuyamba ché uajuinyanéshangafie cachifie jtaftsudmama.

4 Pero ché sempre endjuabnayéngna chéngbe uajuinyanéshangd imojéftsdjaca y
querosinénaca botellésénguifie imojuabuyamba.

5 Ché casamentero boyabdsana ndofie betsco yonjabo, chiyeca nyjetsca tobiasénga oc-
nayana yojubuache y imojtsomana.

6 Mo tséntseto orna, chénga imojouena méntsd uayebudchana: ‘{Ché casamentero boy-
abdsa ya endabd! jJajébenguama mobocana cal’

7 Asna, nietsca tobiasénga imojotshand y imojéntsa ché uajuinyanéshangd juaboproéntana.

8 Chorna, ché shachna ndendjuabnaye tobiasénga ché inje shachnénga sempre
endjuabnayéngbioye imojduyana: ‘Diosmanda t$éngaftangbe querosinent$ana baseytema
smébuatsatd, béngbe uajuinyanéshanga tojontsé jtsafsanana ca.’
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9 Pero ché sempre endjuabnayéngna imojayana: ‘Ndofie. Tchojubuatsatase,
t8éngaftangbiama y béngbidmnaca querosine echdntsashbe. Madas tsabd entsemna, ché
querosine mondbétsenoye chasma y t$éngaftangbiama chasmaudbuamifie ca.’

10“Chorna, ché shachna ndendjuabnaye tobiasénga imoja ché querosine jauabudmiyama;
pero chéntscuana ché casamentero boyabdsa yojdshjango y ché sempre endjuabnayénga
chéftaca ché casamento fiestoye imojdmashjna, y chentsa bésdsa imojtatame.

11 Chentsana ché inje tobiasénga imojashjajna y méntsd imojtsichamo: ‘Taita, Taita,
smebétafjo cal’

12 Pero ché casamentero boyabdsa yoj6jua: ‘Ndegombre chéyana, t$éngaftanga ndofie
quecbatébuatma ca.’

13 “Cachcd echantsemna Béngbe Bétsd Entsa tbojanbemd chaojésabo ora; chiyeca
smochtseprontana, t8éngaftanga ndofle que$matstatsémbo ndayté, ni mocna ora chca
yochjopédsama ca” —Jesus tojdnayana.

Ché crocendnama cuento
(Lc19.11-27)

14 “Béngbe Bétsabe améndayana endména mo ntsamo canje boyabdsaftaca tojanopasaca.
Cha ibojtsemna inye luaroye jtsofiama; as chabe oservénénga yojachembo y yojaimpadaye
chabe crocénana chamotsinyenama.

15 Canjabioye ibojantsabuachiye shachna uaranga crocénana, injabioyna uta uaranga y
injfabioyna canye uaranga. Chca yojamna ntsamo cada ona ibojobiashjachca. Y as ché
boyabdsa yojtsofie.

16 Cachora ché shachna uaranga yojoyéngacfid yoja trato jabemama, y chca, inje shachna
uaranga crocénana yojabotiye.

17 Ché uta uaranga yojoyéngaciid cachcd yojama y inje uta uaranga yojabotiye.

18 Pero ché canye uaranga yojoyéngacfiana, yoja, fshantsifie yojajutjo y chabe mandayabe
crocénana chentse yojtseitéme.

19 “Chentsana baytese ché oservénéngbe améndayd yojtashjango y yojontsa ché cro-
cendnama chénga jatjayana.

20 Natsana yojashjango ché shachna uaranga yojoyéngacfid y chabe mandayabioye inje
shachna uaranga crocénana ibojéntsabuachiye y méntsa ibojauyana: ‘Taita, aca shachna
uaranga $conjanoyé y muentse entsemna inye shachna uaranga sénjaboté ca.’

21 As ché manday4 ibojauyana: ‘Tsa tsab4, tsabe oservend y ntsamo tsboscd amd. Aca
quem base soyifie lempe ntsamo tchojamandaca tcojdmayeca, atse chochanjaimpédda mds
bétsca chascotsinyefiama. Mamdashéngo y dtseftaca cochjdyejuaye ca.’

22 Chentsana ché uta uaranga yojoyéngacfid yojashjango y ché mandaydbioye ibojauyana:
‘Taita, aca uta uaranga $conjanoyé y muentde entsemna inye uta uaranga sénjaboté ca.’

23 As ché manday4 ibojauyana: ‘Tsa tsab4, tsabe oservend y ntsamo tsboscd amd. Aca
quem base soyifie lempe ntsamo tchojamandaca tcojdmayeca, atse cbhochanjaimpédda mds
bétsca chascotsinyeflama. Mamdashéngo y atseftaca cochjdyejuaye ca.’

24“Pero ché canye uaranga yojoyéngacfie oservend yojashjango orna, chabe mandayéabioye
ibojauyana: ‘Taita, atse séndétatsémbo aca canye tsatjaye ent$d comnama; acna ché ndofie
tconjajé chentde sand jocfiana y ché ndofie tconjujquéshe luarentse jobudtbanana.

25 Chama at3e uatjana 8judbuache, chiyeca atse sénjd y fshantsifie ché crocénana
sénjetseitéme. Pero muent$e acbe crocénana entsatsmeéna ca.’

26 As ché mandayd ibojojud: ‘i{Bacna oservend y oyénjayd! Ché ndayent$e ndofie tijajé
chentse sand jocfiana y ché ndofie tijujquéshe luarentse jobudtbanana ate tsuamanama
icojatatsémbése,

27 aca cmonjamna atsbe crocénana bancoca jetsobudjuana y at$e matijtabo ora, atsbe
crocénana matijtdyéngaciie y ché chentsana tojoboté crocénanénaca ca.’

28Y as yojaménda: ‘Ché uaranga motseboca y ché bnétsana uaranga entsebomnadbioye
chana motsatget ca.

29 Er nda tojtsebomndbioye, mds jatsetayana, y chca cha corente bétsca jtsebomnana;
pero tondaye tondbomnébioyna, ché batsatema tobomna sdynaca jtsebocana ca.’

30“Y chora cha yojayana: ‘Quem ndoservena trabajayéa shjoca ibetoye matébocna; choca
puerte echanjendbosachna y ché tsetsanama juatsasénga echantsenoftésjojnaye ca’ ” —
Jesus tojanéyana.

Ntsamo ché quem luare jopochdcama ora, nyetsca entSangbiama mochjayana
31 Mént§dnaca JesUs tojdnayana: “Ché Béngbe Bétsd Entsd thojanbemad chabe obendnaca,
buashinyinyanifie y njetsca chabe angelotéméngaftaca chaojésabo ora, ché reybiama puerte
buashinyinyana themanifie echanjétbema.
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32 Chora nyets luaréngoca entsanga chabe natsanoica mochanjénefina, y cha,
entsanguentsana inyenga echanjdbacacaye, mo ché oveshénga abuajénya oveshénga
chivéngbentsana endbetsabacacnayca.

33 Ché abuajényana, oveshénga chabe catsbioica echanjachembo y chivéngna chabe
uafiicuayoica. Béngbe Bétsd Entsa thojanbemad cachcd echanjama: ché ubudyanénga chabe
catsbioica echanjubuaja y ché bacna entsangna chabe uafiicuayoica echanjatsaye.

34 “Chorna ché Rey, Béngbe Utabnd, chabe catsbioica chamojtsemna entsanga
echanjduyana: ‘T$éngaftanga, Atsbe Taitd t§dbefle cmétabna, mabénga ca; atshe améndaye
luare mo t3éngaftangbiama otocana soycd moshdchifiénga; t8éngaftangbiama endéprontana,
Béngbe Bétsd quem luare tonjanma orscana.

35 Er atse sonjanishéntsana y t$éngaftanga sand $monjancaredadd; sonjanajuenda
y t$éngaftanga 3monjanaf$é; inye luarocana ashjangonacd sénjdnana y posada
smonjandntsame.

36 Enasd sénjdnana y entsayd S$monjanétsetd jtichétjuama; $ocd Ssénjanjdjona y
$monjanatsétsaye; carceloca Sénjanétdmena y jab€uatsétsayama $monjanabo ca.’

37“As ché Béngbe Bétsd chabe bominyifie tsdbenga tojdbiaménga mochanjatjaye: ‘Béngbe
Utabna, ¢ntseco shéntseca tcbénjaninye y tchénjanajuatsé? ¢Ntseco uajuendaya tcbénjaninye
y tchénjanafsé?

38 ;0 ntseco inye luarocana ashjangonacd tchénjdninye y posada tchénjandntsame, o enasa
y entsay4 jtichétjuama tchénjanétseta?

39 ;0 ntseco $ocd o carceloca utamena tchénjninye y jauatsétsayama tifjdna ca?’

40 “As ché Utabnad echanj6jua: ‘Ndegombre cbéyana, lempe ntsamo ché atsbe
catsatanguentsana ché mds batsd udmanéngaftaca $mojamcd, cach atseftaca $smonjanma ca.’

41 “Chentsana ché Utabnd chabe uaiiicuayoica chamojtsemna ent$anga echanjduyana:
‘Atsbentsana mojudnanga at$be Bétsabe uaboténénga. Infiernoye motsajna, ché ndocna te
queochétsfsana ifieshoye; choca endéprontana Satands y chabe ustonéngbiama.

42 Er atse shéntseca sénjdnana y t$éngaftanga sand ndofie che$matancaredado;
sonjanajuendd y ndofie chesmatanafsé;

43 inje luarocana ashjangonacd sénjdnana y ndofie posada chesmatandntsame. Enasa
sénjdnana y ndofie entsayd chesmatanétsetd; soca sénjanjdjona y cdrceloca sénjanétdmena y
ndofie che$matanatsétsa ca.’

44 “As chénga mochanjatjaye: ‘Béngbe Utabnd, ¢ntseco tcbénjdninye shéntseca o ua-
juendayd, o inye luarocana ashjangonacd, o enasa, o $ocd o cérceloca utamend y ndofie
tcbénjanajabuache ca?’

45 “Y ché Utabnd echanjéjua: ‘Ndegombre cbéyana, t$éngaftanga ntsamo ché atsbe
catsatanguentsana ché més batsd udmanéngaftaca, ndofie $monjanmcd, atseftaca cach ndofie
chesmétanma ca.’

46 “Chéngna infiernoye nyetsca tescama mochantsésetjango, y ché Béngbe Bétsa chabe
bominyifie t8abenga tojdbiaméngna ché nyetsca tescama yomna tsabe vida mochéntsebomna
ca” —Jesus tojdnayana.

26

Entsanga tmojanjuabd ntsamo jamése Jesus jishachama
(Mc 14.1-2; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53)

1Lempe chca tojdnayanentsana, Jesus chabe uatsjéndayénga tojanéyana:

2 “T§éngaftanga $mondétatsémbo, uta te y ché Bashco fiesta echdntsemna y Béngbe
Bétsd Entsa tbojanbemd injengbe cucuatsifie mochanjéboshjona chamocrucificama ca.”
Ché fiesta inamna jtendjuaboyama Béngbe Bétsd ché judiéngbe béts taitanga Egiptocana
tojdnatsebacama.

3 Chéntscuana, ché bachnangbe améndayénga y ché judiéngbefie bétséjeméngca
mdéndayénga tmojdnenefjna, Caifds, ché bachnangbe mds udmana améndayabe béts yebnentse.

4Tmojanenojuabd y tmojanenoyeund jtseingfiase Jesus jishachama, y jtsébama.

5 Pero imojtsichamo: “Quem fiesténtscuana ndofie, entsanga yapa muanjontsa enboue-
nananaca.”

Canye shembdsa botamana uanguétse béjaye Jesusbe bestsasifie tbojanbuescja
(Mc 14.3-9;Jn 12.1-8)
6 Jesus Betania pueblentse yojtsemna, Simdn ché bacna nguayandnaca $océ ca uabobu-
atmabe yebnentse.
7 Chéntscuana canye shembadsa Jesusbioye tojanabecond. Ché shembdsana tojanamba
canye alabastro jarrétema, jutjena canye puerte udmana botamana uanguétse béjayeca. Jesus
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meséshentde yojtsemnéntscuana, ché shembdasa chabe best3asifie ché botamana uanguétse
béjaye thojanbuescja.

8 Ché uatsjéndayénga chca tmojaninye orna, tmojanotjayana y tmojanontsé ichdmuana: —
¢Ndayeca nje bonamente ché soye chca yojtsemna ca?

9 Chamna, matménjobenanga ché béjaye becd crocendnama juiyana y chédnaca nd-
bomnéjéménga matmeénjujabuache ca.

10 Jesuis ché soye tojanuena; as tojanéyana: —;Ndayeca ndofie cachcd quem shembadsa
$mochanjonyaye ca? Ntsamo tonjamca t8abé entsemna.

11 Er ché ndbomnéjéméngna niets tempo tséngaftangbefie mochanjéftsemna, pero atse
t8éngaftangaftaca ndofie njets tempo quichdisemna.

12 Ntsamo ché shembdsa tojamcd, ché botamana uanguétse béjaye atsbe cuerpifie
jabuéscjése, cha sontseprodnta atse juatbontsa tescama.

13 Ndegombre cbhéyana, quem luarifie ndayéntsnaca Béngbe Bétsabe soyéngama chamo-
jtsabuayiyna chentse, ntsamo quem shembdsa tojamadmnaca becd mochanjéftsdyebuambaye,
chca, entdanga chabiama chamotsenojuabnama ca —Jesus tojanéyana.

Judas tojdna bachnangbe améndayéngbioye, Jesus chamuishachama
(Mc 14.10-11; Lc 22.3-6)
14 Canya ché bnétsana uta uatsjendayénguentsd, Judas Iscariote ca uabaind, tojdna
bachnanghe améndayéngaftaca jencuéntama.
15 Y tojanatjd: “¢Ntsachetsd $matjtabuénaye y Jesus t$éngaftangbe cucuatsifie cboch-
jayentsbashejuana ca?”
As chéngna, unga bnétsana ralbenga tmojtanabuend.
16Y cach orscana Judas yojtsenguaye ntsdmose y ntseco ora, Jesus chéngbe cucuatsifie
jayentsbdashejuanama.

Jests chabe uatsjéndayéngaftaca Bashco sand tojanse
(Mc 14.12-25; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)

17Ché Bashco fiesta bojatsenté, ché levaduraca ndépormana tandése jasama fiesténtscuana,
ché uatsjéndayénga Jesusbioye tmojanobecond y tmojantjd: —¢Ndémoca aca cojtsebose
bénga fchaiprontama Bashco sané chacosama ca?

18'Y Jesus tojanéyana: —Ché béts puebloye motsajna canjye bacobe yebnoye y cha
smochjauyana: “Buatémbayéd tonjayana: ‘Atshe ora ya echanjobuache, y atse ache yebnoye
séntsd, Bashco fiesta jamama atsbe uatsjéndayéngaftaca ca.” ”

19 As ché uatsjéndayénga tmojanma ntsamo Jesus tojanaméndacd y ché Bashco fiesta sana
tmojanpronta.

20Y tojanibétata orna, Jesus ché bnétsana uta uatsjéndayéngaftaca meséshentse yojt-
semna.

21Y imojtsesantscuana, Jesus tojanéyana: —Ndegombre chéyana, canya t$éngaftanguentsa
uayayéngbe cucuatsifie Sochanjaboshjona ca.

22 Chora ché uatsjéndayénga puerte ngménaca imojtsemna y tmojanontsé canyanya Jesus
jatjayama: —Béngbe Utabnd, ;nderado atse cha chtsemna ca?

23 As JesUs tojanéjua: —Canya nda chabe tandése entsefchecuacnd cach atse
séntsefchecuacnd §cnenentse, cha uayayéngbe cucuatsifie sochanjaboshjona.

24 Ndegombre, Béngbe Bétsd Entsd thojanbemaftaca echanjopdsa ntsamo Béngbe Bétsabe
uabemana palabrénguifie chabiama iuayancé; pero, jtsa lastema ché bochjaboshjonabiama!
Miés tsaba chabiama manjamna ndofie ntjonynana ca.

25 As Judas, ché boshjuana, Jesusbioye thojantja: —Buatémbayd, ¢nderado atse chtsemna
ca?

Y Jesus thojanjud: —Ndegombre tcjayana ca.

26 Imojtsesantscuana, Jesus tandése tojanca, Béngbe Bétsdbioye chama tbojtanchua, to-
janjatd y ché uatsjéndayénga tojanatsatd. Y méntsd tojdnayana: “Mocfiénga, mosénga. Atshe
cuerpo entsemna ca.”

27 Chentsana, canye coptema vinoyeca tojanaca, Béngbe Bétsdbioye thojtanchud y ché uat-
sjéndayénga tojanéfsasé. Y méntsa tojnayana: “Nyetscanga quem coptémentsana moféenga.

28 Quem vinoye atsbe buifie entsemna. Atsbe buifie echanjudbuashana entsanga
chamotsetatsémbuama ntsamo Béngbe Bétsd entSanga tojanasebuachenacd aifie
yochjochnénguama. Ché buifie bétscd entsangbiama echanjudbuashana, chéngbe bacna
soyéngama perdondnénga chamotsemnama.

29Y ndegombre chéyana, morscana at$e ya ndofie mas ché uvasentsana obocniye
quichaisofsiye. Ché tsém vinoye t$€ngaftangaftaca chanjofsiye, atshe Taitabe améndayoca
chamojtsemna ora ca” —Jesus tojénayana.
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Jestus tojdnayana, chdbioye ndofie bonjanabudtma ca Pedro yochjdnayanama
(Mc 14.26-31; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)
30 Béngbe Bétsd jétschuayama tmojancantd chentsana, Olivos tjashoye tmojéftsanbocana.
31 Choca Jesus tojanéyana: —T$éngaftanga nyetscanga quem ibeta atsbefie osbudchiyana
$mochantsobuet8e y $mochdéntsacheta, er Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie, cha
méntsd tojanayana: “Ché oveshéngbe abuajénya chanjéba y ché oveshénga mochantsashana
ca.” Chca t8éngaftangaftaca echanjopdsa, uayayénga chasmojishache ora.
32 Pero obanénguentsana chaitayenentsana, tséngaftangbe natsana Galileoye chanjé ca —
cha tojanéyana.
33 Chora Pedro thojanjua: —Masque nyetscanga acbefle 0$budchiyana chamotsobuetse y
chamotsacheta, ntsamo &caftaca yochjopdsa causa, atSe ndocna te ca.
34 As Jesus thojaniyana: —Ndegombre cbhéyana, cam ibeta, ngallo cabd ndécdnta ora, aca
unga soye cochanjayana ndofie §conduabuatma ca.
35 Pero Pedro thojaniyana: —Masque chasotsemna &caftaca jObanama, at$e ndofie
quichdtayana ndofie chonduabuatma ca.
Y nyetsca uatsjéndayéngnaca cachcd imojtsichamo.

Getsemani luarentse Jesus Béngbe Bétsdftaca thojanencuentd
(Mc 14.32-42; Lc¢ 22.39-46)

36 Chentsana, Jesus chabe uatsjéndayéngaftaca canye luare Getsemani ca uabdinoye tojana.
Choca tojanéyana: “Muentse motbiama, chéntscuana at$e choye chanjd Béngbe Bétsaftaca
jencuéntama ca.”

37Y Pedro y ché Zebedeobe uta uaquifiata tojéftsanébiatse. Choca yojontsa puerte
ngmeénaca y corente cochtsetsenana jtsemnama.

38Jesus tojanéyana: “Atsbe ainana puerte ngménaca entsemna, mo jobanamca. Muentse
moquedanga y atseftaca $mochtsef$na ca.”

39 Chora Jesus mds natsanoye tojdna, tojanoshament$é y fshantséntscoca yojotsejbéna, y
méntsd Béngbe Bétsaftaca tbojanencuentd: “Atsbe Taitd, jopddianése moma atse japadésama
ndofie chasondétsemnama. Pero ntsamo atse stsebosca ndoiie chaondétsemna, siné
ntsamo aca cojtsebosca ca.”

40 Chentgana, Jesus chabe unga uatsjéndayéngbioye tojtanabo y chéngna imnétsomafie.
Chca tojdnanyena ora, Pédrébioye tbojaniyana: “¢Ni mo canye horatema t3éngaftanga
smonjobend atseftaca jtsef$nana ca?

41Smochtseféna y Béngbe Bétsaftaca $Smochtsencuéntaye, chca, bacna soye jamama ndofie
chacmondd6cochénguama. T$éngaftanga ndegombre $montsebode espiritoca Béngbe Bétsd
joyeunayama, pero cuerpifie afiemo ndofie que$méatsbomna ca” —Jesus tojanéyana.

42 Uta soyama tojtesand y méntsd Béngbe Bétsaftaca thojanencuenta: “Atsbe Taitd, atse
japadésama ndofie chasondétsemnama jamama ndofie jopddianésna, nyje ntsamo aca cojt-
seboscé chaotsemna ca.”

43 Y tojtanabo ora, ché uatsjéndayénga cachifie imnétsomafie; yapa ocnaye causa nyje
imojtsefshétana.

44 As Jesus cachcd yojéftsényaye, y ungama cachifie tojtesand Béngbe Bétsdftaca jen-
cuéntama, y cach palabrénga tojanayana.

45 Chora ché uatsjéndayéngbioye tojtanabo y tojanéyana: “¢Cabd $motsomafie y
smotsochnafie ca? Ya ora tocjobuache, Béngbe Bétsd Ent$d tbojanbemd bacna soye
ameéngbe cucuatsifie mochanjdboshjona.

46 Motsbananga, cuajna. Minyénga, ché boshjuand ya entsebeconé ca.”

Uayayénga Jestis tmojdnishache
(Mc 14.43-50; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11)

47 Jesus cabd yojtsdyebuambnantscuana, Judas, canje ché bnétsana uta
uatsjendayénguentsd, tojanashjango, y chdaftaca imojtsemna ba entdanga espadéjangaca
y ngarotbéngaca prontdnénga. Chénga imojamna ché bachnangbe améndayénga y ché
judiéngbefie bétséjeméngcd améndayéngbe ichmonénga.

48Judas, ché boshjuang, tojanjuabé ntsamo jamana entsanga jinjanyiyama ndémua Jesus
bétsemnana. Chiyeca yojduyana: “Nda chaijaudmocho, cha echdntsemna. Smochjishache ca.”

49 Cachora Judas Jesusbioye tojanobecond y thojanchud: —Buajtana, Buatémbaya ca.

Y thojtandmocho.

507Jesus thojaniyana: —Enutd, moma ché ndayda jabomama tcojabo ca.

Chorna, ché entsanga tmojanobecond, Jesus tmojdnishache y tmojandnatse.

51Chca orna, canye enutd Jesuseftaca yojtsemnd, chabe espadéja tojanenoséngboténtsena,
y ché bachnangbe mds udmana améndayabe oservendbioye canye matscuase
thojtsanéstjango.
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52 As Jesus thojaniyana: “Espadéja matoséngbuajonyd. Nda espadéjaca thojéba chana,
cach espadéjaca echanjobana.

53 ;Aca ndofie condétatsémbo, atse atsbe Taitdbioye stjaimpdadase, cha cachora at$biama
nanjichamud bnétsana utama mads ejérciténga angelotéméngaca?

54 Pero chcasna, ¢ndayd Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie endayancd ntsamo
nanjochnéngo? Chifie endayana ntsamo entsopasanca jochnénguama canména ca.”

55 Cachora Jesus entsanga tojanatja: “¢Nddyeca $mojabo espadéjangaca y ngarotbéngaca
atde jishachama, mo atSe canye bacd uamana ent$d cuaftsemncd ca? At3e cada te
Béngbe Bétsabe béts yebnoca t§éngaftangaftaca sénjdntbemana abudtambaye, y choca ndofie
che$matanishache.

56 Pero lempe quem soyénga chca entsopasana, cachcd chaotsemnama ntsamo Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga tmo-
janayancd ca” —Jesus tojanayana.

Cachora nyetsca uatsjéndayénga tmojtsanéuatjand y tmojtsanacheta, y Jesus ché
uayayéngaftaca cachcd tmojesanonya.

Jestis tmojandnatse ché judiéngbe mds udmana améndayéngbioye
(Mc 14.53-65; L¢ 22.54-55, 63-71; Jn 18.12-14, 19-24)

57 Ché Jesus tmojanishachénga, tmojandnatse, Caifds ché bachnangbe mds udmana
améndayabe yebnoye. Chentse ché ley abudtambayénga y ché judiéngbefie bétséjeméngcd
améndayénga tmojanenefjna.

58 Pedro bénocana Jesus tbojanasto, ché bachnangbe mdés udmana améndayabe
chashjodntscofie; choye tojdnamashéngo y ché Béngbe Bétsabe béts yebnoca josticiéngaftaca
yojotbema, chca, jtsetat$émbuama ntdamo yochjopédsama.

59 Ché bachnangbe améndayénga, ché bétséjeméngcd améndayénga y injenga judiéngbe
améndayénga imojtsenguaye nddnaca masque uaydatsenaye soye Jesusbe contra
chduayanama, as chénga jobenayama cha chadbana ca jayanama,

60 pero ndofie tmonjaninyena, masque banga tmojdnashjajna Jesusbe contra uayatsenaye
soyénga jayanama. Cabana, Utata thojdnashjango,

61y chata thojdnayana: “Quem boyabdsa tonjayana canobena Béngbe Bétsabe béts yebna
jtsendsatajchcana y nje unga tese jtétsjebuana ca.”

62 As ché bachnangbe més udmana améndaya tojantsd y Jesusbioye thojantja: —¢Ndoca
cochanjayana? ¢Ndayase yojtsemna ché acbe contra montsichamo soye ca?

63 Pero Jesus nye iytéca yojtsemna. Chiyeca ché bachnangbe mdas udmana améndaya
tbojaniyana: —Béngbe Bétsd Ainabe méandoca chomanda chascuyana aca ndegombre ché
Cristo, ché Béngbe Bétsabe Uaquifid comna o ndofie ca.

64 Chora Jesus thojanjud: —Aca ndegombre yomncd tcjayana. Y quem sGynaca chéyana:
T$éngaftanga $mochanjinye, atse, Béngbe Bétsd Ent3d tbojanbemd, ché nyets obenana
bomnabe cat8bioica jtsetbemanana y celoca jantSetéshifie jtsaboyana ca.

65 Chora ché bachnangbe mds wudmana améndayd chabe uichétjonéjuangd
yojtsendntsajatanéca, puerte ibojtsetna causa, y tojdnayana: —iNtsamo quem boyabdsa
tonjoyebuambacd, Béngbe Bétsabiama entsemna mo cha cuafjoyenguangcd, ché chabe
Uaquifid yomna ca cha tonjayana ora! ¢Ndayama mds entsanga sochjatéjaboto Jesusbhe
contra chamuayanama?

66 ;Ntsamo $matjayana ca? —cha tojanatjd.

As ché entsanga tmojanjud: —Ndegombre cha béts bacna soye entsebomna; jébanama
bontsemna ca.

67 Chora tmojanontsé Jesus juebébuashétjnayana, jabuache jantsetayana y injjengna imojt-
sejuébjantsetaye,

68 y imojtsatsétsnaye: “Cristo, aca ndegombre Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya
tcomnése, jmomalisid nda tcmeénjajantsetd ca!”

Pedro tojdnayana Jesusbioye ndofie bonjanabudtma ca
(Mc 14.66-72; Lc 22.55-62; Jn 18.16-18, 25-27)

69 Chéntscuana Pédréna shjoca yojtsemna, chashjoca yojtsetbemana. Chora, canye
shembdsa chentsa oservend tbojanobobecond y tbojaniyana: —Acnaca, Jesus ché
Galileocéftaca conjanana ca.

70 Pero Pédréna, nyetscangbe delante tojdnayana chabioye ndofie bonjanabuédtma ca, méntsa
jayanése: —Ntsamo contsichamcd, ndofie quesnatésertana ca.

71 Chora Pedro bésoye yojabocna. Chent$na, injle shembdsa oservend chdabioye thojdninie
y ché inye entsanga tojanéyana: —Cha, Jesus ché Nazaretocdftaca enjanana ca.

72 Pedro cachifie tojdnayana ndofie bonjanabudtma ca, y méntsa yojtsejuraye: —jChé
boyabédsa ndofie quetsatabuatma ca!
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73 Chentsana, ché chentse imojtsemnénga Pédrébioye tmojanobecond y tmojaniyana: —
Ndegombre, dcnaca ché uatsjendayénguentsd condména. Ché contsoyebuambnacd con-
tsoyatémbana ca.

74 Chora Pedro tojanont$é ichdmuana, Béngbe Bétsd chasotsecastigd ndofie ndegombre
soye stsichdmése ca; yojtsejuraye y yojtsichamo: —jChé boyabasa ndofie quetsatabuatma ca!

Y cachora canye ngallo yojacanta.

75Y Pedro yojenojuaboye ntsamo Jesus thojaniyanama. Cha méntsa thojaniyana: “Caba
ngallo ndécdnta ora, aca unga soye cochanjayana ndofie sconduabuatma ca.” Y chentsana
tojésanbocna y corente ngménaca yojtsenobosachna.
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Jesus, Pildtbioye tmojandnatse
(Mc15.1; Lc23.1; Jn 18.28-32)
1 Tojanbinyna ora, njetsca ché bachnangbe améndayénga y judiéngbefie bétséjeméngca
améndayénga tmojanenefjna jendyeunayama ntsamo jamése Jesus chadbanama.
2 As, Jesus tmojanécuébatséca y tmojandnatse, y chca, Pilato, ché Judeoca Romano man-
dadbe cucuatgifie tmojénboshjona.

Ntsamo Judas tojandbana

3 Judas, ché boshjuand, Jesus jobanama ibojtsemnama tojanuena ora, puerte yojt-
sendcochinyena ntsamo tojanchjanguama, y ché unga bnétsana ralbenga ché bachnangbe
améndayénga y bétséjeméngbioye tojtanamba,

4y méntsa tojanéyana: —Puerte bacna soye tijama. Atse canye bacna soye ndbomné
t8éngaftangbe cucuatsifie tijdboshjona chadbanama ca.

Pero chénga tmojanjud: —;Ché soye ndaya béngbiama? Cach aca cochdtotatsémbiie ca.

5 As Judas ché ralbenga Béngbe Bétsabe béts yebnentse yojesétsana, y yoja y
yojétsentsesaye.

6 Ché bachnangbe améndayéngna ché ralbenga tmojtanatband y tmojdnayana: —
Quem crocendnama buifie echanjudbuashana; nt8amo leyifie endayancd, bénga ndofie que-
mudtobena ché Béngbe Bétsabiama soyénga quécjnayétémifie chana jasegorana ca.

7 Chcasna, chénga tmojanenoyeund, ché crocendnacna ché Alfarerbe Luare ca uabaina
fshantse jabudmiyana, y chca, canye luare jtsebomnama ndayentse ché inye luaréngocana
ent$anga ashjajnénga jutabuantsama.

8 Chiyeca, ché fshantse méntscofiama Buifie Luare ca iuabaina.

9 Chca, tojanochnéngo ntsamo Jeremias, ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya,
tempsca tojanayancd, ndayd yochjanchnénguama. Chana méntsd tojdnayana: “Y ché unga
bnétsana ralbenga tmonjanca, ntsachetsé ché Israeloca entsanga cha tmojanamananaca,

10y chénaca ché Alfarerbe Luare tmonjanbuamé, ntsamo Béngbe Bétsa sonjanmandaca
ca.”

Jesus Pilatbe delante
(Mc 15.2-5; Lc 23.2-5; Jn 18.33-38)
11 Chentsana Jesus, ché mandado Pildtbioye tmojandnatse y cha méntsa thojantja: —¢Aca
ché judiéngbe rey cojtsemna ca?
Y Jesus thojanjud: —Aifie, aca ndegombre yomnc4 tcjayana ca.
12 Ché bachnangbe améndayénga y ché bétséjéménga Jesis mal imojtsequédantscuana, cha
ndocd ntjojuana.
13 Chiyeca Pilato tbojantjd: —¢Ndofie contsuenana lempe ntsamo acbe contra
montsichamca ca?
14 Pero Jesus ni canje palabra ndofie ntjojuana. Ché causa, ché mandado ndofie
yontsetatsémbo ntdamo jajuaboyana.

Jests chadbana ca tmojdnayana
(Mc 15.6-20; Lc 23.13-25; Jn 18.38-19.16)

15 Bashco fiesta ora, ché mandado yojanamana canje utamend jétsboshjonana, nda
ent$anga tmojuabuayana.

16 Ché tempo canye uachuana utamend inamna, Jesus Barrabds ca uabaina.

17 Nyetsca entsanga chentse imojtsemna ora, Pilato tojanatjd: “;T$éngaftanga nda
smojtsebose atse chjétsboshjonama, Jesus Barrabds o Jesus, ché Cristo ca monduabobuatma
ca?”

18 Er ché mandado yojtsetatsémbo, entsangna envidia causa Jesus chabe cucuatsifie
tmojdnboshjonama.
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19 Pilato ché tribunal ca uabdinentse yojtsetbemanéntscuana, chabe shema canya tbo-
janichmé méntsd cha jauyanama: “Ché nyetsca soyénguifie tsabd ama entsdbioye ndoca
matsborldnana; chabe causa ibeta otjénayoca puerte sénjasufri ca.”

20 Pero ché bachnangbe améndayénga y ché bétséjéménga entsanga tmojanayénjand,
Barrabads jétsboshjonama y Jesus chadbana ca chamuayanama.

21 Chora ché mandado cachifie tojanatjd: —¢Ché Utatentsana nda $mojtsebose atse
chjétsboshjonama ca?

Y chénga tmojanayana: —Barrabds ca!

22 pilato tojanatja: —¢As, nday4 Jesus, ché Cristo ca uabobuatmaftaca atse chjama ca?

Y nyetscanga tmojanjud: —iMotsecrucifica ca!

23 Chora Pilato tojtétanatja: —¢Nddyeca? ;Ntsamo cha tojobuachjangud ca?

Pero chénga cachifie tmojandyebuachena: —jMotsecrucificd ca!

24 Ndocd jamama yontsobenama y entsanga mds jabuache enbouenanama tmo-
janontsema Pilato tojaninye ora, cha tojanmanda buyeshe juabuiyébofiana y nyetscangbe
delante yojtsenacuent$abid. Méntsa tojanayana: —Atse ndocd chiyatayana, ni chiyatsma
quem boyabéasa chadbanama. T$€éngaftanga lempe $monjama ca.

25 Chora nyetsca entsanga tmojanjud: —jQuemud yochjobanama, bénga y béngbe
bésengbiama castigo chaotsemna ca!

26 As Pilato, Barrabas thojtanboshjona; tojanmandé soldadénga Jesus jabuache chamot-
setsetséenama y chentsana entsangbe cucuatsifie tbojanboshjona chamocrucificama.

27 Chentsana, ché mandadbe soldadénga Jesus tmojandnatse ché mandadbe béts yeb-
nentsa chashjoye y choca nyetsca soldadénga chabe shéconana tmojanojoto.

28 Chorna, entsaya tmojtsanabotsca y shbuenda uafjatsenga entsayd mo reycd tmo-
janichétjo.

29 Canye coronésha tmojanapormd uchmaséfjangaca y tmojanabestsajd, y catsbioica
cucuatsifie canye nifiéfja. Chorna, chabe shecuatientse imojtsofshéntsaméntsenaye y
imojtsdboyejuana. Méntsd imojtsichamo: “jBayté judiéngbe Rey cochtsemna ca!”

30 Chéngnaca imojtsanbuashétjnaye y cach nifiéfjaca bestsasentse imojtsétsjanjnaye.

31Y chca imnaftsaboyejuanentsana, ché shbuenda uafjatsenga entsaya tmojtsanabotsca y
cachabe ent8ayd tmojtanichétjo, y chora, jacrucificama tmojandnatse.

Jesus tmojancrucificd
(Mc15.21-32; Lc23.26-43; Jn 19.17-27)

32 Ché entsanga chentsana tmojanbocana ora, tmojdnenbetse canye bacéftaca, Simén ca
uabaing, Cirene pueblocé. As, cha tmojanmandd Jesusbe cruz chauetsocutsama.

33 Canye luare Golgota ca uabdinoca tmojanashjajna ora (hebreo biyafie chca endayana
“Obanabe Bestsashe Luare ca”),

34 Jesusbioye vinoye hiéloyeca endjuabniye tmojanabuiyé chaofsema; pero yojaftantia y
ndofie yonjabosena chiye jofsiyama.

35 Ya tmojancrucificd orna, ché soldadénga Jesusbe entsayamna, tsbandnoye tmo-
janétsena, chca, jtsetatsémbuama ndabiama yochjandquedama.

36Y chora chénga chentse tmojanotbiama Jesus jtsebojanjama.

37Y chabe bestsase juatshoicna canye uabemana soye tmojananjo. Chifie yojétsayana
nddyeca cha tmojancrucificama, méntsa: MUA JESUs ENDMENA, CHE JUDIENGBE REY ca.

38 Utata bacna soye ochjajnayatnaca chénga chentse tmojanacrucificd, canya Jesusbe
catsbioica y ché inyana chabe uafiicuayoica.

39Y chéjana imojtsachnéjuana entsangna, Jesus imojtsdyenguaye, imojtsobestsfshanenaye

40y imojtsatsaye: “jAca ché icobena Béngbe Bétsabe béts yebna jtsendsatajchcana y nje unga
tese jétsjebuana, cach aca mentsbocéd! jNdegombre Béngbe Bétsabe Uaquifid tcomnése, ché
cruzocana matastjango ca!”

41 Ché bachnangbe améndayénga, ley abudtambayénga y ché judiéngbefie bétséjeméngca
mandayénga cachcd imojtsdyenguaye. Méntsd imojtsichamo:

42 “Cha inyenga tojéftsatsebacd, pero cachd jéntsbocama ndofie quendtobena. Cha Israeloca
entsangbe Rey tojtsemnése, ché cruzocana chauatastjango, y chca, bénga chdbefie fcht-
sosbudchiye.

43 Cha tojayana Béngbe Bétsdbefie puerte yojtsoshuaché ca. jMora Béngbe Bétsa chabu-
atsbocd, cha ndegombre mudbioye tbobobonshdanése!, er cha tonjanayana Béngbe Bétsabe
Uaquifid canména ca” —chénga imojtsichamo.

44Y ché bacna soye ochjajnayata, Jesuseftaca ibojtsecrucificanédtnaca cachcéd ibo-
jtsOyenguaye.

Jesus tojandbana
(Mc 15.33-41; L¢ 23.44-49; Jn 19.28-30)
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45 Nyetsto orscana las treséntscofie, nyets quem luare yojtseibétata.

46 Chca orna, Jesus chabe biyafie tojandyebuachena: “Eli, Eli, ¢lema sabactani ca?” (Chca
endayana “Atsbe Bétsd, atsbe Bétsd, snddyeca cachca $cojonya ca?”)

47 Chca tmojanuena ora, béseftanga chentse imojtsemna entsanguentsana imojtsichamo:
“Cha Elias, ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayé, bontsechembuana ca.”

48 As chora, chentsa canya tojéftsanGtjajo canye esponjéshe janguanguama, untja
vinoyeca chéshe tojanfchecuacud, canye nifiéfjifie tojananguésétjo y Jesusbioye tojanbecona
chaofsema.

49 Pero injengna tmojdnayana: “Cachcd mochjonyaye, er Elias tayochjabo jabatsbocama ca.”

50 Pero Jesus cachifie jabuache tojanoyd y tojandbana.

51Y cachora, Béngbe Béngbe Bétsabe béts yebnoca yojlijonyana entséjua tséntsaca yo-
jtsendjataye, tsbandnocana fshantsoye. Chéjua bénéjua inauamna y ché tsatséntsaca
inadjonyana. Fshantse yojuangmémana, ndétsbenga yojtsashtétsana,

52y ché cuevéshénga obanéngaca yojtsétéfio y banga Béngbe Bétsabe entsanga tmoj-
tanayena.

53Y chénga, Jesus tojtanayenentsana, ché cuevéshénguentsana tmojdnbocana, y Jerusalén,
ché udmana béts pueblo ca uabdinoye tmojénamashjna y ba ent$dngbioye tmojdnebébuacana.

54 Ché soldadéngbe améndayd y ché inyenga, Jesus jtsebojanjama chéftaca
tmojanoquedanga, ché fshantse yojuangmémanama tmojaninye ora, y nyetsca ché
yojtséchnéjuana soyéngama, puerte auatjanadnénga imojtsemna y tmojdnayana: “iNdegombre
quem boyabdsa Béngbe Bétsabe Uaquifid yomna ca!”

55 Ba shembdsengnaca chentse imojtsemna y bénocana imojtserreparana. Chéngna,
Galileocana Jesus tmojanasto y cha imojandjabuachana.

56 Ché shembdsengbefie imojtsemna Maria Magdalena; Maria, Santiago y Josebe mama; y
Zebedeobe uaquifiatbe mama.

Jesus tmojanatbontsd
(Mc15.42-47; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)

57 Ya yojtseibétatana ora, canye bomna boyabdsa, José ca uabaing, tojdnashjango. Cha
inamna Arimatea luarocd y Jesusbe ustona.

58 José tojana Pilato jinjlama, Jesusbe cuerpo jotjafiama. As Pilato tojanmandd ché cuerpo
chamont3abudchema.

59José ché cuerpo tojanca y canye nduatsenga lino ent$éjuaca thojanandmana.

60 Y canye chabe tsém cuevéshifie thojanjajé. Tempo cha inamdnda ché cuevéshna
ndétsbenguifie chamopormama. Canye béts ndétsbé tojansjond y ché cuevéshoye
amashjuanentse tojanachto; y chent$ana José yojtsatofie.

61 Pero Maria Magdalena y ché inje Mariyna chentse thojtsanoquedarfie y ché cuevéshe
ndirichifie tbojan6tbema.

Soldadénga tmojdna Jests yojtsatbontsdnentse jtsebojanyjama

62Yéfsana, ché ochnayté, ché bachnangbe améndayéngay ché fariseunga canyifie tmojana
Pilato jinjama.

63 Tmojaniyana: —Taita, bénga fséntsejuabnd ntsamo ché bostero caba aind ora
tonjdnayanama, ché unga tianoye cha jtayenama ca.

64 Chiyeca, momandad ché cuevéshe soldadénga chamotsashanya unga tentscuana. Chca,
chabe uatsjéndayénga ndofie ibeta chamondabo chabe cuerpo jabétsatbébama, y chent8ana
chénga ent$anga chamuyana, Jesus tojtayena ca. Y chca, chabiama quem ustonoye bostero
soye, ché cachabiama tojdnayana soyéngama puerte mds bacd néntsemna ca —chénga tmo-
janiyana.

65 As Pilato tojanéyana: —T$éngaftanga cach t$éngaftangbiama soldadénga $monddbamna.
Motsajna y ché cuevéshe cuedddoca $mochtsashanyd, ntsamo $mondétatsémbca ca.

66 Chora chénga tmojana ché cuevéshe jtsashanyama; ché ndétsbena, tsengajaseca
imojuinynand, ntsotat$émbcd ndocnd choye chaonddmashénguama, y soldadénga chentse
tmojéftsanabashejuana.

28

Jests tojtanayena
(Mc16.1-8; Lc24.1-12; Jn 20.1-10)
10chnayté chentsana, ché inje semana bojatsenté yojtsebinyana ora, Maria Magdalena
y ché inye Maria thojana cuevéshoye jarreparama.
2 Ndeolpe fshantse tojanangmémana, er Béngbe Bétsabe canje dngel celocana tojantsma,
ché cuevéshoye tojanobecond, ché atamiana ndétsbé tojtsanjuand y chifie tojan6tbema.
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3 Ché 4ngelna mo canye tcuinyéjca yojtsebuashinyinyana, y chabe uichétjonéjuangé uaf-
jantséjuangd mo jantsetéshca yojtsamna.

4 Ché soldadénga chca tmojdninye ora, de auatja yojtsangmémnaye y mo obanéngcd
imojtsemna.

5 Chora ché &4ngel ché shembdsatbioye tojanéyana: “Ndofie batauatjana. Atse
séntsetatsémbo t8€ngaftanga Jesus, ché tmonjancrucifica cha $mojtsenguama.

6 Cha muentse ndofie quendtsména; cha tontayena, ntsamo cachd tonjanayanca. Mabata
y $ochjinjje cha endétsesegoranentse.

7 Betsco motsata y ché uatsjéndayénga sochjduyana: ‘Jests tontayena y t3éngaftangbe
natsana Galileoye echanja; choca $mochanjinye ca.” ” Y chora cha tojanayana: “Chca
sondmeéna t8éngaftanga jauyanana ca.”

8 Cachora ché shembaésata ché cuevéshentsana thojésanbocna, auatjandnata pero puerte
oyejuayata, y thojéftsanotjajo ché soye ché uatsjendayéngbefie jobuambayama.

9Y ndeolpe Jesus chata tojdnebébuacna y tojanacheud. Chatna, chébioye thojanobéconata,
thojtanadorata y chabe shecuatse shéconana imojtobojcjua.

10Y Jesus tojanéyana: “Ndofie batauatjana. Motsata atsbe uatsjéndayénga, atsbe
cat$atanga jduyanama Galileoye chamotsd y choca atse smochjinye ca.”

Ntsamo ché soldadénga tmojdnayana ndayd tojanochnénguama

11 Ché shembdsata ibojtsayéntscuana, bésefta soldadénga ché béts puebloye tmojdna y
ntsamo tojanopasacd lempe ché bachnangbe améndayéngbefie tmojanobuamba.

12 As ché bachnangbe améndayénga, ché judiéngbefie bétséjeméngcd mandayéngaftaca
tmojdnenefjna jendyeunayama. Chéngna ché soldadéngbioye bétsca crocénana tmojtanatsatd,

13 y méntsd tmojanabuayend: “T$éngaftanga $mochjayana, ibeta $motsoméfiéntscuana,
Jesusbe uatsjéndayénga tmojabo y chabe cuerpo tmojabétsatbéba ca.

14Y ché mandado ché soyama chaojatatsémbonése, bénga lempe chéftaca fchjendyeunaye,
chca, t$éngaftangaftaca ndoca chaondopasama ca” —chénga tmojanéyana.

15 As ché soldadénga ché crocénana tmojandyéngaciie y tmojanma ntsamo ché méandayénga
tmojanabuayenacd. Ba ent$anga ché cuento tmojanuena y méntscofiama judiénga cachca
mondbétsichamo.

Jestis ché uatsjéndayénga tojanichamd, Béngbe Bétsabe SOyéngama nyetsquénache jabuayenama
(Mc 16.14-18; L¢ 24.36-49; Jn 20.19-23)

16 Chentsana, ché bnétsana canye uatsjéndayénga Galileoye tmojadna, ché ndémua tjoye
Jesus chénga tojanabuayend choye.

17Y Jesus tmojéaninye ora, tmojtanadord. Pero béseftangna imojétsejuabnaye nderado cha
ndofie Jesus yontsemna ca.

18 Jesus chéngbioye tojanobecond y tojanéyana: “Béngbe Bétsd nyets mando atse
sonjatsetd celoca y quem luarentse.

19 Chcasna, motsajna, njets luarénguenache oyenénga atsbe uatsjéndayénga $mochjabiama.
Ent8anga $mochjubaye at8be Taitd, atse chabe Uaquifid y ché Udmana Espiritbe uabaina
jayanése, atsbefie $Smosbuachéyeca,

20y smochjabuatambd lempe ntsamo at$e tchojaméndaca chénga chamdéyeunama. Y nde-
gombre at$e nyets tempo t$éngaftangaftaca chanjéftsemna, quem luare jopochdcantscuana
ca” —Jesus tojanéyana.
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San Marcos

Juan ché Ubayand entsanga yojanabuayiynd
(Mt3.1-12; Lc3.1-9,15-17;Jn 1.19-28)

1Méntsa tojanobojatsé ché tsabe noticiénga Béngbe Bétsabe Uaquifid Jesucristbiama.

2 Ntsamo bayté entsemna, ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd Isaias chabe
librésafie yojéftsayancd, ntsamo Béngbe Bétsa chabe Uaquifidbioye ibojauyanama cha to-
jandbema ora:

Minye, atsbe abuayiynayéa acbe natsana séntsichamn,

ché aca jabama lempe echanjapronta cha.

3Entsanga ndoyena luaroca cha endudyebuache méntsa:

“Béngbe Utabnd echanjabo ca;

mo nda canye benache tojtseprontaca canye udmana entsa jashjanguama,

cachcd tséngaftanga, cha jabama ainanifie tsabe juabnéngaca $mochtseprontana ca” —cha
tojandbema.

4 Chcase, Béngbe Bétsd Juan thojanichmo, y cha tojdnbocna entsanga ndoyena luaroca,
Béngbe Bétsabe soyéngama abuayiynaye y entsanga ubdyana. Cha ent$anga yojanétsétsnaye:
“T$éngaftangbe bacna soyéngama ngménaca $Smochtendjuaboye, chca amana sochtsajband, y
Béngbe Bétsabe benache $mochtishache. Chora cbochjubaye, y Béngbe Bétsa t8éngaftangbe
bacna soyéngama cmochanjaperdonaye ca.”

5 Njets Judea luarocana chdbioye entsanga imojanbocana, y Jerusalenentsana nyetsca
ent8angnaca, y Béngbe Bétsdbioye chéngbe bacna soyéngamajaimpada chentsana, Juan Jordan
ca uabaina béjayifie chénga yojanébdyana.

6Juanbe entsaya inauapormana camellbe stjénasheca y bobache yojanasnana; chapuli-
natéménga y tjafie méloye inasaye.

7Y méntsd entdanga yojanétsétsnaye: “Atsbe uUstonoye inya echanjabo, atshiama maés
obenana bomn4; chiyeca at$e merecido taitsatobuajofie, ni mo jotsejbiyana chabe she-
cochétjonéshentsa corriéja jajafjonama.

8 Atsna buyesheca cbondéubdyana, pero ché echanjabdbeyecna, Béngbe Bétsa
bochanjichmua ché Udmana Espiritu t8éngaftangbe ainanifie chduamashénguama ca.”

Juan, Jestsbioye thojanabaye
(Mt 3.13-17; Lc 3.21-22)
9 Ché tempo, Galilea luarocana Nazaret pueblentsana Jesus yojéftsebocna, y Juan yojt-
semnoye tojana; y Jordan béjayifie Jesusbioye cha thojanabaye.
10 Bejayoicana yojtashébébocna orna, tojaninye celoca atéfjnifie, y ché Udmana Espiritu
chabioye mo palomatemca yojtsastjajuana.
11'Y celocana Béngbe Bétsd méntsd tbojaniyana: “Acna atsbe bonshana Uaquifid
condména; achiama corente séntsoyejud ca.”

Jesus tojanobend Satands jayénjanama
(Mt4.1-11; Lc4.1-13)
12 Chentsana ché Udmana Espiritu Jestsbioye entsanga ndoyena luaroye thojandnatse.
13 Canta bnétsana te ché entsanga ndoyena luaroca thojanjétana, y Satanasna yojanabé
jishachichiyama. Ché luarent3e tsatjaye bayénga imnajena; chentsana, Béngbe Bétsabe
angelénga cha imojtseservena.

Jestus tojanontsé Galileoca chabe trabajo jamana
(Mt4.12-17; Lc 4.14-15)

14 Juan céarceloye tmojanétdmentsana, Jesus Galileoye tojesand; vy chifie cha
yojanabuayiynd ché tsabe noticiénga Béngbe Bétsabiama.

15 Jests entsanga yojanétsétsnaye: “Ora tocjobuache, Béngbe Bétsabe améndayana
echanjdshjango. Tééngaftangbe bacna soyéngama ngménaca $mochtendjuaboye, y chca amana
smochtsajband y Béngbe Bétsabe benache $mochtishache; y ainanifie ché tsabe noticiénga
Béngbe Bétsabiama $mochjdyéngaciie ca.”

Jestus tojdnachembo canta boyabdsenga beonga ashebudnayénga cha chamuastama
(Mt4.18-22; Lc 5.1-11)
16 Galilea uafjajonaye tsachajana Jesus yojtsaye ora, cha tojdnanje Simon y chabe
uabentsd Andrés; chatna atarraiéshangd ibnetsashbuétsetsafie, er beonga ashebudnayata
chata ibnamna.
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17 Chora Jesus tojanéyana: “Atseftaca mabata. Atse chochanjdbiama Béngbe Bétsabiama
entsanga anguayata; y morscana, nyje beonga ashebudnayata ndofie quesochatsména ca.”

18Y cachora chatbe atarraiéshangd cachcd thojésanaboshjuana y Jesus tmojanasto.

19 Més chcoye yojataye orna, Jesus tojdnanye Santiago y chabe uabentsd Juan, Zebedeobe
uaquifiata; chatna barquéshafie ibnetsotbemarie, chatbe atarraiéshangd atap6rmayifie.

20 Chora Jesus ché utata tojdnachembo; as chatna, chatbe taitd Zebedeo ché barquéshafie
tmojésanboshjona chabe pedngaftaca y Jesuseftaca thojtsanofie.

Jests, bacna bayéjbe juabna cdnyabioye tbojanbojuand
(Lc4.31-37)

21 Chentsana, Jesus y chabe uatsjéndayénga Capernaum ca uabaina puebloca
tmojdnashjajna. Ché ochnayté, Jesus ché judiéngbe enefjuana yebnentse tojdnamashéngo y
yojontsa entsanga jabudtambama.

22 Entsanga imojtsenjnanaye ntsamo Jesus yojtsabuatambacd, er chama mo canye
mando bomnacé yojtsdyebuambnaye, ndofie nje ntsamo Moisesbe ley abudtambayénga
imojanabuatambaca.

23 Ché pueblentse judiéngbe enefjuana yebnentse yojtsemna canye entsa bacna bayéja
uambayad, y chdbeyeca ché boyabdsa yojontsa méntsa uayebudchana:

24 _;Ndayama béngbioye técjabo, Jesis Nazaretoca? ¢ Tcojabo bénga jabétsapochocama? Atse
séndétatsémbo nda aca comnama, aca ché Béngbe Bétsabe Uamana ca.

25 Chora Jesus ché bayéjbioye tbojtsandcacana, y tbojaniyana: —jlytéca mdbema y
chébentsana maisebocna ca!

26 Chora ché bacna bayéjna tojanma ché boyabdsa ataque chaboshachama, jabuache
tojanoy0 y chabentsana tojésanbocna.

27Chama, njetsca ent$anga ojnandnénga imojtsemna, y méntsa imojtsentjanaye: “;Ndaya
chca yojtsemna? ¢Canye tsém buatémbana soye? jQuem boyabdsa mando bomnaca y obe-
nacd entsabuatambd, y chca, ché bayéjénga cha jtsaméndayana y chéngnaca joyeunayana
cal”

28Y betsco nyets Galilea luarentsa pueblénguenache Jesusbiama yojtsétatsémbo.

Jestis, Simon Pédrébe uambén mamdbioye thojanshnd
(Mt 8.14-15; Lc 4.38-39)
29 Chentsana, ché enefjuana yebnentsana tmojdnbocana y Santiago y Judnoftaca Jesus
tojdna, Simo6n y Andresbe yebnoye.
30 Simonbe uambén mamé $ocd inajdjona, jabuache calentéraca, y Jesusbioye ché
Socabiama tmojaniyana.
31 As chora, Jesus tojanobecond, ché socdbioye thojandbuacueshache y thojanatsbana.
Cachora ché calentora thojtsan6bojuanafie; y cachora cha tojtantsband y tojanontsé chénga
jobudcuedana.

Jesus ba $oquénga tojanashnd
(Mt8.16-17; Lc 4.40-41)
32 Ché te jetifie, shinye ya yojuenatjémba ora, ché luarentsa nyetsca soquénga y bacna
bayéjénga uambayénga Jesusbioye tmojanénatse;
33y njjetsca entsanga bésoye imojobecona.
34 Jesus banga tojanashnd, nyjetsca $ocana bomnénga, y ba bacna bayéjénga
ent8anguentsana tojtanébuacna; y ndofie tonjanalesencia ché bayéjénga chamodyebuambama,
er chénga imnatatsémbo cha ché Cristo bétsemnama.

Ché judiéngbe enefjuana yebnénguenache Béngbe Bétsabe S0yéngama Jesus yojanabuayiynd
(Lc4.42-44)

35 Yéfsana cabd cachése, cabd ibetcd, Jesus tojéftsantsband, ché pueblentsana
tojéftsanbocna y entsanga ndoyena luaroye tojtsanofie, choca Béngbe Bétsdftaca
jencuéntama.

36 Pero Simdn y chabe enuténgna tmojana jetsenguanguama;

37y tmojtsaninjena ora tmojaniyana: —Nyjetscanga cmontsengud ca.

38YJesustojanéyana: —Injoye cuajna, cam béconana puebléngoye, chifinaca Béngbe Bétsabe
soyéngama entsanga chayabuayenama; er chama atse sénjabo ca.

39Y chentsana, Jesus yojdnana Béngbe Bétsabiama entsanga abuayiynaye ché judiéngbe
enefjuana yebnénguenache, nyets Galileifie, y ent8angbentsana bacna bayéjénga yojtébuacana.

Jests, canya bacna nguayandnaca $ocdbioye thojanshnd
(Mt8.1-4; Lc5.12-16)
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40 Chentsana, canye boyabdsa bacna nguayanédnaca $ocd Jesusbioye tojanobecond; y
joshaméntsase méntsd thojanimpadd: —Aca tcojtsebosése, aca catjobenaye atshe $ocana
jtsebojudnama ca.

41 Jesus chabiama tbojanongmé; cucudtseca tbojdnbojajo y tbojaniyana: —Aifie
séntsebose. jSocana cbotsebojuand ca!

42Y cachora ché $ocana tbojtsanébojuanafie y tsaba yojtsatsména.

43 Chora Jesus chébioye thojtanichmo, pero puerte méntsa thojanmanda:

44 _Mouena; ndocndbefie quem soye cattsecuéntaye; nye Jerusalenoca bachnébioye motsa
y cha cochjinyinyiye aca mora ya t$abd cojtsatsménama. Chora cochjudtsémbona ntsamo
Moisés chabe leyifie tojanmandacd, Béngbe Bétsdbioye chama jétschuayama, chca, nyetsca
entsanga chamotat$émbona mora ya t8abd cojtsatsménama ca.

45 Pero ché boyabdsana, chentsana tojéftsanbocna y cachora yojontsa njetsquénache
entsanga yapa acUntayana Jesus tbojanshnama. Ché causa, Jesus ndofie yontsobena
ent$angbe delante pueblénguenache jtsanana, ndaya nje ché pueblénga béconana y nyetsca
ché entsanga ndoyena luarénguifie yojdnana; pero nyets luaréngocana chabioye entsanga
imojénashjajuana.

2

Jesus, canye jama ndobendbioye thojanshnd
(Mt9.1-8; Lc 5.17-26)

1 Chentsana, Jesus Capernaumoye tojtanashjango; y entsanga imojatatsémbona, Jesus
yebnentse yojtsatsménama.

2 Mallajta entsanga chentse tmojangjoto; ché causa ché yebnentse ya tondaye mas luare
ent$angbiama yontsemna, ni mo ché amashjuanentse, y Jesus Béngbe Bétsabe soyéngama
yojtsabuayiynaye.

3 Chora tojanopasa, canta boyabdsenga tmojdnashjango, canye ent3a jama ndobena imojt-
saismana.

4 Pero ndofie tmonjanobend Jesus yojtsemnoye cha juambana, t$a entdanga causa.
Chcasna, ché canta boyabdsenga yebna tshandnoca, Jesusbe tatsétsoca batsa tmojanatéfjo y
chéjana ché jama ndobena tjuashifie tmojanéstjango.

5Jesus tojaninye chénga tsa imojtsosbuaché ché socd jdshnama cha yojanobenama; as ché
jama ndobendbioye thojaniyana: “Sobreno, mouena; acbe bacna soyénga tchontseboper-
dond ca.”

6 Chentse bdseftanga judiéngbe ley abudtambayénga imnatbemana; chénga chora méntsa
imojtsejuabnaye:

7“;Ntsdmoyeca quem boyabdsa chca yojtsichamo? Jesus ndofie tsaba Béngbe Bétsabiama
quendtichamo; mo chdbioye cuafjoyenguangcd entsemna. Ndocna ent$d quendtobena
inyabioye bacna soyéngama japerddnana; nijje Béngbe Bétsana aifie ca.”

8 Pero Jesus cachora lempe yojtsetatsémbo ntsamo chénga ainanoca imojtsejuabnacé; as
tojanéyana: “¢Nddyeca chca t3éngaftanga ainanifie $mojtsejuabna?

9 ¢Tséngaftangbiama ndayd mds paselo ndntsemna t$éngaftangbe delante ché jama
ndobendbioye atse jauyanana: ‘Acbe bacna soyénga tchontseboperdond’, o ‘Matétsband,
acbe tjuashe mesocfie y motsa ca’?

10Y chca, mora atse chochanjinyanijiye Béngbe Bétsd Entsa tbojanbema quem luarifie
obenana yobomnama, entsanga bacna soyéngama jdperdonama ca” —Jesus tojanayana.

Y ché jama ndobendbioye thojaniyana:

11 “Atse chéyana, matétsband, ache tjuashe mesocfie y ache yebnoye motsatofie ca.”

12 Cachora ché jama ndobend tojtantshand, chabe tjuashe yojesociie, y entsangbiajana
chentsana yojésebocna. Chama njetsca entsanga imojenjnana y Béngbe Bétsdbioye imojt-
satschuanaye, y méntsa imojtsichamo: “Nya ndocna te ta béts soye chemuadisinye ca.”

Jestis, Levibioye tbojanchembo chabuastama
(Mt9.9-13; Lc 5.27-32)

13 Chentsana, Jesus cachifie ché uafjajonaye tsachoye tojesand; ba entsanga chébioye
imojobecond, y Jesus yojtsabudtambaye.

14 Chentsana yojtsataye orna, Jesus thojaninje Levibioye, Alfeobe uaquifia, yojtsanotbe-
mafie, entsanga impuesto atjanayaca inétsotrabajafie. Chora Jesus thojaniyana: “Smasto
ca.”

Y Levi tojantsband y thojanasto.

15 Tojanopasd, Jesus Levibe yebnentse yojtsesaye, y banga Romocama entsanga im-
puesto atjanayénga y inje bacna entsanga, meséshentse canyifie imojtsetbidmana, Jesus y
chabe uatsjéndayéngaftaca; er ba entsanga cha imojustona.
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16 Ché fariseunga y ché ley abudtambayénga, ché ent$dngaftaca JesUs yojtsesama
tmojéninye ora, chabe uatsjéndayéngbioye tmojanatjd: —;Ndayeca t$€ngaftangbe buatémbay4,
entsanga impuesto atjanayéngaftaca y bacna soye améngaftaca yojtsesé ca?

17 Jestis chca tojanuena; as ménts4 tojanéjua: —Ché salud tmotsobomfiénga, ashnaya
ndofie ntséjabdtana, pero ché soquéngna aifie. Y atse ndofie chiydtabo ché Béngbe Bétsabe
bominyifie tsabd aménga jabachembuama, ndaya ché bacna soye aménga imomna ca juab-
nayénga atsbioye jabadchembuama ca.

Jests tmojantjd ché Béngbe Bétsdftaca jencuéntama tondaye saytescama
(Mt9.14-17; Lc 5.33-39)

18 Canye, Juan ché Ubayanabe Ustonénga y ché fariseungbe usetonénga, Béngbe Bétsaftaca
jencuéntama tondaye ntjascd imojtsemna ora, bésefta entsanga Jesusbioye tmojanobecona
y méntsd tmojaniyana: —Juanbe Ustonénga y ché fariseungbe usetonénga monduamana
tondaye ntjascd jtsemnana Béngbe Bétsaftaca jencuéntama. ¢Nddyeca acbe uatsjéndayénga
ndofie chca ca?

19 As Jesus tojan&jua: —Ché casamento fiestentse, ché Ofjanénga sand ndofie
ntsabudshebenana. ¢Ntsamo chca ndofie ndntsemna? Ché tojobouama entsa chéngaftaca
tojtsemnéntscuana, ché 6fjanénga bétscd jasana y chdftaca oyejuayénga jtsemnana.

20 Pero ora echanjobuache y ché boyabdsa chéngbentsana mochantsanatsefie; chora
cocayé ché 6fjanénga echdntsamna tondaye ntjascé jtsemnana. Ntsamo ché tojobouama
boyabdsa y ché ofjanéngaftaca endméncd, cachcd endména at$e y atsbe uatsjen-
dayéngaftacnaca.

21 “Ndocn4, canye tangud entsaya, base tsém entséjuaca jtarméndana; chca tcojamése,
ché tsém entséjua jtsabéconana y ché tangud entsaya mads jtsatanécanana, y chca, ché
udtanécnifie mas bétsifie jtsabemana.

22Y cach ndofie, ché tojtseshayana vinoye tangud jasabenguifie ntjataftsudmayana; er
ché jasabenga jtseshébéfjuana y ché vinoye jtsabudshanana, y ché vinoye y ché jasabenga
tondayama ntjatoservénana. Chiyeca comna, ché tojtseshayana vinoyna tsém jasabenguifie
juaftsudmana; chca, ché jasabenga y ché vinoye josérviana ca” —Jesus tojanayana.

Jesusbe uatsjéndayénga canye ochnayté trigo tmojandtabebe
(Mt12.1-8; Lc6.1-5)

23 Canye ochnayté, Jesus canje jajajana yojtsaye; y chabe uatsjéndayénga chéjana imojt-
sachnéjuana ora, tmojanontsé trigo juatabebiana.

24 Ché fariseunga chca imojinye ora, Jesusbioye tmojaniyana: —Minye. ¢Ntsamo acbhe
uatsjéndayénga montsamcd, ndofie quendtslesenciana ochnayté jtsamama ca?

25 Pero cha tojanéjua: —¢Ndofie $méndualia y $mondétatdémbo ntsamo Rey David y chabe
enuténga tmojanmama shéntseca imojtsemna ora y jasama yojtséjaboto ora?

26 Chca ora, Abiatar ché judiéngbe bachnangbe mds udmana améndayd inamna ora, David
Béngbe Bétsabe yebnoye yojdmashéngo, y ché luarentse Béngbe Bétsd yojamnama inyinynaye
tandésénga yojase; y ché chéftaca imojdnajna ent$éngnaca yojatsataye. Y ché tandésna nye
bachnangbhiama belesenciana jasama. Masque David chca tojanma, Béngbe Bétsd ndofie
tonjdnayana David canye bacna soye tojanma ca.

27Y Jesus mds tojdnayana: —Béngbe Bétsd ochnayté entsabiama tojama y entsa ndofie
tbonjénbema nje ché ochnayté ndofie chaondétrabajama.

28 Chiyeca, Béngbe Bétsd Entsa tbojanbemd, ndayd entsd ochnayté tojtsama sOynaca
jtseméndayana ca.

3

Ché buashana cucuat$e bomna ent$d
(Mt12.9-14; Lc 6.6-11)
1Chentsana, Jesus cachifie ché judiéngbe enefjuana yebnoye tojésanamashéngo; y chentse
canye boyabdsa yojtsemna, buashana cucuatse bomna.
2 Ché fariseunga chifie imojtserrondana jinjama nderado Jesus ché ochnayté chébioye
tabuanjashnama, as chca chénga jtsebomnama ndaye séyeca cha mal jaquédana.
3 Chora Jesus ché buashana cucuatse bomndabioye thojaniyana: —Chentse, entsangbe
delante motsa ca.
4Y ché fariseunga tojanatja: —¢Ndaya yojtselesenciana ochnayté jamama, tsabe soye o
ndofie t8abe soye? ;Jatsbocama o jtsepochdcama ca?
Pero chénga ndocd tmonjanjud, nye iytéca imojobiama.
5 Chora Jesus rébiaca y ngménaca ché fariseunga tojanényaniyé, chénga ainanifie
josértama ndofie montsebose causa; y ché buashana cucuatse bomndbioye thojaniyana: —
Macuenjjanéjand ca.
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As ché boyabdsa tojanacuenyanéjand, y chora tsaba chétsa yojtsatamna cach inyetsaca.
6 Pero ché fariseungna, chentsana tmojésanbocana ora, Rey Herddesbe ustonéngaftaca
tmojanenoyeund Jesusbe contra, y tmojanontsé juabnayana ntsamo jameése Jesus jobama.

Mallajta entsanga Jesusbioye tmojanobecond

7Chentsana, Jesus chabe uatsjéndayéngaftaca tojanoluaré mar béjaye tsachoye, y Galileo-
cana bétscd entsanga tmojanasto.

8 Inye entSdngnaca chdbioye tmojanobecond Judeocana, Jerusalenocana, Idumea ca
uabaina luarocana, Jordan béjaye chenguanoicana, Tiro y Sidén puebléngocana. Chénga
tmojanobecond, Jesus tsa béts soyénga yojtsamama tmojanuena ora.

9 Jestis chabe uatsjéndayénga tojanéyana: “Motsajna y canye barquésha atshiama
smochjuapronta, tsa entsanga ndofie chasmondétsatséntsnama ca.”

10Er cha banga tojanashnd, y ché causa, njetscanga socana bomnénga chébioye tmojano-
juatséntsend cha jabojajuama.

11Y ché bacna bayéjénga uambayéngna, Jesus tmojinye ora, betsco chabe shecuatsentse
imojtsofshéntsaméntsenaye, y ché bacna bayéjéngbeyeca méntsd imojtsdyebuache: “jAca
Béngbe Bétsabe Uaquifid condména ca!”

12 Pero Jesus puerte tojanaméndd, nda cha bétsemnama entsangbe delante ndofie cha-
mondétsichdmuama.

Jesus ché bnétsana uta uatsjéndayénga tojanabacacd
(Mt10.1-4; Lc6.12-16)
13 Chentsana, Jesus canje batsjoye tojantsjua, y ndémuanyenga tsabd thojaninjnanénga
tojanachembo. Y chéngna chabioye tmojanobecona.
14 Chora, chénguentsana bnétsana utata tojanébudyana, chamotsetjémbambnama, y Béngbe
Bétsabe soyéngama ent$anga chdmabuayenama;
15y chénga obenana tojanatsatd entsangbentsana bacna bayéjénga jtébuacanama.
16 Ménga mondména ché bnétsana uta bocacdnénga: Simén, ché nddbioye Pedro ca Jesus
tbojanabaye;
17 Santiago y chabe uabentsa Juan, Zebedeobe uaquifiata, chata tojanébaye “boanerges
ca”, y chca endayana “uajuesayabe uaquifiata ca”;
18 Andrés, Felipe, Bartolomé, Mateo, Tomads, Santiago, Alfeobe uaquifia; Tadeo, Simén ché
celote ca uabobaing;
19y Judas Iscariote, ché chentsana ndofie baytesna, Jesus uayayéngbe cucuatsifie boch-
janboshjona.

Ley abudtambayénga tmojdnayana, Jesus Satandsbentsana obenana tojandyéngacfie ca
(Mt12.22-32; Lc 11.14-23;12.10)

20 Chentsana, Jesus yebnoye tojtanamdshéngo, y tsa entsanga chentse tmojandjoto; ché
causa, ni cha ni chabe uatsjéndayénga, ni mo jasama luare ndofie imontsebomna.

21Jesusbe pamillanga ntsamo cha yojtsepdsama tmojantatiémbona ora, tmojana cha jets-
betsama, er entsanga imojtsencuéntaye cha opd tojtsandbema ca.

22Y ché ley abudtambayénga Jerusalenocana tmojdnashjajnéngna Jesushiama méntsa imo-
jtsichamo: “Chabe ndegombre mandayd Beelzebt, cach Satands yojtsemna. Cha, ché
bacnabayéjénga améndayd, Jesusbioye obenana thojatseta entsangbentsana bacna bayéjénga
chauatébuacnama ca.”

23 Chénga chca imojtsichdmuama, Jests chénga tojdnachembo, y cuenténgaca tojanontsé
jduyanana, jinyanyiyama chénga canye ndofie ndegombre soyifie imojtsemnama, méntsa:
“:Ntsamo Satands nantsobena cachd jtendbocnama ca?

24 Canye améndaydbentse ent$anga tmojtsenojatd y tmojtsendyase, ché améndayana
ndofie ntjatotonana.

25 Cachcd, canje yebnentse pamillanga tmojtsenojatd y tmojtsendyase, ché pamillanga
ndofie tsabd nijets tempo quemochatsména.

26Y cachcd, Satands y chabenga ndofie tmontsenéyeunana y cachabe contra tojtsemnése,
chabe améndayana ndofie mds queochdtstotona; y cha ya ndofie més chéngbe améndayd
queochatsména.

27“Ndocné quendtobena canje corente afiemo bomna entsabe yebnoye jamashénguana y
chabe soyénga jtsebocana, ndofie natsana tconjshétsebatséquése. Nye tcojshétsebatséquése
cocayé cuanjobenaye cha jefcana.

28 “Ndegombre chéyana, Béngbe Bétsd entsangbe nyjetsca bacna soyénga
echanjdperdonaye, y ntséamo Béngbe Bétsabiama y injengbiama ndofie tsaba tmontsichamo
soyéngnaca;
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29 pero ché Udmana Espiritbiama ndofie tsabd ichdméngna ndocna te queochdataperdonaye,
er nyetsca tescama castigdnénga jtsemnama chénga jtsamnana ca” —Jesus tojdnayana.
30Jesus chca tojanéyana, er chénga imojtsichamo cha bacna bayéja ibojtsamba ca.

Ché Jesusbe ndegombre pamillanguentsénga
(Mt 12.46-50; Lc 8.19-21)
31 Chéntscuana, Jesushe mama y catsdtanga choye tmojanashjajna, pero nye shjoca imojt-
semna; y canya tmojanichmo cha jachembuama.
32 Ché ba entsanga chentse chabe shéconana imojtsethidmanéngna, chora tmojaniyana:
—Acbe mama4, acbe catsatanga y uabénanga shjoca montsemna; aca cmontsengua ca.
33 Chora cha tojanéjua: —¢Nda atshe mama yomna, y ndémuanyenga atsbe catsatanga ca?
34 Chentsana, ché chabe shéconanana thiamanéngbioye jarrepdrase, tojdnayana: —
Queménga mondména atsbe mama4 y atsbhe catsdtanga.
35 Er nddnaca, ntséamo Béngbe Bétsd yobosca tojtsamd, jtsemnana atsbe catsata, atsbe
uabena y atshe mamd, atsbe ndegombre pamillanguentsa ca.

4

Ché jenabe cuento
(Mt 13.1-9; Lc 8.4-8)

1 Chentsana, uafjajénaye tsachoca Jesus tojtétanontsé Béngbe Bétsabe soyéngama
jabudtambama. Mallajta entsanga tmojanobecond causa, ché uafjajonayentse yojanamna
canye barquéshoye Jesus tojanaséngo y tojandtbema; y ché entsanga tsachoca imojtsemna.

2 Chora cuenténgaca ba soyéngama tojanabuatamba.

Meéntsd tojanéyana:

3“Smochjouena; canye jena ché jénaye jaujquéshama yojéftsebocna.

4 Yojtséjquéshaye orna, bdasefta jénaye benache juachafie yojuatquécjana; pero jaja
shloftsénga imojdastjajna y lempe imojtsosafie.

5 Inje meshéngna ndétsbenguifie yojuatquécjana, ndofie yapa fshantse binjnentse.
Chifina betsco yojudbocna, ndofie yapa jashenocana fshantse yojanména causa;

6 pero yojudbocna orna, puerte yojojénydna y yojtsancta; y yojtsdbojo yapa tbhétéjénga
tondaye causa.

7 Inje meshéngna uchméshangafie yojuatquécjana; ché uchmashd yojudjua ora, lempe
yojtsatscué, y chca, ché jénayentsana tondaye yonjuashdjona.

8 Pero inye meshéngna, uanguanifie yojuatquécjana, y hétscd tsabe shajuanénga chifie
yojoébocna: injenache, canye meshentsana unga bnétsana meshénga yoj6bocna; injenachna,
chnénguana bnétsana meshénga; y injienachna patse meshénga ca” —cha tojdnayana.

9Y chentsana, Jesis mds tojanayana: “Ché jouenama tmojtsobenénga, $mochjouena ca.”

Nddyeca Jestis cuenténgaca yojdnabuatambaye
(Mt 13.10-17; Lc 8.9-10)

10 Chentsana, Jesus canya yojoquéda ora, ché chabe béconana imojtsemnénga chabe
bnétsana uta uatsjéndayéngaftaca, tmojantjd ndayd ché cuento bétsayanama.

11 As Jests tojanéjua: “Béngbe Bétsd t$éngaftanga cmontsinyanjnd njetsca ché mo
iytémencd yomna soyénga chabe améndayama, pero ché inyengbioye ndofie; ché soyéngama
chénga lempe cuenténgaca séntsétsétsna.

12 Chca, masque becd chamotsaf$na, ndofie chamondobend ché Béngbe Bétsabe soyénga
jinyama; y masque becd ché soyénga chamouena, ndofie queochdatésertana, chénga Béngbe
Bétsdbioye ndofie chamondétobéconama, y cha ndofie chaondéperdonama ca.”

Jesus ché jenabe cuentama tojanabuayend
(Mt 13.18-23; Lc8.11-15)

13 Chentsana, Jesus tojanéyana: “¢Quem cuentama ndofie tcmonjosertase, ntsamo chcase
nyjetsca cuenténgama cmochjoserta ca?

14 Ché jend endména ché tsabe noticiéngama abuayiynaya.

15 Basefta entsanga mondména mo ché benache juachafie yojuatquécjana jenayca.
Chéngna Béngbe Bétsabiama soyénga jouenana; pero chora Satands betsco jabana, chéngbe
ainanifie yojtsemna Béngbe Bétsabe palabra jabétsabuajuanama, chénga chifie ndofie cha-
mondétsoshudchema.

16 Inye entsanga mondména mo ché ndétshenguifie yojuatquécjana jenaycd; chéngna
Béngbe Bétsabe palabra jouenana y oyejuayénga jtsemnana;

17 pero ndofie nyets tempo chana jocochdjuana; y chca, ndofie bayté Béngbe Bétsaftaca
ntjéftsemnéngana, ndofie yapa tmontsasbuaché causa. Injyenga mochantsébuayénja, y
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Béngbe Bétsabefie betsosbudchiyama mochanjasufrianga; chiyeca chénga Béngbe Bétsabe pal-
abra cachcé mochanjesonyaye.

18 Injenga mondména mo ché uchméshangafie yojuatquécjana jenaycd. Chénga Béngbe
Bétsabe palabra mochanjouena,

19 pero quem luarentsa soyéngaca oyejuayénga jtsemnama yapa mochdntsebose, y nije
bomnana jéftsebomnama yapa mochanjésenojuabnaye. Ché soyama y inye ba soyéngama
yapa endcochinyena causa, Béngbe Bétsabe soyéngama echantsebnétjomba, y ndofie que-
mochdtama ntsamo Béngbe Bétsa tojayanca.

20 Pero inyenga mondmeéna mo ché uanguanifie yojuatquécjana jenaycd. Chéngna
Béngbe Bétsabe palabra botamana mochanjouena; nyets aindnaca mochdantseprontana chifie
jtsosbudchiyama. Mo canye betiye becd tsabd tojtseshajuancd, chénga bétscd tsabe soyénga
Béngbe Bétsabiama mochdntsama. Inyenga injengbiama mas bétscd soyénga mochanjama; y
chca, injenga mochéntsemna mo ché unga bnétsana meshe tojanshajo jenayc4, injenga mo
ché chnénguana bnétsancd, y Injengna mo ché patse meshénga tojanboté jenayca ca” —Jesus
tojanayana.

Ché uajuinyanéshama cuento
(Lc8.16-18)

21 Méntsdnaca JesUs tojdnayana: “Ndocnd juiyébana canye uajuinyanésha cajonéshe o
jutsnésha tajsoye juajdjuama. Ndofie; uajuinyanésha juiyébana tshandnocajuajdjuama, lempe
chaotsebinjynama.

22 Ndocna yoiytémena soye ntjinjencad queochaisoquéda, y ché ndétatsémbo soye ntso-
tatsémbcd queochaisoquéda.

23 Ché jouenama tmojtsobenénga, $mochjouena ca.”

24Y mént$dnaca Jesus tojanéyana: “Tsaba $mochjdjuaboye ntsamo $mojtsuenanama. Nije
batsatema $mojouenése, nie batsatema cmochanjdsertaye; pero aifie tsabd smojouenése,
chama corente cmochanjosertaye; y Béngbe Bétsd echanjama t$éngaftanga mds soyéngama
chacmdsertama.

25 Er nda Béngbe Bétsabe soyéngama tsaba thojosertd, Béngbe Bétsd echanjama cha mas
ba soyéngama chabosertama; pero nda ché soyéngama josértama ndofie tontsebosd, ché nye
batsd ibosertana soyéngama bochéntsebnatjémba ca” —cha tojdnayana.

Ché ojuajna jenayama cuento

26JesUs méntsdnaca tojanéyana: “Béngbe Bétsabe améndayana endména mo ntsamo canye
boyabaésa jénaye tojuatbontsd ora echandbopasaca:

27masque cha cada ibeta jtsojdjuana y bnété jotsbanama, ibeta o bnété, ché jénayentsana
juabocnana y judjuana, ntséamo chca yojtsdjuajnama ché boyabdsa ntjatstatsémbca.

28 Ché fshantse cachabe ponto jamana ndaydnaca chifie chadjuama; natsana tshua-
nachétema jobocnana, chent3ana ché espiga, y chent8ana ché meshénga jashéjonana.

29Y ché meshénga ya tojtsebdchichna orna, jatbanama jabocnana, ché sand joshéchifiama
ora ya tojobudcheyeca ca” —Jesus tojdnayana.

Ché mostaztiye jenayama cuento
(Mt 13.31-32; Lc 13.18-19)
30 Jesus méntsdnaca tojanéyana: “¢Ndayacd Béngbe Bétsabe améndayana yomna, o ndaye
sOyeca nanjopddia chama jdbuayenama?
31 Endména mo canje mostaza jénaye jajoca tcojajecd. Ndegombre, njetsca quem
luarentsa jenayéngama, mostaza jénaye ché mds basetema endmeéna;
32 pero tcojajé orna, jojuana, y jajafie ché mdés béts betiye jobemana, ba béts
buacuashéngaca; chiyeca ché jaja shloft$énga jana y chifie uajajonéteméngé jaudbopormana
ca.”

Nddyeca Jesus cuenténgaca entsanga yojanabuayiynd
(Mt 13.34-35)
33 Chca Jesus Béngbe Bétsabe soyéngama entsanga yojanabuatamba, ba cuenténguentsana,
mo ché tmonjouena cuentcd, ntsachetsa ché entsanga josértama tmojobenaca.
34 Tondaye vyonjanabuatambd ndofie cuenténgaca ntseméncd; pero chabe
uatsjéndayéngna lempe yojanabuayiynd, cdnjenga tmojtsemna ora.
Jestis ché binyiay ché béjaye bonguana yojétsbema
(Mt8.23-27; Lc 8.22-25)
35 Cach te, yojtseibétatana ora, Jesus chabe uatsjéndayénga tojanéyana: “Uafjajonaye
chenguana cuajna ca.”
36 Chorna, ché entsanga jesabdshejuanése, ché uatsjéndayénga Jesus tmojtsandnatsefie,
cach yojanenjaquena barquéshafie; y inye entsangnaca inje barquéshangafie tmojanasto.
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37 Chentsana, ché uafjajonaye béjayifie tsa jabuache binyia yojéshjango; oléshénga ché
barquésha imojtsétshotsana, y ché causa ché barquésha yojontsa buyesheca jtsobuajutjiana.

38'Y chéntscuana, barquésha stétsoica, tséntsenéshafie Jesus yojtsomafie. Chora ché
uatsjéndayénga tmojtsanfsend y tmojaniyana: —jBuatémbayd! ¢Tondayana crnontsent$amna
bénga chadotsénatjémbama ca?

39 As Jesus tojantsband, ché binjia thojandcacana, y ché béts uafjajonayoye tojanayana: —
iNatjémbana cochtsemna! iBonguana ca!

Y cachora ché binyia yojétstécja, y lempe bonguana yojtsatsména.

40 Chora chabe uatsjéndayénga tojanéyana: —¢Nddyeca tsa $mojtsauatja? ¢Béngbe Bétsad
t8éngaftanga jujabudchama yobenama cabd ndofie $montsosbuaché ca?

41 Chama, chénga puerte auatjandnénga imojtsemna y méntsa imojtsenatsétsnaye: “;Nda
quem boyabdsa yomna? Cha tonjayana y ché binjia y ché béjaye tmonjoyeuné ca.”

5

Ché Gerasa luaroca bacna bayéja uambayd
(Mt 8.28-34; Lc 8.26-39)

1 Chentsana, uafjajonaye chengudnoica tmojdnashjajna, Geraseno ca uabaina entsangbe
luaroye.

2 Jests barquéshoicana tojanastjango, y cachora, ché obanéngbe cuevéshénguentsana
canye entsd, bacna bayéjbe juabna uambay4, tojdnbocna y thojanjébengo.

3 Ché boyabdasana, obanéngbe cuevéshénguenache inoyena, y ndocnéd yonjobena cha
jtsebdtsécana, ni mo cadenéjuangaca;

4er ba soye cadenéjuangaca y inje soyéngaca cha nyetsd tmojanbatséca, pero cha nyetsca
soye yojtsatabebe y yojtsendjaca, y ndocnd yonjobenaye cha bonguana chaotsemnama.

5 Nyets tempo, bnété y ibeta, obanéngbe cuevéshénguenache y tjafienache yojdnana yoye, y
ndétsbhéngaca enotsetsenaye.

6 Jesusbioye bénocana tbojaninye ora, chébioye tojandtjajo y chabe natsanoica yo-
joshéntsamentsiye;

7y méntsd yojtsdyebuache: —¢Ndayd atseftaca cojtsebose, Jesus, celoca Béngbe Bétsabe
Uaquifia? jBéngbe Bétsabe delante choimpadd, ndofie $catjatsetsena ca!

8 Chca thojaniyana, er Jesus chébioye thojaniyana: —jBacna bayéjbe juabna, chabentsana
maisebocna ca!

9 Chentsana Jesus thojantja: —¢Ntsamo cabaina ca?

Y ché bacna bayéjéngbe judbnaca cha thojanjuéd: —At$na Legidn ca sénduabaina, bétscanga
fséndména causa ca.

10Y tsa Jesus ibojtserruana ché luarentsana ndofie chaondétébuacanama.

11 Chentsa béconana ba cotsénga imnajena, batsjoca imnétsosafie;

12 as ché bacna bayéjénga Jesusbioye tmojanimpadd: —Ché cotséngbioye $michamd,
chéngbefie fchayamashjna ca.

13Y Jesus aifie tojanalesencid; as ché bacna bayéjénga ché entsdbentsana tmojésanbocana
y ché cotséngbefie tmojdnamashjna. Cachora ché mo uta uaranga cotsénga batsjocana
pefiéséjana uafjajonayoye imojtsoshbuetse y yojtsatajo.

14 Chora, ché cotsénga anjenénga tmojtsanacheta auatjandnénga, y tmojana chama
jacuéntama ché puebloca y chabuenache; y entsanga tmojdnabo ntsamo tojanopasaca
jinyama.

15 Jestis yojtsemnoye ché entsanga tmojdnashjajna ora, tmojdninye ché tempo bacna
bayéjénga uambayd, inétsotbemafie, entsayd uichétjond y chabe njets judbnaca. Y ché
ent8anga chama imojtséuatjand.

16 Ché tmojaninyénga imojtsecuéntaye, ntsamo ché bayéjbe juabna uambayaftaca to-
janopasama, y ché cotséngaftaca ntsamo tojanopasamnaca.

17 Chora ché entsanga tmojanontsé Jesus impaddnana ché luarentsana chaotsatofiama.

18 Jestis ché barquéshoye tojtandséngo ora, ché tempo bacna bayéjbe juabna uambaya
tbojanimpadéd chabolesencid chéftaca jama ca.

19Pero ndoiie thonjanlesencid, siné méntsa thojaniyana: “Acbe yebnoye motsatofie, ache
pamillangbioye, y cochjacuntaye ndaya Béngbe Utabna dcaftaca tojamama, y ntsamo cha
acbioye tcmojalastemama ca.”

20 Chentsana, ché entsd yojtsatofie y tojanont3é Decdpolis uabaina pueblénguenache
jacuntana lempe ntsamo Jesus chaftaca tojanmca; y nyetscanga imojtsenjnanaye.

Jests canye shembdsabioye thojanshnd y Jairébe bembetémbioye thojtanayend
(Mt 9.18-26; Lc 8.40-56)
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21 Chentsana, Jesus cachifie ché uafjajonaye chenguana tojesand barquéshafie. Chocna
ba entsanga tmojanobuashcond, y Jesus ché uafjajonaye tsachafie yojtsemna.

22 Chorna, tojanashjango ché judiéngbe enefjuana yebnentsa canye manday4, Jairo ca
uabaind. Jesusbioye thojdninye ora, chdbentse tojanoshéntsamentsé,

23y tsa ibojtseimpadana, méntsd: —Atsbe bembetema ya echantsébana; Diosmanda
mabo, acbe cucuatsénga chabefie cochjajijua, salud chauatinjenama y chduatayenama ca.

24 As JesUs chdftaca tojana; pero bétscd entsanga imojtséstona, chdbioye imojtsen-
atséntsenaye.

25 Ché entsanguentse yojtsaye canye shembdsa socd; cha ya bnétsana uta uata oboftja-
juandnaca inapadecena.

26 Cha puerte tojansufri, ba ashnayéngbe cucuatsifie, y lempe ntsachetsd inabomnca
tojanpochocé jen6shnama; pero ndofie ibontsatstécacjana, nye mas peor ibojtsobiamnaye.

27 Ché shembdsa yojouena ntsamo Jesus ba soquénga tojdnashnama, y as stétsoicana
ent$angbe tséntsajana yojobecond, y Jesusbe entsaya yojaudbojajo.

28 Cha chca tojanma, er yojtsejuabnaye: “Masque nije mo chabe ent3ayd sibidjua chai-
judbojajo, y salud chantsatsbomna ca.”

29Y cachora ché oboftjajuanana ibojtsobojudna; y chabe cuerpifie ibojebiénana ya tsaba
yojtsatsménama.

30 Chora Jesus yojaséntia chdbentsana obenana yojobocnama, mo nddbioye thojashnd orca;
as cha tojanobuértana ent$angbefie y tojanatja: —¢Nda atsbe entsaya tojuabojajo ca?

31 Chabe uatsjéndayénga tmojanjud: —Aca contsonya ché entsanga cmontsatséntsend, y
caba cochjatsnoticiaye nda entsaya tojuabojajo ca.

32 Pero Jesus cdtoye yojtserreparana jinjama nda thojanbojajuama.

33 As ché shembdsa, ché ntsamo chaftaca yojopdsama jtsetat$émbése, tojanobecona
ngmémnayd y auatjanand, chabe natsanoica tojanoshéntsamentsé, ylempe ntsamo ndegom-
bre chéftaca tojanopasacé Jesusbioye thojaniyana.

34 Chora Jesus thojaniyana: —Bembe, Béngbe Bétsabefie icoshuachéyeca shnana con-
tsatsmeéna. Natjémbana motsatofie; acbe $ocana tontsopochoca ca.

35Jests cabd yojtsdyebuambnantscuana, baseftanga tmojanashjajna ché judiéngbe enefjuana
yebnentsa mandayabe yebnocana, y ché shembdsetembe taitd tmojaniyana: —Acbe bembe
tontsébana; ¢ndayama mds Buatémbayd chama cochjatebéyaboma ca?

36'Y Jesus, ntsamo chénga imojtsichamca ntjatuenanca ché judiéngbe enefjuana yeb-
nentsa mandayabioye thojaniyana: —Ndofie matauatjana. Nye Béngbe Bétsdbefie cocht-
sos$budchiye cha tsabé chaotsatsménama ca.

37 Y Jesus ndofie tonjanalesencid Jairébe yebnoye banga chamuastama; nye Pedro,
Santiago y Juan, Santiagbe uabentsana, aifie.

38 Chentsana, ché mandayabe yebnoye tmojdnashjajna ora, Jesus tojdnanye entsanga tsa
imojtsenbouenana, entdanga imojtsosachiye y puerte ngmeénaca imojtseyoye.

39 As ché yebnoye tojdnamashéngo y ché entsanga tojanéyana: “;Ndayama tsa
$mojtsenbouenana y t$a $mojtsendéntjana? Ché shembdsetema ndofie chenatdbana, nye
endétsomafie ca.”

40 Pero entsanga nye imojtsafchaye. As Jesus nyetsca entsanga shjoye tojtanébuacna, y
tojéftsanébiatse ché basetembe bétsétsata y chabe enuténga; y ché shembésetema yojtsem-
noye tojdnamashéngo.

41 Chora Jesus thojandbuacueshache y cachéngbe biyafie thojaniyana: “Talita, cum ca.”
(Chca endayana “Shembdsetema, matétsbana ca”.)

42 Cachora, ché bnétsana uta uata bomna shembédsetema tojtantsband y yojtsobena jama.
Y ché entsanga chama imojtsenjnanaye.

43 Pero Jesus corente tojanaméndd ndocnébefie chama ntsecuéntayana ca, y tojanaménda
ché basetema sand chamuiyé chaosama.

6

Jestis Nazaret puebloca
(Mt 13.53-58; Lc 4.16-30)
1 Chentsana Jesus tojéftsanbocna y cachabe luaroye tojtanashjango, y chabe uat-
sjéndayénga chdftaca tmojana.
2 Ochnayté tojanobuache ora, Jesus tojanontsé ché judiéngbe enefjuana yebnentse
ent$anga jabudtambana.
Ché ba entsanga cha joyebuambayama tmojanuenénga, imojenjnand y tmojdnayana:
“:Ndémoca quem boyabdasa lempe chca tojuatsjinye? ¢Ndaye osertdnana mua tmojatsetd, y
ntsdmoyeca cha yojtsobena chca béts soyénga jtsamana ca?
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3 ¢Mua ndofie ché calpintero yondména, Mariybe uaquifig, y chabe cat$itanga ndofie
mondména Santiago, José, Judas y Simodn; y chabe uabénangnaca muentde ndofie béngaftaca
mondoyena ca?” —chénga imojtsichamo.

Ché causa chénga tmojanotjayand, y ndofie montsebose joyeunayana.

4 As Jesus tojanéyana: “Nyetsca luarénguenache canye Béngbe Bétsabe juabna oye-
buambnayébioye bétsd jabemana, pero ndofie chca cachabe luarentse, ni cachabe
pamillangbenache, ni cachabe yebnentge ca.”

5 Ché entsanga chentse chdbefie ndofie montsanosbuaché causa, Jestus ndofie ton-
janobend ni canye béts soye Béngbe Bétsabe obendnaca chentse jéftsemana; nje bésefta
soquéngbefie cucuatiénga tojanjajo y tojanashna.

6 JesUs ojnanand yojtsemna cachdbentsa entsanga chédbefie ndofie montsanosbuaché
causa.

Jestss, chabe uatsjéndayénga tojanichamo Béngbe Bétsabe améndayama jdabuayenama
(Mt10.5-15; Lc 9.1-6)

Chentsana, ché chaboye base pueblénguenache Jesus yojénana, Béngbe Bétsabe soyéngama
abudtambaye.

7Y ché bnétsana uta uatsjéndayénga Jesus tojdnachembo, y utdta injoye tojanichamd,
entsangbentsana bacna bayéjénga jtébuacnama obenana jatsatayése;

8y méntsa yojduyana: “Benachifiama tondaye $mattsambaye, nye canye jatjonéfja; ndofie
$mattsambaye sand, ni shecnaja, ni crocénana uasnanéchifie.

9 Ndudmanéshe smochjesdshecochétjo, y njje canyajua $mochjesichétjo ca.”

10 Méntsdnaca tojanéyana: “Posada chacmojuyentsame yebnentse $mochtsoquedafie inye
puebloye jatantscuana.

11 Canje luaroye chasmojdshjajna y ndocnd posada chacmonjuyentsame, y joyeu-
nayama ndofie chamontsebo$ése, chentsana $mochjésebocana, y shecuatsentsa polvéshe
smochjésenstoto, chca, chéngbioye jinyanijiyama chénga ndofie tsaba t8éngaftangaftaca tmon-
jamama ca.”

12 Chentsana, ché uatsjéndayénga tmojéftsanbocana y entsanga imojanabuayiynaye, ché
t8abe benache chdmuatishachama, bacna soyénga amana jtsajbanase.

13 Entsdngbentsana ba bacna bayéjénga tmojtanébuacna, y ba $oquénga aceitiyeca tmo-
jananétotjo y tmojanashna.

Ntsamo Juan ché Ubayand tojandbana
(Mt 14.1-12; Lc 9.7-9)

14 Rey Herodes Jesushiama yojatatsémbona, er nyetsquénache nyetsca entsanga chabi-
ama imojtsdyebuambnaye. Ent$anga Jesusbiama imojtsichamo: “Juan ché Ubayana
obanénguentsana tojtayena, chiyeca cha chca obenana yojtsebomna ca.”

15 Injengna imojtsichamo: “Cha entsemna ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya
Elias ca.”

Y injengna: “Muana canja Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd, mo ché tempsquéngca
ca.”

16 Herddesna ntsamo entsanga Jesusbiama imojtsichamcé tojanuena ora, tojdnayana:
“Mua Juan entsemna, ché ate sénjanmandd bestsa$e chamotséstjanguamd, mora
obanénguentsana tojtayena ca.”

17 Juan caba aind ora, Herodes tojanmandd cha chamishache, cadenéjuangaca
chamobdtséca y chca carceloye jutdmiama. Herodes chca tojanma Herodiasbe causa, chabe
uabentsd Felipbe shema. Herodes ché shémaftaca tojanobouam4, Felipe caba aind ora.

18 'Y chama, Herddesbioye Juan ibojanbuayiynaye: “Ndofie quenétslesenciana acbe
uabentsabe shema acbe shema chaotsemnama ca.”

19 Ché causa, Herodias Judnbioye puerte ibojudya, y yojanbose jtsdbama; pero ndofie
yontsobena,

20 er Herodes yojantatsémbo, Juan canye nijetsca soyénguifie tsabd amd, nije Béngbe
Bétsdbioye sempre oservend inamnama. Chama cha yojdnauatja y ndofie yonjanaleséncia
cha chamdbama. Y Juan Béngbe Bétsabe soyéngama Herddesbioye tbojtsebuayiynd ora,
ntsamo jajuaboyana ndofie yontsetatsémbo, pero masque chca, oyejuaya Judnbioye ibnaye-
unana.

21 Pero Herodias tojaninyena mocna ora Juan chamoébama. Herddesbe cumpleafio oboye-
juaye ora, bétscd sand tmojanprontd, y Herodes yojubuaja chabe améndayénga, soldadéngbe
améndayénga y Galileoca udmana ent3anga.

22 Chora, ché oboyejuaye luaroye Herodiasbe bembe tojdnamashéngo, tojanlantsd, y
Herodes y nyetsca 0fjanénga chama tsa imojtsdyejuaye. As ché rey, ché tobidsbioye tbo-
janiyana: —Ndaydanaca $motjafie y at$e cbochjatsetaye ca.
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23Y jajurase, méntsd thojansbuachend: —Ntsamo chascojotjafica chochjatsetaye, masque
atsbe améndayentsa bomnanentsana tséntsafinaca ca.

24 Chentsana, ché tobiase yojéftsebocna y chabe mamadbioye ibojatjaye: —¢Ndaya chjot-
jafie ca?

Y chabe mama4 ibojojué: —Juan ché Ubayanabe best3ase ca.

25 Cachora ché tobiase betsco ché rey yojtsemnoye tojtanaméshéngo, y thojaniyana: —
Atse séntsebose, cam ora Juan ché Ubayanabe bestsase canye $cnenésifie chascuatseta ca.

26 Herodes chama corente thojanongmé, pero ché entsangbe delante y jajirase tho-
jansbuachend causa, ndofie yonjobenaye ntsamo thojaniyancd jebébuetdmenana.

27 Cachora ché rey canye soldado ibojichmua, Juanbe bestsase chauiyébama.

28 As ché soldado carceloye tojana, Judnbioye bestsase thojtsanéstjango, y canyje scnenésifie
tojanamba. Ché tobidsbioye thojanéntsabuaché, y chana, chabe mamabioye.

29 Juanbe Ustonénga chama imojatatsémbona ora, choye tmojédnashjajna, chabe cuerpo
tmojésanociie y jaudtbontsama tmojana.

Jesus shachna uaranga boyabdsenga sand tojanacaredado
(Mt 14.13-21; Lc9.10-17; Jn 6.1-14)

30 Ché Jesus tojanichamonga chébioye tmojtanashjajna ora, lempe ntsamo tmojanmama y
tmojanabuatambama cha tmojancuenta.

31 Chora Jesus tojanéyana: “Cuajna injoye, entsanga ndoyena luaroye, batsatema
jéchnama ca.” Cha chca tojdnayana, er tsa entsanga imojtsaye y imojtsabébana; ni mo jasama
ndofie luare imontsebomna.

32 As canyenga barquéshafie tmojtsanoiie, entsanga ndébinjnoye.

33 Pero chénga imojtsofiama ent$anga tmojdnanye, y ndémuanyenga imojamnama imojt-
setatsémbo; chcasna, ché entsanga shecudtseca betsco tmojana, njetsca pueblénguentsana, y
chéngbe natsana choye tmojanashjajna.

34 Chentsana, ché barquéshoicana tojdnastjango ora, Jesis ba entSanga tojananye;
chéngbiama thojanongmé, er imojtsemna mo abuajényandbomna oveshéngcd; y tojanontsé
ba soyéngama jabudtambana.

35Ya jetifie yojtsemna orna, chabe uatsjéndayénga tmojanobobecond y tmojaniyana: —Ya
jetifie entsemna, y quem luarifie ndocnéd quenatiyena.

36Entsanga cuantichamud, pueblotéméngoye y inje luaréngoye chamotsofiama, ndayénaca
jasama chamobuédmifiama ca.

37Y Jesus tojanéyana: —Tséngaftanga sana chéngbioye $mochjacaredddaye ca.

Chora chénga tmojaniyana: —Crocénana queftsatsbomna, uta patse denario nyetsd, chéfta
entsangbiama sand jabudmiyama ca.

38 As Jesus tojanéyana: —;Bueta tandése $mojtsebomna? Marrepdranga ca.

Ya imojtsetatsémbo ora, tmojaniyana: —Shachna tandése y uta bednata fséntsebomna ca.

39 Chora Jesus entsanga tojanaménda injoca injoca chamoshéntsjathiamama.

40 As chénga tmojanotbiama patse patsénga y shachna bnétsatsanénga.

41Chora Jesus ché shachna tandése y ché uta bednata tojanca, y celoye jontjesiyése, Béngbe
Bétsdbioye chama thojtanchud. Chentsana ché tandésénga tojanjatd y chabe uatsjéndayénga
tojanayentsbuaché ché entsanga jatsatayama. Y ché uta bednatnaca njetscanga tojanéjataye.

42 Netscanga tmojanse jtoshachaye nyetsa.

43Y chentsana, ché tandése y ché beonentsana ojamnétéménga tmojanatband, y bnétsana
uta sbarécua tmojanajutjé.

44 Ché sand tmojansénga imojamna shachna uaranga boyabdsenga, shembdésenga y
bésenga ntjacuntaca.

Jests béjaye juatsbuacd yojtsaye
(Mt 14.22-27;Jn 6.16-21)

45 Chentsana, Jesus chabe uatsjéndayénga tojanaméndd ché barquéshoye jtasjnama, ché
uafjajonaye chenguana jangana y chabe natsana Betsaida ca uabaina puebloca jashjaj-
nana. Chénga imojtsebocanéntscuana, Jesus ché entsanga yojtichamua.

46 Njetscanga tojtanadiosoftd ora, tjoye cha tojtsanofie Béngbe Bétsdftaca jencuéntama.

47 Yojtseibétatana ora, ché barquésha uafjajonaye tséntsaca yojtsamna, y Jesus, canya
fshantsoca.

48 JesUs tojdninye chéngbiama totcd yojtsemna, ché barquéshaca natsanoye jtsayana,
er binyia chéngbe contra yojtsemna. Ya binyana ora, chéngbioye yojobecond, béjaye
juatsbuacd yojtsaye, y ya chéngbiajana nye ndericho jachnénguama yojtsemna.

49Y chénga, ché béjaye juatsbuacd cha yojtsayama tmojaninye ora, tmojanjuabé cha canye
afiemése yojtsemna ca, y tmojanont$é yoyana;
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50 er nyetscanga chca tmojdninye y cochauatjandnénga imojtsemna. Pero Jesus cachora
tojanéyana: “jAfiemo $mochtsebomna; atse Jesus séndména; ndofie matauatjéngana ca!”

51 Chorna, chénga imojtsemna barquéshoye cha tojdnaséngo, y ché jabuache binyia
tojanéjbana, y nyetscanga puerte auatjandnénga y ojnandnénga imojtsemna.

52 Chénga tmojaninye chéfta entsanga tandése jujatayana, pero chéngbe ainanoca caba
ndofie imontsobena josértana, Jesus lempe jamama obend bétsemnama.

Genesaret ca uabdinoca Jests ba $oquénga tojanashnd
(Mt 14.34-36)
53 Ché wuafjajénaye tmojanenashbuachengo ora, Genesaret ca uabaina luaroye
tmojdnashjajna, y ché uafjajénaye tsachoca ché barquésha tmojanétsbua.
54 Ché barquéshoicana tmojénastjajna y cachora entsanga Jesus tmojantémba.
55 Chiyeca, ché luarifie yebnénguenache betsco chénga tmojdna, y tmojanontsé ché
Soquénga tjuashénguifie juyambana, ché ndémoye tmojanuena Jesus yojtsemna luaroye.
56 Y ndayentse cha tojdmashénglientse, pueblénguifie, béts pueblénguifie y base
pueblotéménguifinaca, ché 8oquénga benachoye imojtsébuacana, y Jesus corente
imojtseimpadana ché 3oquénga chaualesencid, nje mo chabe entsayd sibudjua
juabojajuana. Y nyetscanga tmojudbojajénga tsaba imojtsatsména.

7

Nddyeca canye ent$d Béngbe Bétsabe delante ndofie tsabia ndntsemna
(Mt 15.1-20)

1 Chentsana, fariseunga Jesusbioye tmojanobecond y baseftanga ley abudtambayéngnaca,
Jerusalenocana dshjajnénga.

2 Chénga tmojaninyje bdsefta Jesusbe uatsjéndayénga, cabd ndase ora, ndofie
montsacuents$abid ntsamo ché judiénga imojanamanca.

3 Er ché fariseunga y nyetsca judiénga imojanamana jtsacuéntsabiana ba soye, ndaya
jasama ora, ntséamo chéngbe béts taitanga imojanamancd. Chénga imojanjuabnd, chca
jtsamése Béngbe Bétsabe delante t§dbenga jtsatsménama ca.

4 Ché sananga enocana tmojtashjango ora, ba soye ndofie tmontsicuentiabese, ton-
daye ntjasana; y ba soyéngnaca imojanama, pero nye chéngbe béts taitanga chca jamana
imojanamdnayeca, mo ché béjayeca juabdyana tazésénga, matbajénga, calderéshénga y jut-
snéshangd.

5 Ché causa, ché fariseunga y ché ley abudtambayénga Jesus tmojantja: —;Nddyeca ache
uatsjéndayénga ndofie montsama ntsamo béngbe béts taitanga monjanamancd, y montsesa
ntsacuéntsabiase, ndofie ntsamo bénga judiénga fsénduamanca, Béngbe Bétsabe delante tsaba
jtsatsménama ca?

6 Chora Jesus tojanéyana: —Nye tsaba ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayad Isaias
t8€ngaftangbiama tojdnayana, bacna entsanga ché ntsamo ndegombre $mojuabnacd nd-
inyinynayénga ca, méntsd enduabemanentse:

Quem ent8anga mondbétsichamo Béngbe Bétsa tsa tsabia yomna ca; chca nje uayasaca,

pero chéngbe ainanent8e ndocna tsabe juabnéngaca.

7Pero chénga nje bonamente mondbétsichamo Béngbe Bétsd tsa tsabia yomna ca;

chénga nje entdangbe mandénga jtsabudtambayana, y Béngbe Bétsabe mandénga ndofie ca —
cha tojénayana.

8 Chora Jesus tojanéyana: —Ntsamo Béngbe Bétsd tojanmandacd stétsoye t$éngaftanga

smojtsequedd, nye ntsamo entsanga monduamanca jtsamama ca.

9Y méntsdnaca tojanéyana: “T$éngaftanga ntsamo Béngbe Bétsd tojanmandacd stétsoye
jtsequédana, nye ntsamo t$éngaftangbe anteunga imojanamancd jtsamama. T3éngaftanga
jtsejuabnayana tsabd $mojtsama ca chca $mojtsama ora.

10 Moisés tonjdnayana: ‘Acbe bétsétsata ndofie stétsoye catjdquedaye’, y ‘nda chabe
bétsétsatbiama ndofie tsaba tonjoyebuamba chana, jobanama jtsemnana ca.’

11 Pero tséngaftanga $mondbétsichamo, canye ent3d yobena chabe taitd o chabe mama
jduyanana: ‘Lempe séndbomna soyénga corbdn entsemna, chiyeca ndofie quetsatobena
juajabudchana ca’ (corbdn endayana “Béngbe Bétsabiama uatsémbona soyénga ca”).

12Tséngaftanga $Smondbétsichamo, nda chca tojayanése, yandofie obligaciénacantsemnana
chabe taitd o mamabiama ndayénaca jamama ca.

13 Chca, t$éngaftanga $montsama ent$anga Béngbe Bétsabe palabra stétsoye chamo-
quedama, mo tondaye tontsamancd, ché cuenta jtsamama nt$amo anteunga imojana-
mancd, ntsamo entSangbefie tempscana y méntscoflama yochnéjuancd. Y ba soyénga
tséngaftanga cachcd $montsama ca” —Jesus tojdnayana.
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14 Chora Jesus, cachifie entsanga tojtanachembo y tojanéyana: “Nyetscanga $mochjouena
y chacmésertd.

15Nday4 entsd tojtsesacd, ndofie ntjdbemana ndofie tsabia Béngbe Bétsabe delante. Injetsa
comna: ntsamo ent3a tojtsejuabnd y tojtsoyebuambnacd endobena jabemana ndofie
t8abia Béngbe Bétsabe delante.

16 Ché jouenama tmojtsobenénga, $smochjouena ca” —cha tojanayana.

17 Jesus entsanga tojéftsanabashejuana y yebnoye tojtanamdashéngo ora, chabe uat-
sjéndayénga tmojantja ntsamo cha tojdnayanama.

18 As cha tojanéyana: “¢T§éngaftdngnaca cabd ndofie cmontsésertana ca? ¢Cabd ndofie
cmontsésertana, lempe ntsamo ent$a tojascd ndofie ntsobenana chabioye jabemana ndofie
tdabia Béngbe Bétsabe delante;

19 er ainanoye ndofie ntjémashénguana, siné uafsbhioye, y chentsana cuerpentsana jtaboc-
nanaca?”

Y chca, Jesus tojadnayana nyetsca sananga tsaba jasama yomna ca y ché sand ndofie
ntjamana canye ent$d bacna soye chaotsamama ca.

20 Y méntsdnaca tojanayana: “Ntsamo ché ent3a tojtsejuabnd y tojtsoyebuambnacéd, ché
soye cocayé endobena entsd jabemana ndofie tsabia Béngbe Bétsabe delante.

21 Er ainanocana jtsobocanana bacna juabnénga: shembdsaftaca 0 boyabdsaftaca bacna
soye jamama, jathébama, j6bama,

22 bacna juabnénga boyd o shémbioye inyaftaca jaingfiama, jtsatbomnayama, njetsca
bacna soyénga jamama, inyenga jadingfiama, nye cachd jenoméandama ntsobencd jtsiyenama,
inyabioye jtsantsabos$ama, inyabiama jtsayatsenayama, jtsendbotamnayama y nye opénga jtsobi-
amnayama.

23 Njjetsca quem bacna soyénga entsabe ainanocana jobocnana, y cha jabemana ndofie
tsabia Béngbe Bétsabe delante ca” —cha tojdnayana.

Canye shembdsa inye luarocana ashjangond Jestsbefie yojtsoshuaché
(Mt 15.21-28)

24 Jestis chentsana, Tiro ca uabaina luaroye tojtsanofie, y canye yebnentse
tojdnamashéngo. Cha yojtsebose ndocnd chama chaondétsetatsémbuama; pero ndofie
yonjobenaye iytémenana jatsménana.

25Y betsco, canye shembdsa, canje bembe bacna bayéjbe juabna uambaya ibnabomna,
Jesusbiama oyebuambnayana yojouena ora, chdbioye tojdnabo y chabe shecuatsentse
tojanoshéntsamentsé.

26 Ché shembdsa ndofie yonjamna judid, siné Sirofenicia luaroca. Tojénabo y Jesusbioye
tbojanimpadda chabe bembetémbentsana bacna bayéja chabuatabocnama.

27 Pero Jesus thojaniyana: —Atse sondména natsana judio entsangbiama ché soyénga
jamana; chent$sana cocayé chanjobenaye chca inje entsangbiama jamana. Atse
acbiama, canye ndofie judid, soyénga stjamése, ndntsemna mo ché bdsengbe sand quesénga
cuaftsébuajocd ca.

28'Y cha tbojanjud: —Arsefior, chca jtsemnana. Pero ché queséngnaca mond-
base ché bésenga tmojtsesd ora tmojatquécjanateménga. Chcasna, Diosmanda &tsnaca
$motsajabuache ca.

29 As Jesus thojaniyana: —Tsaba tcjayana; chcasna, acbe yebnoye motsatofie. Ché bacna
bayéja acbe bembetémbentsana tonjésebocna ca.

30 Chentsana, ché shembdsa chabe yebnoye tojtand, y tbojaninjena ché bembetema
jutsnéshentie yojtsojdjofie, y ché bacna bayéja ya ndofie chdbefie yontsemna.

Jestus, canye boyabdsa tésmd y ndébidbioye tbojanshnd

31Tiro pueblentsana Jesus tojéftsanbocna, y Sidén y Decdpolis luarentsa pueblénguéjana
jachnénguse, Galilea uafjajonayoye tojanashjango.

32 Cha chentse yojtsemna ora, chédbioye tmojandnatse canye ent$d tésma y ndébid, y
tmojanimpada chabe cucuat$énga ché $ocabefie chaojdjoma, chaboshnama.

33 Chorna Jesus ent$8angbentsana luaroye tbojandnatse, cdnyata. Chora ché Socabe
matscuasoye ntsabuafjénga yojajué, cucuatsifie yojabuashétjo, y ché socabe bichtaja
yojabojajo.

34 Chentsana, Jesus celoye tojanontjesé, jabuache yojashachna, y hebreo palabrifie tho-
janiyana: “iEfata ca!” (Chca endayana “jChacmotsauenana ca!”)

35 Cachora, ché boyabdsabe matscuase tsabd yojtsatsména y tsabd yojtsuenana; ché
bichtaja tsabd yojtébema y tsabd yojtsdyebuambnaye.

36Y Jesus ché entsanga tojanaménda chama ndocndbefie ntsecuéntayana. Pero masque
tsa chama yojtsaméndaye, entsanga méas chabiama imojtsencuéntaye.
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37 Chama ché entsanga puerte imojtsenjnanaye, y méntsa imojtsichamo: “jLempe tsaba
entsama! Ché tésménga chamouenama, y ché ndébianga chamdyebuambama entsama ca.”

8

Jestus canta uaranga entsanga sand tojanacaredado
(Mt 15.32-39)

1Ché tempo, ba entsanga Jesusbioye cachifie tmojanobecond, y jasama tondaye imontse-
bomna. As Jesus chabe uatsjéndayénga tojdnachembo y tojanéyana:

2 —Quem entsangbiama $ontsengmena, er ya unga te atseftaca montsemna y mora
jasama tondaye quematsbomna.

3 Cachéngbe yebnoye tondaye ntjascd stichamuase, shéntsama benachéjana nantsabu-
atécja; y béseftanga bén luarocana tmojabo ca.

4 As chabe uatsjéndayénga tmojaniyana: —;Ntsamo nda nanjobenaye quem luarentse,
ndocna ent$a ndoyenentse, chéfta entsangbiama sand jinyenama ca?

5Chora cha tojanatja: —¢Bueta tandése smojtsebomna ca?

Y chénga tmojanjud: —Canyséftase ca.

6 Chentsana, Jesds tojanaméndd entsanga chamoshéntsjatbiamama. Chorna, ché
canyséfta tandése tojanca y Béngbe Bétsabioye chama tbojtanchud. Chentsana tojanjata,
chabe uatsjéndayénga tojanéjatd, y chéngna ché entsangbioye.

7Bésefta beonatéméngnaca imnabomna; as Jesus, Béngbe Bétsdbioye chama thojtanchud y
chabe uatsjéndayénga tojanaméndd ent$anga jujatayama.

8 Nyetscanga tmojanse jtoshachaye nyetsd. Chentsana cabd canyséfta béts sharécua
tmojanajutjé ché ojamnétéméngaca.

9 Ché tmojansénga imojamna mo canta uaranga nyetsd. Chentsana Jesus ché entsanga
tojtanadiosofta.

10 Chora Jesus barquésharie tojdnenojayiye chabe uatsjéndayéngaftaca, y tmojtsanofie
Dalmanuta ca uabaina luaroye.

Ché fariseunga tmojdnbosena, Jestis chaoma canye béts soye, chabe ndegombre obenana
Jjinyama
(Mt 16.1-4; Lc 12.54-56)

11 Chentsana, fariseunga tmojdnabo y tmojanontsé JesUseftaca enatsétsnayana. Y
jishachichiyama, imojtseimpadana canye béts soye chaoma, as jtsetat$€émbuama Jesusbe
obenana Béngbe Bétsdbiocana ndegombre taindbocanama.

12Y Jesuis ngménaca, jabuache yojashachnése, méntsa tojdnayana: “¢Nddyeca t$éngaftanga,
ché mora oyenénga, $mojtsebode canye béts soye chaimama t$éngaftanga atsbe obenana
jinyanyiyama ca? Ndegombre cbéyana, quem ent$anga ndocna chca soye quemochétinye
ca.”

13 Chorna ché entsanga cachca tojesanénya, ché barquéshoye yojtamdashéngo, y uaf-
jajonaye chenguana yojtsofie.

Jesus tojanabuayend fariseungbe buatémbana soyéngama
(Mt16.5-12)

14 Ché uatsjéndayénga yojésebnétjomba ndaye soye jasama jesocfiama, y ché barquéshoye
nie canye tandése imojtsebomna.

15 Jesus tojanéyana: —Smochtsantjesna; cuedado $mochtsebomna fariseunga y
Herddesbe levadurama ca.

16 Chora ché uatsjéndayénga tmojanont$é enatsétsnayana: —Chca entsichamo, bénga
tandése ndofie tmonjesocfiama ca.

17 Jesus yojtsetatsémbo, chabe uatsjéndayénga imojtsejuabnaye chana tandésama yo-
jtsétsétsnaye ca; pero ndegombre chana yojtsdyebuambnaye ndayad ntsamo fariseunga y
Herodes bacna soyénga jtsamése imojoyenama. Chcasna, méntsa tojanéyana: —;Nddyeca
tandésama $mojtsoyebuambnd? ;Cabd ndofie cmontsésertana, ni $montsetatsémbo?
¢Ainanoca ndofie $Smontsebose chacmésertama?

18 Bominyje $smondbomna, pero ndofie quesmatobena jinyana; jouenama $mondobena, y
ndofie quesmatuenana, y ndaya tijamama ndofie quesmatsjuabna.

19 Ché shachna uaranga entsanga shachna tandésentsana sénjanéjatd chentsana, ¢bueta
sbarécua ché ojamnétéméngaca $ménjanajutjé ca? —cha tojanatja.

Y chénga tmojanjud: —Bnétsana utdcua ca.

20 —Y ché canyséfta tandésentsana canta uaranga ent$anga sénjanéjata chentsana, ¢bueta
béts sbarécua ché ojamnétémeéngaca $ménjanajutjé ca?

Y chénga tmojanjud: —Canjséftacua ca.

21 As Jesus tojanéyana: —;Y cabd ndofie cmontsésertana ca?
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Jesus canye jtandbioye thojanshnd, Betsaida puebloca

22 Chentsana tmojdnashjajna Betsaida puebloca; y chora, entsanga canje boyabésa jtana
Jesusbioye tmojandnatse, y tmojanimpadd cha jabojajuana chabotseshnama.

23 As, ché jtandbioye thojandbuacueshache, y ché pueblo chaboye tbojanédnatse. Chorna,
yebudyeca ibojabuchanétjo, y chdbefie cucuatsénga yojajdjua, y thojantjd nderado ndaya
jinyama tayojtsanobena ca.

24 As ché jtand yojontjesiye y tojdnayana: —Boyabdsenga séntsénya; mo betiyéngcd
montsemna, pero montsobonjnd ca.

25 Chora Jesus, ché jtanabe f$nébefie cachifie cucuatiénga yojajajua. Y ché boyabdsa
yojtsobena lempe t8abd jinyama; ya shnand yojtoquéda. Y yojtsobena nyetsca soyénga
botamana jinyana.

26 Chentsana, Jesus cachabe yebnoye tbojtanichmé y méntsd tbojaniyana: —Ché
puebloye ndofie catjéftsamashéngo ca.

Pedro tojanayana, Jests ché Cristo bétsemnama
(Mt 16.13-20; Lc 9.18-21)

27 Chentsana, Jesus tojanbocna chabe uatsjéndayéngaftaca Cesarea de Filipo luaroca
puebléngoye, y benachifie chabe uatsjéndayénga tojanatja: —;Nda atSe bétsemnama ca
entsanga imojtsichamo ca?

28Y chénga tmojaniyana: —Inyenga montsichamo Juan ché Ubayana ca, injengna Elias ca,
y injengna, canye Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya ca.

29 As Jesus tojanatja: —Y t§éngaftangna, ;nda at$e bétsemnama ntsamo $mochjayana ca?

Y Pedro thojanjud: —Acna ché Cristo condména, ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayand
ca.
30 Chentsana Jesus corente chénga tojanaméndd, ché nda cha yojamnama ndocndbefie
ntsecuéntayana.

Jesus tojdnayana cha ibojamna jébanana y jtsayenana ca
(Mt 16.21-28; Lc 9.22-27)

31Y Jesus tojanontsé chabe uatsjéndayénga jabudtambana, cha, ché Béngbe Bétsa Entsa tho-
janbemd, ibojamna puerte jasufriana ca; ché judiéngbefie bétséjeméngcd améndayéngbiama,
ché judiéngbe mds udmana bachnanghe améndayénga y ley abudtambayéngbiama uabotend
jtsemnana ca. Ent8anga mochjandba, pero unga tianoye yochtanayena ca.

32 Nyjetscanga catafjosertayca chama yojtsdyebuambnaye. As Pedro, Jesusbioye luaroye
tbojananatse, y tojanont$é jtsduyanana.

33 Pero Jesus yojobuértana, chabe uatsjéndayénga tojanényanyié, y Pédrébioye méntsa thojt-
sanbochembo: “{Satands, dtshent$ana mojuand! Pedro, ache juabnénga Béngbe Bétsabiocana
ndofie quenatdbocana, sind nye entdéngbentsana ca.”

34 Chentsana, Jesus chabe uatsjéndayénga y ché inje entsanga tojdnachembo chamoue-
nama, y tojanéyana: “Nda atsbe uatsjendayd jtsemnama tojtsebose, chduayana nje Béngbe
Bétsa yobena sempre chabe vidifie jtsemdndayana ca, chabe quem luarent$a soyénga cachca
chauesony4 atse juastama, y ats$hiama jasufriama chaotseprontana y crucifie jobandmnaca.

35 Nda tojtsama quem luarentse bétscd soyénga jtsebomnama y atsbhiama jasufriama
ndofie tontseprontana, ché nyetsca tescama yomna t$abe vida echanjopérdia. Pero
nda quem luarentsa soyénga cachcd tojéftsonya atse juastama, y ché tsabe noticiénga
atsbiama abudtambaye causa, masque chadbana, ché nyetsca tescama yomna tsabe vida
echéntsebomna.

36 ;Ndayama ent8a buanjosérvia nyjetsca quem luarentsa soyénga jtsebomnana, ché nyetsca
tescama yomna tsabe vida tojtsoperdese?

37 Er canye entsa ché njetsca tescama yomna tsabe vida tojtsoperdese, ndocna soye
quenétsména cha chaobendjoyiyama, ché nijetsca tescama yomna tsabe vida jtsebomnama.

38 Chcasna, nda mora atshiama y atsbe buayenana soyéngama tojtséuatja entsangbefie,
chénga ché Béngbe Bétsabiama nduauenanénga y bacna soye aménga, ché Béngbe Bétsa
Ents$d tbojanbemdnaca chabiama echantséuatja, chabe Taitabe béts obendnaca y chabe
angeléngaftaca chaojésabo ora ca” —cha tojanéyana.

9

1MéntsdnacaJesustojanéyana: “Ndegombre chéyana, baseftanga muentse montsemnénga
ndofie quemochatdbana, Béngbe Bétsd entddngbefie chabe obendnaca jabomdandama jabana
ntjéftsinyca ca.”

Jesus inyetsd tojanobinynd
(Mt 17.1-13; Lc 9.28-36)
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2 Chentsana chnénguana tianoye, Jesus tojéftsanébiatse Pedro, Santiago y Juan, y injoye
tojanénatse nije chénga, canye béts tjoye. Y chéngbe delante Jesus inyetsa tojanobinynd;

3 chabe uichétjonéjuangd tsa yojtsabuashinyinyana; corente uafjantséjuangd yojtsamna;
nya chca juafjantsama ndocnd quem luarentse quentatobenaye.

4 Chca orna, ché uatsjéndayénga tmojaninye, Moisés y Elias thojanobinyné Jesuseftaca
encuéntaye.

5 Chora Pedro, Jesusbioye tbojaniyana: “jBuatémbayd, tsa tsabd béngbiama cuanména
muentde jtsemnana ca! Mora fchanjapérma unga tambotéménga: cényetema achiama,
inyetema Moisesbiama y injetema Eliasbiama ca.”

6 Chca tojdnayana, ché uatsjéndayénga yapa auatjandnénga imojtsemna causa, y Pedro
ndofie yontsetatsémbo ntsamo jayanana.

7 Chora canye jantsetéshe yojobema, y chéngbioye yojdutsbotse; y ché jantsetéshoicana
canye oyebuambnayana tojan6bocna, méntsd: “Mua atsbe bonshana Uaquifid endména;
cha smochtseyeunana ca.”

8Y ndeolpe, chéngbe shéconana tmojanrrepard ora, ya ndocnd mds tmonjaninye; nye
Jesus canya chéngaftaca yojtsemna.

9 Ché tjocana imojtsatstsmaye ora, Jesus ché uatsjéndayénga tojanaméndd: —Béngbe
Bétsd Entsd tbojanbemd obanénguentsana candétayenéntscuana, ché ménté tjoca $Smonjinye
soyama ndocnébefie $mattsecuéntaye ca.

10 Ché uatsjéndayénga aifie chca tmojanuena; pero chénga imojtsentjanaye ndaya cha
yojtsentsdyana, cha yochtanayena ca cha tojanayana ora.

11'Y Jesusbioye imojtsetjanaye: —¢Nddyeca ché ley abudtambayénga mondbétsichamo,
canmeéna Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayanabe natsana Elias jabana ca?

12 As cha tojanéjua: —Ndegombre, canya Eliascd natsana echanjabo, y ntsamo jtsem-
nama yomnca lempe echdnjabatsma. Pero ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie
endayancana, Béngbe Bétsd Entsd thojanbemd puerte caochjasufria, y inyenga puerte
camochtsaboyénja ca.

13 Ndegombre cbéyana, canya Eliasca ya tonjabo, y chéftaca entsanga tmonjanma lempe
ntdamo tmojabo8encd, ntéamo chaochnénguama Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie
endayanca.

Jestus, canye basa bayéjbe juabna uambaydbioye thojanshnd
(Mt 17.14-21; Lc 9.37-43)

14 Chentsana, chénga tmojtand ché inye uatsjéndayéngbioye. Chora, Jesus tojaninye ba
ent$anga ché uatsjéndayéngbe shéconana imojtsemnama, y basefta ley abuatambayéngna
chéngaftaca imojtsenatsétsnaye.

15 Nyetsca entsanga cha tmojaninye ora, imojenjnand y tmojandtjajo cha jachuayama.

16 Chora Jesus chénga tojanatja: —;Ndayama chéngaftaca $menatsétsna ca?

17Y canya entsanguentsd thojanjud: —Buatémbayd, muentse dcbioye sénjudnatse atsbhe
uaquifid; bacna bayéjbe juabna entsambd, y ché causa, jdyebuambayama ndofie quendatobena.

18 Nye ndayéntsnaca cha tojtsemnentse, ché bayéja chdbioye jishachana y jtsena-
judchesénjana; chentse uayoicana shashiye jtsabocanana, jtsenoftésfjojnayana y obanacé
jtsatsjdjonana. Acbe uatsjéndayénga sénjaimpadad ché bacna bayéja chamuatdbocnama, pero
ndofie chematobend ca —cha tbojaniyana.

19 As Jesus tojanayana: —Nyetsd ndosbudchiyénga ca! ¢Buetayté sojtsemna t$éngaftangaftaca
jéftsemnana? ¢Buetayté uantado tséngaftangaftaca chjéftsemna? jMoye ché basetema manatse
ca!

20 Chora ché basetema chédbioye tmojandnatse; y ché bayéja Jestsbioye tbojaninye ora,
tojanma ché basa ataque chaboshachama, y ché basa fshantsoye yojashajaye, yojtsojan-
duounaye y uayoicana shashiye yojtsabocana.

21 As Jesus ché bésabe taitdbioye thojantja: —¢Buetayté chca yojtsepdsa ca?

Y cha thojanjué: —Bésetema orscana chca;

22Dba soye, ché bayéja chabioye ifioye jtsatmetsana y buyeshoye jtashbuetsana, jts6bama.
Chiyeca, nderado ndayd chabiama jamama tcojtsobenése, bénga 3motsalastemd y
smotséjabuache ca.

23 Chora Jesus thojaniyana: —¢Nddyeca “ndaya jamama tcojtsobenése ca” $cjauyana? Nda
Béngbe Bétsabefie tojtsosbudchebiama lempe endopodena ca.

24Y cachora ché béasabe taitd tojandyebuachena: —Aifie, Béngbe Bétsdbefie séntsoshuaché;
Diosmanda, jmds jtosbudchiyama $majabuache ca!

25 Y bétscd entsanga imojtsdjotoma JesUs tojdninye ora, ché bacna bayéja tbojtsan-
bochembo méntsd: —iBacna bayéja, ché bdsetema tésmd y ndébid biamnayéd; chdbentsana
maisebocna y ndocna te més chdbefie catjésamashéngo ca!
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26'Y ché bayéja chabentsana yojésebocna, yojtseyoye y ché basabioye jabuache ibojese-
shatiyiyé; y ché bédsana mo obanacd tojanoquedd, y ché causa banga imojtsichamo cha
oband yojtsemna ca.

27 Pero Jesus thojandbuacueshache y thojtanatshand; y ché basana yojtétsaye.

28 Chentsana, Jesus canye yebnoye tojdnamashéngo, y chabe uatsjéndayéngna luaroca cha
tmojantja: —¢Ndayeca bénga ndofie fsénjobend ché bayéja jtabocnana ca?

29Y Jesus tojanéjua: —Chca bayéjénga jtébuacanamna jobenayana nye Béngbe Bétsaftaca
jencuéntase, chabudjabuachama jaimpddase ca.

Jestus cachifie tojdnayana cha ibojamna jébanana y jtayenana ca
(Mt 17.22-23; L¢ 9.43-45)

30 Chentsana tmojéftsanbocna ora, Galilea luaréjana imojtsajna; y Jesus yojtsebose
chama ndocné chaondétsetatsémbuama,

31 er cha chabe uatsjéndayénga yojtsabudtambaye. Méntsa cachabiama yojanétsétsnaye:
“Béngbe Bétsd Entsa tbojanbemd entsangbe cucuatsifie mochanjdboshjona; mochanjdba,
pero chent3ana unga tianoye echéntayena ca.”

32 Pero chénga ndofie yontsdsertana ntsamo Jesus yojtsanétsétsnacd, y chama jatst-
janayamna chénga imojtsauatja.

¢Nda ché mds uamand yomna?
(Mt 18.1-5; L¢ 9.46-48)

33 Chora Capernaum puebloye chénga tmojdnashjajna; y cach yebnentse imojtsemna ora,
Jesus ché uatsjéndayénga tojanatjé: “¢Ndayama benachifie $mabdyenatsétsnaye ca?”

34 Chéngna nye iytéca tmojanobiama, er benachéjana chénga imnayénatsétsnaye,
chénguentsd nda ché mas uamand bétsemnama.

35 As Jesus tojandtbema, chabe bnétsana uta uatsjéndayénga tojdnachembo y tojanéyana:
“Nddnaca njetscangbiama ché mds uamand jtsemnama tojtsebosése, cha ché més nduamand
chadbema y nyetscanga chaotsaservena ca.”

36 Chora Jesus canye basetema thojdnishache, chéngbe tséntsaca tbojanatsd, thojantba y
chénga tojanéyana:

37“Nddnaca, tsbefie osbuachiyd bétsemnayeca, thojofja canjya mo quem basetemcd, chana
atde jofjana; y nda atse sojofja, chora cha nje atse ndofie ntjofjana, siné ché 3ojichmo
chdbioynaca jofjana ca.”

Nda ndofie béngbe contra tontsemnd, béngaftaca jtsemnana
(Mt 10.42; Lc 9.49-50)

38Juan, Jesusbioye thojaniyana: —Buatémbayd, bénga fsénjinje canje boyabdasa, y cha aca
jétsémbonése, bacna bayéjbe juabna entsangbentsana endétébuacana; pero cha béngaftaca
ndofie quenatsména causa, chama fsénjesauyana ca.

39 As Jesus thojanjud: —Ndofie $matjuauyand; er ndocnd quendtobena canye béts
soye jamana Béngbe Bétsabe obendnaca, atSe jots€émbonése, y chent$ana ats$be contra
jatéyebuambnayana.

40 Ndegombre, nda ndofie béngbe contra tontsemnd, béngaftaca jtsemnana.

41Y ndanaca, masque nye buyeshtema t$éngaftanga tcmojubuatsata, t3éngaftanga atsbenga
bétsemnayeca, chébioye Béngbe Bétsd canye uacanana soye bochdntatsetaye, cha ché tsabe
soye tojamama ca.

Resjo yomna, nderado bacna soyénga cuanjama
(Mt18.6-9; Lc17.1-2)

42 Chentsana Jesus tojanayana: “Canya atsbefie osbuachiydbioye mo quem basetemcd, nda
tbojaingfié atse ustonama chaotsajbanama, més tsabd chabiama ndntsemna canye béts
nantsnébé chamotsetamo3séntsbua y mar béjayoye asentoye chamotsashbuetse chabotse-
natjémbama.

43 Nderado acbhe cucudtieca bacna soye tcojama, mds t$abd néntsemna ché cucuatse
chacotsenacuéstjango. Acbiama mas tsaba endména celoye jamashénguana nyetsca tescama
vida jtsebomnama, nye canye cucuatse bomn4, y ndofie nyets Gtatseca infiernoye chacmo-
tocd jama, ché ndocna te yochanjafsana ifieshoye;

44 choca utsenénga puerte njetsca tescama mochanjasufria. Chéngbioye mochtsasaye
mamanga ndocna te quemochatdbana, y ché ifieshe ndocna te queochdtsfsana.

45 “Nderado acbe shecuatseca bacna soye tcojama, acbiama mds t$abd néntsemna
ché shecuatse chacotsenashecudstjango. Acbiama mas tsaba endména cosheto celoye
jamashénguana nyetsca tescama vida jtsebomnama, y ndofie nyets Utatseca infiernoye
chacmotsétsena;
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46 choca utsenénga puerte nyetsca tescama mochanjasufria. Chéngbioye mochtsasaye
mamanga ndocna te quemochatdbana, y ché ifieshe ndocna te queochdtsfsana.

47 “Nderado acbe bominjeca bacna soye tcojinje y cachca soye tcojama, mds tsaba
néntsemna ché bominje chacotsenobuchjdtséca. Acbiama mds tsaba endména Béngbe
Bétsabe améndayoye jamashénguana nye canye bominye bomnd, y ndofie njets utabeca
infiernoye chacmotsétsena;

48 choca utsenénga puerte nyetsca tescama mochanjasufria. Chéngbioye mochtsasaye
mamanga ndocna te quemochatdbana, y ché ifieshe ndocna te queochdtsfsana.

49 “Tamo tsabe soye endména. Ntsamo ché taméd canye tsabe soye endméncd, Béngbe
Bétsd echanjama njetsca t§éngaftangbiama t8dbenga chasmotsemnama, ché atsbefie bet-
sosbuachema $mojtsepadecena ora $mojauantase.

50 Tamo tsabe soye endména. Pero ché tamo fténana tojtsdbemése, ndofie quesmatobena
jamana cachifie chabe tempsca sanana chaotsatshomnama, ni sand jatamuama. Mo tsabe
tamoca entsangbiama $mochtsemna, chéngbefie jtsiyenése ntsamo Béngbe Bétsa yobosca,
y Nyetscdngaftaca natjémbana $mochtsiyena ca” —cha tojdnayana.

10

Ndayd Jesus tojanabuatambd bouamnénga tmojtsenétsenama
(Mt 19.1-12; Lc 16.18)

1 Chentsana, Jesus ché luarentsana tojéftsanbocna y tojdna Judea luaroye y Jordan
chenguana. Ent8anga cachifie chdbioye tmojdnabo, y cha chénga yojtsabudtambaye, ché
ntsamo jamana yojanamanca.

2 Basefta fariseunga chébioye tmojanobecond, y jishachichiyama méntsa imojtsetjanaye: —
¢Queojtselesenciana canie boya chabe shémbioye cachcd jesonyayama ca?

3 Chora cha tojanéjua: —¢Ntsamo Moisés ché soyéngama tcménjanaméndaye ca?

4Y chénga tmojdnayana: —Moisés tojanalesencid ché boya chabe shémbioye chabuiyé
canye tshuandcha, ndayéchafie chaotsayana cha ya ndofie chabe shema yontsemna ca, y
chora cachcda chabe shema chabuesonya ca.

5Chora Jesus tojanéyana: —T$éngaftanga Béngbe Bétsabe mandénga ainanifie jyéngacfiama
ndofie quesmdtsbose causa, Moisés chca t§éngaftanga tcmojéftsanaménda.

6 Pero quem luare jobojatsama orna, “Béngbe Bétsd canje boyabdsa y canye shembasa
tonjanabiama.

7Chiyeca, ché boyabdsa chabe taitd y chabe mamad echanjésabashejuana, chabe shémaftaca
jentutanama,

8y ché dtatna mo canjacd bochdntsemna” Y chca, ya ndofie itata quebochatsména, siné
nye Mo canyaca.

9 Chcasna, entsa ndofie chaondéndbema ndaya Béngbe Bétsd mo canyificd tojéftsema
soye ca —cha tojanayana.

10Ya cach yebnoca imojtsatsména ora, chabe uatsjéndayénga cach soyama imojtétstjaye.

11Y Jesus tojanéyana: “Nda chabe shémbioye cachcd thojesonyd y inyaftaca tojtébouamase,
cha ché natsana shémbioye inye shembdsaftaca jtseingfiayana; chana canye uabuatma jtse-
bomnana.

12 Y ché shema chabe boyébioye cachcd thojesonyd, y inyaftaca tojtdbouamase, chdnaca
ché natsana boyabioye inyaftaca jtseingfiayana; canje uabuatma jtsebomnana ca” —Jesus
tojanayana.

Jestuis, basetéméngbiama Béngbe Bétsdbioye tbojanimpadd
(Mt19.13-15; Lc 18.15-17)

13 Entsanga, basetéménga Jestsbioye tmojanénatse, chauabdjajuama y Béngbe Bétsdbioye
chéngbiama chaboimpadama; pero chabe uatsjéndayéngna tmojanontsé ché basetéménga
unachayénga jtsécacanana.

14 Jesus chca tojaninye ora, tbojdnetna y ché uatsjéndayénga tojanéyana: “Cachca
monyaye ché basetéménga atsbioye chamuabo y ndofie matéuyanana; er Béngbe Bétsabe
améndayana endména ché mo quem baseteméngcd imomnéngbiama.

15 Ndegombre cbéyana, nda Béngbe Bétsabe soyénga ndofle tonjéyéngaciie mo canjye
basetemcd jtsosbudchiyése, cha ndofie queochatobenaye Béngbe Bétsabe améndayoye ja-
mashénguama ca.”

16'Y ché basetéménga tojanchebd, y chéngbefie cucuat$énga jajajuase, Béngbe Bétsdbioye
tbojanimpad4 tsabe bendicionénga chéngbefie chaotsemnama.

Canye bomna entsd Jesusbioye tojdna
(Mt 19.16-30; Lc 18.18-30)
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177estis jama tojtétanontsé ora, canye boyabdsa chédbioye tojandtjajo, chabe shecuatsentse
tojanoshéntsamentsé, y méntsd thojantja: —Tsabe Buatémbayd, ¢ ndayd $ojtsemna jamana ché
nyetsca tescama yomna tsabe vida jtsebomnama ca?

18Y Jesus thojanjud: —¢Nddyeca “tsabia ca” scjauyana? Tsabia nye canya endména: Béngbe
Bétsa.

19 Aca icotatsémbo Béngbe Bétsa tojanmandacd: “Ndoifie catjdba, ache shema inyaftaca
ndofie cattseingfiaye, ndofie catjatbéba, ndofie catjuaboinyena, Inyengbioye ndofie
catjaingfiaye ndaydnaca jabacama, y acbe bétsétsata ndofie stétsoye catjdquedaye ca.”

20 Chora ché boyabdsa thojanjud: —Buatémbayd, atse lempe ché mandénga béasetema
orscana séndocumplina ca.

21 Jestis bonshandnaca thojanonyinyé y méntsd tbojaniyana: —Canye soye cmontse-
buéshbena jamana: Motsa, lempe ntsamo icobomncd cochjetsatobuiye, y ché crocénana,
ndbomnéjéménga cochtsat$ataye; chca, celoca canye béts bomnana cochdntsebomna.
Chentsana, cochjabo y $cochjuasto ca.

22 Pero ché bobodntsbioye injetsd ibojtsinynana Jesus chca thojaniyanama; y puerte
ngmeénaca yojtd, cha puerte bomnd inamna causa.

23 Chora Jesus cdtoye tojanrrepara y chabe uatsjéndayénga tojanéyana: —iPuerte totca
entsemna bomnéngbiama Béngbe Bétsabe améndayoye jamashénguama ca!

24 Chca imojouena ora, ché uatsjéndayénga ojnandnénga imojtsemna, pero Jesus cachifie
tojanoyebuamba y méntsa tojanéyana: —At8be bdsenga; jpuerte totcd entsemna Béngbe
Bétsabe améndayoye jamashénguamal

25 Ndegombre, méas paselo endména ché coshufjentsa atéfjnéjana canye camello
chauachnéngo, y ndofie canyje bomna Béngbe Bétsabe améndayoye jamashénguana ca.

26 Pero ché uatsjéndayénga nyje mds imojtsenjnanaye y imojtsentjanaye: —¢As, nda
yochjobenaye atshocand jtsemnana ca?

27 Chora Jesus tojanényanyé y tojanéyana: —Entsanga ndofie quemadtobena jamana
canya atsbocand chaotsemnama, pero Béngbe Bétsd aifie; er Béngbe Bétsd lempe jamama
endobena ca.

28 Chora Pedro thojaniyana: —Aca contsonya, bénga lempe ché fséndbomna soyénga
fsénjéseboshjona y dcaftaca fséntsajna ca.

29 As Jesus tojdnayana: —Ndegombre cbéyana, ndédnaca 4tsbioye jasérviama y ché tsabe
noticiénga jdbuayenama, tojéseboshjona chabe yebna, catsatanga o uabénanga, bebma o befta,
0 bésenga, o fshantsénga,

30chamora quem luarentse echanjoyéngacfie chama patse soye mds yebnénga, cat§dtanga,
uabénanga, bebmanga, bdsenga y fshantsénga, masque puerte chaosufrima inyenga
mochdéntsama; y ché inye luarocna, ché nyetsca tescama yomna tsabe vida echanjényena.

31Pero banga, mora udmanénga imomnénga, ndudmanénga mochdntsemna; y banga, mora
ndudmanénga imomnéngna, udmanénga mochdntsemna ca —Jesus tojdnayana.

Jesus cachifie tojdnayana cha jobanamay jtayenama
(Mt20.17-19; Lc 18.31-34)

32 Chentsana Jerusalenoye imojtsaye, y Jesus yojtsebnatsana. Ché uatsjéndayénga puerte
ojnandnénga imojtsemna, Jestis ndauatjcd choye yojtsayama; y inye becd entsanga tstonoye
imojtsajnéngna, imojtsayduatja. Jesus cachifie chabe bnétsana uta uatsjéndayénga barie
tojnachembo y tojanontsé jduyanana ntséamo chéftaca jopdsama yojtsemnana.

33 Méntsd tojanéyana: “Ts$éngaftanga $montsonya, Jerusalenoye bénga mora montsaj-
nama. Chocna, ché Béngbe Bétsd Entsa thojanbemd, ché bachnangbe améndayénga y ley
abudtambayéngbe cucuatsifie mochanjaboshjona, y chénga mochanjayana cha chadbanaca;y
ndofie judiéngbe cucuatsifie mochanjaboshjona.

34 Chénga mochantsdboyejuana, mochdantsebuashétotjo, mochantsetjanja y mochanjéba, pero
chent$ana unga tianoye cha echéntayena ca.”

Santiago y Juan, Jesus tmojanimpadd canye pavor chduabiamama
(Mt20.20-28)

35 Chora, Santiago y Juan, Zebedeobe uaquifiata, Jesusbioye thojanobecond y tmo-
janiyana: —Buatémbayd, béndata fséntsebose pavor chascuabiamama ntsamo chachojaim-
padaca ca.

38Y Jesus tojanatja: —¢Ndayéa sojtsebose atse tséndatbiama chjamama ca?

37Y chata thojaniyana: —Aca reycd chacojtsemanda ora, cochjaleséncia béndata fchay-
obend jotbemana, canya acbe cat8bioica y inya acbe uafiicuayoica ca.

38 As Jesus tojanéjua: —Ntsamo $montsotjanafiama tséndata ndofie quesnatstatsémbo.
¢Ntsamo atde chaitsesufrincd, tséndatnaca cachcd jasufriama tasatjobenaye? (Y ent8anga
puerte baca chacmojtsébuatsend ora, tasochjaudnta, ntsamo atse chjauantacd ca?
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39Y chata thojaniyana: —Aifie fchanjobenaye ca.

Y Jesus tojanéyana: —Ndegombre tsénddtnaca at$cd $ochanjasufria, y atbe causa
cmochdntsamna bétsca soyéngama jasufriana.

40 Pero atse ndofie quetsatobena jamdandana nda atsbe catsbioica y atsbe uafiicuayoica
chadtbemama. Ché Utentse entsemna ndémuanyengbiama at8be Taitd tojaprontaca ca.

41 Ché inye bnétsana uatsjéndayénga chca tmojanuena ora, tmojanontsé Santiago y
Juanoftaca jotjdyanana.

42 Pero JesUs nyetsca uatsjéndayénga tojdnachembo y tojanéyana: “T$éngaftanga
smondétat$émbo, quem luarent8a améndayénga lempe jtsemdndayana, nya mo nduifiénga
cuaftsemncd; y ché bétsétsa entsanga chéngbe obendnaca jtsemdndayana, nt$dmnaca
jtsamése, ché inye entsanga sempre chamotsayaunanama.

43 Pero tséngaftangbefie ndofie chca chaondétsemna. Inyetsd; masna, nda t§éngaftangbefie
ché més uamand jtsemnama tojtsebose, cha bontsemna ché inyenga jtsaservénana;

44y ndénaca t§éngaftanguentsd ché mas uamand jtsemnama tojtsebosdd, bontsemna jtsem-
nana nyetscangbiama, mo nye inyabiama nyjets tempo oservenaca.

45 Cachcd, Béngbe Bétsa Entsa thojanbemda ndofie chendtabo cha chamotseservénama,
ndayd inyenga jabdserviama. Y mo nda, injenga jatsebacama cuafjopagacd, cha echanjobana
ba entsanga atsebdcanénga chamotsemnama ca” —cha tojénayana.

Jests canye jtandbioye thojanshnd
(Mt20.29-34; Lc 18.35-43)

46 Chentsana, Jesus y chabe uatsjéndayénga Jericé uabaina puebloye tmojanashjajna. Y
Jesus chabe uatsjéndayéngaftaca y bétscd entsdngaftaca Jerico pueblentsana yojtsaisebocana
ora, Timeobe uaquifig, Bartimeo ca uabaing, canje jtand lemo3sna otjanafid, benache
juachafie yojtsetbemana.

47Y Jesus Nazaretocd chéjana yojtsachnéjuanama cha yojatats€mbona ora, tojanontsé
méntsd uayebudchana: —ijesus, Davidbentsana Ent$4, $motselastema ca!

48 Chorna, banga ché jtand imojtsdcacanaiytéca chadbemama. Pero cha mas yojtsdyebuache:
—iDavidbentsana Ent$4, $motselastema ca!

49 Chora Jesus tojantsa y ché injenga tojanéyana: —Ché jtand mochembo ca.

As ché jtand tmojanchembo, y méntsa tmojaniyana: —jAfiemo cochtsebomna; motsbana!
Jesus cmontsechembuana ca.

50Y ché jtand, quefsaiya jtsendtsejquése, yojontsénja y betsco Jesusbioye yojobecona.

51Chora, Jesus ché jtandbioye thojantja: —¢Ndaya cojtsebose atse achiama chjamama ca?

Y ché jtand thojanjud: —jBuatémbayd, $molesencia at§e chasuatabinjnama ca!

52 As Jesus tbojaniyana: —Motsatofie. Tsabd jtsatsménama Béngbe Bétsdbefie
icosbuachéyeca, tsabd contsatsména ca.

Y cachora cha tsabd ibojtabinyna, y Jesusbioye benachéjana ibojtséstona.

11

Jests Jerusalenoye tojdnashjango
(Mt21.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)

1Ya Jerusalenoye imojtsebecond ora, Betfagé y Betania pueblénga béconana, Olivos ca
uabaina tjashe juachafie, Jesus uta chabe uatsjéndayata tojanichamo,

2y méntsd tojanéyana: “Tséndatbe natsana entsemna base pueblotémoye motsata.
Chasojashjango y cachora sochanjinjena canye burrotema utsbuand; chébefie caba ndocna
tonjenojayé. Sochjuajafjond y sochjudnatse.

3 Nderado nda, ¢nddyeca smojtsanacha ca? chacmojatjase, Sochjojud: ‘Béngbe Utabna
bontséajaboto y chora bochantabdiseboshjona ca.” ”

4 As chata thojdna, y thojaninjena ché burrotema tsdshenafie, canye bésdsafie utshuand, y
imojuajafjona.

5'Y bésefta entsanga chifie imojtsemnénga, chatbioye tmojanéyana: “¢Ndaya $ojtsama?
¢Ndayeca ché burrotema sojtsajafjna ca?”

6 As chata thojanjud ntsamo Jesus tojanéyancd; y ché entsanga tmojanalesencia ché
burrotema chamudnatsama.

7 Chentsana, ché burrotema Jesusbioye tmojandnatse; ché burrotémbefie chatbe entsaya
tbojandjatse, y Jesus chabefie tojanenojayé.

8 Bétsca entsanga chéngbe entsayd ché benachéjana imojtsanététsatsana, y injengna ché
jajoca imojuatétsetse buacuashangé chifie imojuacjaye.

9Y ché natsana imojtsajnénga y ché Ustonoyénga méntsd imojtsaiudyebuache: “iBéngbe
Bétsd matschuanga! jCorente bendicién bomnd, ché Béngbe Utabnabe obendnaca tojaba!
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10;Tsa tsabd ché echanj6shjango améndayana, béngbe béts taitd David yojéftseménda orcé!
iBéngbe Bétsd celocd matschuanga ca!”

117ests Jerusalenoye tojanashjango, y Béngbe Bétsabe béts yebnoye tojanamashéngo. Chabe
shéconana lempe yojéftserrepdrase, y ya yojtseibétatana causa, chabe bnétsana uta uat-
sjéndayéngaftaca tojéftsanbocna, Betania puebloye.

Jesus tojdnayana canye betiye ndofie mds chaondéshdjona ca
(Mt21.18-19)
12Yéfsana, Betaniocana Jerusalenoye chénga imojtésajna ora, Jesus thojanishéntsena.
13 Bénocana canye higo betiye yojinye; as tojana jontjesiyama tainashajo o ndofie. Pero
nye tsbuanéchénga chifie yojinyena, chora ndofie shajo tempo bétsemna causa.
14 As Jesus ché higo betiyoye tojdnayana: “jNdocna te mds chacondéshdjona entsanga
chamosama ca!”
Y chabe uatsjéndayénga imojouena ntsamo cha tojanayanca.

Jestis, Béngbe Bétsabe béts yebnentsana enénga’y obudmnayénga tojtanébuacna
(Mt21.12-17; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22)

15Jerusalenoye tmojédnashjajnentsana, Jesus Béngbe Bétsabe béts yebnoye tojanamashéngo,
y tojanont$é chentana jtébuacnana ché chent$e imojtsena y imojtsobudmnafiénga.
Chéntsnaca imojtsemna ent8anga canye crocénana enénga, y ché crocénana nje Béngbe
Bétsabe béts yebnentsama inoservena. Ché ent$anga crocénana atrocayéngbe meséshangd
tojtsanendsatajchquéca, y ché palomatémeénga enéngbe tsenéséngnaca;

16 y ndofie tonjanalesencid ndocnd Béngbe Bétsabe béts yebnéjana ché soyénga
chaotséchnéjuanama.

17Y tojanontsé entsanga méntsa jabudtambana: “Ndegombre, Béngbe Bétsabe uabemana
palabrénguifie cha méntsd tojdnayana: ‘Ats8be béts yebna echantsabaina nyetsca luarentsa
entSangbiama atseftaca encuéntaye yebna ca’; pero t$éngaftangna atbébanéngbe oyenifie ché
yebna $mojtsebema ca” —Jesus tojanéyana.

18 Ché bachnangbe méds udmana améndayéngay ché ley abudtambayénga tmojantatsémbona
ntsamo yojochnénguama; as tmojanont$é endjuabnayana ntéamo jobenayana cha
jObana, cha imojtsebiauatja causa, er nyjetsca entsanga imojtsenjnanaye ntsamo cha
yojanabudtambama.

19 Pero yojtseibétatana ora, Jesus chabe uatsjéndayéngaftaca ché béts pueblentsana yo-
jeséboctie.

Ché higo betiye tojtsanbuashd
(Mt 21.20-22)

20 Yéfsana cachése, cachéjana imojtésachnéjuana ora, tmojaninye ché higo betiye parejo
thétéjéngaca yojtsebuashad.

21 Chora Pedro yojendjuaboye ntsamo yojopdsama; as JesUsbioye thojaniyana: —
jBuatémbayd, minye; ché tconjayana ndocna te mds tsabe betiye chaotsemnama betiye
tojtsebuasha ca!

22Y Jesus thojaniyana: —Béngbe Bétsdbefie smochtsosbudchiye.

23 Ndegombre cbéyana, nderado nda quem tjoye tojayana, “jchentsana mojuand y béts
uafjajonayoye motséshbuetse cal” y chca tojayana ainanifie inyetsa juabna ntjatsbomncd, y
ainanifie puerte tojtsosbuaché ntsamo tojayanca aifie yochjochnénguama, ndegombre chca
echanjochnéngo.

24 Chiyeca cbochanjduyana, lempe ntsamo Béngbe Bétsaftaca chasmojtsencuénta ora
chasmojtsotjanafiama, ainanifie corente $mochtsejuabnaye ya smojdyéngacfie ca, y nde-
gombre chca $mochdntsebomna.

25Y Béngbe Bétsaftaca chasmojtsencuénta ora, smochjendjuaboye nderado nda ndaye
bacna soye t8éngaftangbiama tojamama, y chéftaca cabd etondnénga $mojtsemnése,
smochtseperddna; chca, Béngbe Bétsd, celoca endménd, tiéngaftangbe bacna soyéngama
chacmotsaperdonama.

26 Pero inya ndofie $monjaperdonasna, Béngbe Taitd, celoca endménd, cach ndofie
t8éngaftanga quecmochdtaperdonaye ca —cha tojénayana.

Jesusbe obenana
(Mt21.23-27; Lc 20.1-8)

27 Chca tojanopasa chentsana, Jerusalenoye chénga tmojesand. Jesus Béngbe Bétsabe béts
yebnéjana yojtsobuertanéntscuana, chdbioye tmojanobecond bachnangbe améndayénga, ley
abudtambayénga y ché judiéngbefie bétséjeméngcd améndayénga,

28 y méntsa tmojantja: —¢Ndaye deréchoca ché contsama soyénga aca cojtsama ca? ¢Chca
jtsamama nda obenana tcménjatsetd ca?
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29 As Jesus tojanéyana: —At$naca séntsebomna canye soye t$éngaftanga jatjayama.
Chasmojojuase, dtsnaca chochjduyana ndaye deréchoca atse chca stsama.

30 ¢Nda Juan ché Ubayand tbojanichmé entsanga jubdyama, Béngbe Bétsd o entsanga?
Sméyana ca.

31 Chora chénga tmojanontsé meéntsd enatsétsnayana: Béngbe Bétsd ca’ chamojo-
juase, cha 8ochanjduyana: ‘As ¢nddyeca ché cha tcmojanabuayend soyénguifie ndofie
smonjanosbhuaché ca?’

32 Pero ndofie quemudtobena jayanana ‘entsanga ca’.” Chca tmojdnayana, er chénga
entsangbiama imojénauatja, er nyetscanga imojanjuabnd, Juan ndegombre Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnaya yojamnama.

33 Chcasna, chénga tmojanjud: —Bénga ndofie queftsatstatsémbo ca.

Y Jesus tojanéyana: —As at$e cach ndofie quecbochatéyana ndaye deréchoca atse chca
stsama ca.

“w ¢

12

Ché puerte bacna trabdjayéngbiama cuento
(Mt21.33-46; Lc 20.9-19)

1 Chora Jesus tojanontsé cuenténgaca jabudtambana. Méntsa tojanéyana: “Canye entsa
bétscd uvas betiyénga yojaje, y ché shéconana yojajétja. Ché uvasésanga juantsétetjiamna
canye base luare yojajutjo; y canye tshanana jebna soye yojap6rma chifie jtsashanyama.
Chentsana, inye trabdjayénga ché jajafie yojuyentsame, y chana inje luaroye yojtsofie.

2Chéuvasésangajuashacama tempo yojobuache orna, ché jajafie nduifio canye oservena
ibojichmua ché arréndayénga jduyanama ntsachetsa ché nduifio ibojtsotocdnama.

3 Pero chéngna, cha imojishache, imojtsejantsetaye, y tondaye ntajatacd imojtichmua.

4 Chentsana, ché nduifio inje oservend ibojichmua; pero chana, bestsase imojtselisia y
podesca imojtsdyenguango.

5 Chentsana inya ibojatichmud, y chana ché arréndayénga imojtséba. Y bédngnaca yo-
jichamud; pero chéngna, injengna imojtsajantsetaye y injengna imojtsébaye.

6“Ché nduifio cabd canyaibojtsdbojamna jichmuama: cachabe bonshana uaquifid. Cabana,
cha ibojichmua y méntsd yojtsejuabnaye: ‘Atsbe uaquifid cocayé mochanjoyeunaye ca.’

7 Pero ché arréndayénga cha imojinye ora, imojeniyana: ‘Mua ché fshantse nduifibe
uaquifid entsemna. Lempe chabe soyénga mua echanjloyéngaciie. Cuajna, motsébanga, y
lempe chabe otocana soyénga béngbiama echanjoquéda ca.’

8 Chcasna, cha imojishache, imojtséba y ché uvas betiyénga jajafientsana mds chcoye
imojetsétdena ca” —Jesus tojancuenta.

9Jesus chca jacuéntama tojanpochocd ora, tojanayana: “Y asna, ¢ndaya ché fshantse nduifio
yochjama ca? Cha co echanja y ché trabdjayénga echanjetsébaye, y inje trabdjayénga ché
uvas betiyénga jajafie echanjarrendaye.

10#; Tséngaftanga ndocna te Béngbe Bétsabe uabemana palabra $méndualia? Chifie méntsa
endayana:

Ché yebna jebuanénga tmojtsanaboté ndétsbé,

mora ché mds béts uashacuanésentse entsejajona.

11 Ché soye Béngbe Utabnd, Béngbe Bétsd chca tojama, y bénga chama ojnandnénga
fséntsemna ca.”

12 Chora, ché bachnangbe améndayénga y ché bétséjeméngcd méndayénga tmojanbosena
Jesusjishachana, er chénga tmojanendtats€mbona cha chca tojancuentd jinyanyiyama chénga
mo ché puerte bacna trabajayéngcd imojanménama. Pero ent$angbiama imojtsauatja,
chiyeca cachcd tmojanonya y chentsana imojts6fienga.

Ché Romoca béts mandadbiama impuesto jtsatsquécjnayama
(Mt22.15-22; Lc 20.20-26)

13 Chentsana chénga, bésefta fariseunga y Herddesbe Ustonénga Jesusbioye tmojanichama,
ndayd cha tojayanifie jishdchichiyama, as chca jtsebomnama ndaye séyeca mandadéngbefie
cha mal jaquédana.

14 Chénga tmojdna y Jesus tmojaniyana: —Buatémbayd, bénga fséndétatsémbo aca nde-
gombre soyénga cnetsabudtambama, y ndofie jatuenanana nye ntsamo entsanga tmo-
jatichamcd, er acbiama tondaye quenatdmana nda més uamand o nduamand tomnana; y
contsabuatambd ndegombre t3abe vida jtsebomnama, ntéamo Béngbe Bétsd yomandaca.
Chcasna, ¢tsaba tandntsemana, César, ché Romoca béts mandadbiama bénga impuesto
jtsatsquécjnayana? ;Fchtsatsquécjnaye o ndofie ca? —chénga tmojantja.

15 Jesus yojtsetatsémbo, chénga bacna entsanga ntsamo ndegombre tmojuabnacd nd-
inyinynayénga imojamnama; chiyeca tojanéyana: —;Nddyeca t$éngaftanga $mojtsebose ché
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sOyeca at$e jishachichiyama? Canye denario crocénana $miyébofie, atée chayobena jinjama
ca.

16 As canye crocénana tmojanoyé y Jesus tojanéyana: —;Ndabe jubid quem crocendnifie
yojtsemna, y ntsamo muentse entsabemanca nda chca iuabaina ca?

Y chénga tmojanjud: —Césarbe jubid; cha chca enduabaina ca.

17 Chora Jesus tojanéyana: —Chcasna, César $mochtoyiye cha ibotocana soye; y Béngbe
Bétsana cha ibotocana soye ca.

Y nyjetscanga chama imojenjnana.

Obanénga jtayenama jests tmojantjd
(Mt22.23-33; Lc 20.27-40)

18 Chentsana, bdseftanga saduceo ca uabaina entsanga tmojdna Jesus jinjama. Chénga
imojanjuabnd obanénga ndocna te ntayenana ca. Chiyeca, Jesiis méntsa tmojaniyana:

19 —Buatémbayd, Moisés tojéftsanabema, nderado canye boyd tojobana y basenga ndofie
tonjéftsabdshejuanésna, canmeéna ché uabentsa ché shémaftaca jtobouamayana, chca, chabe
uabochend obanabiama bésenga jtsabamnama ca.

20Y chcase, canye, canyséfta catsdtanga monjamna. Ché natsand tonjanobouamd y
tontsandbana badsenga ntjéftsabashejuancd.

21 Chentsana, ché ustona uabentsd ché shémaftaca tonjanobouamd, pero chana
tontsandbana, basenga ntjéftsabashejuancd; ché inye uabentsaftaca cachca tonjanopasa.

22 Chca, njetsca canyséfta cat$dtangaftaca cha tonjanobouamd, pero ndocnd bdsenga
ntjéftsabdshejuanana. Y chentsana ché shembdsanaca tontsandbana.

23Y morna, ché obanénga chamojtayena ora, ¢ndabe ché canyséfta catsatanguentsabe
shema ché shembdsa yochtsemna, nyetscanga chdftaca tmojanobouamase ca? —chénga
tmojantja.

24 As Jesus tojanéyana: —Ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie endayanca
ndofie tcmonjosertd, ni Béngbe Bétsabe obenanama. Chiyeca ntsamo ndofie yondméncd
$montsichamo.

25Er obanénga chamojtayena ora, ni boyabdsenga ni shembdsenga quemochatébouamnaye,
y chca, chénga mochdntsemna mo celoca angeloteméngca.

26Y ché obanénga jtayenama, ;Moisesbe librésarfie ndofie $méndualia ntsamo Béngbe Bétsa
tbojaniyanama, ché betiyetema yojtsdngbototjuana ora? Béngbe Bétsd méntsd thojaniyana:
“Atse séndména Abraham, Isaac y Jacobébe Bétsa ca.”

27 Béngbe Bétsa chca tojdnayana ora, entsichamo cha ndofie yondména obanéngbe Bétsa,
sind aina ent3angbe Bétsd ca, er masque chénga tmojandbana, chénga cabd Béngbe Bétsaftaca
mondoyena. T$éngaftanga canye ndofie ndegombre soyifie Smontsemna ca —tojanéyana.

Ché mas béts udmana mando
(Mt 22.34-40)

28 Chentse yojtsemna canye ley abuatambayd. Cha yojouena ntsamo Jesus y chénga imo-
jtsenatsétsnayana, y yojtsetatsémbo Jesus tsaba tojanéjuama. As, tojanobecond y Jesusbioye
thbojantja: —¢Ndaya ché més béts udmana mando yomna ca?

29'Y Jesus tbojanjud: —Ché mdas udmana mando méntsd endména: “Israeloquénga
smochjouena, Utabnd, Béngbe Bétsd endména, y nye canye Béngbe Utabnd endména, ndocna
maés.

30 Utabna Béngbe Bétsa cochtsebobonshana nyets ache aindnaca, nyets espiritoca, nyets
judbnaca y nyets afiémoca.”

31Y chentsana quem inye méndnaca: “Ndémua ent8anaca cochtsebobonshana, ntsamo
cach aca cuenobobonshancd” Ndocna mando quem uta mandama mas quenatdmana ca
—Jesus tojdnayana.

32 Chora, ché ley abuatambayd Jesusbioye thojaniyana: —Buatémbayd, puerte tsaba
tcjayana. Ndegombre yomncd contsichamo, nje canye Utabnd endména y ndocnd mas.

33Y cha jtsebobonshdnana nyets aindnaca, judbnaca y afiémoca, y ndémua entsanaca jtse-
bobonshdnana cachd cuenobobonshancd, puerte cudmana. Cach nyetsd ndofie quenatdmana
bayénga jtsébdnayana, ni ché uatsémbona soyénga Béngbe Bétsa jétschuayama ca.

34Chanyets judbnaca tbojanjuama Jesus tojaninye ora, thojaniyana: —Batsatema cmontse-
buéshbena jtseprontdnama, Béngbe Bétsa chacolesenciama acbe ainanentse jtseméandayama
ca.

Y chent3ana, ya ndocnd yonjenfiémua Jesus mds jatstjanayama.

¢Cristo ndabe ent$dbentsana yomna?
(Mt22.41-46; Lc 20.41-44)
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35Jesus Béngbe Bétsabe béts yebnentse yojtsabudtambaye ora, tojdnayana: “¢Nddyeca ché ley
abuétambayénga mondbétsichamo ché Udmana Uabuayand Davidbentsana iuabd ca?

36 Cach David, ché Udmana Espiritbe mdndoca méntsd tojdnayana:
Béngbe Bétsd, atsbe Utabna Cristbioye thonjaniyana:
at8be catsbioica motbema,
at8be obendnaca, ache uayayénga acbe cucuatsifie chamoquedama chjaméntscuana ca.
37 ¢Ntsdmose Cristo Davidbentsana Ent$8a ndntsemna, cach David ‘Utabné ca’ chdbioye tbo-
jtsabobudtmése ca?” —cha tojanéyana.

Y ché bétscd entsanga, oyejuayénga imojtsuenana.

Jesus ché ley abudtambayéngbiama tojdnayana, chénga ndofie tsabd montsama ca
(Mt23.1-36; Lc 11.37-54; 20.45-47)

38 Méntsdnaca Jesus chénga yojtsabudtambaye: “Cuedado $mochtsebomna y ndofie
smattsama ché ley abuatambayéngcd. Chénga jtsogusetdnana bénéna entsayangaca jtsaj-
nanay jtsebosana tsdshenafie entdanga nya respétoca chamotsacheuanama.

39 Ché judiéngbe enefjuana yebnénguenache, ché méas udmana luarénguifie jtsetbidmanana,
y ché fiesténguenache nya quéfseroca.

40 Pero chénga, viudangbioye ché tmobomna soyénga jtsabacayana, y entsangbe de-
lante t8aba chamotsényama, y chéngbioye imojtsaingfiama ndofie chaondétsotatsémbuamna,
Béngbe Bétsaftaca tsa jtsencuéntayana. Ché causa, Béngbe Bétsd inyengbiama mas chénga
echanjacastigaye ca” —Jesus tojanayana.

Jests yojtsényaye ché crocénana quécinayénga
(Lc21.1-4)

41 Jests jabudtambama tojanpochocd ora, tojan6tbema Béngbe Bétsabe béts yebnentse,
ché crocénana quécjnayétema ndirichifie; y ché crocénana quécjnayénga yojtsényaye. Bétsca
bomnéngna becd crocénana imojtsequécjnaye.

42 Chora, canye viudd ndbomnéjémnaca yojobecond y nje uta crocénana chétémifie
yojaftsesegora.

43 Chora Jesus chabe uatsjéndayénga tojanachembo chamobéconama, y méntsd tojanéyana:
“Ndegombre chéyana, quem viudd ndbomnéjema, Béngbe Bétsabiama nyetscangbiama mds
tonjéftsesegord.

44 Ché bomnéngna ché yojtsdyentsjamentsana tmonjéftsesegord, y cabd bomnana
imotsébomfie; y ché viudana tonjéftsesegord lempe ntsachet3d yobomncd; masque tsa
ndbomnéjema, ché vida jtsebomnama lempe ntsachetsd yobomnca tonjéftsesegord ca.”

13

Jesus tojdnayana ché Béngbe Bétsabe béts yebna lempe mochjdnpochocama
(Mt24.1-2; Lc 21.5-6)
1Jesus Béngbe Bétsabe béts yebnentsana tojéftsanbocna ora, canye chabe uatsjendaya
tbojaniyana: —Buatémbayd, minye, jtsa béts ndétsbenga, y tsa botamana béts yebnénga ca!
2Chora Jesus thojaniyana: —Tsabd cochjinye tsa botamana béts yebnénga. Pero muentse
ndofie queochaisoquéda ni mo canye ndétsbé inyebé juatshoye. Lempe mochantsepochéca
ca.

Ntsamo yochtsemna quem luare jopochdcama te chaojtsobeco ora
(Mt24.3-28; Lc 21.7-24;17.22-24)

3 Chentsana, Olivos tjashoye chénga tmojdna. Béngbe Bétsabe béts yebnentsa ndirichifie
yojamna; y Jesus tojandtbema ora, Pedro, Santiago, Juan y Andrés iytécana tmojantja,

4 ntsamo cha tojanayancd ntseco yochjanopdsama, y chca jopdsama ya tojtsobecuama
ent$anga chamotsetat$émbuama, ndaya Béngbe Bétsd yochjanma ca.

5 Chora Jesus tojanéjua: “Cuedado $mochtsebomna ndocnd chacmonddingfiema.

6 Banga mochanjabo y mochantsabichamo chénga Jesus imomna ca. Mochdantsichamo:
‘At8e ché Cristo séndména ca’, y chca, ba entsanga mochanjaingfiaye.

7“Entsanga tmojtsentsjanama y nderado mochjentsjdmnaca t$éngaftanga chasmojouena
ora, ndofie $mattsauatja; er chca chaochnénguama entsemna, pero masque chca, chora ché
quem luare jopochdcama tempo cabd ndofie queochédtsména.

8 Canye luarentsa entsanga inye luaroca ent$dngaftaca mochdntsentsjanaye, y canye
améndaydbentsa entdanga inje améndaydabioca entsangaftacnaca; ba luarénguenache fshantse
echanjuangmémana y béts shéntsana echanjoshjango. Masque chca jasufriase, mas chcoye
cabad més mochanjatssufria.

9 “Pero t§éngaftangna cach t§éngaftangbiama $mochtsantjesna; entsanga cmochanjishéche
y améndayéngbe cucuatsifie cmochanjabashejuana, judiéngbe enefjuana yebnénguenache
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cmochanjétsetsenaye. Atsbe Ustonénga bétsemna causa, mandadéngbioye vy
reyéngbioye cmochanjunatse, choca, chéngbe delante ntsamo at$hiama $motat$émbca
chasmuayanama.

10 Er entseyta, quem luare cabd ndopochdca ora, Béngbe Bétsabe tsabe noticiénga nietsca
luarénguentsa ent3angbioye chadshjanguama.

11Y injfengbe cucuatsifie jabashejuanama chacmojtsénachd ora, ndofie $mattsendcochinyena
ntéamo chora $mochjayanama. Chora 3$mochjayana ntsamo Béngbe Bétsa
yochjamcd  t$éngaftanga cha$muayanama, er t$éngaftanga cdnyenga ndofie
chora quesmochdtoyebuambnaye, ndayd ché Udmana Espiritu t8€éngaftangbiajana
echantsdyebuambnaye.

12 “Canye catsata cachabe catsata injengbe cucuatsifie bochanjdboshjona chamotsébama,
y bétsétsanga cachéngbe basenga mochanjdbashejuana chamotsébdyama; y ché bdsengna
chéngbe bétsétsangbe contra mochdntsemna y chamotsébdyama mochanjébashejuana.

13 Atsbe Ustonénga bétsemna causa, nyetsca luarénguentsa entsanga cmochantsébuayénja;
pero nda nyets tempo atsbefie obuachiyd totsomfie, atsbocand echantsemna.

14 “Ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd Daniel, ché puerte uabouana soye quem
luare jopochdcama tojéftsanabema. Ché puerte uabouana soye, chca jtsemnama injoca
t8éngaftanga chasmojinye ora (nda tojtsalia, chabosertd), $smochdntsetats€mbo ché puerte
ngménana tempo tojdshjanguama; chorna, ché Judeoca chamojtsemna entsanga, batsjaben-
goye chamotsacheta;

15 chama, nda cachabe yebnentsa tsbandnoca chaojtsemna, chocana ndofie
chaondétastjango, ni chaondétamashéngo tsoicana ndaya jesdbocnama;

16y nda jajoca chaojtsemna, yebnoye ndofie chaondéta ni mo chabe quéfsaiya jesacfiama.

17 jT3a lastema ché tempo ngomdmanénga o ochéchaye $esonga chamojtsabamna
shembadsengbiamal

18 Béngbe Bétsd smochtseimpadana ché ngménana tempo ndofie chaonddshjango uaftena
tempo ora,

19 er chora puerte ngmenanca echdntsemna. T3a jabuache ngmenancd, quem luare
jobojatsama orscana y méntscofiama y mds chcoye, cachcd ngménana ndofie ntjamnana.

20 Ché puerte ngménana tempo, yapa bén ndofie chaondétsemnama Béngbe Bétsa ndofie
tonjalesenciase, ndocnd quentatsbhocd; pero cha, chabe ubudyanénga, chabe bocacanénga
corente enddbabuanyeshanayeca, echanjama yapa bén tempo ndofie chaondétsemnama.

21“Chora nderado nda chacmojauyana: ‘Minye, muentse ché Cristo entsemna’, o ‘Choca
cha entsemna ca’, ché soyéngama ndofie $mattsayaunana.

22 Er mochanjdbocana ndofie ndegombre udmana ubudyanénga, chénga Cristo imomna ca
jtsichdmése, y Béngbe Bétsabe ndofie ndegombre juabna oyebuambnayéngnaca; y chénga
mochanjama béts soyénga chéngbe obenana jinyanyiyama, entdanga jdingfiama, y tmojobe-
nase, ché Béngbe Bétsabe bocacdnéngnaca.

23 jCuedado $mochtsebomna! Cabd chca ndochnéngo ora, lempe tchonjabuayena ca” —
Jesus tojanéyana.

Béngbe Bétsd Entsd tbojanbemd quem luaroye echanjésabo
(Mt 24.29-44; Lc 21.25-36)

24 Méntsdnaca JesUs tojanéyana: “Pero ché tempo, entsanga puerte chamojasufri
chentsana, shinye ndofie queochdtsbuashinyinyana, juashcona ndofie queochdtsbinynaye,

25 celocana estrellénga echanjatquécjana, y quem luarentsa tshandnoca espiriténga obe-
nana bomnénga echanjangmémana.

26'Y chora, entsanga mochanjinye, Béngbe Bétsd Entsa thojanbemd jantsetéshifie
echdantsaboye, corente obendnaca y corente buashinyinyanifie.

27Chora cha chabe angelénga echanjdméndaye ché Béngbe Bétsabe ubudyanénga jubuajama,
nyets luaréngocana, quem fshantsoca canyoica juachoicana, celoca inyoica juachontscofie.

28 “Ché higo betiyama $mochjuatsjinye: Tsém buacuafjénga tojtsebomna ora y tojt-
saiséjotsana, jtsotats€émbuana ché ts8abe tempo ya tojtsaisobecuama.

29 Cachcd, ché soyénga ndayama t$éngaftanga tcbonjauyancd chasmojinye ora,
smochdntsetatsémbo Béngbe Bétsd Entsd thojanbemad ya jésabama yojtsemnama.

30Ndegombre chéyana, lempe chca echanjochnéngo, morsca entsanga cabd ndébana ora.

31 Celoca y quem luare echanjopochéca, pero atsbe palabra ndocna te
queochaisopochdca.

32 “Pero Béngbe Bétsd Entsd thojanbemd ndayté y ntseco ora yochjésabama, ndocna
quenétstatsémbo, ni ché celoca angelénga, ni Béngbe Bétsabe Uaquifid. Nye ché Taitd chama
yotatsémbo.
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33 “Chiyeca, cuedado $mochtsebomna y yejuana $mochtsantjesna, er ndofie
quesmatstatsémbo mocna ora yochtsemna Béngbe Bétsa Entsa thojanbemd jésabama tempo.

34 Echéntsemna mo canye ent$acd; chana inye luaroye ya jéftsebocnama ora, chabe
oservénénga jéftsaméndana chabe yebna chamotsinjenama. Cada ona canye trabajo
jéftsebOniiiyana, y ché shany4 jéftsemandana botamana chaotsantjesnama.

35 Chcasna, cuedado $mochtsebomna, $mochtsantjesna, er ntsamo ché trabajayéngca
ché yebna nduifio ntseco jtashjanguama, ndofie ntsetat§émbuana, mo nderado jétatana,
tséntseto ora, binyanoye o cachése, t8éngaftanga cachcd, Béngbe Bétsd Entsa tbojanbema
ntseco jésabama ndofie quesmatstatsémbo;

36 ndofie cuedado $montsebomnése, nderado cha nye ndeolpe néntashjango, t$éngaftanga
ndéprontdnénga $mojtsemna ora, mo ftsomarfie cuenta.

37 Chiyeca, ntsamo t$éngaftanga cbochanjauyancd, njetscanga chanjduyana: iPuerte
cuedado smochtsebomna ca!” —Jesus tojanayana.

14

Entsanga imojtsejuabnaye ntsamo jamése Jesus jishachama
(Mt26.1-5; Lc22.1-2; Jn 11.45-53)
1Bashco fiestama uta te yojetsajamna, ché Béngbe Bétsd Egiptocana judiéngbe béts taitanga
tojénatsebacama jtendjuaboyama fiesta, ché levaduraca ndépormana tandése sayora. Ché
judiéngbe bachnangbe améndayéngay ché ley abudtambayénga imojtsenguaye ntsamo Jesus
jishachana jtseingfiase, y jtsObama.
2 Béseftanga imojtsichamo: “Quem fiesténtscuana ndofie, er nderado entsanga yapa
muanjéntsa enbouenanana ca.”

Canye shembdsa botamana uanguétse béjaye Jesusbe bestsasifie tbojanbuescja
(Mt26.6-13;Jn12.1-8)

3 Jesus Betanioca yojtsemna, Simén ché bacna nguayandnaca $ocd ca uabobuatmabe
yebnentse; meséshentde Jesus yojtsemna ora, canye shembdsa tojanashjango. Ché shembésa
yojushjango canye alabastro jarrétema jutjena canye becd udmana y botamana uanguétse
béjayeca, ena nardana uanguétsiye; chana ché jarrétema yojatsba y ché béjaye Jesusbhe
bestsasifie tbojanbuescja.

4 Chca tmojdninye ora, béseftanga chentse imojtsemnénga tmojanotjayand y méntsa
imojtsenatsétsnaye: —¢Nddyeca nje bonamente ché soye yojtsemna ca?

5 Chamna, matménjobenanga ché béjaye unga patse denario crocendnama juiyana, y
chdnaca ndbomnéjéménga matmeénjUjabuache ca.

Y ché shembdsabiama podesca imojtsichamo.

6 Chora Jesus tojanéyana: —;Nddyeca quem shembdsa ndofie cachcd $mochanjonyaye ca?
iNdocd matatsana! Atshiama t3abe soye tonjama.

7 Er ndbomnéjéménga nijets tempo t$éngaftangbefie mochanjéftsemna, ndayténaca
smojdbosena ora, $matjobenaye tsabe soye chéngbiama jamana; er at$e t$éngaftangaftaca
ndofie nyjets tempo quichdisemna.

8 Quem shembdsa lempe ntsamo tojobenacd atshiama tonjama. Chca tonjama ora, atsbe
cuerpo tonjapronta atse juatbontsa tescama, cabd ndofie obané séntsemna ora.

9 Ndegombre cbhéyana, quem luaroca ndayéntinaca Béngbe Bétsabe tsabe
noticiénga chamojtsabuayiynd chentse, ntsamo quem shembdsa tojamdmnaca becd
mochanjéftsGyebuambaye, chca, entSanga chabiama chamotsendjuabnama ca —cha
tojanéyana.

Judas tojana bachnangbe améndayéngbioye, Jestis chamuishachama
(Mt 26.14-16; Lc 22.3-6)
10 Chentsana, Judas Iscariote, canye ché bnétsana uta uatsjendayénguentsd, tojana ché
bachnangbe améndayéngaftaca jencuéntama, Jesus chéngbe cucuatsifie jaboshjonama.
11Chca tmojanuena ora, chéngaimojdyejuaye y tmojansbuachend crocénanajtabuénayana.
Y cach orscana Judas yojtsenguaye ntsamo jamana y ndémua ora, Jesus chéngbe cucuatsifie
jaboshjonana.

Jests chabe uatsjéndayéngaftaca Bashco sand tojanse
(Mt 26.17-29; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)

12 Ché Bashco fiesta bojatsenté, ché levaduraca ndépormana tandése sayté, ché uat-
sjéndayénga Jesus tmojantjd: —¢Ndémoca cojtsebose bénga fchaiprontama, Bashco sand
chacosama ca?

Chcate chéjudiéngaimojanamana, Béngbe Bétsd jétschuayamna canjje oveshd jobana chora
jasama, ché Egiptocana chéngbe béts taitanga Béngbe Bétsa tojdnatsebacama jtendjuaboyama.
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13 As Jesus uta chabe uatsjéndayata tojanicham¢é y méntsd tojanéyana: —Ché béts
puebloye motsata. Cha3ojdshjango ora, canje bacd cmochanjébiatse, matbajifie buyeshe
echantsabuyambaye; cha 3$ochjuasto y 38ochtserreparana ndémuanye yebnentse
yochjdmashénguama;

14y ché yebna nduifio sochjauyana: “Buatémbayd tonjayana: ¢Ndayentse ché tsafie
yojtsemna, Bashco sand at$e atsbe uatsjéndayéngaftaca jasama ca?”

15 As cha cmochanjinyanyiye canye béts tsafie, tshanana pisoca, lempe prontdnifie;
chentse sochjaprénta bénga mochjasama ca.

16 As ché uatsjéndayata thojana y thojdninyena lempe ntsamo Jesus tojanéyancd; y chentse
ché Bashco sand thojanprontata.

17 Tojanibétata ora, Jesus ché yebnoca tojdnashjango, chabe bnétsana uta
uatsjéndayéngaftaca.

18'Y meséshentse imojtsesaye ora, Jesus tojanéyana: —Ndegombre chéyana, canya
t8éngaftanguentsa, atseftaca entsesd cha, uayayéngbe cucuatsifie $ochanjaboshjona ca.

19 Chorna ché uatsjéndayénga ngménaca imojtsemna, y tmojanontsé canyanya cha jat-
jayana: —;Atse chtsemna ca?

20Y Jesus tojanéjua: —Canya ché bnétsana utatentsa entsemna. Chabe tandése cach atse
séntsefchecuacnd §cnenentse cha entsefchecuacna.

21 Ndegombre, Béngbe Bétsd Entsd tbojanbemadftaca echanjopdsa ntsamo chabiama
Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie endayanca. Pero, jtsa lastema ché
bochjaboshjonabiama!l  Chabiama mds tsabd manjamna ndofie ntjénjnana ca —Jesus
tojanayana.

22Imojtsesantscuana, tandése tojanca, Béngbe Bétsdbioye chama thojtanchud, tojanjataye
y chabe uatsjéndayénga tojanéjatd, y méntsd tojdnayana: “Mociiénga, mosénga, atsbe cuerpo
entsemna ca.”

23 Chentsana, canye coptema vinoyeca tojanaca, Béngbe Bétsabioye thojtanchud, chabe
uatsjéndayénga tojanéfsadé, y njetscanga tmojanofsé.

24 Méntsd tojanayana: “Quem vinoye atsbe buifie entsemna. Atsbe buifie echanjudbuashana
entsanga chamotsetatsémbuama ntsamo Béngbe Bétsd entsanga tojasebuachenacd ndegom-
bre yochjochnénguama. Ché buifie bétsca entsangbe tsabiama echanjudbuashana.

25 Y ndegombre chéyana, morscana ya ndofie mds ché uvasésentsana obocniye
quichaisofsiye. Ché tsém vinoye t§éngaftangaftaca chanjofsiye, Béngbe Bétsabe améndayoca
chamojtsemna ora ca” —tojdnayana.

Jesus tojdnayana, chdbioye ndofie bonjanabudtma ca Pedro yochjdnayanama
(Mt26.30-35; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)

26 Béngbe Bétsdbioye jétschuayama tmojancantd chentsana, Olivos tjashoye
tmojéftsanbocana.

27 Jesus tojanéyana: —Njetsca t8éngaftanga quem ibeta 4atshefle o$budchiyana
smochantsobuet8e y $mochdéntsacheta, er Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie, cha
méntsd tojdnayana: “Ché oveshénga abuajénya chanjdba y ché oveshénga mochantsashana
ca.” Chca tséngaftangaftaca echanjopdsa, uayayénga chasmojishache ora.

28 Pero obanénguentsana chaitayenentsana, tséngaftangbe natsana Galileoye chanjé ca —
cha tojanéyana.

29 Chora Pedro thojaniyana: —Masque nyetscanga dcbefie 0§budchiyana chamotsobuetse y
chamotsacheta, at$e nyandocna te ca.

30 Chora Jesus tbojaniyana: —Ndegombre cbéyana, cam ibeta, ngallo cabd uta soye
ndécanta ora, aca unga soye cochanjayana ndofie sconduabuatma ca.

31 Pero Pedro més yojtsichamo: —Masque chasotsemna &caftaca j6banama, atse ndofie
quichdtayana ndofie chonduabuatma ca.

Y nyetscanga cachcd imojtsichamo.

Getsemandi luarentse Jests, Béngbe Bétsdftaca tbojanencuentd
(Mt 26.36-46; Lc 22.39-46)
32 Chent3ana, canye luare Getsemani ca uabdinoye tmojdna. Chocna Jesus tojanéyana:
“Muent$e motbiama, chéntscuana at$e choye chanjd, Béngbe Bétsaftaca jencuéntama ca.”
33 Y tojéftsanébiatse Pedro, Santiago y Juan. Choca cha yojontsa puerte ngménaca
jtsemnama y corente cochtsetsenand.
34 Chéngbioye tojanéyana: “Atsbe ainana puerte ngmeénaca entsemna, mo jobanamca.
Muentse moquedanga y $mochtsefsna ca.”
35 Chentsana, Jesus mds natsanoye tojana, tojanoshéntsamentsé y fshantsontscoca to-
janotsejbéna y Béngbe Bétsdbioye thojanimpadd, jopddianése, ché tsa japadésa ora ndofie
chaonddshjanguama.
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36 Méntsd yojtsichamo: “Atsbe Taitd, aca lempe jamama condobena; tojopodese, coch-
jama atSe japadésama ndofie chasondétsemnama. Pero ntsamo atle stseboscd ndofie
chaondétsemna, siné ntsamo aca cojtseboscé ca.”

37 Chentsana, chabe unga uatsjéndayéngbioye tojtanabo, y chéngna imnétsomafie. Chca
tojdnanjena ora, Pédrébioye thojaniyana: “Simoén, ¢cotsomafie? ¢Ni mo nye canje hora
jtsefsnama ndofie tconjobena?

38 Smochtsefsna y Béngbe Bétsdftaca $mochtsencuéntaye, bacna soye jamama ndofie
chacmondd6cochénguama. T$éngaftanga ndegombre $montsebode espiritoca Béngbe Bétsd
joyeunayana, pero cuerpifie ndofie afiemo quesmétsbomna ca.”

39Jesus cachifie tojesand y Béngbe Bétsaftaca tbojanencuentd, cach palabrénga jayanése.

40Yojtabo orna, ché uatsjéndayénga cachifie imnétsomafie; chénga imojtsefshétana ocnaye
causa, y ndofie imontsobena ntsamo jojuana.

41 Chentsana, tojtesand y tojtanabo ora tojanéyana: “;Cabd $motsomafie y
smotsochnafie? Nje nyetsd; hora tocjobuache, Béngbe Bétsd Entsa tbojanbemda bacna
soye ameéngbe cucuat$ifie mochanjdboshjona.

42 Motshananga, cuajna. Minyénga, atse boshjuand ya entsebeconé ca.”

Uayayénga Jestis tmojdnishache
(Mt26.47-56; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11)

43 Jesus cabd yojtsdyebuambnantscuana, Judas, canye ché bnétsana uta
uatsjendayénguentsd, tojanashjango y chdftaca ba entsanga espadéjangaca y ngarotbéngaca
prontdnénga. Chénga imojamna ché bachnangbe améndayénga, ley abudtambayénga y
judiéngbefie bétséjeméngcd méandayéngbe ichmdnénga.

44Judas, ché boshjuand, tojanjuab6 ntsamo jamana entsanga jinyanyiyama ndémua Jesus
bétsemnana. Chiyeca, yojduyana: “Nda chaijaudmocho, cha echéntsemna; $mochjishache y
cuedddoca $mochjudnatse ca.”

45 Chcasna, Judas Jesusbioye tojanobecond y thojaniyana: “jBuatémbayd ca!”

Y thojandmocho.

46 Chora ché entsanga tmojdnishache y tmojandnatse.

47 Pero canya chentse Jesuseftaca yojtsemnd, chabe espadéja yojenoséngboténtsena, y ché
bachnangbe mds udmana améndayabe 0servena canyje matscuase thojtsanéstjango.

48Y Jesus ché entsanga tojanatja: “¢Nddyeca smojabo espadéjangaca y ngarotbéngaca atse
jishachama, mo at$e canye bacd uamana entsa cuaftsemnca ca?

49 Atse cada te t$éngaftangbefie séndétsemna Béngbe Bétsabe béts yebnoca abudtambaye,
y ndocna te choca cheSmadtanishache. Pero t$éngaftanga chca 4tseftaca $montsama,
cachca ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie endayanca chaotsemnama ca” —
tojanayana.

50 Chorna, njetsca uatsjéndayénga tmojtsanéuatjand y tmojtsanacheta, y Jesus cachcé ché
uayayéngaftaca tmojesanonya.

51 Canye bobontse Jesusbioye ibojtséstona, nje canye uafjantse entséjua uichétjond. Cha
ché entsanga tmojdnishache,

52 pero chéngbe cucuatsifie ché entséjua jesdboshjonése, ché bobontsna enasa yojtsacha.

Jesus tmojandnatse ché judiéngbe udmana améndayéngbioye
(Mt 26.57-68; Lc 22.54-55, 63-71; Jn 18.12-14, 19-24)

53 Chentsana, Jesus tmojandnatse ché bachnangbe mdas udmana améndaydbioye; y chocna,
nyetsca ché bachnangbe améndayénga, bétséjeméngcd améndayénga y ley abudtambayénga
tmojénenefjna.

54 Pedro bénocana Jesus thojanasto, ché bachnangbe mas udmana améndayabe yebnentsa
chashjéntscofie; y chentse tojanoqueda. Ché Béngbe Bétsabe béts yebnoca josticiéngaftaca
yojtsetbemana; ifie juachaca yojtsesbonena.

55 Ché bachnangbe améndayénga y ché judiéngbe udmana mdandayénga imojtsenguaye
canya, nda ndayanaca Jesusbe contra chduayana, as jobenayama cha chadbana ca jayanama;
pero ndofie montsaninyana.

56 Er masque banga Jesusbe contra uaydatsenaye soyénga imojtsichamo, nyetscanga ndofie
cachca soye montsanichamo.

57 Bdseftanga imojotsaye y méntsd Jesusbe contra, ndofie ndegombre betsemnca
tmojénayana:

58 “Bénga cha fsénjoyeund méntsd: ‘Atse quem Béngbe Bétsabe béts yebna, entsangbe
pormana yebna, chantsepochdca; y unga tese inye Béngbe Bétsabe béts yebna, ent8angbeyeca
ndépormana yebna chanjétsjebo ca.””

59 Pero masque chca imojtsichamo, nyetscanga ndofie cachca soye montsanichamo.
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60 Chorna, ché bachnangbe més udmana améndayd yojotshand, nyetscangbe tséntsaca
yojotsaye, y Jesusbioye thojantja: —¢Ndocd cochanjayana? ¢Ndayase yojtsemna ché acbe
contra montsichamo soye ca?

61 Pero cha nye iytéca yojtsemna y ndoca ibontséjuana. Ché bachnangbe mdas udmana
améndayd cachifie thojtétantja, méntsad: —;Aca ché Cristo icomna, Béngbe Bétsd ché nda
fséndadoranabe Uaquifia ca?

62Y Jesus thojanjud: —Arsefior, atse cha séndména; y t$éngaftanga $mochanjinye, atse,
Béngbe Bétsd Entsd thojanbemd, ché nyets obenana bomnabe catsbioica chantsetbemana,
y celoca jantsetéshifie chantsaboye ca.

63 Chora, ché bachnangbe mds udmana améndayd chabe uichétjonéjuangd
yojtsenantsajatanéca, puerte ibojtsetna causa, y tojdnayana: —;Ndayama mds ent$anga
sochjatéjaboto Jesusbe contra chamuayanama ca?

64 T¢€ngaftanga $monjouena ntsamo ché ent3a entsichamcd, y chca Béngbe Bétsabiama
entsemna mo cha cuafjoyenguangcd, ché chabe Uaquifid yomna ca cha tonjayana ora.
¢Ntsamo t8éngaftanga Smatjayana ca? —cha tojanéyana.

Y nyetscanga tmojdnayana, cha ndegombre bacna soye yojtsebomna y jébanama ibojt-
semna ca.

65 Chorna bdseftanga tmojanont$é Jesus buashétjnayana; jubid imojutsbotse, imojtse-
jantsetaye y imojtsetjanaye: “iMomalisid nda tcmeénjajantsetd ca!” Y ché Béngbe Bétsabe béts
yebnoca josticiéngna imojtsajuebjantsetaye.

Pedro tojdnayana Jestsbioye ndofie bonjanabudtma ca
(Mt 26.69-75; Lc 22.56-62; Jn 18.15-18, 25-29)

66 Pédréna, tsmanoca yojtsemna chashjoca. Chora, canjye shembdsa, ché bachnangbe més
udmana améndayabe oservend yojdshjango;

67y Pédrébioye thojaninye ora, cha ifie juachaca yojtsansbonena, yejuana ibojonyinyiye y
tbojaniyana: —Acnaca, Jesus Nazaretocdftaca conjdnana ca.

68 Pero Pedro tojdnayana chédbioye ndofie bonjanabudtma ca; y méntsd tojdnayana: —
Ndayama cojtsichdmuama ndofie quetsatstats€émbo, ni quesndatésertana ca.

Y shjoye, amashjuandntscofie yojébocna; y chora canye ngallo yojacanta.

69 Ché oservend cachifie Pédrébioye thojaninye y tojanontsé ché injenga jauyanana: —
Mudnaca Jesusbe uatsjendayénguentsd entsemna ca.

70 Pero chana cachifie tojdnayana Jesusbioye ndofie bonjanabudtma ca. Chentsana, ché
chent$e imojtsemnénga Pedro tmojataniyana: —Ndegombre aca chénguentsd contsemna;
&cnaca Galileocd contsemna ca.

71 Pero Pedro tojanontsé ichdmuana: —jBéngbe Bétsa chasotsecastigd ndofie ndegombre
soye stsichdmése cal —y yojontsa jurayana — jAtse ché ent3d ndofie quetsatabuatma,
ndabiama t$éngaftanga $montsatsétsnd ca!

72Y cachora ché ngallo uta soyama yojacdnta, y Pedro yojendjuaboye ntsamo Jesus
tbojaniyanama: “Ngallo caba uta soye ndécénta ora, aca unga soye cochanjayana ndofie
sconduabuatma ca.” Y tojanont$é endbosachiyana.

15

Jestus Pildtbioye tmojandnatse
(Mt27.1-2,11-14; Lc 23.1-5; Jn 18.28-38)

1 Tojanbinyna ora, ché bachnangbe améndayénga, ché judiéngbefie bétséjeméngcd
améndayénga y ley abudtambayénga canyentse tmojanenefjna, nyetsca ché luarentsa mds
udmana mandayéngaftaca, jendyeunayama ntSamo jamése Jesus jobama. Jesus tmo-
janécuébatséca y tmojandnatse, y Pilato, ché Judeoca mandadbe cucuatsifie tmojanboshjona.

2 pilato Jesusbioye thojantja: —¢Aca ché judiéngbe rey cojtsemna ca?

Y Jesus thojanjud: —Aifie, aca ndegombre yomncd tcjayana ca.

3Ché bachnangbe améndayénga bétsca soyénga Jesusbe contra imojtsichamo;

4 chiyeca Pilato cachifie Jesusbioye thojantja: —¢Ndocad scochanjojud ca? Minye; bétsca
soyénga acbe contra montsichamo ca.

5 Pero Jesus ndofie mds thonjanjud; ché causa, Pilato ndofie yontsetatsémbo ntsamo
jajuaboyana.

Jestis chadbana ca tmojdnayana
(Mt27.15-31; Lc 23.13-25; Jn 18.38-19.16)
6 Cada Bashco fiesta ora, Pilato yojanamana canye utamend jétsboshjonana, nddnaca
entsanga tmojuabuayana.
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7 Ché tempo yojamna canya Barrabds ca uabaind; cérceloye inautdmena chabe
enuténgaftaca. Chéngna entsanga tmojtsanébaye, mandadéngbe ent§dngaftaca imojentsjana
ora.

8 Chora, entsanga tmojdnashjajna y tmojanontsé Pildtbioye jauyanana, ntsamo Bashco
fiesta ora jamama yojanamancd chaomama.

9Y Pilato tojanéjua: —¢Tséngaftanga $mojtsebose tséngaftangbe rey atse chjétsboshjona ca?

10 Chca tojénayana, er Pilato yojtsetdtsémbo, ché bachnangbe améndayéngna envidia
causa Jesus chabe cucuatsifie tmojanboshjonama.

11 Pero ché bachnangbe améndayéngna entsanga tmojanafiemé chamuenbouénanama,
Pilato jauyanama chéngbiama Barrabas chabuatsboshjona ca.

12Y Pilato tojanatja: —;Y ntsamo chjama ché “judiéngbe Rey ca” smonduabobuatmaéftaca
ca?

13Y chénga tmojandyebuachena: —jMotsecrucifica ca!

14Y Pilato entsanga tojanéyana: —¢Nddyeca? ¢Ntsamo cha tojobuachjangud ca?

Pero chéngna mds afiémoca tmojtétanayebuachena: —iMotsecrucificé ca!

15 As Pilato, ent8angaftaca tsabd joquédama yojtsebdseyecna, Barrabds thojtanboshjona.
Yojdmeéndaye soldadénga jabuache Jesus chamotset$éenama; y chent$ana soldadéngbe cucu-
atsifie thojanboshjona, chamocrucificama.

16 Chentsana, ché soldadénga Jesus tmojandnatse ché mandadbe béts yebnentsa
chashjoye, y nyetsca soldadénga tmojanachembo chamobéconama.

17 Shbuenda uafjatsenga uinyna entsayd mo reycd tmojanichétjo; canye coronésha
tmojanaporma uchmaséfjangaca y tmojanabestsajo.

18Y chent3ana tmojanontsé jachuayana: “iBayté judiéngbe Rey cochtsemna ca!”

19 Canye nifiéfjaca Jesus bestsasifie imojtsétsjanjnaye, imojtsebuashétjnaye, y chabe
delante imojtsofshéntsaméntsenaye.

20Y chca imnaftsaboyejuanentsana, ché shbuenda uafjatsenga entsaya tmojtsanabotsca y
cachabe entsayd tmojtanichétjo, y pueblo chaboye tmojanénatse jacrucificama.

Jests tmojancrucificd
(Mt27.32-44; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)

21 Chora, canye entsd chéjana yojtsatashjajuana, Simoén ca uabaind, Cirene puebloca,
Alejandro y Rufbe taitd; jajocana yojtsatachnéjuana; y ché soldadéngna imojuatdria Jesusbe
cruz jéftsocutsayama.

22 Jesuis tmojandnatse GOlgota ca uabaina luaroye (hebreo biyafie endayana “Obanabe
Bestsashe Luare ca”);

23y tmojanabuiyé vinoye mirraca endjuabniye, pero Jesus ndofie yonjudyéngaciie.

24Y chentsana tmojancrucificd; y chabe entsayangamna, tshandnoye tmojanétsena
jinyama ndayda cada ona yochjéftsandcfiama.

25 Cachése, base mo3enana ora Jesus tmojancrucificd.

26Y chabe bestsase juatsbhoicna canye uabemana soye tmojananjo. Chifie yojétsayana
nddyeca cha tmojancrucificama, méntsa: MUA CHE JUDIENGBE REY ENDMENA ca.

27Y chéftaca Utata bacna soye ochjajnaydatnaca tmojanacrucificd, canya chabe catsbioica,
y injana chabe uafiicuayoica.

28 Chca chéftaca tmojanma, chaochnénguama ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana pal-
abrénguifie chabiama iuayancd, méntsa: “Y chébioye tmonjaniniye mo ché puerte bacna soye
aménguentsd canya cuaftsemnca ca.”

29Y chéjana imojtsachnéjuana entsanga, Jesus imojtsdyenguaye, imojtsobestsfshanenaye
y imojtsatsaye: “jAca ché Béngbe Bétsabe béts yebna cochtsdnenasatajchca y nye unga tese
cochtanjebo,

30 cach aca mentsbocd y cruzocana matastjango ca!”

31 Cachca ché bachnangbe améndayénga y ché ley abudtambayénga imojtsaboyejuana,
y chénga imojtsenatsétsnaye: “Cha inyenga tojéftsatsebacd, pero cachd jéntsbocama ndofie
quendétobena.

32 iChé Cristo, ché Israeloca Rey! jCruzocana chauatastjango, bénga jinjjama y chébefie
chaftsosbuachema ca!”

Y chéftaca ibojtsecrucificanétnaca ibojtsdyenguaye.

Jests tojandbana
(Mt 27.45-56; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)
33 Nyjetsto orscana y las treséntscofie, njjets quem luare yojtseibétata.
34 Chca orna, Jesus chabe hiyafie tojandyebuachena: “Eloi, Eloi, ¢lema sabactani ca?” (Chca
endayana “Atsbe Bétsa, atsbe Bétsd, ;nddyeca cachcé scojonya ca?”)
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35 Chca tmojanuena ora, béseftanga chentse imojtsemnénga imojtsichamo: “Mouenénga,
ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayé Elias bontsechembuana ca.”

36 As chora, canya tojanoétjajo, untja vinoyeca canye esponjéshe tojanfchecuacud, canye
nifiéfjifie tojananguésétjo y Jesusbioye tojanbeconad chaof$ema; y tojdnayana: “Cachca
mochjonyaye, er Elias tayochjabo jabatéstjanguama ca.”

37Pero Jesusna, jabuache tojanoy6 y tojanébana.

38'Y ché Béngbe Bétsabe béts yebnoca yojujonyana entséjua tséntsaca yojtsendjataye, ts-
bandnocana fshantsoye. Chéjua bénéjua inauamna y ché tsatséntsaca inadjonyana.

39 Ché romano soldadéngbe améndayd, Jesusbe ndirichifie yojtsemna; y ntséamo cha to-
janobancd thojdninye ora, tojdnayana: “jNdegombre quem boyabdsa Béngbe Bétsabe Uaquifid
yomna ca!”

40 Basefta shembdsengnaca chent$e imojtsemna, bénocana imojtserreparana; chénguentse
imojtsemna Maria Magdalena; Maria, Santiago ché més basa y Josebe mam4; y Salomé.

41 Ché shembadsengna Jesus tmojanasto y tmojandjabuache cha Galileoca yojamna ora; y
inye ba shembdsengnaca chentse imojtsemna, ché chaftaca Jerusalenoye tmojananga.

Jests tmojanatbontsd
(Mt27.57-61; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)

42 Ché yéfsana ochnayté yojtsémnayeca, cach te yojdnamna sand japrontana ché yéfsana
jasama. Ya yojtseibétatana ora,

43 Pilato yojtsemnoye tojana canye boyabdsa, José ca uabaind, Arimatea pueblocg; cha in-
amna canye ché luarentsa udmana mandayénguentsd. Cha Béngbe Bétsdbefie yojtsosbudchiye
y yojanobdtmana chabe améndayana chadshjanguama. Ndauatjca Pilatbioye Jesusbe cuerpo
thbojanotjafie.

44 Pilato yojenjnand Jesus t$a betsco yojobanama; as tojanmandd ché soldadéngbe
améndayd chamuachembo, jatjayama Jesus ya bén obana tayojétsemnama.

45 Ché soldadéngbe améndayana Pilatbioye ibojauyana Jesus ya oband yojtsemna ca; y as
chora, Josébioye thojanlesencia Jesusbe cuerpo chabotsdmbafiama.

46 Chora, José canye uafjantse lino ent$éjua tojanabuamé, Jesusbe cuerpo cruzo-
cana thojanéstjango, ché lino entséjuaca thojanandmand, y canye cuevéshifie ndétsbefie
pormaénéshifie tbojanjajd; chent$ana canye ndétsbé tojansjond, y ché cuevéshoye amashjua-
nentse tojanachto.

47 Maria Magdalena y Maria, ché José y Santiaghe mam4, thojdninye ndayentse Jesusbe
cuerpo thojanjdjoma.

16

Jesus tojtanayena
(Mt28.1-10; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

1 Ochnayté tojanopasa ora, Maria Magdalena, Maria Santiagbe mam4, y Salomé, bota-
mana uanguétse béjaye tmojanabuamé, chiyeca jama Jesusbe cuerpo janétjuama;

2y tmenguse, ché semana bojat$éntena, cabd cachése, shinje yojdbocna ora, ché
cuevéshoye tmojana.

3 Imojtsaye ora imojtsayénatsétsnaye: “;Ché cuevéshoye amashjuanentsa ndétsbé nda
bochtsabuajuéna ca?”

4 Pero imojontjesiye ora, tmojaninje ché cuevéshoye amashjuanentsa héts ndétsbé,
chentsana juandnifie.

5 As chénga choye tmojdnamashjna y choye tmojaninye canye bobontse bén uafjantse
entséjua uichétjond, ché cuevéshentsa catsbioica inétsotbemafie; y ché shembésenga imo-
jouatjana.

6 Pero ché bobontse tojanéyana: “Ndofie matauatjéngana; t§éngaftanga $Smondéngud Jesus
Nazaretocd, ché tmonjancrucificd cha. Cha ya tontayena; muentde ndofie quendtsména.
Minyénga cha enjéftsejajonentse.

7Motsajna, y Pedro y ché inje uatsjéndayénga $mochjduyana: ‘Jesus t$éngaftangbe natsana
Galileoye echanjd. Choca cha $mochanjinje, ntsamo cachd tcmojanéyanca ca.””

8 As ché shembdsenga betsco ché cuevéshentsana tmojésanbocana, er puerte auatjananénga
imojtsemna y ngmémnayénga imojtsemna; y ché causa, ché soyama ndocna tmonjaniyana.

Jesuis, Maria Magdalénbioye thojdnebébocna
(Jn20.11-18)
9 JesuUs tojtanayenentsana, ché semana bojatsenté, Jesus natsana Maria Magdalénbioye
thojanebébocna. Tempo Jesus chabentsana canyséfta bacna bayéjénga tojtanébuacana.
10 Cha Jesusbioye aind tbojdninyentiana, tojdna JesuUseftaca imojdnajnénga chama
jatinayama; chéngna ngménaca y $achénaca imojtsemna.
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11Pero chénga tmojanjuabé nderado mo ndofie ndegombre yontsemna ca, ché Jesus aina
yojtsemna ca, y Maria Magdalena chébioye thojdninye ca tmojanuena ora.

Uta ustonata Jestisbioye tbojdninye
(Lc24.13-35)
12 Chentsana, uta ustondtbioye, basefta yebnénga yojamna luaroye ibojétsaye ora, Jesus
tojanebébuacna, mo inja cuaftsemnca.
13 Chora chata thojésanshécona ché injenga chama jactintama; pero chéngna cach ndofie
ndegombre ca tmojanjuabd.

Jests ché uatsjéndayénga tojanichama, Béngbe Bétsabe S0yéngama nyetsquénache jdbuayenama
(Mt 28.16-20; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

14 Cabana, Jesus ché bnétsana canje uatsjéndayénga tojanebébuacna, chénga imojt-
sesaye ora; y tojanécdcana ché cha aind yojtsemnama ndofie ndegombre yontsemna
ca tmojanjuaboma y nyets aindnaca chdbefie ndofie montsanosbuachema, er cha aind
tmojéninyénga chama tmojanacuntd ora, chca ndofie ndegombre yontsemna ca ché uat-
sjéndayénga tmojdnayana.

15 Chent3ana Jesus tojanéyana: “Nyets luaréngoye motsajna, y nyetsca entsanga ché tsabe
noticiéngama $mochtsabuayiynaye.

16 Nda chifie chaojtsosbuaché y tséngaftanga chasmojuabaye, cha atsbocand echantsemna;
pero nda ndofie tontsosbuaché, cha nyets tempo castigand echdntsemna.

17 Ché atsbefie osbudchiyénga ndegombre soyénga imojtsabuayiynama, entsanga méntsa
mochdntsetatsémbo: atse jotsémbonése, atshefie betsosbuachéyeca, ent8dngbentsana bacna
bayéjéngbe juabna mochantébocna; tempo chénga ndmabiyafie mochantséyebuambnaye.

18 Masque nderado cucuatsifie métscuayénga tmojishache o veneno tmojofsenga,
ndocd quemochatspdsa; y soquéngbefie cucuatiénga chamojacja ora, chénga shnénénga
mochdntsatsména ca” —Jesus tojanéyana.

Jesus Béngbe Bétsdbioye tojtand
(Lc24.50-53)
19 Béngbe Utabna Jesus joyebuambayama tojanpochocd chentsana, celoye cha tmojtanats-
band, y udmana luarentse, Béngbe Bétsabe catsbioica yojtétbema jtsemandayama.
20Y ché uatsjéndayéngna tmojdnbocana y Béngbe Bétsabe soyéngama nyetsquénache entsanga
tmojanabuayend. Cach Béngbe Utabnd chénga yojanéjabudchana, y yojdnama ent$anga
chamotsetatsémbuama ché buayenana soye ndegombre Béngbe Bétsabe soyénga bétsemnama,
ché uatsjéndayénga béts soyénga jamama obenana chamotsebomnama cha jtsamése.
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San Lucas

Jabojdtsama

1Ba ent3anga Jesusbe historia tmojudbema, ntsamo béngbefie ndegombre tojopasaca.

2 Ché historia juabemamna, chénga tmojanuena ntsamo Jesusbe uatsjéndayénga y inje
ent8anga chabiama imnencuentaycd. Ché entSangna tmojéninye y tmojanuena ndaya
Jesus tojanmama y ntsamo tojanayancd, y chent$ana chabe tsabe noticiénga ent8angbioye
tmojanabuayena.

3 As, atsnaca sénjontsé cuedddoca juanoticiana lempe ntsamo Jesushiama imojtsichamca,
tojanobojatdentsana méntscofie. Mora $ontsinyana tsabd yojtsemna acbiama juabemana
ntdéamo ndegombre yomncd, udmana taitd Tedfilo, ché tijuanoticid soyéngama, ntsamo
ndegombre béngbefie tojopasaca.

4 Ba soyénga Jesusbiama tcmojabudtémbanga, y atde séntsebose aca chacotsetatsémbo,
ntsamo tcojouencad ndegombre yomnama.

Canye dngel tojanabuayend Juan ché Ubayand jonynama

5 Herodes Judea luaroca rey inamna ora, yojamna canye judiéngbe bachna, Zacarias
ca uabaind. Cha yojamna Abiasbe bachnanguentsa pamillo. Chabe shemna, Isabel ca
yojanabaina, y chana Aardnbentsana ent$d inamna (Aarén, ché mdas udmana bachnangbe
natsana améndayd).

6 Chatna tsab4d amata ibnamna Béngbe Bétsabe bominyifie, y ntsamo Béngbe Bétsa yoman-
dacd ibojoyena; y chca, ndocnd yonjanobena jayanana chata ndofie tsabd ibonjanama ca.

7Bésenga tondaye ibonjdnabamna, Isabel sesona jtsebomnama ndobena causa, y chatna
ya bétsandnata ibojtsemna.

89 Ché bachnanga Béngbe Bétsabe béts yebnentse tmojtsoservena ora, sempre imo-
janamana jabocacayana, nda t$abd thojtsonyend, Béngbe Bétsabioye atschuanaye luaroye
chduama incienso jajuinyiyama. Canye, Zacariasbe entsanga Béngbe Bétsabe béts yebnoca,
Béngbe Bétsabentse imojtsoservena orna, Zacariasbioye tsaba ibojonyena; y chca, cha ibo-
jotdca jana incienso jajuinyiyana.

10 Zacarias, incienso yojtsejuiniynantscuana, ba entsanga shjoca imojtsemna, Béngbe
Bétsdftaca encuéntaye.

11 Nje ndeolpe, Béngbe Utabnabe canye dngel tojanonynd ché incienso jajuinyiyama
altarentsa cat8bioica.

12 Zacarias chdbioye thojéninje ora, tojanenjnand y corente uatjana thojandbuache.

13 Chora ché angel thojaniyana: —Zacarias, ndofie matauatjana. Béngbe Bétsa tonjouena
ntdamo tconjaimpadacé. Acbe shema Isabel canye $esona bochdntsebomna, boyabdsetema,
y chana Juan ca cochjuabaye.

14 Chama aca corente oyejuaya cochdntsemna, y bétscd entsanga mochanjdyejuaye ache
uaquifia tojonynama.

15Er cha, Béngbe Bétsabiama canje udmana entsd echantsemna. Ndocna te queochaisofsiye
vinoye, ni jabudchiye. Ché Udmana Espiritu chabe ainanifie echantsemdandaye, cha caba
ndonyna orscana.

16 Banga Israeloca entsanga, ntsamo cha chaojayanama mochanjontsé joyeunayana
Béngbe Bétsd, chéngbe Utabna.

17 Cha echanjashjango ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayanabe natsana, y echdntsebomna
obenana y canye espiritu ntsamo ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya Elias in-
abomncd. Chabe natsana echanjashjango, bétsétsanga chéngbe bésengaftaca ndofie cha-
mondétsentsjanama, y ché nduauenanénga cachifie chamotsatsjuabnama ntsamo ché
Béngbe Bétsabe bominyifie tsabd aménga mondbetsejuabnaycd. Y chca, ent$anga cha
echantsaprdntaye Béngbe Utabnd jabama orscama ca —ché angel thojaniyana.

18 As Zacarias ché dngelbioye thojantja: —¢Ntsamo atse stjobenaye jtsetatsémbuana ché
scontsatsd soye ndegombre bétsemnama? Er atse ya bétséjema séntsemna y atsbe shémnaca
cachca ca.

19 Chora ché d4ngel thojanjud: —Zacarias, at$e angel Gabriel séndména; at$e Béngbe
Bétsdbioca séndoservena. Cha sonjichmo ché tsabe noticiénga aca jauyanama y juenayama.

20 Morna, ché cbontsatsd soyifie ndofie quecatosbuaché causa, ndébid cochanjo-
quéda, y ntsamo cbontsatsacd chaojopasa ora, chama tempo chaojtsemna ora, chora
jOyebuambayama cochantobenaye ca.
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21 Ché angel Zacariaseftaca yojtsdyebuambnantscuana, entsanga shjoca Zacariasbiama imo-
jtsobdtmana, y méntsd imojtsejuabnaye: “;Ndayeca t$a bén Béngbe Bétsabe béts yebnentse
ibojtsobiamnad ca?”

22Z7acarias tojtanbocna ora, ndofie yontsobena ché entsangaftaca j0yebuambayana. Chénga
tmojéntatsémbona, ché Béngbe Bétsdbioye atschuanayent$e Zacarias mo otjenayoquécd
Béngbe Bétsdbiocana canye soye tojdninyama, er chéngbioye jat§émbombonana yojduyana,
ndébid yojoquéda causa.

23 Chabe tempo, ché Béngbe Bétsabe béts yebnentse jtsetrabdjayama tojanpochocd ora,
Zacarias cachabe yebnoye tojtand.

24 Chentsana baseftaytese, chabe shema Isabel ngomamand yojoquéda, y ché causa, ché
shema shachna ishinje cach tsoca yebnentse totanoqueda.

25 Cha méntsd yojtsichamo: “Béngbe Utabnd mora atshiama tojtenojuabd, entsdngbentse
at8be ngménana jtsebojudnama, bdsenga tondaye béntsabamna causa ca.”

Canye dngel tojanabuayend Jesus jonynama

26 Isabel chnénguana ishinje ngomamand yojtsemna ora, Béngbe Bétsd, dngel Gabriel
tbojanichm¢ Galilea luaroye, Nazaret ca uabaina puebloye,

27 canye shembdsa Maria ca uabaind jauatsétsayama. Mariyna cabd boyabdsa ndu-
abuatmd inamna, pero Joséftaca jobouamayama tbojansbuachend. Y Josena, rey
Davidbentsana ent3d inamna.

28 Ché angel Mariybioye tojdna y méntsd thojanchud: —jMouena. Béngbe Bétsd tsabe
bendicién achiama tonjama! jBéngbe Utabnd 4caftaca entsemna ca!

29 Chca tojanuena ora, Maria yojenjnand ché soyama, y yojtsejuabnaye ndédyeca ché angel
chca thojanchuama.

30 Chora ché dngel thojaniyana: —Maria, ndofie matauatjana, Béngbe Bétsa entsama tsabe
bendicionénga chacotsebomnama.

31Acangomamand cochanjoquéday canye $esona boyabdsetema cochdntsebomna, y chana
Jesus ca cochjuabaye.

32 Cha puerte echantsdmana, y entSsangna Béngbe Bétsabe Uaquifid ca chébioye
mochantsdbobuatma. Y Béngbe Bétsa ché Utabnd, chabioye canye rey bochanjabema, ntsamo
David yojamncs,

33 y JacObébentsana entsanga njetsca tescama echdntsaméndaye, y chabe mdndayana
ndocna te queochaisopochdca ca —ché angel thojaniyana.

34Chentsana Maria ché dngelbioye thojantja: —¢Ntsamo chca yochjopdasa, cabd ndofie boya
séntsebomnése ca?

35Y ché angel tbojanjud: —Ché Uédmana Espiritu echanjabo nyjets dcbefie, y Béngbe
Bétsabe obendnaca ngomamana cochanjoquéda. Chabe obenana mo jantsetéshcad cmochan-
jaboutsbotse; chiyeca ché echanjéniyna $esona Uamand echdntsemna, y chébioye Béngbe
Bétsabe Uaquifid ca mochantsdbobuatma.

36 Mouena, Isabel, acbe prim4, canye sesona bochdntsebomna, masque ya bétsanand cha
entsemna; ché “sesona ndbomnd ca” monjanabobuatmd, mora ya chnénguana ishinye
ngomamand entsemna,

37 er Béngbe Bétsa lempe jamama endobena ca —cha tojénayana.

38 Chora Maria ché dngelbioye thojaniyana: —Béngbe Bétsabe oservend atse séntsemna.
Béngbe Bétsa atseftaca chaoma ntsamo $cojauyanca ca.

Y chent3ana ché dngel tojtsatanofie.

Marta tojdna Isabel jabudchama

39 Chentsana, Maria tojanopronta y tojanochémo canje puebloye, Judeoca tjafienache
luarifie.

40 Chocna cha, Zacariasbe yebnentse tojanamashéngo y Isabélbioye thojanchud.

411sabel ntsamo Maria tbojanchuama tojanuena ora, Isabelbe sesona chabe uafshioye to-
janobonjo, y ché Udmana Espiritu Isabélbefie tojdnamashéngo chabe ainanifie jtsemandayama.

42 Chcasna, Isabel jabuache tojdnayana: —iBéngbe Bétsd achiama mads tsabe bendicionénga
entsama nyetsca shembdsengbiama, y ché cochéntsebomna $e$onbidmnaca cachca!

43 Atse merecido taitsatobuajofie, atshe Utabnabe mama chasuabobudchama;

44 er atse sénjouena ntsamo sconjachud, y cachora atsbe sesona oyejuaya atsbe uafsbioye
tonjobonjo.

45 jAca Béngbe Bétsdbefle tcojosbuaché; cojtsetatsémbo Béngbe Bétsd ntsamo tcmo-
jasbuachenacda yochjamama; chiyeca puerte oyejuaya cochdntsemna ca!

46 Chora Maria tojanayana:
“Nyets aindnaca Béngbe Utabnd chantsadorana,
47y Béngbe Bétsd, atsbe Atshocayabiama corente chanjdyejuaye.
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48 Béngbe Bétsa atsbhiama tojtenojuabd, atse chabe oservénéjema.
Er morscana muentsa entsanga nyetscanga puerte oyejuaya ca smochantsabobuatma.
49 Béngbe Bétsd, ché njjets obenana bomnad, chabe obendnacabéts soyénga atsbiama tonjama.
iBéngbe Bétsa puerte Uamand ca entsabaina!
50 iMorsca entsanga y mds chcoyénga, chdbioye yeunanéngbiama, cha sempre
bochéntsengmenal
51Cha, chabe obendénaca béts soyénga tojama,
y ché nye cachénga bétsétsanga enobiamnayéngbe juabna tojtsepochocé;
52reyéngbioye chéngbe mandayentsana tojtsatsatse;
pero ché njje cachénga bétsétsanga ndenobiamnayéngbioye, udmanénga tojabiama.
53 Ché shéntseca imomnéngbioye, chamosama bétscd cha tojatsata,
pero ché bomnéngbioyna tondaye tonjatsata.
54 Cha tojanéjabuache chabe entsanga Israeloca, chabe oservénénga,
y ndofie tbonjanebnatjémba jtsalastemdnana,
55 nyetsca tescama ché Abraham y chabentsana ent$éngbioye,
ntdamo béngbe béts taitanga Béngbe Bétsa tojanasebuachenaca ca” —cha tojanayana.
56 Mariyna unga ishinye Isabélaftaca tojanoquedd, y chentsana cachabe yebnoye tojtana.

Juan ché Ubayand tojanonynd

57Isabel jtse36canama tojandntsabuache ora, canye sesona boyabdsetema tojanonjnd.

58Isabelbe juachafie oyenéngay chabe pamillanga tmojantatsémbona ntsamo Béngbe Bétsa
chéabioye ibojalastemama, y chama corente Isabélaftaca tmojanoyejuanga.

59 Ché sesona posuftayté yojtsebomna ora, tmojdnashjango y chétémbioye ché mas del-
icadentde base bobachtema tmojantétse, ntsamo ché judiénga imojanamanca. Chénga
imojétsebose ché sesdnbioye Zacarias ca juabdyana, cach beftc4;

60 pero chabe mama4 tojanéyana: —Ndofie. Quem $esona echantsabaina Juan ca.

61 As chénga Isabélbioye tmojaniyana: —Acbe pamillangbefie ndocné chca quenatabaina
ca.
62 Chora chénga jatsémbombonana Zacariasbioye tmojantjd, ntdamo ché 3$esona
chaotsabainama cha yojtseboge ca.

63 Zacariasna jatsémbombonana canye tablébé tojanéyd y chifie tojandbema: “Cha
entsabaina Juan ca”. Y ché causa, nyetscanga ojnandnénga imojtsemna.

64 Y cachora Zacarias joyebuambayama yojtobenaye, y yojont$é Béngbe Bétsdbioye
jétschuayana.

65 Ché juachafie oyenénga nyetscanga tmojanéuatjand, y Judeoca nyetsca ché tjafienache
luarifie entsanga ché soyéngama imojtsencuéntaye.

66 Nyetscanga ché soyéngama tmojantatsémbona ora, chéngnaca corente chama imojt-
sejuabnaye y méntsd imojtsichamo: “;Ché basetema, bétsd ora nda yochtsemna ca?” Y
ndegombre, Béngbe Bétsabe obenana chéftaca yojtsemna.

Zacarias, Béngbe Bétsdbioye jétschuayama
67 Ché Udmana Espiritu tbojanmandd ora, Zacarias, ché basetembe taitd, Béngbe Bétsabe

mandoca jtsOyebuambnayése, méntsa tojdnayana:

68 “;ché Utabnd, ché Israeloca entsangbe Bétsa matschuanga,

er cha tonjabo chabe ent8anga jabujabuachama y jabétsebacamal

69 Cha bochanjichmua canye atsebacaya puerte obenana bomna,

y cha echédntsemna Béngbe Bétsabe oservend Davidbentsana entsa;

70 ntsamo Béngbe Bétsa bayté entsemna, ché chabe juabna oyebuambnayéngbiajana,

ché chdbenga imomnéngbiajana bénga sojanasebuachenacd, méntsa:

71 Cha canya bochjanichmud béngbe uayayénga y nyjetsca uaboyénjéngbiama bénga
jabatsebacama;

72béngbe bétsétsangbioye jalastemama,

y jendjuaboyama y jamama chabe udmana trato,

73 ntsamo Béngbe Bétsd, béts taitd Abrahdmbioye thojansbuachenaca.

74 Cha thojansbuachend béngbe uayayéngbiama bénga jabatsebacama,

chca, bénga ndauatjcad Béngbe Bétsa jasérviama,

75y chabe entsangcd, nyetsca soyénguifie tsabd aménga, Béngbe Bétsabe delante njetsca te
béngbe vidénguifie jéftsiyenama.

76-77Y aca, atsbe basetemna, Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya ca cmochantsdbobuatma,

ent8angbioye Béngbe Bétsabe soyéngama cochtsabuayiynama,

Béngbe Utabna cabd ndashjango ora, bacna soyénga amana chamuajbanama;

as Béngbe Bétsd chéngbe bacna soyénga echanjdperdonaye, y Béngbe Utabna jabama
mochantsoprontaye.
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78-19 Béngbe Bétsd bénga puerte sualastemdanayeca,

canya béngbe juabnénga binynayd bochanjichmua,

bénga ché bacna soyénga causa mo ibetificd y obanéngbe luarentscd vida bomnéngbioye
jabatsebacama,

y jabudtambama ntsamo natjémbana jtsiyenana ca” —cha tojénayana.

80 Ché bdsetema yojontsé jobdochana y chabe espiritnaca puerte. Bayté, entlanga
ndoyena luarénguenache cha yojéftsiyena, Béngbe Bétsd Israeloca ent$dngbioye cha
tojaninyanyentscuana. Chentsana, chamudbuatmanamna tojanont$é Israeloca ent3angbefie
jéyebuambayana.

2

Jesucristo tojanonynd
(Mt 1.18-25)

1 Ché tempo yojamna canije Romoca béts mandado, Augusto ca uabaing; y cha, ché
natsanama tojanmanda njetsca entsanga chamuendbemama.

2Cheé soye tojanochnéngo Cirenio ca uabaind Sirioca mandado yojamna ora.

3 Chamna, nyetscanga tojanotocd jtangana jendbeméngama, cada ona ndémoca chéngbe
béts taitanga imojéftsiyena puebloye.

4 As, Josénaca Galilea luarentsana Nazaretocana yojéftsebocna y Judeoye, Belén
puebloye, tojtand. Tempo, Josebe béts taitd rey David, Belenoca inoyena. Y José,
Davidbentsana ent8a indmnayecna, choye jendbemama tojtana.

5 Mariaftaca tojdna jendbemama, y muana thojansbuachend Joséftaca jobouamayama.
Maria ngomamana yojtsemna,

6y Belenoca ibojtsemnéntscuana, ché ora thojanéntsabuache jtsesécanama.

7Y chentse Marfa ibojtsebomna chabe natsana sesona, canye boyabdsetema. Posadoca
tondaye luare yontsemna causna, chata nje uacnéngbe atana tambuentse thojanoqueda. Y
Jesus tojanonyna orna, Maria thojtanéntsacjud y canye bachetémifie thojanjajé.

Ché angelotéménga y ché oveshénga abuajényanga

8Belénbéconana, ché ibeta, oveshénga abuajényanga shéntsjoca cachéngbe oveshéngaftaca
imojtsemna.

9 Nye ndeolpe, Béngbe Bétsabiocana canye dngel tojdnebébuacna, y Béngbe Bétsdbentsana
corente yojtsebuashinyinyana chéngbe shéconénifie. Chama chénga puerte imojocochauat-
jana.

10 Chora ché &ngel tojanéyana: “Ndofie matauatjéngana. Sénjabo tsabe soyénga ton-
jopasama jabuayenama, nyetscanga chamoyejuama.

11 Mora ché David tonjanonynd pueblentse canye $e$ona tonjonynd. Cha t$éngaftangbe
atsebacayd echdntsemna y t$éngaftangbe entsangbidmnaca. Cha endmeéna ché Béngbe Bétsabe
Uédmana Uabuayan4, Cristo ca uabaind, y Béngbe Utabna.

12Ndegombre chca entsemnama méntsd $mochanjatatsémbona: canye sesona ntsacjuana
y uacnéngbe bachetémifie jajond $mochanjinyena ca” —cha tojanéyana.

13 Cachora, celocana mallajta angelénga ché natsana dngelbentse tmojdnbocana y Béngbe
Bétsdbioye méntsd imojtsatschuanaye:
14“iBéngbe Bétsd, celoca entsemnd matschuanga!

Béngbe Bétsdbioye yeunanéngbiama, Béngbe Bétsd corente entsoyejud; quem luarifie
chéngbefie puerte tsaba chaotsemna ca.”

15 Chentsana ché angelénga celoye tmojésanshécuana. Y chora ché oveshénga
abuajénjanga tmojanontsé jeniyanana: “Belenoye cuajna, ché quem tojopasad soye
jinyama. Ndegombre, Béngbe Bétsa ché soye 8ojanyanyé ca.”

16 As betsco tmojéna y tmojdnaniena Maria, José y ché sesonatema bachetémifie jajona.

17 Ché esona tmojdninye ora, chénga tmojanacuntd Jesusbe hétsétsata y ché injengbioye,
ntsamo ché sesonbiama ché dngel tojanéyanca.

18 Nyjetscanga ché tmojanuenénga tmojanenjnand ndaya ché oveshénga abuajényanga
imojtsactintama.

19 Pero Mariyna nye cachabe ainanoca quem soyéngama mds bén inétsenojuabnafie.

20 Chentsana, ché oveshénga abuajényanga tmojtand Béngbe Bétsa atschuanaye, ndaya
tmojéninyama y tmojanuenama. Nyetsa tojanopasa lempe ntsamo ché &ngel tojanéyanca.

Béngbe Bétsabe béts yebnoye Jestis tmojanamba
21Posufta te tojdnashjache ora, ché basetémbioye ché més delicadentse base bobachtema
tmojantétse, Béngbe Bétsabe ent8d bétsemnama chaotsinynama, ntsamo judiénga imojana-
mancd; y Jesus ca tmojanabaye, ntsamo ché angel thojaniyancd, Maria cab4 ndofie ngoma-
mand yontsemna ora.
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22Y ché tempo tojandshjango, ndaye ora José y Maria yojtsamna jamana ntsamo Moisesbe
leyifieiuayancd, ndaya jamama yojanméncd, canye shembdsa Béngbe Bétsabe delante tsabia
jtsatsménama, canye $esona tbojtsebomnentsana. Asna, Jerusalenoye tbojdnata y ché
bésetema tmojanamba, Béngbe Bétsabe béts yebnoca jinyinyiyama,

23ntsamo ché Béngbe Utabna Moisésbioye thojaniyé leyénguifie iuayancd, méntsa: “Canye
yebnentse ché natsana sesona boyabdsa tojtsemnésna, Béngbe Bétsdbioye cha jinyinyiyana
chébioye chabotseservénama ca.” Chcasna, ché bdsetema Béngbe Bétsabe béts yebnoye
tmojanamba.

24 Y tmojanamba janshana uta shloftse, Béngbe Bétsd jétschuayama, ntsamo Béngbe
Utabnabe leyifie yomandancd. Chifie méntsd endayana: “Ché natsana $esona chaojonjna
ora, boyabdsetema tojtsemnése, janshana $mochjuamba uta fchetnatémata o uta $esona
palomatémata, Béngbe Bétsd jétschuayama ca.”

25Jerusalenoca inamna canye bacé, Simeén ca uabaind; cha inamna nyetsca soyénguifie
tsabd am4, y yojaniyena ntsamo Béngbe Bétsd yomandacd. Cha yojanobdtmana ché tempo
ndaye ora, Béngbe Bétsd bochjanichmud canja Israeloca entsanga chduatsebacama. Y ché
Uédmana Espiritu chabe ainanifie yojtsemna;

26 chiyeca, caba lempe chca ndopésa ora, cha yojtsetatsémbo cha ndofie yochjanébanama,
ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayana ntjéftsinyca.

27 Ché Udmana Espiritu tbojanmanddyeca, Sime6n Béngbe Bétsabe béts yebnoye tojana;
y Jesusbe bétsétsata ché bdsetema tmojanamba ora, ntsamo Moisesbe leyifie iuayanca
chabiama jamama ora,

28 Sime6n thojanocutsa y Béngbe Bétsdbioye thojtanchud. Cha méntsa tojanayana:

29 “Béngbe Utabnd, mora $molesencid, atse acbe oservend natjémbana jébanana,

er ya tconjama ntsamo §conjansbuachenac;

30 atse ché entsangbe Atsebacaya sénjinye.

31 Aca cha tcojichmd nyets luarenache entsangbiama.

32 Cha ché ndofie judiéngbe juabnénga binjnayd echantsemna;

y chdbeyeca, nyets quem luarentse mochanjatatsémbona, ché acbhe entsangbiama, Israelo-
quéngbiama ca” —cha tojanayana.

33José y Maria ibojenjnanata ntsamo Simeoén Jesusbiama yojtsichdmuama.

3435 Chentsana, Simedn Béngbe Bétsdbioye thojanimpada tsabe bendicionénga chata
chabotsebomnama chaomama; y Maria, ché Jesusbe mamabioye tbojaniyana: “Quem
soyénga corente cmochanjacochtsetsenand, mo ainana espadéjaca cuafjenéchnéngcd. Cha
Israeloca banga echanjapochocaye y banga echanjdtsebacaye; y chca, ntsamo banga ainanifie
imojuabnacd echantsétatsémbo. Israeloca banga quem basetema mochantsabotena y chabe
palabréngnaca ca” —cha thojaniyana.

36 Chéntsnaca yojtsemna canye shembdsa Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd, Ana ca
uabaing; cha yojamna Fanuelbe bembe y Aserbe pamillents4; ya bétsanand cha inamna.
Nye canyséfta uata cha yojéftsebouamna;

37y chabe boyd tojandbanentsana, cha posufta bnétsana y canta uata viudd inamna.
Ndocna te Béngbe Bétsabe béts yebnentsana yonjébocana, y chentde tojanoquedd bnété y
ibeta, Béngbe Bétsdftaca encuéntaye y cha atschuanaye; y chama, ba soye yojanamana
tondaye ntjasca jtsemnana.

38 Sime6n, Maria y Josébioye yojtsétsétsnaye ora, Ana chéngbioye yojobecond, y ché Atse-
bacaya tojanonjnama Béngbe Bétsdbioye thojtanchud chentsana, Jerusalenoca ent$angbioye,
ché canye atsebacayd Israeloca entsangbiama imojanobatmanéngbioye tojanéyana,
chana Jesus yojétsemna ca.

Jests Nazaret puebloca
39José y Maria lempe ntsamo ché Utabnabe leyénguifie iuayanca thojanma ora, Galilea
luaroye tbojtanata, cachéngbe puebloye, Nazaretoye.
40Y ché béasetema yojtsobdchaye, y mds afiemo yojtsejacana y mds osertanana yojtsebomna.
Y Béngbe Bétsa yojdnama cha bétscd tsabe bendicionénga chaotsebomnama.

Jestis Béngbe Bétsabe béts yebnoca

41 Chabe bétsétsata ibojanamana cada uata Jerusalenoye jana Bashco fiestama, ché
Béngbe Bétsd ché judiéngbe béts taitdngbioye Egiptocana tojénatsebacama jtenojuaboyama
fiesta.

42 Jests bnétsana uta uata tojanashjache ora, Jerusalenoye tmojdna, ntéamo imojana-
manca.

43 Ché fiesta tojanopochoca chentsana, chabe bétsétsata yebnoye ibojtsataye, y chata
ntsetatsémbcd, Jesusna Jerusalenoca yojtsoquedafie.
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44 Chata ibojétsejuabnaye Jesus ché inje entsdngaftaca yojtsataboye ca; chcasna, canye
te nyetsd benachéjana thojdnata ora, thojanontsé chabe pamillangbefie y ubuatméngberie
jtsenguanguana,

45 pero ndofie ibonjobenaye jtsinyenana. As, chata chora Jerusalenoye thbojésanshécona
choca cha jetsenguanguama.

46 Unga tianoye chata thojanobend Béngbe Bétsabe béts yebnentse cha jetsinyenana.
Chana ché Moisesbe ley abudtambayéngbe tséntsaca inétsotbemafie, chéngbioye inayaunana,
inatjanaye.

47 Nyetsca ouenanénga imojtsenjnanaye Jesus tsa osertana inamnama, y tsa tsabd jo-
juama cha yojtsobenama.

48 Chabe bétsétsata chca tbojdninje ora, chatnaca ibojenjnand. Chora, chabe mama
tbojaniyana: —Uaquifid, ¢nddyeca chca béndétaftaca tcojama? Taitd y atSe corente
endcochinyenata chondéngud ca.

49 AsJesustojanéyana: —¢Nddyeca atse Smongud? ;Ndofie ondétatsémbo atse Somna atsbhe
Taitabe yebnentse jtsemnana ca?

50 Pero ché bétsétsata ndofie tonjanéserta ntsamo cha tojanéyancd.

51 Chentsana Jesus ché bétsétsataftaca Nazaretoye tojtand y chata yojtsayaunana. Y
chabe mamana nye cachabe ainanoca ché soyéngama mds bén inétsenojuabnafie.

52 Jesus yojtsob6chaye y mds juabna yojtsebomna; y Béngbe Bétsd y nyetsca entsanga
corente oyejuayénga chabiama imojtsemna.

3

Juan ché Ubayand entsanga yojanabuayiynd
(Mt 3.1-12; Mc1.1-8;Jn 1.19-28)

1 Bnétsana shachna uatama Tiberio César Romoca béts mandado yojamna ora, Poncio
Pilato yojamna Judeoca mandado, Herddesna Galileoca rey, chabe catsata Felipe Iturea y
Traconitoca rey, y Lisdniasna Abilinioca rey.

2 Andsy Caifas ché bachnangbe mds udmana améndayata ibojamna. Cach tempo, canye lu-
are entsanga ndoyenentse Béngbe Bétsd thojanatsétsa Judnbioye; Juan, Zacariasbe uaquifia.

3 As Juan nyetsca luarénguéjana Jordan béjaye béconana tojdnachnéngo, entsanga méntsa
utsétsnaye: “T8éngaftangbe bacna soyéngama ngménaca $mochtendjuaboye, chca amana
smochtsajband y Béngbe Bétsabe benache smochtishache. Chora cbochjubaye, y Béngbe
Bétsd tséngaftangbe bacna soyéngama cmochanjdperdonaye ca.”

4 Ché soye tojanopasd, cachcd ntsamo ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayad Isafas
chabe librésafie yojéftsabemcd. Cha méntsa tojanabema:

Entsanga ndoyena luaroca canya endudyebuache:

“Béngbe Utabnd echanjabo ca; mo nda canje benache tojtseprontacé canye udmana entsa
jashjanguama,

cachcd, t$éngaftdngnaca, Béngbe Utabnd jabama ainanent$e t3abe juabnéngaca
smochtseprontana.

5 Nyetsca jachafie echantojutjia, y tjafie y batsjabenga mochantendjachibiaye.

Ché scundma benachénga ndirichéjénga echéntsatsména, y ché bacd mana benachénga
mochantendjachibiaye.

Mo ché chca tmojtsaméngcd, canye benache japrdntana canye rey chauashjanguama,

t8éngaftdngnaca bétscd $Smochtseprontana t$éngaftangbe ainanifie, Béngbe Utabnd jabama.

6Y nyetsca entsanga mochanjinye ché Atsebacaya Béngbe Bétsdbentsana jabana ca” —cha
tojandbema.

7 Ché entsanga Juan chaubdyama imojdnbocana ora, Juan yojanétsétsnaye: “jMétscuaye
entsanga! ¢Nda tcménjduyana ché echanjdshjango uabouana castigiientsana $mochjotshocé
ca?

8 Béngbe Bétsdbefle ndegombre osbudchiyénga $mochtsemna, as chca chaotsinyna,
t8éngaftanga ché bacna soyénga amana ndegombre 3mojtsajbanama. Y ndofie
smattsejuabnaye cach t$éngaftangbiama jayanama: ‘Béngna Abrahdmbentsana entsanga,
Béngbe Bétsabe entSanga fséndména ca’. Er atse chanjayana, Béngbe Bétsd quem
ndétsbéngacnaca Abrahdmbentsana entdanga nanjabiama.

9 Tat$nia ya entsaprontana ché betiyeshénga thétéjéngocana jtseshatétsetsama. Ndaye
betiye ndofie tonjashdjona, jtseshatétsana y ifioye jtsatmet$ana; t3éngaftangaftdcnaca
cachcd, tsabe soyénga ndofie $montsameése, Béngbe Bétsd cmochanjacastigaye ca” —cha
yojanétsétsnaye.

10 —;Y as, ndayé jamama $ojtsamna ca? —chora ché entsanga tmojantjd.
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11Y Juan tojanéjua: —Ché uta quéfsaiya uabomnd bontsemna canyiya jutstayana ché
tondaye tonduabomnd. Sand bomnd bontsemna juajatayana ché tondaye sand tond-
bomnadbioye ca.

12 Romocama ent8dngbioye impuesto atjanayéngnaca jendbayama tmojanabo. Chénga
Juénbioye tmojantja: —Buatémbayd, ;ndayd jamama $ojtsamna ca?

13Y Juan tojanéyana: —Nye ntsamo ché leyifie yomandancd ent$dngbioye crocénana
smochtsayéngacaye ca.

14 B4sefta soldadéngnaca chébioye tmojantja: —;Ndayd jamama $ojtsamna ca?

Y Juan tojanéyana: —Ndocndbioye tondaye $matjéboca, ni jaudtjanase, ni nje ndaydmnaca
bonamente jobudchése; y nye ntsachetsd $macand crocendnaca oyejuayénga $mochtsomifie
ca.
15 Entdanga ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayanabiama imojtsobdtmana, y chéngna
Juanbiama imojétsejuabnaye nderado cha ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayand nanjamna
ca;

16 pero Juan tojanéyana: “Ndegombre, atse béjayeca chondubdyana. Pero ché echan-
jabd atsbiama corente mds obenana endbomna, y at$e merecido taitsatobuajofie ni mo
jotsejbiyana chabe shecochétjonéshentsa corriéja jajafjonama. Ché Béngbe Bétsabe benache
chamojtishachéngbiama, Béngbe Bétsd echanjama ché echanjababeyeca, ché Udmana Espiritu
chéngbe ainanifie chduamashénguama. Pero ché ndofie chamontishachéngbiamna, Béngbe
Bétsd echanjama ché echanjabdbeyeca, chénga corente castigdnénga chamotsemnama, mo
ifieshequéca.

17 Canye entsd chabe métsta cucuatsifie jiyébana, chabe trigo jtsébobemama, y ché ndoser-
vena shécuanénga jtsejashtsétsana. Chabe trigo ché grano uaquécjnaye tsafie jtsabudjuana, y
ché ndoservena shdcuanéngna ifieshoye jtsatmet8ana. Cachcd, ché atsbentsana echanjab4,
ché tsabe entsanga echanjubuaja, y ché bacna entsangna ifieshifie echantsacastigaye, y ché
ifie ndocna te queochdtsfsana ca” —cha tojanéyana.

18 Chca y inye palabréngaca Juan ché tsabe noticiéngama yojanabuayiyna.

19 Tempo, Juan Herddesbioye thojandcacana, cha tojanobouamama cachabe catsata Fe-
lipbe shémaftaca, Felipe caba oyena ora; chana Herodias ca uabaind. Chama Juan tbo-
jandcacana y njetsca bacna soyénga Herodes tojanmamnaca.

20 Pero Herodes Judnbioye joyeunaye luarifina, cabd inje mds béts bacna soye tojatanma:
Juanbioye cérceloye thojtsanétame.

Juan, Jesusbioye thojanabaye
(Mt3.13-17; Mc 1.9-11)

21 Pero Herodes Judnbioye cabd ndutame ora, Juan ba entsanga tojanébaye, y Jestsnaca
tojénabo jendbayama. Ibojtsabayanéntscuana, Jesus Béngbe Bétsaftaca ibojtsencuéntaye; y
chora celoca yojotéfjo,

22y ché Udmana Espiritu mo canjje palomatemcd Jesusbioye yojtsastjajuana; y celocana
Béngbe Bétsa tbojaniyana: “Acna at8be bonshana Uaquifid condména. Acbiama corente
séntsoyejud ca.”

Jesusbe béts taitanga
(Mt1.1-17)

2338 Jestis unga bnétsana uata yojtsebomna, ent$dngbefie Béngbe Bétsabe soyéngama
jéyebuambayama yojontsé ora. Entsanga imojanjuabnd Jesus Josebe uaquifid yojamna ca.
José yojamna Elibe uaquifia.

Eli Matatbe vaquifia

y Matatna Levibe uaquifia.
Leviyojamna Melquibe uaquifid,
Melqui Janabe uaquifia

y Jana Josebe uaquifia.

José yojamna Matatiasbe uaquifid,
Matatiasna Amosbe uaquifid.
Amos Nahumbe uaquifia,
Nahum Eslibe uaquifia

y Esli yojamna Nagaibe uaquifid.
Nagai yojamna Maatbe uaquifig,
Maatna Matatiasbe uaquifia.
Matatias Semeibe uaquifid,
Semei Josecbe uaquifia

y Josec yojamna Judabe uaquifia.
Juda yojamna Joananbe uaquifia
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y Joanan Resabe uaquifia.

Resa Zorobabelbe uaquifia,
Zorobabel Salatielbe uaquifia,

y Salatielna Neribe uaquifia yojamna.
Neri yojamna Melquibe uaquifij,
Melqui Adibe uaquifa.

Adi Cosambe uaquifid,

Cosam Elmadambe uaquifid,

y Elmadamna yojamna Erbe uaquifid.
Er yojamna Jesusbe uaquifia

y Jesus Eliezerbe uaquifia.

Eliezer Jorimbe uaquifid

y Jorimna Matatbe uaquifid.

Matat yojamna Levibe uaquifia,

Levi Simeonbe uaquifia

y Simedn Judabe uaquifia.

Judd Josebe uaquina,

José Jonambe uaquifid,

y Jonamna yojamna Eliaquimbe uaquifia.
Eliaquim yojamna Meleabe uaquifia,
Melea Menabe uaquifid.

Mena Matatbe uaquifia,

y Matata yojamna Natanbe uaquifid.
Natén yojamna Davidbe uaquifid,
David Isaibe uaquifia

y Isaina Obedbe uaquifia.

Obed Boozbe uaquifid,

Booz Salabe uaquifia

y Sala yojamna Naasonbe uaquifi.
Naason yojamna Aminadabébe uaquifia,
Aminadab Adminbe uaquifia

y Admin Arnibe uaquifia.

Arni Esrombe uaquifia,

Esrom Faresbe uaquifia

y Féresna yojamna Judabe uaquifia.
Judd yojamna Jacobébe uaquiiia,
Jacob Isaacbe uaquifia

y Isaacna Abrahambe uaquifi.
Abraham Tarebe uaquifia

y Taré yojamna Nacorbe uaquifia.
Nacor yojamna Serugbe uaquifig,
Serug Ragaube uaquifia

y Ragauna Pelegbe uaquifia.

Peleg Heberbe uaquifia,

y Heber yojamna Salabe uaquifia.
Sala yojamna Cainanbe uaquifia,
Caindn Arfaxadbe uaquifia

y Arfaxadna Sembe uaquifia.

Sem Noebe uaquifia

y Noé yojamna Lamecbe uaquifia.
Lamec yojamna Matusalenbe uaquifid,
Matusalén Enocbe uaquifia

y Enocna Jaredbe uaquifia.

Jared Mahalaleelbe uaquifig,

y Mahalaleelna yojamna Cainanbe uaquifid.
Caindn yojamna Enosbe uaquifia,
Ends Setbe uaquiiia,

Set Adanbe uaquifia

y Adan Béngbe Bétsabe uaquifia.

San Lucas 3:23-38
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Jesus tojanobend Satands jayénjanama
(Mt4.1-11; Mc1.12-13)

1 Juan, Jesusbioye thojanabdyentsana, ché Udmana Espiritu Jesusbe ainanifie yojt-
semandaye. Jesus Jorddn bejayoicana tojtand y ché Udmana Espiritna entsanga ndoyena
luaroye thojandnatse.

2Chentge canta bnétsana te thojanjétana, y Satanasna yojanabd Jesus jishdchichiyama. Ché
canta bnétsana tentscuana Jesus tondaye tonjanse, y cabana ibojeshéntsena.

3 Chora Satands tojésanabo y tbojaniyana: —Aca ndegombre Béngbe Bétsabe Uaquifid
tcomnése, momanda quem ndétsbenga tandése chaobiama ca.

4AsJesus thojanjud: —Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie méntsd endayana: “Ent3a
nye tandéseca ndofie vida ntsebomnana ca.”

5 Chent8ana, Satands canye béts tjoye thojandnatse y betsco nyetsca quem luarentsa
améndayéngbenache thojaninyinyé.

6 Chora Satands tbojaniyana: —Atse nyets obenana cbochjatsetaye y lempe quem
améndayéngbenache yobinyna soyéngnaca. AtSe lempe chca sénjoyéngacfie y séntsobena
jatdetayama nda stsebosdbioye.

7 Aca chacojoshéntsament$é y chascojadorase, lempe nyetsd achiama echéntsemna ca.

8 Chora Jesus thojanjud: —Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie méntsa endayana:
“Acbe Bétsd, ché Utabnd cochtsadorana y nye cha cochtseservena ca.”

9 Chentsana, Satandas Jerusalenoye thojandnatse y Béngbe Bétsabe béts yebnentse ché mas
tshandnoca thojanatsd, y thojaniyana: —Aca ndegombre Béngbe Bétsabe Uaquifid tcomnése,
muentsana fshantsoye montsénja,

10 er Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie endayana:

Béngbe Bétsa chabe angelénga echanjichamud, chacmotsinyenama.
11 Chénga buacuatséngaca cmochanjishache, shecuatse ndoca ndétsbefie chacondomama
ca —cha thojaniyana.

12 Chora Jesus thojanjud: —Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie méntsa endayana:
“Ndofie matsbhosana acbe Bétsa ché Utabnd bacna soyéngama jacochénguama ca.”

13 Cabana, Satands tojanajbana bosana Jesusbioye bacna soyéngama jacochénguama, y
bénama Jesusbentsana tojtsanojudnafie.

Jests tojanontsé Galileoca chabe trabajo jamana
(Mt4.12-17; Mc 1.14-15)
14Chentsana, Jesus Galileoye tojesand ché Udmana Espiritbe obendnaca, y njetsca entsanga
ché luarifie chabiama imojtsencuéntaye.
15 Jestis yojtsabudtambaye ché judiéngbe enefjuana yebnénguenache, y nyetscanga cha
imojtsatschuanaye.

Jests Nazaret puebloca
(Mt 13.53-58; Mc 6.1-6)

16 Chentsana Jesus Nazaretoye tojtanashjango, ché pueblentse cha tojanoboché, y
ochnayté, ntsamo cha yojanamancd, ché judiéngbe enefjuana yebnentse tojdnamashéngo.
Y chocna tojantsband Béngbe Bétsabe palabra jualiama.

17 Ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd Isaiasbe librésa tmojaniyé chaualiama. Ché
librésa yojutéfjona orna, tojaninyena méntsd udbemanentse:
18“Ché Utabnabe Espiritu 4tseftaca entsemna,
er atde uabuayand stsemna ché Béngbe Bétsabe tsabe noticiénga ché ndbomnéngbefie

joyebuambayama.
Cha $onjichmo jdbuayenama, ché utdmenénga chent8ana ya chamudisebocanama;
jamama ché jtanénga chamobenama t8abd jubinynama;
jamama ché inyengbe causa imosufrinénga, tempcd cachcd tsaba chamotsatsménama;
19y entsanga jduyanama ndémua ora ché Utabné chabe entsanga yochjatsebacaye ca.”

20 Jesus jualiama tojanpochoca y chora ché uajabuachandbioye chésa thojtaniyé y toj-
tanGtbema. Nyetsca entSanga ché enefjuana yebnentSe imojtsemnénga Jesusbioye imojt-
sobuduatja.

21Chora Jesus tojanont$é méntsd jayanana: —Caménté tséngaftangbefie tonjopasa ntsamo
quem librésafie iuabemanca ca.

22 Nyetscanga Jesushiama tsabad imojtsencuéntaye y ojnandnénga imojtsemna tsa bota-
mana cha yojtsdyebuambnama. Y chénga imojtsentjanaye: —;Quem boyabdsa ndofie Josebe
uaquifid yondmeéna ca?
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23 JesUs yojtsetdtsémbo ntsamo cha tojanayanifie chénga ndofie tmonjandésbuachema.
As tojanéyana: —Ndegombre t3éngaftanga ntdamo entsanga mondéntsayancd atse
smochanjauyana: “Ashnayd, cach aca menoshnd ca”. Y t8éngaftanga $mojtsejuabnd atse
jauyanama: “Bénga fsénjouena ché béts soyénga Béngbe Bétsabe obendnaca Capernaumoca
tcojamama. Ntsamo contsichamcd ndegombre tojtsemnése, cach acbe puebléntsnaca
cachcad moma ca”.

24Y cachora Jesus mds tojanoyebuambd, méntsd: “Ndegombre chéyana, ni canye Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnaydabioye cachabe pueblentde tsaba quematonya.

25 Ndegombre cbéyana, Elias, ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd, Israeloca
inamna ora, ba viudanga chentse imojamna. Ché tempo, unga uata y tséntsafie nyetsa
ndofie tonjanafté y béts shéntsana ché luarifie yojtsebinjna.

26 Pero Béngbe Bétsd, Eliasbioye ndofie thonjanichmé ni mo canye Israelentsa viudabioye,
y aifie thojanichmd injoye, Sarepta ca uabdinoye, Sidon béconana, canye chentsa viudabioye.

27 Eliseo, ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd, Israeloca inamna ora, chentse
banga imojamna bacna nguayanénaca $oquénga, y ni mo canya chentsa $ocdbioye thonjan-
shnd, pero aifie canje $océbioye, Naamdn ca uabaind, cach bacna nguayandnaca, Sirioca ca”
—cha tojanayana.

28Ché judiéngbe enefjuana yebnentse imojtsemna entsanga chca tmojanuena ora, puerte
tojéneténa.

29 As, chora chénga tmojantsband, ché pueblentsana Jesus imojtadbocna y mds tsjuanoye
canye pefiéséjana imojudnatse. Chénga imojanajebna cach pefiésifie, y ché entsanga imojt-
sebose Jesus chocana jtsajuatséntsana.

30 Pero Jesusna chéngbe tséntsajana tojdnachnéngo y injoye tojtsanofie.

Jesus, bayéjbe juabna cdnyabioye tbojanbojuand
(Mc1.21-28)

31 Chentsana, Jesus cach Galileoye tojesand, Capernaum puebloye, y choca tojanontsé,
ché ochnayté, ché judiéngbe enefjuana yebnentde entsanga jabuatambana.

32 Entsanga imojtsenjnanaye ntsamo Jesus yojtsabudtambama, er chamna mo canjye
mando bomnaca yojtsdyebuambnaye.

33 Ché enefjuana yebnentse, canje boyabasa bacna bayéja uambaya yojtsemna, y chabe
causa ché boyabdsa tojanont3é méntsd uayebudchana:

34 —iCachcd smonya! ¢Ndayama béngbioye técjabo, Jesis Nazaretoca? ¢Tcojabo bénga
jabétsapochocama? Atse séndétatdémbo nda aca comnama, aca ché Béngbe Bétsabe Uamana
ca.

35 Chora Jesus ché bacna bayéjbioye tbojtsanécacana y thojaniyana: —jlytéca mébema y
chédbentsana maisebocna ca!

As chora ché bayéja entsanguentde ché boyabdésabioye thojanshajayé, y ndoca ntjéftsemca
chdabentsana yojésebocna.

36 Ché soyama njjetsca entsanga imojénjnanaye y méntsa imojtsenatsétsnaye: “iTsa chca
palabréngal jQuem ent$sd mandayacd y obenacd ché bayéjénga entsaménda, y chénga
montsaisebocana ca!”

37Y Galileoca nyetsca pueblénguifie Jesushiama yojtsétatsémbo.

Jestis, Simon Pédrébe uambén mamdbioye tbojanshnd
(Mt 8.14-15; Mc 1.29-31)

38 Chentsana, Jesus ché judiéngbe enefjuana yebnentsana tojéftsanbocna y Simonbe
yebnentse tojanamashéngo. Simonbe uambén mamad $ocd inajdjona jabuache calentdraca,
y ché chentse imojtsemna entsanga chabiama Jesusbioye tmojanimpada.

39 Chora Jesus ché socabioye yojotsejbéna y tojdnayana: “jCalentora mojuana ca!” Y ché ca-
lentora thojtsandbojuanafie. Y cachora, cha tojtantsband y tojanontsé chénga jobuédcuedana.

Jesus ba $oquénga tojanashnd
(Mt8.16-17; Mc 1.32-34)
40 Shinye yojuenatjémba ora, banga inye y injfe $ocana bomnénga Jesusbioye tmojanénatse,
y cha nyetsca Soquéngbefie cucuatiénga tojanjajo y tojanashna.
41Chora, ba $oquéngbentsana bacna bayéjéngaimojtsaisebocana y méntsa imojtsanchem-
bumbuana: “jAca ché Béngbe Bétsabe Uaquifid condmeéna ca!” Pero Jesusna yojtsécdcana y
ndofie tonjanalesencid chamdyebuambama, er ché bayéjénga imnatéatsémbo cha ché Cristo
bétsemnama.

Ché judiéngbe enefjuana yebnénguenache, Béngbe Bétsabe soyéngama Jesus entsanga yo-
Jjanabuayiynd
(Mc 1.35-39)
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42 Yéfsana tojanbinyna ora, Jesus ché pueblentsana tojéftsanbocna, y canye luaroye,
entsanga ndoyenoye tojtsanofie. Pero ent$anga tmojdna cha jetsenguanguama, y cha yo-
jtsemnoye tmojénashjajna. Chénga imojétsebose Jesus cach pueblentse chaotsoquedafiama,

43 pero Jesus tojanéyana: “Atse Sontsemna ché tsabe noticiénga Béngbe Bétsabe
améndayama inye pueblénguendchnaca jdbuayenana. Chama Béngbe Bétsa sonjichmé ca.”

44Y chentsana, Jesus yojanana Béngbe Bétsabiama entsangbioye abuayiynaye, ché judiéngbe
enefjuana yebnénguenache Judeoca.

5

Canye te mallajta beonga ashebudnaye te
(Mt4.18-22; Mc 1.16-20)

1Canfye te, Jesus, Genesaret ca uabaina uafjajénaye tsachafie yojtsemna ora, ba entsanga
tmojénashjajna, y chénga t8a imojtsenajuatséntsnaye Béngbe Bétsabe palabra jouenama.

2 Jesus, ché uafjajonaye tsachafie bécofie tojaninye uta ena barquésha; ché beonga
ashebudnayéngna barquéshanguentsana tmojéftsanbocna atarraiéshanga jetsdboshabiama.

3 Jestis canye barquéshafie tojanamashéngo; chésha Simoénbesha inauamna. Chora
Simodnbioye méntsd thojaniyana: “Quem tsachafientsana chcoye méyamba ca.”

4 Tojan6tbema ora, Jesus ché barquéshoicana tojanont$é entsanga jabudtambama.
Jabudtambama tojanpochocd orna, Simdnbioye thojaniyana: —Shbuatséntsoye barquésha
meéyamba y t§€ngaftangbe atarraiéshangd smochjushbuetse, beonga jashebudyama ca.

5Pero Simdn thojanjud: —Buatémbayd, niets ibeta fséndangud y tondaye chibidtashebuaye.
Pero aca chca tcjayadnayecna, cachifie atarraiésha chantétéshbuetse ca.

6Tmojanéshbuetse orna, bétscd beonga tmojénishéche y chéngbe atarraiéshangd tojanontsé
jtsatanécanana.

7 As, ché inje barquéshafie imojtsemna enuténgbioye tmojanefjatsémbo, jabujabuachama
chamuébama. Chora chénga tmojdnabo, y nyets uta barquésha bedngaca tmojanajutjé. Tsa
chéftanga causa, tojanont3é ché uta barquésha jtsenatjémbambana.

8 Simén Pedro chca tojéninye ora, Jesusbentse tojanoshéntsamentsé y tbojaniyana: —
iBéngbe Utabnd, at$e bacna soye amé séndména, chiyeca dtshentsana mojuand ca!

9 Ché tsa beonga jashebudyama Jesus tojanmama, Simén y ché chaftaca imojtsemnénga
imojouatjana.

10 Santiago y Juan, ché Zebedeobe uaquifiata y Simonbe enutata, chatnaca auatjandnata
ibojtsemna. Chora Jesus Simonbioye tbojaniyana: —Ndofie matauatjana. Morscana,
entsanga Béngbe Bétsabiama cochdntsanguaye, y nye beonga ashebuanayd ndofie que-
cochdtsména ca.

11 As chora ché barquéshangéd tsachoye tmojtanéyamba y lempe jéseboshjonése, Jesus
tmojanasto.

Jesus, canya bacna nguayandnaca $ocdbioye tbojanshnd
(Mt 8.1-4; Mc 1.40-45)

12 Jesus canye pueblentie yojtsemna ora, chent3e tojdnashjango canje ent3ad bacna
nguayandnaca $ocd. Ché $ocd Jesusbioye thojaninye ora, tojanoshéntsamentsé y jubiaca
fshantsdntscofie yojotsejbéna y thbojanimpada: —Béngbe Utabnd, aca tcojtsebosése, aca
catjobenaye ats$be $ocana jtsebojudnana ca.

13 As Jesus cucuatseca thojanbojajo y thojaniyana: —Aifie, séntsebose. {Socana chotsebo-
juané ca!

Y cachora ché $ocana thojtsandbojuanafie.

14 Chora Jesus thojanmandéd: —Ndocndbefie ché soye cattsecuéntaye; nye Jerusalenoca
bachnébioye motsa, y cha cochjinyinjiye aca mora ya tsabd cojtsatsménama; y chora
cochjudtsémbona ntéamo Moisés chabe leyifie tojanmandaca, Béngbe Bétsabioye chama
jétschuayama, chca, njetsca ent$anga chamotat$émbona mora ya tsabd cojtsatsménama ca.

15 Pero ndayéa Jesus yojtsamama mds entsanga imojatatsémbona, y ba entsanga imo-
jts6jotoye chdbioye joyeunayama y chéngbe socanéngama chauashnama.

16 Pero Jesus yojanamana jtsoflana entsanga ndoyena luaréngoye y choca Béngbe
Bétsaftaca ibnéncuentaye.

Jesus, canye jama ndobendbioye thojanshnd
(Mt9.1-8; Mc2.1-12)

17 Canje te, Jesus yojtsabuatamba ora, chentse basefta fariseunga y ley abuatambayénga
imojtsetbidmana, Galileoca nyetsca pueblénguentsana dshjajnénga, Judeoquénga y
Jerusalenoquénga. Y chora Jesus $oquénga yojtsashnaye, Béngbe Bétsabe obendnaca.

18 Chora tojanopasd, basefta boyabdsenga canye $ocd, jama ndobend, tjuashifie choye
imojuamba. Chénga imojétsebose tsoye cha juambana, Jesus yojtsemnoye,
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19 pero jamashjnama ndofie tmonjanobend, tsa entsanga causa. Chcasna,
gradasésénguéjana ché yebnentda tsbandnoye tmojdnaséngo y batda tejéshe tmojtsanjuana.
Chorna, ché atéfjnéjana ché socd tjuashifie tmojanéstjango, entsangbe tséntsaca, Jesusbe
natsanoica.

20Jesus tojaninye cha ché $ocd jashnama bétsobenama chénga puerte imojtsosbudchema. As,
ché jama ndobendbioye thojaniyana: “Bacé, ache bacna soyénga tchontseboperdond ca.”

21 Chora ché ley abudtambayénga y ché fariseunga méntsa tmojanontsé juabnayana:
“Quem boyabdsa ndofie tsaba Béngbe Bétsabiama quendtichamo; mo chdbioye cuafjoyen-
guangcd entsemna. Ndocna ent$d quendtobena bacna soyéngama inya japerdodnana; nye
Béngbe Bétsa aifie ca.”

22 Pero JesUs yojtsetdtsémbo ntsamo chénga imojtsejuabnayama; as tojanéyana:
“¢Ndayeca t§éngaftangbe ainanifie chca $mojtsejuabna?

23 ;Tséngaftangbiama ndaya mds paselo néntsemna t§éngaftangbe delante jayanama: ‘Acbe
bacna soyénga tchontseperdond’, o jayanana: ‘Matétsband y motsa ca’?

24Y chca, morna at$e chochanjinyanyiye, ché Béngbe Bétsd Entsa thojanbemd quem lu-
arifie obenana yobomnama, ent8anga bacna soyéngama jdperdonama ca” —Jesus tojénayana.

AsJesus ché jama ndobendbioye thojaniyana: “Atse chéyana, matétsband, tjuashe mesocfie
y acbe yebnoye motsatofie ca.”

25 Cachora ché jama ndobena tojtantshand entsangbe delante, ché cha inajdjona tjuashe
yojesociie y Béngbe Bétsabioye atschuanaye chent$ana yojtsatofie.

26 Chama njetsca entsanga imojénjnanaye y Béngbe Bétsa imojtsatschuanaye. Y corente
auatjandnénga imojtsichamo: “Ménté béts soyénga tmonjinye ca.”

Jestus, Levibioye tbojanchembo chabuastama
(Mt9.9-13; Mc2.13-17)

27 Chca yojochnénglientsana, Jesus chentsana tojéftsanbocna y canye entsdbioye
tbojaninye, Levi ca uabaind, ché entS8angbioye impuesto Romocama atjanayentse
inétsotbemafie. Chora Jesus thojaniyana: “Smasto ca.”

28Y Levi lempe tojésanboshjona, tojantsband y Jesus thojanasto.

29 Chentsana, Levina béts fiesta chabe yebnentse Jesusbiama yojama. Y ché fiestentse
imojtsemna banga impuesto atjanayénga; y inje entsangnaca meséshentse imojtsetbidmana.

30 Chora, ché fariseunga y ché ley abudtambayénga tmojanontsé ché Jesusbe uat-
sjéndayéngbiama podesca oyebuambnayana; y chéngbioye méntsd tmojanéyana: —
¢Nddyeca t8éngaftanga impuesto atjanayéngaftaca y bacna soye améngaftaca $mojtsesa y
smojtsofsésna ca?

31Y Jesus tojanéjua: —Salud bomnénga ashnayd ndofie ntséjabdtana, pero soquéngna affie.

32Y atse ndofie chiydtabo ché Béngbe Bétsabe bominyifie tsaba aménga jabdchembuama,
siné ché bacna soye aménga imomna ca juabnayénga Béngbe Bétsdbioye jabadchembuama ca.

Jesus tmojantjd ché Béngbe Bétsdftaca jencuéntama tondaye saytescama
(Mt9.14-17; Mc 2.18-22)

33 Chora chénga Jesusbioye tmojaniyana: —Juan ché Ubayanabe uatsjéndayénga y ché
fariseungbe usetonénga monduamana ba soye Béngbe Bétsaftaca jtsencuéntayana, y chama
ba soye tondaye ntjasca jtsemnana; pero ache uatsjéndayénga nye niets tempo jesosafiana y
jesof$ésnafiana ca.

3435 Chora Jests tojan&ua: —Ché boyabdsa bouamnd ché ofjanéngaftaca
tojtsemnéntscuana, chéngbioye sand ndofie ntsabudshebenana. ¢Ntsamo chca ndofie
nantsemna? Ché tojobouamd cha chéngaftaca tojtsemnéntscuana, ché Ofjanénga bétsca
jasana y chdftaca oyejuayénga jtsemnana. Pero ora echanjdshjango y ché boyabdsa
chéngbentsana mochantsanatsefie; chora cocayé ché o6fjanénga echdntsamna tondaye
ntjascd jtsemnana. Ntsamo ché tojobouama cha y ché ofjanéngaftaca endméncd, cachca
endména atse, atsbe uatsjendayéngaftacnaca ca —cha tojanéjua.

36 Jests méntsdnaca tojanacuntd jabudtambama: “Ndocnd queonybatatétse basdjua tsém
entsayafie, tangud entsayd jtarméndama. Chca tcojameése, ché tsém entsayd jtsandbemana,
y ché tcojuatétse ent8éjua ché tangudjuafie ndofie tsaba ntsinynana.

37Y cach ndofie, ché tojtseshayana vinoye tangud jasabenguifie ntjataftsudmayana. Tco-
juaftsuamasna, ché jasabenga jtseshébéfjuana y ché vinoye jtsabudshanana; y chca, ché
vinoye y ché jasabenga tondayama ntjatoservénana.

38 Chiyeca co, ché tojtseshayana vinoyna tsém jasabenguifie juaftsudmana.

39 Ndocn4, ché bdchena vinoye tojatémo y chentsana jatsbosana ché tojtseshayana vinoye

jatofsiyana; cha jayanana: ‘Ché b6chena vinoye tsa tsabeye ca’.
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6

Jesusbe uatsjéndayénga ochnayté trigo tmojandtabebe
(Mt 12.1-8; Mc 2.23-28)

1 Canye ochnayté, Jesus canye jajajana yojtsaye; chabe uatsjéndayénga trigo imojtsaiu-
atabnaye, imojtsaiushenécaye, y imojtsaiuasaye.

2 Ché causa, basefta fariseunga tmojanatjaye: —;Nddyeca $mojtsama ché ochnayté ja-
mama ndofie quendtslesenciana soye ca?

3Y Jesus tojanéjua: —¢Ndofie $méndualia y $mondétatsémbo, ntsamo rey David y chabe
enuténga tmojanmama shéntseca imojtsemna ora y jasama yojtséjaboto ora?

4 Chca orna, David Béngbe Bétsabe béts yebnentse yojdmashéngo y ché Béngbe Bétsa
chentse yojamnama inyinynaye tandésénga yojase, y ché chéftaca imojanajna ent§dngnaca
yojatsataye. Y ché tandésna nye bachnanga belesenciana jasama. Masque David chca
yojama, Béngbe Bétsd chora ndofie tonjédnayana David canye bacna soye tojanma ca —Jesus
tojanéjua.

5Y Jests méas tojanéyana: “Ché Béngbe Bétsd Entsa tbojanbemd, ché entsd ochnayté
tojtsama sdynaca jtsemdandayana ca.”

Ché buashana cucuatse bomna entsd
(Mt 12.9-14; Mc 3.1-6)

6 Inje ochnayté, ché judiéngbe enefjuana yebnoye Jesus tojdnamashéngo y tojanontsé
jabudtambana. Y chent3e yojtsemna canje entsd, cat$bioica cucuatse buashanétse bomna;

7y ché ley abudtambayénga y fariseunga chifie imojtserrondana jinjama nderado Jesus
ché ochnayté chabioye tabuanjashna, as chca chénga jtsebomnama ndaye sdyeca Jesis mal
jaquédana.

8 Pero Jesus chéngbe juabna yojtsetatsémbo; asna ché buashana cucuatse bomna boy-
abdsabioye thojaniyana: “jMotsband y chentse tséntsaca motsa ca!” Y ché ent$a yojotshana
y ent8angbe tséntsaca yojotsaye.

9 Chora Jesus ché injengbioye tojanéyana: “¢Ndayd yojtselesenciana ochnayté jamana,
canye tsabe soye o canje ndofie tsabe soye? ¢Jatsbocana o jtsepochécana ca?”

10Y nyetscanga chabe chabuajana imojtsemnénga tojanényanyé, y ché buashana cucuatse
bomnadbioye thojaniyana: “Macuenyanéjand ca.” Y ché boyabdsa tojanacuenyanéjand, y
t8aba chétsa yojtsatamna.

11 Pero ché injengna puerte tmojanotjayand, y tmojanontsé enatsétsnayana ndaya muan-
jobenaye Jesusbe contra jamana ca.

Jesus ché bnétsana uta uatsjéndayénga tojanabacacd
(Mt 10.1-4; Mc 3.13-19)
12 Ché tempo, Jesus tjoye tojdna Béngbe Bétsdftaca jencuéntama; y nyets ibeta chéaftaca
thbojanencuenta.
13 Tojanbinyna ora, chabe Ustonénga tojdnachembo, y chénguentsana tojanébudyana
bnétsana uta uatsjéndayénga, ché ndémuanienga “chabe ichmoénénga cdnaca” tojanébobaye.
14 Chénga imojamna: Simén, ché Pedro cdnaca Jesus thojanabobayd; Andrés, Simonbe
catdata; Santiago y Juan, Felipe y Bartolomé,
15 Mateo y Tomads, Santiago, Alfeobe uaquifia; Simén, ché celote ca uabobain4;
16 Judas, Santiagbe uaquifia; y Judas Iscariote, ché mds chcoye, Jesus uayayéngbe cucu-
atsifie bochjanboshjona.

Jesus ba entsanga yojanabuatambdy yojdnashnaye
(Mt4.23-25)

17 Chentsana, Jesus chéngaftaca ché tjocana tojtantsmd y canye jachafie tojanoqueda ba
chabe ustonéngaftaca y ba inje entsdngaftaca. Ba entdanga choye tmojdnabo Judeocana,
Jerusalenocana y Tiro y Siddn, ché mar béjaye béconana pueblénguentsana, Jesusbioye oido
jabudjuama y chéngbe socanéngama chauashnama.

18Y chabeyeca ché bacna bayéjbe juabna uambayénga tsabd imojtsatsména.

19 Nyetsca entsanga tsa imojtsebose y ndaydnaca imojtsama Jesus jabojajuama, er
chabentsana béts obenana yojtsdbocana y njetscanga yojtsashnaye.

Ché ndegombre oyejuayana bomnénga y ndémuanyengbiama tsa lastema yochtsemna
(Mt5.1-12)

20 Jests chabe uatsjéndayéngbioye tojanontjesé y tojanéyana: “Puerte oyejuayénga
t8éngaftanga, ché quem luarentsa soyénga ndbomnénga, er Béngbe Bétsabe améndayentsa
soyénga t§éngaftangbiama entsemna ca.

21 “Puerte oyejuayénga tséngaftanga ché mora oshéntsiyénga, er becd smochantdshachaye
ca.
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“Puerte oyejuayénga t8éngaftanga ché mora 8$modSachenga, er chent$ana
smochdntsatenbiajuaye ca.

22 “Puerte oyejuayénga smochtsemna, entsanga chacmojtsébuayénja ora, chacmojt-
satébuacana ora, chacmojtséyangud ora, y t$éngaftanga ndofie tsaba $montsama ca chénga
chamojtsichamo ora, t§éngaftanga atsbe Ustonénga bétsemnama.

23 Ché te puerte $mochjodyejuaye, er celoca canje béts uacandnana $mochdantsebomna.
Chéngbe béts taitanga, cachca ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayéngaftaca tmon-
janma ca.

24 “Pero jtsa lastema t3éngaftanga bomnéngbiama, er mora oyejuayénga jtsemnama ya
bétscd $mojdyéngaciie ca!

25 “iTsa lastema t§éngaftanga ché mora shachanéngbiama, er shéntsana $mochdantsebomna
ca!

“Tsa lastemma  t8éngaftanga ché mora oyejuayéngbiama, er ngménama
smochanjendbosachna ca!

26 “;T8a lastema t$éngaftangbiama nyjetsca entsanga tsaba chamojtsoyebuambna ora; er
cachcd chéngbe béts taitanga monjdnama ché Béngbe Bétsabe ndofie ndegombre juabna
oyebuambnayéngaftaca ca!” —Jesus tojanéyana.

Ché uayayéngbiama bonshdnana jtsebomnana
(Mt5.38-48;7.12)

27 “Pero t$éngaftanga, atshioye ouenanénga chbéyana: T$éngaftangbe uayayénga
smochtsababudnyjeshana; ché tcmojtsébuayénjéngbiama tsabe soyénga $mochtsama;

28 ché t3éngaftangbiama bacna soyénga boséngbiama, Béngbe Bétsd $mochtseimpadana
tsabe bendicionénga chamoyéngacfiama; ché tcmojdyanguanguéngbiama, Béngbe Bétsd
smochtseimpadana.

29 Nderado ndénaca cdnjoica tcmojajuebjantsetase, cochjomiye ché inyoica cachca chac-
momama; nderado nddnaca quéfsaiya tcmojudbocana, cachca cochjonyaye ache shabuan-
guanéjuanaca chauetsdcfiama.

30 Ndanaca chacmojotjafidbioyna, jatsetayana; y nda ndayédnaca chacmojefcabioyna, ndofie
catjontsinyena chacmatoyema.

31 Inyengaftaca $mochtsama, ntsamo ché injenga t$éngaftangaftaca chamotsamama
smojtsebosca.

32 “T4éngaftanga, nye ché tcmojtsababudnyeshanénga $mojtsababudnyjeshanése, ¢ndaye
tsabe soye chca smattsama?; er ché bacna entsdngnaca chca mondbétsama.

33 0 nderado, nje ché tséngaftangbiama tsabe soyénga tmojtsaméngbiama tsabe soyénga
smojtsameése, ;ndaye tsabe soye chca §mattsama?; er bacna ent8dngnaca chca mondbétsama.

34 0 nye ché cmochtéchenanguama $mojtsejuabndngbioye $mojlyentsamése, ¢ndaye tsabe
soye chca $mattsama?; er ché bacna ent§dngnaca mondbetsendntsamiana, chéngbentsana
cachcd jtoyéngacfiama jtsobatmanése.

35 Pero t§éngaftangna cmontsamna ché uayayénga jtsababudnyeshanana; y tsabe soyénga
chéngbiama jtsamana y juyentsamiana, chéngbent$ana ndaydanaca jtéyéngacfiama ntjatobat-
manca. Chca, t§€ngaftanga uacandnana cuenta canye béts soye $mochanjoyéngacfie, y celoca
endmeéna Béngbe Bétsabe bdsenga $Smochédntsemna; Béngbe Bétsd ché ndochuanayéngaftacay
bacna entsangaftdcnaca tsabia comna.

36 Injengbiama lastemadénga $mochtsemna, ntsamo tséngaftangbe Taitd yomncd ca” —
Jesus tojdnayana.

Ndofie ntsichdmuana ché inyenga tsabd o ndofie tsabd tmonjamama
(Mt 7.1-5)

37 “Ndocd injengbiama $mattsichamo ché ndofie tsaba tmontsamama, y Béngbe Bétsa
ndofie queochdatichamo t8éngaftanga ndofie tsabd $monjama ca. Inyengbiama ndofie
$mattsichamo ndofie tsabd tmonjama ca, y Béngbe Bétsd ndofie queochdtichamo t$éngaftanga
ndofie tsaba $monjama ca. Injenga $mochjdperdonaye y Béngbe Bétsd cmochanjaperdonaye.

38 Inyengbioye $mochjatsataye y Béngbe Bétsd cmochdantatsataye. Mo nda canje biaco
medidifie bétsca tojajutjé, uashéshe y cmojtiyecd, Béngbe Bétsd cachcd cmochéntatsataye.
Nt8amo t8éngaftanga injengbioye cha8mojdbiama, uabouana o ndofie jabuache soyénga,
Béngbe Bétsa cachcd tséngaftangbioye cmochanjabiama ca” —Jesus tojdnayana.

39Jests quem cuéntnaca tojdnayana jabudtambama: “¢Canye jtand nantsobena inye jtand
jtsanachayama? ¢Chca ndofie njjets Utata ndaye tbuabentse buanjétsatse?

40 Ché uatsjendaya ndofie ntsemnana ché buatémbayabiama mds bétsd. Pero chabe
uatsjéndayana chaojapochocé ora, cach buatémbayacd jtsemnana.

41-42 “Canya chabe bominyifie canye nifiéfja tojtsebomnése, cha ndofie ntsobenana
chabe catsatbioye jauyanana: ‘Acbe bominyentsana canye polvéshtema jtsebuchjatsécama
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smolesencid ca’. Natsana cha bontsemna cachabe bominyentsana ché nifiéfja
jtsenobuchjétsécana, tsabd jinjama jobenayama, chabe catsatbe bominyentsana ché
polvotema jtsebuchjatsécama. jCachcd entsemna acbiama, bacna entsa ché ntsamo
ndegombre tcojuabnacd ndinyinynaya! Ché tsa bacna soye cojtsama ca achbe cat$atbioye
tcojauyana ora, cach aca tsa béts bacna soyénga cojtsamama ntjenojuaboycd; y chca,
aca jamana canye bacna soye. Natsana cmontsemna ché cach aca ndofie tS8abe soyénga
cojtsamama ngmeénaca jshatendjuaboyana y chca amana jshétsajbanana, y chentana cocayé
cochantsobena acbe catsata juajabudchana ntsamo tsaba yomncd chaotsamama ca” —Jesus
tojénayana.

Tsabe betiye o ndofie tsabe betiye tondménama, jtsotatsémbuana ntsamo tojashajoncd
(Mt7.17-20; 12.34-35)
43 “Ndofie queonijbatsména, ché canye tsabe betiyifie podesca soye jashajonana; ni canye
ndofie tsabe betiyifie tsabe soye jashajonana.
44 Betiyénga jtsabuatmana ntsamo cada betiye tojtseshajcd.  Uchmag$éshentsana
quendtopodena higuébé jocfiana; ni uvasésa, shéshéntsa betiyentsana.
45 Ché tsabe entsana, chabe ainanoca tsabe juabnénga bomnentsana jtséyebuambnayana;
y ché bacna ent$sana, chabe ainanoca ndofie t3abe juabnénga bomnentsana
jtsOyebuambnayana. Er ndayd becd ainanoca tomnama entsa jtsGyebuambnayana ca” —Jesus
tojénayana.

Ché uta ucuatjonifie
(Mt 7.24-27)

46“;Nddyeca t$éngaftanga atse Smnétsatsaye, ‘Utabnd, Utabnd ca’, y ntsamo atse stsichamca
ndofie ntsamana?

47 Cbochanjduyana ndacd yomna nda atsbhioye tojabo, atsbe palabra tojouena y ntsamo
stsichamca tojtsama:

48 Cha endména mo canye ent$acd, nda canye yebna jajebuamna becd fshantse jashenoye
yojajutjo y ndétsbenguifie yojucuatjoye. Béjayénga yojtsdftjajna ora, ché yebnéjana yo-
jobuachnéngo, pero ndofie yonjobenaye juashajayana, er ché ndétsbenguifie jabuache
yojaucuatjona.

49 Pero nda atsbe palabra tojouena y ntsamo stsichamcd ndofie tontsama, endména
mo canye entsacd, nda canye yebna yojajebo nje fshantsifie, tondayifie ntjucuatjoyca.
Béjaye yojoftjango y jabuache ché yebnoye yojobud ora, ché yebna yojtsashajaye y lempe
yojtsopochdca ca” —Jesus tojdnayana.

7

Jests canye Romano soldadéngbe améndayabe bochichnaydbioye thojanshnd
(Mt8.5-13)

1Entsangbioye chca jauyanana tojanpochoca ora, Jesus Capernaum puebloye tojana.

2 Chentse yojoyena canjye romano soldadéngbe améndayd. Cha ibnabomna canjye
bochichnaya puerte bonshand, y chora cha $ocda yojtsemna, ya jtsobanama.

3Jesus ba soquéngbioye yojashnama encuéntayana ché améndayd yojouena ora, baseftanga
bétséjeméngcd améndayénga cha tojanichamo, chaudbama Jesus jaimpadama y chabe
bochichnayabioye chabotseshnafiama.

4 Chénga Jesusbioye tmojdnashjango y t$a imojtseimpadana, méntsa: “Quem soldadéngbe
améndayd merecido entsebudjona chacotsdjabuachama;

5 er cha béngbe luarentsa entsdngbioye corente endababuanyeshana, y cacha ché béngbe
enefjuana posada $onjayentsjebo ca.”

6 Jesus chéngaftaca tojdna. Pero ché mandayabe yebnoye imojtsebecond ora, ché
soldadéngbe améndayd bésefta amiguénga yojichamuad, Jestsbioye méntsd chamuauyanama:
“Atsbe Utabnd, ndofie yapa matendcochinyenana atsbioye jabama. Atse merecido taitsato-
buajofie aca ats8be yebnoye chacuamashénguama;

7chiyecani mo afiemo chiyatentsetd jama aca jajébenguama. Morna nye cochjayanay atsbe
bochichnaya tsaba echdntsatsména.

8 Er at3e sénddbamna atsbioye méndayénga y dtsnaca soldadéngbe améndayd séndména.
Atse canye soldadbioye stjauyana ‘motsa ca’, cha cachora jana; y inyabioye stjauyana
‘mabo ca’, cha cachora jabana; y nderado atsbe bochichnayabioye ndaydnaca chaomama
stjamanda, chdnaca cachora ché soye jamana ca” —cha yojauyana.

9Jesus chca tojanuena ora, ché mandayabiama yojenjnand, y jobuértanése ché ba entsanga
cha ustonéngbioye tojanéyana: “Ndegombre cbhéyana, ni mo nyets Israelentse, ni canya
quem boyabasacd tsa osbuachiyd chiyétinjena ca.”
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10Y ché ichmonénga yebnoye tmojtand orna, tmojdninyena ché bochichnayd ya tsaba
yojtsatsména.

Jests tojanma canye viudabe uaquifid chduatayenama

11 Chca tojanopasa chentsana, Jesus yojétsaye Nain ca uabaina puebloye, y chéftaca chabe
uatsjéndayénga y ba entsanga imojtsaye.

12 Ché pueblo amashjuanoye yojtsebecond orna, entsanga ché pueblent$ana canye
oband imojtsdbocana jaudtbontsama; ché obana canye viudabe uaquifid inamna y nye cha
uaquifid. Bétscd entsanga ché obanabe mama imojtsetjémbambnaye.

13 Béngbe Utabnd ché viudébioye thojdninye ora, chabiama thojanongmé y thojaniyana:
“Ndofie matosachena ca.”

14Y jobéconase, ché atadse tojanbojajo, y ché obana atambayénga tmojantsd. Y Jesus ché
obandbioye thojaniyana: “Bobontse, atie chéyana: jMatétsband ca!”

15 Chora ché obané tojtantshand y tojanontsé oyebuambnayana; y chabe mamadbioye
Jesus ché bobontse thojtandnatse.

16 Netsca entsanga tsa uatjana yojubuache chca tmojaninye ora, y Béngbe Bétsa imojt-
satschuanaye, méntsa jayanése: “Béngbentse canye Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya
cuaténjonynd ca.” Y méntsdnaca: “Béngbe Bétsa tojabo chabe entsanga jabujabuachama ca.”

17Y nyets Judea luaréjana y ché chébuafie luarenache entsanga imojatatsémbona ndaya
Jesus tojanmama.

Juan ché Ubayanabe ichmdnénga
(Mt11.2-19)

18 Juan, lempe ntsamo Jesus yojtsamama yojatatiémbona; er chabe Ustonénga chama
tmojancuentd. As Juan, chénguentsana Utata tojdnachembo,

19y Jesusbioye yojichamud jatjayama cha tayojamna ché Cristo, ché jabama ibojanména,
ché Udmana Uabuayan4, o injabiama jatobdtmama tayojétsamna ca.

20 As ché Juanbe ichménénga Jesusbioye tmojanobecond y tmojaniyana: —Juan ché
Ubayané $onjichamo jatjayama, aca ndegombre cojtsemna ché Cristo, ché jabama ibo-
janména, o $ojtsamna inyabiama jatobatmana ca.

21 Ché ichménata tbojdnashjango ora, Jesus banga yojtsashnaye, $ocanéngama y
tsetsanéngama; bacna bayéjbe juabna uambayénga tsaba imojtsatsména, y jtanénga tsaba
yojtsatébinyna.

22 Chora Jesus méntsd tojanéjua: —Motsata y Judnbioye $ochjauyana ntsamo 3ojinye
y Sojouencd: Ché jtanénga tsabd entsatébinyna, ché cosheténga tdabd montsatana, ché
bacna nguayanénaca $oquénga shnadnénga montsatsména, ché tésménga montsuenana, ché
obanénga tmontayena, y ché ndbomnéjémeéngbioye ché tsabe noticiénga montsabuayiyna.

23 jpuerte oyejuaya chaotsemna, nda atse ndofie bacna soye stsama ca jtsejuabnayése,
atsbefie osbudachiyana ndofie tontsajband cha ca! —Jesus tojanéyana.

24 Ché Juanbe ichmoénata chentsana tbojésanbocnentsana, Jesus tojanontsé Juanbiama
entsanga jduyanana, méntsd: “Juan jinyama $mojdnbocna ora, ¢ndayd jinjama $mojdnbocana
entsanga ndoyenaluaroye? ;Canye entsa ainanifie tondaye afiemo ndbomn4, mo canye sése
binyiaca shatiyeynésca?

25 Y ndofiese, ¢ndayd jinjama choye $mojanbocana? ¢Canye boyabdsa udmana entsayaca
bopormanda? Ndofie. T$éngaftanga $Smondétatsémbo ché udmana entsayaca boporménénga
y ché bétscd bomndnaca nye tondayama ntsecochinyencd vida bomnéngna, reyéngbe
yebnénguifie mondbétsiyenama.

26 Asna, ¢ndayd jinjama choye $mojdnbocana? ¢Cania Béngbe Bétsabe juabna oyebuamb-
naya? Ndegombre; y chéyana, canya Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayabiama maés
bétsa.

27Cha, Juan, endména ndabiama Béngbe Bétsd chabe uabemana palabrénguifie tojdnayana
mo chabe ichmonacd, méntsa tojanayana ora:

Cristo, atshe entsa natsana sénjichmé achiama chadyebuambama,

entsanga jdbuayenama aca jabama ainanifie tsabe juabnéngaca chamotseprontdnama ca.

28 Ndegombre chéyana: Niets tempo entsangbefie, ndocnd quendtsména Juan ché Ubayan-
abiama mads bétsd; masque chca, Béngbe Bétsabe améndayoca ché mds batsd uamand, cha
mas bétsa echdntsemna ntsamo mora Juan yomnama ca” —Jesus tojdnayana.

29 “NYjetsca entsanga chca ]uanbloye tmojandyeunanga y ché Romocama entSangbloye
impuesto atjanayéngnaca, nyets aindnaca tmojénayana Béngbe Bétsa nyetsca Soyénguifie
tsaba ama yomna ca; er tmojanenabaye ntsamo jubdyama Juan yojanamanca.

30 Pero ché fariseunga y ley abudtambayénga, ntsamo jubdyama Juan yojanamanca
jOyéngacfiama ndofie tmonjdnbosena ora, tmojtsanaboté ndaya Béngbe Bétsd chéngbiama
jamama yojanjuabnaca.”
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31 Jesus méntsdnaca tojdnayana: “Cbochanjduyana ndayacd morsca entsanga imomna, y
ndayéngca chénga imomna.

32 Chénga mondména mo ché plazéngoca mondbetsetbidmana baseteméngcd; chéngna
méntsd jabuache jtsenatsayana: ‘T$éngaftangbiama fsénjaflautd y ndofie chesmatslantsg;
ngmeénaca fsénjaversid y ndofie che$matendébosachna ca.’

33 Juan ché Ubayand tonjdnabo y ndofie quenjatamana bétscd ent$dngbefie jtsemnana,
ni tandése jasana, ni vinoye jof$iyana; y t$éngaftanga $Smontsichamo chana bacna bayéjbe
juabna uambayé inamna ca.

34 Morna, ché Béngbe Bétsd Entsd thojanbemd tonjabo y chana aifie entsamana bétsca
entsangbefie jtsesayana y jtsof$ésnayana, y tséngaftanga chabiama $montsichamo: ‘Chana
yapa uasaya y vinoye tmoya entsemna y Romocama ent$angbioye impuesto atjanayénga y
bacna soyénga améngbe amigo ca’.

35 Pero Béngbe Bétsa endbétsinijinynaye cha nyets osertdnana bomnd yomnama, ché ndaya
cha tojama ora ndaya chent3ana inobocna soyéngaca ca” —cha tojénayana.

Jests, ché fariseo Simonbe yebnentse

36 Canye fariseo Jesusbioye thojanofja sand jauasama, y Jesus chabe yebnoye tojdna y
meséshentse yojotbema.

37 Ché pueblentse yojamna canye shembdsa, bacna vida bomnd. Jesus ché fariseobe
yebnentse yojtsesama ché shembdsa yojdtatsémbona; as cha ché yebnoye tojdnashjango y
tojanamba canye alabastro botellése, jutjena canye botamana uanguétse béjayeca.

38 Jesusbe shecuatsentse yojoshéntsamentsiye, $achénaca; shéchbuiyeca chabe shecu-
atdénga yojtsefchecuacnd y cachabe stjénashaca ibojtsatsshécbojuaye. Chabe shecuat$énga
yojtonguétséntsiye y ché botamana uanguétse béjaye ibojtashecbuéscacja.

39 Ché fariseo Jesusbioye ofjana chca tojaninye ora, méntsa Jesushiama yojtsejuabnaye:
“Chandegombre canye Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya tojtsemnése, nantsetatsémbo
nda y mocna shembdsa yomna ché bontsebana shembdsa: canye bacna vida bomna
shembdsa ca.”

40 As Jesus ché fariséobioye thojaniyana: —Simén, cuentado palabra §motsoyeuna ca.

Y ché fariseo thojanjua: —Arsefior, Buatémbaya ca.

41Y Jesus tojdnayana: —Canye entsd crocénana uyentsamiand, uta ndebénata yojanabamna.
Canya shachna patse denario crocénana ibojandebena, y ché inyana, shachna bnétsana.

42 Pero ché utata tondaye ibontsebomna ndayentsana cha jétséntsabudchiyama; as ché
uyentsamiand nyets Utata ché ndebénana yojtsaperddnaye.

Chora ché fariséobioye thojaniyana: —Mora $méyana, ;ché Utatentsana nda mas ché
uyentsamiandbioye buantsebobonshana ca?

43Y Sim6n thojanjud: —Atsde $ontsinyana ché mds bétsca ndebend ca.

Y Jesus thojaniyana: —Ndegombre, ntsamo endméncd tcjayana ca.

44 Jesus, ché shembdsabioye jontjesiyése, Simodnbioye tbojaniyana: —Minje quem
shembdsa. Atse acbe yebnoye sénjdmashéngo y aca buyeshe ndofie che3catabuatsetd atshe
shecuat$éngama. Y quem shembdsana, cachabe shéchbuiyeca Sontseshecjabebé y chabe
stjénashaca sontseshecbojo.

45 Ndofie chescatdmocho, pero cha tonjdmashéngo orscana ndofie ntjajbanana atsbe shecu-
at$énga onguétséntsnaye.

46 “Aca bestsasifie aceitiye ndofie chescatsbuescja, y chana aifie botamana uanguétse
béjaye sonjashecbuescja.

47 Chcasna atse chéyana, cha $onjinyanyé atsbiama corente bonshdnana yojtsebomna, er
atse chabe bétscd bacna soyénga séntseboperdond; pero nda nye bdsefta bacna soyéngama
stjaperddna chana, nye batsatema bonshénana jtsebomnana ca.”

48'Y chora Jesus ché shembdsabioye thojaniyana: “Acbe bacna soyéngama perdonana
contsemna ca.”

49 Chora ché 6fjanénga chentse imnatbidmanéngna tmojanontsé enatsétsnayana: “¢Nda
quem ent8a yojtsemna, ché bacna soyéngdmnaca ent$dngbioye jtsaperdonayana ca?”

50Y Jestus mas ché shembdsabioye thojaniyana: “Aca atsbefie icosbuachéyeca, atshocana
cochdntsemna; natjémbana motsatofie ca.”

8

Ché Jesusbioye imojandjabuachana shembdsenga
1Chca tojanopasa chentsana, Jesus béts y base pueblénguéjana yojdnana, téabe noticiénga
Béngbe Bétsabe améndayama entsanga abudtambaye y abuayiynaye. Ché bnétsana uta
uatsjéndayéngna chaftaca imojtsajna.
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2 Bésefta shembdsengnaca imojtsetjémbambnaye; chéngbentsana Jesus bacna bayéjénga
tojtanébuacna y socanéngama tojanashnd. Chénga imojamna, Maria ché Magdalena ca
uabobaind, nddbentsana Jesus canyséfta bacna bayéjénga tojtanébuacna;

3Juana, Cuzbe shema (Cuza yojamna rey Herddesbe canye uajabuachand); Susana y inye
shembdsenga; chéngna ché imojanbomna soyéngaca chéngbioye imojanéjabudchana.

Ché jenabe cuento
(Mt 13.1-9; Mc4.1-9)

4 Ba pueblénguentsana mallajta entsanga tmojdnbocana Jesus jinyama. Ba entSanga
jouenama tmojanobecond ora, Jesis méntsa tojanacunta:

5 “Canye, canye jend jénaye jaujquéshama yojéftsebocna. Yojtséjquéshaye orna, bésefta
jénaye benache juachafie yojuatquécjana; chifina ent8anga imojtsebotdjaye, y jaja
shloftsénga imojastjajna y imojtsosafie.

6 Inje meshéngna ndétsbenguifie yojuatquécjana. Yojudbocna orna, betsco yojtsabojo, ché
fshantsifie ndofie yapa buyeshe yonjamna causa.

7Inje meshéngna uchméshangafie yojuatquécjana y ché uchméshangd lempe yojtsatscué,
ché jénayeca cényifie yojudbocna ora.

8Inye meshéngna, uanguanifie yojuatquécjana. Yojudjua orna, bétscd yojuashdjona; canye
jénayentsana nya mo patse meshénga yojuashdjona”

Jests chca jacuéntama tojanpochocd ora, tojandyebuachena: “Ché jouenama tmojt-
sobenénga, Smochjouena ca.”

Nddyeca Jesus cuenténgaca yojdnabuatambaye
(Mt13.10-17; Mc4.10-12)
9 As chora chabe uatsjéndayénga tmojantja: —¢Ntsamo ché cuento yojtsayana ca?
10Y Jesus tojanéyana: —Béngbe Bétsd t$éngaftanga cmontsinyanynd njetsca ché mo
iytémencd yomna soyénga chabe améndayama, pero ché injengbioyna ndofie; ché soyéngama
chénga lempe cuenténgaca séntsétsétsnd. Chca, masque corente chamotsaf$na, ndofie
chamondobend Béngbe Bétsabe soyénga jinjama; y masque beca quem soyénga chamouena,
ndofie queochdtésertana ca.

Jesus ché jenabe cuentama tojanabuayend
(Mt 13.18-23; Mc4.13-20)

11“Ché cuento méntsd endayana: Ché jénaye Béngbe Bétsabe palabra entsemna.

12 Ché benache juachafie yojuatquécjana bdasefta jénaye endayana ché basefta entsanga
Béngbe Bétsabiama soyénga tmojouenénga; pero chora Satands betsco jabana chénga Béngbe
Bétsabe palabra jabétsabuajuanama, chca, chénga ndofie chamondétsosbudchema y bacna
soyénguentsana ndatsebdcanénga chamotsemnama.

13 Inye entsanga mondmeéna mo ché ndétshenguifie yojuatquécjana jenaycd. Ché
entSangna Béngbe Bétsabe palabra jouenana y oyejuayénga jtsemnana. Pero ndofie nyets
tempo chana jocochdjuana; y chca, ndofie bayté Béngbe Bétsaftaca ntjéftsemnéngana, cha
ndofie yapa tmontsasbuaché causa. Inyenga mochantsébuayénja y Béngbe Bétsdbefie
betsosbudchiyama mochanjasufrianga; ché causa, Béngbe Bétsabe palabra cachcd chénga
mochanjesonyaye.

14 Inje entsanga mondména mo ché uchméshangafie yojuatquécjana jenayca. Chéngna
Béngbe Bétsabe palabra jouenana, pero quem luarentsa soyéngaca oyejuayénga jtsem-
nama yapa jesendjuabnayana, y mallajta crocénana y ba soyénga jtsebomnama yapa
jésebosana; chama y ba soyéngama yapa endcochinyena causa, Béngbe Bétsabe soyéngama
echantsebnétjomba y ndofie quemochdtama ntsamo Béngbe Bétsa tojayanca.

15 Inye entsangna mondména mo ché uanguanifie yojuatquécjana jenaycd. Chéngna
Béngbe Bétsabe palabra botamana mochanjouena; t$abe aindnaca Béngbe Bétsabe pal-
abrifie jtso$budchiyama jtseprontanéngana. Mo canye betiye puerte tsaba tojtseshajuanca,
chénga bétscd tsabe soyénga Béngbe Bétsabiama mochdntsama. Chca mochdntsama, Béngbe
Bétsabefie jtsodbudchiyése y nietsca soyénguifie puerte uantadénga jtsemnése ca” —Jesus
tojanabuayena.

Ché uajuinyanéshama cuento
(Mc4.21-25)
16 “Ndocnd canje uajuinyanésha juajuinjenana, chentsana ndaye séyeca chésha jtséstama
0 jutsnésha tajsoye jtsajdjuama; juajuinyenana ndaya tshananoca juajdjuama, ché luarentse
amashjuanéngbiama chaotsebinijnama.
17 Er ndocna yoiytémena soye, ntjinjcd queochaisoquéda, y ché entsangbiama
ndoétatsémbo soye, ntsotatsémbcad queochaisoquéda.



San Lucas 8:18 104 San Lucas 8:35

18 “Chcasna, botamana $mochjouena, er nda Béngbe Bétsabe soyéngama tsaba thojoserta,
Béngbe Bétsd echanjama cha mas ba soyéngama chabosertama; pero nda ché soyéngama
ndofie tontsebosd, ché nyje batsd ibosertana soyéngama bochdntsebnatjémba ca” —Jesus
tojanayana.

Ché Jesusbe ndegombre pamillanguentsénga
(Mt 12.46-50; Mc 3.31-35)
19 Chora, chabe mama y chabe cat$atanga ché Jesus yojtsemnentse tmojdnashjajna, pero
ndofie imontsobena chdabioye jobéconana, yapa ent$anga causa.
20 As canya Jesusbioye méntsd thojaniyana: —Acbe mama y acbe cat$atanga shjoca
montsemna y montsebo3e aca jinyama ca.
21 As JesUs tojanayana: —Ché Béngbe Bétsabe palabra tmojouenénga y ntsamo tmo-
jouencd tmojtsaménga jtsemnana at$he mamd y atsbe cat$dtanga, atsébe ndegombre
pamillanguent$énga ca.

Jestus ché binyia y ché béjaye bonguana yojétshema
(Mt 8.23-27; Mc 4.35-41)

22 Canye te, Jesus chabe uatsjéndayéngaftaca canye barquéshoye tojanamashéngo y chénga
tojanéyana: “Uafjajonaye chenguana cuajna ca.”

As tmojana;

23 y imojtsenachnéjuanéntscuana Jesus yojtsomand. Ndeolpe, ché béjayifie corente
jabuache binyia yojdshjango y yojontsé béjaye ché barquéshoye jtsobuajutjiana. Y chca,
chéngbiama puerte resjo yojtsemna.

24 Chora ché uatsjéndayénga tmojdna Jesus jetsefSenama y méntsd tmojaniyana: —
jBuatémbayd! jBuatémbayd! jMontsenatjémbambana ca!

Chora Jesus tojantsband y ché binyia y ché béts oléshéngoye tojanmanda: “Bonguana
sochtsemna ca.” Y ché binyiayana tojanéjbana y lempe bonguana yojtsatsména.

25 Chentsana Jesus chabe uatsjéndayénga tojanéyana: —¢Béngbe Bétsd tséngaftanga ju-
jabudchama yobenama, cabd ndofie $montsosbuaché ca?

Y chénga auatjandnénga y ojnandnénga méntsd imojtsenatsétsnaye: —;Nda quem boyabdésa
yomna? jCha tojamandd ora, masque ché binyia y ché béjaynaca joyeunayana ca!

Ché Gerasa luaroca bacna bayéja uambayd
(Mc 8.28-34; Mc 5.1-20)

26 Chentsana Gerasa ca uabaina luaroye tmojanashjajna, Galilea ndirichifie.

27Jesus fshantsoye tojdnastjango ora, ché pueblocana canye ent3a chébioye tojdnabo. Cha
ya bayté bayéjbe juabna yojtsebomna, ndocna entsaya yonjanichétjona; y yebnifie ndofie
yonjaniyena, siné obanéngbe cuevéshénguenache.

28 Ché ents4, Jesusbioye thojaninye ora, chabe natsanoica yojoshéntsamentsiye y méntsa
yojtsdyebuache: —;Ndayd &atseftaca cojtsebose, Jesus ché celoca Béngbe Bétsabe Uaquifid?
iDiosmanda ndofie Scatjatsetsend ca!

29 Chca thojaniyana, er Jesds tojanmanda ché bacna bayéjbe juabna chabentiana chaue-
sebocnama. Ba soye ché bayéja yojdnama ché entsa ndofie tsaba chaotsemnama. Ché
entsanga imojuamana cucuat$entdana y shecuatdentsana cha jtsétsbuayana bonguana
chaotsemnama, pero chana jtsatabebiana, y ché bacna bayéjbe mandoca entsanga ndoyena
luaréngoye yojanachana.

30Jesus ché boyabasabioye thojantja: —¢Ntsamo cabaina ca?

Y cha thojanjud: —Atse sénduabaina Legion ca.

Cha chca tojdnayana, er chabefie ba bacna bayéjénga tmojanamashjna.

31'Y ché bayéjénga Jesus tmojanimpadd, ché corente uabouana tboye ndofie
chaondichamuama.

32 Chentsa béconana ba coténga imnajena, tjoca imnétsosafie; as ché bayéjénga Jesus
tmojanimpada ché cotséngbefie jamashjnama chaualesenciama, y Jesus aifie chca to-
janalesencid.

33 As ché bayéjénga ché entsabentsana tmojésanbocana y ché cotséngbefie tmojanamashjna;
y chentsana, ché cot$énga batsjocana pefiéséjana uafjajénayoye imojtsoshbuetse y yojtsa-
tajo.

34 Ché cot8énga anyenénga chca yojopdsama tmojéninye ora, chentsana tmojtsanacheta y
tmojdna ché soye jacuéntama ché puebloca y chifie luarenache.

35 Entsanga tmojdnbocana ndayd tojanopasacd jinyjama, y Jesds yojtsemnoye
tmojdnashjajna ora, tmojaninye ché ent$a ché ndabentsana bayéjénga tmojtanbocna, Jesusbe
shecuat$entse yojtsotbemafie, entsaya uichétjond y chabe nyets judbnaca. Y ché entsanga
chama corente imojouatjana.
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36 Ntsamo yojopasaca tmojaninjéngna entsdngbioye tmojanacuntd ntsamo chca ché bacna
bayéjbe juabna uambaya chora ya tsaba yojtsatsménana.

37 Chentsana, nyetscanga ché Gerasa luarentse oyenénga Jesusbioye imojtseimpadana ché
luarentsana inyoye chaotsofiama, er chénga corente imojtsauatja. As Jesus ché barquéshoye
tojtanaméshéngo y chentsana tojtsanofie.

38 Ché entsa ché ndabentsana bacna bayéjénga tmojtanbocana, Jesusbioye thojanimpada
chéftaca jama chabolesenciama; pero cha ndofie thonjanlesencid. Jesus tbojanmandé
chauatoquedama y méntsd thojaniyana:
39“Acbe yebnoye motsatofie y cochjacuntaye lempe ntsamo Béngbe Bétsd achiama tojamca
ca.”

Chentsana ché boyabdsa yojtsatofie, y nyets puebléjana tojanacunté ntsamo Jesus chabi-
ama tojanmcd

Jestis canye shembdsabioye tbojanshndy tojanma Jairébe bembetema chduatayenama
(Mt 9.18-26; Mc 5.21-43)

40 Jesus ché uafjajonaye chengudnoica tojtanashjango ora, nyetsca entsanga oyejuayénga
tmojtanofja, er nyetscanga chabiama imojanobétmana.

41 Chora tojanashjango canye ents, Jairo ca uabaind. Cha inamna ché pueblentse ché
judiéngbe enefjuana yebnentsa mandayd. Jesusbe shecuatientse yojoshéntsamentsiye y
ibojtseimpadana chabe yebnoye chduama;

42 er ché nye canye bembe cha ibnabomnd, bnétsana uta uata bomn4, chora ya jébanama
yojtsemna.

Y Jesus yojtsayéntscuana, ché entsanga chabioye imojtsojuatséntsenaye.

43 Ché entsanguentse yojtsaye canye shembdsa, oboftjajuandnaca $océ; cha ya bnétsana
uta uata chca inapadecena. Lempe ntsamo yojanbomncé ashnayéngbioye atdbocayifie
yojtsepochéca, y ndocnd yonjobenaye cha jashnana.

44 Ché shembadsana stétsoicana Jesusbioye yojobecond y chabe entsaya sibudjua to-
jandbojajo. Y cachora ché oboftjajuanana ibojtsobojudna.

45 Chora Jesus tojanatja: —¢Nda sjabojajo ca?

Nyetscanga imojtsichamo ndofie ca; as Pedro tojdnayana: —Buatémbayd, entsanga
cmontsatséntsend y cmontsaydjuatséntsenaye ca.

46 Pero Jesus cachifie tojdnayana: —Pronto nda $ojdbojajo, er atse sénjasenté obenana
atsbent8ana jobocnana, mo nda stjashna orca ca.

47 Ché shembdsa tojdninye Jesus yojtsetatsémbo cha thojanbojajuama. As chora, ngmémnayéa
tojana y Jesusbe shecuatsentse yojoshéntsamentsiye; y nyetscangbe delante tojanobuambd,
nddyeca thojanbojajuama, y ntsamo cachora tsabd tojtanoquedama.

48 Chora Jesus thojaniyana: —Bembe. Béngbe Bétsdbefie icosbuachéyeca shnand con-
tsatsména. Natjémbana motsatofie ca.

49 Jesus cabad yojtsOyebuambnantscuana, ché judiéngbe enefjuana yebnentsa
mandayébiocana canya tojanashjango, y ché mandayabioye tbojaniyana: —Acbe bembe
ya tontsobana; ndofie mds ché Buatémbaydbioye matébéyabomana ca.

50 Pero Jesus ché soye tojanuena; as ché mandayéabioye thojaniyana: —Ndofie matauat-
jana. Nye Béngbe Bétsdbefie cochtsosbudchiye y ache bembe tsabd echantsatsména ca.

51 Ché yebnoye tmojdnashjajna ora, Jesus ndofie tonjanalesencid banga choye jamashj-
nama, nye Pedro, Juan y Santiago y ché shembésetembe bétsétsatna aifie.

52 Nyetscanga imojtsendbosachiye y ngménaca imojtsdyebuambnaye, pero Jesus tojanéyana:
“Ndofie matenébosachengana. Cha ndofie chenat6bana; cha nje endétsomafie ca.”

53Ché entsanga Jesusbioye nyje imojtsafchaye, er chéngaimojtsetatsémbo ché shembdasetema
oband yojétsemnama.

54 Chora Jesus chébioye thojandbuacueshache y jabuache thojaniyana: “jShembésetema,
matétsband ca!”

55Y chatojtanayena y cachora tojtantshand; y Jesis tojanaménda ché shembdsetema sana
chamuajuat$é, chaosama.

56 Ché shembadsetembe bétsétsata puerte ojnandnata ibojtsemna; y Jesus tojanaménda,
ndayd tojanopasama ndocnébefie ntsecuéntayana.

9

Jesus, chabe uatsjéndayénga tojanichamao, Béngbe Bétsabe améndayama jdbuayenama
(Mt 10.5-15; Mc 6.7-13)
1Chentsana, Jesus chabe bnétsana uta uatsjéndayénga tojdnachembo, y mando y obenana
tojanatsatd bacna bayéjénga ent8angbentsana jtébuacanamay $ocanéngama jashnayama.
2Tojanichamo Béngbe Bétsabe améndayama jdbuayenama y entddngbioye jashnayama.
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3Y méntsa tojanéyana: “Benachifiama tondaye $mattsambaye: ni jatjonéfja, ni shecnaja,
ni sand, ni crocénana; ni inye entséjua jenotrdcama cach ndofie.

4 Canje yebnentse posada chacmojuiyentsame ora, chentse $mochjoquéda inje puebloye
jatantscuana.

5 Nderado ndayentse posada ndofie chacmonjuyentsame, chent$ana smochjésebocana y
shecuat$entsa polvéshe smochjésenstoto, chca, chéngbioye jinyaniiyama chénga ndofie tsaba
t8éngaftangaftaca tmonjamama ca” —Jesus tojanabuayena.

6 Asna ché wuatsjéndayénga tmojéftsanbocana y tmojana, nyjetsca ché base
pueblotéménguenache ché tsabe noticiénga abuayiynaye y ent8anga $ocanéngama dshnaye.

Herodesy Jests
(Mt 14.1-12; Mc 6.14-29)

7 Jesusbiama y ntsamo yojtsanopasdnama rey Herodes tojdntati€mbona; y ndofie
yontsetatsémbo ntsamo jtsejuabnayana, er baseftanga imojtsanichamo Juan ché Ubayana
obanénguentsana tojtanayena ca,

8 injenga imojtsanichamo ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd Elias cachifie
tojanbocna ca, y injengna canya ché tempo imojanmeéna Béngbe Bétsabe juabna oyebuamb-
nayénguent$d obanénguentsana tojtanayena ca.

9 Pero Herddesna tojdnayana: “Cach atse sénjanmandd Juanbe best3ase
chamotséstjanguama. ¢As, nda cha néantsemna, ché ndabiama chca soyénga
jtséyebuambnayana séntsuenana ca?”

Chiyeca Herodes yojtsenguaye ntéamo jameése Jesus jinyama.

Jests shachna uaranga boyabdsenga sand tojanacaredado
(Mt 14.13-21; Mc 6.30-44; Jn 6.1-14)

10 Ché Jesus tojanichamonga chabioye tmojtanashjango ora, lempe ntsamo chénga tmo-
janmama tmojancuentd. Y Jesus, nye chénga jéftsébiatsese injoye tojtsanofie, Betsaida ca
uabaina puebloye.

11 Pero ché entsanga ché soye tmojdntati€mbona, y as tmojanasto; y Jesusna tsaba
chénga tojanébuaja, y Béngbe Bétsabe améndayama yojtsétsétsnaye, y ché Soquénga imojt-
semnéngbioye tojanashna.

12Ya jetifie yojtsobiamnd orna, ché bnétsana uta uatsjéndayénga Jesusbioye tmojanobe-
cond y méntsd tmojaniyana: —Ché entSanga cuantichamud, jochnama y sand jonguan-
gofiama chamotsama ché béconana pueblotéménguenache y luarénguenache; er quem luarifie
ndocnd quenatiyena ca.

13Jesus chora tojanéyana: —T$éngaftanga sand chéngbioye $mochjacaredadaye ca.

Pero chénga tmojanjud: —Nye shachna tandése y uta bednata fséntsebomna;
njetscangbiama sand jabudmiyama nderado nda tojasna, aifie cuanjacaredédaye ca.

14 Er mo shachna uaranga boyabasenga imnamna. Pero Jesusna chabe uatsjéndayénga
tojanéyana: —Maménda nyetscanga chamotbiamama shachna bnétsatsanénga ca.

15 As chénga chca tmojanma y nyetsca entsanga tmojanotbiama.

16 Chora, Jesus ché shachna tandése y ché uta beonata tojanca, y celoye tojanontjesé,
Béngbe Bétsdbioye chama tbojtanchud, tojanjatd y chabe uatsjéndayénga tojanantrega
ent8angbioye chamuatsatama.

17 Nyetsca entsanga tmojanse jtoshachaye nyetsd, y caba bnétsana uta sharéco tmojana-
jutjé ché ojamnétémeéngaca.

Pedro tojdnayana, Jests ché Cristo bétsemnama
(Mt 16.13-19; Mc 8.27-29)
18 Canye te, Jesus canya Béngbe Bétsdftaca ibojtsencuéntaye ora, chabe uatsjéndayénga
chaftaca imojtsemna. Chora tojanatja: —¢Nda at$e bétsemnama entsanga imojtsichamo ca?
19Y chénga tmojanjud: —Bdseftanga montsichamo Juan ca, inyengna Elias ca, y injengna
canye Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd tempscd mora tojtayena ca.
20 As Jesus tojanatja: —Y t$éngaftangna, ;nda atde bétsemnama ntsamo $mochjayana ca?
Y Pedro thojanjuéd: —Acna ché Cristo condména, ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayand
ca.

Jests tojdnayana cha ibojamna jobanana y jtayenana
(Mt 16.20-28; Mc 8.30-9.1)
21Pero Jesus corente chénga tojanaménda ndocndbefie chama ntsecuéntayana.
22Y méntsa cachabiama tojanayana: —Ché Béngbe Bétsa Ent3a thojanbemd bontsemna
puerte jasufriana, ché judiéngbefie bétséjeméngcd améndayéngbiama, ché judiéngbe bach-
nangbe mdés udmana améndayéngbiama y ley abudtambayéngbiama uabotend jtsemnana.
Entsanga mochanjéba, pero unga tianoye cha echéntayena ca.
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23 Chentsana nyetsca entsanga tojanéyana: “Nda atsbe uatsjendayd jtsemnama tojtse-
bose, chduayana nye Béngbe Bétsd yobena sempre chabe vidifie jtsemdndayama, chabe quem
luarentsa soyénga cachcd chauesonyé at3e juastama, y cada te chaotseprontana atsheyeca
jasufriama, y crucifie jobandmnaca.

24 Nda tojtsama quem luarentse bétscd soyénga jtsebomnama y atshiama jasufriama
ndofie tontseprontana, ché nyetsca tescama yomna t3abe vida echanjobuetse. Pero nda
quem luarent8a soyénga cachca tojéftsonyda at$e juastama, masque chaobana, ché nyetsca
tescama yomna t$abe vida echdntsebomna.

25 Er ¢ndayama ent$d buanjosérvia njetsca quem luarentsa soyénga jtsebomnana, cha
pochocand jtsemnama tojtsd y ché nyetsca tescama yomna t$abe vida tojtsoperdese?

26 Er ndémuanye entdd, atshiama o atsbe buayenana soyéngama tojtséuatja, ché Béngbe
Bétsd Entsa tbojanbemdnaca chabiama echantséuatja, cha chabe béts buashinyinyanifie
chaojésabo ora, chabe Taitabe béts obendnaca y chabe angelotéméngaftaca adorana.

27 Ndegombre chéyana, bdseftanga muentse montsemnénga quemochatébana, Béngbe
Bétsa chabe obendnaca ent$angbefie jabomandama jabana ntjéftsinyica ca” —cha tojanayana.

Jesus inyetsd tojanobinynd
(Mt 17.1-8; Mc 9.2-8)

28 Méntsd tojanopasd: Chca palabrénga tojanoyebuambd chentsana posuftaytese, Jesus
tojéftsanébiatse Pedro, Santiago y Juan, y canye tjoye tojdntsjua, Béngbe Bétséftaca jen-
cuéntama.

29 Béngbe Bétsaftaca ibojtsencuéntantscuana, chabe jubid injetsd yojtsiniyina, y chabe
uichétjonéjuangd tsa uafjantséjuangd yojtsamna y tsa yojtsabuashinyinyana.

30 Chora uta boyabdasata thojanonynd, Jesuseftaca ibojtsencuéntaye. Chata ibojamna
Moisés y Elias;

31 corente buashinjinyanifie ibojtsemna, y chénga imojtsencuéntaye ntsamo Jesus
Jerusalenoca jasufriana y jobanana.

32 Masque Pedro y chabe enutata tsa ocnayénga imojtsemna, nje imojtsefsna y
tmojéninye Jesusbe juachafie tsa yojtsebuashinyinyana y ché uta boyabdsata chéftaca ibo-
jtsemna.

33 Ché uta boyabdsata Jesusbentsana ibojoludra ora, Pedro, Jesusbioye thojaniyana: “Bu-
atémbayd, jtsa tsabd béngbiama cuanména muentse jtsemnana ca! Mora fchanjap6rma unga
tambotéménga: cdnyetema achiama, injetema Moisesbiama y injetemna Eliasbiama ca.”

Pero Pedro ndofie yontsetatsémbo ntsamo yojtsichdmuama.

34Y chca yojtséyebuambnantscuana, canjje jantsetéshe yojobema, y chéngbioye yojdutsbotse,
y chénga ché tsoye imojtsemnama tmojdninje ora, ché uatsjéndayénga chama imojtsauatja.

35 Chora ché jantsetéshoicana canije oyebuambnayana tojanébocna, méntsa: “Mua atsbe
Uaquifid endména, atsbe uabuayand; cha $mochtseyeunana ca.”

36 Ché oyebuambnayana tmojanuenentsana, tmojdninye Jesis canya yojtsemna. Ché
uatsjéndayénga iytéca imojtsemna, y ché tempo ndocnébioye chama imonjuenaye.

Jesus, canye basa bacna bayéjbe juabna uambaydbioye tbojanshnd
(Mt 17.14-21; Mc 9.14-29)

37Yéfsana, ché tjocana tmojtantsma ora, ba entsanga tmojanbocana Jesus jajébenguama.

38 Chora, ché entsanguentsana canye boyabdsa tojanont$é méntsd uayebudchana: —
Buatémbayd, Diosmanda ats8be uaquifid minye. Nje cha atsbe uaquifid endména;

39y mora, bayéjbe juabna chébioye bontséshachichana, y nje ndeolpe jéntsana yoyana,
ataque joshachana y uayoicana shashiye jtsabocanana. Y chdbentsana ché bayéja ndofie
betsco ntjésebocnana, y cuerpifie corente maltratand jeseboshjonana.

40 Ache uatsjéndayénga sénjaimpadd ché bayéja chdbentsana chamuatdbocnama, pero ndoiie
chematobeni ca.

41 As Jesus tojdnayana: —Nyetsd ndosbudchiyénga y bacna entsanga! ;Buetayté Sojtsemna
t8€ngaftangaftaca jéftsemnana y jts€éuantdnana ca?

Chora ché boyabdsabioye thojaniyana: —Moye ché uaquifid ménatse ca.

42 Ché basa yojtsebecond ora, ché bacna bayéja chabioye thojanshajayé y inye ataque
tbojanéshache. Pero Jesus ché bayéjbioye thojandcacana, ché basetémbioye thojanshna y
chabe taitabioye thojtanéntrega.

43Y nyetscanga puerte ojnandnénga imojtsemna, Béngbe Béts4 tsa obenana bomna inam-
nama.

Jests cachifie tojdnayana cha ibojamna jobananay jtayenana ca
(Mt 17.22-23; Mc 9.30-32)
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Nyetsca entsanga, ndaya Jesus yojtsamama ojnandnénga imojtsemnéntscuana, chabe
uatsjéndayénga cha tojanéyana:

44“Quem soye tsabd smochjouena y ndofie chacmondébnétjomba: Ché Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbem4 ent$angbe cucuat$ifie mochanjaboshjona ca.”

45 Pero chénga ndofie yontsdsertana ntsamo Jesus yojtsétsétsnacd, er Béngbe Bétsd
ndofie tonjanalesencid chama chadsertama; y imojtsauatja Jesus jaimpddana chama
chauabuayenama.

¢Nda ché mds uamand yomna?
(Mt 18.1-5; Mc 9.33-37)
46 Ché tempo, ché uatsjéndayénga tmojanontsé enatsétsnayana, nda ché mdas uamand
bétsemnama.
47 Jesus yojtsetatsémbo ntsamo chénga imojtsejuabnayama; asna, canye bdsetema
tbojdanishache, chabe juachaca thojantbema,
48 y chéngbioye tojanéyana: “Nda atsbefie osbuachiyd bétsemnama, quem basetémbioye
thojofja, chana at$e jofjana; y nda atse sojofja, chana ché nda sojichmé chabioynaca jofjana.
Chiyeca, t3éngaftanguentse ché mas nduamand, cha ché mas uamand entsemna ca.”

Nda béngbe contra ndofie tontsemnd, béngaftaca jtsemnana
(Mc 9.38-40)

49 Juan, Jesusbioye thojaniyana: —Buatémbayd, bénga fsénjinjje canye boyabdsa y cha aca
jotsémbonése, entddngbentsana bacna bayéjbe juabna endétébuacana; pero cha béngaftaca
ndofie quendtsména causa, chama fsénjesauyana ca.

50 As Jesus thojanjud: —Ndofie $matjuauyand; er nda béngbe contra ndofie tontsemna,
béngaftaca jtsemnana ca.

Santiago y Judnbioye Jesus tojanécdcana

51 Jesus celoye jtama yojtsobeco ora, nyets afiémoca cha yojtsejuabnaye Jerusalenoye
jama.

52 Natsana baseftanga tojanichamo, y chénga tmojana canye base pueblotémoye Samaria
luaroca, posada chabiama janguangofiama;

53 pero ché luarentsa entsanga ndofie tmonjanbosena posada juantsamiana, er
tmojéntatsémbona cha Jerusalenoye yojétsayama, ché chéngbe uayayéngbe udmana puebloye.

54 Chabe uatsjéndayata, Santiago y Juan, ché soye tbojaninye ora, Jesus tmojaniyana:
“Béngbe Utabnd, ¢quectsebose béndata fchaimandd celocana ifieshe chadtsatse y quem
ent8anga chaotsapochdcaye ca?”

55 Pero Jesus yojobuértana y chatbioye tojtsanécécana, chca juabna bomna causa.

56 Chentsana chénga inye pueblotémoye tmojtsanofie.

Ché Jesus juastama bo$énga
(Mt8.19-22)

57 Benachéjana imojtsajna ora, canye boyabdsa Jesusbioye thojaniyana: —Atsbe Utabna,
atSe séntsebose aca juastana ndémoye chacojtsa choye ca.

58'Y Jesus thojanjud: —Ché zorrénga cuevéshénga mondbomna ndayentse jtsiyenama
y ché shloftdetéméngna uajajonéshangd; pero ché Béngbe Bétsd Entsa thojanbemd ndofie
quendtsbomna ndayentse jochnama ca.

59]Jesus inye ent3dbioye thojaniyana: —Smasto ca.

Pero cha thojanjué: —Atsbe Utabnd, $molesencid atsbe taitd chjshesabotbontsafie ca.

60 As Jesus thojaniyana: —Ché Béngbe Bétsabiama mo obanéngcd imomnénga, ntsamo
Béngbe Bétsd yomandacd ndofie tmontsama causa, chénga cachéngbe obanénga
chamotsétebuantsafie. Acna, motsa y Béngbe Bétsabe améndayama entSanga
cochjabuayena ca.

61 Inyana Jesusbioye thojaniyana: —Atsbe Utabn4, ate séntsebo$e aca juastama, pero
$molesencid natsana atsbe pamillangbiama jaisodidsoftama ca.

62 As Jesus tbojaniyana: —Nda cachabe soyéngama tbojtsengmena, Béngbe Bétsabe
améndayocama ndofie ntsoservénana; er cha jtsemnana mo canye arayaca, ché tojtse-
trabdja ora, stétsoye tojtsaisantjesnca ca.

10

Jesus canyséfta bnétsanay uta entsanga tojanichamao Béngbe Bétsabe soyéngama jdbuayenama

1 Ché soyénga chentsana, Béngbe Utabnda Jesus inye canjséfta bnétsana y Utatnaca to-

janabacaca, y utdta chabe natsana tojanichamo, ché cha ibojtsemna jama puebléngoye y
luaréngoye.



San Lucas 10:2 109 San Lucas 10:21

2Méntsa chénga tojanéyana: “Canye béts jajafie bétscd jdtbanama entsemna, pero peonga
béseftanga; chiyeca, chent$a nduifibioye jaimpddana ba peonga chauichamé ché jaja sana
jatbanama. Cachcd, quem luarentse bétscd entsanga montsemna Béngbe Bétsdbioye ndu-
abuatménga, y chéngbioye chabiama abuayiynayénga nye baseftanga. Chiyeca, Béngbe Bétsa
moimpadanga ba abuayiynayénga chauichamé quem entsanga chébioye jubuajama.

3 Motsajna; smochjinye, atse tséngaftanga chontsichamnd mo oveshénga cuenta, tjafie
queséngbefie.

4Ndofie $mattsambaye shecnaja, ni crocénana §mattsaiudbuenana, ni shecochétjonéshe; y
nda chacmojacheud ora, ndofie yapa bén chentse $matjdisenobiamnaye.

5 “Ndaye yebnentse chasmojamashjna ora, natsana $mochjayana: ‘Lempe tsabd quem
yebnentse chaotsomiie ca’.

6Y ché yebnentse chca juabna bomna entsanga tmomnésna, ché tsabiana ndegombre
chent$e echantsemna; pero ndofiese, chca tsabiana chentse ndofie queochédtsména.

7 Canjje yebnentse $smochjoquéda, y $mochjase y $mochjofsiye ntsamo chentse chacmo-
jacaredadaycd; er ché trabajayd merecido jtsebudjonana chca judcanama. Canye pueblentse
nye inye y inye yebnénguenache ndofie matajnana.

8 “Ndaye pueblentse chasmojadmashjna y tsabd chacmojubuajentse, $mochjase ntsamo
chent$e chacmojacaredadayca;

9 chentsa 3oquénga 3mochjdshnaye y $mochjduyana: ‘Béngbe Bétsabe améndayana
t8éngaftangbefie entsemna ca’.

10 Pero canye pueblentse chasmojdshjango y ndofie chacmonjubuaja, chentsa tsashenan-
goye $mochjdbocana y méntsd $mochjayana:

11 “iChé t8éngaftangbe pueblentsa polvéshe, ché béngbe shecuatiénguifie tojuanjéshe,
camuentSe fscuesenstétond, chca, t$éngaftanga cha$motsetatsémbuama ndofie t3abd
smonjamama! Pero masque chca, $mochtsetdtsémbo ché Béngbe Bétsabe améndayana
t8éngaftangbefie entsemnama ca.’

12 Ndegombre cbéyana, quem luare jopochdcama te, ché luarentsa entsangbioye Béngbe
Bétsa puerte jabuache echantsacastigaye, y Sodoma puebloca bacna entsangbioye ndofie nyja
nyetsd jabuache ca” —Jesus tojdnayana.

Ché nduauenana entsanga
(Mt 11.20-24)

13 “;Tsa lastema Corazin puebloca entsangbiama! jTsa lastema Betsaida puebloca
entsangbiama! Er ché muent$e Béngbe Bétsabe obendnaca sénjama soyénga, ché béts
pueblénga Tiro y Sidonoca chca maténjochnénguse, chentsa bacna ent8anga ya tempo
chéngbe bacna soyéngama ngménaca matméntendjuabonga y Béngbe Bétsabe benache
matméntishache, y chca tmojamama chaotsdtatsémbuama, uajojésha entSayangaca
matmeéntopormanga y jatinyashifie matménjotbiama.

14 Pero ntsamo entsanga tmojamama, tsaba o ndofie tsaba bétsemnama jayanama chao-
jobuache ora, t8éngaftanga mas béts castigo $mochéntsebomna, ché Tiro y Sidonoca bacna
entSangbe castiguama.

15 Y t8éngaftanga, Capernaum pueblentsa entsanga, ¢celdntscoca atsebdnanénga
smochtsemna ca $§mojtsejuabnanga? jChé uabouana infiernoye cmochantsésetjango!

16 “Nda t3éngaftanga tcmojoyaund, chana at3e joyeunayana; y nda t$éngaftanga tcmo-
jtsébaté, chana at$e jtsabotena; y nda atSe $ojtsaboté, chana ché nda $ojichmé chdabioye
jtsabotena.”

Ché canyséfta bnétsanay uta entsanga tmojtanashjajna

17 Ché canyséfta bnétsana y uUtatna Jesds yojtsemnoye tmojtanashjajna, puerte oye-
juayénga; y chabioye méntsd tmojaniyana: —iBéngbe Utabnd, aca jotsémbonése, ché bacna
bayéjéngnaca sonjoyauna ca!

18Y Jesus tojanéyana: —Ndegombre. Y t$éngaftanga Satandsbioye chca $montseyénjand
ora, entsemna mo Satands celocana canye tcuinycd jtsotsat$ana stjinyca.

19 Atsna obenana tchonjatsatd meétscuayénga y alacranéngbefie chasmotsajnama, y
béngbe uayaya Satanasbe nyets obenana jayénjanama, t§€ngaftanga ndocd ntjapasaca.

20 Pero mdyejuanga, ndofie ché bacna bayéjénga chacmdyaunama obenana
smojtsebomnama, sind t$éngaftangbe uabaina celoca ya yojtsdbemanama, er t$éngaftanga
ché nyetsca tescama yomna t$abe vida $mochdntsebomna ca —cha tojanéyana.

Jests puerte tojanoyejud
(Mt11.25-27;13.16-17)

21 Chora Jesus, ché Udmana Espiritbeyeca, corente oyejuayd tojdnayana: “Atse chatschua,
Taita, celoca y quem luarentsa Utabnd. Aca, ché nie batsa tatsémbénga tconjanyanyjé, ché
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tda tatsémbénga y osertadnéngbiama tcojaiytéme soyénga. Aifie, chama chontsadorana, Taita,
aca chca chaotsemnama tcojabosenayeca.

22 “Atsbe Taitd lempe chca sonjatsetd. Ché Uaquifidbioye ndocnd corente queb-
natdbuatma; nye ché Taita aifie. Y ché Taitdbioye ndocna corente quebnatdbuatma; nye
ché Uaquifia aifie, y ndémuanjengbioye ché Uaquifia tojtsebose nda ché Taitd yomnama
jinyanyiyama, chéngnaca ché Taitdbioye mochantsabuatma ca.”

23 Chentsana, Jesus chabe uatsjéndayéngbioye tojanobuértana y nye chéngbioye to-
janéyana: “jPuerte oyejuayénga ché ntsamo t3éngaftanga $montsonyacd jinyama tmojt-
sobenénga!

24 Er at$e cbéyana, banga Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga y reyénga
tmojénbosena ché tséngaftanga $montsonya soyénga jinjyana, pero ndofie tmonjdninye; y
tmojanbosena ché $montsuenana soyénga jouenana, pero ndofie tmonjanuena ca” —cha
tojanayana.

Ché Samarioca tsabe entsabiama cuento

25 Canye judiéngbe ley abuatambayd yojontsé Jesuseftaca joyebuambayama, vy
jishdchichiyamna méntsa tbojantja: —Buatémbayd, ¢ndayd Sojtsemna jamana ché njetsca
tescama yomna t$abe vida jtsebomnama ca?

26Y Jesus thojanjud: —¢Ntsamo leyifie iudbemana? ¢Ndaya chifie condbétsaliaye ca?

27 Ché ley abuatambaya tbhojanjud: —“Ché Utabnd Béngbe Bétsd cochtsebobonshana
nyets aindnaca, nyets espiritoca, nyets afiémoca y nyets judbnaca”; y “ndémua ent$dnaca
cochtsebobonshana, ntsamo cach aca cuenobobonshanca ca.”

28 Chora Jesus thojaniyana: —Tsabda sconjojud. Chca cochtsama y ché nyetsca tescama
yomna tsabe vida cochdntsebomna ca.

29 Pero ché ley abuatambaya t3aba jenoquédamna Jesusbioye thojantjd: —Y ¢ndase ché
ndémua ent$dnaca yomna ca?

30 As Jesus thojanjua: —Canjye, Jerusalenocana Jericd benache canje entsa yojtsetsma, y
bésefta salteadorénga imojébébocna. Lempe imojtsefca, ché entsayédnaca; imojtsejantsetaye
y chentsana imojtsat6fiénga, y ché entsd batsa oband imojéseboshjona.

31 Ndeolpe, ché benachéjana canye judiéngbe bachna yojtsachnéjuana. Ché entsdbioye
ibojinye ora, nyie chabuacd yojtséchnénguafie.

32 Cachcd, canye Levita, ché canje Béngbe Bétsabe béts yebnoca trabajaya chéjana yojt-
sachnéjuana; y ché entsabioye ibojinye orna, nje chabuaca yojtséchnénguafie.

33 “Chorna, cach benachéjana canye samaritano indboye. Ché entsabioye ibojinye orna,
ibojéngmia.

34 Chébioye yojobecond, aceitiye y vinoyeca ibojdshna, y lisianénguifie entséjuaca ibo-
juantsacjud. Chabe couayifie ibojéftsenjayiye, canye yebnoye posada uyentsamianoye
ibojudnatse, y chentge chabioye ibojéftsinyena.

35 Yéfsana, ché samaritano uta denario crocénana yojendbojatséca, ché mo uta tesca tra-
bajuama crocénana nyetsd, y ché posada nduifibioye ibojesabuenaye, y méntsa ibojauyana:
‘Quem hoyabdsa cochtsinyena, y nderado mds crocénana muabiama chacojendébojafjonasna,
meéjana chaitisachnéjuana ora, chochjabdisabuenaye ca.’

36Y chcasna, ¢ché unganguentsana nda cmojtsiniana ché entsabiama yojtsejuabnaye cha
cachacd entsd inamnama ca?”

37Y ché ley abuatambay4d thojanjud: —Ché entsabiama thojanongmé cha ca.

Y Jesus thojaniyana: —Asna, motsa y cachcd cochjama ca.

Jesuis, Mariay Martbe yebnentse

38 Chentsana, Jesus benachéjana yojtsaye y canjje base pueblotémoye tojéftsanamashéngo;
y canye shembdsa Marta ca uabaing, chabe yebnent3e thojanofja.

39 Martna canye quenata ibnabomna, Maria ca uabaind. Cha Jesusbe shecuatsentse
yoj6tbema chabe palabra jouenama;

40y chéntscuana Marta ba soyénga yojtsama. Cha Jesusbioye tojanobecond y thojaniyana:
—Utabn, ¢tondayana cmontsentsamna, atsbe quenata nye canya chasonya lempe jamama
ca? Méyana chasudjabuache ca.

41 Chora Jesus thojanjud: —Marta, Marta, bétscd soyéngama contsendcochinyena y con-
tsenomantsna;

42 pero nyje canye soye endména ché yoiyta soye jamama. Maria chca jamama to-
jobudyana, ché mds tsabe soye, y ndocna queochatsma cha chaotsajbanama ca.

11

Ntsamo Béngbe Bétsdftaca cuanjencuénta
(Mt6.9-15;7.7-11)
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1 Canye, Jesus Béngbe Bétsaftaca ibojtsencuéntaye canye luarentse. Tojanpochocé orna,
canya chabe uatsjendayénguentsd thojaniyana: —Béngbe Utabnd, Béngbe Bétséftaca jen-
cuéntama $mabuatamb4, ntsamo Juan chabe uatsjéndayéngaftaca tojanmca ca.

2Y Jesus tojanéyana: —Béngbe Bétsaftaca chasmojtsencuénta ora, $Smochjayana:

Béngbe Taitd, acbe uabaina ché mds udmana uabainana chauesomfie.

Acbe améndayana chadshjango.

3Ménté smiyatsatd, cada te snetséjaboto tandése.

4Bacna soyénga fsénjama: $motsaperdonaye;

er béngnaca nyjetscanga ché béngbiama bacna soyénga améngbioye fséndbetsaperddnaye.
Bacna soyénga jamama $ojocochéngo ora, scochjujabuache chca ndenobuiyama.

5 Jesus méntsdnaca tojanéyana: “Nderado aca acbe bacdbioye tséntseto ora tcoja y
tcojauyana: ‘Baco, Diosmanda unga tandése smotsemna,

6 er canje atshe amigo yebnoca tonjashjango y tondaye quetsatsbomna cha jondnjama ca.’

7Ndegombre, cha tsocana tcmojojud: ‘Ndofie $matébeyabomana. Bésdsa ya entsatamena
y at8e y at$be basenga ya fséntsocjd; ndofie quetsatobena mora jotshanana y ché tandése
jdmnana ca.’

8 Ndegombre, ché bacéd ndofie tonjotshand ché tandése jamnama, chaftaca
Suenatsétsndmase, cha pronto jotsbanana chca uébéyabomana ndofie tconjajband causa, y
lempe ntsamo cmojtsajabotca cha cmochanjoyiye.

9 Chcasna, atse cbéyana: Smochjotjafie y Béngbe Bétsd cmochanjatsataye;
smochjanguango y $Smochanjinyena; $Smochjachembo y cmochanjébétafjo.

10 Er ndédnaca ndaya tojtsotjanafia, joyéngacfiana; y tojtsengud cha, jonyenana; y nda
tojtsechembuandbioye jebiatéfjuana ca.

11 «;Nda t$éngaftanguentsana nantsobena, taita tojtsemnése, cachabe uaquifidbioye canye
métscuaye jatstayana, beona tbojtsotjanafie ora;

12 ¢ canye alacranashe joyiyana, shémnébé thojtsotjanafie ora?

13'Y chca, t$éngaftanga, bacna soyénga aménga, tséngaftangbe baseteméngbioye tsabe
soyénga jatsatayama 3$mojtsamanése, jmds ché celoca Taitd, ché Ué&mana Espiritu
echanjatsataye, chca tmojtsotjanafiéngbioye ca!” —Jesus tojdnayana.

Fariseunga tmojdnayana Jests Satandsbentsana obenana tojandyéngacfie ca
(Mt 12.22-30; Mc 3.20-27)

14 Jests canye entsdbentsana canye bacna bayéja thojtandbocna. Ché bayéja ndébid ché
entsabioye thojdnbema, y chdbentsana tojésanbocna ora, ché ndébid tojtanontsé oyebuamb-
nayana. Y ché entsanga chama imojenjnana;

15 pero bdseftanga imojtsichamo: “Beelzebu, cach Satands, ché bacna bayéjéngbe
améndayd, quem boyabdsabioye obenana thojatseta ché bayéjénga chauatébuacnama ca.”

16 inyenga, Jesus jishachichiyamna tmojanimpada canye béts soye chaoma, jinjanyiyama
cha celoca obenana inabomna o ndofie.

17 Pero Jesus yojtsetatsémbo ntsamo chéngbe juabna bétsemnana. As tojanéyana: “Canjye
améndaydbentse entsanga tmojtsenojatd y tmojtsendyase, cachénga jtsenpochdcana; y canye
yebnentse oyenénga tmojtsenojatd y tmojtsendyase, ché pamillanga tsabd nyets tempo ndofie
quemochdatsména.

18 Cachcd, Satands tojtsenojatd y cachabe contra tojtsemnése, ¢ntsamo nantsobena
chabe méndayana quem luarent8e jéftsebomnana? Chca séntsichamo, er t$éngaftanga
smontsichamo Beelzebube obendnaca ché bayéjénga stsatébuacana ca;

19 pero chca ndegombre tojtsemnése, ¢nddbeyeca tséngaftangbe usetonénga obenana imo-
jtsebomna ché bacna bayéjénga jtébuacnama? Chiyecna, cachénga montsinyinjnd ntsamo
ndegombre yomnana, y t§éngaftanga ndofie ndegombre soye $montsichdmuama.

20Y atsna, Béngbe Bétsabe obendnaca entsangbentsana ché bayéjénga séndétébuacana; y ché
soye entsinyiniynd, Béngbe Bétsabe améndayana t§éngaftangbioye tojoshjanguama.

21“Canjje corente afiemo bomna ents4, bétscd drmangaca chabe yebna tojtsinjenése, ché
tsoca tomna soyénga ndofie ntjotdana.

22 Pero inja chabiama mds afiemo bomnd tojabo y thojabetseyénjand, ché cha yo-
janasbuaché armanga jtsabocana y ché tobomna sdynaca; y ntsamo ché inya tojtsebosca
ché soyéngaca jamana.

23 “Nda ndofie atseftaca tontsemnd, atsbe uayaya jtsemnana. Y nda atseftaca ndofie
tontsetrabdja, chana atsbe contra jtsetrabdjayana ca” —Jesus tojdnayana.

Ndayd inopdsa ché bacna ent$dngaftaca
(Mt 12.43-45)
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24 “Canye bacna bayéja canje entsdbentsana tojésebocna ora, bojojo luarénguenache ché
bayéja jtsanana, ndayentse jochnama onguayifie. Ndofie tonjinyena ora, jendjuaboyana:
‘Ats8be oyenoye, ché ndayentsana sénjéftsebocnoye chanjesshécona ca.’

25Y choye tojtashjango ora, jinjienana lempe t3abd cha jtesamashénguama, mo tsjajnifie y
prontdnifie cuaftsemnca.

26 Chora ché bayéja jana y inye canyséfta bayéjénga, chabiama mds opéjénga jobiatsana,
njetscanga choye jamashjnama, ché boyabdsabefie joyénanama. Y chca, ché boyabdsa
tempscama mds bacna entsd jtoquédana, chora ché natsanama mads bayéjénga abamna
causa ca” —Jesus tojdnayana.

Ché ndegombre oyejuayana
27 Jesus ché soyénga yojtsichaméntscuana, entsanguentse canje shembadsa
yojuayebudchena: —iPuerte oyejuaya ché quem luaroye tcmojushjango y tcmojéftseboché
shembasa ca!
28 As Jesus thojaniyana: —M4ds oyejuayana bomnéngna, ché Béngbe Bétsabe palabra
tmojouena y chca tmojtsaménga ca.

Ché bacna entsanga Jestis tmojanimpadd canye béts soye chaoma, chabe obenana jinyama
(Mt12.38-42; Mc8.12)

29Entsanga méas imojtsojotoye Jesus yojtsemnentse, y Jests tojanont$é jduyanana: “Morsca
entsanga puerte bacna entsanga; chénga montsotjanafie atde canye béts soye chaima atsbe
obenana jinyama, pero ndofie chca quemochétinye, siné nye ché ndayd yomna mo ché
Jonasoftaca tojanopasa soyca.

30 Er chca, ntsamo Jonds Ninive puebloca ent$anga canye béts soye tojaninyanyé Béngbe
Bétsd obend yomnama chamotsetat§émbuama, ché Béngbe Bétsd Ent3d thojanbemdnaca
entsinyanynd morsca ent$dngbioye, Béngbe Bétsabe améndayana tojéshjanguama.

31 Béngbe Bétsd ntsamo morsca entsanga tmojanmama yochjayana te, ché Sur luaroca
reind echanjotsaye y morsca ent$angbiama echanjayana ndofie tSabd tmonjama ca; er
chana ché quem luare iuajbana luaréngocana tojdnabo Salomonbe osertandnaca palabrénga
jouenama, y ché mora muentse entsemnana, Salomonbiama més uamand endména.

32 Ché entsanga tsabd o ndofie tsabd tmonjamama jayanama te, ché Ninive béts puebloca
ent$angnaca mochanjotsaye y mochanjayana morsca entsanga ndofie tséabd tmonjama ca;
er chénga, Jonds yojtsabuayiynaye ora, tmojanoyeund y ché tsabe benache tmojtanishache,
y ché mora muent3e entsemnana, Jonasbiama mas uamand endména ca” —Jesus tojénayana.

Ché cuerpama uajuinyanésha
(Mt 5.15; 6.22-23)

33 “Ndocné canye uajuinyanésha juajuinyenana, canye iytémena luaroye juajdjuama,
ni canye cajonéshe tajsoye, sind canye tshanana luaroca juajdjuama, chca, ché luaroye
amashjuanéngbiama chaotsebinynama.

34 Acbe bominye tsaba totsomifiése, ache cuerpama mo canje uajuinyanéshacd jtsemnana;
chiyeca aca jtsobenana, ntsamo tcojtsamca ché bominyeca jtsonyayana. Ché bominye ndofie
tsabd tontsemnésna, ché bominye tondaye ntsobenana jamana, ntsamo tcojtsamcd cha-
cobendjinyama. Cachcd, acbe ainanifie tsabe juabnénga tcojtsebomnése, lempe ntdamo cha-
cojtsamcad tsaba echantsemna. Y acbe ainanifie ndocna tsabe juabnénga tcontsebomnésna,
lempe ntsamo chacojtsamca ndofie tsaba queochdtsména.

35 Cuedado smochtsebomna, t$éngaftangbe ainanifie njje tsabe juabnénga chaotsemnama,
chca, lempe ntsamo chasmojtsamcd tsaba chaotsemnama, y bacna juabnénga ndofie
chaondétsemnama.

36 Chcasna, lempe ntsamo $mojtsamca tsaba tojtsemnése y ndocna bacna sdyesna,
t8éngaftanga bétscd tsabe soyénga Smochdntsama; y chca, t$éngaftanga $Smochdntsemna mo
canye uajuinyanésha puerte t3ab4 tojtsebinijnaca ca” —Jesus tojdnayana.

Jesus ché fariseungbiama y ley abudtambayéngbiama tojdnayana, chénga ndofie tSabd
montsama ca
(Mt 23.1-36; Mc 12.38-40; Lc 20.45-47)
37 Jesus chca jayanama tojanpochocd ora, chédbioye canye fariseo thojanofja chabe
yebnoye jauasama. As Jesus tojdnamashéngo y meséshentse tojandtbema.
38 Ché fariseo tojanéuatjand, Jesus ntsacuentsabiacd jasama yojontsé causa, ndofie
ntsamo ché judiénga imojanamanca, Béngbe Bétsabe delante t34benga jtsatsménama.
39 Pero Béngbe Utabnd thojaniyana: “T$éngaftanga fariseunga $mondména mo entsangca
ndémuanyenga ché tazésénga y scnenénga shjoicajana jtsébojabiana, pero tsoyna nye cachca
jonyayana. T$éngaftanga becd jtsamana entsangbiama mo t3abengcd jtsinjnama; pero
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t8éngaftangbe ainanentse jutjena entsemna nye jtsatbébanama y bacna soyénga jtsamama
juabnéngaca.

40 ;juabna ndbomnénga! T$éngaftanga ndofie $smondétatsémbo, ché tséngaftangbentsana
entsanga ndayd jinyama imobencé tojamd, ché tséngaftangbe tsoye yomna soyéngnaca
tojamama; y chiyeca, chabiama cachcd endudmana ndaya t$éngaftangbe ainanoye yomna
soyénga, y ché entsangbe delante $mojama soyénga.

41 Ts€ngaftanga cmontsamna, ché soyénguifie ndaya ainanifie yomnentsana inyengbioye
jatsatayana, y chca, lempe ntsamo cha$mojtsamcd Béngbe Bétsabe delante tsaba
echéntsemna ca.

42 “;Tsa lastema t$éngaftangbiama fariseunga! Tséngaftanga Béngbe Bétsabiama jtse-
quécjnayana ché jajafientsa sananga bnétsanentSana canye soye nyetsd, y ché binche
matatéménguentsana menta, ruda y nyetsca binche matateménguentsdnénaca; pero nye
bat8a jtsamana ché nyetscanga cachca derechénga chamotsebomnama y cha jtsebobon-
shdnama. Quem soyénga cocayé cmontsamna jtsamana, ché inye tsabe soyénga ntjajbanaca
ca.

43 “;Tsa lastema t3éngaftangbiama fariseunga! T$éngaftanga t3a jtsebosana ché judiéngbe
enefjuana yebnénguenache ché mas udmanaluarénga jtsebomnama, y benachifie nya puerte
respétoca entsanga chacmotsacheuanayama ca.

44 “;Tsa lastema tséngaftangbiama!l Smondmeéna mo obanénga uatbontsanificd, ndofie
ntsinynana, y entsanga ntsetat$émbcd chifie jtsebotdjayana. Chca $mondména, er
t8éngaftangbe ainana entsemna jutjena bacna juabnéngaca, pero ent$angbiama ndofie
chca quesmatinina ca.”

45 Jesus chca tojdnayana ora, canye ley abuatambaya tbojaniyana: —Buatémbayd, chca
palabrénga contsoyebuambnd ora, béngbidmnaca ndofie tsaba quecdtichamo ca.

46 Pero Jesus tojdnayana: —iTsa lastema t$éngaftangbidmnaca, ché ley abudtambayénga!
Mo canye entsd, coudybioye canje uauta uasmanésha thojuasmad, y chésha ndofie yapa
chaondétsautama tondaye tontsamcd, t3éngaftanga ent$dngbioye jtsaméndayana bétsca
mandénga chamotsocumplinama, pero cach t§éngaftanga ni mo bat$atémnaca jtsamana ché
mandénga jtsocumplinama ca.

47 “iTsa lastema t$éngaftangbiama! T$éngaftanga jtsamana ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayénga tempsquénga bétsétsa entsanga chamotsemnama, chéngbe cuevéshénga
jtsatspOrmayése; pero ché mo chéngcd, canye buayenana sdyeca tmojabéngbioye ndofie
ntsayaunanana. Y ché tempsquénga chca oyebuambnayéngbioye t8éngaftangbe béts tai-
tanga tmojtsanébaye.

48 Chca jtsameése, t$éngaftanga $montsinyanynd, ntsamo ché béts taitanga tmojanmca
tsabd yomna ca t$éngaftanga $mojtsejuabnama, er chénga ché oyebuambnayéngbioye
tmojtsanébaye y t$éngaftangna chéngbe cuevéshénga jtsatspdrmayana.

49 “Chiyeca, Béngbe Bétsd chabe béts osertandnaca tojdnayana: ‘Atse chéngbioye chan-
jichamud atsbe juabna oyebuambnayénga y at$hiama abuayiynayénga, y bdseftangbioye
mochantsébaye y injengbioyna mochantsécamiye ca.’

50Y chca, niets castigo morsca ent$dngbefie echdntsemna, nyetsca Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayénga tmojdbanama, Béngbe Bétsa quem luare tojanma orscana;

51 Abélbioye thojandba orscana, Zacarias tmojandbantscofie. Zacariasna Béngbe Bétsabe
béts yebnente tmojandba, altar y ché entsanga Béngbe Bétsdbioye imojdnadorana lu-
arifie. Chcasna, Béngbe Bétsd echanjama ché oyebuambnayénga tmojandbanama, morsca
ent8angbefie nyets castigo chaotsemnama ca.

52 “iTsa lastema tséngaftangbiama, ché ley abudtambayénga! T3€ngaftanga jtsamana,
Béngbe Bétsabe soyéngama jtsetatéémbuama ent8angbiama yapa totcd chaotsemnama. Cach
t8éngaftanga ndofie quedmatobena ché soyéngama tsaba jtsetat$émbuana, y chama jtse-
tat8émbuama tmojtsebosénghioyna ndofie quedmatalesénciaye ca” —Jesus tojanayana.

53Jesus ché soyénga tojdnayanama, ché ley abudtambayénga y fariseunga puerte tojaneténa,
y cha chent8ana yojtsaisebocana ora, tmojanontsé chabioye becd tjanayana, y imojtsama
ba soyéngama chadyebuambama,

54 chca, jishéchichiyama jtsebosése, cachd ntsamo tojayana sdyeca chénga jtsebomnama
nddyeca chabioye mal jaquédana.

12

Jesus, ché bacna entsanga ntsamo ndegombre tmojuabnacd ndinyinynayéngbiama to-
janabuatambd

1 Chéntscuana, ba uaranga entsanga chentse tmojandjoto; tsa entsanga causa, nijetscanga

imojtsenatséntsenaye.  Chora Jesus tojanont$é joyebuambayama, y natsana chabe
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uatsjéndayéngbioye tojanéyana: “Ché fariseungbe buatémbana soyéngama cuedado
smochtsebomna, chénga mondména bacna entsanga, ntsamo ndegombre tmojuabnaca
ndinyinynayénga. Ntdamo ché levadura jamana nyetsana chaudbochema, cachca chéngbe
buatémbana soyéngaca, ché fariseunga montsobena jamana bétsca entséanga ntéamo ndofie
tsabd tontsemnca chamotsamama.

2Er ndocna yoiytémena soye, ntjinjcd queochaisoquéda; y ché ndétatsémbo soye, ntso-
tatsémbcd queochaisoquéda.

3 Chiyeca, ché mora nye t$éngaftangbiama $mojtsichamo soyénga, ché entsangbiama mo
ibetificd cuaftsemna soyénga, entdanga chama botamana mochanjatatsémbona. Y ché
iytécana $mojtsichamo soyénga, nyetsca ent8angbioye mochdntsabuayiynaye, mo nda canye
yebnentsa tshandnocana noticiénga tojtsayebuachcé ca” —cha tojanéyana.

Nda ndegombre cuantsebiauatja
(Mt10.26-31)

4 “T8éngaftanga, atsbe amiguénga, cbochjduyana: Ndofie matauatjéngana nje ché
t8€éngaftangbe cuerpo japochdcama imobenéngbiama, pero chentsana més jamana ndofie
ntsobenana.

5 Cbochanjabuayend ndabioye cmojtsamna jtsebiauatjana: $mochtsebiauatja ché nda
vida jtsabuajudnama y chentS8ana infiernoye jtsichAmuama obenana endbomndbioye;
chéabioye cocayé $mochtsebiauatja ca.

6“sShachna jaja shloftsetéménga ndofie nje uta denario crocendnama mondbétsena? Pero
masque chca, Béngbe Bétsd chéngbiama sempre jesendjuabnayana.

7Y t3éngaftangbiama Béngbe Bétsd lempe endétatsémbo, y bueta stjénéjénga tséngaftangbe
bestsagifie yomndmnaca. As ndofie matauatjéngana; t$éngaftanga ba jaja shloft$éngbiama
corente mds $mondudmana ca” —Jesus tojanayana.

Ndabiama Jesucristo yochjayana chabe ent$d yomna ca
(Mt 10.32-33;12.32; 10.19-20)

8“Atse chéyana, nda atsbe entsd yomna ca entsangbe delante tojayanabiama, ché Béngbe
Bétsd Entsd tbojanbeménaca, Béngbe Bétsabe angeléngbe delante echanjayana ché entsa
chabia yomna ca;

9 pero nda entsangbe delante, atsbe entsa ndofie yondména ca tojayanabiama, ché
Béngbe Bétsd Entsa thojanbemad, Béngbe Bétsabe angeléngbe delante echanjayana, cha chabe
ent8a ndofie yondmeéna ca.

10 “Béngbe Bétsa bochanjaperddna, nda ché Béngbe Bétsd Entsa thojanbemabiama ndofie
tsabd tontsichamudbioye, pero ché Udmana Espiritbiama ndofie tsaba tontsichamudbioyna
ndofie.

11 “T8éngaftanga ché judiéngbe enefjuana yebnéngoye, ntsamo entsanga bétsamama
ichdméngbioye y mandadéngbioye chacmojunatse ora, ndofie $mattsendcochinyena ntéamo
o nddyeca $Smochjenéuyanama, o ndaya smochjayanama;

12 er ché Uédmana Espiritu cmochanjabuayend ntsamo jayanama tojtsemnca,
jOyebuambayama chacmojtsamna ora ca” —Jesus tojdnayana.

Entsabiama resjo yomna, nye yapa bomnana jesejuabayana

13 Chentsana, canya entsanguentsd Jesusbioye thojaniyana: —Buatémbayd, atsbe catsata
momanda ché 4tsbioye otocana soyénga chasuatoyé ca.

14Y Jesus thojaniyana: —Bacd, ¢nda atse $ojdbema tséndatbe ujatanaya ca?

15Y ent3angbioye tojanéyana: —Smochjinjye y cuedado $mochtsebomna ché nyje yapa
soyénga jtsebomnama bosama; er masque bétscd soyénga chasmotsdbomiie, chca ndofie
quesmochdtstatsémbo aifie tsabe vida taiSmochjényenama ca.

16Y chora méntsa tojanacuntd: “Inamna canye bomna entsd, y chabe fshantsénguifie tsa
jaja sand yojtsopodena.

17 Ché bomnd chora méntsd yojtsejuabnaye, ‘4Y morna, ntsamo chjama? er ndofie
quetsatsbomna ndayentse at$be jaja sand jtsobocjayama ca.’

18 Y méntsa yojeniyana: ‘Ché grano uaquécjnaye yebnénga chantsendbiama, y inye mas
béts yebnénga chanjétsjebo, y chifie nijetsca atsbe jaja sand chantsdbocjaye y njetsca atsbe
soyéngnaca.

19Y chora atse chjeniyana: Bacd, bétscd soyénga contsebocjana, ba uatama cmochan-
judshjache. Morna, cochjdchna, cochjase, cochjatémo, cochjéboyejuaye ca.’

20 Pero Béngbe Bétsd chdbioye ibojauyana: ‘Obéjema, cach quem ibeta cochanjébana; y
asna, ché contsebocjana soye, ¢ndabiama yochtsemna ca?’ ”

21Y Jesus chora tojanayana: “Chca endbopdsa ché nye chabiama bomnana tojtsejuaba y
bétsca Béngbe Bétsabe soyénga ndofie tonjéftsashjachaftaca ca.”
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Béngbe Bétsd chabe bdsenga jtsanyenana
(Mt 6.25-34)

22 Chentsana, Jests chabe uatsjéndayénga tojanéyana: “Quem soye cbéyana: Ndofie
smattsendcochinyenandaya smochjase o $mochjofsiye vida jtsebomnama, nindaye entsaya
$mochjuichétjuama cach ndofie.

23Ndegombre, vida ché sanama més endudmana y cuerpo ché entsayama mas.

24 Ché ftsenga shloftsénga $Smochjanye: tondaye ntjajena, ni jaja sand ntjatbanana, ni grano
uaquécjnaye yebnénga ntsebomnana; pero Béngbe Bétsd chénga sand jtsatsatnayana. Y
tséngaftanga ché ftsenga shloftséngbiama puerte mas $mondudmana!

25 Masque chca endmeéna, masque canya tsa tojesendcochinyena, ¢ntsamo nanjobenaye
jamana, ché ntsachet$d vida yochtsebomnent3ana canye hora vida mds jabotiyana?

26 Chcasna, nye ché base soye jamama ndofie $montsobenése, ¢ndayama ché inje
soyéngama $mochjatendcochinyena?

27 “Smochjuinye ché lirio uantsefjushangd jtsajuajnana: ndofie ntsetrabdjayana, ni
ntseshabiamnayana. Pero at$e chéyana, ndegombre ni mo rey Salomon, nyetsca chabe
bomndnaca, ché lirio uantsefjushangacda nyetsd botamana quenjatspormana.

28 Béngbe Bétsd tsa botamana shdcuana tojuama, y ché shdcuana ménté jajoca jtsam-
nana y yéfsana ifioca. Cha ché shacuanaca chca tojamése, ndegombre t$éngaftangbidmnaca
Béngbe Bétsd echanjama ent$aya chasmotsdbomnama, jentsanga Béngbe Bétsdbefie nye batsa
osbuéchiyénga!

29 Chiyeca, ndofie $mattsendcochinyena ndaya jasama o jofsiyama onguayifie;

30 er ché soyéngama quem luarentsa entsanga mondbétsenocochinyena, pero t$éngaftanga
ndofie. T$éngaftangna canye Taitd $mondbomna, y cha endétatsémbo ndaya cmeéjabdtama.

31 Més tsabana, t$éngaftanga $mochtsebose Béngbe Bétsa t§éngaftangbe ainanifie chaot-
semdndama, y ché cmojtséjaboto soyénga nje $Smochanjoyéngacfie ca” —Jesus tojanayana.

Ché celoca bomnana
(Mt6.19-21)

32“Ndofie matauatjéngana atsbe Ustonénga, atsbe basefta oveshénga, er Béngbe Bétsa tsaba
tbonjuinynana chabe améndayana t§éngaftanga jatsatayama.

33 Lempe ntsamo $mobomncd $mochtsatobuiye y ché ujaboténgbioye $mochtsatsataye.
Mo ndotangudnaye shecnajifie crocénana cuafjacjacd, celoca tsabe soyénga $mochjobuajo.
Choca ndocna te queochaisopochdca, atbébanénga choye ndofie quemochdtamashjna
jatbébama, y mejojon ndofie queochatspochdca;

34 er ché ndayentse tséngaftangbe bomnana tojtsemnent$a soyéngama, aindnaca
t8éngaftanga $mochdntsejuabnaye ca” —Jesus tojdnayana.

Béngbe Utabnd yochjésabama jtseprontdnana

35 “Mo ché oservénénga, ché entaya uichétjonénga y uajuinyananéshangaca chéngbe
nduifio yochtashjanguama cuaftsobatmancd, t$éngaftanga $mochtseprontana Béngbe
Utabnd yochjésabama.

36 Chca, t8éngaftanga $mochdntsemna mo ché oservénénga, tsabe entsayaca bopormdanénga
y uajuinyananéshangaca chéngbe améndayd casamentocana yochtashjanguama cuaftso-
batmanc4; y chca, ché nduifio tojabochembo ora, cachora ché oservénénga jtebiatéfjuama.

37 Puerte oyejuayénga ché oservénénga, ché nduifio tojtashjango ora tmojtsefsnénga.
Ndegombre cbéyana, chora ché mandayd séndoréche echantdsnaye, meséshentse ché os-
ervénénga echanjatbiama, y sand echanjujuatsiye.

38 Puerte oyejuayénga chénga, ché tmojtsefsnénga cha tojtashjango ora, masque tséntseto
ora o binyanoye.

39Quem soye tsaba chacmeésertd: ché yebnentsa nduifio, ntseco ora athéband yochjabama
tojtsetat8émbése, cha ndofie nanjaleséncia ndocnd jushafie chaondbemama, ché yebnoye
jtsamashénguama y jtsatbébama.

40T8éngaftangnaca $mochtseprontana, er ché Béngbe Bétsd Entsa thojanbema echanjésabo,
entSanga chama tondaye tmontsejuabnd ora ca” —Jesus tojanayana.

Ché tsabe oservendy ché bacna oservend
(Mt 24.45-51)
41 Pedro, Jesusbioye thojaniyana: —Utabnd, ;ché tconjayana cuento nije béngbiama o
nyetscangbiama yochtsemna ca?
42Y Béngbe Utabna thojanjud: —¢Nda yomna ché oservend, ntsamo ché nduifio tojtsebosca
amd y njets judbnaca amda? Cha jtsemnana nda ché nduifio bochjéftseboshjona ché
yebnent$énga chaotsanjenama, y jasama tojtsemna ora chatjuatsema.
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43 Puerte oyejuayd ché oservend, ché nduifio tojtashjango ora, cha thojinyena jtsamése
ntdamo thojtsemnca.

44 Ndegombre cbéyana, ché nduifio chabioye bochanjaimpada nyjetsca chabe soyénga
chabotsinyefiama.

45 Pero ché oservend, chabe nduifio betsco ndofie yochantabo ca tojtsejuabnd, y to-
jontsé ché inje oservénénga, boyabasenga y shembdsenga jtsajant$etayana, beca jtsesana,
jof8iyanay jtsétmenana,

46 cha ndofie tontsejuabna te y tontsetatsémbo ora, chabe nduifio echantashjango y puerte
jabuache bochantsecastiga, y echanjama cha jasufriama chabotsemnama, mo ché Béngbe
Bétsabefie ndosbudchiyénga mochanjasufriaca.

47“Ché oservend, nda tojtsetatsémbo ndayéa ché nduifio tojtsebosama, pero ndofie tontse-
prontana y ndofie tontsobedecena, cha ba soye mochdntsetjanja.

48Y ché oservend, ntsetatsémbca ntsdmnaca tojabuachjuangud, y ché causa chamotsetjan-
jama tbojtsemnésna, chana mds bat8ad mochéntsetjanja. Nda bétsca soyénga tmojatstabioye
jauyanana, bétscd soyénga chaoma ca; y nda béts trabajo tmojabonyébioyna jauyanana, mas
béts trabajo chaoma ca.”

Jesusbe causa, entSdngbefie mds jtsentsjanayana
(Mt 10.34-36)
49 “Atse sénjabo quem luarifie jabojuinyiyama, y itsa séntsebose malaye ya ctsang-
bototjuanal!
50 Atse sontsemna puerte jasufriana, y jpuerte ngmeénaca séntsobdtmana chca chaotsem-
nama!
51;T§éngaftanga $Smojtsejuabnd atse tijabo quem luarentse entsanga natjémbana chamot-
siyenama? Ndegombre ndofie chca queochdtsména; at8e sénjabo causa, ent8anga mas
mochdntsentsjanaye.
52 Er méntescana, canye yebnent$e, shachnénga ndofie quemochéatenéyeunana, Unganga
Utatbe contra y Utata Uingangbe contra mochdntsemna.
53 Taitd uaquifiabe contra echdntsemna, y uaquifid taitabe contra; bebmd, bembébe
contra, y bembe bebmabe contra; uambén mam4, bebincuabe contra, y bebincud uambén
mamabe contra ca” —cha tojdnayana.

Ndaye tempo yochtsemnama ntsamo inétsotatsémbo
(Mt16.1-4; Mc8.11-13)

54 Méntsdnaca Jesus entsanga tojanéyana: “T$éngaftanga, ché jantsetéshénga shinye ue-
natjémbambanoicana tojébocnama $mojinye ora $mondbétsichamo ‘echanjuafté ca’, y nde-
gombre chca jopdsana.

55Y tsmanoicana tojtsebinyia orna, t$éngaftanga $mondbétsichamo ‘echanjojényana ca’, y
ndegombre chca jopdsana.

56 jBacna ent$anga, ché ntsamo ndegombre $mojuabnacd ndinyinynayénga! Ntsamo
quem luarentse yochtsemnama, ndaya celoca $mojinjama t$a t8abd smojtsetatsémbése,
¢ndéyeca ndofie $montsobena jtsetat$émbuana ndaye béts soye quem tempo Béngbe Bétsa
cmojtsinyanynama ca?” —Jesus tojanayana.

Ché uayaydftaca natjémbana jtenbemana
(Mt 5.25-26)

57¢Nddyeca cach tséngaftanga ndofie $mondbdyana ndaya tsaba bétsemnana?

58 Nderado nda tcmojtsedemandd y cabildoye jotsdnama cmojtsemna, caba
choye nddashjango ora, betsco chdftaca cochtenoydntsia. Chca ndofiese, ché
demandayd manddadbioye cmochanjishjango, ché mandadna josticiéngbe cucuatsifie
cmochanjdboshjona, y chénga carceloye cmochanjutame.

59 Ndegombre cbéyana, chentsana ndofie quecochtétsbocna, njets ndebénana candeso-
pagantscuana ca” —Jesus tojanayana.

13

Béngbe Bétsabe benache jtishachana
1Cach ora, baseftanga tmojéna Jesus jinyama, y tmojancuentd ndaya ché mandado Pilato
tojanmama; chana basefta Galileoca boyabasenga tojtsanébaye, y chéngbe buifie yojena-
juabd ché Béngbe Bétsabioye jétschuayama tmojandba bayéngbe buifieca.
2Y Jesus chénga tojanéyana: “;Tséngaftanga $mojtsejuabnd, ché Galileoca entsanga chca
tmojapasd, ché luarentsa inye boyabdsengbiama chénga mdas bacna soye aménga imojamna
causa ca?
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3 Ndegombre chéyana, ndofie. Y cach t$éngaftanga, bacna soyénga amama ndofie
smontsajband y Béngbe Bétsabe benache ndofie $montishachése, t3éngaftdngnaca
smochanjobana.

40, ¢tséngaftanga Smnétsejuabnaye, ché Jerusalenentsa bnétsana posufta entsanga tmo-
janoébanénga, ché Jerusalenoca binche uafjajénaye Siloé béconana tshanana jebna soye
tojtsanéshajaye ora, chénga imojamna ché inyenga Jerusalenentse oyenéngbiama mds bacna
soyénga aménga ca?

5 Ndegombre chéyana, ndofie. Y cach t$éngaftanga, bacna soyénga amama ndofie
Smontsajband y Béngbe Bétsabe benache ndofie 3$montishachése, t8éngaftdngnaca
smochanjdbana ca” —Jesus tojanéyana.

Ché ndéshajona higo betiyama cuento

6 Jess méntsd tojanacuntd jabudtambama: “Canye ent8a jajoca canye higo betiye in-
abomna, y yoja nderado nantseshdjonama, pero tondaye yonjinyena.

7 Chcasna, ché jajafie bojanyéabioye cha ibojauyana: ‘Mouena, ya unga uata tsabo
quem higo betiyoye jaborrepdrama, nderado nantseshjonama, pero ndocna te tondaye
chiyéatinyena; chiyeca, motsetétse. ;Ndayama quem jajafie yochjdtsjena ca?’

8 Pero ché jajafie injend ibojauyana: ‘Bacd, inye uata cachcd monyd, fshantse
chanjéboplojua y uanguanéshe chanjabotboto.

9Nderado chca jamése, nanjashdjona; y ndéfiesna, chora cocayé cuantsetétse ca.’ ”

Jesus canye ochnayté, canye tséstjona shembdsabioye tbojanshnd

10 Canye, canye ochnayté Jesus yojontsé entdanga jabudtambana, ché judiéngbe enefjuana
yebnentse,

11y chentse yojtsemna canye shembdsa; cha ya bnétsana posufta uata yojtsesoca.
Canye bacna bayéja chébefie tojdnamashéngo y chca tse$tjonda thojtsanbema, y tondayama
yontsobena jtondirichana.

12 Jestis chabioye thojaninye ora, thojanchembo y méntsa thojaniyana: “Batd, mora ya
ndofie $oca quecatsména ca.”

13 Chora Jesus chabe cucuat$énga chdbefie tojanjajo, y cachora ché shembdsa yoj-
tondiricha, y tojanontsé Béngbe Bétsdbioye jétschuayama.

14Pero ché enefjuana yebnentsa mandayana thojdnetna, Jesus ché shembdsa ochnayté tho-
janshnama, y entsanga tojanéyana: —Chnénguana te comna jatrab4jama; chora $mochjabo
jenéshnama; ochnaytese ndofie ca.

15Y Béngbe Utabnd tbojanjud: —jBacna ent$anga, ntsamo ndegombre $mojuabnaca
ndinyinynayénga! ;Tséngaftanguentsd ndocnd ché ochnayté chabe uacné o chabe burrotema
buanjuajafjond, juanatsama béjaye chaofsema?

16 Chcasna, quem shembdsa, canya Abrahdmbent$ana entsd, y Satanasbe causa bnétsana
posufta uata $ocd yojtsemna, ¢ndofie tsaba yondména canye ochnayté ché bayéja jtsebo-
judnana ca?

17 Jests chca tojdnayana ora, chabe uayayénga imojtséuatja, y nyetsca entsanga imo-
jtsOyejuaye Jesus tsa béts soyénga yojtsamama.

Ché mostaztiye jenayama cuento
(Mt 13.31-32; Mc4.30-32)
18 Jesus méntsdnaca tojdnayana: “¢Ndayacd Béngbe Bétsabe améndayana yomna, o ndaye
s@yeca nanjopddia chama jbuayenana ca?
19 Endména mo canye mostaza jénaye, canye entsd jajafie tojajecd; chiyna jdjuana
y canye béts betiye jObemana; tsa bétsashe jobemana, chiyeca ché jaja shloftdénga ché
buacuashénguifie uajajonéteméngd jaudbopormana ca.”

Ché levadurama cuento
(Mt 13.33)
20 Méntsdnaca JesUs tojanayana: “¢Ndaye sOyeca chjobenaye Béngbe Bétsabe améndayama
jdbuayenama ca?
21 Endména mo levadurcd; canye shembdsa chana jendjuabana unga medida arninyafie,
njetsana chauabochama ca.”

(Mt 7.13-14,21-23)
22 Jerusalenoye benache, Jesus entsanga yojtsabudtambaye béts pueblénguifie y base
pueblotéménguifie.
23 Canya chdbioye thojantja: —Béngbe Utabn4, ¢nije baseftanga imomna ché atsebacanénga
mochtsemnénga ca?
Y Jesus thojanjud:
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24 —_Puerte $mochtsentsena ché base uténtsa bésdsajana jamashjnama; er ndegombre
cbéyana, banga mochéntsebose chéjana jamashjnama, pero ndofie quemochatobenaye.

25 Ché yebnentsa nduifio chaojotshand y ché hésasa chaojtatdmentsana, tséngaftanga ché
shjoca cha$mojtsemnénga, $mochantsechembuana, méntsd jtsichdmése: “Utabnd, $mebétafjo
ca.” Pero cha cmochanjduyana, “Atse ndofie quetsatstatsémbo ndémoquénga t$éngaftanga
$momnama ca.”

26 Chora t$éngaftanga $mochanjontsé ichdmuana: “Acaftaca canyifie fsénjase y fsénjofsé, y
aca béngbe tsdshenafie tconjabuatamba ca.”

27 Pero cha cmochanj6juaye: “Ya tcbonjduyana, ndémoquénga $momnama ndofie
tstatsémbo ca. jAtshentsana mojudnanga, bacna soyénga aménga ca!

28 “Chora chentse puerte $mochanjendébosachna y tsetdanama juatsa$énga
smochantsenoftésjojnaye, Abraham, Isaac, Jacob y nyetscanga Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayénga Béngbe Bétsabe améndayoca imojtsemnama chasmojinye ora, y
t8éngaftanga chentsana cmochtébuacanama.

29 Y shinje bocanoicana y uenatjémbambanoicana, tsmanoicana y tsjuanoicana
entsanga mochanjabo y juasama mochanjotbiama Béngbe Bétsabe améndayentse.

30 Y banga mora ndudmanénga imomnénga, chora udmanénga mochdantsemna; y banga
mora udmanénga imomneénga, chora ndudmanénga mochdntsemna ca” —Jesus tojdnayana.

Jesus tbojanongmé Jerusalenentsa entsangbiama
(Mt 23.37-39)

31Jesus ché soyénga tojanéyana ora, bésefta fariseunga tmojdnashjajna y tmojaniyana: —
Muentsana motsatofie; Herodes entsebose aca jtsobama ca.

32Y Jesus tojanéjua: —Motsajna y $mochjauyana ché corente studio bomnd, mo tjafie
mesetcd: “Minye, ménté y yéfse ent§dngbentsana bacna bayéjénga séndétébuacana y $oquénga
séndashnaye, y baseftaytesna chanjapochéca ca.”

33 Pero atse sontsemna ménté y yéfse jtsayana, y baseftaytesna Jerusalenoye jana,
er ndofie t8abd ntsemnana canya Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayé Jerusalenentsa
chdbuafie chadbana ca.

34 “iJerusalenentsa ent$anga, Jerusalenentsa ent3anga, t$éngaftanga ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayénga jtsébdyana, y ché Béngbe Bétsabe ichmdnéngbioye ndétsbéngaca
jtsatéchénganjana jtsébdyamal jBueta soye atse sénjdbosena tséngaftanga atshioye jubuajama,
mo canye tuamba chabe bolletotéménga juaténgmidsha tajsoye cuaftajayecd, pero
t8éngaftanga ndofie che$matsbosena!

35 Y smochjinye, mora at$e cachcd cbochanjesényaye, y chca, atsna endnanga
cbochanjésabashejuana, mo canye yebna cachcd tcojesonjjd y énafie tcojeseboshjoncd. Y
ndegombre, t§éngaftanga morscana ndofie més at$e que$smochatinye; y atse $mochdntinye,
ché: ‘jCorente bendicidén bomn4, Béngbe Utabnabe obendnaca tojaba ca!’ chasmojtsichamo
ora ca” —Jesus tojanayana.

14

Jesus, canye uafshachandnaca Socdbioye thojanshnd

1 Canye ochnayté, Jesus tojdna jasama fariseungbe canje améndayabe yebnoye; y ché
fariseunga yejuana imojtserreparana, er ndaya Jesus nanjama.

2Chéntsnaca, chabe delante yojtsemna canye ent$d uafshachanénaca soca.

3 AsJesus ché ley abudtambayénga y fariseunga tojanatja: “¢Quenlesenciana canye ochnayté
canye $0cd jdshnama o ndofie ca?”

4 Chéngna ndocd tmonjanjud. As Jesus ché socdbioye thojdnishache, thojanshnd y tho-
janiyana chaotsatofie ca.

5Y ché fariseunga tojanéyana: “¢Nda t$éngaftanguent’d, nderado chabe uaquifid o uacna
canye thoye tojtsétsatse, cachora ndofie nanjd jetsejatsécama, masque ochnayté totsomfiése
ca?”

6Y chénga ndoca tmonjanobené cha jojuana.

Ché casamentoye Gfjanénga
7 Jests tojdninye ntsamo ché Ofjanénga quéfseroye imojtsachnéjuana jotbiamama; as
méntsa chénga tojanabuayena:
8 “Canye casamentama nda chacmojofja ora, quéfseroca ndofie catjétbema, er nderado
inye ofjand achiama mds uamand Ustonoye nandaboye;
9y nderado ché tséndatbe ofjajand nanjabo y cmatjauyana: ‘Mua chent$e chadtbema,
maluaré ca’, y chora cmatjotdca ouatjentse chafjoca jana jatétbemana.
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10 Chamna, nda chacmojofja ora, chafjoca cochjétbema, chca, ché ofjajand chaojabo
ora chacméyana: ‘Taita, quéfseroye motséchnéngofie ca’. Y chca, aca ché chentse tmojtset-
bidmanéngbiama uamana cochdntsemna.

11 Er nda cachd bétsa tojtsenobiamnd, nduamané mochéntsebema; y nda cachd ndua-
manad tojtsenobiamn4, aifie bétsd mochanjabema ca.”

12Y ché thojanofja ent§dbioynaca Jesus méntsa thojaniyana: “Fiesta chacojama o sananga
chacojtsebomna ora, ndofie cattsébudjajana acbe amiguénga, cat8atanga, ni pamillanga,
ni acbe juachafie oyenénga bomnénga; er chéngnaca, fiesta chamojtsebomna ora, aca
cmochantétofja, y chca ya acbe uacanana soye cochantsebomna.

13 Chamna, canjye fiesta chacojama ora, cochjubuaja ndbomnéjéménga, jama ndobenénga,
cosheténga y jtanénga,

14y aca corente oyejuayéa cochdntsemna; er chénga ndofie quemochatobenaye cachca aca
jtétofjana, pero acna acbe uacanana soye cochdntsebomna, ché Béngbe Bétsabe bominyifie
t8&benga imomnénga chamojtayena ora ca” —cha thojaniyana.

Ché béts sanama cuento
(Mt22.1-10)

15 Chca tojanuena ora, canjya ché meséshentse themand tojdnayana: —jPuerte oyejuaya
echantsemna Béngbe Bétsabe améndayoca juasama chaojtsemna ca!

16 Chora Jesus thojaniyana: —Canje bac6 canye béts sand yojaprénta y ba entsanga
yojubuaja.

17 Juasama ya yojobuache ora, canje oservend ibojichmua ché dfjanénga jduyanama
chamotsajna, ya lempe yojtseprontana ca.

18 Pero chorna nyetscanga imojont$é jtsoyatsémbuana. Canya yojayana: “Caba mora canjye
fshantse sénjobudmifie, y $ontsemna jana jarreparama. Chcasna, aslépaye $motsepacencia
ca.”

19 Injja yojayana: “Bnétsana toronga sénjobudmifie, y sontsemna jana jdnyama, jadrama
taimochjosérvia. Chcasna, aslépaye $motsepacencid ca.”

20Y inya yojayana: “Caba mora séntsobouamd, y ché causa, ndofie quichatobenaye jama
ca.”

21 Chora ché oservend yojesshécona y lempe chabe nduifibioye ibojauenaye. Ché
nduifio ta ibojtsetna, y ché oservendbioye ibojauyana: “Cam ora motsa tsashenangoye
y benachéngoye, y moye cochjunatse ndbomnéjéménga, jama ndobenénga, jtanénga y
cosheténga ca.”

22 Chentsa bénéntscose, ché oservend ché nduifibioye ibojauyana: “Bacé, ya sénjama
ntdamo $conjamandacd, y cabd injengbiama luare entsemna ca.”

23 As ché nduifio ibojauyana: “Motsa benachéngoye y betiyeteméngaca jetjanifiéngoye, y
ent$anga cochjautériaye moye chamuabama, atsbe yebna chaojutjiama;

24 er ndegombre chéyana, ché natsana Sénjobuajénguentsd ndocnd atsbe sana
queochatsse ca.”

Ntsamo yomna Cristbe ustond jtsemnama
(Mt 10.37-38)

25 Mallajta entsanga Jesus imojtséstona; as cha tojanobuértana y tojanéyana:

26“Nderado nda atshioye tojabo, y ntsamo chabe taitd, chabe mamad, chabe shema, chabe
bésenga, chabe catsdtanga y uabénanga tuababuényeshanama, y ntsamo cachd tuenobobon-
shdnama, at$e ndofie mds corente sontsebobonshdnése, cha ndofie ntsobenana atsbe uat-
sjendaya jtsemnana.

27Y nda, atshbiama ndofie tontseprontana jasufriama y crucifie jobandmnaca, y nyetsca
chabe quem luare soyénga ndofie tonjéseboshjona atse juastama, cha ndofie ntsobenana
atsbe uatsjendaya jtsemnama.

28 “Nderado nda t$éngaftanguentsa tojtsejuabnd canye tsbanana jebna soye japérmama,
icha natsana ndofie nanjétbema jinyama ntsachet$a crocénana chentse yochjudba, y
japochdcama nyetsd crocénana tayojtsebomnama?

29 Chca ndéfiese, nderado ché uajatsana ucuatjonifie tojaporma y lempe jajebuama
ndofie tonjobenase, nyetscanga chca tmojinyénga, muantsafchaye y méntsd muantsichamo:

30‘Queméjema jajebuama tonjontsé, y japochdcama ndofie chenatobend ca.’

31 “O ¢ndaye rey inje réyeftaca jéntsjama tbojotocase, natsana ndofie nanjétbema ja-
juaboyama, nderado nanjobenaye bnétsana uaranga soldadéngaftaca ché inyabioye
jayénjanana, ché inya uta bnétsana uaranga soldadéngaftaca tojtsabose?

32Y ndéfiesna, ché inje rey caba bénoca tojtsemna ora, bésefta entsanga echanjichamua,
cha jauyanama ma4s tsaba yomna ndofie jatentsjanayana ca.
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33 “Chcasna, ndénaca t$éngaftanguentsd, lempe ntsamo tobomncd ndofie cachcd ton-
jesonyd, cha ndofie ntsobenana atsbe uatsjendayd jtsemnama ca” —Jesus tojdnayana.

Ché tamd fténana tojtsebocna ora
(Mt 5.13; Mc 9.50)

34 “Tamo tsabe soye endména; pero ché tamo fténana tojtsdbemése, tséngaftanga ndofie
quesmdatobena jamana tempcd sanana cachifie chaotsatsménama, ni sand jatamuama.
Ché ftena tamd tondayama ntsoservénana, cachcd, ché at8be uatsjéndayénga jtsem-
nama tmojtsebosénga, pero lempe jéseboshjonama ndofie tmontsebose, cach ndofie chama
ntsoservénana.

35 Ché ftena tamé ndofie ntsoservénana ni fshantsama, ni uanguanéshama. Nye
jtsétsenana. Ché jouenama tmojtsobenénga, $mochjouena ca” —Jesus tojdnayana.

15

Ché étsena oveshabiama cuento
(Mt18.10-14)

1 N¥etscaché Romocama impuesto ent$dngbioye atjanayéngay injie bacna soyénga aménga,
Jesusbioye imojdnajna chabe palabra jouenama;

2y ché fariseunga y ley abudtambayénga chama Jesusbiama podesca imojtsoyebuambna,
méntsd: —Mua bacna soyénga améngaftaca entsenuta y chéngaftaca entsesd ca.

3 As Jestis méntsa tojanacuntd, chénga jabudtambama:

4 —;Nda t§éngaftanguentsd, canjje patse oveshénga tojtsabamna, y canya thojtsobuétsése,
ché inje esconéfta bnétsana y esconéfta oveshénga shéntsjafie ndofie cachcd nanjesényaye,
y nanja ché otsena jetsenguanguama candétsonyefiéntscuana?

5Y thojtsinyena ora, oyejuaya ché oveshd jesotantsajuana;

6 y yebnoye tojtashjango orna, chabe amiguénga y juachafie oyenénga jdchembuana y
méntsa jduyanana: “Atseftaca mdyejuanga, er ché séntsanobuetse oveshd séntsinjena ca.”

7 Atse chéyana, cachcd, cel6cnaca mds oyejuayana jtsebinynana, canye bacna soyénga ama
tsabe benache tojtishachabiama, y ndofie nya yapa, esconéfta bnétsana y esconéfta tsabe
soyénga améngbiama, ché ndofie yondujaboto bacna soyénga amana jtsajbanana ca.

Ché crocénana tojetsonyena shembdsabiama cuento

8 “O méntsd, ¢ndémua shembdsa, bnétsana udmana crocénana tojtsebomna y cénjana
tojtsobuétsése, chora ndofie canye uajuinyanésha nanjuajuinyend, y cuedddoca ché yebna
nantsetsjajo y botamana ché crocénana nantsenguango candéts6nyefiéntscuana?

9Y tojtsinyena ora, chabe amiguénga y juachafie oyena shembdsenga jdchembuana, y
méntsa jduyanana: ‘Atseftaca moyejuanga, er ché séntsanobuetse crocénana séntsinyena ca.’

10 Atse cbéyana, cachcd, ché Béngbe Bétsabe angelotéméngbefie oyejuayana jtsebinynana,
nye canye bacna soyénga ama ché tsabe benache tojtishachabiama ca” —Jesus tojdnayana.

Ché uaquinid bacna benachifie ayd

117esds méntsdnaca tojanacuntd: “Canye entsa uta uaquifiata yojdnabamna;

12y canye, ché ngoménche uaquifid chabe taitabioye ibojauyana: ‘Taita, atshe otocana
soyénga $matatsetd ca.’ As ché befta lempe ché uta uaquifiata yojtéjataye.

13 “Chentsana baseftaytesna, ché mas bobontse uaquifid lempe ntsamo ibojobuachca
yojtsatobuiye y ché crocendnaca bén luaroye yojtsofie, y choca, cha nye ntsamo ibojo-
cochéngcd, mocd yojenobuiye, y chca, lempe yojtsepochdca.

14 Lempe crocénana yojtsoshafie orna, béts shéntsana ché luarentse yojoshjango, y ché
causa cha ibojotoca shéntseca jtsejétanana.

15 As, cha yojé trabajo jonguangofiama y yojinyena ché luarentsa canye entsdbentse;
chana, chabe jajoye ibojichmua cot3énga jtsanyenama.

16 Ché bobontsna yojtsebose ché cotsbhe sand jtsesana, pero ndocnd tondaye ibon-
jandjuatsnaye.

17 “Cabana, botamana yojinje ntsamo yojtsepasacd, y méntsd yojendjuaboye: ‘jBueta
trabdjayénga atsbe taitabe yebnent$e bétscd sand mondétsGbomfle, y at$e muentse
shéntsama chanjdbana ca!

18 Chantd atsbe taitabe yebnoye y méntsd cha chanjauyana: Taita, $motseperdond. Atse
tijama ndaya Béngbe Bétsa ndofie yondboscd, y ntéamo aca ndofie condbosca.

19 Mora ya merecido taitsatobuajofie ache uaquifid jtsabdinama; nje canye ache trabajay-
acéd Diosmanda $matofja ca.’

20 Chca jéftsendjuaboyése, yojontsé cachabe yebnoye jtana.
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“Caba bénoca yojtsemna ora, chabe taitd chdbioye ibojinye, y chabe uaquifiabiama
ibojdngmia, y jajébenguama betsco yojé; ibojajebengo, ibojtotsejcjud y tsa yojtsdyejuayayama
ché uaquifidbioye ibojtamocho.

21Chora ché uaquifid ibojauyana: ‘Taita, $Smotseperdond. Atse tijama ndaya Béngbe Bétsa
ndofie yondboscd, y ntsamo aca ndofie condboscd; mora ya merecido taitsatobuajofie ache
uaquifia jtsabainama ca.’

22 Pero ché Taitana chabe oservénénga yojdméndaye: ‘Betsco ché mds tsabe entsaya
mauaca y matspormanga, montsabuechétjo y matsshecochétjo.

23 Mora ché més minyica uacnd $mochjudnatse y $mochjashbua. iMochjase y
mochjdboyejuaye cal

24 Quem atsbe uaquifid mo obanaca enddnména y mora bénga montsetatsémbo cha aina
yotsomiiama. Quem at$be uaquifid mo otsenacd enddnména y mora tmontsinyena ca.” Y
chentsana imojontsé joboyejuayama.

25 “Ché yebnoca fiesta yojtsemnéntscuana, ché mayor uaquifiana jajoca inétsomfie. Yeb-
noye yojtsataye y ya béconana yojtsemna orna, cha yojouena imojtsabuastoye y imojt-
selantsaye.

26 As chora cha canje oservendbioye ibojachembo y méntsé ibojatjaye: ‘;Ndayd béngbe
yebnentse yojtsopasana ca?’

27“As ché oservena ibojojud: ‘Acbe uabentsa tontashjango y chama acbe taitd sonjutarié
ché més minyica uacnd jdshbuama, cha tsabd4 tojtashjanguama ca.’

28 Pero ché uabdchena catsatna corente ibojtsetna y ndofie yontsebose tsoye jta-
mashénguana. As cach befta yojdbocna ché catsatbioye jaimpddama chauatamashénguama.

29 Chora cha ché taitdbioye ibojauyana: ‘Taita, aca condétat3émbo bueta uata cbetsa-
jabudchanama, nyets tempo cbetseyeunanama, pero ndocna te ni mo canye chivotema
chescaisatstd atsbe amiguéngaftaca joboyejuayama.

30 Y masna, acbe uaquifid ché bacna vida bomna shembadsengaftaca acbe crocénana
pochocayé tojtashjango ora, ché mds minyica uacna chabiama tcojashbua ca’ —ché uaquifia
ibojauyana.

31“Chora ché befta ibojojua: ‘Atsbe uaquifid, aca sempre atseftaca condétsemna y lempe
ntsamo at8e tshomncd acbidmnaca endména.

32 Pero mora tsabd entsemna joboyejuayama y joyejuayéngama; er ache uabentsa mo
obanacd endanména, y mora bénga montsetatsémbo cha aind yotsomfiama; mo ot$enaca
endédnména, y mora tmontsinyena ca.” ”

16

Ché nduifibe ndofie tsabe uajabuachandbiama cuento

1Jestis méntsdnaca chabe uatsjéndayénga tojanacuntd: “Inamna canye bomna entsd, y cha
ibnabomna canye uajabuachand chabe soyénga chaotsinjenama; y ché nduifio imojuenaye
ché uajabuachand chabe soyéngaca ndofie tsaba yontsamama.

2 Asna, ché nduifio ibojachembo y méntsd ibojauyana: ‘;Ntsamo achiama
$montsatsétsnacd ndegombre yojtsemna ca? Mora cuenta $matat$td ntsamo atSbe
soyéngaca tcojamama, er morscana ya ndofie at$be soyénga injend quecochdtsména
ca.’

3 Ché uajabuachand yojontsé jendjuaboyana, y méntsd yojeniyana: ‘¢Y mora ntsamo
chtsemana, ché nduifio atsbe trabajuentsana $ojtabocna ora? Ndofie afiemo quetsatsbomna
fshantse jatrabajama, y lemo3na jotjafiamna séntséuatja.

4 Ya séntsetatsémbo ndayd chjama, chca, atsbe trabajuentsana chasojtabocna ora, atse
jtsabamnama ndémuanyenga chéngbe yebnentse chasmofjama ca.’

5“Chentsana, canyanja ché chabe nduifibioye ndebénénga yojachembo. Canyabioye ibojat-
jaye: ‘¢Ntsachetsa atsbe nduifio icondebena ca?’

6Y cha ibojojud: ‘Canye patse barrilésanga aceitiye ca.” As cha ibojauyana: ‘Muentse
acbe recibécha entsamna; mora motbema y inydcha nye shachna bnétsana barrilésangama
mataporma ca.’

7 Chentsana inyabioye ibojatjaye: ‘Y acna, ¢Ntsachetsd icondebena ca?’ Y cha ibojojua:
‘Canye patse medida trigo ca.” As cha ibojauyana: ‘Muentde acbe recibécha entsamna;
chifie nje posufta bnétsanama mabema ca.’

8 Chentsana, ché nduifio tsabd yojayana ché ndofie tsab4d ama mayordombiama, cha
studioca yojamama. Ché nye quem luarama endjuabnaye entsanga, cachéngbe soyéngaca
puerte studio bomnénga mondmeéna; y ché entsangbe juabnénga binynaydbenga ndofie nya
yapa ca.
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9 “Atse chabuayend, quem luarentse, ché bacna soyénga améngbe luarentsa bomnénaca
amiguénga $mochjdbiama, Inyenga jtséjabudchanése. Chca, ché bomnana tojtsopochocd ora
chasmotsabamna ndémuanyenga ché nyetsca tescama oyenoye chacmubuajama ca.

10“Nda bésefta soyénguifie lempe tsabd tojama, bétsca soyénguifinaca lempe tsabd echan-
jama; y nda bdsefta soyénguifie ndofie tsaba tonjama, bétsca soyénguifinaca cach ndofie tsaba
queochatsma.

11 Chcasna, quem luarentse, ché bacna soyénga ameéngbe luarentsa bomndnaca
ndofie tsabd $monjamése, ¢nda ché ndegombre bomnana, ché Béngbe Bétsabe soyénga
cmochjabanyiye?

12Y ché ndofie t$éngaftangbe sGyeca ndoifie tsabd $monjameése, ¢nda cmochjantsabudchiye
ndaya t8éngaftangbiama yomnca ca?

13 “Ndocnd ntsobenana uta mandayata jtsaservénana; er canyabioye bochantsdboyénja y
ché inyabioyna bochéntsebobonshana, 0 cdnyabiama t8aba echdntsetrabajaye, y ché inyabiamna
ndofie tsabd. Ndofie quecatobena Béngbe Bétsd jtsebobonshdnana, nyje quem luarentsa
soyénga jtsebomnama tcojtsebodése ca” —Jesus tojanayana.

14 Ché fariseunga, beca crocénana jtsebomnama bo3énga imnamna, lempe chca chénga
tmojanuena, y Jesusbioye imojtsdboyejuana.

15 As Jesus tojanéyana: “Ts$éngaftanga entsangbe delante mo t3dbenga cuaftsemncad jtseno-
biamnayana, pero Béngbe Bétsd endétatsémbo ndayd t8éngaftangbe ainanifie yomnama; er
ndayd entdanga maés tojtseboscd, Béngbe Bétsa jtsdboyénjana ca.

Moisesbe ley y Béngbe Bétsabe améndayana

16 “Moisesbe ley y ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga t$éngaftanga cmon-
janabuayiynd, Juan ché Ubayand quem luaroye tonjanabéntscuana. Cha tonjdnabo orscana
montsabuayiynd ché tsabe noticiénga Béngbe Bétsabe améndayocama, y nyetscanga ta
montsebose choye jamashénguama ca.

17 “Més paselo endména, celoca y quem luare chaopochocd, y ndofie ché ntsamo
leyifie iuayancd, ché nday4 jopdsama yomnama, ni mo canye punto ndofie chca
chaondétsemnama ca” —Jesus tojanayana.

Ndayd Jesus tojanabuatambd ché bouamnénga tmojtsenétsenama
(Mt 19.1-12; Mc10.1-12)
18 “Nda chabe shémbioye cachcd thojesonyd y inyaftaca tojtébouamase, cha ché natsana
shémbioye inyaftaca jtseingfiayana; y nda ché utsena shembdsaftaca tojobouamad chana, canye
uabuatmd jtsebomnana, y chca, chana canye bacna soye jtsamana ca” —Jesus tojdnayana.

Ché bomndy ché ndbomnéjema Ldzaro

19 “Canje bomna ent3ad inamna; cha yojanamana udmana y botamana shbuenda uafjat-
senga y lino ent$ayangd jtichétjuana, y cada te béts fiesténga yojdnama.

20 Canje ndbomnéjémnaca inamna, Lézaro ca uabaind, bacna nguayanénaca $ocd; y cha
yojanamana ché bomnabe bésasentse fshantsifie jotbemana.

21 Quem ndbomnéjema yojtsebose ché bomnd yojtsesayentsana yojatquécjana sandngaca
jtoshachayana; y ché quesénga imnaboye chabe nguaye cuerpo jajéfjuama.

22 Canye te Lazaro yojtsdbana, y Béngbe Bétsabe angelénga Abrahdmbioye cha imojtamba,
ché nyetscanga oyejuayénga mondména luaroye. Ché bomnénaca yoj6bana y imojudtbontsa.

23“Ché bomn4 infiernoca puerte ngmeénifie yojtsesufrina ora, tshandnoye yojontjesiye y
bénoca Abraham ibojinye, y Lazaro chéftaca yojtsemna.

24 As ché bomn4 yojuayebudchena: ‘jTaita Abraham, $molastemd! Lazaro michm¢ chabe
ntsabuafja chaofchecuacud y atsbe bichtaja chauabofchecuacuaye, er quem ifieshoca tsa
séntsesufrina ca.’

25 Pero Abraham ibojauyana: ‘Uaquifid, menojuabd, aca fshantsoca vida conjanbomna
ora, lempe ntsamo icojaboscd tconjandyéngacfie, y Lé&zaro ché cuenta tondaye
quenjatsbomna; pero morna, cha t3abd y oyejuayd entsemna, y aca jabuache ngménana
contsebomna.

26'Y inye soye, canye béts thuafle entsemna t§éngaftangbiocana méntscoiie; chca, ché
t8éngaftangbioye muentsana jenachnénguama tmojtsebosénga ndofie chamondétsobena, ni
chocana béngbioye cach ndofie ca.’

27“Y ché bomna ibojauyana: ‘Masque chca, Taita Abraham, Diosmanda Lazaro michmé
atsbe taitabe yebnoye;

28 choca sénddbamna shachna cat$dtanga; as chalyana ntsamo moca at$e stsepasana y
ntdamo jamése chénga ndofie chaondétsamna quem ngménénga luaroye jabama ca.’

29 Chora Abraham ibojauyana: ‘Chénga ya mondbomna ndayd Moisés y ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayénga tmojéftsandbema soyénga; jchéngbioye chamoyaund ca!’
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30 Ché bomnd ibojojud: ‘Ndofie, Taita Abraham; nderado obanénguentsana canya
chéngbioye tojase, aifie ché tsabe benache muantishache ca.’

31 Pero Abraham ibojauyana: ‘Chénga ni mo Moisés, ni ché Béngbe Bétsabe juabna oye-
buambnayéngbioye ndofie tmonjdyaunase, Béngbe Bétsdbefie ndofie quemochatosbudchiye,
masque canye oband chauatayenése, chéngbioye jdbuayenama ca’ ” —Jesus tojancuenta.

17

Resjo yomna, nderado bacna soyénga cuanjama
(Mt 18.6-7, 21-22; Mc 9.42)
1Jests chabe uatsjéndayénga tojanéyana: “Sempre echanjéftsemna juabnénga bacna
soyénga jamama; pero, jtsa lastema ché entsabiama ndabe causa injenga bacna soyénga
tmojama!
2Maéstsabd chabiama ndntsemna canye nantsnébé chamotsetamoséntsbua y mar béjayoye
chamotsashbuetie, y ndofie ché canya Béngbe Bétsabefie 08buachiyd bacna soye chaomama
juanatsana.
3 Cuedado $mochtsebomna.
“Acbe catsata bacna soye tojamése, cochjudcacana; y yochtsajband ca cha tojayanése,
cochtseperdona.
4Masque nye canye te, canyséfta soye ntdédmnaca tcmojaborld, y canyséfta soye ‘chca ndofie
mads quecbochatsborla ca’ tcmojauyanése, aca cmontsemna cha jtseperddnana ca” —Jesus
tojanayana.

Béngbe Bétsdbefie jtsosbudchiyése, corente obenana jtsebomnana
5 Ché uatsjéndayénga Béngbe Utabndbioye tmojaniyana: —Osbudchiyana §mababuaté ca.
6 Y ché Utabnd tojanéjua: —T$éngaftanga osbudchiyana, batsatema masque nje mo
mostaza jenaycd $mojtsebomnése, quem sicomoro betiyoye $matjauyana: “quemuent$ana
mojashtse y mar béjayoca mojé ca”, y quem betiye chca nanjama ca.

Ché oservend ndayd ibomna jamana

7“Nderado canya t§éngaftanguentsd canye bochichnayd tbojtsebomna, cha jajocana to-
jtashjango jajafie arayocana o uacnénga anyenocana, /chdbioye bochjauyana: ‘Matabo y
mabose ca’?

8 Ndofie, chamna méntsd bochanjauyana: ‘Jetifie juasama cochjudbua, y mopronta atse
jasérviama at$e candése y candof$entscuana; y chent$ana aca cochjase y cochjofsiye ca.’

9Y ché bochichnayabioye ndofie quebochtétschuaye ndaya thojuatariecd cha tojamama.

10 T8€éngaftdngnaca cachcd, lempe ntsamo Béngbe Bétsd tcmojutariecd chasmojama ora,
cmontsamna jayanana: ‘Ndudmana oservénénga fséndména; er nje ntsamo jamama
Suamnca tiffama ca’ ” —Jesus tojdnayana.

Jesus, bnétsanénga bacna nguayandnaca $oquénga tojanashnd

117erusalenoye benache, Jesus tojdnachnéngo Samaria y Galilea luaréjana.

12Y canye pueblotémoye tojanashjango ora, bnétsana boyabasenga bacna nguayananaca
Soquénga chabioye tmojdna; chabentsana bénoca chénga tmojanoqueda,

13y méntsd imojtsdyebuache: —iJesus, Buatémbayd, $motsalastema ca!

14 Jesus chénga tojdnanye ora, tojanéyana: —Jerusalenoca bachnédngbioye motsajna, y
chénga $mochjinyanyiye t$€ngaftanga mora ndésoquénga $mojtsemnama ca.

Y tojanopasd, ché bnétsanénga cabd imojétsayéntscuana, ya shnénénga imojtoquédaye.

15 Canyia chénguentsd, shnand yojtsemnama tojaninye ora, yojesshécona Béngbe Bétsabioye
jabuache atschuanaye;

16y Jesusbe delante yojoshéntsamentsiye, jubiaca fshantséntscofie yojotsejbéna, y chabioye
ibojtsatschuanaye; y ché boyabdsana Samarioca ent$d inamna.

17 Chora Jesus thojaniyana: —Bnétsanénga mondména ché shndnénga tmontoquedanga.
¢Ndayentse ché inje esconéftanga imojtsemna?

18 sNye quem boyabdsa, inje luarocana ashjangond, tojesshécona Béngbe Bétsa
jétschuayama? ¢Nddyeca ché injenga ndofie ca?

19Y ché entsdbioye thojaniyana: —Matétsband y motsatofie; Béngbe Bétsdbefie aca
icosbuachéyeca shnané contsatsména ca.

Ntsamo Béngbe Bétsabe améndayana yochjoshjango
(Mt 24.23-28, 36-41)
20 Canye, ché fariseunga Jesus tmojantja, mocna ora ché Béngbe Bétsabe améndayana
yochjandshjanguama; y cha tojanéjua: “Béngbe Bétsabe améndayana chaojdshjango ora,
t8éngaftanga ndofie quesmochatobenaye chca jinyana.
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21 Chora ndofie quemochdtichamo ‘Muentse entsemna’ o ‘Choca entsemna ca’; er Béngbe
Bétsabe améndayana ya t$éngaftangbefie entsemna ca” —cha tojdnayana.

22 Jests chabe uatsjéndayénga tojanéyana: “Canye tempo echanjoshjango, y chora
t8éngaftanga $mochdéntsebose canye te jtsebomnana, ntséamo ché Béngbe Bétsa Entsda tbo-
janbema t8éngaftangbefie enjéftsemna orcd; pero chora ndofie chca queochatdshjango.

23 Chora bdaseftanga mochdntsichamo: ‘Muentse entsemna’ o ‘Choca entsemna ca’; pero
choye ndofie $matjd, ni $matjuseto.

24 Er ché tojatcuinye ora, ntsamo celoca catoica juachoica tojabuashinyinyenacd, chca
echédntsemna ché Béngbe Bétsd Ent3a tbojanbema quem luaroye chaojésabo te.

25 Pero natsana cha bontsemna puerte jasufriana, y morsca entsangbiama uabotena
jtsemnana.

26“Ntsamo Noé yojaniyena ora tojanopasacd, cachcd echanjopdsa ché Béngbe Bétsd Entsa
tbojanbeméd quem luaroye chaojésabo ora.

27 Ché tempo, entsanga imnasaye, imnofsésnaye, imnébouamnaye; natjémbana imojt-
siyefie, y chca, natjémbana imojtsomfie, Noé ché barquéshoye tojdnamashénguéntscuana;
pero chora uabouana uaftena tojanashjango y ché entsanga tojtsanapochoca.

28 Cachcd ntsamo Lot yojaniyena ora tojanopasaca: entsanga imnasaye, imnofsésnaye,
imndbouamnaye, imojtsena, sananga imnajena y imnajebuana;

29 pero Lot Sodoma béts pueblentsana tojéftsanbocna ora, Béngbe Bétsd tojanma celo-
cana ifieshe y azufre chauaftema, y chent$a entsanga tojtsanapochoca.

30 Cachcé echadntsemna ché Béngbe Bétsd Entsa thojanbemad chaojtonynd ora.

31“Ché tena, nda cachabe yebnentsa tshandnoca chaojtsemna, y chabe soyénga cach tsoca
tojtsebomnése, chocana ndofie chaondétastjango ché soyénga jesabobocnama; y nda jajoca
chaojtsemna, yebnoye ndofie chaondéta.

32 Mendjuabonga ntsamo Lotbe shémaftaca tojanopasama.

33 Nda tojtsent$ena quem luarentse bétscd jtsebomnama y atshiama jasufriama ndofie
tontseprontana, ché nyetsca tescama yomna tsabe vida echanjobuetde. Pero nda quem
luarentsa soyénga cachcd tojonya atse juastama, masque chadbana, ché nyetsca tescama
yomna t8abe vida echdntsebomna.

34 “Atse cbéyana, ché ibeta, ché Béngbe Bétsa Entsd thojanbemd chaojtonynd ora, Utata
canye jutsnéshafie bochdntsemna; canya mochanjesbetse y ché inyana ndofie.

35 Uta shembadsata canyifie bochantsejanjcoye; canya mochanjesbetse y ché injana ndofie.

36 Uta boyabadsata jajoca bochdntsetrabajaye; canyja mochanjesbetse y ché injana ndofie ca”
—cha tojanéyana.

37 Chora ché uatsjéndayénga Jesus tmojantja: —Utabnd, ;ndémoca chca yochjopésa ca?

Y cha tojanjua: —Ché obanabe cuerpo tojtsemnentse ché gallinacénga jojotana ca.

18

Ché viudd y ché mandadbiama cuento

1Jesus méntsd tojanacuntd, entsanga jabudtambama, Béngbe Bétsaftaca njets tempo jtsen-
cuéntayana yomnama, ainanifie afiemo jtsebomnama ndocna te ntjajbanaca.

2 Méntsa tojdnayana: “Canye pueblentse canje mandado inamna; chana ni Béngbe
Bétsabioye ndofie bonjénebiauatja, ni entsanga yonjdnayaunana.

3 Ché pueblentse canye viuddnaca inamna; chana canje demanda yojdnbomna. As ché
mandddbioye yojobecond y méntsd ibojauyana: ‘Diosmanda at$be uayayad motsecastiga
ndayd sojaborlama ca.’

4Bayté ché mandado ndofie yonjabosena ché viudébioye joyeunayama; pero chentsana
cha yojendjuaboye: ‘Masque Béngbe Bétsd ndofie quetsatebiauatja, ni entsanga ndofie
quetsdtayaunana,

5 pero quem viuda cada ora endabd causa, aifie chanjoyeunaye, chabe uayayd chanja-
castiga; ndofiesna cada te nandaboye y cabana ya sochanjanaméntsa ca.’ ”

6 Chentsana Béngbe Utabnd tojdnayana: “Smonjouena ntsamo ché ndofie tsabd ama
mandado yojayanca.

7Y chca, ¢Béngbe Bétsd chabe bocacdnénga ndofie yochanjdtsebacaye? Chénga mora
injengbe causa montsesufrina y cada te Béngbe Bétsd mondbétseimpadana chaujabuachama.
¢Mds chamuatobatma ca yochjauyana?

8 Atse cbéyana, Béngbe Bétsd betsco t$éngaftanga cmochanjatsebacaye, t$€ngaftanga
ché inyengbe causa mora $mojtsesufrinénga. Pero ché Béngbe Bétsd Ent3a tbojanbema
chaojésabo ora, ¢cabd Béngbe Bétsdbefie o8budchiyénga quem luarentse entsanga
yochjényena ca?” —Jesus tojdnayana.

Ché fariseo y ché Romocama impuesto atjanayabiama cuento
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9 Béseftanga imojtsanjuabnd chénga tsabe entsanga imnamna ca, pero ché inyengbioye
imojtsébuayénja; chiyeca Jesiis méntsd tojanacuntd jabudtambama:

10 “Uta boyabdsata Béngbe Bétsabe béts yebnoye tbojana Béngbe Bétsdftaca jencuéntama:
canya yojamna fariseo, y ché inyana, canje Romocama entsangbioye impuesto atjanaya.

11 Chocna ché fariseo, tsanana Béngbe Bétsdbioye méntsd ibojtsecuéntaye: ‘Béngbe Bétsa,
cbontsatschuand atse ché injengcad ndofie quetsatsménama: atbébanénga, puerte bacna soye
ameénga y shémbioye inyaftaca ingfiayénga; y ni quem Romocama impuesto atjanayacd ndofie
quetsatsménama.

12 Atse sénduamana, Acaftaca jencuéntamna, canye semanifie uta soye tondaye ntjasca
jtsemnana; y lempe stjonyenentsana, bnétsanentsana canye soye achiama séndéquécjna ca.’

13 Pero ché Romocama impuesto atjanayana, bénoca yojtsemna, ni celoye ntjontjesiyca,
yojtsendcochjantsetaye y méntsd yojtsichamo: ‘jAtsbe Bétsd, smotselastemd, atsajema bacna
soye amd tsména causa cal’ ”

14Chentdana Jesus tojanayana: “At$e chéyana, quem Romocama impuesto atjanayé chabe
yebnoye tojtana chabe bacna soyéngama perdonand, pero ché fariseo ndofie. Er nda cacha
bétsa tojtsenobiamnd, nduamand mochéntsebema; y nda cachd nduamané tojtsenobiamn4,
aifie bétsd mochanjabema.”

Jesus, basetéméngbiama Béngbe Bétsdbioye thojanimpadd
(Mt 19.13-15; Mc 10.13-16)

15 Entsanga imojanamana Jesusbioye basetéménga junatsana chauabdjajuama, y Béngbe
Bétsdbioye chéngbiama chaboimpadama; pero ché uatsjéndayénga chca tmojaninye ora,
tmojanontsé ché basetéménga unachayénga jtsécdcanana.

16 Pero Jesusna ché basetéménga tojanachembo, y méntsa tojdnayana: “Cachcd ményaye ché
basetéménga atsbioye chamuabo, y ndofie matéuyanana; er Béngbe Bétsabe améndayana
endména ché mo quem baseteméngcd imomnéngbiama.

17 Ndegombre chéyana, nda Béngbe Bétsabe soyénga ndofie tonjéyéngaciie mo canjye
basetemca jtsosbudchiyése, cha ndofie queochatobenaye Béngbe Bétsabe améndayoye ja-
mashénguama ca.”

Canye bomna entsd Jesusbioye tojdna
(Mt 19.16-30;, Mc 10.17-31)

18 Canye mandaya Jesusbioye thojantja: —T3abe Buatémbayd, ¢ndayd $ojtsemna jamana
ché nyetsca tescama yomna t$abe vida jtsebomnama ca?

19Y Jesus thojanjud: —¢Ndayeca $cjauyana “tsabia ca”? Tsabia nje canya endména: Béngbe
Bétsa.

20 Aca condétatsémbo ntsamo Béngbe Bétsa tojanmandaca: “Acbe shema injaftaca ndofie
cattseingfiaye, inja ndofie catjoba, ndofie catjatbéba, ndofie catjuaboinyena y acbe bétsétsata
ndofie stétsoye catjdquedaye ca.”

21 Chora ché boyabdsa thojanjud: —Atse lempe chca bdsetema orscana séndocumplina ca.

22 Jests chca tojanuena ora, tbojaniyana: —Cabd canye soye cmontsebudshbena ja-
mana: lempe ntsamo icobomncd cochjetsatobuiye, y ché crocénana, ndbomnéjéménga
cochtsatsataye; chca, celoca canye béts bomnana cochdntsebomna. Chent$ana, cochjabo y
scochjuasto ca.

23 Ché entsa chca tojanuena ora, puerte ngménaca yojtsemna, er cha corente bomna
inamna.

24 Chca ngmenad thojaninye ora, Jesus tojanayana: —iYapa totcd bomnéngbiama entsemna
Béngbe Bétsabe améndayoye jamashénguamal

25 Ndegombre, mdas paselo endména canye camello ché coshufjentsa atéfjnéjana
chauachnéngo, y ndofie canye bomna Béngbe Bétsabe améndayoye jamashénguana ca.

26 Chora, ché chca imojouenénga tmojdnayana: —;As nda yochjobenaye atshocana jtsem-
nana ca?

27Y Jesus tojanéjua: —Ndayd entsanga ndofie mondobena jamana, Béngbe Bétsa aifie
endobena jamana ca.

28 Chora Pedro, Jesusbioye thojaniyana: —Béngbe Utabnd, aca contsonyd, béngalempe ché
fséndbomna soyénga fsénjéseboshjona, y acaftaca fséntsajna ca.

29Jesus chora tojanéyana: —Ndegombre chéyana, nddnaca Béngbe Bétsabioye jasérviama,
chabe améndayama jtsabuayiynayése, cachcd tojéftseboshjona chabe yebna, shema,
catdatanga, bétsétsanga o basenga,

30 cha mora quem luarentse ché soyéngama mas echanjdyéngaciie, y ché inye luarocna,
ché nyetsca tescama yomna t8abe vida ca.
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Jesus cachifie tojdnayana cha jobanamay jtayenama
(Mt20.17-19; Mc 10.32-34)
31Jesus chabe bnétsana uta uatsjéndayénga barie tojdnachembo, y méntsa tojanéyana:
“Smontsetatsémbo mora Jerusalenoye bénga montsajnama, y choca lempe echanjochnéngo
ntdamo ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga, ché Béngbe Bétsa Entsa thojanbe-
mabiama tmojanabemca;
32er choca cha ché ndofie judiéngbe cucuatsifie mochanjaboshjona, y mochantsdboyejuana,
mochanjodyenguango, mochéntsebuashétotjo;
33y chamojdtjanjentsana, mochanjoéba, pero unga tianoye cha echantayena ca.”
34 Ché uatsjéndayénga tondaye tonjanésertd, ni montsetatsémbo ndaya bétsemnana ntsamo
Jesus yojtsétsétsnacd, er chéngbiama yojamna josértama ndopodena soyénga.

Jestus, Jerico puebloca canye jtandbioye thojanshnd
(Mt 20.29-34; Mc 10.46-52)
35 Tojanopas4, Jesus Jericé puebloye yojtsebéconaye ora, canye jtand benache juachafie
inatbemana, lemo%na otjanafie.
36 Entsanga chéjana imojtsachnéjuanama tojanuena ora, yojanoticia ndayd yojtsopasana
ca,
37y ché entsanga tmojaniyana, —Jests Nazaretoca entsebecona ca.
38 As cha yojontsé uayebudchana: —jjJesus, Davidbentsana Entsd, smotselastemad ca!
39 Ché natsana imojtsajnénga ché jtand imojtsacacana, iytéca chadbemama; pero cha mas
yojtsdyebuache: —jDavidbentsana Entsa, smotselastemad ca!
40 AsJesustojantsd y tojanmandd cha chamobetsama. Cha ya bécofie yojtsemna ora, Jesus
tbojantja:
41 _;Ndaya cojtsebose atse achiama chjamama ca?
Y ché jtand thojanjua: —Atsbe Utabnad, atse séntsebose chasuatabinjnama ca.
42 Chora Jesus thojaniyana: —Matinye, Béngbe Bétsabefie betsosbuachéyeca shnand con-
tsatsména ca.
43Y cachora cha tsabd ibojtabinina, y Jesusbioye ibojtséstona, Béngbe Bétsd atschuanaye.
Y nietsca entsanga, chca tmojdninye ora, Béngbe Bétsd imojtsatschuanaye.

19

Jesusy Zaqueo

1Jesus Jericd puebloca tojanashjango ora, ché puebléjana cha yojtsachnéjuana.

23 Chora, canje bomna ent$a, ché Romocama entsanga impuesto atjanayéngbe
améndayd, Zaqueo ca uabaing, yojtsebo3e Jesus jinjama. Pero ndofie yontsobena jinyama,
bétsca entsanga causa y cha becua inamna causa.

4 Chcasna, cha betsco natsanoye tojaftsanétjajo y canye sicomoro betiyeshoye
tojanaséngo, chca, Jesus chéjana tojtsachnéjuana ora, jinjama jobenayama.

5 Jesus ché betiyeshoye tojdnashjango ora, tsbandnoye tojanontjesé y Zaquéobioye
tbojaninye. As Jesus thojaniyana: “Betsco chocana matastjango, Zaqueo, er ménté chanja
acbe yebnoye jatema ca.”

6 Chora Zaqueo betsco tojtanastjango y chent3ana puerte oyejuayd Jesusbioye thojanofja.

7Entsanga chca tmojédninye ora, tmojanontsé Jesusbe contra méntsd ichdmuana: “Jesus
tonja canye bacna soyénga amabe yebnentse jatema ca.”

8 Chora Zaqueo tojantsd, Béngbe Utabnad Jesusbentse, y méntsd thojaniyana: —Mouena,
at8be Utabn4, atsbe bomna soyénguentsana tséntsafie ndbomnéjéménga chanjétsataye y
nda mds crocénana tijéftseyéngacd, ché ntsachetsa tijéftsefcama canta soye mas chantoyiye
ca.

9AsJesusthojaniyana: —Ménté, aca acbe bacna soyénguentsana atsbocand contsemna, er
Zaqueo, acnaca Abrahdmbentsana ent$a condména.

10 Er ché Béngbe Bétsd Entsad thojanbemad tojabo ché pochocdnénga jtsemnama imoijt-
sajnénga jabétsanguanguama y jabatsebacama ca.

Ché crocendnama cuento
(Mt 25.14-30)

11 Entdanga ché soyénga imojtsuenana, y Jesus inje soye tojanacuntd jabudtambama,
er cha ya Jerusalén béconana yojtsemna, y entsanga imojtsejuabnaye ché Béngbe Bétsabe
améndayana ya yochjandshjango ca.

12 Jesus tojanéyana: “Canye luarent$a udmana entsa inye bén luaroye yojd, cachabe
luarentsa rey chamobemama y chentsana cachdbioye jtama.
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13 Caba nda ora, chabe bnétsana oservénénga yojdchembo y bétscd crocénana cada
canyabioye yojéftsayentsbuachiye, y méntsd yojéftséyana: ‘Quem crocendnaca trato
smochjdbema atse candétabéntscuana ca.’

14 Pero cachabe luarentsa entsanga cha imojudya, as chéngna bdsefta entsanga imo-
jichamud ché inje bén luaroca méntsd chamuayanama: ‘bénga ndofie queftsatsbose cha
béngbe rey chaotsemnama ca’.

15“Pero pronto ché luarentsa rey cha imojabema. Y ché luaroye yojta orna yojamanda ché
crocénana yojéftsayentsbudchenga chamobéconama, jtsetat§émbuama ntsachetsd cada ona
ché crocendnaca yojonganama.

16 Ché natsand yojashjango y yojayana: ‘Taita, acbe crocénana bnétsana soye mas ton-
joboté ca.’

17Y ché rey ibojojud: ‘Tsa tsabd, tsabe oservend. Aca quem base soyifie ntsamo
tchojamandaca tsaba tcojdmayeca, bnétsana pueblentsa mandado chacotsemnama chojayé
ca’

18 Chentsana inya yojashjango y yojayana: ‘Taita, acbe crocénana shachna soye maés
tonjoboté ca.’

19Y ché rey ibojauyana: ‘Acnaca shachna pueblentsa mandado cochéntsemna ca.’

20 “Chorna inja yojobecond y méntsd yojayana: ‘Taita, muentse acbe crocénana
entsatsmeéna; canye pafiueléjuafie bonguana séntsejajo.

21 Atse acbiama uatjana $onjudbuache, er aca canye tsatjaye entsd condmeéna; aca ché
ndofie condbuajonentsana jocfianay ché ndofie tconjajé luarentsana jaja sana jobuétbanana
ca’

22 As ché rey ibojauyana: ‘Bacna oservend, cach acbe palabréngaca chanjinjanyiye aca
ndofie tsaba tconjamama. Atse ché ndofie séndbuajonentsana jocfiana y ché ndofie sénjajé
luarentsana jobudtbanana tsuamanama icojatatsémbése,

23 ;nddyeca ndofie tconja ché crocénana bancoca jetsobudjuama, y atse camoye matijtabo
ora, masctoyé ché crocénana y ché chentsana tojoboté crocénanénaca ca?’

24Y ché chentse imojtsemna entsanga yojduyana: ‘Ché crocénana motseboca y ché
bnétsana soye més tojabotébioye chana motsatseta ca.’

25 As chénga imojojud: ‘jPero cha ya bnétsana soye mdas entsebomna ca!’

26Y ché rey yojojua: ‘Atse chéyana, nda tojtsebomndabioye, mds mochanjatsetaye; peronda
tondaye tondbomnadbioye, ché tojtsejuabnd batsatema yobomna sdynaca mochdntseboca ca.

27Y ché atse uayayénga, ché chéngbe rey atse chaitsemnama ndofie monjanboséngna,
moye ménatse y atsbe delante smochtsébaye ca’ ” —cha chora yojayana.

Jestus Jerusalenoye tojdnashjango
(Mt21.1-11; Mc11.1-11; Jn 12.12-19)

28-29 Chca tojéftsanayana chentsana, Jerusalenoye yojétsaye ora, Jesus tojanashjango canye
tjashoye, Olivos ca uabdinifie, Betania y Betfagé pueblénga béconana. Chora, uta chabe
uatsjéndayata tojanichamg,

30 méntsd jduyanése: “Tséndatbe natsana entsemna base pueblotémoye motsata.
Chasojashjango ora, canye burrotema utsbuand sochanjinjena. Chdabefie cabd ndocné
tonjenojayé. Sochjuajafjond y sochjudnatse.

31Y nderado nda ndayeca $ojtsajafjna ca chacmojatjasna, $ochjauyana: ‘Béngbe Utabna
bontsdjaboto ca.” ”

32 Ché uatsjéndayata thojana y lempe ntsamo Jesus tojanéyanca thojaninyena.

33Y ché burrotema imojtsajafjnd orna, ché burrotema nduifiénga tmojanéyana: —
¢Ndayeca ché burrotema $ojtsajafjna ca?

34 Chora chata thojénayana: —Béngbe Utabnd bontsajabétoyeca ca.

35 Chentgana Jesusbioye ché burrotema tmojanénatse, y ché burrotémbefie chatbe entsaya
tbojanajatse, y chabefie Jesus tmojanenjayeé.

36Y cha yojtsachnéjuana ora, entsanga chéngbe entsaya benachéjana imojtsététsatsana.

37 Olivos tjashe tsmanoye yojtsebecond ora, ché bétscd entSanga, Jesusbefie
o8budchiyénga, tmojanontsé uayebudchana y Béngbe Bétsd oyejuayénga jétschuayana, Béngbe
Bétsabe obendnaca béts soyénga Jesus tojanmama.

38 Chénga méntsd imojtsichamo: “jCorente bendiciéon bomné chaotsemna, ché Béngbe
Utabnabe obendnaca tojabo Rey ca! jCeloca tsabd entsemna! jBéngbe Bétsd matschuanga
cal”

39 Ché entsanguentse bdsefta fariseunga imojtsemnénga, Jests tmojaniyana: —
Buatémbayd, acbe Ustonénga mécacana chca ndofie chamondétsdyebuachama ca.

40 Pero Jesus méntsa tojanéjua: —Ndegombre cbéyana, ménga iytéca tmojobiamése, ché
ndétsbenga muanjuayebudchena ca.
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41 Jesus Jerusalén béconana tojdnashjango, y ché béts pueblo tojaninye ora, chentsa
entSangbiama tojanenobosachna.

42Y méntsd tojdnayana: “jMalaye $méntsetdtsémbo, njje mo ménténaca, ndaya yojtseita
t8éngaftangbefie lempe tsaba chaotsomifiama! Pero mora ché soye t$éngaftangbe bominyama
entséitémena.

43 Er Jerusalenoca bacna tenga echanjoshjango; chora uayayénga chentsa shécondnéjana
canye tapiése mochantsepdrma, mochantsejétja y nyetsca juachoicana mochanjontsé
t8éngaftanga jtsatsejana,

44y lempe mochantsepochdca. Muentsa oyenénga mochantsébaye, y ni mo canye ndétsbé
inyebé juatsboca quemochaiseboshjona, ché Béngbe Bétsd t$éngaftanga jatsebacama tojabo
ora, ndofie che$matoyeund causa ca” —Jesus tojanayana.

Jesus, Béngbe Bétsabe béts yebnentsana enénga’y obudmnayénga tojtanébuacna
(Mt21.12-17; Mc 11.15-19; Jn 2.13-22)

45 Chentsana, Béngbe Bétsabe béts yebnoye Jesus tojdnamashéngo y tojanontsé ché chentse
imojtsenénga chentsana jtébuacnana,

46 y tojanéyana: “Béngbe Bétsd chabe uabemana palabrénguifie tojayana: ‘Atsbe
béts yebna echantsemna atseftaca encuéntaye yebna ca’, pero t$éngaftangna, athébanéngbe
oyenifie ché yebna $mojtsebema ca.”

47Y cada te, Béngbe Bétsabe béts yebnentie Jesus entsanga yojtsabudtambaye; y bach-
nangbe améndayénga, ley abudtambayénga y ché pueblentsa mandayéngnaca imojtsen-
guaye ntsamo jameése cha jobana.

48 Pero ndofie tmonjédninyena nt$amo, er njetsca entdanga corente imojtseyeunana
ntsamo cha yojtsoyebuambnaca.

20

Jesusbe obenana
(Mt21.23-27; Mc 11.27-33)

1Cange te, BEngbe Bétsabe béts yebnentse Jesus yojtsabudtambaye, y ché tsabe noticiéngama
yojtsabuayiynd ora, tmojdnashjajna bachnangbe améndayénga, ley abudtambayénga,
judiéngbefie bétséjeméngcd mandayéngaftaca canyifie;

2y Jests tmojaniyana: —Sméyana; ¢ndaye deréchoca ché contsama soyénga aca cojtsama
ca? o chca jtsamama nda obenana tcménjatseta ca?

3 Chora Jesus tojan&jua: —At$naca canje soye séntsebomna t$éngaftanga jatjayama.
Smochjojuanga.

4 ¢Nda Juan ché Ubayand thojanichmé entsanga jubdyama, Béngbe Bétsa o entsanga ca?

5 Chora chénga tmojanont$é enatsétsnayana: “ ‘Béngbe Bétsd ca’ chamojojuase, cha
$ochanjduyana: ‘As ¢nddyeca chébefie ndofie $monjanosbuaché ca?’

6 Y ndofie quemudtobena jayanana ‘entsanga ca’; entsanga ndétsbéngaca buattsébaye,
er nyetscanga becd mondéjuabnd Juan ndegombre Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayé
yojamnama.”

7 Chcasna, chénga tmojanjud ndofie monjantatsémbo nda Juan thojanichmé entsanga
jubdyama ca.

8Y Jesus tojanéyana: —Asna atse cach ndofie quecbochatéyana ndaye deréchoca chca
stsama ca.

Ché puerte bacna trabdjayéngbiama cuento
(Mt21.33-44; Mc12.1-11)

9 Chentsana Jesus tojanontsé entsanga jduyanana, y quem cuéntoca tojanabuatamba:
“Canye ent$a uvas betiyénga yojdje y ché fshantse injye trabdjayénga yojuyentsame, y
baytescama bén luaroye yojtsofie.

10 Ché uvasésangd juashacama tempo yojobuache orna, ché jajafie nduifio canye oser-
venad ibojichmua ché trabdjayénga jduyanama ntsachetsa cha ibojtsotocdnama. Pero chéngna
cha imojtsejantietaye, y tondaye ntoyiycd imojtichmud.

11 Chentsana inya ibojichmua; pero ché trabdjayénga cha imojtsejantsetaye, imo-
jtsOyenguango, y tondaye ntoyiycd imojtichmud.

12 Ché nduifio inya ibojatichmud; pero chénaca chénga imojtsejantsetaye, imojtselisia, y
chentsana imojtabocna.

13 “Chora ché nduifio yojeniyana: ‘¢Y mora ntsamo chjama ca? Cach atsbe bonshana
uaquifid chanjichmua; nderddose cha aifie mochanjdyeunaye ca.’

14 Pero ché trabajayénga, ché uaquifid imojinje orna imojeniyana: ‘Mua ché fshantse
nduifibe uaquifid entsemna. Lempe chabe soyénga mua echanjdyéngaciie; motsdbanga y
nyetsca chabe otocana soyénga béngbiama echanjoquéda ca.’
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15 Chcasna, ché uvas jajafientsana cha imojtsadbocna y imojtséba.”

Chora Jesus tojanatja: —Y asna, /ntsamo 8$mojtsejuabnd, ndayd ché jajafie nduifio ché
trabajayéngaftaca yochjama ca?

16 Cha co echanja y ché trabdjayénga echanjetsébaye, y ché uvas betiyénga jajafie inye
trabdjayénga echanjdrrendaye ca.

Ché entsanga chca tmojanuena ora, tmojanayana: —jBéngaftaca ndocna te chca chaon-
dopasa cal

17 Pero Jesus tojanényanyé y tojnayana: —As ¢ndayama Béngbe Bétsabe uabemana pal-
abrénguifie iuayana?:
Ché yebna jebuanénga tmojtsanaboté ndétsbé,
mora ché més béts uashacuanésentde entsejdjona ca.
18 Nddnaca ché ndétsbefie chaojotsatsd, chébé bochdntsatcacaye; y ché ndétsbé nddbefinaca
chaojdtsatse, polvéshe bochdntsebema ca —Jesus tojdnayana.

19 Ché bachnangbe améndayénga y ley abudtambayénga tmojanendtats€mbona Jesus chca
tojanacuntd jinyanyiyama, chénga mo ché puerte bacna trabajayéngcd imojamnama; asna
tmojdnbosena cachora jishachana, pero entsangbiama imojtsauatja.

Ché Romoca béts mandadbiama impuesto jtsatsquécjinayama
(Mt22.15-22; Mc 12.13-17)

20 Chentsana chénga béseftanga tmojanichamo, mo ndegombre tsabe entsanga cuaftsem-
ncé chamobiamése, Jesus jishachichiyama, nderado ndayd cha tojayanifie; y chca chénga
jobenayama cha jishachana y chéngbe mandadbioye juanatsama.

21 As chénga tmojantja: —Buatémbayd, bénga fséntsetatsémbo ntsamo aca cojtsoye-
buambnd y cojtsabuatambaca ndegombre tsaba yomnama, ntéamo ndegombre Béngbe
Bétsa yoboscd, y achiama tondaye quenatdmana nda méas uamand o nduamand tomnana.
Aca contsabuatamba ndegombre tsabe vida jtsebomnama, ntsamo Béngbe Bétsd yoman-
daca.

22 Chcasna, sméyana, ¢t§aba tayojtsemna bénga, César, ché Romoca béts mandadbiama,
impuesto jtsatsquécjnayana o ndofie ca?

23JesUs yojtsetatsémbo, ntsamo cha tojayanifie jishachichiyama chénga imojtsebosama; as
tojanéyana:

24 _Ché smatsquécjnd crocénana $minyinyenga ca; ¢ndabe jubid ché crocendnifie yojt-
semna, y ntéamo muentde entsabemanca nda chca iuabaina ca?

Y chénga tmojanjud: —Césarbe jubid; cha chca enduabaina ca.

25Y Jesus tojanéyana: —César $mochtoyiye cha ibotocana soye; y Béngbe Bétsana cha
ibotocana soye ca.

26'Y chca, ché ichmo6nénga ndofie imonjobenaye jishachichiyana, ndaya cha entsangbe
delante tojayanifie. Masna, ntsamo tojanéjuama, ojnanénénga iytéca imojobiama.

Obanénga jtayenama Jests tmojantjd
(Mt22.23-33; Mc 12.18-27)

27 Chentsana, bdseftanga saduceo ca uabaina entsanga tmojana Jesus jinjama. Chénga
imojanjuabné obanénga ndocna te ntayenana ca. Jesus méntsa tmojantja:

28 —Buatémbayd, Moisés béngbe leyénguifie tojéftsanabema, nderado canje boya to-
jtsébana y bdsenga ndofie tonjéftsabdshejuanésna, canména ché uabentsd ché shémaftaca
jtobouamayana, chca, ché chabe uabochené obanabiama bésenga jtsabamnama ca.

29 Chcase, canye béngbentse canyséfta cat3atanga monjamna. Ché natsand ton-
janobouama y tontsanobana, basenga ntjéftsabashejuanca;

30 chent$ana ché inya ché shémaftaca tonjanobouamd, y cachcd tonjanopasa.

31 Ché inye uabentsd chora chdaftaca tonjanobouamd, pero tontsandbana bdsenga
ntjéftsabashejuancd; y cachcd, ché inye uabentséngnaca chéftaca tmonjanobouamd, pero
nyetscanga tmonjanobana basenga ntjéftsabashejuanca.

32 Cabana, ché shembdsanaca tontsanébana.

33Y chcasna, ché obanénga chamojtayena ora, ¢ndabe ché canjséfta catsatanguentsabe
shema ché shembdsa yochtsemna, nyetscanga chdftaca tmojanobouamase ca? —chénga
tmojantjd.

34 Chora Jestus tojanéjua: —Quem luarentse boyabdsenga y shembdsenga
mondbétsobouamnaye;

35 pero ché echanj6shjango luaroye jama y obanénguentsana jtayenama merecido jt-
sebudjonama chamojobenangna, masque boyabdsenga o shembdsenga, ya ndofie que-
mochat6bouamnaye,

36ni queochdatopodena chénga chamdbanama, y chca, chénga mochantsemna mo angeléngcd,
y Béngbe Bétsabe bdsenga mochantsemna, obanénguentsana mochtayénayeca.
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37Y Moisésnaca, ché yojtsdngbototjuana betiyetémama tojandbementse, bénga sontsinyaniyna
ché obanénga imnatayenama; chentse Béngbe Bétsd tojdnayana cha yomna Abraham, Isaacy
Jacobébe Bétsé ca.

38 Béngbe Bétsa chca tojanayana ora, entsichamo cha ndofie yondména obanéngbe Bétsa,
sing aina entsangbe Bétsa ca, er masque chénga tmojandbana, chénga caba Béngbe Bétsaftaca
mondoyena ca —Jesus tojdnayana.

39 Chora bésefta ley abuatambayénga Jests tmojaniyana: —Buatémbayd, tsabd tcjayana ca.

40Y ya ndofie mas montsenfiémua inye soyéngama jatstjanayana.

¢ Cristo ndabe ent$dbentsana yomna?
(Mt22.41-46; Mc 12.35-37)
41Jests tojanatjd: “¢Nddyeca t§éngaftanga Smnétsichamo ché Udmana Uabuayand, ché Cristo,
Rey Davidbentsana iuabé ca?
42Er cach David, chabe librésafie Salmos ca uabainésafie, tojanayana:
Béngbe Bétsd, atsbe Utabna Cristbioye thojaniyana:
‘Atsbe catsbioica moétbema,
43 atsbe obendnaca, ache uayayénga acbe cucuatsifie chamoquedama chjaméntscuana ca.’
44 ;Ntsdmose, Cristo, Davidbentsana néntsemna, cach David ‘Utabnd ca’ chdbioye tbo-
jtsabobudtmése ca?” —cha tojanatja.

Jests ché ley abudtambayéngbiama tojdnayana chénga ndofie tsabd montsama ca
(Mt23.1-36; Mc 12.38-40; Lc 11.37-54)

45 Nyetsca entsanga imojtsuenana, y Jesus chabe uatsjéndayénga tojanéyana:

46 “Cuedado smochtsebomna, y ndofie $mattsama ché ley abuatambayéngcd; chénga
jtsogusetdnana bénéna entsayangaca jtsajnana, y jtsebosana tsdshenafie ent$anga becd
respétoca chamotsacheuanayama. Chénga ché judiéngbe enefjuana yebnénguenache ché
mas udmana luarénguifie jtsetbidmanana, y fiesténguifie nyja quéfseroca.

47 Pero ché viudangbioye ché tmobomna soyénga jtsabacayana; y ent$angbe de-
lante tsaba chacmotsényama y chénga imojtsaingfiama ndofie chaondétsétatsémbuamna,
Béngbe Bétsaftaca tsa jtsencuéntayana. Ché causa, Béngbe Bétsd inyengbiama mas chénga
echanjdcastigaye ca” —Jesus tojdnayana.

21

Jests yojtsénjiaye ché crocénana quécjnayénga
(Mc12.41-44)
1 Béngbe Bétsabe béts yebnentse, Jesus yojtsényaye ché bomnénga crocénana jtse-
quécjnayana ché crocénana quécjnayétémifie;
2y canye viuda ndbomnéjémnaca thojdninye, uta crocénana chétémifie yojaftsesegora.
3 Chora JesuUs tojinayana: “Ndegombre chéyana, quem viudd ndbomnéjema, Béngbe
Bétsabiama nyetscangbiama mds beca tonjéftsesegora;
4 er nyetscanga tmonjéftsesegord ché yojtsdyentsjamentsana, pero chana, masque t3a
ndbomnéjema, cha vida jtsebomnama lempe ntsachetsa yobomnca tonjéftsesegora ca.”

Jestis tojanayana Béngbe Bétsabe béts yebna lempe mochjdnpochocama
(Mt24.1-2; Mc 13.1-2)

5 Béseftanga imojtsichamo ché Béngbe Bétsabe béts yebnama, t$a yojtsebotamanana
puerte udmana ndétshéngaca y ché entSanga imojanamana juambana Béngbe Bétsabioye
udtsémbona soyéngaca ca. As Jesus tojdnayana:

6 —Canje tempo echanjdshjango, y lempe ntsamo mora muentse $Smontsonyaca tondaye
queochatoquéda, ni mo canyje ndétshé inyebé juatsboye. Lempe mochantsepochdca ca.

Ntsamo yochtsemna quem luare jopochdcama te chaojtsobeco ora
(Mt 24.3-28; Mc 13.3-23)
7Chora chénga tmojantja: —Buatémbay4, ¢ntseco chca yochjopdsa? ¢Y ndaya Béngbe Bétsa
yochjama, chca jopasama yojtsobecuama entsanga chamotsetat$émbuama ca?
8Y Jesus tojanayana: —Cuedado $mochtsebomna ndocnéd chacmonddingfiema. Er banga
mochanjabo y mochantsabichamo chénga atse imomna ca. Mochéntsichamo: “At3e ché
Cristo séndména”, y “Mora ché tempo entsemna ca”. Pero ndofie §matjoyaunaye.
9Y tséngaftanga, entsanga imojtsentsjanama y entsanga mandadéngbe contra imojt-
semnama cha$mojtsuenana ora, ndofie $mattsauatja, er entseyta natsana ché soyénga
chaochnéngo; pero masque chca, ché quem luare jopochdcama tempo cabd ndofie
queochdtsména ca.
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10 Y méntsdnaca JesUs tojanéyana: “Canye luarentsa entsanga, inye luaroca
ent8angaftaca mochdéntsentsjanaye; y canye améndaydbentsa entsanga, inje améndayabioca
entsangaftdcnaca.

11 Ba luarénguifie jabuache echanjuangmémana, béts shéntsana, y entsanga pochdcaye
Socanénga echanjdshjango; y celoca echdntsemna puerte uabouana soyénga y béts soyénga,
entsanga jinyanyiyama quem luare ya yochtsopochdcama.

12 “Pero cabd ndofie chca chaondochnéngo ora, t$éngaftanga cmochanjishéche y
chasmosufrima mochdntsama; bénga judiéngbe enefjuana yebnéngoye cmochanjunatse
jatsetsenama y cdrceloynaca cmochanjdutame, y reyénga y mandadéngbiOynaca
cmochanjunatse, atsbe Ustonénga bétsemna causa.

13 Chca $mochanjapdésa, ntsamo atshiama $motat$émbcd chénga chasméyanama.

14 Natsana ndofie $matjatsjuabnaye jenéuyanama ntsamo chora jéyebuambayana,

15 er atse chanjama puerte tsaba y osertandnaca t$éngaftanga chasmaoyebuambama; y chca,
t8éngaftangbe uayayénga ndofie quemochatobenaye jayanana ndofie tsaba $montsichamo
ca, y ndocé jojuama quemochatobenaye.

16 Pero uayayéngbe cucuatsifie cmochanjabashejuana cach tséngaftangbe bétsétsanga,
cat8atanga, pamillanga y amiguénga; y ts€ngaftanguentsana baseftanga cnochantsébaye.

17Y nyetsca entdanga cmochantsébuayénja, atsbe Ustonénga bétsemna causa.

18 Pero t§éngaftangbe bestsasentsana ni mo canye stjénéja quecmochatabajajo.

19 T8€ngaftanga niets tempo atsbefie oshudchiyénga chasmojtsemnése, ché njetsca tescama
yomna tsabe vida $mochéntsebomna ca.

20 “Terusalén nyets shéconana soldadénga chasmojanye ora, $mochtsetatsémbo Jerusalén
jopochécama tojobudchama.

21 Chorna, ché Judeoca oyenénga batsjabengoye chamotsacheta; Jerusalenentse
chamojtsemnénga, chentsana chamuaisebocana; y ché jajenache chamojtsemnéngna,
Jerusalenoye ndofie chamondésamashjna.

22 Er chora echdntsemna ché entsangbe jabuache castigo; lempe ntsamo Béngbe Bétsabe
uabemana palabrénguifie endayanca chora echanjochnéngo.

23 ;Tsa lastema ché tempo shembdsenga ngomédmanéngbiama o ochéchaye bdsenga chamo-
jtsabamnéngbiama! Er chora corente ngménana quem luarentse echdntsemna, y quem
luarent8a ent8angbiama ché uabouana castigo.

24 Injenga espadéjaca mochanjdbana, y inyengbioye nyetsca luarénguéjana utdmenénga
mochanjunatse; y ché ndofie judiéngna, Jerusalenoca ent3dngbioye mochdntsatsejaye
y mochantsébaye, chca chaotsemnama Béngbe Bétsd tojalesenciantscuana ca” —Jesus
tojanayana.

Béngbe Bétsd Entsd thojanbemd quem luaroye echanjésabo
(Mt 24.29-35, 42-44; Mc 13.24-37)

25 Méntsdnaca JesUs tojdnayana: “Chora béts soyénga echantsinyna shinyifie, juashconifie
y estrellénguifie; y quem luarent$a entSanga tsa mochéntsauatja, ndayd jamama ntse-
tatsémbcd, ché mar béjaye y oléshénga corente echantsefshauenana causa.

26 Entsanga echantsabuatécja tsa auatja causa y ndayd quem luarifie yochjopdsama
endcochinyena causa; er ché quem luarentsa tsbandnoca espiriténga obenana bomnénga
echanjangmémana.

27Y chora entsanga mochanjiniye, ché Béngbe Bétsd Entsd tbojanbemd jantsetéshifie
echdntsaboye, puerte obendnaca y corente buashinyinyanifie.

28 Ché soyénga jochnénguama chaojobojatsé ora, afiemo $mochjentsetaye y bestsase
jatsbanase $Smochjarrepdra, er chora echdntsemna ché t$éngaftangbe atsebacayana ca” —Jesus
tojdnayana.

29 Méntsdnaca JesUs tojanéyana jabudtambama: “Smochjinye canye higo betiye o ndaye
inye betiynaca.

30 Tojtsaiséjotsanama $mojinye ora, jtsetats€mbuana ché tsabe tempo ya yojtsaisobe-
cuama.

31 Cachcd, ché soyénga yojtséchnéjuanama chasmojinje ora, $mochtsetatsémbo ché Béngbe
Bétsabe améndayana ya yojtsobecuama.

32 “Ndegombre chéyana, lempe chca echanjochnéngo, morsca entsanga caba nddbana
ora.

33 Celoca y quem luare echanjopochéca, pero atsbe palabra ndocna te
queochaisopochdca.

3435 “Cuedado $mochtsebomna y ndofie $matjaleséncia t$éngaftangbe ainana bacna
juabnéngaca chaotsemnama, jenoméndama ntsobencd mocd enobuena causa, tmoye
causa y nye quem luarentsa soyéngama endcochinjena causa; y t$éngaftanga prontdnénga
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smochtsemna, nye ndeolpe ché te chaojobuache ora; y t§éngaftanga ndéprontdnénga ndofie
chasmondétsemna, mo t§éngaftangbiama canye uachmanifie cuaftsemncd. Er njetsca quem
luarentsa entsangbiama chca echdntsemna.

36 Cuedado 3smochtsebomna y yejuana $mochtsantje$na; nje ntseco Ornaca
Béngbe Bétsaftaca $mochtsencuéntaye, chca, ché echanjopdsa soyéngama jdtsbocama
chasmobenama, y ché Béngbe Bétsd Ent$d tbojanbemabe delante jashjanguama ca”
—Jesus tojanéyana.

37Jesus, bnété Béngbe Bétsabe béts yebnentse yojdnabuatambaye, y ibetna, Olivos uabaina
tjashoye yojénaye joquédama.

38Y nyetsca entsanga cabd cachése Béngbe Bétsabe béts yebnoye imojénajna Jesus joyeu-
nayama.

22

Entsanga tmojanjuabd ntsamo jamése Jesusbioye jishachama
(Mt26.1-5,14-16; Mc 14.1-2,10-11; Jn 11.45-53)
1Ya yojétsobeco Bashco fiesta, ché levaduraca ndépormana tandése saye fiesta, ché Béngbe
Bétsa Egiptocana judiéngbe béts taitanga tojanatsebacama jtenéjuaboyama.
2 Ché bachnangbe améndayénga y ley abudtambayénga imojtsenguaye ntsamo jamése
Jesus jobana, pero entdangbiama imojtsauatja.
3 Chora Satands, Judas ché Iscariote ca uabobuatmabe ainanifie bacna juabnénga tojan-
jajo. Chanaca yojamna ché bnétsana uta uatsjendayénguentsa;
4y tojana, ché bachnangbe améndayénga y Béngbe Bétsabe béts yebnoca soldadéngbe
améndayéngaftaca jencuéntama, ntéamo Jesus chéngbe cucuatsifie jayentsbdshejuanama.
5 As chénga imoj6yejuaye, y Judas tmojansbuachend crocénana chama jtatéetayana.
6Y JUdasna aifie ca tojanayana; y cach orscana cha yojtsenguaye ntsamo jamana y ndémua
ora Jesus chéngbioye jayentsbdshejuanama, ndocna entsanga ora.

Jesuis chabe uatsjéndayéngaftaca Bashco sand tojanse
(Mt26.17-29; Mc 14.12-25; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)

7 Ché Bashco fiesta ora tojan6shjango, ché levaduraca ndépormana tandése sayté; ché te
yojamna, Béngbe Bétsd jétschuayamna canye oveshd jébana chora jasama.

8 As Jesus, Pedro y Judnbioye tojanéyana: —Motsata y sana $ochjapronta Bashco fiestama
bénga mochjasama ca.

9 Chora chata thojantja: —¢Ndémoca cojtsebose ché sana fchjapréntama ca?

10Y Jesus tojanéjua: —Jerusalenentse chasojamashéngo ora, canye bacé cmochanjobiatse,
matbajifie buyeshe echantsabuyambaye. Cha 3ochjuasto, y $ochtsonyaye ndémuanye yeb-
nentse cha yochjdmashénguama;

11 y chentsa nduifio $ochjauyana: “Ché Buatémbayd $onjichamé aca jauyanama:
‘¢Ndayentse ché tsafie yojtsemna, Bashco sand atse atsbe uatsjéndayéngaftaca jasama ca?’ ”

12 As cha cmochanjinyanjiye canyje béts tsafie, tsbanana pisoca; ya lempe
echdntseprontana, y chentse, Bashco fiestama sand sochjapronta ca.

13 As ché utata thojdna, y thojdninjena lempe ntsamo Jesus tojanéyancd, y chentse ché
Bashco sané thojanprontata.

14Tasama tojanobuache ora, Jesus meséshentse tojan6tbema chabe uatsjéndayéngaftaca,
ché cachénga més chcoye chabe ichmonénga ca uabdinénga.

15 Chora Jesus tojanéyana: “Tsa séndénbose quem Bashco sand t8éngaftangaftaca jasama,
atse caba ndofie chandésufri ora.

16 Muentsana ndofie mas quemeéntsa sand quichdisese, Béngbe Bétsabe améndayana
canddshjanguéntscuana. Chora echantsétatsémbo ntsamo quem fiesta ndegombre iuayanca
ca.”

17 Chorna canye coptema vinoyeca tojanaca, Béngbe Bétsdbioye thojtanchud y méntsa
tojdnayana: “Quem coptema vinoye menafsenga; y chéyana,

18 ché uvas betiyentsa shajuanentsana obocniye ndofie mas quichaisofsiye, Béngbe
Bétsabe améndayana canddshjanguéntscuana ca.”

19 Chentsana, tandése tojanca y Béngbe Bétsabioye thojtanchud; tojanjatd, tojanatsata
y méntsd tojdnayana: “Quem soye, at$be cuerpo entsemna, y chanjobana t$éngaftangbe
tsabiama. Ntsamo mora bénga montsamcé $mochtsama, atshiama jtendjuaboyama ca.”

20 Tmojansentsana, ché coptémaca tojanma cachcd ntsamo ché tandéseca tojanmca
y méntsa tojdnayana: “Quem coptema vinoye entsemna ché Béngbe Bétsabe tsém trato
ent$angaftaca. At8be buifie echanjudbuashana, t$éngaftanga chasmotsetat$émbuama ntséamo
Béngbe Bétsd entanga tojanasebuachenacd ndegombre yochjochnénguama. Ché buifie
tséngaftangbe tsabiama echanjudbuashana.
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21Pero ché uayayéngbe cucuatsifie ochjaboshjond, meséshentse atseftaca entsemna.

22 Ndegombre, ché Béngbe Bétsd Entsa thojanbemadftaca echanjopdsa, ntsamo Béngbe
Bétsd chabiama tojanjuabocd. jPero t8a lastema ché bochjdboshjonabiama ca!” —Jesus
tojanayana.

23 Chorna ché uatsjéndayénga tmojanontsé entjanayana, chénguentsa nda ché boshjuana
bétsemnana.

Nda ché mds uamand yomna

24 Ché uatsjéndayénga imojtsenatsétsnaye chénguentsd nda ché mas uamana bétsemnana.

25 As Jesus tojanéyana: “Ché ndofie judiéngberfie, ché reyénga chéngbe entsdngbioye nye
nt$dmnaca jtsaméndayana, y chent$a améndayénga jtsamana, entsanga chéngbioye tsabe
soye aménga ca chamotsébobudtmama.

26 Pero tséngaftangbefie ndofie chca chaondétsemna; chamna, t§éngaftangbefie ché mas
uamand mo ché mas basacd chadbema, y ché mandaya mo ché oservenaca.

27 Er, ¢ndase ché mas uamand yomna, ché meséshentse jasama tojotbema o ché uaju-
atsnayda? Ndegombre co ché meséshentse tojotbemd; pero atdna tséngaftangbefie séntsemna
mo ché oservenaca.

28 “Atsbe padecénifie tséngaftanga sempre atseftaca sSmondétsemna.

29 Chiyeca, atsbe bariéna, canjje améndayana chbochanjatsataye, ntsamo atsbe taitd canye
améndayana $ojatstaca;

30 chca, atsbe améndayoca meséshentse atseftaca $smochanjase y $mochanjofsiye, y
udmana themanifie mo reyéngcd $mochanjotbiama, ché Israeloca bnétsana uta pamillanga
entsangbiama chasmuayanama tsabd o ndofie tdabd chénga tmonjamama ca” —Jesus
tojénayana.

Jestus tojdnayana, chdbioye ndofie bonjanabudtma ca Pedro yochjdnayanama
(Mt26.31-35; Mc 14.27-31; Jn 13.36-38)

31Jesus mént§dnaca tojdnayana: —Simon, Simon; cochtsetatsémbo, Satands obenana tonjot-
jafie t8éngaftangaftaca nye ntsdmnaca jamama, mo ché trigo maténga tcojtsashatiyeynacé;

32 pero atsna Béngbe Bétsd sénjaimpadd, datsbefie o8budchiyana ndofie chac-
mondétsebudshbenama. Y aca, nyets osbudchiyana atsbefie chacojtsatsbomna ora, ché
inje o8hudchiyénga cochjujabuache atsbefie sempre chamotsosbudchema ca.

33 Chora Simdn thojaniyana: —Béngbe Utabnd, atse séntseprontana acaftaca carceloye
jdmnaca y jobandmnaca ca.

34Y Jesus thojaniyana: —Pedro, at$e cbéyana, cam ibeta binyanoye, ngallo cabd ndécéanta
ora, aca unga soye cochanjayana ndofie sconduabuatma ca.

Ché mds jabuache orayojtsobeco

35 Chentsana Jesus tojanatja: —;Ché ni shecndjaca, ni crocendnaca, ni shecochétjonésheca
tchbonjanichamo ora, nderado ndaya tcmojanabudshebena ca?

Y chénga tmojanjud: —Tondaye ca.

36 Chora tojanéyana: —Mora ndofie chca; shecnaja tobomn4, chéja chauesocfie y cro-
cendnama shecnébénaca; y nda ndofie espadéja tondbomna, chabe quéfsaiya chaotsatabuiye
y canye espadéja chauatobudmifie.

37 Er cbhéyana, entseyta atseftaca chaopasd, ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana pal-
abrénguifie atshiama iuayanca, méntsa: “Y chébioye tmonjdninye mo ché puerte bacna soye
aménguentsd canya cuaftsemncd ca.” Y lempe ntsamo at$hbiama iuabemancd, mora ya
echanjochnéngo ca —Jesus tojanéyana.

38 As chénga tmojaniyana: —Béngbe Utabnd, muentse uta espadéja entsemna ca.

Y japochécamna cha tojanayana: —Nye nyjetsd ponto ca.

Getsemani luarentse, Jests Béngbe Bétsdftaca tbojanencuentd
(Mt 26.36-46; Mc 14.32-42)
39 Chentsana, Jesus tojanbocna y ntsamo yojanamancd Olivos tjashoye tojana, y chabe
uatsjéndayénga tmojanasto.
40 Choca tmojanashjajna ora, Jesus tojanéyana: “Béngbe Bétsd moimpadanga, bacna soye
jamama ndofie chacmonddcochénguama ca.”
41Y ché uatsjéndayéngbentsana yojoludra, mo canje ndétshé jutsenéntscoca nyetsd, y
yojoshéntsamentsiye Béngbe Bétsaftaca jencuéntama.
42Jests méntsa tojanayana: “Taita, aca tcojtsebosése, moma atse ndofie chasondétsemna
chca jasufriana. Pero ntsamo at$e stseboscd ndofie chaondétsemna, sind ntdamo aca
cojtsebosca ca.”
43 Chca orna celocana canye dngel thojdnebébocna, afiemo chaotsebomnama jua-
jabudchama.
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44JesUs tsa ngménifie yojtsemna, y Béngbe Bétsaftacamés ibojtsencuéntaye. Y chabe bosese
yojtsemna mo fshantsifie buifie cuaftsebuastétjuanca.

45 Béngbe Bétsaftaca jencuéntama tojanpochocd ora, tojtantsband y chabe uatsjéndayénga
imojtsemnoye tojana; y chénga imnétsomafie, tsa ngménaca imojtsemna causa.

46 Chora tojanéyana: “¢Nddyeca $motsomafie? Motsbananga y Béngbe Bétsa
smochtseimpadana, bacna soye jamama ndofie chacmondd6cochénguama ca.”

Uayayénga Jestis tmojdnishache
(Mt26.47-56; Mc 14.43-50; Jn 18.2-11)

47Jesus cabd yojtsdyebuambnantscuana, ba entsanga chentse tmojanashjajna. Ché Judas ca
uabaind, canya ché bnétsana uta uatsjendayénguentsd, ché entSangbe natsana yojtsaye.
Cha yojobecond Jesus juamochama;

48 pero Jesus thojaniyana: “Judas, ¢canye juamochése ché Béngbe Bétsd Entsd thojanbema
uayayéngbe cucuatsifie cochjaboshjona ca?”

49 Ché Jesuseftaca imojtsemnénga tmojaninye ntsamo chora yochjanopédsama; as tmo-
janiyana: —Béngbe Utabna, ;espadéjaca fscotsatsejaye ca?

50Y canya chénguentsd, ché bachnangbe mds udmana améndayabe bochichnayébioye
cat8bioica matscuase thojtsantétse, y thojtsanéstjango.

51 Chora Jesus tojanéyana: —Cachcad mony4a; nje nyetsd ponto ca.

Y ché bochichnayéabioye ché matscuase thojanbojajo y thojanshna.

52 Chentsana, ché bachnanghe améndayénga, ché Béngbe Bétsabe béts yebnentsa sol-
dadéngbe améndayénga y ché judiéngbefie bétséjeméngcd améndayénga, ché cha juanat-
sama tmojdnabénga, Jesus tojanéyana: “¢Nddyeca espadéjangaca y ngarotbéngaca $mojabo
atde jishachama, mo atde canje bacd uamana entsa cuaftsemncd ca?

53 Atse cada te t$éngaftangaftaca sénjamna Béngbe Bétsabe béts yebnentse, y ni
chesmaétanbojajo. Pero ora tocjobuache t§éngaftanga chca chasmomama, y Satands ntsamo
yojtseboscd t3éngaftangbefie echantsemdandaye ca” —Jesus tojanéyana.

Pedro tojdnayana Jestsbioye ndofie bonjanabudtma ca
(Mt 26.57-58, 69-75; Mc 14.53-54, 66-72; Jn 18.12-18, 25-27)

54 Chent3ana Jesus tmojanishache, y ché bachnangbe més udmana améndayabe yebnoye
tmojandnatse. Y Pedro bénocana ibojtséstona.

55 Choca, chashja tséntsaca, canye ifieshe tmojanangbotjé y entsanga ché shéconana
imojtsetbidmana; y Pédrénaca chentse chéngaftaca yojotbema.

56 Chora, canye shembdsa chentsa oservend, Pédrébioye thojaninye ché ifie juachaca
yojtsetbemana; thojanonyinyé y tojdnayana: —Mudnaca chaftaca enddnména ca.

57 Pero Pedro ndofie ca tojdnayana, y ché shembdsabioye méntsd thojaniyana: —Sobrena,
ats$e cha ndofie quetsatabuatma ca.

58 Ndofie yapa bén y inya chébioye thojataninye y thojaniyana: —Acnaca ché uatsjen-
dayénguentsd condmeéna ca.

Pero Pedro thojanjud: —Bacd, at3e ndofie quetsatsména ca.

59 Chentsa benéntscosna, inja mds yojatayana: —Ndegombre, mudnaca chéftaca enjdnana;
mudnaca Galileocd entsemna ca.

60Y Pedro tojdnayana: —Baco, ndayama cojtsichdmuama ndofie quetsatstatsémbo ca.

Cachora, y Pedro cabd yojtsdyebuambnantscuana, canye ngallo yojacanta.

61 Chora Béngbe Utabnd yojobuértana y Pédrébioye thojanonyinyé; y Pedro chora yo-
jendjuaboye ntsamo Béngbe Utabna tbojaniyanama: “Cam ibeta binyanoye, ngallo caba
ndécdnta ora, aca unga soye cochanjayana ndofie Sconduabuatma ca.”

62 As Pedro shjoye tojanbocna, y corente ngménaca yojtsenébosachna.

Jestis imojtsdboyejuana

(Mt 26.67-68; Mc 14.65)
63 Ché Jesus imojtsebojanya entsanga cha imojtsdboyejuana y imojtsejantsetaye;
64y jtsabuchéntsacjuase, imojtsetjanaye: “jMomalisid, nda tcménjajantsetd ca!”
65Y imojtsdyenguaye, nje moca soyénga jtsatsétsnayése.

Jestis, ché judiéngbe udmana mdndayéngbe delante
(Mt 26.59-66; Mc 14.55-64; Jn 18.19-24)
66 Tojanbinyna ora, ché bétséjeméngcd améndayénga, bachnangbe améndayénga y ley
abudtambayénga tmojanenefjna, y chéngbioye Jesus tmojandnatse. Choca tmojantja:
67 _Sméyana, ¢aca Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayan4, ché Cristo comna ca?
Y Jesus tojanéjua: —Aifie ca tcbojduyanése, t$éngaftanga chama datsbefie ndofie
quesmochatosbudchiye.
68Y nderado tchojatjasna, tséngaftanga ndofie quesmochatojua ca.
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69 Pero cam orscana, ché Béngbe Bétsa Entsa thojanbemd, ché Béngbe Bétsd njjets obenana
bomnabe catsbioica echdntsatsbemana ca.

70 Chora nietscanga tmojantja: —¢As, aca ché Béngbe Bétsabe Uaquifid comna ca?

Y Jesus tojanéjua: —Cach t8éngaftanga chca $montsichamo; atse cha séndména ca.

71 As chora chénga tmojdnayana: —¢Ndayama mds entsanga $ochjatéjaboto Jesusbe contra
chamuayanama? Er cach bénga chabe uayasentsana chca tmonjouena ca.

23

Jestus, Pilatbe delante
(Mt27.1-2,11-14; Mc 15.1-5; Jn 18.28-38)
1 Nyretsca mandayénga tmojéftsantsband, y Pilatbioye, ché Judeoca manddadbioye Jesus tmo-
jandnatse.
2Y chentse tmojanontsé cha mal jaquédana, méntsd: —Bénga fsénjinjena mua entsabu-
atambd bacna soyénga, quem luarentsa entsangbe améndayéngbioye ndétsayaunanama.
Cha entsichamo bénga ndofie sontsamna Césarbiama impuesto jtsatsquécjnayana ca; y
entsichamo cha yomna ché Cristo, ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayand, mo canye reyca
ca.
3 Chora Pilato Jesusbioye méntsd thojantja: —¢Aca ché judiéngbe Rey cojtsemna ca?
Y Jesus thojanjud: —Aifie, aca ndegombre yomnc4 tcjayana ca.
4 As Pilato, ché bachnangbe améndayénga y entsanga tojanéyana: —At$e ni mo canye
soye chiydtinyena, quem boyabdsa castigana chaotsemnama jayanama ca.
5 Pero chénga mds tmojandyebuachena: —Nyets Israel luaréjana entsabuatambd, Galilea
entsangbe améndayéngbe contra jtsemnama. Galilea luaroca chca tonjabojatsé y mora
moca Judedcnaca cachcd entsama ca.

Jestis Rey Herddesbe delante

6 As Pilato, Galilea luarama yojouena ora, tojanatja Jesus Galileocd tayojamnama.

7Y Jesus aifie Galileoca yojamnama cha tojantatsémbona ora, Rey Her6desbioye cha
tbojanichmo. Herodes inamna Galileoca mandado y chora Jerusalenentse cha yojtsemna.

8Herodes Jesusbioye thojdninie ora, corente tojanoyejud. Chana tempscana inaboge Jesus
jinyama. Cha ba soyénga Jesusbiama tojanuena, y yojtsebose jinjama Jesus jamana canye
béts soye, Béngbe Bétsabe obendnaca.

9Herddesna ba soyénga thojantja, pero cha ndocd thonjanjua.

10Y chéntsnaca, ché bachnangbe améndayénga y judiéngbe ley abudtambayénga imojt-
semna, y Jesus corente mal imojtsequédaye.

11 Chora, Herodes y chabe soldadénga Jesusbioye corente imojtsaboyénja, y jtsaboyejua-
namna, botamana ent$ayangd tmojanichétjo, mo canye reycd; chentsana cachifie Pilatbioye
tmojesanichmo.

12 Cach te Herodes y Pilato thojtanenatsétsaye; tempna chata ibojendyata.

Jesusbiama chadbana ca tmojdnayana
(Mt27.15-26; Mc 15.6-15; Jn 18.39-19.16)

13 Chentsana Pilato, ché bachnanghe améndayénga, ché pueblentsa améndayénga y
nyetsca entdanga tojdnachembo,

14 y méntsa tojanéyana: —T$éngaftanga quem entsd atsbioye $mojudnatse, mo bacna
soye entsangbefie abuatambayacd, mandadénga ndétsayaunanama ca; t8éngaftangbe delante
lempe sénjatjd, t8éngaftanga ba soyénga muabiama $monjayana, pero atsna nimo canye soye
chiyétinyena, quem boyabdsa castigand jtsemnama ibojtsemna ca jayanama.

15 Herodes cach ndofie, chiyeca cachifie béngbioye cha thojesichmé. Quem boyabdsa ni
mo canye ndofie tonjobuachjangud jdbanama chabotsemnama.

16 Chcasna, jabuache chamotsecastiga y chentsana chanjétshoshjona ca —cha tojdnayana.

17 Yojamna canye utamend jétsboshjonana, ntsamo Bashco fiesta ora jamana imojana-
manca.

18 Pero chora ent$anga canyifie tmojandyebuachena: —jjesis chadbana! iBarrabds mats-
boshjona ca!

19Barrabdsinautdmena, mandadéngbioye ndétsayaunanama ché béts pueblentse entsanga
tojanenautanama y ent3é dbanaye causa.

20 Pilato cachifie tojdnayana Jesusbioye jétsboshjonama yojtsanbose ca;

21 pero entsangna mas tmojtétanayebuachena: —jMotsecrucifica! jMotsecrucificd ca!

22 Pilato ya unga soyama tojtétanayana: —¢Ntsamo bacna soye mua tojobuachjangua
ca? Ni mo canye bacna soye chiydtinjena, mua jobanama chabotsemnama. Chcasna,
chanjacastiga y chora chanjétsboshjona ca.
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23 Pero chéngna mds imojtsechembumbuana Jests chamotsecrucificama. Cabana, ché
bachnanghe améndayénga y ché entsangbe jabuache chembumbuanénaca, Pilato tmo-
janéyénjand Jesus chamdbama.

24 As Pilato tojanmandd ntsamo ché entsanga imojtsotjanafica chaotsemnama;

25 as chora Pilato, Barrabdsbioye cachcé tbojtanboshjona, ché nda inautdmena man-
dadéngbioye ndétsayaunanama ent$angbioye tojdnenautanama y ent$d Obanaye causa. Y
Jesusna entsangbe cucuatsifie thojdnboshjona, ntsamo chénga tmojtseboscad chamomama.

Jests tmojancrucificd
(Mt27.32-44; Mc 15.21-32; Jn 19.17-27)

26 AsjacrucificamaJesus tmojandnatse. Chora jajocana indtaboye canye boyabdsa, Simén ca
uabaing, Cirene luarocd; y cha Jesusbe cruz tmojancutsa, Jesusbe ustonoye chaotsambama.

27Y banga ché pueblentsa entsanga imojtséstona; y ché shembdsenga imojtséstonéngna
imojtsayosachiye y ngménaca imojtsanioye, Jesus chca yojtsepasama.

28 As Jesus chéngbioye tojanobuértana y tojanéyana: “Jerusalenent$a shembdsenga,
atsbiama ndofie mato3achena; cach t3éngaftangbiama y t8éngaftangbe bdsengbiama
smochjendbosachna.

29 Canye te echanjoshjango y ché te smochdntsichamo: ‘T8a tsabd ché shembésenga
sesona ndbomnéngbiama, ché quem luaroye $esonga ndofie tmonjéftséshejajnéngbiama, y
ché sesonga ndofie tmonjéftsabachengbiama ca.’

30 Chora entsanga jetsditanama mochdéntsebose y mochanjontsé ichdmuana: ‘iTjashénga
s$motsétebuantsd y batsjabenga $motsaitame ca!’

31 Atse, ché ndocna bacna soye amd, chiyeca puerte obend, chca $mojaborlase, ¢ntsamo
mochjama ché ndegombre bacna soye améngaftaca, chiyeca ndobenénga? O ménts4, ¢ché
nguéfshna betiyeca chca tmojtsamése, ntsamo ché tojtsebuashd betiyeca mochjama ca?” —
cha tojanéyana.

32 Jesuseftaca crucifie jdbanama, Utata béts bacna soyénga ochjajnaydatnaca imojtsénachaye.

33Ché “Obanabe Bestsashe ca” uabaina luaroye tmojdnashjajna ora, Jesus tmojancrucifica
y ché béts bacna soyénga ochjajnaydtnaca, canya chabe cat$bioica y ché injyana chabe
uaficuayoica.

34 Chora Jesus méntsa tojdnayana: “Taita, méngbe bacna soye motsaperdonaye, er ntsamo
montsamama chénga ndofie quematstatsémbo ca.”

Ché soldadénga Jesusbe ent8ayamna, tshandnoye tmojanétsena, chénga jtendjatayama.

35 Entsanga chent$e imojtsemnénga chca imojtsonyaye, y ché pueblentsa
mandayéngnaca Jesus imojtsdboyejuana y méntsd imojtsenatsétsnaye: “Inyengna aifie
tojéftsatsebacd; mora cachd chauentsbocd, cha ndegombre Cristo, ché Béngbe Bétsabe
Udmana Uabuayana tomnése ca.”

36 Soldadéngnaca Jesus imojtsdboyejuana; tmojanobecond y untja vinoye imojtsefsésnaye,

37y méntsd imojtsatsaye: “jChé judiéngbe Rey tcomnésna, cach aca mentsbocd ca!”

38 Jesusbe bestsase juatshoicna canye uabemana soye tmojananjo; chifie méntsa yojt-
sanabemana: MUA CHE JUDIENGBE REY ENDMENA ca.

39 Canye béts bacna soyénga ochjajnayd yojtsecrucificand, Jesusbioye méntsd tbo-
jandyenguango: —Ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayand tcomnésna, mentsbocd y
bénddtnaca $matsebocd ca.

40 Pero ché inje béts bacna soyénga ochjajnayana méntsa thojandcacana: —¢Ni mo Béngbe
Bétsa ndofie condérrespetana? Béndatnaca bontsamna chacd jobanama.

41 Ndegombre béndata muentse bontsemna béts bacna soyénga ochjajnaye causa, y
chiyeca chca jasufriama bontsamna. Pero quem boyabdsa ni mo canye bacna soye ndofie
tonjobuachjangua ca.

42 Y chorna, quem béts bacna soyénga ochjajnayad Jesusbioye thojaniyana: —Jesus,
atsbiama cochtendjuaboye aca reyca jabomdandama chacojtabo ora ca.

43Y Jesus tbojanjud: —Ndegombre cbéyana, ménté atseftaca celoca, ché nyetscanga
oyejuayénga mondbetsemnoca, aca cochantsatsmeéna ca.

Jestis tojandbana
(Mt27.45-56; Mc 15.33-41; Jn 19.28-30)
44 Nyetsto orscana las treséntscofie nyets quem luare yojtseibétata.
45Y shinje yojtsajband binjnayana, y Béngbe Bétsabe béts yebnentse yojdjonjana entséjua
tséntsaca yojtsendjataye. Chéjua bénéjua inauamna y ché tsatséntsaca inatjonyana.
46 As Jesus tojandyebuachena: “Taita, atsbe espiritu acbe cucuatsifie scoboshjona ca.”
Y chca jayanama tojanpochocé ora, tojanébana.
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47Ché romano soldadéngbe améndaya chca tojaniniye ora, Béngbe Bétsabioye thojtanadora,
méntsd jayanése: “Ndegombre, quem boyabdsa ainanifie tsabe juabnénga bomna inamna
ca.”

48 Nijetsca entsanga ché soye jinjama tmojanabénga, chca tojanopasama tmojéninye ora,
tmojanontsé jtangana enocochjantsetaye, ngménama.

49 Pero Jesusbe nyetsca ubudtménga y ché shembdsenga Galileocana tmojanasténgna,
chaboca tmojanoqueda ché soyénga onyayifie.

Jests tmojanatbontsd
(Mt27.57-61; Mc 15.42-47; Jn 19.38-42)

50 Yojanmeéna canye boyabdsa, José ca uabaind, canye Judeoca pueblocd, Arimatea ca
uabaina; cha inamna canya ché pueblent8a udmana améndayénguentsa y canye tsabe entsa
y Nyetsca SOyénguifie téabd ama.

51 Chédnaca yojanobatmana ché Béngbe Bétsabe améndayana chadshjanguama, y tondaye
tbonjanogusta ntsamo ché inje améndayénga tmojanjuab0 y Jesuseftaca tmojanmca.

52 Cha Pilatbioye tojana y Jesusbe cuerpo thojanotjafie.

53José ché cruzocana Jesusbe cuerpo thojtanéstjango, canye lino entséjuaca thojanand-
mandy canye cueveéshifie, pefiésifie pormadnifie, tbojanjajé. Chentse caba ndocna mondéjajo.

54 Yéfsana ochnayté bétsemnayecna, cach te yojanotocana sand japrontana ché yéfsana
jasama; y ché ochnayté ya yojtsebinyana.

55 Ché shembdsenga, Galileocana Jests tmojantjémbambanga, tmojéna y ché cuevéshe
tmojéninye, y tmojanrrepard ntsamo Jesusbe cuerpo tmojanjajoma.

56 Yebnoye tmojtand orna, tmojanprontd botamana uanguétse béjayénga y soyénga ché

cuerpifie janétjuama.
Ché ochnaytena chénga tmojanochnd, ntsamo Moisesbe leyifie yojanmandanca.
24
Jesus tojtanayena

(Mt28.1-10; Mc 16.1-8; Jn 20.1-10)

1Y tmengo, ché inje semana bojatséntena, cabd cachése, Jests tmojanatbontsa cuevéshoye
ché shembadsenga tmojéna, y tmojanamba ché tmojanprontd botamana uanguétse soyénga.

2 Pero choye tmojanashjajna orna, tmojaninyena ché cuevéshoye amashjuanentsa ndétshé
chent$ana juandnifie,

3y choye tmojdnamashjna ora, Béngbe Utabné Jesusbe cuerpo ndofie tmonjaninyena.

4Ché shembdsengna ndofie imontsetatsémbo ntsamo jajuaboyana ché soyama; chora, uta
boyabdsata, uabuashinyinyana ent$aya uichétjonata chentse thojabdantsaye.

5Y ché shembdsenga tmojanéuatjanama y fshantsoye imojtsatsejbénama, chata tbo-
janéyana: “¢Nddyeca obanéngbentse ché vida totsobomfia $mojtsengud ca?

6 Muentse cha ndocnd quendtsména, er cha ya tontayena. Menojuabonga ndaya cha
tcmojanéyanama, cha cabé Galileoca enjamna ora. Cha tonjdnayana:

7‘Ché Béngbe Bétsa Entsa thojanbemd bontsemna bacna soye améngbe cucuatsifie chamo-
boshjonama, chamocrucificama y unga tianoye chduatayenama ca’” —chata thojénayana.

8 Chora ché shembésenga Jesusbe palabréngama imojtendjuaboye,

9y ché cuevéshentsana tmojtana ora, ché tsabe noticiénga ché bnétsana canye uat-
sjéndayénga y inye ent§dngbioye tmojanacunta.

10Ché uatsjéndayéngbioye chca cuentayéngnaimojamna Maria Magdalena, Juana, y Maria,
ché Santiaghe mama4, y ché inye shembdsenga chéngaftaca imojamnénga.

11 Pero ché uatsjéndayéngna méntsd ché shembdsengbiama imojétsejuabnaye: “Chénga
montsoyebuambnd mo corente juabna ndbomnéngcd ca.” Y chca, chénga ché soyifie ndofie
montsanosbuaché.

12 Pero chent8ana, Pedro tojéftsantsband y ochamanana ché Jesus tmojanjajé cuevéshoye
tojana. Y choca yojtsemna ora, yojotsejbéna tsoye jontjesiyama, pero nyje ena entséjuangd
yojuinye, ché Jesus tmojanbochméjuangd. As Pedro ojnanand yebnoye yojtd, chca to-
janopasama.

Ché Ematis puebloye benachifie
(Mc16.12-13)
13 Cach te, uta uatsjéndayata Emaus puebloye ibojtsaye. Emaus yojamna Jerusalenocana
bnétsana canye kildmetroca.
14 Chata ibojtsayencuéntaye lempe ntsamo tojanopasama.
15Y tojanopasad, ibojtsencuéntaye y ibojtsenatsétsnayéntscuana, cach Jesus tojanobecond y
chdtaftaca canyifie yojtsaye;
16 masque imojtsonyaye, ndofie ibontsobena cha jétémbana.
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177esus tojanéyana: —¢Ndayama benachifie suabanencuéntaye ca?

As chata ngménaca ibojotsaye,

18 y canyja, Cleofds ca uabaind, tbojaniyana: —;Nje aca cojtsemna, inje luarocana
ashjangond Jerusalenentse oyend, ndaya chentse quem diénga yopasadnama ndétat§émbud
ca?

19 Chora cha tojanéyana: —¢Ndaye soyénga ca?

Y chata tbojaniyana: —Ché Jesus Nazaretocdftaca tonjopasad soyéngama. Cha enjamna
canye Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd, puerte obenana bomnd ndaya jamama y
jayanama, Béngbe Bétsabe delante y nyetsca entdangbe delante.

20Y ntsamo, ché bachnangbe améndayénga y chentsa mandadénga injengbe cucuatsifie
tmonjéboshjona, jobanama ibojtsemna ca entsanga chamuayanama y chamocrucificama.

21 Bénga chabiama fsénjanobatmana, Césarbe cucuatientsana Israeloca entsangbe atseba-
cayéa chaotsemnama; pero morna ya unga te entsemna chca tonjopasa.

22 Y mora ndayd, bdasefta shembdsenga béngbe enuténga Gjnanana soyénga $onjauyana.
Chénga cabd cachése ché Jesusbe cuerpo tmonjanjaj6 cuevéshoye tmonj4,

23 y chabe cuerpo ndofie tmonjinjena; as chora chénga béngbioye tmontabo y
montsabichamo angelénga tmojéftsanye y chénga catménjayana cha aind yojtsatsména ca.

24 Béngbentsana baseftangnaca chentsana ché cuevéshoye tmonjd, y tmojinjena ntsamo
ché shembdsenga tmonjayancd, pero Jesus ndofie tmonjéftsinye ca —chata ibojtsichamo.

25 As Jesus chata tojanéyana: —jTsa juabna ndbomnénga y tsa uenana josbudchiyama, ché
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga tmojdnayana soyéngamal

26 ;Mo ndofie yonjamna ché Udmana Uabuayand ché soyénga chaosufrima, y chentsana
nyjetsca entsanga corente cha chamuatschuama ca?

27 Chentsana Jesus tojanontsé chata jabuayenana, lempe ntsamo chabiama yojanoye-
buambnacd ché Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie; yojontsé Moisesbe librésangafie
y ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayéngbe librésangafinaca.

28 Ché ihojétsaye puebloye imojtsebecona ora, Jesus tojanma mo mads chcoye cuaftsaca.

29 Pero chatna tmojanatarié chent$e chaotsoqueddfiama, méntsd jauyanése: —
Bénddtaftaca motsoquedafie; ya jetifie entsemna y ya echanjaibétata ca.

As Jesus chétaftaca tojtsanoquedafie.

30 Chentsana tojanopasd, juasama meséshentse imojtsethidmana ora, Jesus ché tandése
tojanca, Béngbe Bétsdbioye thojtanchud, ché tandése tojanjatd, y chata tojanatsata.

31 As, chora ché uatsjéndayata ibojobenaye Jesus jotémbana; pero chana nje ndeolpe
yojuenatjémba.

32 Chora chata ibojtsenatsétsnaye: “Ché benachifie Béngbe Bétsabe uabemana pal-
abréngama sondabuayiynd ora, ndegombre béngbe ainanifie mds bontsebose cha mads
chasotsabuayiynama, ¢ndofie chca ca?”

33 As, cachora tbojéftsantsbanata y Jerusalenoye tbojtanata; choca tmojdninjena ché
bnétsana canye uatsjéndayénga canjentse imojtsemna y chéngbe enuténgnaca;

34 y meéntsd imojtsichamo: —jNdegombre Béngbe Utabnd tojtayena; Simonbioye
tbojébébocna cal

35 As chata thojanontsé jactntana, ntsamo benachifie thojanpasacd, y ntsamo Jesusbioye
imojotémba, ché tandése tojanjata ora.

Jesuis chabe uatsjéndayénga tojdnebébuacna
(Mt28.16-20; Mc 16.14-18; Jn 20.19-23)

36 Ché uatsjéndayénga ché soyéngama cabd imojtsencuéntantscuana, Jesus chéngbe tséntsaca
tojabdntsaye y méntsd tojanéyana: “Ché atsbe ainanifie tsabe ebionana t$éngaftangaftaca
chaotsemna ca.”

37 Pero chénga tsa auatjandnénga imojtsemna, y canye aflemése imojétsonyaye ca imojtse-
juabnaye.

38 Pero Jesus tojanéyana: “;Nddyeca auatjananénga $mojtsemna? y ¢nddyeca t$éngaftangbe
ainanifie chca $mojtsejuabna ca?

39 Atsbhe cucuat$énga y atsbe shecuat$énga minjénga; $mobojajo y $mochanjinje. Cach
at8e séntsemna. Canye afiemésna, ni méntsena ni beta8énga ntsebomnana; pero t$éngaftanga
smontsonyd, atdna aifie ca” —tojanéyana.

40 Chca yojtsichdmése, chabe cucuatsénga y chabe shecuatsénga tojaninyanyé.

41Y chénga cabé ndofie montsanosbuaché, chca noticiama corente imojtsdyejuama y tsa
ojnandnénga imojtsemna causa; as Jesus tojanatja: “¢Muentse ndayda jasama que$smébomna
ca?”

42 As canye tabena buana beonbiana tmojanoyé;

43Jesus tojanocfie y chéngbentie tojanse.
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44 Chentsana Jesus tojanéyana: “Quem palabrénga entsemna ntsamo cabd
t8éngaftangaftaca Ssénjamna ora tchonjanéyancé: Entsemna, lempe chaopasd
ntdamo atsbiama iuabemancd, Moisesbe leyénguifie, ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayéngbe uabemana librésangafie y Salmos librésafinaca ca.”

45Y chora ché uatsjéndayénga, Jesusbeyeca tmojanobend ché Béngbe Bétsabe uabemana
palabréngama josértana.

46 Chentsana Jesus tojanéyana: “Ntsamo atsbiama iuabemancana yomna, ché Béngbe
Bétsd Entsd thojanbema chaosufri y unga tianoye chauatayena ca.

47 Y morna atsbe uabaina jayanése, atsbefie betsosbudchema, njets quem luarentse
smochjontsa entsanga atsbiama jdbuayenama, bacna soyénga amana chamuajbanama, as
chca, Béngbe Bétsd chéngbe bacna soyéngama chduaperdonama; ché soyénga Jerusalenentse
chaobojatsé.

48 T§éngaftanga atshiama soyénga $Smonjinye y smondétatsémbo.

49 Atsbe Taitabe sbuachenand, tséngaftangbiama chanjichmua. Pero morna camuentse
Jerusalenentse moquedanga, Béngbe Bétsabe obenana chasmoyéngacfiéntscuana ca” —cha
tojanéyana.

Jests celoye tojtantsjud
(Mc 16.19-20)
50 Chentsana, Jesus chabe uatsjéndayénga injoye tojanénatse, Betania pueblo béconana.
Y chabe buacuat$énga jatsbanase, Béngbe Bétsd tbojanimpadd ché uatsjéndayénga tsabe
bendicionénga chamdyéngacfiama.
51 Chca yojtsaméntscuana, cha chéngbentsana tojanoluaré y tojanontsé celoye jatsjuana.
52 Ché uatsjéndayéngna, Jests tmojtanadord chentsana, Jerusalenoye oyejuayénga tmoj-
tana;
53y cada te, Béngbe Bétsabe béts yebnoye imojdnajna, Béngbe Bétsa jétschuayama.
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San Juan

Cristo, ché Béngbe Bétsabe Udmana Oyebuambnayana ca Uabaind

1 Quem luare ndobojatsa ora, Cristo, ché Béngbe Bétsabe Udmana Oyebuambnayana ya
yojtsemna; chora cha, ché chca uabaing, Béngbe Bétsaftaca yojtsanmeéna, y cachd Béngbe
Bétsd inamna.

2Ndegombre cha, ché tempscana Béngbe Bétsaftaca yojtsanmeéna.

3 Chéftaca, Béngbe Bétsd lempe tojanma; chaftaca ndéfiesna, lempe ntsamo mora yomnca,
Béngbe Bétsa tondaye maténjanma.

4 Cachdbefie nyets vida inamna, y quem vidaca tojdnabo quem luarentsa entsangbe
juabnénga jabudbinynayama.

5 Cha tonjdnabo moye, ché entsangbe juabnénga ndofie binynifie yonjamnoye, chifie
jabobinynayama. Cha sempre chca yobinyna, y Satands ché entsangbe juabnénga ndofie
binynifie chaondétsemnama am4, ndofie yondobena ché binjnayabe obenana jtsejudnana.

6Inamna canye boyabdsa, Juan ca uabaing; y Béngbe Bétsa thojanichmo,

7binynayabiama chadyebuambama; entsdngbefie binjnayabiama chduayanama, chca, ntsamo
Juan ché binynayabiama tojayana soyéngaca, nyetscanga Jesusbefie chamotsosbuéchema.

8 Juan ndofie yonjamna ché binjnayd. Cha inamna canje ichmond, ché nda binjnaya
yomnabiama ent$dngbefie chauabdyanama.

9 Ché ndegombra quem luaroye tonjanabo ché entsangbe juabnénga jabudbinynayama.

10 Ché Béngbe Bétsabe Udmana Oyebuambnayana quem luarifie yojtsanmeéna; masque
chaftaca Béngbe Bétsa quem luare tojanma, nda cha yojamnama muentsa oyenénga ndofie
monjantatsémbo.

11 Cachabe luare entsdngbioye tonjanabo, y entsanga ndofie tmonjanbosena cha jofjana.

12 Nyetscanga, ndémuanyenga cha tmojanébuaja y chdbefie tmojtsosbudchenga, cha dere-
cho tonjanatsatd jtsobenama Béngbe Bétsabe bdsenga ca jtsabdinama.

13 Quem osbudchiyéngna, chca jtsemnama ndofie tmonjanobend entsangbe buifientsana
tmojanonyndyeca, 0 ndaye entSabe juabnent$ana. Nye Béngbe Bétsdbeyeca chca chabe
bésenga imojtsabaina.

14 Cha, ché Béngbe Bétsabe Udmana Oyebuambnayana, entsd tojandbema, y quem luare
béngaftaca yojéftsiyena. Cha yomna ché Béngbe Bétsabe nje canye Uaquifid; chiyeca
bénga tifjaninye chabe béts obenana y chabe tsabe juabna, ché Béngbe Bétsdbentsana
tojandyéngacfiana. Cha corente jtsababudnyeshanése $0jdnanyena y yojéftsiyena ntsamo
ndegombre inamnca.

15 Juan méntsad chabiama yojandyebuache: “Chabiama sénjanoyebuambnd, ché ndabiama
chora at$e sénjanayana, ché atsbentsana jabamana ats$hiama méas uamana endmeéna, er atée
caba ndonyna orna, cha ya yojtsemna ca.”

16 Cha t3a tsabe ainana bOmnayeca, bénga nyjetscanga mallajta tsabe bendicionénga
tmojodyéngactie.

17 Moisesbiajana tifjandyéngacfie ché Béngbe Bétsa tojanmandd soyénga. Pero Jesu-
cristbeyeca, Béngbe Bétsd tsabe bendicionénga béngbiama tojama y ché ndegombre soyénga
bénga tmojéftsashjache.

18 Ndocnd, ndocna te Béngbe Bétsdbioye thonjinje. Ché nie canje Uaquifid ibobomna,
cach Béngbe Bétsd yomna; y cha, Béngbe Bétsa ché Taitaftaca canyifie mo canyacd yomna.
Mua, ché Uaquifid, béngbiama tojama, Béngbe Bétsd juabudtmanama chaotsopodénama.

Juan ché Ubayand Jesucristbiama tojanabuayend
(Mt3.11-12; Mc 1.7-8; Lc 3.15-17)

19 Canye te, Jerusalenoca judiénga tmojanichamé bésefta chéngbe bachnanga y leviténga,
ché Béngbe Bétsabe béts yebnoca trabdjayénga, Juan yojtsemnoye, cha nda bétsemnama
chamuatjayama.

20Chocna, Juan chéngbefie ndegombre tojanobuamba: —Atse, ché Béngbe Bétsabe Udmana
Uabuayand ndofie quetsatsména ca.

21 As chora, cachifie tmojantja: —As, ¢ndase cojtsemna? ¢Ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnay4 Elias ca?

Y Juan tojanéjua: —Atse cha ndofie quetsatsména ca.

Chora chénga tmojantja: —As, ¢ché Béngbe Bétsabe juabna jabdyebuambayama jabama ca?

Y Juan tojanéjua: —Ndofie ca.
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22 Chora chénga tmojaniyana: —Asna, ¢aca ndase cojtsemna? Bénga sontsamna nda aca
cojtsemnama jtsetat$émbuana, as ché sonjadespachenga jacintama. ¢(Ndayd cojtsobena cach
achiama jayanama ca?

23Y Juan méntsa tojanéjua: —Atse séntsemna ché ndabiama Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnaya Isaias méntsd tojandbema: “EntSsanga ndoyenoca canye abuayiynaya
echédntsemna, y entsanga méntsd echdntsabuayiynaye: Béngbe Utabna echanjabo ca. Mo
nda canye benache tojtseprontacad, t$éngaftdngnaca cachcd, cha jabama tsabe juabnéngaca
smochtseprontana ca.”

24 Chorna, baseftanga ché fariseungbe ichmdénénguentsana,

25 Juan tmojantja: —Ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayand, Cristo ca uabaind, ndofie
tcontsemnésna, ni Elias, ni ché Béngbe Bétsabe juabna jabdyebuambayama jabama nddfiesna,
¢ndéyeca entsanga cojtsébayana ca?

26 Chora Juan tojanéjua: —Atsna, béjayeca entsanga séndéubdyana. Pero t$éngaftangbefie
canya entsemna; cha ndofie que$matdbuatma;

27y cha atsbe Ustonoye echanjdshjango. Ats$e merecido taitsatobuajofie, ni mo jotse-
jbiyama, chabe shecochétjonéshentsa corriéja jajafjonama ca.

28 Chca tojanopasa, canye pueblo Betania ca uabdinentte, Jordan béjaye chenguana. Cach
béjayifie, Juan entsanga yojanébdyana.

Jestis ché Béngbe Bétsabe Oveshatema ca uabaind

29 Yéfsana, Juan yojtsemnoye Jesus yojtsebéconaye, y ché chéftaca imojtsemna entsanga
tojanéyana: “Smochjinje. Ché nda Béngbe Bétsd tbojichmd y iytanana Oveshatemca
entsobiamnd cha, entsashjajuana ca. Cha jobanése, quem luarentsa ent3anga bacna
soyéngama perdondnénga mochdntsemna.

30 Atse chabiama cbonjutsétsnd, méntsd sénjdnayana ora: ‘Atsbe Ustonoye canya
echanjéshjango. Cha atsbiama mds uamand endména, er atse caba ndonjna ora, cha ya
yojtsemna ca.’

31 Tempna, cach at$e ndofle quetsjatantatiémbo nda cha bétsemnana. Pero atsna injenga
béjayeca ubdyana séndabd, Israeloca entsanga quem boyabdsa chamudbuatmanama ca” —Juan
tojanéyana.

32 Chentsana Juan mént$dnaca tojanobuambd: “Chabiama méntsd bominye sénjanjajo:
ché Udmana Espiritu, mo canye palomatemcd, celocana tonjnastjango y quem boyabdasabe
juatsbuafie tonjanototona.

33 Atse cabd ndofie quetsjatantatsémbo nda cha bétsemnana, pero ché béjayeca jubdyama
sonjanichmd cha, méntsa sonjaniyana: ‘Nda chacojinye, ché Udmana Espiritu jastjanguana
y chabe juatsbuafie jototonana, chabeyeca atse chanjichmua ché Udmana Espiritu entsangbe
ainanifie chduamashénguama ca.’

34Y morna, atse aifie chca tijinye, y ndegombre t$éngaftanga chbéyana, cha ché Béngbe
Bétsabe Uaquifid entsemna ca” —cha tojanéyana.

Ché Jesusbe natsana tstonénga

35 Yéfsana, Juan chabe uatsjéndayénguentsana Utataftaca cachoca yojtésemna.

36 Jesus yojtsachnéjuanama, Juan thojaninye ora, tojanéyana: “Sochjinje. Mua entsemna
nda Béngbe Bétsa thojichmo y iytanana Oveshatemca entsobiamnd cha ca.”

37Chora ché Juanbe uta uatsjéndayata, chca thojanuena ora, Jesus tmojanasto.

38 Jesus tojesanontjesé y tojdnanye chata imojétséstonama. As, tojanatjd: —¢Ndayd
sojtsengud ca?

Y chata thojaniyana: —;Rabi, ndayentge icoyena ca? (Rabi endayana “Buatémbayéd ca”.)

39 Chora Jesus tojanéjua: —Mabo y $ochjinye ca.

As chata tbojana y tbojdninye ndayentse cha yojaniyenana. Y chentse chéftaca
tojéftsanajétana, ya jetifie mo las cuatro ora yojtsemna causa.

40 Ché Jesusbiama oyebuambnayana Judnbioye tbojandyeunata y Jesus tbojanasto
Utatentsana cadnyana Andrés ca yojanabaina; cha yojamna Simon Pédrébe catsata.

41 Andrés, cabd ndocna inye soye ndéma ora, tojana chabe cat3ata Simén janguanguama.
Y tbojaninyena ora, Simdnbioye tbojaniyana: “Ché Béngbe Bétsabe Uamana Uabuayana,
Cristo, fsénjinyena ca.”

42 Chentsana Andrés, Simdnbioye thojandnatse Jests yojtsemnoye. Jesuds, Siménbioye
tbojaninye ora, tbojaniyana: “Aca condména Simon, Jonashe uaquifid, pero Cefas ca
cochantsabaina ca.” (Chcana endayana “Pedro o ndétsbé ca”.)

Jests, Felipe y Natanael tojdnachembo chamuastama
43 Yéfsana, Jesus tojanjuabé Galilea luaroye jama. Benachifie Felipbioye thojaninyena y
thojaniyana: “Smasto ca.”
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44 Ché boyabésa Felipe, Betsaida pueblocd inamna. Andrés y Pédréna cach pueblocata
ibnamna.

45 Chentsana Felipe tojdna Natanael janguanguama; y tbojaniyana: —Ché ndabiama
leyénga librésangafie Moisés tojandbema cha fsénjinyena ca. Cachabiama, Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayéngnaca tmojandbema. Cha Jesus entsemna, Josebe uaquifig, ché
Nazaretoci ca.

46 Chora Natanael thojaniyana: —¢Ndaye t$abe soye Nazaretocana nanjopddia jébocnama
ca?

Y Felipe thojanjud: —Mabo y cochjinye ca.

47 Natanael yojtsebéconama, Jesus thojaninye ora tojdnayana: —Moye canje entsd entsabo;
cha ndegombre endomerecena Israelbentsana ent3d jtsemnama. Cha tsabe ent$a
endména; ndocnabioye quebnatsingfia ca.

48 Chora Natanael Jesusbioye thojantja: —¢Ntsamo atse scuabuatma ca?

Y Jesus thojanjud: —Felipe cabd aca ndéchembo ora, atse tchonjinye, ché higo betiye
téchetsoye condétsomfie ora ca.

49 As, Natanael thojaniyana: —Buatémbay4, jaca ché Béngbe Bétsabe Uaquifid comnal! jAca,
ché Israeloca entsangbe Rey ca!

50 Chora Jesus thojanjud: —;Aca atsbefie cojtsosbuaché, nje ché higo betiye téchetsoye
tcbojinye ca tchojauyanama? Ndegombre, ché soyama mads béts soyénga cochanjinye ca.

51 Chentsana Jesus tojanéyana: —Ndegombre scuayana: Tséngaftanga $mochanjinie
celoca atéfjnifie, y Béngbe Bétsabe angelotéménga jtsetsjuajnana y jtsastjajuanana Béngbe
Bétsa Entsa thojanbemabe tatsétsoca.

2

Canye casamento Galilea luaroca, Cand pueblentse

1 Chentsana unga tianoye, canje casamento inamna, canye pueblentse Cand ca
uabainentse, Galileoca. Ché oboyejuayoca Jesusbe mama yojtsemna.

2Jesus y chabe uatsjéndayéngnaca ché casamentoca 6fjanénga imojtsemna.

3 Ché oboyejuayentse, vinoye yojtsopochdca y Jesusbe mamad thojaniyana: —Ya tondaye
vinoye quematsbomna ca.

4 As, Jesus thojanjud: —Mama, ¢nddyeca chca atse $cojtsatsd? Atsbe ora cabd ndofie
ntjoshjanguana ca.

5 Chentsana, chabe mam4d, chentsa oservénénga tojanéyana: —Lempe $mochjama,
ntsamo cha chacmojauyanca ca.

6Chocna, chnénguana ndétshé matbajainamna. Chca matbajénguentsa béjayeca, judiénga
imojanamana jtsacuéntsabiana caba ndése ora, ntsamo tempo ent$anga imojanamanca,
Béngbe Bétsabe delante tsdbenga jtsatsménama. Cada matbajifie, mo shachna o canyséfta
bnétsandjua béjaye yojanaba.

7 Chora Jesus ché oservénénga tojanaménda: “Quem matbajénga béjayeca mobuajutetjé
ca.” Y chénga, chora lempe tmojanbuajutetjé.

8Y Jesus tojanéyana: “Morna, baseye mobuatsjo y ché fiesta otocandbioye mabuyamba
ca.” Y chénga chca tmojanma.

9Chora, ché fiesta otocand, ché béjaye Jesus vinoye tojanbemiye tojanftantid, ndémocana
yojObocnama ntsetat§émbcd. Pero ché oservénéngna aifie imojtsetatsémbo ndémocana, er
cachénga ché béjaye tmojanbuatsjo. As, ché fiesta otocanana, ché bobontse bouamnébioye
thojanchembo,

10y thojaniyana: “Nyetscanga monduamana natsana ché mas udmana vinoye jushebécana,
y ché 6fjanénga becd tmojatémo ora, ché mas batsd udmaniye. Pero acna, ché mds udmana
vinoye morscama tcojtsabofjajo ca.”

11 Ntsamo Jesus tojanmca Cand pueblentse, Galileoca, yojamna chabe natsana béts soye
Béngbe Bétsabe obendnaca. Y chca, chabe béts obenana y udmanana cha tojaninyanyé; y as,
chabe uatsjéndayénga chébefie imojtsosbuaché.

12 Chca tojanopasa chentsana, Jests canye pueblo, Capernaum ca uabdinoye tojtsanoiie.
Chorna, chabe mam4, chabe cat$atanga y chabe uatsjéndayénga cha tmojantjémbamba, y
choca baseftatescama tmojanoqueda.

Jestis Béngbe Bétsabe béts yebnentsana bacna entsanga tojtanébuacna
(Mt21.12-13; Mc 11.15-18; Lc 19.45-46)
13 Ya canye judiéngbe béts fiesta, ché Bashco fiesta yojétsobeco, ché ntsamo Béngbe
Bétsd chéngbe béts taitanga Egiptocana tojénatsebacama jtendjuaboyama. Ché fiestama Jesus
Jerusalenoye tojana.
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14 Jerusalenoca, Béngbe Bétsabe béts yebnentse, Jesus tojdnanyena uacnénga, oveshénga
y paloma enénga, y entsangbioye crocénana atrdcayénga, chéngbe luarénguenache imojtset-
bidmana.

15Jesus chca tojdnanye ora, biajénga tojanaca, tjanjanéja tojanobopormd, y Béngbe Bétsabe
béts yebnentsana nyetscanga tojtanébuacna, chéngbe oveshénga y uacnéngaca. Chent$ana
Jesus, Béngbe Bétsabe béts yebnentsama yojanoservena crocénana atrocayéngbe crocénana
tojtsanéjquésheshe, y ché meséshanga tojtsanendsatajchquéca.

16 Ché paloma enéngna Jesus tojanéyana: —jQuem soyénga lempe muentsana matdbocanal!
iNdofle matsbuamnana ni mdtenana at8be Bétsabe yebnentse, mo cényentse jiyama luar-
entse cuaftsemnca ca!

17Y as, chabe uatsjéndayénga tmojanenojuabé ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana pal-
abrénguifie iuayanama: “Béngbe Bétsabe yebna jtseboguianama juabna, nyets atsbefie
entsemna ca.”

18 Chora, judiénga Jesus tmojantja: —¢Ndaye béts soye cochjama bénga chascuinyanjema,
aca ndaye deréchoca béngaftaca chca cojtsobenama ca?

19 As Jesus tojanéjua: —Quem Béngbe Bétsabe yebna mendsatajchca, y at$e unga tese
chtétsband ca.

20 Chora ché judiénga tmojaniyana: —Canta bnétsana chnénguana uatifie, quem Béngbe
Bétsabe yebna tmojanjebo. ;Y aca, nje unga tese lempe cochtétsjebo ca?

21 Pero Béngbe Bétsabe yebna, ndayama chora cha chca tojdnayana, cachabe cuerpo
yojtsemna, ndofie ché jebna soye.

22Chama, Jesus obanénguentsana tojtanayena ora, chabe uatsjéndayénga tmojanenojuabé
ntdamo muentde cha tojanéyanama. Chca ora, Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie y
Jesus chora tojdnayana palabrénguifie mas chénga imojtsosbuaché.

Jesus nyetsca entSangbe juabna iudbuatma
23Jesus Jerusalenoca ché Bashco fiestama yojtsemnéntscuana, entsanga tmojaninye Jesus
jamana béts soyénga Béngbe Bétsabe obendnaca. Chiyeca, ba entsanga chdbefie imojt-
sosbuaché.
24 Pero Jesus chéngbefie ndofie yontsosbuaché, cha njetscanga yojanébuatma causa.
25Y Jesus ndofie bonjandjaboto ché entsangbe soyéngama chabotsebuayiynama, er cacha
entsangbe ainanifie nyetsca juabnénga yojandbuatma.

3

Jestsy Nicodemo

1 Inamna canje boyabdsa Nicodemo ca uabaind. Cha yojamna fariseunguentsa y
judiéngbe canye améndaya.

2 Chana ibeta Jesusbioye tojana y thojaniyana: —Buatémbayd, bénga fséntsetatsémbo aca
canye buatémbayd comnama, Béngbe Bétsabe ichmona. Ndocnd quendtobena jamana quem
béts soyénga, aca contsama soyénga, Béngbe Bétsd chéftaca ndofie tontsemnése. Chiyeca
bénga chca fséntsetatsémbo ca —cha thojaniyana.

3 Chora Jesus thojanjud: —Ndegombre chéyana, nda ndofie cachifie tontonjnd, cha ndofie
quenétobena Béngbe Bétsabe améndayana jinjyama ca.

4Y Nicodemo thojantjd: —¢Ntsamo, canye entsa ya bétsa tojtsemna ora, nantsobena
cachifie jténynama ca? Ndegombre, cha ndofie ntsobenana cachabe mamabe cuerpifie
jtamashénguana cachifie jtonjynama ca.

5 Chora Jesus tbojanjud: —Ndegombre cbéyana, béjayeca y ché Udmana Espiritbeyeca
ntjonynacd, ndocna quendtobena Béngbe Bétsabe améndayoye jamashénguama.

6 Nda bétsétsabentsana tojonyna cha, quem luarentsa entsangcd jtsemnana; pero ché
Udmana Espiritbeyeca tojonynd chana, jtsemnana canya ché Udmana Espiritu ainanifie
bomna.

7 Ndofie matenjnanana ntsamo tcbonjauyanama: “Nyetscanga entsamna cachifie
jtonynama”.

8 Ché binjia ndémuajana tojtsebose jtsemnama, chéjana jtsanana. Masque entsanga, ché
binyiayama jtsuenanana, ndofie ntsetats$émbuana ndémocana yobama y ndémoye yojtsoma.
Cachcd, t$éngaftanga ndofie quedmatstatiémbo ntsamo ent$anga ché Udmana Espiritbeyeca
tmojtsénynama; pero t3éngaftanga smontsetatsémbo aifie chca yomnama ca —Jesus tho-
janiyana.

9 Chora Nicodemo thojantja: —¢Ntsamo chca néntsemna ca?

10Y Jesus tbojanjud: —Aca, canje Israeloca abuatambayd, ¢ché soyéngama ndofie
condétatsémbo ca?
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11Ndegombre cbéyana, béngna ché fststatsémbo soyéngama fséntsoyebuambnd, y ché tifjinye
soyéngama ndegombre bétsemnama fséntsichamo. Pero t$éngaftangna, ché cbhontsétsétsnd
soyénguifie ndofie que$matosbuaché.

12 Atde, quem luarent$a soyéngama Sénjoyebuambd y t3éngaftanga atsbefie ndofie
chesmatosbuaché. Y as, ¢ntsamo atsbefle $mochtsosbudchiye, celoca soyéngama
chojtsétsétsnase?

13“Ndocnd, nye cachdbeyeca Béngbe Bétsdbioye tonjatsjua. Nye ché celocana tojaba aifie,
ché Béngbe Bétsd Entsa thojanbema.

14Y chcase, ntsamo Moisés entsanga ndoyenoca bronce métscuaye tshandnoca tho-
jananguésétjcd, soquénga tsabd chamotsatsménama; cachcd entsemna, Béngbe Bétsd Entsa
tbojanbemad entdanga chamuatshanama;

15 chca, nyetscanga chébefie tmojtsosbudchenga, ché nyjetsca tescama yomna tsabe vida
chamotsebomnama ca” —Jesus Nicodémbioye thojaniyana.

Ntsachetsd Béngbe Bétsd entsanga iuababudnyeshana

16 Meéntsdnaca JesUs tojdnayana: —Béngbe Bétsd quem luare ent$dngbioye tsa
yojdnababuanyeshanayeca, ché nje canye Uaquifid ibobomnd, béngbioye thojichmo, nyetsca
chabefie o8budchiyénga ndofie chamonddbanama, y aifie ché nyetsca tescama yomna tsabe
vida chamotsebomnama.

17 Er Béngbe Bétsd chabe Uaquifid quem luaroye ndofie tbonjichmé quem luare
entsangbiama jabdyanama ntsamo tmojamama castigdnénga chaotsamnama ca, sing,
ent$anga chabeyeca atsebdcanénga chamotsemnama.

18 “Nda Béngbe Bétsabe Uaquifidbefie tojtsosbudchebiama, Béngbe Bétsd ndofie
queochatayana ntsamo cha tojamama, castigand chaotsemna ca. Pero ché Uaquifidbefie
ndofie tontsosbudchebiama, mora Béngbe Bétsd ya tojayana, nt$samo tojamama cha
castigand chaotsemna ca, ché Béngbe Bétsd nye canje Uaquifid ibobomnébefie ndofie
yontsosbuaché causa.

19 Chca, ché ndofie tmontsosbudchengbiamna cha ya tojayana, ntsamo tmojamama cas-
tigdnénga chamotsemna ca; er ché entsangbe juabnénga binjnayd quem luaroye tojabo,
pero ba ent8anga tmojabosena jtsomfiana, ché ent8angbiama bacna juabnéngaca chamot-
sebomnama amaéftaca. Chénga sempre bacna soyénga jtsamana; chiyeca chénga jtsebosana
chéftaca jtsomfiama.

20 Ché bacna soyénga tojtsama ndofie ntsebosana, ché binynaya chabe bacna soyénga
chabuinyinyema, ni chabe bacna soyéngama chabudcacanama. Chiyeca, ché bacna soyénga
jtsamése oyend, ché binynaydbioye jtsdboyénjana, y ché binynayabioye ndofie ntjabana.

21 Pero nda sempre tojtsiyena ntsamo ndegombre yomncd jtsamése, chana aifie ché
binynaydbioye jabana, ché binynayd chabiama chabuinjinjema, ché tojama soyéngna,
ntsamo Béngbe Bétsa tojtsebodca tojamama ca” —Jesus tojdnayana.

Juan ché Ubayand cachifie Jesucristbiama tojanabuayend

22 Chca tojanopasd chentsana, Jesus chabe uatsjéndayéngaftaca bdsefta Judeoca
puebléngoye tojtsanofie. Chifie, baseftatescama ché uatsjéndayéngaftaca tojanoqueda,
entsanga ubdyana.

23 Cach tempo, Juanénaca entsanga yojanébdyana Enonoca, Salim béconana, er choca
bétscd béjaye inabinyna. Ba ent8anga choye imojtsaye, y Juan chénga yojanébayana.

24 Chca tojanopasa, ché Herddesbe soldadénga Juan caba ndutame ora.

25Ché tempo, basefta Juanbe Ustonénga tmojanontsé inye judioftaca enatsétsnayana ntsamo
tempo judiénga ché jtsacuéntsabiama imojandmanama.

26 Chora, chénga Judnbioye tmojdnabo y tmojaniyana: —Buatémbayd, ché Jordan chen-
gudnoica dcaftaca enjamnd, ndabiama t8a tsabd conjanoyebuambnd, mora ent$anga
entsébayana y nyetscanga cha montséstona ca.

27 AsJuan tojanéyana: —Ndocné quendtobena tondaye ntsebomnana, Béngbe Bétsa ndofie
thbonjatsetase.

28 Cach tséngaftanga tsaba sSmonjanuena y $montsobena ndegombre yomnama jayanana,
at8e ndofie ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayand tsjanména ca sénjdnayanama; sino, Béngbe
Bétsd atde sojanichmo ché Uabuayanabe natsana, chabiama ent$anga jabdbuayenama.

29 Ché tobiase tojtsobouama ora, ché bobontse chabioye jtsebomnana; y chabe amigna,
chabiama jtsobdtmanana y ché bobontse bouamnabe oyebuambnayana jtsuenanana; y
chca tojtsuenana ora, t$a oyejuayd cha jtsemnana. Cachcd, ntsamo ché Uabuayana
yojtsamama y yojtsdyebuambnama séntsuenana ora, dtsnaca corente oyejuayd séntsemna.

30 Cha bontsemna més uamand jtsemnana, pero atse sontsemna mas nduamand jtsem-
nana ca —Juan tojanéyana.
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Ntsamo yomna ché celocana tojabad

31 Méntsdnaca Juan tojdnayana: “Ché tshandnocana tojabd, nyetsca entsangbiama mas
uamand endména. Ché quem luare oyend quem luare ent8angcd jtsemnana y quem
luarentsa soyéngama jtsGyebuambnayana, pero ché celocana tojabana, nijetsca entsangbiama
mdés uamand endména.

32 Cachd ntsamo tojinye y tojouencd entsoyebuambnd, pero ché entsichamo soyénguifie
ndocnd quenatosbuaché.

33 Nda ntsamo cha tojtsdyebuambnafie tojtsosbuaché y chca tojtsama, jtsinyanjnayana
Béngbe Bétsd ndegombre soyénga inetsichdmuama.

34 Chcasna, Béngbe Bétsabe ichmonana, jtsdyebuambnayana ntsamo Béngbe Bétsd tojt-
sichamcd. Béngbe Bétsana ché ichmondabioye thojichmd ché Udmana Espiritu, nyets tempo
corente chabotsdjabuachanama, ntsamo cach Béngbe Bétsa tojtsichamo y cachcd chaot-
sichdmuama.

35 Ché Taitd Uaquifidbioye bondbobonshana, y ché Uaquifidbioye obenana thojatseta
Nyetsca sOyénguifie jtsemandayama.

36 Nda ché Uaquifidbefie tojtsosbuaché, ché nyetsca tescama yomna tsabe vida
echéntsebomna; y nda ché Uaquifidbioye ndofie tbontsasbuaché, chana ché vida ndofie
queochétsbomna, y ché Béngbe Bétsabe uabouana castigo nyetsca tescama chdbefie
echéntsemna ca” —cha tojanayana.

4

Jesusy ché Samaria luaroca shembdsa

1 Ché fariseunga tmojanuena Jesus, Juanbiama mds Ustonénga yojtsabamnama, y mas
ent8anga yojtsébdyanama.

2Pero ndegombre, cach Jestis ndocnédbioye bonyandbayana, siné chabe uatsjéndayénga.

3Béngbe Utabn4 Jesus, ntsamo ché fariseunga tmojanuenama tojantatsémbona ora, Judea
luarocana tojéftsanbocna y Galileoye tojtana.

4Choye jtamna ibojamna Samaria luaréjana jachnénguana.

5 Samariocna, canye pueblo Sicar ca uabdinoye Jesus tojanashjango. Ché pueblo yojamna,
ché Jacob chabe uaquifid Josébioye thojéftsanlargd fshantse béconana.

6 Choca yojamna canjentse atéfjonifie, bllyeshe jobuatsjuama, Jacobébe atéfjénifie ca
uabdinifie. Mo nyetsto ora, chentse Jesus yojtsemna, anifie uaméntsnayd, ché atéfjdnifie
batsjaca yoj6tbema.

7-8 Chabe uatsjéndayéngna ché puebloye tmojdna sand jobudmifiama. Chora, canye
shembdsa Samarioca, ché atéfjdnoye tojanashjango, buyeshe jauafcama; asJesus thojaniyana:
—Buyeshtema $mabuatsetd ca.

9Y ché shembdsa thojanjud: —Aca canye judio condména y at$na canye samari-
tand. ¢Ntsamo cojtsobena at$e buyeshe juabudtjafiama ca? (Cha chca tojdnayana, er
canjanopasana, judiéngna samaritanéngaftaca ndofie monjanenatsétsnd.)

10 Chora Jesus tbojanjud: —Aca mo cojtsetdtsémbo nje ntsamo Béngbe Bétsd aca
jatsetayama yojtseboscd, y nda ché buyeshe cmojtsdbuatjanafiama, acna mds cha
catjudbuatjafie, y chana béjaye vida bomniye cmatjuabudtsetaye ca.

11Y ché shembdsa thojaniyana: —Sefior, tondaye quecdtsbomna nye mo ndayecnaca
buyeshe jabuatsjuama, y ché atéfjonifie corente tboca endména; y as, ¢ndayentsana cochjobe-
naye béjaye vida bomniye atse juabuatsetayama?

12 Béngbe tempsca béts taitd Jacob, quem atéfjonifie béngbiama tojéftsanboshjona. Cacha,
chabe basenga y chabe bayénga muentsana buyeshe tmojéftsanofsé; y ¢aca chabiama mds
bétsd comna ca? —ché shembaésa yojtsichamo.

13 As Jesus thojanjud: —N¥etscanga ché quem buyeshentsana tmojofsenga, chénga cachifie
echantétéjuendaye.

14 Pero ché chanjuabudtsetaye buyeshentsana tojofsé chana ndocna te cachifie que-
bochétajuendaye. Cha chanjuabuétsetaye buyeshna, chabefie echdntsemna mo cényentse
béjaytema obocanificd, ché nyetsca tescama yomna tsabe vida jtsebomnama ca —cha
tbojaniyana.

15 Chora ché shembdsa tbojaniyana: —Sefior, chca buyeshe $mabuatsetd, as atse
ndofie cachifie chajondetsajuendama, ni buyeshe juafcama moye jtsaboyama ndofie
chasondétsemnama ca.

16 As Jesus thojaniyana: —Motsa acbe boyé jachembuama y cochjésabo ca.

17 Chora ché shembdsa thojanjua: —Boyd ndofie quetsatsbomna ca.

As Jesus thojaniyana: —Tsabd tcjayana boyé ndofie condbomna ca.
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18 Ex; aca shachna boyanga conjdnabamna, y ché mora contsebomnana, acbe boya ndofie
quenétsména. Ntsamo tconjayancd ndegombre entsemna ca.

19 Ché shembdsa chca tojanuena ora, Jesusbioye tbojaniyana: —Sefior, mora atse
séntsetatsémbo, aca canya Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya comnama.

20 Béngbe tempsca béts taitanga quem tjoca Béngbe Bétsd monjdnadorana; pero
t8éngaftanga, judiénga $mondbétsichamo, bénga Béngbe Bétsd jadoramna, Jerusalenoca
ché luare canména ca.

21 Chora Jesus thojanjud: —Shembdsa, $moyeund; canye tempo echanjdshjango y chora
t8éngaftanga ndofie quecmochdtamna Béngbe Bétsd jaddramna, ni quem tjoye jabana, ni
Jerusalenoye jana.

22 Tséngaftanga samaritanénga ndofle que$matabuatma nda $metsadordnama; pero bénga
aifie fséndudbuatma, er ché atsebacaya judiénguentsana endabd.

23 Pero ora entsoshjajuana, ya ché tempo tocjobuache, ndaye ora ché Béngbe Bétsa ché
Taitd ndegombre atschuanayénga, ché Espiritbeyeca y ndegombre juabnéngaca chdabioye
mochdntsadorana. Er ché Taitd entseboge ché chabioye addrayénga chca chamotsamama.

24 Béngbe Bétsd, Espiritu endména; y ché chébioye addérayénga entsamna, ché Udmana
Espiritbeyeca y ndegombre juabnéngaca cha jtsadoranana ca —Jesus thojaniyana.

25 Chora ché shembdsa thojaniyana: —Atse séndétatsémbo, canmeéna ché Béngbe Bétsabe
Uémana Uabuayan4, ché Cristo jabana ca; y cha chaojédshjango orna, cha njjetsca soyéngama
casochjabuayena ca.

26 As Jesuss thojaniyana: —Atse, ché 4caftaca entsoyebuambnd cha, cha entsemna ca.

27 Chéntscuana, Jesusbe uatsjéndayénga tmojtanashjajna, y tmojtsanéuatjand, Jesus canye
shembdsaftaca yojtsoyebuambnd causa. Pero ndocnd Jesus tbonjantja: ¢Ndaya chaftaca
cojtsebose? o {Nddyeca chéftaca cojtsoyebuambnd ca?

28 Chorna, ché shembasa chabe uafcanéja tojésanboshjona, y ché puebloye betsco tojtana.
Chocna, ent8anga tojanéyana:

29“Mabénga canye boyabdsa jinjama ca. Cha at$e $onjauyanalempe ntsamo tijamca. ;Ché
boyabaésa, ché Cristo tandntsemna ca?” —cha yojtsichamo.

30 As ché entsanga ché pueblocana tmojdnbocana y Jesus yojtsemnoye tmojanashjajna.

31 Chca yojtsopasanéntscuana, ché uatsjéndayénga Jesusbioye imojtseimpadana: —
Buatémbayd, bat8atema mose ca.

32Pero cha tojanéyana: —Atse canye soye jasama séntsebomna. T$éngaftanga ché soyama
ndofie quesmadtstatsémbo ca.

33 Chora ché uatsjéndayénga tmojanont$é entjanayana: —;Nderado nda jasama chabiama
tojiyébo ca?

34Y Jesus tojanéyana: —Ché sonjichm¢ cha ntsamo yojtsebosca jamana, y chabe trabajo
japochdcana, ché soyénga mo sanacé atshiama entsemna.

35 T8éngaftanga $mondbétsichamo: “Caba canta ishinye entsashbena jaja sand chaot-
sebinynama ca”; pero at$e chéyana: Minyénga t$a entsanga moye montsabébana; chénga
montsemna mo jajafie sand jatbanama tojtseprontanca.

36 T$éngaftanga $montsemna mo ché sand athanayéngca. Chéngna jajafie jtsetrabdjayana, y
chéngbe uacandnana jtséshachifiana. Cachcd, tséngaftanga cmontsamna at$biama entsanga
jubuajana, ché nyetsca tescama yomna t$abe vida chamotsebomnama. Ché jaja sand
atbanaye ora, jenénga y ché atbanayénga cadnyifie oyejuayénga jtsemnana. Cachcd, ché
entsanga atsbefie chamojtsosbuaché ora, nyetscanga, ché atshiama obudjajanénga y ché
atsbiama trabdjayéngnaca canyifie oyejuayénga mochdntsemna.

37Quem entsangbe ichdmuana, canye ndegombre soye endména: “Ché jend canya jtsem-
nana, y athanayana inya ca.”

38 Atse t$éngaftanga cbonjichamdé canye soye jatbanama, y t$éngaftanga tondaye
chesdmatsma chca chaotsebinynama. Injenga chifie bétsca tmonjéftsetrabdja, y t8€ngaftangna,
chéngbe trabajénguentsana $mojolografie ca —Jesus tojdnayana.

39 Bétsca entsanga, Samarioca pueblent$énga Jesusbefie imojtsanosbuaché, ntsamo ché
shembadsa tojanéyanama. Ché shembdsa tojanéyana: “Lempe ntsamo at3e tijamcé cha
sonjauyana ca.”

40 As ché samaritanénga, Jesus yojtsemnentse tmojdnashjajna ora, tmojanimpada
chéngaftaca chaotsoquedafiama. Y as Jesus, uta te chentse thojéftsanjétana.

41Y mds entsanga, cach ntsamo Jesus yojtsanétsétsnacd tmonjanuena ora, chdbefie
imojtsanosbuaché.

42Y ché shembdsa ché entsanga tmojaniyana: “Mora cocayé fséntsosbuaché, ndofie
nye ntsamo aca $cojduyanama, sind cach bénga chdbioye oido fsénjabuajdyeca; y mora
fséntsetatsémbo ndegombre cha yojtsemna ché quem luare entsangbiama Atsebacay4 ca.”
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Jestus, canye mandado uajabuachanabe bdsabioye tbojanshna

43 Uta te chentgana, Jesus Samariocana tojdisanbocna y Galileoye tojatana.

44 Cach Jesus méntsd tojanayana: “Canya Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd, cachabe
luarentse oyenénga ndofie bétsd ntjabeméngana ca.”

45 Galileoca oyenénga Jerusalenoye tmojdna, y tmojaninie njetsca béts soyénga ntsamo
Jesus Bashco fiesta ora choca tojanmcd. Chiyeca, Jesus Galileoye tojtanashjango ora, chénga
tsabd tmojtanofja.

46 Galileocna, Jesus cachifie Cand puebloye tojésanashjango, ché béjayeca vinoye cha
tojdnbementse. Choca yojtsemna canye mandadbe uajabuachand, y chabe uaquifiana
Capernaum puebloca $ocd yojtsejdjona.

47 Jesus Judeocana Galileoye tojdnashjanguama, ché uajabuachand tojanuena ora,
Jesusbioye tojana y ibojtseimpadana chabe yebnoye chduama, chabe uaquifia chabuetsesh-
ndfama, er ya jts6banama yojtsemna ca.

48 As Jesus thojaniyana: —T§éngaftanga, Béngbe Bétsabe obenana jinjanyiyama béts soyénga
atde jamama ndofie $monjinyése, atshefie ndocna te ntsosbudchiyana ca.

49 Chora, ché mandadbe uajabuachand Jesusbioye thojaniyana: —Taita, betsco mabo,
atsbe uaquifid caba ndébana ora ca.

50 As Jesus thojaniyana: —Acbe yebnoye motsatd. Acbe uaquifid aind endétsomfie ca.

Ché boyabésana tojanosbuaché ntdamo Jesus thojaniyancd y tojtana.

51 Cha yojtsataye orna, chabe oservénénga tmojdnbocana jajébenguama y tmojaniyana: —
Acbe uaquifié tsabd entsatsména ca.

52 As cha tojanatja: —¢Ntseco orscana thénjatécja ca?

Y chénga tmojanjud: —Tonjopasd yéfse, mosenana orscana ché calentora thonjébosana ca.

53 Chora ché taitd tojanenojuabd, cachca ora Jesus thojaniyana: “Acbe uaquifid aina
endétsomfie ca”. Y cha y nyetscanga chabe yebnentse oyenénga Jesusbefie imojtsanosbuaché.

54 Ntsamo Jesus chora, ché uajabuachanabe uaquifiabiama tojanmcd, Judeocana
Galileoye yojtsataye orna, yojamna chabe utama chca béts soye jamama, Béngbe Bétsabe
obenana jinyanyiyama, Galilea luaroca.

5

Jesus canye jama ndobendbioye thojanshnd

1 Baseftayté chentsana, ché judiénga canje oboyejuaye te imojtsebomna ora, Jesus
Jerusalenoye tojana.

2Choca, ché Oveshéngbe amashjuana ca uabdinentse yojamna canye binche uafjajénaye,
entSangbe pormdnifie. Ché béjayna judiéngbe biyafie Betzata ca inauabaina. Ché béjaye
juachafie shachna amashjuana otsbojebnifie inamna.

3 Chifina ba soquénga jtanénga, cosheténga y jama ndobenénga imojtsecjana; ché béjaye
chamobonjoma imojtsobatmana.

4 (Nderado nderado, Béngbe Bétsdbioca canye dngel yojanamana jastjanguana ché béjaye
jabOnjuama. Chca ora, ché béjayoye natsana tojamashéngud, chabe $ocanama tsaba jt-
satsmeénana.)

5 Ché soquénguifie canye boyabdsa inamna, unga bnétsana y posufta uatama jama
ndobena.

6Jesus ché jajondbioye thojaninye ora y ba uatama chca yojamnama tojantats€mbona ora,
tbojantja: —¢Quecojtsebose tsabd jtsatsménama ca?

7Y ché soca tbojanjua: —Taita, ndocnd quetsdtsbomna nda chasudjabuache béjayoye
jamashénguama, ché béjaye tojtsobonjné ora. Y atse béjayoye jamashénguama stsebose ora,
inya atsbe natsana jtsamashénguana ca.

8Y Jesus thojaniyana: —Matétsband, acbe tjuashe mesocfie y matontsé jéyenana ca.

9 Cach ora ché hoyabdsa tsabd yojtsatsména, chabe tjuashe tojésanociie y tojanontsé
jtsanana. Chca tojanopasa ora, ché ochnayté inamna.

10 Chiyeca, ché tbojanshndabioye ché judiénga tmojaniyana: —Méntena ochnayté. Ménté
ndofie quendtopodena aca tjuashe jtsecutsnana ca.

11Y ché boyabdsa tojanéyana: —Ché sonjashna cha méntsa sonjauyana: “Acbe tjuashe
mesocfie y mont$é joyenana ca”.

12 As chénga tmojantja: —¢Nda yojtsemna ché “acbe tjuashe mesocfie y montsé jéyenana
ca” tcmojauyand ca?

13 Pero ché shnand ndofie yontsetatsémbo nda thojanshnama. Chocna bhétsca entsanga
imojtsemna; chcasna, Jesus chéngbe tséntsajana tojanenatjémba.
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14 Chentsana, Jesuis Béngbe Bétsabe béts yebnentse ché boyabdsabioye thojdninyena y
tbojaniyana: —Mouena; mora aca ya ndofie 80cd quecdtsména; bacna soyénga ndofie
cachifie cattsama. Affiese, achiama puerte mal echanjopésa ca.

15 Ché boyabdésa tojtsanofie y ché judiénga tojanéyana: —Ché $onjashnd cha Jesus
entsemna ca.

16 Ché causa, ché judiéngaimojtsenguaye ntsamo Jesuis ndaydnacajaboérlana, cha ochnayté
ché soyénga tojanmama.

17 Pero Jesus tojanéyana: “Atsbe Taitd nyets tempo tsabe soyénga endbétsama; cachca,
atsnaca tsabe soyénga séntsama ca.”

18Jesus tojanma ntsamo ochnayté ndofie yonjanapodencd, y Béngbe Bétsabiama tojdnayana
“Atsbe Taitd ca”. Méntsa Jesus yojtsanobiamnd cach Béngbe Bétsacd. Chama, ché judiénga
més imojtsebose Jesus jobama.

Béngbe Bétsabe Uaquifiabe obenana

19 Chentsana Jesus tojanéyana: “Ndegombre $cuayana: Béngbe Bétsabe Uaquifig, nie
cachabe cuenta tondaye quendtobena jamana. Cha jtsonyayana ntsamo chabe Taita tojt-
samca. Ntsamo ché Tait4 tojtsamcd, ché Uaquifidnaca jtsamana.

20 Er Béngbe Taitd chabe Uaquifidbioye bondbobonshana, y lempe ntsamo cha tojtsamca
chabioye bondinyinynd; y mdas béts soyénga bochanjinyinyiye, ché soyéngama t8éngaftanga
chas$menjnanama.

21Ché Taitd endama obanénga chdmuatayenama y tsabe vida chamotsebomnama; cachca,
ché Uaquifid entsama t3abe vida chamotsebomnama, ndémuanyenga cha tojtsebosca.

22 Ché Taitd ndocnabiama jatichdmuana tsabd o ndofie tsabd yontsama ca. Chabe
Uaquifidbioye nyets obenana thonjatsetd nyetscangbiama jayanama tsaba o ndofie tsaba
tmontsamama.

23 Chca, chénga chamuinyinyé Béngbe Bétsabe Uaquifid puerte uamand yomnama,
ntsamo Béngbe Bétsd puerte uamand yomnama nyetscanga mondbetsinyinynaycad. Nda
ché Uaquifidbioye ndofie mas uamand tbhontsebiamnd, cach ndofie mds uamana ntsebi-
amnayana ché Taitdbioye, nda ché Uaquifid thojichmadbioye.

24 “Ndegombre scuayana: Nda ntdamo at$e séntsichamca $ojoyeund, y ché muentse
sonjichmo chaberfie tojtsosbuaché, ché nyetsca tescama yomna tsabe vida jtsebomnana.
Chabiama ché Uaquifid ndofie queochdtayana castigand chaotsemna ca. Chca, Béngbe
Bétsabiama cha ya ndofie mas mo obanacé queochatsména, chdbefie ndosbudchiye causa; yya
ndofie nyetsca tescama castigand queochatsména. Y aifie, ché nyetsca tescama yomna tsabe
vida echéntsebomna.

25 “Ndegombre $cuayana: Ché jobudchama te ya tocjobuache. Ché te, ché Béngbe
Bétsabiama mo obanéngcd imomnénga mochanjouena Béngbe Bétsabe Uaquifid
jtsOyebuambnayana. Nda chca t3abé chasojoyeund cha, tsabe vida echantsebomna.

26 Er ntsamo Béngbe Taitd obenana endbomncd, cachd jamama entsanga vida chamotse-
bomnama, chabe Uaquifidbioynaca obenana thojatsetd entsanga vida chamotsebomnama
jamama.

27 Ché Uaquifid endména nda Béngbe Bétsa Entsd thojdnbema; chiyeca ché Taita chébioye
obenana thojatsetd nyetscangbiama jayanama tsaba o ndofie tsaba tmontsamama.

28 Chama ndofie matenjnanana. Er canje tempo echanjobuache, y chora ché Uaquifia
obanénga echantsachembuana; chénga mochanjouena y cach ora, chéngbe oyenocana
mochanjésebocana.

29 Tsabe soyénga tmojéftseménga, obanénguentsana mochdntayena, ché nyetsca tescama
yomna t8abe vida jtsebomnama. Pero bacna soyénga tmojéftseméngna obanénguentsana
mochdéntayena nyetsca tescama castiganénga jtsemnama ca” —Jesus tojanéyana.

Jesus, ndegombre Béngbe Bétsabe ichmond inamna

30 Méntsanaca Jesus cachatbiama tojénayana: “Nye atsbeyeca tondaye quetsdtobena ja-
mama. Ché Taitd sontsemdnda ntsamo nyetscangbiama jayanama t8aba o ndofie tsaba
tmontsamama. Nye chca at8e séntsobena ché soye jamama. Ndofie quetsatsbose jamana
nje ntsamo cach atse stseboscd; pero sempre séndbétsebose jamama, ntsamo Taitd, ché
sonjichmo cha tojtseboscd. Chiyeca ate nijetscangbiama séntsichamo t8aba o ndofie tsaba
tmontsamama; y ntsamo nyetscangbiama séntsichamcd, ndegombre endména.

31 “Ntsamo cach atsbiama tijayanama, ndegombre entsemna ca stsichdmése, ntsamo
stsichamca, nyetscangbiama tondaye ntsdmanana.

32 Pero inja entsemna. Cha endétat$émbo y entsichamo ntsamo ndegombre atshiama
yomncd; y séntsetatsémbo ntsamo cha atshiama yojtsichamcd, nyetscangbiama aifie yo-
jtsdmanama.
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33 Tséngaftanga injenga $mojanichamé atsbiama Juan jatjayama; y ntsamo cha tcmo-
jauyancd ndegombre endména.

34 Masque ché soyénga cha tcmojduyana, ndofie quesnatdjaboto ndocna entsa atshiama
chaotsichamo ‘cha aifie chca endména ca’. At$e quem soyénga séntsichamo ndaya nye
t8éngaftanga atsebacanénga chasmotsemnama.

35 Juan enjamna mo canye uajuinyanésha tojtsajuinyana y tojtsabuashinyinyanca.
T$éngaftanga chabe buashinyinyanana $monjinye, y $monjabosena rato chéftaca oyejuayénga
jtsemnama.

36 Pero ché atse sénjama soyéngacna mads entsinyinjena ntsamo atshiama ndegombre
yomnca, ché ntsamo Juan at8biama tojanayanama. Ndaya at$be Taitd $ojabonyé jamama,
ntdamo atde séntsamcd, entsinyinynd ndegombre ché Taitd $ojichmoma.

37 Atsbe Taitd, ché 8ojichmo chédnaca entsichamo ntsamo atshiama ndegombre yomnca,
masque ndocna te chabe oyebuambnayana che$matuena, ni ntsamo cha yomnca
chesdmatinye.

38 Pero t§éngaftangbe ainanoye chabe palabra ndofie tonjémashéngo, cha thojichmadbefie
t8éngaftanga ndofie quesmatosbuaché causa.

39 T4éngaftanga, Béngbe Bétsabe palabra tsa jtsatsjéndayana, er $mondobdtmana, chca
jtsameése ché nyetsca tescama yomna tsabe vida jonjenama. Y Béngbe Bétsabe uabemana
palabrénguifie atshiama endayana ntsamo ndegombre yomnca;

40pero masque chca, tséngaftanga ndofie quesmatsbose atse jtséstonana, y chca, tsabe vida
jtsebomnama.

41“Atse ndofie quetsatsbose entsanga yapa tsabd atshiama chamotsichdmuama.

42Y inje soye, atse puerte chondébuatma, y séndétatsémbo tséngaftanga Béngbe Bétsd ndoiie
smondbobonshédnama.

43 Atsna atsbe Taitabe cuenta sénjabo, y t$éngaftanga ndofie quesmatsbose atse jofjana.
Pero inya, cachabe cuenta tojababioye cocayé aifie $Smatjofja.

44 T8éngaftanga corente jésebosana, injenga tséngaftangbiama tsaba chamotsichdmuama,
y Injengbiama t$abd jtsichdmuama; pero ndofie ntsebosana ché nye canje Béngbe Bétsa
t8éngaftangbiama cachcd chaotsichdmuama. Chca $mojtsamése, ¢ntsamo $mochtsobena
Béngbe Bétsdbefie jtsosbudchiyana?

45 Ndofie $mattsejuabnaye, atsbe Taitabe delante tséngaftangbe contra atse chjayana ca
ntdamo t3éngaftanga $mojtsamama. T¥Engaftanga t$a jtsobdtmanana atsebdcanénga jtsem-
nama, ché ntsamo Moisesbe leyifie endayanca $mojtsamama; pero ndegombre, ntdamo
cha tojayancd, cach tséngaftangbe contra entsemna.

46 Tséngaftanga, ché Moisés tojéftsanabema soyifie $mojtsosbuachese, atsbefinaca
$mattsosbudchiye, er cha at$biama tojandbema.

47 Pero ché tojandbema soyifie t$éngaftanga ndofie $montsosbuachesna, ¢ntsamo
smochjobenaye ché atse séntsichamo soyénguifie jtsosbudchiyana ca?” —Jesus tojanéyana.

6

Jesuis shachna uaranga boyabdsenga sand tojanacaredado
(Mt 14.13-21; Mc 6.30-44; L.c9.10-17)

1 Ché soyénga tojanopasa chentsana, Jesus chabe uatsjéndayéngaftaca tojana Galilea uaf-
jajonaye chenguana. Ché uafjajonayna Tiberias cdnaca inauabaina.

2 Ba entsanga imojtséstona, er chénga tmojdninye cha béts soyénga jtsamana, soquénga
jtsashnayése.

3 As Jesus tjoye tojantsjua, y choca chabe uatsjéndayéngaftaca tojandtbema.

4Ya judiéngbe canye fiesta, ché Bashco fiesta, yojétsobeco.

5Jesus tojandtbema ora, tojanontjesé y tojdnanye ba entsanga chdbioye imojetsebéconaye.
As Felipbioye tbojaniyana: —;Ndayentse sand cuanjabudmiye njetsca quem ent$anga
chamosama ca?

6Jesus chca thojaniyana, ana Felipbioye jinjama ntsamo cha tabuanjojuama; er cach Jesus
t8abd inatdtsémbo ndayd jamama.

7Y Felipe thojanjud: —Ni mo uta patse denario crocendnaca nanjopddia tandése
jabudmiyama, njetsca ent$anga nije mo batsatémnaca chamuétsesama ca.

8 Chorna, Jesusbe canye uatsjendayd, Andrés ca uabaind, Simo6n Pédrébe catata,
Jesusbioye thojaniyana:

9 —Muentse entsemna canye bésetema y cha shachna cebada tandése y uta beo6nata
entsebomna. Pero, ¢ndayase nye nyetsatema chéfta entdéangbiama ca?

10 As Jesus tojdnayana: —Ent$anga méyana chamotbiama ca.
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Becd shdcuana ché luarifie inamna, y nyjetsca entsanga chifie tmojanoshéntsjatbiama. Ché
entsanguentse shachna uaranga boyabdsenga imojtsemna.

11 Chora Jesus, ché tandése chabe cucuatsifie tojanca, y Béngbe Bétsdbioye ché tandésama
tbojtanchud; y chabe uatsjéndayénga tojanéjatd, y ché uatsjéndayéngna njetsca entsanga
imojtsetbidmanénga tmojanatsata. Cachca Jesus ché beodnaca tojanma, y ntsamo ent$anga
imojanboscd tmojanatsata.

12 Njetscanga tmojanse y tmojtanoshacha ora, Jesus chabe uatsjéndayénga tojanéyana: —
Ché ojamnétéménga Smochtsatbananga, tondaye nye cachcé ntjéftsonyayama ca.

13 As chénga tmojanatband, y ché tmojanse shachna cebada tandésentsana to-
jan6jaméteméngaca, bnétsana uta sharécua tmojanajutjé.

14 Ché entsanga quem béts soye Jesus jamama tmojdninye ora tmojdnayana: “Ndegombre
quem boyabasa, ché quem luaroye jabama Béngbe Bétsabe juabna jabdyebuambayama cha
entsemna ca.”

15 Jesus yojtsetatsémbo entsanga chéngbe rey jabemama imojetsebosama. Chiyeca cach
tjoye tojtsaisanofie canya jtsomfiama.

Jests béjaye juatsbuacd yojtsaye
(Mt 14.22-27; Mc 6.45-52)

16 Tojanibétata ora, Jesusbe uatsjéndayénga ché uafjajonayoye tmojantsma;

17 barquéshafie tmojtanenojayé, y tmojanontsé jenashbuachénguana, chca, Capernau-
moca jenbocnama. Ya ibeta yojtsemna, y Jesus cabd ndofie chéngbioye ntashjanguana.

18 Chca imojtsenashbuachnéjuana orna, ché béjayifie jabuache binyia tojandshjango y béts
oléshénga ché barquéshoye yojtsdjantsetaye.

19 Shachna o chnénguana kilémetro chénga tmojana ora, tmojdninye Jesus chéngbioye
yojtsebéconaye, béjaye juatsbuaca yojtsaye. Chénga chca tmojaninye ora tsa tmojanocochau-
atjana,

20 pero Jesus tojanéyana: “Atse séndména; ndofie matauatjéngana ca.”

21 Chora ché uatsjéndayénga oyejuayénga imojtsebose Jesus ché barquéshoye jofjana, y
ndofie bénéntscose ya ché imojtsaye luaroye tmojdnashjajna.

Entsanga Jesus tmojdnguango

22Yéfsana, njetsca entsanga, ché uafjajénaye chengudnoica tmojanoquedanga tmojdninye,
ché inye yéfsana ché nje canye barquésha yojuamnéshafie Jesusbe uatsjéndayénga tmojt-
sanofiama, y Jesus chéngaftaca ndofie tonjanama.

23 Pero chéntscuana, Tiberias pueblentsana inje barquéshangd tojanashjajna canye luar-
entse, ché Béngbe Utabnd Jesus chabe Taitdbioye thojtanchud chentsana, entdanga sana
tmojanse luare béconana.

24 Asna, ni Jesus ni chabe uatsjéndayénga chentse ndofie montsemnama ché entsanga
tmojaninye ora, ché barquéshangafie tmojtanenojayé y Capernaumoye tmojana Jesus
jetsenguanguama.

Jestuis, ché nyetsca tescama yomna tsabe vida jtsebomnama tandése

25 Ché uafjajonaye chengudnoye tmojdnashjajna ora, Jesuis tmojaninjena y méntsa tmojan-
tjd: —¢Buatémbayd, ntseco ora muentse tcojashjango ca?

26Y Jesus tojanéyana: —Ndegombre chéyana, tséngaftanga ndofie atse quesmatsngud, ché
béts soyénga tijamama, sind nye ché jtoshachaye njetsa tandése $mojasama.

27Ndofie matendngmenana ché nje ndofie bén y jopoch6cana sanama; ché ndmopochdcaye
sand, ché nyetsca tescama yomna t$abe vida jtsebomnama sana $mochjanguango. Ché san4,
Béngbe Bétsd Entsd thojanbemda cmochanjatsataye, er Béngbe Bétsd ché Taitd tonjinyanyé,
tsabe soyéngaca, cha chabioye thojudbuayanama ca —tojdnayana.

28 Chora ché entsanga tmojantja: —¢Ndayd fchjama ntsamo Béngbe Bétsd yojtsebosca
chaotsemnama ca?

29 Chca tmojantja ora, Jesus tojanéyana: —Ché Taitd entsebose t$éngaftanga chabe ich-
mondbefie chasmotsosbudchema ca.

30 Chora chénga tmojaniyana: —¢Ndaye tsabe soye cochjama acbe obenana bénga
jinyanyiyama ca? Ché soye chaftsjinyése, dcbefie fchantsosbudchiye. Béngbiama taicochjama
ca?

31 Béngbe tempsca béts taitanga entsanga ndoyenoca mand ca uabaina sand tmojanse.
Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie méntsd endayana: “Cha celoca tandése ton-
janat8atd chamosama ca” —chénga tmojdnayana.

32 Chora Jesus tojanéyana: —Ndegombre cbéyana, Moisés chénga ndofie ché celoca
tandése tonjanatsatd; Béngbe Bétsd Béngbe Taitd chéngbioye tojanatsatd ché mand ca



San Juan 6:33 151 San Juan 6:58

uabaina tandése; y cha endména nda celocana ché ndocna te ndmopochdcaye tandése
ndegombre cmondatsatna.

33 Er Béngbe Bétsabiocana tandése entsemna ché celocana tojastjangud; y cha quem luare
entsangbiama entsama ché nyetsca tescama yomna tsabe vida chamotsebomnama ca —cha
tojanéyana.

34 Chora chénga tmojanimpadd: —Taita, ché tandése sempre scochtsatsatnaye ca.

35Y Jesus tojanéjua: —Atse séndména entsanga ché njetsca tescama yomna tsabe vida
jtsebomnama tandése. Nda atse chasojtséstona, sempre oyejuayd echanjéftsemnay Béngbe
Bétsabe soyénga nyets tempo echanjesébomfie, mo nda nyets tempo sand totsobomficd, y
ndocna te thontsishéntsancd.

36 Pero ntsamo ya tchonjauyancd, tséngaftanga atse $monjinye y cabd ndofie atshefie
quesmatosbuaché.

37 Nda atsbe Taitd atshiama tbojabocacd, cha atse sochantséstona; y nda atsbioye
80jtséstona, atsbent8ana quichtétdbocna.

38 Er atsna celocana sénjabo ché $ojichmd cha ntsamo yojtseboscd jamama, y ndofie nije
ntdamo atse stsebosca.

39Y ché 3ojichm6 cha entsebose, ni mo canya ché atsbiama tojabacacd chentsana,
atde chailesencid pochocand chaotsemnama; y quem luare jopochdcama tena, njetscanga
at8biama tojdbacacangbiama chdmuatayenama atse chaimama.

40 Er atshe Taitd entsebose, nda chabe Uaquifidbioye thojinje y chébefie tojtsoshuaché,
ché nyjetsca tescama yomna tsabe vida chaotsebomna, y quem luare jopochdcama tena, cha
chduatayenama at$e chaimama ca —Jesus tojanéyana.

41 “Atse séntsemna ché celocana tojéshjango tandése ca” Jesus tojanéyana causa, ché
judiénga tmojanont$é chabiama podesca ichdmuana.

42 Chénga méntsd imojtsichamo: —;Mua ndofie Jesis yondmeéna, ché Josebe uaquifia?
Chabe bétsétsata bénga tmotsdbuatmfie. ¢Ntsamo cha mora yochjatichamo celocana
tojastjango ca?

43 As Jesus tojanéyana: —Atshiama ndofie podesca matichdmuana.

44 Ndocnd quendtobena atle juastana, ché Taitd, ché sojichmd cha, ainanifie chca
chaotsebosama ndofie tbonjuajabudchése; y atde chanjama cha chauatayenama quem luare
jopochécama te.

45 Ché tempsquénga Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga méntsd tmojandbema:
“Cach Béngbe Bétsd nyetscanga echanjabuatambd ca.” Chcasna, nda atsbe Taitdbioye
thbojoyeund, y ntsamo ché Taitd thojabuatémbacd tojuatsjinye, cha atse sochanjuasto.

46 “Ndocn4 atsbe Taita thonjinye. Nje ché Béngbe Bétsabiocana tojaba aifie.

47 Ndegombre scuayana: Nda atsbefie tojtsosbuaché, ché nyetsca tescama yomna tsabe
vida echantsebomna.

48 Atse séndména entsanga ché nyjetsca tescama yomna tsabe vida chamotsebomnama
tandése.

49 Masque t$éngaftangbe béts taitanga, entsanga ndoyenoca ché mand ca uabaina sana
tmojanse, pronto tmojandbana.

50Pero atse séntsoyebuambnd ndaya ché celocana tojéshjango tandésama. Nda ché tandése
tojase, ndofie queochatébana.

51Atse séntsemna entsanga ché njetsca tescama yomna tsabe vida jtsebomnama tandése,
ché celocana tojdshjanguése. Nda quem tandése tojase, nyetsca tescama nye aind echan-
jesomfie. Ché chanjatsataye tandésna, cach atsbe cuerpo entsemna. Chca chanjama
quem luare ent$anga ché nyetsca tescama yomna t3abe vida chamotsebomnama ca” —Jesus
tojanayana.

52 Chora ché judiénga tmojanontsé enatsétsnayana: —¢Ntsamo cha yochjobenaye cachabe
cuerpo jatsatayana bénga jasama ca?

53 As Jesus tojanéyana: —Ndegombre $cuayana: T$éngaftanga Béngbe Bétsd Entsa tho-
janbemabe cuerpo ndofie $monjase y chabe buifie ndofie $monjof$ese, ndegombre tsabe
vida ndofie que$mochdatsbomna.

54 Nda at8he cuerpo tojase y at$be buifie tojofsé, ché nyetsca tescama yomna tsabe vida
echantsebomna, y quem luare jopochdcama te at8e chanjama cha chauatayenama.

55 Atsbe cuerpo ndegombre sand endména, y atsbe buifie ndegombre ofsésnayiye.

56 Nda atsbe cuerpo tojase y at$be buifie tojofsé, atseftaca canyifie mo canjaca
echdntsemna, y atsnaca chaftaca.

57 Atsbe Taitd, ché 3ojichmoé cha, vida endbomna, y at$e chdbeyeca vida séndbomna;
cachcd, nda at8be cuerpo tojase, chana atsbeyeca vida jtsebomnana.

58 Ché ndaye soyama atse séntsoyebuambnd, atshe cuerpo y atsbe buifie, entsemna ché
celocana tojoshjango tandése. Masque t$éngaftangbe béts taitanga ché mand ca uabaina
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tandése tmojanse, pronto tmojandbana; pero quem tandése ndofie cachcd quenatsména.
Nda quem tandése tojase, nye nyets tempo vida echanjesébomfie ca —Jesus tojdnayana.

59 Ché soyéngnaJesus tonjanabuatambda Capernaum pueblentse, ché judiéngbe enefjuana
yebnentse.

Ché nyetsca tescama yomna t$abe vida jtsebomnana palabrénga

60 Chca tmojanuena ora, banga Jesusbe uUstonénga imojtsichamo: —Ntsamo cha
entsichamcd yapa totcd entsemna mo ndegombre cuaftsemncd joyeunayama. ¢Nda
buanjdyeunaye ca?

61 Jesus yojtsetatsémbo chénga ndofie tsabd imontsichdmuama; as, chénga tojanatja: —
¢Ntsamo cbontsétsétsnacd ndoiie tsabd cmontséuenana ca?

62 Y chcasna, Béngbe Bétsd Entsad tbojanbemd, ché cha tempo inamna luaroye
tojétstsjuama $mojinyése, ¢ntsamo $mattsejuabnaye?

63 Béngbe Bétsabe Espiritu entsama ent3anga ché tsabe vida chamotsebomnama. Ché
cuerpo ndofie udmana soye quendtsména; ché tcbonjauyana soyénguifie entsemna ché
Udmana Espiritbe uajabudchenana y ché tsabe vida.

64 Pero masque chca entsemna, t$éngaftangbentsana banga datsbefie ndofie
quesmatosbuaché ca —Jesus tojénayana.

Er Béngbe Bétsabe soyéngama entsanga jdbuayenama Jesus tojanbojatsé orscana, cha
inatatsémbo ndémuanyenga chabefie ndofie mochanjanosbudachiye, y nda ché uayayéngbe
cucuatsifie yochjéftsayentsbashejuanana.

65Y Jesus yojtétontsa oyebuambnayana: —Chiyeca, at$e t$éngaftanga tchonjduyana: “nda
at$e juastama ainanifie chaotsebosama atsbe Taitd ndofie tbonjudjabuache, cha ndofie
quesochatasto ca”.

66 Ché causa, chentsana, ba chabe Ustonénga cachcd tmojesanonya, y chéftaca ya ndofie
imontsajna.

67 Chora Jesus, ché bnétsana uta uatsjéndayénga tojanéyana: —;Y t$éngaftdngnaca, jt-
soflama y at8e jéseboshjonama $mojtsebose ca?

68 Chora Simoén Pedro thojanjud: —Béngbe Utabnd Jesus, ¢chcasna nddbioye fchjanga ca?
Nije aca Scontsétsétsnd ché nyetsca tescama yomna tsabe vida jtsebomnama palabrénga.

69 Acbefie fséntsosbuaché, y mora fséntsetatsémbo aca ché Béngbe Bétsabe Uamand com-
nama ca.

70 Chora Jesus tojanéyana: —At3e tcbonjabacacd, ché bnétsana utata; pero canya
t8éngaftanguentsana, mo Satanasbe canye trabajayaca entsemna ca.

71 Judas Iscariote, ché Simonbe uaquifiabiama chca Jesus tojdnayana. Er chana masque
canya chabe bnétsana uta uatsjendayénguentsd inamna, Jesus uayayéngbe cucuatdifie
yochjéftsayentsbashejuana.

7

Jesusbe cat$dtanga chdbefie ndofie montsanos$buaché

1Ché soyénguentsana, Jesus Galilea luaréjana yojanana. Ché tempo, judiéngaimojtsanjuab-
naye ntsamo jameése cha jobama. Chiyeca, Jesus ndofie yontsebose Judeoye jama.

2 Chora, judiéngbe canjje béts fiesta semana yojtsobeco. Quem fiesténguéntscuana, ché
judiénga imojanamana tambénguifie jtsiyenana.

3 As chora Jesusbe cat$dtanga tmojaniyana: —Muentse ndofie catjoquéda; Judeoye motsa,
choca condbomna Ustonénga, ntsamo contsamcd chdcnaca chaminyama.

4Er nda tojtsebose chamotsdbuatmama, chabe soyénga ndofie iytécana ntsamana. Aca béts
soyénga Béngbe Bétsabe obendnaca contsameésna, motsa y nyetscangbe delante chca cochjama
ca —chénga tmojaniyana.

SEr ni mo cach Jesusbe cat$atanga chabefie ndofie montsanosbuaché. Chiyeca chénga chca
tmojaniyana.

6 Chora Jesus tojanéjua: —Atsbe ora cabd ndofie quentdshjango, pero t3éngaftangbiama
mocna Ornaca tsaba endétsomiie.

7 Ché nyje quem luarama endjuabnaye entsanga ndofle quemadtobena t3é€ngaftanga
jtsébuayénjana, pero atsbioyna aifie, er atde puerte tsabd séntsinyanynd ntsamo chénga
imojtsamcé ndofie tsabd yontsemnama.

8 T¢éngaftanga ché fiestama $mochja. Atsbe ora cabd ndofie quentéshjango. Chiyeca atse
choye ndofie quichéta ca —cha tojanayana.

9Jesus ché soyénga tojanéyana y cach Galileoca tojtsanoquedarie.

Ché tambeénguifie jtsiyenama fiesta
10 Chabe catsdtanga ché fiestoye tmojdna chentsana, Jestsnaca tojdna, masque ndofie
entsdngbefie, sind mo iytécana cuenta.
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11Ché fiestocna, judiénga Jesus imojtsenguaye y imojtsichamo: —¢Ndayentse ché boyabéasa
yojtsemna ca?

12 Entsdngbefie ba soyénga chabiama iytécana imojtsichamo. Injenga chabiama imojt-
sichamo: “Cha tsabia endména ca”; pero injengna: “Cha entsanga entsaingfia ca”.

13 Pero ndocnd Jesusbiama bhecd afiémoca yontsoyebuambnd, ché judiéngbe
améndayéngbiama imojtsauatja causa.

14 Ché fiesta semana tséntsafie yojtsé ora, Jesus Béngbe Bétsabe béts yebnentse
tojdnamashéngo, y tojanontsé jabuatambana.

15 Chentse ché judiénga, ntsamo Jesus tojanabuatambacd tmojanuena ora, ojnandnénga
imojtsichamo: —Bétsca ntjuatsjinyca, ¢ntsamo nyetsa nantsetatsémbo ca?

16 As Jesus tojanéjua: —Atsbe buatémbayana ndofie nye dtsbentsana quenatébocana, ndaya
ché sonjichmé chabentsana.

17 Nda tojtsebose jamama ntsamo ché sojichmd cha yojtseboscd, cha echantsetatsémbo
atsbe buatémbayana Béngbe Bétsdbiocana ydbocanama o nije dtsbentsana.

18 Nda nye cachabe judbnaca tojtsoyebuambn4, jtsebosana entsanga mds bétsa chamobe-
mama; pero nda bétsca tojtsama, ché thojichmobioye entsanga mas bétsd chamobemama,
cha cocayé ntsamo ndegombre yomnca jtsOyebuambnayana, y ndocndbioye ntseingfiayana.

19 “Ndegombre, Moisés t3éngaftangbiama ley tojéftsanaboshjona. Pero masque chca,
t8éngaftanguentsd ndocnd quenatama ntdéamo cha tojéftsanmandacd. Y ¢nddyeca $mojtsebose
atse jobama ca?” —Jesus tojanatjd.

20 Chora entsanga tmojanjud: —iNdegombre aca bacna bayéjbe juabna contsamba! ;Nda
yojtsebose aca jobama ca?

21 Chora Jesus tojanéyana: —Nyetsca t$éngaftanga ojnandnénga atse $montsonya, atse
canye ochnayté canye entsa tijashnama.

22 Pero, Moisés tcmonjanaméndd bdsetema base bobachtema ché mds delicadentse
jatétsana, chaotsinynama (ndofie nje Moisésbeyeca chca, siné Moisesbiama mads temp-
sca béts taitanga chca jamama imojanamdnayeca); y t$€ngaftanga canye bésetema base
bobachtema ché més delicadentie jatétsana, masque ché te canye ochnayté totsomfiése.

23Y mora, ntsamo Moisés tcmojéftsanaméndacd ndofie cachcd ntjonyayama, canje basetema
chca jatétsana masque ochnayté; as, ;nddyeca atSe $mojtsayand, atse ochnayté canye
entsabe nyets cuerpo tijashnama?

24 Nye batsa jinyése, injengbiama ndofie matichdméngana tsaba o ndofie tsabd tmonjama
ca. Ntsamo ché soyénga ndegombre bétsemnama natsana lempe t8abd jshétsetats€mbése,
smochjayana tsaba o ndofie tsaba tmonjama ca —Jesus tojanayana.

Jesus tojdnayana ndémocana cha tojdnabama

25 Chora bdseftanga Jerusalenoca oyenénga tmojanontsé ichdmuana: —¢Mua ndofie
yontsemna ché jébama montsengud cha ca?

26 Masque ba entsangbe delante entsoyebuambnd, ndocnéa chabioye ndocd ntjauyanana.
(Nderado mo ché béngbe améndayénga imojtsejuabnd cha ché Cristo, ché Uédmana
Uabuayand yojtsemna ca?

27 Pero bénga mondétatsémbo ndémocd quem boyabdsa yomnana; y ché cuenta, ché
Cristo chaojabo ora, ndocna queochdtstatsémbo ndémocana cha yochjabama ca —chénga
imojtsichamo.

28 Chca tojanuena ora, Béngbe Bétsabe béts yebnentse Jesus yojtsabudtambayéntscuana,
cha jabuache tojénayana: —iT$éngaftanga $mojtsejuabnd atse ndegombre $mabuatma,
y ndémocana tijabama $mojtsetatsémbo ca! Pero nye at8be cuenta, ndofie chiydtabo,
ndayd canya S8ojichmoyeca, nda ntsamo ndegombre yomncd njetsca soyéngama
endbétsoyebuambnaye; y t8éngaftanga cha ndofie quesmatédbuatma.

29 Atsna aifie cha séndudbuatma, er atse chdbentsana sénjabo y cha quem luaroye
sonjichmo ca —Jesus tojdnayana.

30 Jesus chca tojdnayana ora, chénga tmojdnbosena cha jishachama, pero ndocna
thbonjdnishache, er cha chca japasama caba ndofie ora tonjandshjango.

31 Banga chentse Jesusbefie imojtsanosbuaché y tmojdnayana: “Ché Udmana Uabuayanéa
chaojabo ora, (quem boyabdsabiama més tsabe soyénga yochjama ca?”

Ché fariseunga tmojdnbosena Jesus jishachama
32 Ché fariseunga tmojantatiémbona ntsamo entsanga Jesusbiama iytécana imojtsen-
cuéntaye. As, chénga y ché bachnangbe améndayénga tmojanichamd béseftanga Béngbe
Bétsabe béts yebnoca josticiénga, Jesus chamuishachama.
33 Chora Jesus tojdnayana: “Muentsana nye baseftayté tséngaftangaftaca chanjéftsemna;
chentsana, ché sojichmé chébioye chanjétspadésa.
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34 Chora t$éngaftanga at$e $smochdntsenguaye, pero ndofie quesmochdtinyena; y ndayentse
chantsemnoca ndofie quesmochatobenaye jashjanguama ca.”

35 Chora ché judiénga tmojanontsé entjanayana: “;Ndémoye quem boyabdsa yochja,
y bénga ndofie mochanjobenaye jinyenama ca? (Inye fshantséngoye, judiénga tmo-
juashanéngbioye yochjd, y choca ché ndofie judiénga yochjabuatambd?

36 ;Ntsamo yojtsent$dyana cha sonjauyancd, ché ‘tséngaftanga atde $mochdntsenguaye,
pero ndofie quesmochdtinyjena; y ndayent$e chdntsemnoca ndofie quesmochatobenaye
jashjanguama ca’?” —chénga imojtsichamo.

Béjayénga vida bomniye

37 Ché fiesta jopoch6cama te yojamna ché mds udmana te. Ché te, Jesus entsdngbentse
tojantsd y jabuache tojdnayana: “jNda thojtsajuendd, atsbioye chauabo y chaofsé!

38 Ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie endayancd: ‘Nda &tsbefie tojt-
sosbuaché, cha echdntsemna mo ndabe ainanentsana vida bomna béjayénga tojtsobocanca’
Chca echantsemna atsbefie o8budchiyéngbiama ca” —cha tojénayana.

39 Ché sOyeca, Jesus yojtsebose jayanana, chdbefie osbudchiyénga ché Udmana Espiritu
mochjandyéngaciie ca; er ché Udmana Espiritu cabd ndofie tonjdnabo, Jesus corente bétsa
yojamnama cabd ndofie tmonjaninyinyé causa.

Nyjetsca ent§anga ndofie cachcd Jesusbiama imontsejuabnaye

40 Chca tmojanuena ora, inyenga imojtsichamo: —Quem boyabdasa ndegombre ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayéa entsemna, ché Cristbe natsana jabamad ca.

41Injenga imojtsichamo: —Ndegombre cha ché Cristo, ché Udmana Uabuayand entsemna
ca.

Pero injengna: —Ndofie, er ché Cristo Galileocana ndofie queochdtabo.

42 Ndegombre, Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie endayana, ché Cristna rey
Davidbentsana entsa canména, y Belenocana caochjabo ca, cach pueblocana ndayentsa
David inamna ca —chénga imojtsichamo.

43Y chca, inyengna Jesusbe pavor imojtsemna, y injengna chabe contra.

44Injyenga imojtsebose Jesus jishachama, pero ndocna thonjénishache.

Ché améndayénga Jestsbefie ndofie montsanosbuaché

45 Ché fariseunga y bachnangbe améndayénga imojtsemnoye ché Béngbe Bétsabe béts
yebnoca josticiénga tmojtanashjajna ora, tmojanatja: —¢Nddyeca ndofie Jesiis $monjudnatse
ca?

46 Chora ché josticiénga tmojanéjua: —Ndocna quenatoyebuambnd ntsamo ché boyabdsa
tonjoyebuambaca ca.

47 Chora ché fariseunga tmojanéyana: —;T$éngaftdngnaca $mojalesencid cha chac-
maingfiema ca?

48 ;Nderado béngbe améndayénguentsd o bénga fariseunguentsd nije mo canya chdabefie
tayojtsosbuaché?

49 Pero quem ent$anga, ntsamo leyifie iuayancd nduabudtménga, bacna soyéngaca
sempre mochanjéftsemna ca —chénga imojtsichamo.

50 Chora Nicodemo, canya fariseunguentsd, ché Jesuseftaca jencuéntama ibeta tojana cha,
tojdnayana:

51 _Ntsamo béngbe leyifie endayancd, bénga ndofie quemudtobena jayanana canye entsa
castigand jtsemnama ibojtsemna ca, cha cab4 ntjoyeunaycd, ndaya cha tojamama jtse-
tat$émbuama ca.

52 Chora chénga Nicodemo tmojanjud: —¢Acnaca chdbefie cojtsosbuaché y mo canye
Galileoca entsacd cojtsejuabnd ca? Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie cochjuat-
sjinye, y cochanjinye ni canja Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd Galileocana yochjabo
ca.

Ché shema boydbioye inyaftaca ingflayd
53 Fariseunga y bachnangbe améndayénga ché josticiéngbioye tmojanécdcanentsana,
cada ona cachabe yebnoye imojtsat6fiénga.

8

1Pero Jesusna canye tjoye, Olivos ca uabdinoye tojtsanoiie.

2Y cheé yéfsana cachése, Jesus cachifie Béngbe Bétsabe béts yebnoye tojesand. Nietsca
ent$anga tmojanobecond jouenama, y Jesus tojan6tbema y tojanontsé jabudtambama.

3 Chorna, béseftanga ley abudtambayénga y fariseunga tmonjdnashjajna, y canye shembésa
tmojanéshjango. Chana tmojéninyena chabe boyébioye inyaftaca ibnetsoingfiafiéntscuana;
nyetscangbe tséntsaca tmojanatsd,
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4y Jesds tmojaniyana: —Buatémbayd, quemud fsénjinjena chabe boydbioye inyaftaca
bondétsoingfiafiéntscuana.

5 Leyifie Moisés sonjanaméndd méntsd uamana shembdsengna ndétshéngaca jtsébdyama.
¢Acantsamo catjayana ca?

6Jesus chca tmojaniyana ana jishachichiyama, chca chénga jtsebomnama ndayeca chabe
contra jayanana. Pero Jesus nye fshantsoye yojotsejbéna y yojontsa ntsabudfjaca fshantsifie
juabemama.

7 Chénga nye imojtsetjanaye causa, Jesus tojantsband y tojanéyana: —Nda
t8€ngaftanguentsd tondaye bacna soyénga tondbomnd, chaobojatsé ndétsbeca jatéchénjama
ca.
8 Chentsana Jesus cachifie fshantsoye yojtotsejbéna, y yojtétontsa fshantsifie jtétabemama.
9 Chca tmojanuena ora, entsanga tmojanontsé canyanya chentsana jésebocanana; nat-
sana ché mds bétsandnénga y ché injengna Ustonoye. Canya Jesus tonjanoquedd y ché
shembdsanaca.

10 As, Jesus tojtantsd y thojantja: —¢Shembdsa, ndayentse ché acbe contra ichdménga
imojtsemna? ¢Ndocnd achiama tonjayana castigana chacotsemna ca?

11 Ndofie, Taita, ndocné ca —ché shembadsa thojanjud.

Chora Jesus thojaniyana: —At$e cach ndofie achiama quichétayana castigand chacot-
semna ca. Morna, motsatofie, pero ndofie més bacna soye cattsama ca.

Jesus yomna quem luarent$a entsangbe juabna binynayd

12 Tests cachifie Béngbe Bétsabe béts yebnentse yojtsabudtambaye, y entsanga meéntsa
tojanéyana: —Atse séndbinjna quem luare entsangbe juabnénga. Nda atse chasojtséstona,
cha echantsiyena ats$e ché binynaydftaca; y ndofie mo ibetificd queochétaye, y chca, tsabe
vida echantsebomna ca.

13 Chora ché fariseunga Jesus tmojaniyana: —Aca nye cach acbhiama chca contsoye-
buambn4; chcana, ché ntsamo contsichamca tondaye quenatdmana ca.

14 As chora Jesus tojanéjua: —Ntsamo cach ats$biama séntsichamcd aifie entsdmana,
masque nye atde stsichamo ntsamo atsbiama ndegombre yomnca. Er atse séndétatsémbo
ndémocana tijabo y ndémoye tstsd. Pero t3éngaftanga ndofie chca quesmatstatsémbo.

15 T§éngaftanga sSmondbétsichamo injengbiama tsabd o ndofie tsabd tmontsamama, chca,
nye ntsamo entsanga mondbetsejuabnaycd. Pero atsna ndocnabiama chca quetsatichamo.

16 Atse ndofie nje canjya quetsdtsména injabiama jayanama tsabd o ndofie tsaba
tontsamama; nday4 atsbe Taitd, ché sonjichmo cha, atseftaca chca jayanana. Chiyeca, atse
inyabiama tsaba o ndofie tsaba tonjama ca stsichamo ora, ntsamo stsichamca ndegombre
jtsemnana.

17Ts€ngaftangbe leyifie endudbemana, uta entsata ndaydmnaca cachcd thojayanése, ntsamo
chata thojayanca puerte jtsdmanana ca.

18 Y morna, atse séntsichamo ché ntsamo cach atshiama ndegombre yomnc3, y atsbe
Taita, ché sonjichmo chdnaca entsichamo ntsamo atsbhiama ndegombre yomnca ca —Jesus
tojanayana.

19 Chora chénga tmojantja: —¢Ndayentse acbe Taitd yojtsemna ca?

Y Jesus tojanéjua: —T$éngaftanga ndofle quedmatdbuatma ni at$e ni atsbe Taitd. Atse
$mojtsdbuatmésna, atsbe Taitdnaca $mattsdbuatma ca.

20 Béngbe Bétsabe béts yebnoca, ché crocénana jacjayama luarentse yojtsabudtambaye ora,
Jesus chca tojdnayana. Pero masque cha chent$e yojtsemna, ndocna thonjanishache, er chca
japdsama caba ndofie ora tonjandshjango.

“Ché chanjd luaroye, t$éngaftanga ndofie queSmdtobena jama”

21 Chora Jesus yojtétdntsa oyebuambnayana: —Atse chantd, y chora t$éngaftanga
atse smochdntsenguaye. Masque chca, $mochanjébana téngaftangbe bacna soyéngama
ndéperdondnénga. Ché chanja luaroye, t$éngaftanga ndofie quesmadtobena jama ca —Jesus
tojanayana.

22 Chora ché judiénga tmojanont$é enatsétsnayana: —;Mo nderado yojtsejuabnd jt-
senditanama, y chiyeca yojtsichamo ché cha yochjé luaroye bénga ndofie montsobena jama
ca?

23 Chora Jesus tojanéyana: —T$éngaftanga quem luaroquénga $mondména; atsna ts-
bananoc4, celocd séndména. T$éngaftanga nje quem luarama endjuabnayénga $Smondména,
pero at$e ndofie.

24 Chiyeca atse chca tchbonjduyana, ché “tséngaftangbe bacna soyéngama ndéperdondnénga
smochanjobana ca”. Ex, nda at$e ndegombre bétsemnama ndofie chasmontsosbuachese,
t8éngaftangbe bacna soyéngama ndéperdondnénga $Smochanjdbana ca.

25 Chora chénga tmojantja: —;As aca ndase cména ca?



San Juan 8:26 156 San Juan 8:46

Y Jesus tojanéyana: —Ent$anga jabudtambama sénjanbojatsé orscana chama tchonjduyana.

26 Atse ba soyénga séntsebomna t3éngaftangbiama jayanama, t$éngaftangbe contra
jayanama; pero ché 8Sonjichmo cha njetsca soyéngama ndegombre endbétsichamo, y
at$na ntsamo chébentsana tijouencd, cachcd quem luare oyenénga séntsétsétsnd ca —cha
tojanéyana.

27 Pero chénga ndofie tonjanésertd Jesus cachabe Taitabiama chca tojanéyanama.

28 As Jesus tojanéyana: —Béngbe Bétsd Entsd tbojanbemd chasmojatsbana
ora, $mochdntsetatsémbo nda séndménd atSe bétsemnama. Cachcd, t8éngaftanga
smochdntsetatsémbo, nye cach atsbe judbnaca atse tondaye jamama séndobenama. Nye
nday4 atsbe Taita $ojabuatémbaca atse séndoyebuambnd.

29Y ché sonjichmd cha ndofie nje canya quesnatsboshjuana. Chca endména, er atse sempre
séndbétsama ntsamo cha oyejuaya jabemama tojtsemnca ca —Jesus tojanayana.

30Jesus chca tojdnayana ora, banga chébefie imojtsanosbuaché.

Béngbe Bétsabe bdsenga y ché nye bacna soye jtsamama vida bomnénga

31 Chora Jesus, ché chdbefie imojtsosbuaché judiénga tojanéyana: —Ntsamo
cbontsétsétsnacd t8éngaftanga sempre Smojtsamése, ndegombre ats8be uatsjéndayénga
smochdntsemna.

32 Ntsamo ndegombre yomncd $mochdntsetatsémbo; y ntsamo ndegombre yomnca jtse-
tatsémbése, atsebdcanénga Smochéntsemna ca.

33 Chora chénga tmojanjud: —Béngna Abrahdmbentsana entsanga fséndména, y ndocnd
ndocna te chesndisishéche nye chabiama nyjets tempo jtsoservénama. As, ¢nddyeca
$cojtsétsétsnd bénga atsebdcanénga fchtsemna ca?

34Chora Jesus tojanéyana: —Ndegombre $cuayana: Nda bacna soyénga tojtsama, cha nie
bacna soyénga jamama juabnéngaca mandand jéftsemnana.

35 Canye oservend ndofie njets tempo ché pamillentsd ntjéftsemnana, ntéamo canye
uaquifid sempre ché pamillentsa jesomifianca.

36 Y chca, Béngbe Bétsabe Uaquifid chacmojdtsebacase, t$€ngaftanga ndegombre at-
sebdcanénga $mochdntsemna bacna soyénga juabnénguentsana.

37 Atse séndétatsémbo t$éngaftangna Abrahdmbentsana entsanga $momnama; pero
t8éngaftanga Smontsebose atse jobama, ntsamo atse chontsétsétsnacd ainanifie joyéngacfiama
ndofie quesmatsbose causa.

38 Ntsamo atsbe Taitdbioca tijinycd, cach soyéngama atse séntsoyebuambnd. T$€ngaftdngnaca,
cachcd ntsamo t8éngaftangbe taitdbentsana $mojouencd $montsama ca —tojanéyana.

39 Chora chénga tmojanjud: —Béngbe udmana béts taitd, Abraham endména ca.

As Jesus tojanéyana: —T$éngaftanga Abrahambe bdésenga ca jtsabdinama merecido
smojtsebuajonése, ché ntsamo Abraham tojéftsema y cachcé t3éngaftanga $mattsama.

40 Atsna ntsamo ndegombre yomncd séndoyebuambnd, ntsamo Béngbe Bétsdbentsana
tsouenanca. Pero mora t8éngaftanga $montsebose atse jobama; Abraham ndocna te chca
chenaisobuachjangua.

41 Tséngaftangna, ntsamo t$éngaftangbe taitd tojéftsemcd y cachcd jtsamana ca —Jesus
tojanayana.

Chora chénga tmojaniyana: —Bénga nje enaquécana basenga ndofie queftsdtsména. Ché
njje canye taitd fséndbomnd, Béngbe Bétsd endména ca.

42 Chora Jesus tojanéyana: —Béngbe Bétsd ndegombre t$éngaftangbe taitd tojtsemnése,
t8éngaftangna at$e $Smattsebobonshana. Er at$na, Béngbe Bétsdbiocana sénjabo y muentse
séntsemna. Njje atsbe ponto ndofie chiyatabo; Béngbe Bétsa sonjichmo.

43 ¢Nddyeca t$€ngaftanga ndofie $montsobena atsbhe palabrénga josértana? Co, ntsamo
cbontsétsétsnacd joyeunayama ndofie quedmatsbose causa chca.

44 T4éngaftangbe taitd Satands endména. T$éngaftangna chabe entsanga $mondména;
chiyeca, tséngaftanga $montsebode jamama cachcd ntsamo cha tojtseboscd. Quem luare
jobojatsama orscana, Satands entsa obanaya endmeéna. Satanasbe juabnoca, ndocna tsabe
soyénga ni ndegombre soyénga ntsebinynana. Chiyeca, ndocna te cha ntsamo ndegombre
yomncd ntsamana. Cha canye bostero endména, y chabentsana njetsca bostero soyénga
jts6bocanana. Chiyeca, cha tojtsebostero ora, nye ntsamo cacha yomnama jtsichdmuana.

45 Atsna sempre ntsamo ndegombre yomnca chondutsétsnd; chiyeca, ché séntsichamo
soyifie t$éngaftanga ndofie quesmatosbuaché.

46 ;Nda t$éngaftanguentsd nanjobenaye jinyanyiyana atse ndaye bacna soye tijamama?
Y at8e, nye ntsamo ndegombre yomncd stsichdmése, ¢nddyeca ché tijayanifie ndofie
smontsosbuaché?
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47Nda Béngbe Bétsabe entsa tomna, ntsamo Béngbe Béts4 tojtsichamcd jtsuenanana. Pero
t8€ngaftangna ndofie Béngbe Bétsabe entsanga quesmdatsména. Chiyeca, ntsamo Béngbe Bétsa
entsichamcd ndofie quesmétsbose jouenama ca —Jesus tojanéyana.

Cristo Abrahambiama mds natsana ya yojtsemna

48 Chora ché judiénga tmojaniyana: —Aja, bénga co ndegombre fstsichamo, aca nye
samaritano y bacna bayéjbe juabna uambayd comna ca fstsichamo ora ca.

49Y Jesus tojanéjua: —Atse ni mo canye bayéjbe juabna quetsatambd. Ntsamo atse
séntsamcd, endména jinyanyiyama at$be Taitd Béngbe Bétsd uamand yomnama; pero
t8éngaftangna, atse chca tsménama ndofie que$matinyinyna.

50 Atse ndofie quetsatsbose inyenga atse mds uamand chasmobemama. Pero inya
endmeéna; cha aifie endboge atse bétsd bétsemnama chaminyanyema. Y chdnaca endména ché
inyengbiama tsabd o ndofie tsabd tmontsamama endbetsichamud.

51 Ndegombre 3cuayana, nda ntsamo at3e séntsichamcd tojouena y chca tojama, ndocna
te queochatdbana ca —Jesus tojdnayana.

52Chora chéjudiéngatmojaniyana: —Mora cocayé fséntsetatsémbo aca ndegombre bacna
bayéjbe juabna uambayd comnama. Abraham tojandbana, y cachcd, nijetscanga Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayéngnaca. ¢Y mora aca cochjatichamo, “Nda ntsamo atse
séntsichamcd tojouena y chca tojama, cha ndocna te queochatdbana ca”?

53 ;0 aca, béngbe béts taitd Abrahambiama més bétsd comna? Cha tojandbana, y Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayéngnaca. ;/Ndase cojatsména ca aca cojatsjuabna ca? —chénga
imojtsichamo.

54 Chora Jesus tojanéjua: —Atse nye cach atse mas bétsd stsenobiamnasna, ché soye
tondaye nantsdmana. Pero ché mds bétsd sojtsebiamnd cha, atsbe Taitd endména, cach
ndabiama t8éngaftanga Smondbétsichamo t8éngaftangbe Bétsd canmeéna ca.

55 Pero tséngaftanga cha ndofie quesmatabuatma; atse aifie. Y atse, “cha ndofie quetsatabu-
atma ca” stsichdmeése, atsnaca cach tséngaftangcd canye bostero stsemna. Pero ndegombre
atde cha séndudbuatma, y ntéamo cha tojtsichamcd, atse séndouenana y cachcd séndbétsama.

56 Tséngaftangbe udmana béts taitd Abraham, ché atse jabama te jinyama yojtsejuabnaye
ora, puerte oyejuaya yojtsemna. Y pronto tojéftsaninye, y puerte tojanoyejua ca —Jesus
tojanayana.

57 Chora ché judiénga tmojaniyana: —Aca cabd ndofie shachna bnétsana uata
quecétsbomna; y as, ¢ntsamo cochjdtichamo, Abraham tcojéftsinye ca?

58 Chora Jesus tojanéjua: —Ndegombre cbéyana, Abraham cabéd ndofie aind quen-
jatsména ora, atse ya sénjétsemna ca.

59Jesus chca tojanéjua ora, chénga ndétshenga tmojandjaca cha jtsatéchénganjama. Pero
Jesusna oitandnana, Béngbe Bétsabe béts yebnentsana tojésanbocna.

9

Jesus tojanma, canye boyabdsa jtand onynand chabuabinynama

1 Canye luaréjana yojtsachnéjuana ora, Jesus canye boyabdsabioye thojaninye. Ché boy-
abdsana jtand inénjna.

2 Ché uatsjéndayénga Jests tmojantjd: —Buatémbayd, ¢nddyeca quem boyabdsa jtand
indénjna? ¢{Camud bacna soyénga tojamama, o chabe bétsétsangbe bacna soyénga causa ca?

3 Chora Jesus tojané&jua: —Ni cachabe bacna soyéngama, y ni chabe bétsétsangbe bacna
soyénga causa. Chca endména ndayd ent$anga jinyanyiyama ntéamo Béngbe Bétsa yobenca.

4 Caba yojtséshachena ora, sontsamna jamana ntsamo ché sonjichmo cha yojtseboisca.
Ndofie ushéchena tempo echanjdshjango; chora ndocna tondaye jamama queochatobenaye.

5 Quem luarifie chjéftsemnéntscuana, at$e quem luare entsangbe juabnénga binynaya
chanjéftsemna ca —tojanéyana.

6 Chca tojanayanentsana, Jesus fshantsifie tojanbuashétjo, y ché yebudyeca batsa ngiiiche
tojanbema, y ché jtand ché ngtiicheca thojanbuchanétjo.

7 Chora ché jtana tbojaniyana: —Motsa y metsobuchjabebiye, ché binche uafjajonaye
ent8angbe pormadnifie, Siloé ca uabdiniyoca ca. (Siloé, judiéngbe biyafie endayana “Ichmoné
ca”.)

Y ché jtand tojana; choca yojetsobuchjabebiye, y yebnoye tojtana ora, ya ibojtsabinyna.

8Ché juacharie oyenéngay ché jtand tempo lemosna otjanafiana tmojaninyénga, imojtsen-
tjanaye: —¢Mua ndofie yondmeéna ché enjanamana jotbemana lemosna jdtjafiama ca?

9Inyenga imojtsichamo: —Cha entsemna ca.

Y inyengna: —Cha ndofie quendtsména, pero chaca entsdbona ca.

Y cach shnand yojtsichamo: —Atse cha séndména ca.

10 As ché entsanga tmojantja: —¢Ntsamo chca mora cmojtsabinyna ca?
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11Y cha tojanéjua: —Ché boyabdsa, Jestis ca uabaind, ngiliche yebudyeca tonjabema,
sonjabuchanétjo y $onjauyana: “Motsa y Siloé uafjajonayifie metsobuchjabebiye ca”.
Chcasna, atde sénjd, sénjetsoblichjabebiye y cachora $ontsabinina ca.

12 Chora chénga tmojantja: —;Ndayentse cha yojtsemna ca?

Y chana: —Atse ndofie quetsatstatsémbo ca —tojanéjua.

Ché jtana shnandbioye fariseunga imojtsetjanaye

13 Chora ché entsanga, ché jtand inamn4 farisetiingbioye tmojananatse.

14 Ché Jesus batsa yebudyeca ngiliche tojdnbema, y ché jtana tojanma te, canye ochnayté
inamna.

15 As ché fariseunga ché boyabdsa tmojantja: —¢Ntsdmoyeca mora cmojtsabiniyna ca?

Chora cha tojanéjua: —Cha ngliiche yebudyeca tonjdbema y 3$onjabuchanétjo.
Sénjetsobuchjabebiye, y cachora $onjuabinjna ca.

16 As chora bdésefta fariseunga imojtsichamo: —Ché jtanad chabotsabinjnama tojama
ndofie tonjochnd, y ochnayté tojatrabajid. Chiyeca cha Béngbe Bétsabe ent$d ndofie
quenatsmeéna ca.

Injenga imojtsichamo: —Cha canye bacna soyénga ama tojtsemnése, ¢ntsamo nantsobena
canye béts soye Béngbe Bétsabe obendnaca jamama ca?

Y chca, injyenga Jesusbe pavor imojtsemna, y injengna chabe contra.

17 Chama chénga cachifie ché jtand inamnd tmojtétantjd: —Er aca mora chac-
motsabinynama cha tojameése, ;chabiama ntsamo catjayana ca?

Chora cha tojanéjua: —Chana canya Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya entsemna ca.

18 Pero ché judiénga ndofie montsanosbuaché, cha ché jtand inamnama y chora ibo-
jtsabinynama. As chénga, injenga tmojanichamo ché boyabdsabe bétsétsata jobiatsama.

19 Ché bétsétsata thojanashjango ora, ché judiénga tmojanatja: —;Quem boyabdasa tséndatbe
uaquifid yomna ca? ¢{Ndegombre tagojtsichamo chajtand inonjnama? Chcase, ¢ntsamo mora
cha ibojtsabinyna ca?

20 Chora ché bétsétsata tmojanéjua: —Aifie fséndétatsémbo cha béndatbe uaquifid
endmeénama y jtand tonjanonynama.

21 Pero ndofie queftsatstatsémbo ntsdmoyeca mora chca ibojtsabinjnama, ni béndatbe
uaquifid chabotsabinynama nda tojamama cach ndofie. Cachd motjanga. Ya bétsa
entsemna, y caché entsobena tséngaftanga razén jatsatayama ca —chata tbojdnayana.

22 Tempo, ché judiénga imojendyeunaye, chéngbe enefjuana yebnénguentsana jtébuacanana
ché Jesus ndegombre ché Udmana Uabuayand, ché Cristo yojamna ca tmojayanénga. Ché
bétsétsatna chama ibojtsauatja;

23 chiyeca tmojanéyana: “Cha ya bétsa entsemna. Cachd motjanga ca”.

24 As cachifie ché judiénga ché jtand inamnd tmojanchembo y tmojaniyana: —Béngbe
Bétsabe delante cach achiama ndegombre mobuamba. Bénga fséndétatsémbo ché boyabdsa
canye bacna soyénga ama yomnama ca.

25 Chora cha tojanéjua: —Cha canye bacna soyénga ama o ndofie tondmeénama, atse
ndofie quetsatstatsémbo. Ate nye méntsa séntsetatsémbo: Atde jtand sénjanména, pero mora
Sontsabinyna ca.

26 Chora chénga cachifie tmojatantja: —¢Ntsamo tcménjama? ¢Ntsamo cha ténjama chac-
motsabinynama ca?

27Y cha tojanéjua: —Ya tchonjduyana y ndofie chesmatoyeund. ¢Nddyeca cachifie
smojtsebose jatuenama? ¢ Tséngaftdngnaca $mojtsebose chabe Ustonénga jtsemnama ca?

28 Chora chénga cha tmojtsandyenguango y tmojaniyana: —Acna canye chabe ustona
cojtsemna, pero bénga ndofie; béngna Moisesbe Ustonénga fséndména.

29 Bénga fséndétatsémbo, Béngbe Bétsd Moisésbioye tbojanatsétsama, pero ché boy-
abdsabiama ndofie queftsatstatsémbo ni mo ndémocana cha tojabama ca —chénga imojt-
sichamo.

30 Chora ché boyabdsa tojanéjua: —iNtsamo chca ndntsemna! T$éngaftanga ndofie
smontsetatsémbo ndémocana cha tojabama; pero chasuabinjynama cha tonjama.

31 Bénga tsabd mondétatsémbo, bacna soyénga aménga Béngbe Bétsd ndofie
queondbdtayaunanama. Chana, nye chabioye adorayd y ntsamo cha tojtseboscd amdbioye
joyeunayana.

32 Quem luare jobojatsama orscana ndocna te quenaisétatiémbo canje jtanad
onynanabiama nddnaca cha chabotsabinynama tojéftsemama.

33 Quem boyabdsa, Béngbe Bétsabe ichmona chabe soyénga jamama ndofie tontsemnése,
tondaye nantsobena jamama ca —ché ent84 tojanayana.

34 As ché fariseunga tmojaniyana: —jNdayd! Aca tcojanonynd orscana, corente bacna
soyénga ama tcomnése, (ntsamo mora bénga $cochjatabuatambaye ca?
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Y chora ché judiéngbe enefjuana yebnentsana cha tmojtanabocna.

Ché Béngbe Bétsabe S0yéngama mo jtanéngcd imomnénga

35 Ché jtand tmojtandbocnama JesUs tojanuena ora, tojdna cha janguanguama.
Tbojéninyena ora tbojaniyana: —¢Aca Béngbe Bétsd Entsd tbhojanbemdbefie
quecojtsosbuaché ca?

36Y cha thojanjud: —¢Taita, nda cha yojtsemna, as atse chdbefie jtsosbudchiyama ca?

37 As Jesus thojaniyana: —Aca ya tconjinye; ché dcaftaca entsoyebuambnad cha entsemna
ca.

38 Chora, ché boyabdsa Jesusbentse tojanoshamentsé jétschuayama y thojaniyana: —Atsbe
Utabna4, aifie séntsosbuaché ca.

39 Chora Jesus ché entsanga tojanéyana: —Atse quem luaroye tijabo ndaya entsanga
jinyanyiyama ntsamo cachénga Béngbe Bétsabe soyéngama imojuabnama. Ché Béngbe Bétsabe
soyéngama ndosertdnénga, ché soyénga atse chanjinyanyiye ora, mo jtanéna shnanéngca
mochdéntsemna; y ché Béngbe Bétsabe soyéngama corente imotatsémbo ca juabnayéngna
chanjinyanyiye, nye bat$a Béngbe Bétsabe soyéngama imotatsémbuama. Y chca, chénga, masna
mo jtanéngca mochédntsemna y ndofie mo ché jinjfama obenéngca.

40 B4sefta fariseunga Jesuseftaca imojtsemnénga chca tmojanuena ora, cha tmojaniyana:
—Ndegombre bénga ndofie mo jtanéngcd queftsatsména ca.

41 Chora Jesus tojanéjua: —T$éngaftanga Béngbe Bétsabe soyéngama ndétatsémbénga
$mojtsemna ca, y ndegombre ché soyéngama ndofie cmontsésertana ca $mojobuambase,
ndayé $mojtsamca Béngbe Bétsd mo bacna soyénga cuenta ndofie queochdtonyaye. Pero
t8éngaftanga corente Béngbe Bétsabe soyéngama cmojtsésertana ca $mojtsichdmésna, Béngbe
Bétsd ndofie queochatobenaye t3éngaftangbe bacna soyéngama jdperdonana ca —Jesus to-
janéyana.

10

Ché oveshénga abuajényay chabe oveshénga

1 As Jesus tojanéyana: “Ndegombre scuayana: Nda ché oveshéngbe luaroye bésashajana
ndofie tonjdmashéngo, pero aifie inyajana tojtsamaéshéngo, chana canye atbéband y abacaya
jtsemnana.

2Pero ché bésashajana tojamashénguana, ché oveshénga anjend jtsemnana.

3 Ché bésasha ebtafjuand, ché bésasha jebétafjuana, y ché oveshénga abuajénya ntsamo
cada ona tmabaincd ché oveshénga jdchembuana. Y ché oveshénga jtsetat$€mbuana chéngbe
abuajénya yojtsachembuanama; y ché luarent$ana cha jubuacnana.

4 Nietsca oveshénga tmojdbocana ora, ché abuajénya chénga jtsebénatsanana, y ché
oveshénga jtséstonana, er chabe oyebuambnayana chénga joyatémbana.

5 Pero ché tmonduabuatmébioyna ché oveshénga ndofie ntjuastana; nye chdbentsana
jtsacheténgana, ché oveshénga chabe oyebuambnayana ndofie ntjoydtémbana causa ca” —
Jesus tojdnayana.

6 Jesus entsanga chca tonjanacuntd, pero chénga ndofie ntjosértana ntsamo yojt-
sentsayanca.

Jests, ché oveshénga tsabe abuajénya

7 As Jesus cachifie tojanéyana: “Ndegombre cbhéyana: Atse séndména ché bésdsha
oveshénga mondbétsamashjuanéjana.

8 Nijetscanga ché atsbe natsana tmojdnabénga, atbébanénga y abacayénga imnamna, pero
ché oveshénga ndofie chéngbioye ntjdyaunayana.

9 Atse ché bésdsha séndména. Nda quem bésdshajana tojamashéngud, atshocand
echédntsemna. Canye oveshd jamashénguana y jabocnana, y shacuana jonyenana. Cachcd, ché
queméjana tojamashéngud, lempe echanjonyena.

10 “Ché atbéband jabana nye jatbébama, jobama y lempe jtsepochdcama; pero atina,
ent$anga vida chamotsebomnama y atseftaca bétsca tsabe vida chamotsebomnama tijabo.

11 “Atse séndména ché oveshénga tsabe abuajénya. Ché oveshénga tsabe abuajénya
sempre jtseprontdnana chéngbiama jobanama, chabe oveshénga ababuényeshanayeca.

12Pero nda nije crocendnama totrabdja y ché oveshénga ndofie chdbenga tmontsemna, cha
nderado tojinye canje tjafie quede ché oveshéngbioye tojtsobécocnama, cachora nye cachca
jesényayana y jtsachana. Ché tjafie quese oveshénga jtsacamiyana, y ché oveshéngna nye
catoye jtsachetana.

13 Cha jtsemnana nye crocendnama trabajayéd; chabiama nye ché uacandnana mds udmana
soye jtsemnana, y ché oveshéngbiama tondayana ntsentsamnana; chiyeca cha jtsachana.

14“Atse séndména ché oveshénga tsabe abuajénya. Atse chénga séndéubuatma, y chéngnaca
atse smondudbuatma.
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15 Cachcd, ché Taitd Béngbe Bétsd atse sondudbuatma y at$e chédbioye. At$e sempre
séndétseprontana jObanama, atsbe oveshénga séndababuanyeshdnayeca.

16 Atse inje oveshénga sénddbamna, pero chénga ndofie quem luarifie oveshénga
quematsména. Atde $ontsemna chéngnaca moye junatsana. Chéngnaca atsbe oyebuamb-
nayana mochanjouena, y muentsa oveshéngaftaca canyifie mochéntsemna, y at$na nyetsca
ché oveshéngbiama ché abuajénya chantsemna.

17 “Atse sempre séndétseprontana jObanama, chora jtayenama. Chiyeca ché Taitd
sondbobonshana.

18 Ndocné atshe vida quesochatsbojudna, pero chénga séndababuanijeshdnayeca sem-
pre séndétseprontana jobanama, cach atse chca séndboseyeca. Derecho séndétsGbomfie
chéngbiama jobanama, y chora jtayenama. Chca endména ntsamo atsbe Taitd $onjamandacéd
ca” —Jesus tojdnayana.

19 Ché soyénga ché judiénga tmojanuena ora, cachifie banga Jesusbe contra y injengna
Jesusbe pavor imojtsemna.

20 Banga imojtsichamo: —Chana bacna bayéjbe juabna uambayd y corente juicio nd-
bomnd entsemna. Y as ¢nddyeca cha mochjatsyeunana ca?

21Pero {njengna imojtsanichamo: —Ndocna bacna bayéjbe juabna uambayéa ntsobenana
chcajoyebuambayama. ¢Canye bayéjanantsobenajamama canye jtand chabotsabinynama ca?

Ché judiénga ndofie imontso$budchiye Jestis Béngbe Bétsabe Uaquifid bétsemnama

22 Canye uaftena tempo inamna, y Jerusalenentse canye fiesta imojtsebomna. Ché fiesta
inamna cada uata, Béngbe Bétsabe béts yebna tempo cachifie tmojtanjebuama entSanga
jtendjuaboyama.

23 Jestis Béngbe Bétsabe béts yebnoca yojétsana, canye amashjuana otsbojebnifie, Sa-
lomonbe Amashjuana ca uabdinentse.

24 Chora, ché judiénga tmojandbobuashcona, y tmojantjd: —¢Buetaytentscuana bénga
fchjéftsemna achiama ndegombre soye ntsetat$émbca? Aca ché Cristo cojtsemnése, chama
lempe tsabd $manjjanyié ca.

25 As Jesus tojanéjua: —Ya tchonjduyana y t$éngaftanga atsbefie ndofie ntsosbudchiyana.
Ché at8e séndama soyénga, at8be Taitd Béngbe Bétsabe obendnaca, cmontsinyanyna nda atse
bétsemnana.

26 Pero t$éngaftanga Aatsbefie ndofie quesmatosbuaché, er t$éngaftanga atse ndofie
quesmatéstona, ntsamo ché oveshénga ché tsabe abuajénya mondbetséstoncd.

27 Ché atse smondustonénga, atse smondblyeunaye y $mondbéuasto. Atse chénga
séndéubuatma.

28 Atse chanjama, quem entsanga ché nyetsca tescama yomna tsabe vida chamot-
sebomnama; chénga ndocna te pochocdnénga quemochdtsména, y ndocnd quendtobena
atsbentsana chénga jefcana.

29 Atsbe Taita Béngbe Bétsd, ché entsanga atse chasmuastama tojama, nijetscangbiama mas
bétsd endména, chiyeca ndocnd quendtobena chébentsana chénga jefcana.

30 Ché Taitd y atse canya fséndména ca —Jesus tojanayana.

31 Chora, ché judiénga cachifie ndétsbenga tmojandjaca Jesus jtsatéchénganjama.

32 Pero JesUs tojanéyana: —Atse t$éngaftangbefie, ba béts soyénga sénjama atsbhe Taitad
Béngbe Bétsabe obendnaca. (Ndémua chentsa soyama atse $mochtsatéchénganja ca?

33 Chora ché judiénga tmojanjud: —Ni canje quem béts soyéngama bénga queftsatsbose
aca jtsatéchénganjama. Aca Béngbe Bétsabiama ndofie t$abd quecétichamo; mo chébioye
cuafjoyenguangcd entsemna. Aca nye canye entsa condmeéna, pero acna contsichamo cach
aca Béngbe Bétsd comna ca; chiyeca bénga fséntsebose ndétsbéngaca aca jtsatéchénganjama
ca —chénga tmojaniyana.

34 Chora Jesus tojanéyana: —Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie méntsd endayana:
“Atse sénjayana t$éngaftanga diosénga $momna ca.”

35 Béngbe Bétsd chca tojdnayana ché chabe paldbraca y cha chamotseservénama
tojdnamandangbiama; ndocnd quendtobena jinyanyiyana ni mo canye soye Béngbe Bétsabe
uabemana palabrénguifie, ndofie ndegombre soye yomnama.

38Y atsbiama, Béngbe Bétsabiacd uabuayand y quem luare ichmon4, ¢ntsamo t$éngaftanga
$mojtsobena jayanama, “aca Béngbe Bétsabiama ndofie t8aba quecdtichamo ca”, ché Béngbe
Bétsabe Uaquifid séndména ca atse tijayanama?

37 Ntsamo atshe Taitd endamcd ate ndofie séntsameése, t3€ngaftanga atsbefie ndofie
smattsosbudchiye.

38 Pero, ntsamo atsbe Taitd endamca atse aifie stsamése, masque ndofie atihefie
smontsosbuaché, nye ché Taitabe obendnaca soyénga tijamama $mochtsosbudchiye. As,
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canye ora chasmotsetatsémbo y chacmésertd, ché Taitd atsbefie yomnama y ats$e chdbefie
tsménama ca —Jesus tojanéyana.

39 Chora chénga cachifie tmojdnbosena Jesus jishachama, pero cha chéngbent3ana tojan-
otsboca.

40 Chentsana, Jesus Jordan béjaye chenguana tojesand y choca tojtsanoquedartie. Chentse
Juan tempo ent8anga yojanébdyana.

41 Ba ent3anga tmojédna Jesus jinjama, y méntsa imojtsichamo: “Ndegombre, masque
Juan ni mo canye béts soye Béngbe Bétsabe obendnaca tonjéftsema, lempe ntsamo quem
boyabésabiama tonjanoyebuambacé, ndegombre yojamna ca.”

42Y chentse, ba entsanga Jesusbefie imojtsanosbuaché.

11

Ldzaro tojandbana

1Inamna canje boyabdsa $ocd, Lazaro ca uabaind. Cha inoyena canjje pueblo Betania ca
uabdinentse, Marta y Mariaftaca, chabe uabénata.

2 Quem Maria inamna nda Béngbe Utabné Jesusbe shecuatsifie botamana uanguétsiye
tbojanéshecbuescja, y chabe stjénashaca thojtanshecbojé cha.

3 Ché uta uabénatna injenga tmojanichamé Jesus jauenayama: —Béngbe Utabnd, ché aca
condbobonshand $ocd entsemna ca.

4 Jesus chca tojanuena ora, tojdnayana: —Quem 3$ocana ndofie quendtsména Ldzaro
chadbanama. Pero aifie entsemna Béngbe Bétsabe obenana ent3anga jinyanyiyama, y Béngbe
Bétsabe Uaquifid chamuatschuama ca.

5Jesus corente yojanababuanyeshana Marta, Maria y chatbe uaftse Lazaro.

6 Masque chcasna, Lazaro $0cd yojtsemna ca Jesus tmojaniyana ora, caba uta te méas cha
yojétsemna luarentse tojtsanoquedafie.

7Chentsana, chabe uatsjéndayénga tojanéyana: —Judeoye cachifie cuajna ca.

8 As ché uatsjéndayénga tmojaniyana: —Buatémbayd, baseftayté entsemna ché luaroca
judiénga cmonjanbuacheta ndétsbéngaca jtsébama; y mora, ¢caba choye jtésama cojtsebose
ca?

9-10 Chora Jesus tojanéyana: —Bnétsana uta hora bnété endména. Nda bnété tojt-
sana, ndofie ntjojéstjiana, binynifie bétsemnayeca. Cachcd atseftaca endména, tondaye
quendatopodena atseftaca jopdsana, atde jobanama cabd ndofie tonjobuache ora. Pero
ibeta tojtsanése, cha jtsojéstjiana, ndofie binynifie causa. Cachcd, bénga Sontsamna yo-
jtséshdchenéntscuana jatrabdjana. Atsbe jObanama tempo chaojoshjango ora, ya ndofie
queochétéshachena jatrabdjama ca —tojdnayana.

11 Chentsana tojanéyana: —Béngbe amigo Lazaro tojtsomand, pero atse choye chanja
jetseféenama ca.

12 Chora ché uatsjéndayénga tmojanjua: —Béngbe Utabnd, tojtsomanase yojtsayana chana
tdabda yochtsatsména ca.

13 Pero Jesus yojtsanétsétsnd ndayad Ldzaro tojtsandbana ca, y chabe uatsjéndayéngna
imojtsejuabnaye Lazaro ndegombre yojtsoméfiama.

14 As Jesus tsabd tojanéyana: —L&zaro tontsébana.

15 Atse séntsoyejud choca atse ndofie tsménama, t3éngaftangbe tsabiama chaotsemnama;
chca, t8€ngaftanga més atsbefie chadmotsosbuachema. Pero cuajna cha jinyama ca.

16 Chora Tomds, ché Gemelo ca uabobaind, ché inje uatsjéndayénga tojanéyana:
“Béngnaca cuajna, chaftaca mochjébana ca.”

Jesus iuama entsanga chdmuatayenama y ché nyetsca tescama yomna tsabe vida chamotse-

bomnama

17 Jestis ché béconana tojénashjango ora, tojantatsémbona Lazaro ya canta te uatbontsana
yojtsemnama.

18 Betania pueblo yojamna Jerusalén béconana, mo unga kilémetroca.

19 Ba judiénga tmojdna Marta y Maria jautsétsayama y jatjémbambayama ndofie tsa
ngmeénaca chabondétsemnama, chatbe uaftse tojandbana causa.

20Jesus yojtsashjajuanama Marta tojantats€mbona ora, tojdnbocna cha jajébenguama, pero
Maria cach yebnentse tojanoqueda.

21 Chora Marta Jesusbioye thojaniyana: —Béngbe Utabnd, aca muentse macmeénése, atsbe
uaftse ndofie maténj6bana.

22 Pero at$e séntsetat$émbo, masque ndaydnaca mora Béngbe Bétsa chacojotjafie, y cha
lempe chca cmochjatsetaye ca.

23Y Jesus thojanjud: —Acbe uaftse echédntayena ca.
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24 Chora Marta thojaniyana: —Aifie, atse séndétatsémbo cha yochtayenama, pero quem
luare jopochdcama te, nijetsca obanénga mochtayena ora ca.

25 As JesuUs tbojaniyana: —Atse séndména ché entsanga chdmuatayenama y ché njetsca
tescama yomna t$abe vida chamotsebomnama endamd. Nda 4atsbefie tojtsosbuaché,
masque chadbana, echéntayena.

26'Y nda caba aind totsomfie y atsbefie tojtsosbuaché, ndocna te queochatdbana. ¢(Ché
cbontsatsa soyifie quecojtsosbuaché ca? —Jesus thojantja.

27 Chora Marta thojaniyana: —Aifie, Béngbe Utabn4, atse 4cbefie séntsosbuaché, aca ché
Cristo, ché Béngbe Bétsabe Uaquifid y ché quem luaroye jabama comnama ca.

Jestis, Ldzaro yojtsdtbontsana cuevéshentse yojendbosachna

28 Chca tojanayanentsana, Marta tojtand chabe quenata Maria jachembuama, y iytécana
tbojaniyana: “Buatémbayd tonjashjango y entsebose aca jinyama ca.”

29 Maria chca tojanuena y cachora tojéftsanbocna y tojéna Jesus jinjama.

30 Jesus cabd ndofie ché puebloye tonjdnamashéngo; yojétsemna Marta thojanjébengo
luarentse.

31 Ché yebnentse imojtsemna judiénga, Maria tsa ngménaca ndofie chaondétsemnama
tjémbambnayénga, tmojdnbocana Maria juastama; er ché tojéftsantsband y tojéftsanbocna
ora, ché judiénga imojtsejuabnaye, Lazaro yojtsdtbontsana luaroye Maria yojtsaye, choca
josachnama ca.

32 Jests yojtsemnent$e Maria tojénashjango ora, chdbentse tojanoshamentsé y tbo-
janiyana: —Béngbe Utabnd, aca muentse macmeénése, atsbe uaftse ndofie maténjdbana ca.

33 Maria y chdftaca tmojédnashjajna judiénga, njetscanga imojetsendbosachiye; y Jesus chca
tojaninye ora, corente thojancochtsetdena y puerte ngmeénaca yojtsemna.

34 Chora Jesus tojanatja: —¢Ndayentse cha $mojuatbontsa ca?

Y chénga tmojanjud: —Béngbe Utabna, mabo y cochjinye ca.

35 Chora Jesus tojanenobosachna.

36 As ché judiénga tmojdnayana: —jMinyénga, tsa ibnabobonshana ca!

37 Pero inye judiénga imojtsichamo: —Ché jtana chabuabinjnama tojamad, stondaye ton-
jobend jamama, Lazaro ndofie chaonddbanama ca?

Ldzaro tojtanayena

38 Jesus, cachifie puerte cochtsetsenand, ché uatbontsdnoye tojanobecond. Ché luarna
cuevéshe inamna, y amashjuanentse canye béts ndétsbeca yojtsatdmena.

39 Chora Jesus tojanéyana: —Ché ndétshé mojudnanga ca.

Chora Marta, ché obanabe uabena tbojaniyana: —Béngbe Utabnd, mora ya baca yojt-
songuétsé, er ya canta te entsemna cha tontsdbana ca.

40Y Jesus thojanjua: —Ndegombre, ya tchonjauyana, aifie atsbefie tcojtsosbudchese,
cochjinye Béngbe Bétsd puerte obend y bétsa bétsemnama ca.

41 Chora ché ndétsbé tmojanjuand; Jesus celoye yojontjesiye y Béngbe Bétsdbioye tho-
janiyana: “Taita, cbatschud atsbe opresido tcojouenama.

42 Atse séndétatsémbo aca sempre 3$condbétseyeunanama; at$e chca tcbonjauyana,
muent$e montsemna ent$angbe tsabiama, chca, aca atse scojichmoma, chénga chamot-
so$budchema ca.”

43 Chca tojdnayanent§ana, jabuache tojdnayana: “jLazaro, chentsana matshocna ca!”

44Y cachora ché obana tojtanbocna, cucuatsénga y shecuat$énga entséjuaca batsécnd, y
chabe jubid base ent3éjuaca uamochécjuand. As Jesus tojanéyana: “Motsejafjond y jama
chaotsobena ca.”

Ché judiéngbe améndayénga tmojanenoyeund Jesusbioye jobama
(Mt26.1-5; Mc14.1-2; Lc 22.1-2)

45 Ché soyéngama, banga ché judiénguentsana, Maria jatjémbambayama tmojdnanga, y
ntdamo Jesus tojanmcd tmojaninyénga, Jesusbefie imojtsosbuaché.

46 Pero inye judiénga farisetingbioye tmojana, ntsamo Jesus tojanmama chénga jacuntama.

47 As, ché fariseunga y ché bachnangbe améndayénga tmojdnenefjna inje judiéngbe
améndayéngaftaca, y tmojdnayana: —¢Ndayd mochjobenaye chéftaca jamama? Quem boy-
abdsa béts soyénga entsama.

48 Nye cachcd chamojonyase, nyetsca entsanga chdbefie mochantsosbudchiye; ché ro-
manéngbe améndayénga mochanjabo y lempe mochantsepochéca, Béngbe Bétsabe béts
yebna y béngbe luare Israel ca —chénga imojtsichamo.

49 Pero canya chénguentsd, Caifds ca uabaind, ché uata ché bachnangbe mds udmana
améndayd inamnad, tojanéyana: —T$éngaftanga tondaye quedmatstatsémbo.
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50Y ndofie quesmatsjuabnd, t$éngaftangbiama mds tsabd yojtsemna nyje canje boyabdasa
Israeloca entsangbiama chadbana, y ndofie nyets béngbe luare chamotsepochoca ca —cha
tojanéyana.

51 Pero Caiféds ché soye nje cachabe judbnaca ndofie chca tonjanayana. Cha, ché uata
ché bachnangbe méas udmana améndayd indmnayeca, Béngbe Bétsabe Espiritbe obendnaca
tojénayana Jesus ibojamna Israeloca ent8angbiama jobanama ca.

52Y ndofie nye Israeloca entsangbiama, sind ché inje luarénguifie Béngbe Bétsabe bdsenga
tmojandshanénga chamuatdbama, as chca, nijetscanga nije canye luarentsa entsanga chamot-
semnama.

53 Chcasna, cach tescana judiéngbe améndayénga tmojanenoyeund Jesus jobama.

54 Chiyeca Jesus ent3angbefie, Judea luarifie ya ndofie yontsana. Ché luarentsana
tojéftsanbocna y canye luaroye tojtsanofie, entséanga ndoyenifie béconana, canye pueblo
Efrain ca uabdinoye. Y chent3e chabe uatsjéndayéngaftaca tojtsanoquedafie.

55 Judiéngbe Bashco fiestama bat3d yojtsdjamna, y ba entsanga pueblénguentsana
Jerusalenoye imojtsajna, soyénga choca jamama ntsamo tempo inamncd, chca, Béngbe
Bétsabe bominjama tsdbenga jtsemnama, ché Bashco fiesta cabd ndobuache ora.

56 Chocna, judiénga Jesus imojtsenguaye, y Béngbe Bétsabe béts yebnentse imojtsent-
janaye: “¢Ntsamo $mojtsejuabnd, cha tayochjabo o ndofie quem fiestama ca?”

57 Ché fariseunga y ché bachnangbe améndayénga tmojanmandd, nderado nda Jesus
ndayentse tojtsemnama tojtsetat§émbésna, chaobuamba ca, as Jesus jishachama.

12

Marta, botamana uanguétsiye Jestsbefie tbojandshecbuescja
(Mt26.6-13; Mc 14.3-9)

1 Chnénguana te ché Bashco fiestama yojtsdjamna ora, Jesus Betania puebloye tojtana.
Lézaro, ché Jesus thojtanayena cha, choca inoyena.

2Chentsna béts sand Jesushbiama tmojandbua. Marta tojanéjuatsé, y Lazaro yojtsemna ché
Jesuseftaca juasama meséshafie imojtsetbidmanénguentse.

3 As Maria canye jarrétema tojanaca; chifie yojanaftsuamna canye botamana uan-
guétsiye, bétscd udmaniye, ena nardoca pormdniye. Ché uanguétsiye, Maria, Jesusbe shecu-
atdénguifie thojandshecbuescja, y cachabe stjénashaca thojtanshechojo. Chora, ché yebnentse
ena nardiyana yojtsonguétsiye.

4 Chora, canya Jesusbe uatsjendayénguentsd, Judas Iscariote, ché Jesus uayayéngbe cucu-
atsifie yochjanayentshashejuand, tojdnayana:

5 —Quem botamana uanguétsiye unga patse denario crocénana endudmana. (Ndayeca
ndofie $Smonjuiye y ndbomnéjéménga ché crocénana masméntsatsatd ca?

6 Pero Judas chca tojanayana, ché ndbomnéjéméngbefie ntsejuabnaycd, sind cha athébana
inamna causa. Judas chéngbe crocénana shecnésifie yojdnatbéna, y ba soye, ché shecnésoye
imojanatsudma crocendnentsana cha yojanatbébana.

7 As Jesus tbojanjud: —Cachcd monyd. Maria méntscofie ché botamana uanguétsiye
iuabofjdjona, cha jobenayama atsbefie jabuéscjama, er ndofie bén y atse $mochanjaitéme.

8 Ché ndbomnéjéméngna t$éngaftangbefle sempre mochanjesomiie, pero atse ndofie ca —
tojdnayana.

Judiénga tmojanenoyeund Ldzaro jobama
9 Ba judiénga tmojdntatsémbona Jesus Betanioca yojtsemnama, y choye tmojéna, ndofie
nye Jesus jinyama, sind Lazarnaca, ché Jesus thojtanayend cha.
10 As ché bachnangbe améndayénga tmojanenoyeund Lazarnaca jébama.
11 Chabe causa, ba judiénga chéngbioye cachcd tmojesanénya y Jesusbefie imojt-
sosbuaché.

Jests Jerusalenoye tojdnashjango
(Mt21.1-11; Mc 11.1-11; L¢c 19.28-40)

12 Ché yéfsana, mallajta entsanga, Jerusalenoca fiestama tmojanashjajnénga,
tmojéntatsémbona Jesus choye yochjdnashjanguama.

13 As chéngna palma betiye buacuafjénga tmojanatétsetse, y Jesus jajébenguama
tmojdnbocana, y méntsd imojtsdyebuache: “iBéngbe Bétsd matschuangal jCorente
bendiciéon bomnd ché Béngbe Utabnabe obendnaca tojabd! iCorente bendicién bomna
ché Israeloquéngbe Rey cal!”

14 Jests canye burrotema tbojdninyena y chdbefie tojanenojayé. Ntsamo Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie iuayanca, cachcd tojanopasa. Chifie méntsd endayana
Jerusalenoca entsangbiama:

15 Si6n béts puebloca oyenénga, ndofie matauatjéngana.
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Minyénga, tséngaftangbe Rey burrotémifie enjaquend entsabo ca.
16 Chca orna, Jesusbe uatsjéndayénga ché soyéngama ndofie tonjanésertd; pero chentsana,
Jesus corente bétsd yomnama Béngbe Bétsd tojaninyanyé ora, ché uatsjéndayénga chama
tmojanenojuabd, lempe ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie iuayancd y
cachcd Jesuseftaca tojanopasama.

17 Ché Jesuseftaca imojtsemna ent8anga, Lazarbioye uatbontsénoye thojanchembo ora y
chent3ana thojtanayend ora, ntsamo tmojaninyama chora imojtsecuéntaye.

18 Chiyeca, ba entsanga tmojanbocana Jesus jajébenguama, ché béts soye Béngbe Bétsabe
obendnaca cha tojanmama tmojanuénayeca.

19 Pero ché fariseunga imojtsenatsétsnaye: “T$éngaftanga $montsonya bénga tondaye
jamama quemudtobenama y mds, jnyetscanga cha montséstona ca!”

Bdsefta Grecia luaroca entsanga Jests tmojdnguango

20Bashco fiestama, ché Béngbe Bétsa jaddrama Jerusalenoye tmojdnangbefie, basefta griego
entsdngnaca imojtsemna.

21 Chéngna, Felipe ché Galilea luarocd, ché Betsaida pueblocdbioye, tmojanobecond y
tmojanimpada: “Sefior, bénga fséntsebose Jesus jinjama ca.”

22 Chora Felipe tojdna Andrés jauyanama, y ché utatna JesUsbioye tbojdna, ché
grieguéngbiama jauenayama.

23Jesus chata tojanéyana: “Ché Béngbe Bétsd Entsa thojanbema corente bétsd yomnama
jinyanyiyama te ya tocjobuache.

24 Ndegombre scuayana: Canye trigo jénaye ndofie fshantsifie tmonjuatbontsa y ndofie
tonjobanése, nye cach canye trigo jénaye jesomfiana. Pero tmojuatbontsa y tojébanase, bétscd
jashdjonana.

25 Cachcd, nda nye cacha tojtsendbobonshana, cha chabe vida echanjéftsobuetse. Pero
nda nye cacha ndofie tontsendbobonshana y ntséamo at$e stsemandacd, quem luarifie vida
tojtsebomnéntscuana cha tojtsameése, ché nyetsca tescama yomna tsabe vida echantsebomna.

26 Nda ntsamo stsemandacd jamama tojtsebose, atse chasotséstona. Chca, ndayentse
atde chaitsemna, chdnaca, ché atse oservend, chentde chaotsemna. Atse sojtseservénabiama,
atsbe Taitd Béngbe Bétsa echanjinyanyiye bétsd yomnama ca” —Jesus tojanayana.

Jestus tojdnayana cha yochjandbanama

27Y maés Jesus tojdnayana: “iMora t3a cochtsetdenand séntsemna! ¢Atse chjayana: ‘Taita,
ché atseftaca echanjopdsa soyénga $motsebojuand ca?” Ndofie; er méds chama atse quem
luaroye tijabo.

28 Taita, $minyanyé aca puerte bétsa y obend comnama ca.”

Y cachora, celocana canye oyebuambnayana tojan6bocna méntsa: “Ya tchonjinyanyé atse
puerte bétsd y obend tsménama, y mora cachifie cachca chanjama ca.”

29 Entsanga chca tmojanuena ora, injenga imojtsichamo nye tojanjuésase ca; pero
inyengna imojtsichamo: —Canjye dngel chabioye thonjuatsétsa ca.

30 Chora Jesus tojanéyana: —Ntsamo $monjouencd, atshiama ndofie quendtsména, siné
t8éngaftangbiama.

31 Mora ché tempo entsemna, ché quem luare entsanga tmojéftsema bacna soyénga
jinyaniiyama y chéngbe castiguama jayanama. Y mora, ché njetsca bacna soyénga mandaya,
quem luarent$ana mochantabocna.

32 Pero atse fshantsocana atshanand chaitsemna ora, njetsca entsanga atsbioye
chanjubuaja ca —Jesus tojanayana.

33 Chca cha yojtsichamo, ana jinjanyiyama ntsamo jébanama ibojamnama.

34 Chora ché entsanga tmojanjud: —Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie endayana,
y chiyeca bénga fséndétatsémbo ché Cristo nyetsca tescama vida yochtsebomna ca. As,
¢nddyeca cojtsichamo, Béngbe Bétsd Entsa thojanbemd chamuatsbanama yojtsemna ca?
¢Nda yojtsemna Béngbe Bétsa Entsa thojanbemd ca? —chénga imojtsichamo.

35 Y Jesus tojanéyana: —Nye baseftatescama ché entsangbe juabnénga binynaya
t8éngaftangbefie entsemna. Ché binynayd caba t8éngaftangbefie yojtsemnéntscuana, chéaftaca
smochtsajna. Chca, mo ibetificd ndofie quesmochétajna. Nda ndofie binjnifie tojtsana, cha
ndofie ntsetat§émbuana ndémuajana yojtsana.

36 Ché binjnayd cabd tséngaftangaftaca endétsemnéntscuana, chabefie $mochtsosbudchiye;
as, tséngaftangbe juabnénga binynifie echdntsemna ca —Jesus tojdnayana.

Ché soyénga tojanayanentsana, Jesus tojtsanofie y entsangbiama yojetsoitana.

Nddyeca ché judiénga Jestisbefle ndofie montsanosbuaché

37 Masque Jesus, judiéngbe delante ba béts soyénga Béngbe Bétsabe obendnaca tojéftsema,
chénga ndofie chbefie ntsosbudchiyana,
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38 ntsamo Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya Isaias tojanabemcd, cachcéd chaotsem-

nama. Isaias méntsa tojanayana:

Béngbe Utabnd, ¢nda béngbe buayenana soyifie yojtsosbuaché?

Y ¢nda thojosertd, acbe obenana tcojinyinyé ora ca?

39 Chiyeca chénga ndofie montsobena Jesusbefie jtsosbudchiyama, er Isaias méntsdnaca

tojéftsanabema:

40 Béngbe Bétsd tojama chénga chabe soyéngama ndofie botamana chamondétsejuabnama

y chabe soyénga ainanifie ndofie chamonddyéngacfiama,

as ndofie chaondétsésertdnama ca.

Y Béngbe Bétsd entsichamo: “Chca entsemna, chénga ats$be benache ndofie cha-
mondishachama,

y atde ndofie ntjtsebacama;

y chca, chénga mochantsemna mo ndéshnana ent$angca ca.”

41 Tsafas chca tojdnayana, er tojaninye Jesus puerte bétsd y obend yojamnama, y chca ché

uabemanifie Jesushiama yojanoyebuambna.

42 Pero masque chca iudbemanése, ba judiénga imojtsanosbuaché, y banga judiéngbe
améndayéngnaca Jesusbefie imojtsanosbuaché. Pero chéngna, Jestisbefie imojtsosbudchema
ent$angbefie ndofie montsichamo. Chca imojdnama ché fariseungbiama auatja causa, ché
judiéngbe enefjuana yebnénguentsana ndofie chamondétébuacnama.

43 Chéngbiama mdas yojandmana, entsanga chéngbiama chamotsichamo t$a udmanénga
imojamna ca, y ndofie, Béngbe Bétsd chca chaotsamama.

Jesusbe palabréngaca yochtsétatsémbo entsanga tsabd o ndofie tsabd tmonjamama

44 Chora Jesus méntsd jabuache tojdnayana: “Nda &tsbefie tojtsosbuaché, ndofie nye
atsbefie ntsosbuéchiyana; ché nda $ojichma chabefinaca cha jtsosbudchiyana.

45 Cachca, nda atse 3ojtsonya, ché sojichmé chébioynaca cha jtsonjayana.

46 Atse quem luaroye tijabo entsangbe juabnénga jabobinynama, chca, nda atsbefie
tojtsosbuaché, mo ibetificd ndofie chaondétsemnama.

47 Pero nda atsbe soyéngama tojouena, pero ntsamo séntsichamca ndofie tontsama, atse
chabiama ndocd quichéatayana tsabd o ndofie tsabd tonjama ca. At$e ndofie chiyatabo,
ntdamo quem luarent$a ent$anga tmojamama t$abd o ndofie tsabd yontsemna ca
jatichdmuama; quem luaroye sénjabo ndayd chénga jabatsebacama.

48 Nda atse sojtsaboté y atsbe palabréngama ndofie $onjoyeund, ya entsebomna nda
chabiama yochjayana béts castigo jtsebomnama ibojtsemna ca. At$e tijanoyebuamba
palabréngaca, quem luare jopochdcama te chabiama chca echdntsayana.

49 Er atse ndofie nye atsbe judbnaca quetsatoyebuambnd. Ché Taitd, ché sonjichmo cha,
sonjamandd ntsamo jayanana y ndaya jabudtambana.

50 Atse séndétatsémbo, atsbe Taitd tojamandd orna, cha jamdandana entsanga ché nyetsca
tescama yomna tsabe vida chamotsebomnama. Chiyeca, ndaya séntsichamcd, endména
ntsamo atsbe Taitd Béngbe Bétsd sojamandaca ca” —Jesus tojdnayana.

13

Jestis chabe uatsjéndayénga tojanashecjabebé

1Bashco fiesta caba ndobuache ora, Jesus yojtsetatsémbo chabe tempo tojandshjanguama,
quem luarentsana jéftsebocnama y chabe Taitdbioye jtama. Ntsamo Jesus chdbenga yojan-
ababuanyeshancd, ché quem luare imojamnénga, chdrnaca yojtsebose ché béts bonshénana
puerte mds jinyanyiyana.

2Pero Satands, Judasbe ainanifie bacna juabnénga tojanjajé, uayayéngbe cucuatsifie Jesus
jayentsbdshejuanama. Judas Iscariote, Simonbe uaquifia.

3 Jesus yojtsetatsémbo chabe Taitd Béngbe Bétsd nyjets obenana thojanatsetama. Cachca,
Jesus yojtsetatsémbo, Béngbe Bétsdbiocana cha tojdnabama y cachdbioye jtama ibojtsemnama.

4 Chcasna, ché ibeta jasama tmojanpochocd ora, meséshentsana tojantsband, chabe
juatsboye uichétjoniya tojanendtsejca y canye tualléjua tojanenasna.

5 Chent3ana, canye bachesifie buyeshe tojanbuescja y tojanontsé chabe uatsjéndayénga
jushecjabebiyana y jtéshecbojuana cha yojtsasnana tualléjuaca.

6 Pero, Simén Pedro thojanobuache ora, Jestsbioye thojaniyana: —Atshe Utabna, ¢aca
scochjuashecjabia ca?

7 Chora Jesus thojanjud: —Atse séntsama soye mora ndofie quecmatésertana; pero mas
chcoye aifie cmochanjosérta ca.

8 As Pedro thojaniyana: —iNdocna te §catjuashecjabid ca!

Pero Jesus thojaniyana: —Ndofie chachonjudshecjabese, atsbia ndofie quecochdtsména ca.
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9Y Simén Pedro thojaniyana: —jAtsbe Utabnd, as nije atsbe shecuatsénga ndofie, ndaya
atsbe cucuatsénga y bestsasnaca ca!

10 Pero Jesus thojanjud: —Nda bebend tojtsemna, nje shecuatse jtsashecjabiama jtsa-
jabétana, ndofie nyetsa cachifie. Nda tojtsobebé, ndofie tsengd ntsemnana. Cachcd, mo
bebénénga cuenta t3éngaftanga $montsemna; pero canya muent$e entsemna, y cha mo
bebenacé ndofie quenatsména.

11 Jests yojtsetatsémbo nda ché uayayéngbe cucuatsifie boshjuand yochtsanménama,
chiyeca tojdnayana: “T$éngaftanguentsd canya entsemna, cha mo bebenacd ndofie
quendtsména ca”.

12 Jushecjabebiyama tojanpochocd ora, chabe juatsboye uichétjoniya tojtanichétjo, y
meséshentse tojtandtbema. Chora tojanéyana: —;Ché tchonjdbiama soyama quecmo-
jtsésertana ca?

13 T8éngaftanga atse $mondbauyana Buatémbayd y Béngbe Utabnd ca; tsaba chca
smontsichamo, er atse ndegombre chca séndména.

14 Atge, tséngaftangbe Buatémbayd y Utabnd, tchonjushecjabebé; chcasna, tséngaftdngnaca
cmontsamna jendshecjabebiyana.

15 Ntsamo quem sdyeca tchonjanyanyecd, tséngaftanga cachcd $mochtsama.

16 Ndegombre $cuayana, ché oservena chabe nduifibiama ndofie mas uamand ntsem-
nana. Cachcd, ché ichmona ché thojichmobiama ndofie mds uamana quenatsména.

17Quem soyénga chagmojuatsjinje y chca chasmojamése, tséngaftanga puerte oyejuayénga
vida smochanjéftsebomna.

18“Atse séndétatsémbo ché tijdbacacangbiama, chiyeca at$e nijetscangbiama ndofie chca quet-
satoyebuambnd. Y nt8amo Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie endayancd cachca
chaotsemnama, ché ‘canya atseftaca tandése tonjasd, atsbe contra echdntsemna ca’, cachca
echanjopdsa.

19 Mora, caba ndofie chca tonjopasd ora, lempe ché soyénga séntsichamo. As, chca
chaojopasd ora, atsbefie $mochantsosbudchiye, y as smochdantsetatsémbo atse tsména ché
nda séndména.

20Ndegombre scuayana: Nda atse tijichmdbioye thojofja, cha atse sochanjofja; y nda atse
sojofja, cha ché nda $ojichmdbioye bochanjofja ca” —Jesus tojanayana.

Jestus tojdnayana uayayéngbe cucuatsifie Judas bochjdnboshjonama
(Mt26.20-25; Mc 14.17-21; L¢c 22.21-23)

21 Ché soyénga tojdnayanent$ana, Jesus corente cochtsetsenand yojtsemna, y tojanayana: —
Ndegombre $cuayana, canya t$éngaftanguentsa uayayéngbe cucuatsifie Sochanjaboshjona ca.

22 Chora, chabe uatsjéndayénga tmojanonts$é enonyinynayana, y ndofie montsetatsémbo
ndabiama Jesus chca tojanayanama.

23 Canye uatsjendayad, ché Jesus puerte ibnabobonshang, Jesusbe juachaca inatbemana.

24 As, Simén Pedro chdbioye tbojdnefjatiémbo, ndabiama Jesds chca tojanayanama
Jesusbioye chabotjama.

25 Ché puerte bonshana uatsjendayad, Jesusbioye batsatema mas tojanosjond y thojantja:
—Béngbe Utabn4, ¢nda cha yojtsemna ca?

26 Chora Jesus thojanjud: —Atse canye base tandétema chanjafchécuacuaye y ndébioye
chajoyé, cha entsemna ca.

As Jesus canye base tandétema tojanfchecuacud, y Judas, Simén Iscariotbe uaquifidbioye,
tbojanoyé.

27 Tandése tojandyéngacfie y cach ora, Satands Jidasbe ainanifie bacna juabnénga
thojéncochéngo. As Jesus thojaniyana: “Ché cochanjama soye, cam ora moma ca.”

28 Pero ni canya ché jasama imojtsetbiamanénguentsa thojanésertd, ndayama Juidasbioye
chca thojaniyanama.

29 Judas inamna chéngbe crocénana shecnésifie uambay4d; chiyeca injenga tmojanjuabé
Jesus chca ibojtsatsaye, ana ndayd yojtseita soye ché fiestama chauabudmiyama, o nd-
bomnéjéménga ndaydnaca chauatsatama ca.

30 Jiidasna ché base tandétema tojandyéngacfie, y cachora chentsana tojéftsanbocna.
Chora ya ibeta yojtsemna.

Ché tsém mando
31Judas tojéftsanbocnentsana, Jesus tojanayana: —Ora tocjobuache, Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbemd corente bétsd y obend yomnama jinyanyiyama; y mua echanjinyanyiye Béngbe
Bétsa corente bétsd y obend yomnama.
32 Cha echanjinyanyiye Béngbe Bétsd chca yomnama, chiyeca Béngbe Bétsdnaca
echanjinyanyiye corente bétsd y obend yomnama, y mora entsemna ché ndaye ora
Béngbe Bétsa chca chabiama yochjinyanyiye.
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33 Atsbe basenga, baseftatescama t$éngaftangaftaca séntsemna. Chora $mochéntsenguaye,
pero ntsamo judiénga sénjauyancd, mora cachcd tséngaftanga cbéyana: Ché chanja luaroye,
t8€ngaftanga ndofie quesmatobena jama ca.

34 Canye tsém soye cbetsaméndd: Nyetscanga $mochtsenbobonshana. Ntsamo atse
t8€éngaftanga chondababuanyeshana, cachcd t§éngaftanga Smochtsenbobonshana.

35 T§éngaftanga smojtsenbobonshanése, nyetsca entdanga mochdantsetatsémbo, t$€ngaftanga
at8be uatsjéndayénga Smomnama ca —Jesus tojanéyana.

Jests tojdnayana, chdbioye ndofie bonjanabudtma ca Pedro yochjdnayanama
(Mt 26.31-35; Mc 14.27-31; Lc 22.31-34)
36 Chora Simdn Pedro thonjantja: —Béngbe Utabnd, ¢ndémoye cochja ca?
As]Jesustbojanjud: —Atde séntsd luaroye, mora aca ndofie quecatobena atse juastana, pero
maés chcoye aifie scochanjuasto ca.
37 As Pedro thojaniyana: —Atsbe Utabn4, ¢nddyeca ndofie séntsobena mora aca juastama?
iAtse séntseprontana achiama jobanama ca!
38 Chora Jesus thojaniyana: —¢Ndegombre cojtseprontana at$hiama jobanama? Ndegom-
bre cbéyana, cabd ngallo ndécénta ora, aca unga soye atsbiama cochanjayana: “Cha ndofie
quetsatabuatma ca”.

14

Jestusbeyeca entsanga jobenayana Béngbe Bétsdbioye jama

1 Méntsdnaca Jesus tojdnayana: —Ndofie ainana tsetSsanénga matsmeénana. T$éngaftanga
Béngbe Bétsdbefie Smondosbuaché; atsbefinaca $Smochtsosbudchiye.

2 Atsbe Taitd Béngbe Bétsd endménoca, ba luarénga joyénanama endména. Ndofie
chca tontsemnése, atSe chca matcbénjduyana. Morna, cha endménoye at$e chanja
t8éngaftangbiama canye luare joyénanama jabudprontama.

3 Atse chaija y ché luare chachojabuapronta ora, cachifie moye chanjésabo, t$éngaftanga
atseftaca junatsama. As, atse chaitsemnoye, tséngaftdngnaca chasmotsd joyénanama.

4 Atse chanja choye ntsamo jama y jashjanguama ya $montsetatsémbo ca —Jesus
tojdnayana.

5 Chora Tomds Jesusbioye thbojaniyana: —Béngbe Utabnd, ndémoye cochjama ndofie
queftsatstatsémbo. As, intsamo bénga fchtsetatsémbo ntdamo choye jama ca?

6 Chca tbojaniyana ora, Jesus thojanjud: —Atse séndména benachcd; chéjana tcojtsase,
pronto jashjanguana. Atse séndména ntéamo ndegombre yomncd sempre oyebuambnaya,
y entdanga ché njetsca tescama yomna tsabe vida chamotsebomnama endamd. Nye
atsbeyeca endopodena ndayéjana jama, y at8be Taita Béngbe Bétsdbioca jashjanguama.

7 T§éngaftanga atse $mojtsdbuatmése, atsbe Taitdnaca $mattsdbuatma. Morscana ya cha
smontsdbuatma y cha $montsonya ca —tbojaniyana.

8 Pero Felipe thojaniyana: —Atsbe Utabnd, nje ché Taitd $smanyanyé, ndayama mads ca.

9 Chora Jesus thojaniyana: —Chéfta te t$éngaftangaftaca séntsemna, y ¢cabd ndoifie atse
$contsdbuatma, Felipe? Nda at8e 8ojinye, ché Taitd Béngbe Bétsdbioynaca jinyana. As, jntsamo
atse $cojtsatsd, ché Taitd $manyanyé ca?

10 ;Ndofie condosbhuaché, atsbe Taita atshefie y atsnaca chabefie nje canyaca ftsménama?
Ché chontsétsétsnd soyénga, ndofie nye atsbe judbnaca chca quetsatoyebuambnd. Atshe
Taitd, ché atsbefie vida endbomna jtsamana lempe ntsamo stsamca.

11 Muifie $mochtsosbudchiye: Atsbe Taitd atsbefie endmeéna, y tsnaca chabefie mo nje
canyacd séndména. Chama ndofie $montsosbuachese, as nye ché tijama soyéngdmnaca
atsbefie $Smochtsosbudchiye.

12 Ndegombre scuayana, nda atsbefie tojtsosbuaché, ntsamo at$e tijamcd y cachcé cha
echantsama. Atsbe Taitd entsemnoye at8e chanjd, chiyeca, ché atsbefie osbuachiyd, chama
mas béts soyénga echanjama.

13 Tséngaftanga ndaye sOynaca Béngbe Bétsdbioye $mojotjafie, y chca $mojama atse
jotsémbonése, atsbefie $mosbuachéyeca, lempe $mochanjdyéngaciie; chca, ché Uaquifid
echanjinyanyjiye ché Tait4 corente bétsd y obend yomnama.

14 Tséngaftanga ndaye sOynaca atse smojotjafie, y chca $smojama atse j6ts€mbonése, atsbefie
smosbuachéyeca, atse ché soye chanjama ca —Jesus tojénayana.

Jesus tojanasebuachend ché Udmana Espiritu jichmuama
15 Méntsdnaca JesUs tojdnayana: “T$éngaftanga at$e $mojtsebobonshdnése, ntsamo
cbontsaméndaca cachcad $mochanjama.
16 Chca chasmojamése, atsbe Taitd Béngbe Bétsd t$é€ngaftangbiama chanjaimpdda,
t8éngaftanga jabujabuachama y jabéfiemuayama inya cha chabuichmoma, ché Uajabuachana
Nyetsca tescama t§éngaftangaftaca chauétsemnama.
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17 Cha, ché Uédmana Espiritu endména ché njetsca soyénguifie ntsamo ndegombre
yomncd oyebuambnayd. Ché nye quem luarama endjuabnaye ent$anga, ché atsbefie
ndosbuéchiyénga ndofie quematonyd, ni quematdbuatma. Chiyeca chénga ndofie
quemadtobena cha jOyéngacfiana. Pero t$éngaftanga aifie cha $montsdbuatma. Cha
t8€ngaftangaftaca entsemna, y t8éngaftangbe ainanifie sempre echanjéftsiyena.

18 “Atse ndofie quecbochdisabashejuana, mo uajchonga cuenta chasmotsemnama.
T$éngaftangbioye chanjésabo.

19 Muentsana baseftaytese, ché nje quem luarama endjuabnaye entsanga ndofie mas
quesmochdtonyaye; pero t$éngaftangna aifie, atée cachifie $mochdntinye. At$e aina
chéntsemna, chiyeca t8éngaftanga atseftaca tsabe vida $smochdntsebomna.

20 Ché Udmana Espiritu tséngaftangbe ainanifie cha$mojoyéngacile ora, t$éngaftanga
smochdntsetati€mbo, ate atsbe Taitdbefle nyje canyacd tsménama; cachcd, t$éngaftanga
smochdntsetatsémbo, t$€ngaftanga atseftaca cachcd nje canjacd $momnama y &tsnaca
t8éngaftangaftaca.

21 Nda totatsémbo ntsamo atse tijamandacd y sempre chca tojtsama, cha nde-
gombre 3ojtsebobonshana. Nda &tsbioye 3ojtsebobonshana, chdbioye atsbe Taitdnaca
bochdantsebobonshana. At$naca cha chdntsebobonshana, y nda at$e tsménama cha chan-
jinyinyiye ca” —Jesus tojdnayana.

22 Chora, inye Judas, ndofie Judas ché Iscariote, Jestisbioye thojaniyana: —Béngbe Utabna,
¢ntsamo chca yojtsemna, nye bénga $cochjinyanyiye ntsamo cach aca comnama, y nyetsca
quem luarentséngbioye ndofie ca?

23 Chora Jesus thojanjud: —Nda atse sojtsebobonshana, ntsamo atse séntsoyebuambnacé
echanjama. Atsbe Taitdnaca chabioye bochdntsebobonshana, y béndata chabioye fchanjabo y
chdbefie vida fchantsebomna.

24 Nda ndofie sontsebobonshana, ndofie queochdtama ntsamo séntsoyebuambnacd.
Ntsamo séntsoyebuambnacd ndofie nje atsbe judbnaca quendtsména, sin6 ché Taitd, ché
sonjichmo chabe judbnaca.

25 “Atse cabad t$éngaftangaftaca séntsemnéntscuana, lempe quem soyéngama
séntsoyebuambna.

26 Ché Uajabuachand, ché Udmana Espiritu, atsbe impadandnaca at$be Taitd
bochanjichmua. Cha lempe cmochdntsabuatambaye, y echanjama nyetsca ché tchonjauyana
soyéngama chasmuatendjuaboma.

27 “Ché atsbe ainanifie puerte tsabe ebionana t$éngaftangbiama $cuétseboshjona, chbet-
satsatd. Ché njie quem luarama endjuabnaye entsanga cmondbétsatsatnaye soyéngcd ndofie
quenatsména, ché atde chontsat8atna ainanifie puerte tsabe ebionana. Ainana tset8anénga
ndofie matsménana, ni matauatjéngana.

28 Ya $monjouena ntsamo tcbonjauyancd: ‘chanjad y tséngaftangbioye chanjésabo’.
T8éngaftanga at8e Smojtsebobonshédnése, 8$mattsOyejuaye atSe ché Taitdbioye jama
sojtsemnama, er ché Taitd atshiama mads bétsd endména.

29 Quem soyénga tchonjduyana, caba ndofie chca tonjopasd ora; as, chca chaojopasa ora,
chifie jendjuaboyése atsbefie chasmotso$buachema.

30 “Ché quem luarentsa bacna soyénga mandaya endabo; chiyeca atse ya ndofie bétsca
tséngaftangaftaca quichaiséyebuambaye. Pero cha tondaye quendtobena atse jabdrlana.

31Masque cha chca endména, chca entsemna, atse ché Tait4bioye tshobonshdnama quem
luarentsa entsanga chamotsetatsémbuama. Ntsamo at$be Taitd $ojamandacd, atse cachca
tsdmama chamotsetatsémbuama.

“Motsbananga. Muent$ana cuajna ca” —Jesus tojanéyana.

15

Jestisyomna mo ché tsabe uvas betiycad

1 Méntsdnaca Jesus tojdnayana: “Atse séndména mo ché tsabe uvas betiycd, y atsbe Taita
Béngbe Bétsa ché tsabe uvas betiye injenaca.

2 Cheé inyend, ché uvas betiyentsa buacuafjénga ndéshajuanéfjénga jtsebudcuetétsetsana;
pero ché uvas betiyentsa buacuafjénga shajuanéfjénga jtsobolimpiana, bétscd chaotse-
shdjuanama. Nda ndofie tontsama ntsamo Béngbe Bétsd tojtseboscd, jtsemnana mo ché
ndéshajuana buacuafjéngcd; y ché causa, ché Taitd chabioye corente bochantsecastiga.

3 Tséngaftanga Smonjouena ntsamo tijayancd; bétscad chca $montsama. Chiyeca mora
t8éngaftanga Smontsemna mo ché limpiana y shajuana buacuafjéngca.

4 Atseftaca canyifie mo canyacd $mochtsemna y at$e tséngaftangaftdcnaca. Ché buacuafja
uvas betiyentsana juandnéfja ndofie ntsobenana nye cachabe ponto jashdjonana. Cachc4,
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t8éngaftanga atseftaca ndofie cdnyifie mo canyacd $montsemnése, ndofie $mattsobena
Béngbe Bétsabiama bétscd soyénga jamama.

5 “Atse ché tsabe uvas betiycd séndména y t$éngaftanga ché buacuafjéngcd. Nda
atseftaca canyifie mo canyacd tojtsemna y atse chdftacnaca, cha Béngbe Bétsabiama bétscd
soyénga echanjama, mo canye buacuafja becd tojtseshajuancd. Er, t3éngaftanga atsbe
uajabudchenana ndofie Smontsebomnése, atseftaca canyifie mo canyaca ndofie $Smontsemna
causa, tondaye $mattsobena jamama.

6 Canya 4atseftaca canyifie mo canyacd ndofie tontsemnése, cha jtsemnana mo canye
buacuetétsena buacuafja, utsenéfja y buashdnéfjcd. Chca buacuafjénga, entdanga jtsat-
banana, ifieshoye jtsétsenana y chentse jtsejuinyiyana. Cachcd, nda ndofie atseftaca canyifie
mo canyacd tontsemna, ndoservend jtsemnana y luaroca cha mochantsesegora.

7 “T8éngaftanga atseftaca cényifie mo canyacd $mojtsemna y ntsamo atse tijayanca
smojtsameése, lempe ntsamo $mojtseboscd $mochjotjafie, y lempe $mochanjéyéngactie.

8 Ché shajuana buacuafjéngcd tséngaftanga chasmojtsemna ora, $mochanjinyanyiye atsbe
Taitd corente bétsd y obend yomnama. Y chca, t3éngaftanga atsbe ndegombre uat-
sjéndayénga $mochdntsemna.

9Ntsamo ché Taitd sondbobonshancd, dtsnaca cachcd t3éngaftanga chondédbabuanijeshana.
Chiyeca, $Smochtsiyena atsbe bonshénama jtsejuabnayése.

10 Atse séndama ntsamo atsbe Taitd $ondémandacd. Chiyeca atse séndoyena chabe
bonshdnama jtsejuabnayése. Cachcd t3éngaftdngnaca, ntsamo atde cbontsaméndacd
smojtsameése, atshe bonshdnama jtsejuabnayése smochantsiyena.

11 “Atse chca chbontsétsétsnd, ché atse séntsebomna oyejuayana tséngaftdngnaca
chasmotsebomnama, y t8éngaftanga puerte chasmotsdyejuama.

12 Méntsa cbetsaménda: Ntdamo atse cbondababuanyeshancd, cachca
smochtsenbobonshana.

13 Ché chabe amiguéngbiama tojobanabiama, ndocna quendtobena chabiama més bon-
shdnana jtsebomnana.

14 Ntsamo atse tijamandacd tséngaftanga $mojtsamése, atshe amiguénga $mochdntsemna.

15 Ché oservena ndofie ntsetat$émbuana ndaya chabe nduifio tojtsamama. Chiyeca atse
t8éngaftanga oservénénga ca ndofie quechatétsétsnd. Morscana méntsd cbontsétsétsnd:
‘T$éngaftangna at8he amiguénga $montsemna ca’, er lempe ntsamo atsbe Taitdbentsana
tijuatsjinyca, tséngaftanga tchonjinyanyé.

16 T¢éngaftanga ndofie atse chedmatdbuayana, pero atse aifie tséngaftanga tchonjabacaca
y tchonjubudyana, Béngbe Bétsabe trabajo jamama; y chca, mo canye betiye sempre
tojtseshajuana y ché shajuana ndocna te tontsopochocaca, tséngaftanga chasmotsemnama.
Chca, lempe ntsamo atsbe Taitd $mojotjaficd, y chca $mojama atse jots€mbonése, atsbefie
smosbuachéyeca, cha lempe cmochanjatsataye.

17 Méntsa atse chetsaménda: Smochtsenbobonshana ca” —Jesus tojanéyana.

Jesusy chabe entsanga, ché nje quem luarama endjuabnayéngbiama uaboyénjanénga

18 Méntsdnaca Jesus tojdnayana: “Pero ché nje quem luarama endjuabnaye entsanga
tcmojtsébuayénjése, Smochjendjuaboye, natsana chénga at$e $monjandboyénjama.

19 T¢éngaftanga, ché nyje quem luarama endjuabnaye entsanguentsana $mojtsemnése,
chénga cmattsababudnyeshana cachéngbengbioycd. Pero t$éngaftanga ndofie ché nye
quem luarama endjuabnaye ent8anguentsana queSmadatsména, y at$na, ché quem luare
oyenénguentsana tséngaftanga tchonjabacaca. Chiyeca ché nje quem luarama endjuabnaye
entSanga tséngaftanga cmontsébuayénja.

20 Smochjendjuaboye ntsamo tchonjduyanama: ‘Ché oservena chabe nduifibiama ndofie
més uamanad quendtsména ca’. Chénga monjdnama atse chaisufrima; t$éngaftdngnaca
chasmotsesufrinama mochdntsama. Entsanga ntsamo atse tijayanentsana ntsachetsa tmo-
jtsamca, cachcé chénga mochdntsama ntsamo tséngaftanga chasmojtsétsétsnd chentsana.

21 Ché chacmojtsébuayénjénga, ché sojichmoé cha ndofie quematdbuatma. Chiyeca chénga
lempe chca cmochanjéborlaye, atsbe causa.

22 “Atse ndofie matijabo y chénga ndofie matijduyanése, ndegombre ndofie bacna soye
mattsebomna. Pero mora, chéngbe bacna soyéngama chénga ndofie quematobena jayanana,
‘iChca fsénjama ntsetat§émbcd cal’

23 Nda atge s0jtsdboyénja, atsbe Taitdbioynaca jtsdboyénjana.

24 Atse ché béts soyénga Béngbe Bétsabe obendnaca chéngbefie ndofie matijameése, nde-
gombre chénga ndofie bacna soyénga mattsebomna. Pero mora, masque ntsamo sénjamcd
tmonjinyése, chénga atse $montsdboyénja y atsbe Taitabioynaca.

25 Chca chénga montsama, ntsamo chéngbe leyénguifie enduabemancd cachca
chaopasama. Chifie méntsa endayana: ‘Nye tondayama chénga $monjandboyénja ca.’
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26“Atse, atsbe Taitdbentsana ché Uajabuachand y afiemuayd t$€ngaftangbioye chanjichmua.
Cha ché Udmana Espiritu endména, ché nyetsca soyénguifie ntséamo ndegombre yomncé
oyebuambnaya. Cha endména ché Taitdbentsana ichmond; y chalempe atsbe tsabe soyénga
cmochantsétsétsnaye.

27 Chorscana, t$éngaftdngnaca atsbiama ent$anga $mochantsétsétsnaye, er t$éngaftanga
atseftaca smondétsemna, entdanga jdbuayenama at3e sénjanbojatsé orscana ca” —Jesus
tojénayana.

16

1 Mént§dnaca JesUs tojdnayana: “Atse quem soyénga chontsétsétsnd, tséngaftanga atsbefie
o8budchiyana ndofie chasmonddjbanama, ats$be causa chasmojtsesufrina ora.

2 Chéngna, ché judiéngbe enefjuana yebnénguentsana cmochantébuacana. Chca tempo
chaojobuache ora, ché t3éngaftanga chacmojtsébdyénga méntsd mochdantsejuabnaye: ‘Bénga
tdaba tmonjama ca. Ntsamo Béngbe Bétsa yojtseboscd, cachcd bénga tmonjama ca.’

3 Chénga, ché Taitd Béngbe Bétsd ndofie quematdbuatma, y atsbioye cach ndofie. Chiyeca,
chca cmochanjéborlaye.

4 Atse chca tséngaftanga chontsétsétsnd, ntsamo tchonjduyanama chasmuendjuaboma, chca
tempo chaojobuache ora ca” —Jesus tojanayana.

Ndayd ché Udmana Esplritu inétsama

Mént$dnaca tojdnayana: “Ent8anga jdbuayenama sénjanbojat$é orscana, ché echanjopésa
soyéngama ndofie quechénjatanétsétsnd, er atse t3éngaftangaftaca sénjétsemna.

5 Pero morna, ché $ojichmé cha yomnoye chantd; y ts$éngaftanguentsd ndocnd
sochanjatjaye, ‘¢ndémoye cojtsa ca?’

6 Mora, t§éngaftangbe ainana ngmeénaca entsemna, atse chca tchonjauyana causa.

7Pero ndegombre scuayana: Atse chanjd y chca tséngaftangbe tsabiama echdntsemna.
Atse ndofie quetsjase, ché Uajabuachand y afiemuayd ndofie t$éngaftangbioye queochdtabo.
Pero aifie chanjd, y chora cha t8éngaftangbioye chanjichmua.

8 Cha chaojashjango ora, echanjama quem luarentsa entsanga corente chamotsetatsémbo
ndaya ndegombre yomna bacna soyénga jtsamana, ndayd ndegombre yomna ché Béngbe
Bétsabe bominyifie tsabia jtsemnana, y ndaya yomna ché Béngbe Bétsd entSsangbiama
jayanana t8abéd o ndofie tsaba tmonjamama.

9 Entsanga atsbefie ndofie quematosbuaché. Chiyeca ché Uajabuachand echanjama
chénga corente chamotsetatsémbo ndaya ndegombre yomna ché bacna soyénga jtsamana.

10 Ché Taitdbioye chanja y atse ndofie mds quesmochétinye. Chiyeca ché Uajabuachana
echanjama chénga corente chamotsetatsémbo ndayd ndegombre yomna Béngbe Bétsabe
bominyifie tsabia jtsemnana.

11 Quem luarentsa bacna soyénga mandayabiama Béngbe Bétsa ya tonjayana, ntsamo cha
tojamama ndofie tSabd yontsemna ca y nyetsca tescama castigana chaotsemna ca. Chiyeca
ché Uajabuachand echanjama entsanga corente chamotsetatsémbo, ndaya ndegombre
yomna ché Béngbe Bétsd entsangbiama jayanana tsabd o ndofie tsabd tmonjamama.

12 “Atse cabd ba soyénga séntsebomna t$éngaftanga jduyanama. Masque chcasna, mora
t8éngaftanga ndofie que§matobena ché soyéngama josértana.

13 Pero ché Udmana Espiritu, ché nyjetsca soyénguifie ntsamo ndegombre yomnca oye-
buambnayd, chaojashjango ora, lempe ntsamo ndegombre yomncd cmochanjabuatamba.
Cha ndofie nye cachabe judbnaca queochdtoyebuambnaye. Nt$samo ché Taitd chdbioye
tbojauyancd, tséngaftanga cachcd cmochanjduyana, y cha cmochanjdbuayenaye ntsamo
yochjopésama.

14 Atsbe soyénguentsana cha echanjdyéngaciie, y cach soyéngama cmochanjabuatamba.
Chcase cha cmochanjinyanyiye atse bétsd y obend bétsemnama.

15 Lempe ntsamo ché Taitd endbomncd, atsbe soyéngnaca endména. Chiyeca atse
tchbonjduyana, ché Udmana Espiritu atsbhe soyénguentsana yochjoyéngacfie y cach soyéngama
cmochjabuatamba ca.”

16 “Baseftayté y atse ndofie mds quesmochdtinye. Inje baseftayté y cachifie
smochantétinye ca” —Jesus tojanéyana.

“T$éngaftangbe ngménana, oyejuayana echanjobema”

17 Chora Jesusbe bdésefta uatsjéndayénga imojtsentjanaye: —;/Ntsamo yojtsent$dyana,
ché “baseftayté y atse ndofie mas quedmochdtinye, y inyje baseftayté y cachifie atde
smochantétinye, er atse ché Taitdbioye chanjé ca™?

18 ;Ntsamo yojtsentsdyana, ché “baseftayté ca”? Ndofie quemuadtstatiémbo ntsamo yojt-
sentsdyanama ca —chénga imojtsichamo.
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19 Jesus yojtsetatsémbo chénga chca jatjayama imojtsebosama, y tojanéyana: —Atse
tchbonjduyana: “Baseftayté y at$e ya ndofie mds quesmochétinye, y inyje baseftayté y cachifie
atse sSmochantétinye ca.” ;Ché soyéngama $mojtsentjand ntsamo stsentsdyanama?

20 Ndegombre scuayana: T$éngaftanga $mochanjendbosachna y puerte ngmeénénga
smochdntsemna, pero ché nye quem luarama endjuabnaye entsanga corente oyejuayénga
mochdntsemna. Masque t$a ngménénga $mochdntsemna, chent$ana tséngaftangbe ngmeénana,
oyejuayana echanj6bema.

21 Canye shembdsa thojontsabuache $esona jonynama ora, tsa ngmeénaca cha jésemnana,
puerte thojtsetsetse causa. Ché sedona ya tojonynd ora, cha ndofie ntsendjuabnayana ché
tsa ibudntsetsama. Canye $esona quem luaroye chduashjanguama ché shembdsa tojamayeca,
chora cha t8abd y oyejuayd jtsemnana.

22 Ndegombre, t$éngaftdngnaca cachcd, chora tsa ngmeénaca $mochdntsemna. Pero
ate t8éngaftangbioye chaijésabo ora, atse $mochantétinje y corente oyejuayénga
smochdntsatsména. Y ndocné queochatobenaye ché oyejuayana jabuajudnana.

23 “Ché te chaojoshjango ora, t$éngaftanga ndocd at$e quesmochatstjaye. Ndegombre
$cuayana, lempe ntsamo atsbe Taitd $mojotjaficd, y chca $mojama atse jotsémbonése,
atsbefie Smosbuachéyeca, cha lempe cmochanjatsataye.

24 Méntscofiama, atsbe Taitd tondaye chesmatotjafie atse jotsémbonése. Cha motjafiéngay
smochanjdyéngacfie, y chca, bétscd oyejuayana $mochdntsebomna ca” —Jesus tojanéyana.

Jesucristo, quem luarentse mandaydbioye yénjanayd

25 Méntsdnaca Jesus tojdnayana: “Ché soyéngama lempe cuenténgaca t$éngaftanga
tcbonjduyana; pero tempo echanjobuache, chora atse ya ndofie mds cuenténgaca
quecbochdatétsétsnaye; ché cuentna, puerte botamana lempe atsbe Taitabiama
cbochanjduyana.

26 Ché tena, atse jotsémbonése, dtsbefie smosbuachéyeca, atsbe Taitdbioye $Smochanjotjafie.
Y atde cbéyana; chca, ché te ndofie quesochatdjaboto t$éngaftangbiama atsbe Taitd jatsim-
paddnana.

27 Atse ndofie quichatsimpadana, er cach Taitd t$éngaftanga cmonddbabuanyeshana.
T8éngaftanga atse Smondbobonshdnama, y Béngbe Bétsdbiocana atse tijabama
$mojtsosbudchema, ché Taitd cmondababuanyeshana.

28 Atse ché Taitdbiocana sénjdbocna y quem luaroye sénjabo. Pero mora quem luare
chanjéftseboshjona atsbe Taitdbioye jtama ca” —Jesus tojnayana.

29 Chora chabe uatsjéndayénga tmojaniyana: —Mora ya ndofie cuenténgaca quecatoye-
buambnd, chiyeca lempe paselo josértama béngbiama entsemna.

30 Mora fséntsetatsémbo aca njetsca soyéngama cotat§émbuama, y ndofie quendtsiyta
ndocnd aca chacmaétstjanama, er aca chéngbe juabnénga jtsabuatmana, chénga cabd aca
ndétjaye ora. Chiyeca bénga fséntsosbuaché aca Béngbe Bétsdbiocana tcojabama ca —chénga
tmojaniyana.

31 As Jesus tojanéyana: —¢Mora chifie $mojtsosbuaché ca?

32 Ya tempo tocjobuache y cam ora entsemna, t$éngaftanga njetsquénache
$mochanjuashana y at$e nyje canya $mochanjéseboshjona. Pero at$e ndofie nye canya
quichdatsména, ché Taitd atseftaca entsémnayeca.

33 Atse lempe quem soyénga cbontsétsétsnd, t$éngaftangbe ainanifie tsabe ebionana
chasmotsebomnama, 4atseftaca cdnyifie mo canyacd jtsemnése. Quem luarentse
smochanjasufrina; pero afiemo $mochtsebomna, at$e ya ché quem luarent$sa mandaya
sénjayénjand ca —Jesus tojdnayana.

17

Jestis chabe uatsjéndayéngbiama Béngbe Bétsdbioye tbojanimpadd

1Jests ché soyénga tojanayanentsana, celoye tojanontjesé y Béngbe Bétsdbioye thojaniyana:
“Taita, atsbe te ya tocjobuache. Minjanyé, atse acbe Uaquifid, corente bétsd y obend
bétsemnama. As, atde acbe Uaquifid, aca corente bétsd y obend comnama chainyanyema.

2 Mora aca nyjets obenana $conjat$etd nyetsca entsdngbefie, njetscanga ché atshiama
tcojdbacacanga ché njetsca tescama yomna tsabe vida chamotsebomnama atse chaimama.

3 Ché njjetsca tescama yomna tsabe vida jtsebomnana endména aca, ché nje canye y
ndegombre Béngbe Bétsd jtsabuatmana, y atse Jesucristo, achbe ichmona.

4 “Lempe ntsamo $conjamandacd at$e sénjapochocd, y chca quem luarifie sénjama aca
corente bétsd y obend comnama jinyanyiyama.

5Taita, quem luare cabd ndofie quenjatsména ora, aca tconjaninyanyé atse corente bétsa
y obena &caftaca bétsemnama. Mora moma atse cachcd dcaftaca chaitsemnama.
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6 “Aca quem luarentsa entsanguentsana quem boyabdsenga tconjabacacd y atshbiama
sconjinyinyé. Atse chénga sénjanyanyé ntsamo ndegombre aca comnama. Chénga ache
entsanga mondmeéna; y acna, ché atsbiama chénga $conjinjinyiyd. Chénga acbe palabra
tmonjouena y tsabd tcmonjoyeuna.

7 Chiyeca chénga mondétatsémbo, lempe ntsamo atse tsbomncd d&cbentsana
tijoyéngacfiama.

8 Atse chénga sénjduyana ntsamo aca §cojauyancd, y chénga montsosbhuaché ché atse
sénjauyanifie. Chiyeca, chénga ndegombre mondétatsémbo atSe acbiocana tijabama, y
montsosbuaché aca ché atse $cojichmo cha comnama.

9“Atse chéngbiama chontseimpadana. Ché nje quem luarama endjuabnaye entsangbhiama
ndofie quecbatsimpadana, pero aifie ché at$hiama $cojinyinyiyéngbiama, er chénga ache
entsanga mondména.

10 Lempe ntsamo atse tshomncd, achidmnaca endména; y cachcd, lempe ntsamo cobom-
ncé, atshidmnaca endmeéna. Acbengbe vidéngaca aca tcojiniyanijé atse corente bétsd y obend
bétsemnama.

11 “Atse ndofie quem luarentse quesochdisetotona, pero chénga aifie cabd camuentse
mochanjéftsemna. Atse chantd 4caftaca jtsatsménama. Udmana Taitd, ché atsbiama
sconjinyinyiyénga acbe obendnaca cochtsanyena. Chca nt$samo béndata mo canyaca
bondmeéna, chéngnaca cachcd chamotsemnama.

12 Atse chéngaftaca séntsemnéntscuana, chénga séntsanyena, aca $conjatsetd obendnaca.
Atge chénga sénddnyena, y ni canya queochdtsména infiernoca pochocand, nye ché infier-
noca pochocand jtsemnama ibomnd chana aifie, ntsamo acbe uabemana palabrénguifie
endayancd, cachcd chaotsemnama.

13 “Morna ché aca condménoye chantd; pero atse cabd quem luarifie séntsemnéntscuana
chca chénga séntsétsétsnd, chca, ché atse séntsebomna puerte bétsca oyejuayana chéngnaca
chamotsebomnama.

14 Atse chénga sénjduyana ntsamo aca sconjauyancd. Ntsamo atse ndofie quetsdtsména ché
nye quem luarama endjuabnaye entsanguentsd, cachcd, chénga cach ndofie quematsména.
Chiyeca, ché nye quem luarama endjuabnaye entsanga chénga montsébuayénja.

15 Atse ndofie quecbétsimpadana, chénga quem luarentsana chacibuacanama; pero aifie,
nyjetsca bacna soyénguentsana chacuatsebacama.

16 Ntsamo atse ndofie quetsdtsména ché nje quem luarama endjuabnaye entsanguentsa,
cachcd, chénga cach ndofie quematsména.

17 Cochjama chénga acbe entsanga chamuétsemnama, y chca, nye achiama vida chamot-
sebomna. Chca cochjama, ntsamo ndegombre yomnca chénga imoyenama. Ntsamo aca
condbetsichamcd, ndegombre endména.

18 Ntsamo aca quem luaroye $conjanichmocd, cachcd 4tsnaca chénga séntsachamnd, quem
luare ent$anga jabuayenama.

19 Chéngbiama at$e cachifie méntsd chéyana: Atse nye achiama séndména. Y chca,
chéngnaca, ntsamo acbiama ndegombre yomncé jtsdyebuambnayése acbe entsanga
chamotsemna, y chca, nye achiama vida chamuétsebomna, ntsamo ndegombre yomnca
chénga imoyenama.

20 “Pero nye chéngbiama ndofie quecbdtsimpadana, sind ché &tsbefie mocht-
so$budchiyéngbiamnaca, ché at$hiama $conjinyinyiyénga, chéngbioye atsbiama inyenga
chamojtsabuayiyna ora;

21 as chénga nyetscanga cdnyifie mo canjacd chamotsemnama. Ntsamo aca, Taita,
atseftaca canyifie mo canyacd bondmeéna y atsnaca dcaftaca, cachcd chéngnaca canyifie mo
canyaca béndataftaca chamotsemnama cbontseimpadana. Y chca, quem luarent8a nyetsca
entsanga, atse scojichmoma chamotsosbudchema.

22 Ntsamo ché obenana y udmanana $conjat3etacd, cachca atsnaca chénga sénjatsata. As,
ntsamo béndata canyifie mo canyacd bondména, chéngnaca cachcd canyifie mo canyaca
chamotsemnama.

23 Atse chéngbe ainanifie séntsemna, y aca atseftaca cdnyifie mo canyacd bondmeéna;
as, chéngnaca nyetsca soyénguifie cdnyifie mo canyacd chamotsemnama. Y chca, quem
luarentsa entsanga chamotsetatsémbo aca $cojichmoma, y chamotsetatsémbo nt8amo atse
scondbobonshancg, chéngnaca cachcd conddbabuanyeshanama.

24“Taita, atsbiama chénga $conjinyinyiye. Atse méntsa séntsebose: ché atse chantsemnoca,
chéngnaca chamotsemna, y chent$e, ché $conjatsetd obenana y udmanana chénga
chdmuinye. Quem luare cabd ndofie quenjatsména orscana, $conjanbobonshana; chiyeca,
cachora tconjaninyanié atse corente bétsd y obend bétsemnama.
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25 Taita, nyetsca soyénguifie tsabd amd, masque ché nje quem luarama endjuabnaye
entsanga ndofie quecmatdbuatma, at$e aifie cbondudbuatma, y quem boyabdsenga
montsetatsémbo, aca comna ché 3cojichmé cha.

26 Atse chénga sénjinyanyé ntsamo ndegombre aca comnama, y mas chanjinyanyiye; chca,
ntsamo $condbobonshancd, chéngnaca cachca chamotsenbobonshdnama y at$e chéngbe
ainanifie chaitsemnama ca” —Jesus tojanayana.

18

Uayayénga Jestis tmojdnishache
(Mt 26.47-56; Mc 14.43-50; Lc 22.47-53)

1Ché soyénga Jesus tojéftsanayanentsana, chabe uatsjéndayéngaftaca tojéftsanbocna, ché
binche béjaye Cedron ca uabdiniye chenguana jama. Chentse inamna canye tjashetema; y
Jesus chabe uatsjéndayéngaftaca choye tojdnamengo.

2Y Judas, ché Jesus uayayéngbe cucuatsifie boshjuand, tsaba ché luare yojandbuatma, er
Jesus y chabe uatsjéndayénga ba soye chent8e imojdnenefjuana.

3 Chora Judas tojanashjango, y chéftacaba soldadénga y basefta Béngbe Bétsabe béts yebnoca
josticiénga; chénga imojamna ché bachnangbe améndayénga y fariseungbe ichmonénga;
njetscanga uajuinyanéshangaca, lamparéshangaca y espadéjangaca uajaténga.

4Jesusna yojtsetatsémbo lempe ntsamo cha yochjanpdsama; chiyeca, natsanoye tojanbocna
y ché entsanga tojanéyana: —¢Nda $§mojtsengud ca?

5Y chénga tmojanjud: —Jesus, ché Nazaretoca fséntsengud ca.

As Jesus tojanéjua: —Atse cha séndména ca.

Y Judas, ché boshjuand, chénaca ché ent$dngaftaca yojtsemna.

6Jesus tojanéyana: “Atse cha séndména ca”, y cachora ché entsanga tmojtanostétsananga
y fshantsoye tmojdanshajaye.

7Chora Jesus cachifie tojanatja: —;Nda $mojtsenguad ca?

Y chénga tmojanjua: —Jesus, ché Nazaretoca ca.

8 As Jesus tojanéyana: —Ya tchonjduyana: “Atse cha séndména ca.” AtSe $mojtsenguasna,
ménga cachcd $mochjdnyaye chamotséfiengama ca.

9 Chca tojanopasd, ana ntsamo Jesus tojanayanca cachcd chaotsemnama, ché “Atsbe
Taitd Béngbe Bétsd, ché sconjinyinyiye entdéanguentsana ni canya pochocand queochdtsména
ca’.

10 Simén Pedro canye espadéja inaséngbudjonyana; asna, tojanenoséngboténtsena y ché
bachnangbe méas udmana améndayabe canyje oservendbioye cat$bioica matscuase tbojt-
sanéstjango. Ché oservend Malco ca inauabaina.

11 As Jesus, Pédrébioye thojaniyana: “Acbe espadéja matoséngbuajonjd. Ntsamo atsbe
Taitd Béngbe Bétsa tojanmandacd, ché atse puerte ngménana jtsebomnama, ¢ndofie chca
chaondétsemna ca?”

Jestis, Anasbe yebnoca
(Mt 26.57-58; Mc 14.53-54; Lc 22.54)
12 Chentsana ché soldadénga, chéngbe améndayd y Béngbe Bétsabe béts yebnoca josticiénga
Jesus tmojanishache y tmojanécuébatséca.
13 Natsanéna, Ands, Caifasbe uambén taitdbioye Jesus tmojandnatse. Caifds ché uata
inamna ché bachnangbe mas udmana aménday4d.
14 Caifés yojamna nda judiénga tojanéyana: “Tséngaftangbiama mds tsabd entsemna canye
boyabdsa Israeloca entsangbiama chadbana ca.”

Pedro tojdnayana Jesusbioye ndofie bonjanabudtma ca
(Mt 26.69-70; Mc 14.66-68; Lc 22.55-57)

15Simoén Pedro y inye uatsjendaya Anasbe yebnoye Jesus imojtséstona. Ché inye uatsjen-
daydbioyna, ché bachnangbe mds udmana améndayd ibnaudbuatma; chiyeca, cha tojanobené
Jesuseftaca chabe chashjontscofie jashjanguana.

16 Pero Pédréna nye shjoca, amashjuanentse tojanoqueda. Chcasna, ché inye uatsjen-
dayd tojanbocna y ché bésasa ebtafjuana shembdsaftaca tojanoyebuamba. Chora Pedro
tbojanémashéngo.

17 As ché shembdsa Pédrébioye thojaniyana: —;Acnaca ndofie ché boyabdsabe uatsjendaya
condmeéna ca?

Y Pedro thojanjud: —Ndofie; atde cha ndofie quetsatabuatma ca.

18 T3a yojtsesésna causna, ché oservénénga y ché josticiénga shjoca tmojannifié y chentse
imojtésboniye. Y Pédrénaca chéngaftaca yojtsesbonena.
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Ntsamo ché bachnangbe mds udmana pasado améndayd, Jesusbioye thojantja
(Mt 26.59-66; Mc 14.55-64; Lc 22.66-71)

19 Chora, ché bachnangbe més udmana pasado améndayd tojanontsé Jesus jatjayama
chabe uatsjéndayéngbiama y ndaya cha ent$anga yojanabuatambamnaca.

20Y Jesus thojanjud: —Atse nyjetsca entsangbe delante sénjoyebuambd. Sempre ché
entsangbe enefjuana yebnénguenache séndabuatambd, y Béngbe Bétsabe béts yebndcnaca,
nyetsca judiénga mondbétsenefjuanentse; y chca, iytémenca tondaye chiyatoyebuamba.

21 ;Ndayeca chca 3cojtsetjand?  Atsbe palabra tmojouenénga madtjaye, as chénga
chacméyana ntsamo atge tijduyanama. Chénga mondétat§sémbo ntsamo atde tijayanca ca —
Jesus thojanjua.

22Jesus ché soyénga tojdnayana ora, canye josticio chentse yojtsemnd, Jesusbioye thojan-
juebjantsetd y thojaniyana: —;Chca ché bachnangbe més udmana améndaya cuanjojud ca?

23Y Jesus thojanjud: —Ndofie tsaba tijayanésna, $méyana ndayentse ché podesca palabra
yojtsemna; y t$abd tijéyebuambasna, ¢nddyeca scojajuebjantsetd ca?

24 Chentsana, Anés tojanmandd, ché bachnangbe mds udmana améndaya Caifasbe yeb-
noye, Jesus batsécnd chamudnatsama.

Pedro cachifie tojdnayana Jesusbioye ndofie bonjanabudtma ca
(Mt26.71-75; Mc 14.69-72; Lc 22.58-62)
25 Chéntscuana, Pedro yojtsesbonena, tsanana ché ifie juachaca. Chora ché entsanga
tmojantja: —¢Aca ndofie chabe uatsjendayénguentsd condména ca?
Y Pedro ndofie ca tojdnayana: —At$e ndofie quetsatsména ca —cha tojanayana.
26 Chora, ché bachnangbe mdas udmana améndayabe canje oservend Pédrébioye tho-
janiyana: —¢Atse ndofie chaftaca ché tjashetémoca tchonjinye ca?
Ché oservend inamna ché Pedro thojtsanmatstétsabe pamillo.
27Y Pédréna cachifie ndofie ca tojdnayana, y cachora canje ngallo yojacénta.

Jestus Pilatbe delante
(Mt27.1-2,11-14; Mc 15.1-5; Lc 23.1-5)

28 Chentsana, Caifashe yebnentsana Jesus tmojandnatse ché romano mandadbe yebnoye.
Ya yojtsebinyana, y ché béts yebnoye ché judiénga ndofie tmonjdnamashjna, er chénga
imojtsebose ché Bashco sand jasama. Judiénga ndofie imonjobena Bashco sand jasana,
chca tempo canye ndofie judiébe yebnoye nda tojdmashénguse.

29 Chiyeca Pilato tojanbocna y chénga tojanéyana: —¢Ndayd quem boyabdsabe contra
smochjayana ca?

30 Chora ché entsanga tmojanjud: —Bacd uamand ndofie tontsemnése, ndofie mat-
ifjudnatse ca.

31 As Pilato tojanéyana: —T$éngaftanga matdnatse, y ntsamo cach t$éngaftangbe leyifie
iuayanca muabiama $mochjayana tsaba o ndofie tsabd tonjamama ca.

Y ché judiénga tmojanjud: —Bénga derecho queftsatsbomna ndocné jébama ca.

32 Chca tojanopasd, ana ntsamo Jesus cachd jébanama tojanayancd cachcad chaotsem-
nama.

33 As Pilato cach yebnoye tojtanaméashéngo, Jesus tbojanchembo y thojantja: —¢Aca ché
judiéngbe Rey cojtsemna ca?

34Y Jesus thojanjua: —¢Ntsamo $conjatjacd, cach aca chca cojtsejuabndyeca chca yojt-
semna o Inyenga at8biama tcmojacuentdyeca ca?

35 Chora Pilato thojaniyana: —¢Mo at$e judio quetsména? Cach &cbioca entsanga y ché
bachnangbe améndayénga muentse tcmonjushjango. {Ndayd tcojama ca?

36 Chora Jesus thojanjua: —Atsbe jaméndama luare ndofie quem luarent$e quendtsména.
Aifie tojtsemnésna, atsbe Ustonénga muantsatsejaye at$e ché judiéngbe cucuatsifie ndofie
chasmondboshjonama. Pero at$be jamé&ndama luare ndofie quem luarent$e quenatsména
ca —Jesus thojanjua.

37 As Pilato thojaniyana: —¢As aca rey cojtsemna ca?

Y Jesus thojanjud: —T$aba tcjayana; atde rey séndména. Chama at8e tijonynd y quem
luaroye tijabo; y at$e sénjabo ndegombre soyéngama jabdyebuambayama. Y chca soyénga
jtsamése tmoyenénga, atle jtseyeunanana ca.

38 Chora Pilato thojaniyana: —¢ Y ndayase ché ndegombre soye yomna ca?

Jesusbiama tmojdnayana chadbana ca
(Mt27.15-31; Mc 15.6-20; L¢ 23.13-25)
Chca tbojantja chentsana, Pilato cachifie tojanbocna judiéngaftaca jéyebuambayama, y
tojanéyana: —At8e ni mo canye soye chiyatinjiena, quem boyabdsa castigand chaotsemna
ca jayanama.
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39 Pero t$éngaftanga $mondétatsémbo, Bashco fiestama at$e canye utamend cachca
jétsboshjonama. ¢Smojtsebose ché judiéngbe Rey chjétsboshjona ca?

40 Chorna nyetsca entsanga cachifie tmojandyebuachena: —Ndofie, cha ndofie! Barrabds
matsboshjona ca!

Barrabasna canye bacd uamana ent$a inamna.

19

1Chora Pilato, Jesus thojandnatse y tojanmanda chamotsetjanjama.

2Y canye coronésha uchmaséfjangaca ché soldadénga tmojanapormad y Jesus tmojan-
abestsajd; y canye shbuenda uafjatsenga entsaya mo reyca tmojanichétjo.

3 Chorna chénga imojtsébobecocnaye y jtsafchayama imojtsatsétsnaye: “iBayté judiéngbe
Rey cochtsemna ca!” Y imojtsejuebantsetaye.

4Pilato cachifie tojdnbocnay entsanga tojanéyana: —Smochjouena; cha chanjudbocna, ché
boyabésa castigand chaotsemna ca jayanama at$e ni mo canjye soye ndofie sénjinjenama
chasmotsetat$émbuama ca.

5 As Jesus tojdnbocna ché uchmaséfjangaca coronésha uabestsajond y ché shbuenda
uafjatsenga entsayd mo reycd uichétjond. Y Pilato tojanéyana: —Muentse ché boyabdsa
entsemna ca!

6 Ché bachnangbe améndayénga y chéngbe josticiénga cha tmojaninye ora, tmojanontsé
uayebudchana: —jMotsecrucificd! jMotsecrucifica cal

Chora Pilato tojanéyana: —Cach t§éngaftanga ménatse y $Smochjacrucifica; atse nimo canye
soye chiydtinyena quem boyabdsa castigand chaotsemna ca jayanama ca.

7Chora ché judiénga tmojanjud: —Béngna canye ley fséndbomna, ntsamo chifie endayan-
cana, quem boyabdsa jobanama bontsemna, Béngbe Bétsabe Uaquifid entsenobiamnd causa
ca.
8 Pilato chca tojanuena ora, mds yojtsauatja.

9 Cachifie chabe yebnoye tojtanamashéngo y Jesus thojantja: —¢Ndémocé aca cmeéna ca?
Pero Jesus ndoca thonjanjua.

10 Chora Pilato thojaniyana: —¢Ndofie $cochanjojud ca? ¢Ndofie condétatsémbo, aca
jacrucificama o jétsboshjonama at$e tsobenama ca?

11 As Jesus thojanjud: —Acbe obenana Béngbe Bétsd ndofie macménjanatietase, tondaye
cattsobena atseftaca jamama; chiyeca, acbe cucuatsifie Sonjaboshjond, achiama maés béts
bacna soye tonjama ca.

12 Cach orscana Pilato yojtsenguaye ntsamo jamana, jobenayama Jesus jétsboshjonama;
pero ché judiénga imotsdyebuache: —jChacojétsboshjonésna, Césarbe amigo ndofie condménal!
iNda rey tojtsenobiamnd chana, Césarbe uayaya jtsemnana ca!

13 Pilato ché soyénga tojanuena ora, chashjoye Jesus thojandbocna. Pilato tojandtbema
chabe puestentse tribunaloca. Ché tribunaloca chashjafina hebreo biyafie Gabata ca
inauabaina, y endayana “ndétsbéngaca pormadnifie ca”.

14 Bashco fiestama canye te yojtsdjamna, y mo nyetsto ora yojtsemna. Chora Pilato ché
judiénga tojanéyana: —jMuentse t§€ngaftangbe rey entsemna ca!

15 Pero chénga tmojandyebuachena: —jChadbana! jChadbana! jMotsecrucifica ca!

As Pilato tojanatja: —;Tséngaftangbe rey atse chjacrucifica ca?

Y chébachnangbe améndayénga tmojanjud: —Béngbe rey niyie César endména, ndocna mas
ca.
16 Chentsana Pilato, chéngbe cucuatsifie Jesus thojanboshjona chamocrucificama y ché
judiénga cha tmojandénatse.

Jesus tmojancrucificd
(Mt27.32-44; Mc 15.21-32; L¢c 23.26-43)
17 Jesus tojanbocna chabe cruz tant$ajonana y tmojandnatse canye luaroye, “Obanabe
Bestsashe ca” uabdinoye (hebreo biyafie G6lgota ca inauabaina).
18 Chentse cha tmojancrucificd y inye Utatnaca cdtatoica tmojanacrucificd; Jesusna
tséntsaca.
19 Pilato tojanmandda canye uabemana soye ché crucifie chamuanjuama. Chifie yo-
jetsédbemana: JESUS NAZARETOCA, JUDIENGBE REY ca.
20Y ba judiénga ché uabemana soye tmojanalia, er ché Jesus tmojancrucificd luare
Jerusalend béconana inamna, hebreo, latin y griego biyafie yojetsdbemana.
21Chcajuabemama tojanmanddyeca, ché bachnangbe améndayénga Pilato tmojaniyana:
—Ndofie matabiamnana “Judiéngbe Rey” siné ntéamo cachd tojayancd, “Judiéngbe Rey atse
séndména ca”.
22 Pero Pilato tojanéjua: —Ntsamo tijudbema cachcd chaotsdbemana ca.
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23 Ché soldadénga Jesus tmojancrucificA chentsana, chabe entsayangd tmojandjaca y
cantafle tmojanajatd, nyetsca canta soldadéngbiama. Chabe cmeséjua tmojanaca; chéjuana
yojanamna nduajonanéjua, njetséjua uabiananéjua.

24 As ché soldadénga tmojdneniyana: “Ndofie matjudtanéca; mds tsabana tshbandnoye
mochjutsena, ndabiama yochjudquedama chaotsotat$émbuama ca.”

Chca tojanopasd ana ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie endayancd cachca
chaotsemnama, ché “At8be entsayanga tmojatendjataye; atshe cmeséjuamna tsbandnoye
tmonjanétsena, ndabiama juaquédama jtsotat$émbuama ca.” Y lempe chca ché soldadénga
tmojanma.

25 Jesusbe cruz juachaca imojtsemna chabe mam4; ché mamabe quenata Maria, Cleo-
fasbe shema; y Maria Magdalena.

26 Jesus chabe mamadbioye thojaninye, y chabe juachacna ché Jesusbe bonshana uat-
sjendaya yojtsemna. Chora chabe mama tbojaniyana: “Mama, chent$e acbe uaquifia
entsemna ca.”

27Y ché bonshana uatsjendayd thojaniyana: “Chentse acbe mamé entsemna ca.”

Cach orscana, ché uatsjendayd chabe yebnentge Jesusbe mamabioye thojanofja.

Jests tojandbana
(Mt27.45-56; Mc 15.33-41; Lc 23.44-49)

28 Jesus yojtsetdtsémbo ya lempe tojanchnénguama, chiyeca chentsana y ntsamo
Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie endayanca cachcd chaotsemnama, tojanayana:
“Sontsajuenda ca.”

29 Chentse inamna canje matbaja buajitjena untja vinoyeca. As, ché soldadénga canye
esponjéshe ché vinoyeca tmojanfchecuacud, canye hisopo nifiéfjifie tmojananguésétjo y
jétsbanase, Jesusbe uayésoye tmojanbecona.

30 Ché untja vinoye Jesus tojanofsé ora, tojdnayana: “Ya lempe tocjochnéngo ca.”

Tojanotsejbé y tojandbana.

Canye soldado chabe lanzésaca costillaca Jesusbioye tbojanashacud

31 Bashco fiestama canje te yojtsdjamna, y ché judiénga ndofie imontseboge ché cruci-
ficdnénga cachentse ché ochnayté chamotsemnama, ché te puerte udmana te bétsemnayeca.
As Pilato tmojanimpadd ché crucificdnénga shecuatsénga jetsatcacayama y ché cuerpénga
chent$ana jtsejudnama chaomandama.

32 As ché soldadénga tmojana y shecuat$énga imojtsatcacaye, natsana canya y chentsana
ché inya, Jestseftaca yojtsecrucificand.

33 Pero Jesusbioye tmojanobecona ora, ya obana tmojaninye; chiyeca chabe shecuatsénga
ndofie tmonjanatcaca.

34 Masque chca, canye soldado Jesusbioye costillaca canye lanzé3aca tbojanashacud. Y
cachora buifie y buiyeshe chentsana tonjanébocna.

35 Ché méntsd cuentayd chent$e enjamna y tonjadninye, y ndegombre entsichamo;
cha endétatsémbo ndegombre yojtsichdmuama, chca, t$éngaftdngnaca chifie
chasmotsosbudchema.

36 Ché soyénga chca tojanopasd, ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie en-
dayancd cachcd chaotsemnama. Chifie endayana: “Ni mo canje betase cha que-
mochatséntsatca ca.”

37Y injoca, Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie endayana: “Ché tmojenachentsa
bominye mochanjabudjua ca.”

Jesus tmojanatbontsd
(Mt 27.57-61; Mc 15.42-47; Lc 23.50-56)

38 Ché soyénga tojanopasa chentsana, José Arimateocd, Pilatbioye thojanimpadd Jesusbe
cuerpo jesocfiama chabolesenciama. José inamna Jesusbe canje ustond, masque nye
iytécana, ché judiéngbiama auatja causa. Pilato aifie tbojanlesencid; as José tojdna y Jesusbe
cuerpo yojtsambafie.

39Nicodemo, ché ibeta Jesusbioye thojanbuachd, chénaca tojanashjango y tojanéyamba unga
bnétsana kilo mirra y dloe endjuabnana.

40 As José y Nicodemo Jesusbe cuerpo tbojanca y tmojanandmand ché botamana
uanguétse soyéngaca unétjona entséjuangaca. Judiénga chca imnauamana, oband juat-
bontsama ora.

41Jests tmojancrucificd luarentse canye base jajafieinamna, y chifie canje tsém cuevéshe,
entsangbe pormadnéshe, obanéngbiama; chéshifie cabd ndocna obana mondéjajo.

42 Asna, nyje chentse Jesushe cuerpo tmojansegord, ché Bashco fiestama canye te yo-
jtsdjamna causa, y ché cuevéshe ché béconana indmnayeca.
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Jestus tojtanayena
(Mt28.1-10; Mc 16.1-8; Lc 24.1-12)

1Ché inye semana bojatsenté, caba cachése, cabd ndébinyna ora, Maria Magdalena ché
cuevéshoye tojdna y tojaninye injoca yojtsemna ché cuevéshoye amashjuanentsa ndétsbé.

2 Asna, tojéftsan6tjajo y tojdna ché Simdn Pedro y ché inye uatsjendayd, ndédbioye Jesus
tsa ibnabobonshana ibojtsemnoye. Chora tojanéyana: “Béngbe Utabnabe cuerpo ché
cuevéshentsana tmojtsdmbafie y ndayentse tmotsejdjoma ndofie queftsatstatsémbo ca.”

3 Chora Pedro y ché inye uatsjendayd chentsana tbojéftsanbocna y ché cuevéshoye
thojénata.

4 Nyets Utata ibojtséchamana, pero ché inye uatsjendayéd Pédrébiama més betsco tojandtjajo
y natsana ché cuevéshoye tojdnashjango.

5 Tojanotsejhé y ché chente tmojanacjd ent$éjuangd tojaninye, pero choye ndofie
tonjanamashéngo.

6 Chentsana, Sim6n Pedro chabe Ustonoye tojanashjango y ché cuevéshoye tojanamashéngo,
y tojaninye ché chentse tmojanacja ent$éjuanga.

7Y ché Jesus juabest$éntsacjuama tojanaservé ent$éjuana ndofie ché inydjuangaca
yontsamna, sin6 injoca botamana uandmanénéjua.

8 Chora ché inye uatsjendayd, ché cuevéshoye natsana tojanashjangud, choye
tojadnamashéngo. Tojaninye y Jesus tojtanayenama yojtsanosbuaché.

9 Chéntscofie ché utata caba ndofie yontsésertana ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana
palabrénguifie endayancd, ché Jesus obanénguentsana jtayenama ibojamnama.

10 Chentsana ché uatsjéndayata chatbe oyenoye thojtana.

Jesus, Maria Magdalénbioye thojdnebébocna
(Mc16.9-11)

11 Pero Maria chentse tojanoquedd, ché cuevéshe juachaca $achénaca;
yojtsosachentscuana tojanotsejbé cuevéshoye jarreparama.

12 Y tojaninje uta angelotémata uafjantséjua uichétjonata, Jesusbe cuerpo
yojéftsejajonentse ibojtsetbemana. Canya tséntsénéshoica y ché inyana matséscoica.

13 Chora chata tmojaniyana: —Shembdsa, ¢ndayama cosaché ca?

As cha tojanjud: —Atsbe Utabnd tmojtsdmbafie, y ndayentde tmojtsejdjoma ndofie
quetsdtstatsémbo ca.

14 Chca tojdnayana ora, tojanostétsantjesé y tojaninye chentse Jesus yojtsemna, pero Maria
ndofie yontsetatsémbo cha Jesus bétsemnama.

15 Chora Jesus thojaniyana: —Shembésa ¢ndayama cosaché? ¢Nda congud ca?

Maria yojtsejuabnaye ché boyabdsana yojtsemna chentsa base jajafie uaishanya ca;
chiyeca thojantja: —Baco, aca tcojuambésna, $méyana ndayentde cojtsejajo, as atse cha
jesocfiama ca.

16 As Jesus thojaniyana: —jMaria ca!

Chora Maria chébioye tojanontjesé y tbojaniyana: —jRabuni ca! (hebreo biyafie chca
endayana “Buatémbayd ca”.)

17 Chora Jesus thojaniyana: —Ndofie §catdbojajo, er atse caba ndofie atsbe Taitdbioye quet-
stétstsjua. Pero motsa atshe catsatangbioye y cochjduyana, atse stsetsjud atse y tséngaftangbe
Bétsabioye, atse y tséngaftangbe Taitabioye ca.

18 As Maria Magdalena tojdna y Jesusbe uatsjéndayénga tojanéyana cha ché Utabnébioye
tbojaninye ca y cha ché palabrénga tojdnayana ca.

Jestis chabe uatsjéndayénga tojdnebébuacna
(Mt28.16-20; Mc 16.14-18; Lc 24.36-49)

19 Tojanibétata ora, cach semana bojatsenté, ché uatsjéndayénga tmojéanenefjna canye
luarentse, pero lempe tmojtanatame, ché judiéngbiama auatja causa. Chora Jesus
tojdnamashéngo, chéngbe tséntsaca tojantsd y méntsd tojanacheud: “Ché atsbe ainanifie tsabe
ebionana t8éngaftangaftaca chaotsema ca.”

20 Y chca tojanéyana ora, chabe cucuatsénga y costillaca tojaninyanyé. Chora ché
uatsjéndayénga oyejuayénga imojtsemna, chéngbe Utabna tmojédninjyama.

21 As JesUs cachifie tojanéyana: “Ché atsbe ainanifie tsabe ebionana t§éngaftangaftaca
chaotsemna. Nt$samo atsbe Taitd Béngbe Bétsa $ojichmocd, atsnaca cachca t3éngaftanga
cbontsachamna ca.”

22 Chca tojénayana ora, chéngbioye tojangouo y tojanéyana: “Ché Udmana Espiritu
smochjoyéngacfie.
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23 Ndémuanjenga chéngbe bacna soyéngama chasmojdperdonanga, perdondnénga
mochdntsatsména; y ndofie chasmonjéaperdonasna, ndéperdondnénga mochdntsemna ca.”

Tomds, Béngbe Utabndbioye aind thojdninye

24 Pero Tomads, ché Gemelo ca uabobaind, canya ché bnétsana uta uatsjendayénguentsa,
ché uatsjéndayéngaftaca ndofie yontsemna, Jesus tojanashjango ora.

25 Chiyeca, “bénga ché Utabnd fsénjinje ca”, ché inye uatsjéndayénga tmojaniyana ora,
Tomas tojanéjua: “AtSe chabe cucuatsifie ché uajabonjana uinynifie ndofie sénjinye, y
chifie at$be ntsabuafja ndofie sénjajué y atsbe cucuatse chabe costillaca ndofie, ndofie
quichdatosbuachiye ca.”

26 Canye semana tojanochnéngo ora, ché uatsjéndayénga cachifie canye luarentse
tmojénenefjna. Y Tomdasnaca chéngaftaca yojtsemna. Masque chentse atdmenifie yojtsemna,
Jesus tojdnamashéngo, chéngbe tséntsaca tojantsa y tojanéyana: —At8be ainanifie t8abe
ebionana t8éngaftangaftaca chaotsemna ca.

27 Chora Tomaésbioye thojaniyana: —Acbe ntsabuafja muentse mojué y atsbe cucuatse
minye; ache cucuatie miyébo y atsbe costillaca mojué. Y ndosbuachiya ndofie matsménana,
sind ate tijtayenama cochtsosbudchiye ca.

28 As Tomds thojaniyana: —jAtsbe Utabnd y atsbe Bétsa ca!l

29 Chora Jesus thojaniyana: —Tomads, nyje sconjinyeyeca cojtsosbuaché. iBéngbe Bétsa
chaoma puerte oyejuayénga chamotsemna ché nye ntjinjca tmojosbuachenga ca!

Ndayama quem librésa tmojandbema
30 Jesus, chabe uatsjéndayéngbe delante inye béts soyénga Béngbe Bétsabe obendnaca
tonjéftsema, pero quem librésafie ndofie quenatabemana.
31Y quem librésafie soyéngna, entsdbemana t§éngaftanga chasmotsosbudchema, Jesus, ché
Cristo y Béngbe Bétsabe Uaquifid bétsemnama; y chcase, chdbefie chasmojtsosbhuachese,
chabeyeca ché nyjetsca tescama yomna t8abe vida chasmotsebomnama.

21

Jesus, canyséfta chabe uatsjéndayénga tojdnebébuacna

1 Chca tojanopasad chentsana, Jesus inje soye chabe uatsjéndayénga tojanebébuacna,
Tiberias mar béjaye tsachafie. Chora méntsa tojanopasa:

2 Canyentse imojétsemna Simo6n Pedro; Tomds, ché Gemelo ca uabobaing; Natanael, ché
Galilea luarocd, Cand pueblocd; Zebedeobe uaquifiata y Jesusbe inye uta uatsjéndayata.

3Simoén Pedro chénga tojanéyana: —Séntsa beonga jashebudyama ca.

As chénga tmojanjua: —Béngnaca acaftaca fchanja ca.

As tmojénay canye barquéshoye tmojdnamashjna; pero ché ibeta tondaye tmonjéninyena.

4 Ya yojtsebinyana orna, Jesus ché tsachoca yojtsemna, pero ché uatsjéndayénga ndofie
imontsetatsémbo cha Jesus yojamnama.

5 Chora Jesus tojanatja: —Bdsenga, ;tondaye $Smonjashbud ca?

Y chénga tmojanjud: —Tondaye ca.

6 As Jesus tojanéyana: —Barquésha cat$bioica ché atarraiésha métsena y beonga
smochanjashebuaye ca.

As chénga chca tmojanma, y chora chésha jtabocnama ndofie imontsobena, nyetsa
beonga tmojanishéche causa.

7 As ché Jesusbe bonshana uatsjendayd, Pédrébioye tbojaniyana: “iBéngbe Utabnéa
entsemna ca!”

Simén Pedro chca soye tojanuena y cachora entSaya tojtanichétjo, er nduichétjona
yojtsemna, y ché béjayoye tojanoshbuetse.

8 Ché inje uatsjéndayéngna ché barquéshafie tmojdna, y ché atarraiésha jutjena bedngaca
imojtsésjaye, er ché tsachocama bécofie imojtsemna, nye canje patse metroca.

9 Fshantsoye tmojdnastjajna ora, chénga tmojdninjena caniye chebdnifie pormanifie, y
chentsna canye beona y tandésnaca yojtsesegorana.

10 Chora Jesus tojanéyana: “Ché smonjashebuaye beonguentsana baseftanga miyébo ca.”

11Sim6n Pedro ché barquéshoye tojanamashéngo, y ché atarraiésha jutjena béts bedngaca,
uasjojonana tsachOntscofie tojanéyamba. Mo canye patse y shachna bnétsana y unga
bedngaca; pero masque nyetsd beonga, ché atarraiésha ndofie ntjuatanécanana.

12 Chora Jesus tojanéyana: “Mabénga, $mochjase ca.”

Ché uatsjéndayénguentsana ni canya yontsenfiémua cha jatjayama nda cha yojamnama,
er nyetscanga imojtsetatsémbo cha ché Utabnd bétsemnama.

13 Chora Jesus tojanobecond, ché tandése tojanca y chénga tojanatsatd, y ché bednacnaca
cachcd tojanma.
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14 Chéracna, Jesds ya unga soyama chabe uatsjéndayénga yojtsanebébuacana,
obanénguentsana tojtanayenentsana.

Jestis, Simon Pédroftaca tojanoyebuambd

15 Jasama tmojanpochocd ora, Jesus, Simén Pédrébioye tbojantjd: —Simoén, Juanbe
uaquifid, ¢queméngbiama mds queschbobonshana ca?

Y Pedro tbojanjud: —Atsbe Utabnd, aifie. Aca condétatsémbo atse aifie chondbobon-
shdnama ca.

As Jesus thojaniyana: —Atsbe entsanga, mo oveshateméngcd imomnénga, cochtsanjena
ca.
16 Chora cachifie thojantja: —Simdn, Juanbe uaquifia, ¢quescbobonshana ca?

Y Pedro thojanjud: —Atsbe Utabnd, aifie. Aca condétatsémbo atse aifie chondbobon-
shdnama ca.

As Jesus thojaniyana: —Atsbe ent$anga, mo oveshéngcd imomnénga, cochtsanyena ca.

17Y unga soyama thojtétantja: —Simdn, Juanbe uaquifia, ;quescbobonshana ca?

Pedro puerte thojanongmé, ya unga soyama “que$cbobonshana ca” thonjantja causa;
y thojanjud: —Atsbe Utabnd, aca lempe condétat$émbo. Aca condétatsémbo atle aifie
chondbobonshdnama ca.

As Jesus thojaniyana: —Atsbe ent$anga, mo oveshéngcd imomnénga, cochtsanyena.

18 Ndegombre chéyana: Mdas bobontse conjamna ora, conjanamana cach aca jtichétjuana
y ndémoye jama cojtsebo3e choye jtsofiana; pero tangud chacojtsemna orna, buacuatsénga
cochanjatsband, y inya cmochantichétjo y ndémoye jama ndofie chacontsebose choye
cmochanjudnatse ca —Jesus thojaniyana.

19 Chca tojdnayana, ana jtsotatsémbuama ntsamo Pedro jébanama ibojamnama, y ché chca
jObanése, Béngbe Bétsd corente bétsd y obend bétsemnama Pedro yochjdninyanyiyama. Y chca
tojénayanentsana, Pédrébioye thojaniyana: —Smasto ca.

Jesusbe bonshana uatsjendayad

20 Pedro tojesanenostétsantjesé y tojaninye, Jesusbe bonshana uatsjendaya ustonoye
yojtsaye. Cha enjamna ché monjansa ora, Jesus caba nddbana ora, ché Jesusbioye mas
tonjanosjond y thonjantja: “Béngbe Utabn4, ¢nda ché boshjuana yochtsemna ca?”

21Pedro chabioye thojaninye ora, Jestsbioye thojantja: —Atsbe Utabn4, y chéftaca, intsamo
yochjopésa ca?

22 Chora Jesus thojanjud: —Atse quem luaroye jesabdméntscuana cha aind chauesomfiama
atse stsebosése, ¢aca ndaya chama cmatjatséntsamna? Acna nye $masto ca.

23 Chiyeca, chentsana, Jesucristbefie osbudchiyéngbenache nyjetscanga imojanichamo, ché
uatsjendaya ndofie yochanjandbana ca. Pero Jesusna ndofie chca tonjdnayana, sin6 “atse
quem luaroye jesabaméntscuana cha aind chauesomfiama atse stsebo3ése, ;acandaya chama
cmatjatséntsamna? ca”.

24 Mua endména ché uatsjendayéd; cha entsichamo quem soyénga ndegombre yojam-
nama, y camud quem librésafie lempe tonjudbema. Y bénga mondétatsémbo chandegombre
soye enddyebuambnama.

25 Jesus injje ba soyénga tonjéftsema; tsa bétsca soyénga endména, nderado lempe cada
canye soye tcojudbema y librésangd tcojuapormad, atse séntsejuabnd, nyetsca chésanga quem
luarentse ndofie nanjudba.
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Hechos

Jesus tojanasebuachend ché Udmana Espiritu jichmuama

1 Tedfilo, atsbe natsana librésafie tchonjudbobema lempe ntsamo Jesus tojanmama y
tojanabuatambama, chca tojanbojatsé orscana,

2y Béngbe Bétsa celoye tbojtanatsbanantscuana. Cabd celoye ndéta orna, ché chabe
ichmonéngcd tojanabacaca boyabdsengna Jesus tojéftsanaméndd, ché Udmana Espiritbiajana,
ndayd jamama yojadnamnama.

3Jesus crucifie tojanébana y tojtanayenentsana, ba soye ché ichmdnénga yojanebébuacana,
chca, chénga jinyanyiyama cha ndegombre tojtanayenama. Canta bnétsana tentscuana cha
yojénebébuacana y Béngbe Bétsabe améndayama chénga yojanabuatamba.

4 Canye, Jesus chabe ichmonéngaftaca yojétsemna ora, méntsd tojanaméndd: —
Jerusalenentsana ndofie $matjdbocana. Camuent$e $mochjobdtma, ntsamo at$be Taitd
tcmonjanasebuachenacé chadshjanguéntscuana, ndayama atse tchonjauyana.

5Ndegombre, Juan entsanga béjayeca tonjanébaye; pero ndofie baytesna, Béngbe Bétsa ché
Udmana Espiritu bochanjichmua, t$éngaftangbe ainanifie jtsemandayama chduamashénguama
ca.

Jestus celoye tojtantsjud

6 Canye, ché ichmo6nénga Jesuseftaca canyifie imojtsemna ora, chénga tmojantja: —¢César
y ché Romoquéngbe améndayentsana tascochjatsebacd, y mora bénga, Israeloca entanga,
canye Rey quemochtsatshomna ca?

7As Jesus tojanéyana: —Ts$éngaftanga ndofie quecmatamna ché soyéngama jtsetatsémbuana.
Nye atsbe Taitd aifie; y cha, chabe obendnaca echanjamdnda mocna ora y ndayté chca
chaopasama.

8 Ché Udmana Espiritu tséngaftangbe ainanifie jtseméndayama chaojabo ora, t$éngaftanga
obenana $smochanjdyéngacfie. Chent$ana, ntsamo atshiama $motat$émbcd, ché tchonjabu-
atambd soyénga, entsanga smochjduyana Jerusalenentse, njets Judea luarifie, Samarioca y
quem luarent$a nyets luarénguendchnaca ca.

9 Ché soyénga tojdnayanentsana y chabe uatsjéndayénga imojtsonyaye ora, Béngbe Béts4,
Jesusbioye tbojtanatsband y canye jantSetéshe chadbioye ibojutsbotse y ndofie més tmon-
janobend cha jinyama.

10 Jesus celoye yojtsetsjuama chénga bén imojtserrepardnéntscuana, nyje ndeolpe, uta
boyabésata uafjantse entsayaca bopormadnata chéngbe juachaca thojabdntsaye,

11y chéngbioye tmojanéyana: “Galileoca entsanga, ¢(nddyeca celoye $mojtsantjesana?
Jesus, ché tséngaftangaftaca enjamnd celoye tontd y ntsamo mora $monjinyca cha celoye
jtama, cachcéd quem luaroye cha echanjésabo ca.”

Judasbe cuenta Matias tmojandbuayana

12 Jesushe ichmodnénga ché Olivos tjashocana Jerusalenoye tmojtand. Ché tjocana
Jerusalendntscofina bécofie inamna, ndayéntscoca canje ochnayté jama yojanlesenciana
nyetsa.

13 Jerusalenoye tmojtanashjajna orna, ché yebnentsa tshanédnoca tsoye tmojtanaséngo.
Chentse yojdnatana Pedro, Juan, Santiago, Andrés, Felipe, Tomds, Bartolomé, Mateo,
Santiago ché Alfeobe uaquifid, Simoén ché Celote ca uabobaing, y Judas, ché Santiaghe
uaquifia.

14 Chénga sempre imojanamana jtenefjnana Béngbe Bétsaftaca jencuéntama bdsefta
shembdsengaftaca, Maria Jesusbe mama y Jesusbe cat$dtangaftaca.

15 Ché tempo tmojdnenefjna canye patse y uta bnétsana Jesucristbefie osbudchiyénga, y
canye, Pedro tojantsd y tojanéyana:

16 “Jesucristbeyeca atsbe cat$atanga, enddnéyta ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana pal-
abrénguifie iuabemanca chaochnénguama, y tempo, David ché Udmana Espiritbeyeca chifie
tojandbema ntsamo Judaseftaca yochjanopdsama; chcasna, Judas uayayénga tojanénatse Jesus
chamuishachama.

17 Jidasnaca béngbe enutd enjamna y Jesus chabioynaca thonjandbuayana béngca chabe
trabajuifie jtsoservénama.

18 Tséngaftanga $Smondétatsémbo, ché Judas bacna soye tojanmama tmojtanabuena cro-
cendnacnafshantse tmojadnbuamema. Chentsana cha tojtsandtsatse y chabe bestsage tséntsaca
thojtsanashtétsena y chabe uafsbentsana nyetsca chabe chunchulléjuangd tojtsandshana.

19 Jerusalenentse oyenénga ché soyama tmojantat§émbona ora, ché fshantse chéngbe
biyafie Acéldama ca tmojanabaye. Acéldama endayana ‘Buifie Luare ca’.
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20 Salmos librésafie, Jesucristo uayayéngbe cucuatsifie boshjuanabiama méntsa en-

dudbemana:

Chabe yebna énafie chaotsemna

y ndocnd chentse chaondétsiyena ca.

Y méntsdnaca endayana:

Chabe cuenta inya chabe trabajo chaoma ca.

21 “Chcasna, mora muentse montsemna taitanga béngaftaca mondenuténga, Béngbe
Utabna Jesus béngaftaca enjamnéntscuana,

22Juan Jesusbioye thonjanabaye orscana y Béngbe Bétsa Jesusbioye béngbentsana celoye
tbontanatsbanantscuana. Y mora $ontsamna canya ménguentsd juabudyanama, Jesus toj-
tanayenama ent$angbioye béngaftaca jabuayenama ca.”

23 As chora utata tmojanabocaca: José, nda Barsabds ca imojandbobuatma y inyengna Justo
ca; y chent8ana Matias.

24 Chora Béngbe Bétsdftaca mént§d tmojanencuenta: “Béngbe Utabnd, aca nyjetscangbe
ainana icuabuatma; chcasna, $minyanyé nda quem utatentsana cochjudbuayanana,

25 canjje ichmonacd Judasbe cuenta chaotrabajama. Judas ya ndofie canye ichmona
quendtsména, bacna soye tojama causa, y cha mora yojtsemna ché ndayentse jtsemnama
ibomna luaroca ca” —chénga tmojdnayana.

26'Y nda ché ichmond yochtsemnama jtsotat$éémbuamna tshandnoye tmojanétsena y
Matias thojanobuache; as cach orscana, Jesucristbefie 08budchiyénga chabiama imojan-
juabnd mo canye Jesusbe ustonacd, cachca ntsamo ché bnétsana canye uatsjéndayéngbiama
chénga imojanjuabnaca.

2

Ché Udmana Espfritu osbuachiyéngbefie tojdnamashéngo

1Pentecostés ca uabaina fiesta tojanobuache ora, ché jaja sananga tmojanobudtbanama
fiesta te, Jesucristbefie 08budchiyénga nyetscanga canyifie canye luarentse imojtsemna.

2Ndeolpe, celocana mo canye jabuache binyiécd yojtsaishauenana y chca, tsa jabuache
shauenanana tojandshjango nyets yebnentse, chénga imojtsetbidmanentse.

3Y chora bichtajénga mo ifieshca yojényjna y canjanyabefie yojojataye.

4 Chca ché Udmana Espiritu tojdnamashéngo chéngbe ainanifie jtsemdndayama; chora
njetscanga tmojanontsé inyetsd biyangana, chénga tempo ndmabiyafie, ntsamo ché Udmana
Espiritu yojtsamcd chénga inyetsd chamotsebiyama.

5 Ché tempo Jerusalenentse imojtsemna ba judiénga, Béngbe Bétsd puerte addrayénga,
nyets luaréngocana dshjajnénga; chénga tmojanabo Béngbe Bétsd jétschuayama.

6 Entsanga ché shauenanana tmojanuena ora, tmojandjoto y ndofie imontsetatsémbo
ntsamo jtsejuabnayana ndaya yojtsopasanama, er ché inye luarocana ashjajnénga imojtsue-
nana ché Jesucristbefie o8budchiyénga inyetsd biyangana jtsdyebuambnayana, ntséamo cada
ona chénga imojanbiyaca.

7 Ché soyéngama ent$anga puerte imojenjnand y méntsa imojtsenatsétsnaye: “Ché chca
montsdyebuambnanga Galileoquénga mondmeéna.

8 Chcase, ¢ntsdmoyeca bénga imojtsobena chénga joyaunayana cach bénga mondébiyaca
ca?

9 Muent$e montsemna Partioquénga, Medioquénga, Elam, Mesopotamia y Judeoquénga,
Capadocia, Ponto y Asia luaroquéngnaca,

10 Frigioquénga, Panfilia, Egipté y Libia, ché Cirene béconana luaroquénga. Bdseftangna
Romoquénga montsemna;

11 chéngbefie nderado judiénga camuentse onyndnénga, pero inyengna ndofie, y chénga
Béngbe Bétsd mondbétsatschuanaye cach ntsamo ché judiénga monduamanca. Inyengna
Cretocana y Arabiocdnénaca tmojabo. jY bénga montsobena ché Galileoca judiénga joyau-
nayana Béngbe Bétsd béts soyénga tojamama cach bénga mondébiyacd ca!” —ché entsanga
imojtsichamo.

12 Ché causa nyetscanga imojtsenjnanaye y ntsamo jtsejuabnayama ntsetatsémbcd imojt-
semna y imojtsentjanaye: “¢Ndayd ché soye yojtsayana ca?”

13 Pero inyengna, ché soyéngama chéngbioye imojtsébayajuana y imojtsichamo: “Chénga
témiénga montsemna ca.”

Ntsamo Pedro chora tojanoyebuambd
14 Chentsana, Pedro tojantsd ché inye bnétsana canje ichmonéngaftaca y jabuache
tojanontsé ché entsanga jduyanana, méntsd: “Atsbe entsanga judiénga y nyetscanga
Jerusalenent$e oyenénga, tsaba $mochjouena. Ntsamo tojopasama chochanjabuayenaye, as
chacmésertama.
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15 Tséngaftanga $Smontsejuabnd atse y atsbhe enuténga témiénga fstsemna ca, pero ndegom-
bre, témiénga ndofie queftsdtsména; caba cachése, base mosenana ora ctsomifie.

16 Pero ntsamo entsopasdnamna, Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd Joel méntsa
tojanabema:

17 Béngbe Bétsd méntsd tojdnayana: ‘Quem luare jopochdcama te chaojtsobeco ora, ché
soyénga echanjochnéngo.

Atse chanjama, atsbe Espiritu nyetscangbe ainanifie chduamashénguama.

Chent$ana, t$éngaftangbe uaquifienga y bembianga atsbe soyéngama entSanga
mochantsétsétsnaye;

t8éngaftangbe bobontséngna, atse chanjama soyénga mochantsonyaye mo otjenayoquéca;

y tséngaftangbe bétséjéméngna atsbe soyénga mochantsotjénaye.

18 Chca ora, atse chanjama nyetsca atsbe oservénéngbiama, boyabdsenga y shembdsenga,

chéngbe ainanifie atsbe Espiritu chduamashénguama,

as chénga at8be soyéngama entsanga mochantsétsétsnaye.

19 Atse chanjama béts soyénga celoca;

y quem luarifie echdntsemna buifie, ifieshe y ngona mo jant$etéshcd, atsbe obenana
jinyanyiyama.

20 Cab4 ché puerte udmana te, ché Béngbe Utabnd béts soyénga jamama ndobuache ora,

shinye ndofie queochdtsbuashinyinyana

y juashcona budnganétema mo buificd echdntsemna.

21Y as, nddnaca Béngbe Utabna thojtsotsémbuand, cha bochanjatsbhoca.

Chca Joel tempo tojanabema ca” —Pedro tojanayana.

22 Chora Pedro tojatanéyana: “Israeloquénga, $mochjouena ntsamo chochanjauyanca:
Béngbe Bétsd ndegombre tcmonjaninyanyé, Jesusbioye chabe trabajo biamnayd cha
tbojdnbemama. Ché soye Béngbe Bétsd tcmonjaninyanyé, Jesus ché Nazaretocdftaca cha
tojanma béts soyéngaca y Gjnanana soyéngaca, Béngbe Bétsabe obenana jinyanyiyama.
Cach t$éngaftanga ché soyéngama $mondétatéémbo, Béngbe Bétsabe obendnaca ché soyénga
t8éngaftangbelie Jesus tonjanmayeca.

23 Ndegombre t$éngaftangbe cucuatsifie Jesis tmonjdnboshjona, pero caba ndéboshjona
ora, Béngbe Bétsa tojanjuabd ntsamo jopasana yojamnama; y ntséamo t$éngaftanga chéftaca
smochjanmémnaca cha inatétsémbo. T$€éngaftangna Jesuis $Smonjanishache y $monjanma cha
chamdébama y chamocrucificama, bacna ent3angbe cucuatsifie.

24Pero Béngbe Bétsa tojama cha chduatayenama; y ché obanéngbe luarentsana thojatshoca,
er ndofie yonjopodena cha oband chaoquedama ca” —cha tojénayana.

25 Chora Pedro tojatanéyana: “Rey David tempo Jesusbiama méntsa tojéftsanabema,
ntdamo cha Béngbe Bétsabioye thojaniyanama:

Atsbe Utabnd, aca sempre atseftaca condbétsemna,

y sempre atseftaca condboquedd atde juajabudchama,

chiyeca ndocna queochatobenaye atse jaudtjanama.

26 Chiyeca at$e corente oyejuaya séntsemna,

y atsbe uayasaca cbontsatschuana.

Atse masque chanjobana, tsabd séndétatsémbo aca atsbe Bétsd, atse chaitayenama cochja-
mama.

27 Aca, Béngbe Bétsd, obanéngbe luarentse ndofie quescochdatsboshjona,

y ndofie quecochatsleséncia achbe udmana oservenabe cuerpo chaotsopochocama.

28 Aca ché tsabe benache $conjaninyinyé, ntsamo tsabe vida jtsebomnama.

Aca atseftaca condbétsemnama, at$e puerte oyejuaya séntsemna ca —David tojéftsanabema
ca.”

29 Chentsana Pedro tojatanéyana: “Baconga y batanga, $ontsemna ndegombre
t8éngaftanga jdbuayenana tsabd chacmésertama. Béngbe tempsca béts taitd David tojandbana
y tmojanatbontsd, y bénga montsemna cha tmojanatbontsa luare béconana.

30 Cach David canje Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd inamna. Cha tsaba
inatatsémbo Béngbe Bétsd bétscd thojansbudchenama, Davidbe ent3anguent$ana canya,
Cristo, cach Davidca rey jabemama.

31 David inatatsémbo ché Udmana Uabuayand, ché Cristo, chduatayenama Béngbe Bétsa
yochjanmama. Chama cha tojénayana y tojéftsanabema, obanéngbe luarentse Cristo ndofie
ntjéftseboshjonana y Béngbe Bétsd ndofie ntjalesénciana chabe cuerpo chaotsopochocama ca.

32 Béngbe Bétsa tojama Jesus chduatayenama y bénga cha fsénjinje. Chiyeca bénga
fséntsetatsémbo chca ndegombre bétsemnama.

33 Béngbe Bétsa, Jesus celoye tbontanatsband chabe catsbioica jtsatsménama
jtseméndayama, y Béngbe Bétsd ché Udmana Espiritu Jesusbioye thojanéntsabuaché ntsamo
ché Taitd tbojansbuachenacd. Nt3amo t8éngaftanga $montsonyad y $montsuenanca
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entsemna, Jesucristoftaca ché Udmana Espiritu béngbe ainanifie chduamashénguama Béngbe
Bétsd tojamayeca.
34David ndofie Jesusca celoye tonjana, pero méntsa tojéftsandbema:
Béngbe Bétsa atsbe Utabna Cristbioye tbonjaniyana:
‘Atsbe catsbioica cochtsetbemana,
35 ache uayayénga acbe cucuatsifie chamoquedama atsbhe obendnaca chjaméntscuana ca.” ”

36 Chora Pedro tojatanéyana: “T$éngaftanga nyets Israeloquénga smochtsetatsémbo, atse
ndegombre cach Jesusbiama séntsGyebuambnama. Cha t§éngaftanga $monjancrucifica, pero
Béngbe Bétsa chabioye tbonjdbema Béngbe Utabna y chabe Udmana Uabuayand, ché Cristo
ca.”

37 Ché soyénga tmojanuena ora, entsanga cochtset$endnénga imojtsemna, y Pedro y ché
inje ichmdnéngbioye tmojanéyana: —Baconga, ;indayd mora jamama $ojtsamna ca?

38 As Pedro tojanéjua: —Ngménaca $Smochtendjuaboye bacna soyénga $mojtsamama, chca
amana $mochtsajband y Béngbe Bétsabe benache smochtishache. Chca chasmojama ora,
cbochanjubaye mo chébefie osbuachiyéngcd, Jesucristo atse jotsémbonése. Chcase, Béngbe
Bétsd t§éngaftangbe bacna soyéngama cmochanjéperdonaye y echanjama ché Udmana Espiritu
tséngaftangbe ainanifie jtseméndayama chduamashénguama.

39 Béngbe Bétsd ché soyénga tcmonjanasebuachend tiéngaftangbiama, t$éngaftangbe
bésengbiama y nyets ché bén luarénguenache imomna entsangbiama, nyetscanga ché Béngbe
Utabna Béngbe Bétsa chébioye jabama chaojubudyanénga ca.

40 Inye palabréngnaca Pedro tojatanéyana y bétscd tojanabuayend méntsa: “jBéngbe
Bétsd ché Israeloca bacna entsanga echanjacastigaye. Chasmotsbocamna, chéngbentsana
smochtsojudnafie ca!”

41Ba entsanga imojtsanosbuaché ntsamo Pedro tojanéyanama y tmojanenabaye. Cach te
mo unga uaranga entsanga nyetsd tmojanoboté, Jesucristbefie 08budchiyénga jtsemnama.

42 Chénga corente imojtsebose jtsamama ché Jesusbe ichmonénga imojtsabuatamba
soyénga. T8abd yojtsacochebiona nyetscanga cnyifie jtsemnama y imojanamana mo ché Je-
sucristbefie o8buachiyéngcd cényifie jtsesayana y cdnyifie Béngbe Bétsaftaca jtsencuéntayana.

Ntsamo ché natsana Cristbefie 0$budchiyénga vida imnabomna

43 Njjetscanga imojtsenjnanaye, ché ichménénga béts soyénga y inje soyénga chabe obe-
nana jinyanyiyama chamomama Béngbe Bétsa tojdnmayeca.

44 Nijetsca ché Jesucristbefie 08$budchiyénga sempre cdnyifie mo canyacd imojtsemna y
nyetsca chéngbe bomna soyénga nyetscangbiama yojtsemna.

45 Chénga imojanamana fshantsénga jtsatobuiyana y ché imojanbomna soyéngnaca, y ché
crocénana jujatayana ntsamo ché inyenga tojtséjabotca.

46 Cada te imojanamana Béngbe Bétsabe béts yebnentse jénefjnana cha jétschuayama, y
yebnénguenache cdnyifie imojtsesaye oyejuayénga y ndofie ojéndayénga.

47 Chénga imojanamana Béngbe Bétsd jtsatschuanayana, y nyetsca ent$anga imojtse-
juabnaye ché Jesucristbefie o8budchiyéngbiama t8abe ent8anga imojamna ca. Y cada te
Béngbe Bétsd yojtsama mas osbudchiyénga chamodbotema, ché ndémuanienga cha yojtsatse-
bacayénga.

3

Pedro canye coshétbioye thojanshnd

1Canye te, Pedro y Juan Béngbe Bétsabe béts yebnoye thojdnata béts mosenana ora. Chca
ora entdanga imojanamana Béngbe Bétsaftaca jtsencuéntayana.

2 Béngbe Bétsabe béts yebnentse canye cosheto yojtsemna; tojanonynd orscana chca soca
inamna. Entsanga imojanamana cada te cha juanatsana canye luaroye, Béngbe Bétsabe
béts yebnoca, Botamana Amashjuana ca uabdinoye, ché tmojtsachnéjuanénga lemosna
chaodtejafiama.

3 Pedro y Juan Béngbe Bétsabe béts yebnoye jamashénguama ché cosheto tojananye ora,
canye lemosna chdtbioye yoj0tejafie.

4Chatna ché socd imojtsonyaye, y Pedro thojaniyana: “Scochtsényaye ca.”

5 As cha yojtsényaye y yojtsejuabnaye ndayd chjdyéngaciie ca.

6 Chora Pedro thojaniyana: “Quetsatsbomna ni crocénana, ni castellano aca jatsetayama,
pero ate chanjama Jesucristbe obendnaca ndaya achiama jamama at$e stsobenca: Jesus
ché Nazaretocd obenana endbomna; chiyeca atde cbéyana chabe mdandoca, matétsband y
cochtsana ca.”

7 Pedro chca tbojaniyana ora, thojandbuacueshache catsbioicatse y tbojtanatsband, y
cachora ché cosheto shecuatsifie y shémiabefie afiemo yojtsatsbomna.
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8 As ché cosheto, canye jontsénjése tsaba tojtantsa y tojanontsé tsabd jtsanana, y Béngbe
Bétsabe béts yebnoye Juan y Pédroftaca tojdnamashéngo; yojtsayontsénjnaye y Béngbe Bétsa
ibojtsatschuanaye, thojanshnama.

9 Ché Béngbe Bétsabe béts yebnentse imojétsemnénga njetscanga cha tmojdninye tsaba
jtsanana y Béngbe Bétsa jtsatschuanayana.

10 Chénga imnatatsémbo cha ché cosheto yojamnama, ché nda yojanamana Béngbe
Bétsabe béts yebnoca, ché Botamana Amashjuanentse jétbemana, entdanga lemosna jote-
jaflama. Cha tsabd yojtsatsménamna entsanga ojnandnénga imojtsemna.

Ntsamo Pedro tojanoyebuambd Salomonbe Amashjuana ca uabdinentse

11 Ché cosheto ya shnand ora, ndofie yontsebo3e Juan y Pédrébentsana joludrana. As,
njetsca entdanga ojnandnénga tmojandtjajo ché amashjuana otsbojebnifie, Salomonbe
Amashjuana ca uabdinoye, ché Juan, Pedro y ché cosheto shnand imojétsemnoye.

12 Pedro ché entsanga tojdnanye ora, tojanéyana: “Taitanga y mamanga, Israelo-
quénga, ¢nddyeca ché soyéngama ojnandnénga $mojtsemna? ¢Nddyeca nye $cojtsébudutja?
¢Smojtsejuabnd nye béndatbe obendnaca quem boyabdsa tifjashna ca? ¢0 smojtsejuabnd
quem boyabdsa tifjashnd béndata Béngbe Bétsa puerte tsaba ftsadordnayeca?

13 Béngbe Bétsd, nddbefie Abraham, Isaac y Jacob imojanosbuaché y nddbefie béngbe
béts taitanga imojanosbuaché, cha tonjinyjanyé chabe oservend Jesus ché mds uamana
yomnama. Cha t3éngaftanga ché méndayéngbe cucuatdifie $monjdnboshjona chamdbama.
Pilato enjétsebose Jesus jétsboshjonama, pero t$éngaftanga Pilatbe delante $monjdnayana chca
ndofie $Smontsanbog$e ca, y chiyeca Pilato ndofie tbontanboshjona.

14 Jestls uamand y nyetsca soyénguifie tsabd amé enjamna, pero t$éngaftangna cha
smontsanaboté y Pilato $Smonjanimpada chabe cuenta canye boyabdsa, ent3d obanay4,
chabuatsboshjonama.

15'Y chca, ché ndegombre tsabe vida chasmotsebomnama amébioye t$€ngaftanga
smonjandba. Pero Béngbe Bétsa tojanma cha chduatayenama y bénga ché soye fsénjaninye
y chama fséndétatsémbo.

16 Jestis puerte obend endménayeca, quem cosheto afiémoca entsatsména. Ntsamo
smonjinye y $monjatatsémboncd ndegombre tonjopasa Jesusbefie betsosbudchema. Ché
Jesusbefie jtsosbudchiyana tonjama cha tsaba t$éngaftangbefie chaotsatsménama.

17 “Taitanga y mamanga, ate séndétatsémbo t$éngaftangbe causa y tséngaftangbe
améndayéngbe causa Jesus tojanObanama. Pero t$éngaftanga chca $mojanma, ndaya
$mojétsamama ntsetats€émbca.

18 Tempo, Béngbe Bétsd ché chabe juabna oyebuambnayénga tojanaméndd entsanga
jdbuayenama, ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayana puerte ngmeénana yochtsanbomnama.
Morna, ntsamo Béngbe Béts4 tojanayancd ya tonjochnéngo.

19 Chcasna, ngmeénaca menojuabonga bacna soyénga $mojtsamama, chca amana
smochtsajband y Béngbe Bétsabe benache $mochtishache, chca, t§éngaftangbe bacna soyénga
cha chacmabuajudnama. Chca cha$mojamése, Béngbe Bétsd echanjama t$éngaftangbe
ainanifie oyejuayana chasmotsébomfiama,

20y t§éngaftangbioye bochanjichmua Jesus, ché tempo chabe Udmana Uabuayand Béngbe
Bétsa thojanbema.

21 Canye te echanjdéshjango, Béngbe Bétsd lempe tsmémacd jétsbemama. Ché tentscuana
Jesus bontsemna celoca joquédana. Chca echanjochnéngo ntsamo Béngbe Bétsd chabe
juabna oyebuambnayéngbiajana entsanga tojanabuayenaca.

22 Moisés béngbe béts taitanga tojanabuayend: ‘Ché Utabnd Béngbe Bétsd canje
chabe juabna oyebuambnaya ntsamo atse séndméncd, cmochanjayent$ichmua. Cha
t8éngaftangbentsana echanjabocna y t$éngaftanga cmontsamna ntsamo chacmojtsétsétsnacd
cha jtseyeunanana.

23 Nddanaca chébioye ndofie chabonjoyeund, cha bontsemna ché Béngbe Bétsabe
ent8angbentsana luaroca jtsemnama y chamotsepochocama ca’ —cha tojdnayana.

24“Y njetsca ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayéngnaca Samuel orscana, entsanga
tmojanabuayend ndaya quem tempo yochjanchnénguama, ntéamo mora montsonyaca.

25 Chabe juabna oyebuambnayéngaftaca Béngbe Bétsa tojanasebuachend béts soyénga
t8éngaftangbiama, y t8éngaftangbe béts taitdngaftaca canye trato tojdnbema; ché soyénga
cabd t$éngaftangbiama entsemna. Béngbe Bétsd Abrahdmbioye méntsd tbojaniyana:
‘Ché A&cbentsana ent$dngbeyeca tsabe bendicionénga chanjama njetsca quem luarentsa
entSangbiama ca.’

26 Béngbe Bétsd tojama chabe oservend chduatayenama y natsana t$éngaftangbioye tbo-
janichmd, bacna soyénga amana chasmotsajbanama. Y chca, Béngbe Bétsd jamama
tséngaftangbefie tsabe bendicionénga chaotsemnama ca” —Pedro tojdnayana.
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Pedroy Juan Jerusalenent$a mandadéngbe delante

1 Pedro y Juan cabd entsanga imojtsétsétsnaye; chorna ché chata ibojtsemnoye
tmojénashjajna judiéngbe bachnanga, Béngbe Bétsabe béts yebnentsa soldadéngbe améndaya
y saduceo ca uabaina judiéngbe améndayénga.

2 Chatna entsangbioye imojtsabudtambaye Jesus tojtanayenama y ché soye yojdnayana
obanénga ndegombre mochtayena ca. Ché causa, ché tmojdnashjajna améndayénga
tojaneténa.

3 As, Pedro y Juan tmojdnishéche y ya jetifie yojtsemna causa, cérceloye tojanétame
yéfsanéntscuana.

4 Masque chca, banga entsanguentsana, ntsamo Pedro y Juan thojanayanca tmojanu-
enénga, aifie Jesucristbefie imojtsosbudchiye. Ché tentscuana shachna uaranga Jesu-
cristbefie o8budchiyénga imojtsemna, nye boyabasenga jacuéntase.

5 Yéfsana, ché judiéngbe améndayénga, judiéngbefie bétséjeméngcd améndayénga y ley
abudtambayénga Jerusalenentse tmojédnenefjna.

6 Chéntsnaca imojtsemna, ché bachnangbe mas udmana améndayd Ands ca uabaina,
Caifés, Juan, Alejandro y ché bachnangbe mas udmana améndayéngbe nyetsca pamillangnaca.

7 Chora chénga tmojanmanda Pedro y Juan junatsama, y chéngbe tséntsaca tojanatsa y
méntsd tmojanatjd: —¢Ndabe obendnaca ché soyénga $ojtsama, o, nda derecho tcmeénjatsata
ché soyénga chasotsamama ca?

8 As Pedro, ché Udmana Espiritu chabe ainanifie corente jtseméndayése, méntsa tojanéjua:
—Israeloca mandayénga y bétséjéménga,

9 ménté sconjatjd ché jama ndobendftaca tsabe soye tiffamama y ntsamo cha mora jama
yojtsatobenama.

10 Chcasna, ntsamo tojopasama chochanjabuayend, chca, t§éngaftanga y nyetsca Israe-
loca entsanga ché soyénga chasmotsetat$émbuama. Quem boyabdsa, ché t3éngaftangbe
tséntsaca entsemnad, Jesucristo ché Nazaretocabe béts obendnaca chca tsaba entsatsména.
Y Jesus endména nda t$éngaftanga $Smonjancrucificd y ndabiama Béngbe Bétsd tojanma
chduatayenama.

11 Jesusbiama Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie méntsd endayana: “Ché yebna
jebuanénga tmontsanaboté ndétsbé, mora ché mds béts uashacuanésentse entsejajona ca”.
T$éngaftanga Smondména mo ché yebna jebuanéngcd, er Jesusbioye $montsanaboté y mora
cha ché mas uamand entsemna.

12 Nyre cha yobena t$éngaftanga jatsebacama. Béngbe Bétsd ndocna inye entsabioye thon-
jatsetd chabe obenana chca jamama; chiyeca quem luarentSe ndocnd mds quendtobena
bénga jatsebacama. Nye Jesucristbe obendnaca aifie ca —Pedro tojdnayana.

13 Chénga imojenjnand Pedro y Juan t3a afiémoca ibojtsdyebuambnama tmojdninye ora, y
chata tempo nduatsjinyenata y librésa nduabuatmata bétsemnama tmojantatsémbona ora.
Chca ché mandayénga tmojantatsémbona chata Jesuseftaca bayté ibojamnama.

14Y entsanga imojtsonyaye ché tmojanshnd cha chentse chataftaca yojtsemnama; ché
causa, chénga ndocd mds tmonjanobend chatbe contra jatichdmuana.

15 As chora tmojanaméndd chentsana chbuaisebocnama y chentse tmojanoquedangna
ché soyama imojtsenatsétsnaye.

16 Chénga imojtsentjanaye: “;Ndaya chétaftaca mochjama ca? Jerusalenent$e oyenénga
montsetatsémbo chata ché béts soye Béngbe Bétsabe obendnaca tbojamama; ché causa, bénga
ndofie quemudtobena jayanana chata chca ndofie thonjama ca.

17Pero entsanga chama ndofie mas chamondétsencuéntamna, chata mochjduyana: ‘Ndofie
maés entdéngbefie Jesus $mattsebdyana; y ndofie chasmonjouenése, jabuache castigo
sochdntsebomna ca.””

18 As ché mdandayénga cachifie chata tmojdnachembo y tmojanaméndd ndofie mas Jesus
jtsebdyanana, ni chabiama ent3angbefie jtsabudtambayana.

19 Pero Pedro y Juan tbojdnayana: “;Ntsamo t$éngaftanga $matjayana ntsamo
fchanjayanama ca? Ndegombre, Béngbe Bétsabe bominyifie ndofie tsabd quendtsména
t8éngaftangbioye aifie joyaunayana y chébioye ndofie.

20 Er bénga queftsatobena jtsajbanana oyebuambnayana ché tifjinje y tifjouena
soyéngama ca.”

21 Ché mandayéngna chatbioye tojtsanautatjd, pero chent3ana tmojtanabdshejuana.
Nyetsca entSanga Béngbe Bétsd imojtsatschuanaye ntsamo tojanopasama; chiyeca, ché
méndayénga ndofie tmonjanobend tondaye ntjinjenana ntdéamo chata jacastigama.

22 Ché boyabdsa, ndaftaca chata ché béts soye Béngbe Bétsabe obendnaca thojanma,
inabomna canta bnétsana uatama mds.
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Jesucristbefle 0$budchiyénga Béngbe Bétsd tmojanimpadd mds afiemo chauatsatama

23 Pedro y Juan ya tmojtanabdashejuana ora, thojanata ché inje osbudchiyéngaftaca jaten-
injenama y lempe ntsamo ché bachnangbe améndayénga y bétséjeméngcd méndayénga
chatbioye tmojanéyancd, chéngbioye tmojanacunta.

24 Chénga chca tmojanuenentsana, nyetscanga canyifle tmojanontsé Béngbe Bétsaftaca
méntsd jencuéntama: “Béngbe Utabn4d, aca ché nda tojama celoca, fshantse, nyetscabéjayénga
y lempe ntsamo chenache yomnc4,

25 ché Udmana Espiritbiajana tcojdnayana y acbe oservend David, ntsamo tcojanayanca
tojandbema, méntsa:
¢Nddyeca ent8anga yapa imojtsetsatjaye ca?
¢Ndayeca imojtsejuabna nje bonamentiama soyénga jamana?

26 Quem luarentsa reyénga y améndayénga imoprontédnénga,
njetscanga tmojenoyeund Béngbe Bétsd y chabe Udmana Uabuayand ché Cristbe contra
jtsemnama ca —cha tojandbema.

27 “Ndegombre chca tonjopasa. Rey Herodes y Poncio Pilato, quem béts pueblentge,
ndofie judiéngaftaca y israeliténgaftaca tmonjdnenefjna, jendyeunayama ntéamo jamana,
Jesus ché achbe udmana oservend y ché Udmana Uabuayand tcojabemdbioye jobama.

28 Tempo, Béngbe Bétsd, ache obendnaca y ntsamo icnabosca tcojanmanda ntsamo mora
chaotsemnama, y chénga chca Jesuseftaca tmonjama.

29 Morna Béngbe Bétsd, mouena ntsamo chénga montsichamo, bénga jasufriama
casojtsamna ca; chcasna, cochjama bénga fchayobend Jesusbe t3abe noticiénga béts
afiémoca entsdngbefie jtsdyebuambnayama,

30 y cochjama acbe obendnaca $oquénga tsabd chamotsatsménama y cochjama bénga
fchayobend béts soyénga jamama, Jesus ché udmana oservenabe obendnaca y cha
jotsémbonése ca” —chénga tmojanayana.

31 Béngbe Bétsdftaca jencuéntama tmojanpochocd orna, ché tmojdnenefjnentse
tojanangmémana; y nyetscangbe ainanifie ché Udmana Espiritu tojanont$é maés
jtseméndayana, y chénga tmojanont$é mds afiémoca Béngbe Bétsabe soyéngama entsanga
jdbuayenama.

Nyetsca bomna soyénga nyetscangbiama yojtsemna

32 Jesucristbefie 08budchiyénga, njetscanga canye juabna imojtsebomna y ainanifie cach
canye ebionana. Ndocnd ntjatichamuana chabe soyénga nije chabiama yojtsemna ca, pero
aifie imojtsichamo, “atse séndbomna soyénga njetscangbiama entsemna ca”.

33 Ché Jesusbe ichmonéngna puerte obendnaca méntsd imojtsichamo: “Fsénjinye y
fséntsetatsémbo Béngbe Utabnd Jesus obanénguentsana tojtayenama ca.” Y Béngbe Bétsa
yojtsama ché ichmoénénga bétsca tsabe bendicionénga chamotsebomnama.

34Jesucristbefie oshuachiyéngbefie ndocnd yonjamna ndayanaca uajabotd, er nyetscanga
fshantse o yebna bomnénga imojanamana jtsatobulyana, y ché crocénana

35 ché ichmonéngbioye jayentsbudchiyana, ntsamo tojtséjabotcd nijetscanga jujatayama.

36 Chca tojanma canya Béngbe Bétsabe béts yebnoca trabajayd, José ca uabaind; cha
ché ichmdnénga imojandbobuatma Bernabé ca (y chca iuayana “Afiemuayd ca”). Bernabé
yojamna Chipre luaroca.

37 Chana, fshantse yojtsatobuiye, y ché crocénana Jesusbe ichménéngbioye
yojayentsbuachiye, ché uajabéténgbiama chaoservema.

5

Ntsamo Ananiasy Safiraftaca tojanopasd

1Inamna canyje bacd, Ananias ca uabaing, y chabe shemna, Safira ca. Chatna canye
fshantse thojaniye.

2 Ananfas y Safirna tbojanendyeunata; chcasna, batsd crocénana cachatbiama tbo-
janobuajd y ché tojandjama crocénana ichmoénéngbioye Ananias tojanamba, pero tojanéyana
chana canjamna nyjets crocénana ntsachetsa ché fshantsama tbojanoshdchifie ca.

3 As Pedro thojaniyana: “Ananias, inddyeca tcojalesencid Satands acbe ainanifie bacna
juabnénga chacmdcochénguama, Udmana Espiritu ché crocendnama jabuambayama ca? Acna
ché fshantsama tcmojtabuend crocendnentsana cach achbiama batsa tcontébojama.

4 Caba ntsatobuiye ora, ché fshantse 4cbeshe enddnména y tcojtsatobuiyentsana ché
crocénana achiana y chdnaca conddnobena ntsamo tcojtseboscd jamama. ¢Nddyeca acbe
ainanifie tcojajuabd ché crocendnama chca jobostérama? Chca jamése, ndofie nye
ent8angbioye quecatabuambnd, sin6 Béngbe Bétsdnaca ca” —Pedro thojaniyana.

5 Ananias ché palabrénga tojanuena ora, oband tojanshajaye. Y nyetscanga chama
tmojdntatsémbonénga corente imojtsauatja.
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6 Chentsana, bdsefta bobontsénga tmojdnashjajna y Ananiasbe cuerpo ent$éjuaca tmo-
janandmand y jaudtbontsama tmojanamba.

7Mo unga horéntscose, Ananiasbe shema Safira tojanashjango, pero ndofie yontsetatsémbo
ntsamo chabe boydftaca tojanopasama.

8 Chora Pedro tbojantjad: —Ndegombre $méyana, ;ché smonjayana njetsnama ché
fshantse smojiye ca?

As ché shema thojanjud: —Aifie, nyetsnama fsénjiye ca.

9 Pedro thojaniyana: —¢Nddyeca tséndata $ojenoyeund Béngbe Utabnabe Espiritu jabuam-
bayama, y cabd castigo jtsebomnama ndofie $ontsobatmana ca? Acbe boya jaudtbontsama
tmonjuambénga muentse bésoca montsemna y mora &cnaca cmochanjuamba ca.

10 Cachora Safira Pédrébe shecuatsentse oband tojdnshajaye. Ché bobontsénga tmoj-
tanamdshjna ora, oband Safira tmojaninyena; asna, chent$ana tmojanamba y cachabe
boyabe juachaca tmojanatbontsa.

11Y nyetsca Jesucristbefie osbudchiyénga chentse imojtsemnénga y nyjetscanga ché soye
tmojéntatsémbonénga, corente imojtsauatja.

Ba béts soyénga ché ichmoénénga tmojanma, Béngbe Bétsabe obenana jinyanyiyama

12 Ché Jesucristbe ichmoénéngaftaca ba béts soyénga entsdngbefie yojtsebinjina Béngbe
Bétsabe obenana jinyanyiyama; y nijetsca Jesucristbefie 0shudchiyénga imojanamana Béngbe
Bétsabe béts yebnoca jénefjnana, Salomonbe Amashjuana otsbojebnentse.

13 Ché inyenga, ché Jesucristbefie ndosbudchiyéngna, imojtsauatja Jesucristbefie
o8budchiyéngaftaca jtsenutana; pero entsangna ché o8budchiyéngbiama t3aba
imojtsencuéntaye.

14 Béngbe Utabndbefie o3budchiyénga mds imojtsobotena, bétscd boyabdsenga y
shembdsengnaca.

15 Tsa béts soyénga ché ichmdnéngaftaca yojtsebinyna; chiyeca entsanga imojanamana
jutsnéshangafie y tjuashénguifie tsdshenoye $oquénga jubuacnana, chca, Pedro chéjana tojt-
sachnéjuana ora, njfe mo chabe sémbrénaca chéngbe cuerpéjana chaochnénguama, shnénénga
jtsatsménama.

16 Jerusalén chabuafie pueblénguentsana ba entsanga imojanamana jabana, y $oquénga y
bacna bayéjbe juabna uambayénga imojtséyabd; y njetscanga shnédnénga imojtsatsména.

Béngbe Bétsd tojanma Pedro y ché inye ichmodnénga cdrcelocana natjémbana
chdmuaisebocnama

17Ché ichmonénga tsa tsabd imojtsamama, ché judio bachnangbe mds udmana améndaya
y chabe Ustonénga, ché saduceunga, puerte envidia imojtsebomna.

18 As ché ichmdnéngbioye tmojanishéche y ché béts pueblentsa carceloye tojtsanétame.

19 Pero ibetna, Béngbe Utabnd canye dngel thojanichmé y ché utdmenentsa bésasanga cha
tojanatéfjo, chénga tojtanébuacna y méntsa tojanéyana:

20 “Motsajna, Béngbe Bétsabe béts yebnentse &$mochjadmashjna, y entSanga
$mochjabuayend nt8amo cuanjama ché nyetsca tescama yomna t3abe vida jtsebomnama,
Jesucristoftaca canyifie mo canyacd jtsemnése ca.”

21 Ntsamo tmojanuencd, yéfsana cabd cachése Béngbe Bétsabe béts yebnoye tmojana y
tmojanontsé entsanga jabudtambana.

Chéntscuana, ché bachnangbe més udmana améndayd y chabe Ustonénga, ché Israe-
loca bétséjeméngcd mandayénga y inye chentsa améndayénga tmojanachembo jénefjnama
y jendyeunayama; as chora chénga tmojanmandd ché utdmenocana ché ichmdénénga jobi-
atsama.

22 Pero ché soldadénga ché utdmenoye tmojdnashjajna ora, chénga chentse ndofie
tmonjdnanyena. Chcasna, chénga tmojtand ché mandayénga chca jatnayama.

23Y tmojdnayana: “Ché utdmenoca fsénjinjena lempe tsabad endétsétdmefie y soldadéngna
nyetsca bésasangd monduabojanyanga; pero fsénjatéfjo y tsoye fsénjdmashjna orna ndocnd
chibidtinyena ca.”

24 Ché bachnanghe améndayénga y ché Béngbe Bétsabe béts yebnentsa soldadéngbe
améndayd chca tmojanuena ora, yojtsétémnana y imojtsentjanaye ndaya chentsana yoch-
janopésama.

25 Chorna, chénga imojtsemnentse canye boyabdsa tojanashjango y méntsa tojanéyana:
“Ché smojutdmiénga mora Béngbe Bétsabe béts yebnoca montsemna, entsanga montsabu-
atambé ca.”

26 Ché soldadéngbe améndayd tojdna soldadéngaca, ché Jesusbe ichmdénénga junatsama;
pero nye tsabd tmojanénatse, er chénga entsangbiama imojtsauatja, nderado cachéngbioye
ndétsbéngaca muantsébaye.
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27 Chéngbioca tmojanéshejajna ora, mandayéngbioye tmojanénatse; chora ché bach-
nangbe méas udmana améndayd méntsd tojanéyana:

28 _Bénga jabuachana tcbontséuyand y tcbonjduyana ndofie $montselesenciana
jtsOyebuambnayama ché boyabdsa Jesus tojanayana yojtsemna jabudtambama soyéngama ca.
Masque chcasna, mora t8éngaftanga nyetsca ché Jerusalenent$a oyenénga chabe soyéngama
smojtsabuatambd y $mojtsebose, cha tojandbanama castigo bénghefie chaotsemnama ca.

29 Chorna, Pedro y ché inje ichmdnénga tmojénayana: —Bénga sontsamna natsana Béngbe
Bétsd joyeunayana y chent8ana ent8angbioye.

30Ché Taitd, nda béngbe béts taitanga monjanadorana, cha tojama Jesus chduatayenama, ché
nda t§éngaftanga $Smonjandba canye crucifie juajabonjése.

31 Béngbe Bétsa tbontatshand y chabe catsbioica tbojétstbema, jtsaméndayama, y
tbojdbema entsangbe Unachayd y Atsebacayd, chca, Israeloca entsanga ngménaca
chamuendjuaboma bacna soyénga imojtsamama y chca amana chamotsajbanama, y
chéngbe bacna soyéngama perdondnénga chamotsemnama.

32 Bénga fséntsichamo ndaya bénga ndegombre tifjinje Béngbe Bétsd chca jtsamana ca;
ché Udmana Espiritnaca ché soyéngama endbétsoyebuambnaye. Béngbe Bétsd endbétsama
ché Udmana Espiritu chduamashéngo ché tmojtseyeunanéngbe ainanifie jtsemandayama ca —
chénga tmojdnayana.

33 Ché méndayénga chca tmojanuena ora, puerte tmojanotjayand y tmojanbosena ché
ichmonénga jtsébdyama.

34 Pero ché mdandayénguentse yojtsemna canye fariseo, Gamaliel ca uabaind. Chana
canye ley abuatambayd inamna y entdanga puerte imnarrespetana. As cha tojantsa y
tojanmandd ché ichmdnénga ratotema chentsana jubuacnama.

35 Chentsana ché inje mdandayénga tojanéyana: “Israeloca taitanga, puerte cuedado
smochtsebomna ntdamo quem boyabdsengaftaca $mochjamama.

36 Quem soyama smochjendjuaboye: Ndofie bayté quendtsména, Teudas tonjanbocnay cha
enjanichamo canye udmana entsa canjamna ca, y mo canta patse entsanga cha tmojanasto.
Pero chora injenga cha tmontsanéba y chabe Ustonénga tmontsandshana, y chca lempe
tontsanopochoca.

37 Chentsana, ché entdanga jendbemama enjamna ora, Judas ché Galileocd tonjanbocna y
tonjanma baseftanga cha chamuastama; pero chénaca injenga tmontsandba y nyetsca chabe
Ustonénga tmontsandshana.

38 Chiyeca atse cbéyana, quem boyabdsenga matabdshejuana y ndocd mataborlénana.
Ntsamo chénga montsamancd, nye entsangbe juabna y nye chéngbe trabajo tojtsemnése,
betsco echanjopochdca.

39 Pero chca Béngbe Bétsabe soye tomnése, t€ngaftanga ndofie quesmochatobenaye
jdyénjanama. Cuedado $mochtsebomna, nderado mo Béngbe Bétsabe uayayénga
smuatjanenobiama ca” —cha tojanéyana.

Y as chénga Gamaliel tmojanoyeuna.

40 Chcasna, ché ichménéngbioye tmojdnachembo, tmojtsanachebudnganja y tmojanéyana
Jesusbe uabdinaca ent$dngbefie ndofie chamondétsoyebuambnd ca; y chent$ana tmojtan-
abdashejuana.

41Chora ché ichmdnénga ché améndayéngbentsana puerte oyejuayénga tmojésanbocna, er
Béngbe Bétsa tojanalesencia jasufriama, chénga Jesusbiama oservénénga bétsemnayeca.

42 Chent3ana, chénga cada te imojanabuatambd y Jesds, ché Udmana Uabuayani,
ché Cristo bétsemnama ent$dngbioye imojanabuayiynd, Béngbe Bétsabe béts yebnentse y
yebnénguendchnaca.

6

Ché ichmonéngbiama ujabudchanénga tmojanébudyana

1Ché tempo, Jesucristbefie 0sbudchiyénga betsco imojtsébotena. Chora ché Jesucristbefie
osbuachiyéngbentge, ché judiénga griego biyanga batsd imojtset8atjaye y ché judiénga he-
breo biyangbiama méntsa tmojdnayana: “Ché griego biyangbe viuddngbioye ndofie cachca
quemnatéjabudchana ntsamo ché hebreo biyanghe viudéngbioye cada te montséjabuachancé
ca.”

2 Asna, ché bnétsana uta ichmdnénga njetsca ché Jesucristbefle osbudchiyénga tmo-
janébuaja y tmojanéyana: “Ndofie tsabd quenatsména, bénga jtsajpanana Béngbe Bétsabe
palabra oyebuambnayana nye ché viudanga jtsanyenama ché tojtséjaboto soyénguifie.

3 Chcasna, baconga y batanga, t3éngaftanguentsana canyséftanga mébudyana, tsaba
mandbomnéngcad $mébudtménga, chamotsemna osertanénga y ché Udmana Espiritu chéngbe
ainanifie chaotsemanda, as chénga ché ujab6ténga jtséjabudchanama trabajo fchanjdbanyiye.
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4Y béngna sontsamna nijets tempo Béngbe Bétsdftaca jtsencuéntayana y Béngbe Bétsabe
palabra ent$anga jtsabuayiynayana ca” —chénga tmojanayana.

5 Nyetscanga tojanogusetd ntsamo ché ichménénga tmojanayancd; as, Esteban tmo-
jandbuayana; canye boyabdasa puerte osbuachiya cha inamna y ché Udmana Espiritu chabe
ainanifie yojanmdanda. Chentsana tmojanébudyana Felipe, Procoro, Nicanor, Timén, Parme-
nas y Nicolds (cha inamna ndofie judio ent8a, Antioquia béts pueblocd, y cha yojanamana
Béngbe Bétsa jtsadordnana mo cach judiéngcd).

6 Chentsana chénga tmojanénatse Jesucristbe ichmoénénga imojtsemnoye; chocna, ché
Jesusbe ichmdnénga Béngbe Bétsd tmojanimpadd ché ichmonéngbe trabajénguifie ché
ubudyanénga chaujabuachama, chéngbe cucuatiénga chéngbe bestsasentse jajjuase.

7Mas banga Béngbe Bétsabe palabra imojtsuenana, y chca, Jesucristbefie osbudchiyénga
mads imojtsdbotena, y Jerusalenentse mds osbudchiyénga betsco imojtsébotena. Y ba
judiéngbe bachndngnaca tmojanontsé Jesucristbefie jtsosbudchiyana, ntsamo ché inyenga
imojtsanosbuacheca.

Esteban tmojdnishache

8 Esteban, Béngbe Bétsabe obenana y chédbentsana tsabe bendicionénga yojtsebomnése,
entsangbefie béts soyénga yojtsama.

9 Baseftanga “Ya Cachcd Atabashejuana Oservénénga ca” uabainéngna tmojanontsé
Estébanoftaca enatsétsnayana. Chénga imojamna judiénga Cirenoquénga, Alejandrioquénga,
Cilicia y Asioquéngnaca, y chéngbe enefjuana luare yojanabaina “Ya Cachca Atabashe-
juana Oservénéngbe Yebna ca”.

10Pero ché Udmana Espiritu tojanma Esteban chadyebuambama bétscd osertanacad, y chiyeca
chénga ndofie imontsobena ntsamo cha jojuana.

11 As chénga baseftanga tmojanébuénaye Estébanbe contra podesca soye chamuayanama,
méntsd: “Cha fsénjoyeund Moiseshiama y Béngbe Bétsabiama ndofie tsaba jtsdyebuambnayana,
mo cuafjoyanguangcé ca.”

12 Chcase chénga tmojanma ent3anga, bétséjeméngcd mandayénga y ley abudtambayénga
Estébanbe contra chamdntsa enbouenanana; y as, Esteban tmojanotbd y ché méndayénga
imojtsemnoye imojuichémo.

13'Y tmojanénatse basefta entsanga, uayatsenaye soyénga y podesca soyénga Estébanbe
contra chamuayanama; as chénga méntsd tmojdnayana: “Mua bacna soyénga entsichamo
ché Béngbe Bétsd jtsadordnama béts yebnama y Moisesbe leyéngama.

14Y fsénjoyeund cha jayanana, Jesis Nazaretocd Béngbe Bétsabe béts yebna caochtse-
pochdécay caochjama bénga nye chabe mandéngaca manddnénga chamotsiyenama y ndofie
ntsamo Moisés béngbe béts taitanga tojéftsanabuatambaca ca.”

15 Ché mdandayénga y njetscanga chentse imojétsetbiamanénga Esteban tmojanonyinyé ora,
tmojdninye chabe jubid yojtsebuashinjinyana mo canye dngelbe jubiaca.

7

Ntsamo Esteban tojanenéuyand

1 Chora ché bachnangbe més udmana améndayd, Estébanbioye tbojantja: —;Ntsamo
achiama montsichamca ndegombre yojtsemna ca?

2 As Esteban tojanéjua: —Taitanga y baconga, mouenénga. Béngbe Bétsd, ché corente
uamand endménd, Abrahdmbioye thojdnebébocna, cha Mesopotamioca yojaniyena ora;
thojanebébocna, Hardn béts puebloca joyénanama cabd nda ora,

3y Béngbe Bétsa thojaniyana: “Metseboshjona acbe fshantse y ache pamillangay cbochan-
jinyinyiye luaroye cochja ca.”

4As Abraham chabeluare Caldea tojéftsanboshjona y tojdna Hardnocajoyénanama. Chabe
taitd tojandbanentsana, Béngbe Bétsd Abrahdmbioye ché luaroye tbojandnatse, ché mora
t8éngaftanga Smontsiyenentse.

5 Pero quem luarifie ni mo base fshantse ndofie thonjéftsanatsetd, ni mo ndayentse jt-
siyenama. Pero aifie Abrahdmbioye thojansbuachend ché fshantse jatsetayama, chabiama
y chabe bdsengbiama, Abraham toj6banentsana. Chca tbojansbuachend ora, Abraham ni
canye $esona bonjanbomna.

6'Y Béngbe Bétsd méntsd thojaniyana: “Ché Aacbentsana entsanga, injengbe luaroca
ashjajnénga mochéntsemna, y choca oyenénga chéngbe oservénénga chéngbioye
mochanjabiama y canta patse uaténtscuana jabuache mochanjasufrina ca.”

7Y méntsdnaca thojaniyana: “Pero atse chanjacastigaye chca oservénénga chacmojdbiama
luarentsa entsanga; y as, chent3ana ché 4cbentsana entsanga mochanjésebocana y mora
bontsemna luaroye mochanjésabo y muentse atde $mochdantsadorana ca.”
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8 Béngbe Bétsd Abrahdmbioye thojansbuachend nije cha y chabe béasengbe Taita cha jtsem-
namayjamama tsabe bendicionénga chéngbefie chaotsemnama, y chama, chaotsinynamna
tbojanmandd chabe $esona, boyabdsetema tojonynd ora, base bobachtema ché més delica-
dentse jatétsana. Chiyeca, chabe uaquifid Isaac tojanonyna ora, posufta tianoye Abraham
base bobachtema ché mads delicadent$e thojantétse. Isaac cachcd tojanma chabe uaquifia
Jacdboftaca y Jacob cachca tojanma ché chabe bnétsana uta uaquifiéngaftaca. Chénga
monjamna ché Israeloca bnétsana uta béts pamillangbe taitanga.

9 “Quem uaquifiénga béngbe béts taitanga monjamna. Chéngna, chéngbe uabentsa
Josébioye envidia imnabomna y tmojtsatanobuiye, Egiptoye canye oservenaca
chamotsénatsefiama. Pero Béngbe Bétsd Josébioye nyets tempo ibnaudjabuachana,

10 chiyeca nietsca chabe ngmenénguentsana tbojanatsboca y Béngbe Bétsd tojanma cha
chaotsetatsémbuama tsabd joyebuambayama ché Egiptoca réybentse, Faraén ca uabaina.
Béngbe Bétsd tojanma ché Faradn chaoyejud ntsamo José yojamnama; chiyeca Faradn
Josébioye thojdnbema Egiptoca mandado y chabe yebnénguentse oyenéngbidmnaca.

11 “Ché tempo, Egipté y Canadn luarifie béts shéntsana tojandshjango y puerte ngménana
yojtsemna y béngbe béts taitanga ndofie imontsobena sané jényenama.

12 Pero Jacob tojantats€mbona Egiptoca sand yojtsemnama; asna, chabe uaquifiénga, ché
béngbe béts taitanga choye tojanichamé. Chora yojamna ché natsanama chénga Egiptoye
jama.

13 Uta soyama chénga tmojtesand ora, José chabe cat$dtanga tojanéyana: ‘Atse
José séndména, tséngaftangbe uabentsd ca.’ Chca ché Faraén Josebe pamillangbiama
tojantatsémbona.

14 Chentsana, José tojanmandd chabe taita Jacob y njetsca pamillanga Egiptoye chamot-
sama. Canyséfta bnétsana shachnénga imojamna ché Egiptoye tmojdnanga.

15 Chcasna, Jacob Egiptoye tojdna choca joyénanama. Choca cha tojandbana y ché inje
béngbe béts taitdngnaca.

16 Jacob y chabe basenga, ntsamo imojtsobancd, chéngbe cuerpo Siquem béts puebloye
imojtsatambaye y tmojanétebuantsd, Abraham tojéftsanbuamé cuevéshénguifie. Abra-
ham canye crocendnama Hamorbe uaquifiéngbioye, chéshénga yojtéyentsbuamifie Siquem
puebloca.

17 “Ntsamo Béngbe Bétsd Abrahdmbioye thbojansbuachenacd jamama yojtsobeco ora,
Egiptoca corente tmojanoboté Israeloca entsanga y banga chénga imojtsemna.

18 Cabana, Egiptoca inje rey tojanojayé y cha Josébioye ndofie thonjanabudtmana.

19 Ché reyna, béngbe entsanga, ché béngbe béts taitdngbioye tojanaingfié y tojanma chénga
puerte chamosufrima; tojanaméndd, ché tmojtsényna sesonatéménga cachca jtsénjayana
chamotsdbanama.

20 Ché tempo canye basetema tojanonynd y cha Moisés ca tmojanabaye. Béngbe Bétsa
Moisesbiama oyejuaya yojtsemna y chabe bétsétsata cach yebnentse tmojanboché unga
ishinyéntscuana.

21Cachcd jonjayama yojtsamna orna, Faraonbe bembe thojanocfie y mo cachabe uaquifia
cuenta thojanboché.

22 Chca, ché Egiptoquénga imnatatsémbo soyénga Moisés tmojanbuatémbd y canye udmana
entsa tojanbocna joyebuambayama y ndaydnaca jamama.

23 “Canta bnétsana uata tojanashjache ora, tojanenojuabé jama jtsetatsémbuama ntsamo
ché Israeloquénga, chabe ent8anga imojtsemnama.

24 Canjje, Moisés tojaninye canye Egiptoca canje Israelocdbioye ibojtsejantsetaye ora; as
Moisés thojanoboguiyand y ché Egiptocabioye thojtsandba.

25 Moisés yojtsanjuabnaye ché Israeloquénga yojtsdsertana, Béngbe Bétsa yochjanma cach
Moisesbe obendnaca ché Egiptoca mandent$ana chéngbioye jatsebacama ca. Pero ché
Israeloquénga ndofie yontsésertana.

26 Yéfsana, Moisés tojananyena Utata, cach Israelocata, ibojtsentsjanaye; chora cha betsco
tojana jetséuyanama y tojanéyana: ‘Tséndata cat8ata sondmeéna, {nddyeca $ojtsentsjanata
ca?”

27 As, ché inyabioye ibojtsetsjanaya Moisésbioye thojtsanajuatséntse y tbojaniyana: ‘;Nda
béngbefie tcménjajayé mandado y ché tsaba o ndofie tsabd fstsamama chacuayanama ca?
28 ; Cojtsebose atsnaca jobama, ntsamo tonjopasd yéfse ché Egiptocabioye tconjobacé ca?’

29 Moisés chca tojanuena ora, Madidn luaroye tojtsanachd y choca yojoyena inye luaro-
cana ashjangonacd. Chent$e uta uaquifiata yojéftsabamna.

30 “Chentsana canta bnétsana uatése, entsanga ndoyena luarifie, Sinai tjafie béconana,
canye dngel thojdnebébocna zarzésha yojtsangbototjuanentse.

31 Moisés yojenjnana ndayd yojtsonyjama y tsabd jinjjama tojanobecona ora, tojanuena
Béngbe Bétsa méntsd ibojtsatsétsnaye:



Hechos 7:32 191 Hechos 7:50

32‘Atse acbe béts taitangbe Bétsd séndména, Abraham, Isaac y Jacobébe Bétsd ca.” Moisés
chama tojanéuatjand, ibojtsengmémnaye y afiemo ndofie yontsebomna choye jontjesiyama.

33 As Béngbe Utabnd tbojaniyana: ‘Motsendshecbotsca, er aca contsemnentie nie
at8biama luare endmeéna, er dtsnaca chentse séntsemna.

34 Ndegombre sénjinje ntsamo atsbe entsanga Egiptoca montsesufrina y sénjouena
chéngbe oyabojuayana, y atse sénjabo chénga jabatsebacama. Chcasna, mabouena, Egiptoye
cbochanjichmua ca’ —Béngbe Bétsa thojaniyana.”

35 Chentsana Esteban tojanéyana: “Quem Moisés entdanga tmojtsanaboté y tmo-
janiyana: ‘;Nda béngbefie tcménjajayé mandado y ché tsabd o ndofie tsaba fstsamama
chacuayanama ca?” Masque chca, Béngbe Bétsd mo mandayacd y atsebacayaca thoje-
sanichmo, ché zarzéshentse tojanobinyna dngeloftaca.

36 As Moisés, béngbe béts taitanga Egiptocana tojésanébuacna y béts soyénga tojanma, y
inye soyénga Béngbe Bétsabe obenana jinyanjjiyama Egiptentde, ché Budngana ca uabaina mar
béjayentse y entsanga ndoyena luarentse, canta bnétsana uaténtscuana.

37 Cach Moisés Israeloca entsanga méntsa tojanéyana: ‘Béngbe Bétsa t$éngaftanguentsana
canya bochanjdbema at§ca Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya ca.’

38 Moisés Israeloca ent$dngaftaca yojéftsemna ché entsanga ndoyena luaroca. Choca
ché entsanga tmojdnenefjna Sinai tjafie béconana. Chentsna canje angel Moisésoftaca
tojanoyebuamba, béngbe béts taitdngbioye ché buayenana soye Moisés chadyebuambama,
ché entsanga tsabe vida jonjyenama palabrénga; y Moisés chca tojanma, béngnaca ché
palabrénga jouenama jobenayama.

39 “Pero béngbe béts taitanga ndofie tmonjanbosena joyeunayama, masna nje tmojtsan-
aboté y Egiptoye jesshéconama imojtsaisebose.

40 Moisés cabd ché tja tsjuanoca ché dngeloftaca yojtsemna ora, chéngbe bachnangbe mds
udmana améndayd Aaronbioye méntsd tmojaniyana: ‘Béngbe Bétsabe cuenta $mayentsporma
canye buashinyinyana soye jaddrama, bénga cha8unatsama. Er bénga quematstatsémbo ndaya
yojtsopasana Moisés, ché Egiptocana sonjéftsébuacndftaca ca.’

41 As tmojanma canye buashinyinyana soye mo canye uacnabecd y cha jadérama ba
bayénga tmojanébaye, y tmojandboyejuanga cachénga ché soye tmojanpormayeca.

42 Ché causa, Béngbe Bétsa chéngbentsana tojtsanojudnafie y cachcd tojesanényaye
chéngbe bacna soyénga causa, estrellatéménga chamotsadordnama. Chca jochnénguama,
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambayéngbe librésafie méntsd endayana, ntsamo Béngbe Bétsa
tojanayanca:

Israeloca entsanga,

¢Atse jétschuayama bayénga chesmeénjanébaye y ché soyénga che$meénjandtsémbona,

ché canta bnétsana uata entsanga ndoyena luarentse t$éngaftanga $monjéftsemna ora?

43 Atse jaddra cuentna, ché Molocbiama jebna soye $monjanacutsa y cha $monjdnadorana,

y ché Refanbe estréllacnaca cachca $monjénama.

Ché soyénga mo Béngbe Bétsa cuenta $monjdnbomna y cach t§éngaftanga $Smonjanobopormé
jaddrama.

Mora ché causa atse chanjama, Babilonientéana mdés chcoye t8éngaftanga
chacmotsénatsama ca” —chifie endayana.

44 “Béngbe tempsca béts taitanga entsanga ndoyena luaroca, ché jatsjacama opodena
yebna imnabomna; ché yebnentse Béngbe Bétsa chéngaftaca tojanoyebuamba. Inajebna
ntsamo Béngbe Bétsa Moisésbioye thojanmandacd, y cha tojanma ntsamo chaojebuama
Béngbe Bétsa thojaninyinyeca.

45 Béngbe béts taitangna chéngbe taitdngbentsana ché jatsjacama opodena yebna
chéngbiama tmojandyéngacfie, y chénga ché Canadn luaroye Josuéftaca, ché inye lu-
aroquéngaftaca jéntsjama tmojdna ora, ché jebna soye tmojanamba y chocna, Béngbe
Bétsabeyeca chentsa ent$dngbioye Israeloquénghbentana tmojtanébuacna; y ché jebna soyna
ché tmojanayénjand luarentde tojanoquedd, rey David yojéftsiyenéntscuana.

46 David tsaba mandbomnéa inamna, chiyeca Béngbe Bétsa chéftaca puerte yotsdyejuaye.
David chabioye lesencia thojanotjafie jajebuama, Béngbe Bétsa ché Jacob thojanadora cha,
chentse chaotsiyenama.

47Pero Salomo6n inamna nda ché Béngbe Bétsabe béts yebna tojanjebud.

48 Masque ché celoca Béngbe Bétsd, entsangbe jebna yebnifie ndofie quenatiyena. Ntsamo
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya tojanabemcd, ndayé Béngbe Bétsa tojanayanca:
49‘Celoca endména ché luare ndayentsana atse tsménda,

y quem luare endména nje mo canye tsenétemcd ndayentse at8be shecuat8énga chjacjaye.
As, ¢ntsamo atsbiama jebna yebna smochjajebo ca?” —ché Utabnd jayanana—;

‘0 ¢ndaye yebnentse atse jochnama chjobenaye,

50ndegombre cach atse nyetsca ché soyénga tijameése ca?’ ”
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51 Esteban mént$dnaca tojanéyana: “T$éngaftanga njets tempo josértama ndébosénga
smondména; $mondbomna ainana mo ché Béngbe Bétsdbefie ndosbudchiyéngbe ainanca,
y Béngbe Bétsabe soyéngama nduauenanénga Smondmeéna. T8éngaftanga ndocna te
quesmatsbose ché Udmana Espiritu joyeunayana. Ntsamo t3éngaftangbe béts taitanga mon-
janiyencd, t§éngaftdngnaca cachca.

52 ;Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénguentiana, nddbioye t§éngaftangbe béts taitanga
ndofie monjanacmena? Ché Béngbe Bétsa tojanichamo entSanga chénga tmojtsanébaye,
y méngna ent3angbioye imojanabuayiynd Cristo, ché ntsamo Béngbe Bétsd yoboscd ama
yochjénabama. Pero morna, uayayéngbe cucuatsifie cha $mojaboshjona y $mojdba.

53 Béngbe Bétsabe mandénga angeléngaftaca t$éngaftanga $monjandyéngaciie, pero ché
soyénga ndofie quesmatsyeunana ca” —cha tojanéyana.

Esteban ndétsbéngaca tmojandba

54 Chentsa mandayénga chca tmojanuena ora, Estébanoftaca tmojanotjayand y tmojane-
naftésbonzentsé, rabiaca imojtsemnama.

55 Pero ché Udmana Espiritu Estébanbe ainanifie corente yojtsemdndaye. Celoye yo-
jontjesiye y Béngbe Bétsabe buashinyinyanana yojinye, y Jesus, Béngbe Bétsabe catsbioica
yojtsatsana.

56 As, Esteban tojdnayana: “{Mouenénga, séntsonya celoca entsatéfjna y Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbemd Béngbe Bétsabe catsbioica entsemna jtsaméndayama ca!”

57 Chora chénga jabuache imojtseyoye, imojtsenamatsachto ndofie mds ntsuenanama y
Estébanbioye tmojanontsénja.

58 Chentsana, chénga ché pueblentdana tmojtsandbocna y ndétsbéngaca
tmojtsanatéchénganja. Ché Estébanbioye mal tmojanquedangna entsayanga
tmojtsanendtsejca y canje bobontse, Saulo ca uabaind, tmojesandbonyifie chaotsinyenama.

59Ndétsbéngaca imojtsénanantscuana, Esteban Béngbe Bétséftaca ibojtsencuéntaye y méntsa
tojanayana: “Béngbe Utabnd Jesus, atsbe espiritu $mdyéngaca ca.”

60 Chentsana Esteban tojanoshamentsé y jabuache tojanayana: “iBéngbe Utabnd, chéngbe
bacna soye motsaperdond ca!” Y chca tojdnayana ora, tojandbana.

8

1Saulo chentse yojtsemna y tsaba imojtsama ca yojtsejuabnaye, Esteban tmojanébama.

Saulo yojdnama ché Cristbefie o$budchiyénga chamotsesufrinama

Cach te, Injenga tmojanontsé Jesucristbefie 08budchiyénga Jerusalenent$e ucamenana
y jtsamana puerte chamotsesufrinama; chcasna, chénga tmojtsanacheta y Samarioye y
Judeoye tmojandshana. Nje ché Jesucristbe ichmoénénga nddcnoye tmonjdnacheta.

2 Basefta boyabdasenga, Béngbe Bétsa addrayéngna, Esteban tmojanamba jaudtbontsama y
chabiama puerte tmojdnenobosachna.

3 Chéntscuana, Saulo yojtsentsena Jesucristbefie o8budchiyénga jtsapochdécama y
yebnénguenache yojdnamashjuana boyabdsenga y shembdsenga sjojonana ubuacana
jutdmiama.

Felipe Samaria luaroca tsabe noticiéngama yojanabuayiynd

4Y Jesucristbefie osbudchiyénga tmojandshanéngna nyetsquénache imojanabuayiynaye Je-
susbe tsabe noticiénga.

5 Chca, Felipe Samarioye tojdna y tojanont3$é ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayand,
Cristbiama, chent$a entsanga jdbuayenama.

6 Entsanga imojanenefjuana Felipe joyeunayama y tmojéninje béts soyénga cha jtsamana,
Béngbe Bétsabe obenana jinyanyiyama. Chénga njetscanga ntsamo Felipe yojtsichamcd tsaba
imojtseyeunana.

7Banga bayéjbe juabna uambayénga tsabd imojtsatsménay ché bacna bayéjéngajabuache
jtsaiyoyése chéngbent$anaimojtsaisebocana; y bangajama ndobenéngay cosheténga tsaba
imojtsatsména.

8 Ché soyama ché pueblentsa oyenénga corente imojtsdyejuaye.

9 Pero canye pueblentse Samarioca inamna canye boyabdsa, Simén ca uabaing;
cha tempo inamna canje bocjuand y ché Samarioca entSsanga chabe soyéngama
imojanenjnanaye. Cha yojanichamo cha canye udmana ent$a canjamna ca.

10Y chébioye corente imnayeunana nyetscanga, Udmanénga y ndudmanéngnaca. Entsanga
imojénichamo: “Mua entsemna ché Béngbe Bétsabe béts obenana inyanynaya ca.”

11Y ndegombre chénga corente imnayeunana, er cha ché bocjuanana soyéngaca bayté
ché entsanga ingfiénénga y ojnandnénga yojtsabamna.
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12 Pero ché luarentsa entsangna, Felipe tmojanoyeund ché cha yojtsétsétsnd tsabe
noticiénga Béngbe Bétsabe améndayama y ché Jesucristbiama t8abe soyénga. Chorna chénga
Jesucristbefie imojtsosbudchiye, y boyabasenga y shembdasenga tmojdnenabaye.

13Y cach Simdnénaca Jesucristbefie yojtsosbudchiye y tojanendbaye, y chentsana cada te
Felipeftaca cha yojtsanmeéna. Cha tojaninye Felipe ché béts soyénga Béngbe Bétsabe obendnaca
jamana, y chama ojnanand yojtsemna.

14 Ché Jerusalenoca imojtsemna ichmoénénga tmojntatiémbona Samarioca ent$anga
Béngbe Bétsabe palabra tmojandyeunama; as, chora Pedro y Juan choye tmojanichamo.

15 Pedro y Juan Samarioye thojdnashjango ora, chentse Jesucristbefie 0$budchiyéngbiama
Béngbe Bétsd tmojanimpadd, as ché Udmana Espiritu chéngbefie chduamashénguama jt-
semandayama.

16 Er caba ni mo canyabefie ché Udmana Espiritu tonjdnamashéngo; chénga tmojénenabaye
Béngbe Utabnad Jesus jotsémbonése, chabefie o8buachiyénga jtsemnama imojtsebdseyeca.

17 As Pedro y Juan chéngbe bestsasifie cucuatsénga thojancjd, y chca, ché Udmana Espiritu
tojdnamashéngo chéngbe ainanifie jtsemdandayama.

18 Simoén tojaninye, ché ichmdnénga entsdngbefie cucuatiénga tmojacja ora, ché Udmana
Espiritu chéngbefie jamashénguana. As chora Simdn ché ichmonénga tojanéyana: —Quem
crocénana moshdchifie,

19y atsnaca ché obenana smatsetd, y ndabefinaca cucuatsénga chaijajajoé ora, chdbefinaca
ché Udmana Espiritu chduamashéngo ca.

20 As Pedro thojaniyana: —jAcbe crocénana infiernoye chaotsa y dcnaca, ché Béngbe Bétsabe
tdetana soye crocendnaca jobudmifiama yopodena ca tcojajuabd causa!

21 Ndegombre, aca béngaftaca ndofie quecdtsména, ni béngbe trabajo acbiama
quenétsména, Béngbe Bétsabe delante acbe ainanifie tsabe juabnénga ndofie quecatsbomna
causa.

22 Ngménaca cochjendjuaboye quem bacna soye tcojamama y chca amana cochtsajband y
Béngbe Bétsa cochjaimpdda, aca chca tcojdjuaboma nderddose cmatjaperdona.

23 Atse séntsetatsémbo, ache ainanifie tsa bacna juabnénga inyengbiama yojtsemnama; y
bacna soyénga amana jtsajbanama ndofie quecatobena causa, aca mo canye ntsacjuanaca
contsemna ca —Pedro thojaniyana.

24 As chora Simdn tojanéyana: —Béngbe Utabnd atsbiama $ochjaimpdda, ntsamo
smonjauyancd ndofie chandépasama ca.

25 Pedro y Juan, ntsamo Béngbe Utabnd Jesucristbiama thojaninycd y ibnatatsémbca
ent$anga imojtsétsétsnaye. Chentsana, Jerusalenoye thojésanata y thojdnachnéngo ba Samar-
ioca pueblénguéjana, tsabe noticiénga entdanga abuayiynaye.

Felipey ché Etiopia luaroca reinabe uajabuachand

26 Chentsana, Béngbe Utabnabe canye dngel Felipbioye thojaniyana: “Moprontd y tsmana
luaréngoye motsa, Jerusalenentsana Gaza ca uabaina béts puebloye benachéjana ca.” Ché
benachna entsanga ndoyena luaréjana yojanachnéngona.

27 As Felipe yojéftsétsband y tojana. Benachifie thojdneninyena canya Etiopia luarocéftaca.
Etiopia luaroca canye reind inamna y ché boyabdsana chabe uajabuachand y chabe
crocénana bojanyd inamna. Chana Jerusalenoye tojanabo Béngbe Bétsd jadorama.

28 Chora Etiopia luaroye yojtsataye, chabe cochéshafie inayésenotbemafie, y ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayd Isaiasbe uabemana librésa yojtsaiualiaye.

29 Chora ché Udmana Espiritu Felipbioye thojaniyana: “Mobecond y ché cochéshajuachaca
cochtsaye ca.”

30 As Felipe betsco yojobecond. Chora yojouena ché Etiopia luarocd, Isaiasbe uabemana
librésa yojtsaiualiaye; as thojantja: —¢Ché contsalia soye quecmojtsosertana ca?

31Y ché Etiopia luarocé thojanjud: —¢Ntsamo $ochjosérta, ndocnd sonjabuayenase ca?

Y Felipbioye thojaniyana: —Diosmanda, at$be cochéshoye maéséngo y atsbe juachaca
mabdtbema ca.

32Tsafasbe uabemana librésafie méntsa yojtsaliaye:

Cha tmojandnatse mo canye oveshd jébama cuafjuanatsca;

y ché mo canjje oveshd tmojtsétsbotjnd ora, cha iytéca jtsemnana,

chdnaca cachcé, chaca tondaye chendtanayana.

33Entsanga tmonjanma cha puerte chaosufrima,

mo cha canyje nduamand cuaftsemncd y ntsamo ndofie betsomerecenca chéftaca tmon-
janma.

Ndocnd nanjobenaye chabe bdsengbiama jacuéntana,

quem luarentsa chabe vida tmontsanbojuand causa ca.
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34 Chora ché Etiopia luaroca uajabuachand Felipbioye tbojaniyana: —Diosmanda,
smobuayend, ;ndabiama Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd chca yojtsichamo, cachabi-
ama o inyjabiama ca?

35 As Felipe tojanontsé, ché Isaiasbe librésafie yojtsayana sdyeca, Jesusbe tsabe noticiénga
jdbuayenama.

36 Chentsa bénése, canje béjaye obéjnifie juachafie ibojtsachnéjuana. Chora ché ua-
jabuachand tojanayana: —Muentse béjaye entsemna. ¢Nddyeca ndofie nanjopddia atse
muentse uabaind jtsemnama ca? Diosmanda, $mabaye ca.

37 As Felipe thojaniyana: —Jesucristbefie njets acbe aindnaca tcojtsosbuéchese, aifie
echanjopddia juabdyama ca.

Y ché boyabdsa thojanjud: —Aifie, séntsosbuaché Jesucristo Béngbe Bétsabe Uaquifid
yomnama ca.

38 As ché Etiopiocd tojanmanda ché cochésha chaudtotonama. Chent3ana, nyets utata ché
béjayoye thojanashébébudstjango y Felipe, ché Etiopioca uajabuachandabioye thojanabaye.

39 Ché béjayentsana tbojtanbocna ora, ché Udmana Espiritu Felipe ibojtsdnatsefie y ché
uajabuachand ya ndofie mas Felipbioye ibontsonyaye, pero corente oyejuaya yojtsatofie.

40 Felipe tojantatsémbona Azoto béts puebloca yojtsemnama, y chent$ana tojdna nyetsca
pueblénguenache ché tsabe noticiénga abuayiynaye, Cesarea puebloye jashjanguéntscuana.

9

Ntsamo Saulo Cristbefie 0$buachiyd tojandbema
(Hch22.6-16;26.12-18)

1 Saulo chéntscuana cabd Béngbe Utabndbefie osbudchiyénga yojanautatjnd jtsébdyama.
Chama cha tojana ché bachnangbhe mdas udmana améndaydbioye,

2uabemana tsbuanachanga jauatjafiama, as chéchangaca jobenayama ché Damascoca
judiéngbe enefjuana yebnéngoye jama, y chocna, ché Jesucristo tojaninyanyé Benache
ustonifie, boyabasenga o shembdsenga tojdnyenése, jotabayama y Jerusalenoye junatsama. Y
chca jamama tojanbocna.

3 Pero ya Damasco béconana yojtsaye orna, nye ndeolpe chabe juachafie celocana canjye
béts tcuinye tojanbuashinyinyena.

4 Chora Saulo fshantsoye tojanshajaye y canyje oyebuambnayana tojanuena, méntsa: —
Saulo, Saulo, ¢nddyeca chca $cojtsacmena ca?

5 As Saulo thojantjd: —¢Nda comna, Béngbe Utabnd ca?

Y ché oyebuambnayana thojanjud: —Atse séndména Jesus y aca condama atsbe entsanga
chamotsesufrinama.

6 Pero matétsband y Damascoye mamashéngo; chentse canya cmochanjabuayena ndaya
jamama cmojtsemnama ca.

7 Ché Sduloftaca imojanajna boyabdsenga t3a auatjandnénga imojtsemna y chiyeca ndofie
imontsobena joyebuambayana; er nye ché oyebuambnayana tmojanuena, pero ndocna
tmonjaninye.

8 As Saulo fshantsentsana tojtantshand y tojtanobuchatéfjona ora, tondaye yontsobena
jinyana. Chcasna, ché inyenga tmojéftsanobuacueténtsé y chca, Damascoye tmojandnatse.

9 Chentse yojéftsemna unga te, jinjama ntsobencd, ni ntjascd y tondaye ntjofsiyca.

10 Damascoca Jesucristbefie canye osbuachiya inoyena, Ananias ca uabaind. Cha Béngbe
Utabnabioye mo otjenayoquécd thojaninye y Béngbe Bétsa tbojaniyana: —Ananias ca.

As cha thojanjud: —Béngbe Utabn4, ¢ndaya chjama ca?

11Y Béngbe Utabnd thojaniyana: —Moprontd y motsa ché “Ndericho tsashenafie ca”
uabdinoye, y Judasbe yebnentse cochjanoticia canje boyabdsabiama, Saulo ca uabaindbiama,
Tarso pueblocd; cha mora Béngbe Bétsaftaca bentsencuénta.

12 Saulo ya tonjinye mo otjenayoquécd, canye entsd Ananias ca uabaind entsamashjuana
y chabe cucuat$énga chabe bestsagifie entsejajua, chca, cha chabuatabinynama ca.

13 Ananias chca tojanuena ora, tojdnayana: —Béngbe Utabnd, banga ba soyénga chabiama
$monjacuentd; Jerusalenoca t8a bacd acbe entsanga imomnénga tojaborlaye.

14Y mora entsebomna mando ché bachnangbe améndayéngbentsana, muentse aca
ot8émbuanénga jOtabayama ca.

15 As Béngbe Utabnd thojaniyana: —Motsa, er at$e cha sénjudbuayana atshiama chaotraba-
jama; chadyebuambama ndofie judiéngbefie, reyéngbefie y Israeloca ent8angbefinaca, y chca,
chénga ats$biama chamotatsémbonama.

16 Atse cha chanjinyinyiye ntsachet3a ibojtsemna atsbeyeca jasufriama ca.

17 As Ananias tojana Saulo yojtsanména yebnoye. Tojdnamashéngo ora, Saulébe bestsasifie
chabe cucuatiénga tojanjajé y thojaniyana: “Jesucristbeyeca atbe cat3ata, Saulo, Béngbe
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Utabnd Jesus, ché benachéjana conjanabd ora cmonjanebébocnd, $onjichmo aca chac-
matabinynama y ché Udmana Espiritu acbe ainanifie jtseméndayama chduamashénguama ca.”
18 Cachora, Sdulébe bominyentsana mo beonbe bobachéshéngca tojantquécjana, y chca,
ibojtsatabinyna; chora tojantsband y tojanendbaye.
19 Chentsana, Saulo tojanse y afiemo yojtsatsbomna y baseftayté ché Jesucristbefie
osbudchiyéngaftaca thojdntotona, Damascoca.

Damasco puebloca Saulo ent$anga yojanabuayiynd

20 Saulo cachorscana tojanontsé jdbuayenama judiéngbe enefjuana yebnénguenache, Jests
Béngbe Bétsabe Uaquifid bétsemnama.

21 Ché imojtsuenanénga nyetscanga imojtsenjnanaye y méntsd imojtsichamo: “Mua
entsemna ché Jerusalenoca Jesusbioye ot§émbuanénga endanébanayd, y mora camud Dam-
ascoye tojabo, Jesucristbefie 0sbudchiyénga jab6tabayama y ché bachnangbe améndayéngbe
cucuatsifie jabashejuanama.”

22 Pero Saulo cada ora mas afiémoca yojtsOyebuambnaye y puerte tsabd yojaninyaniyna
Jesus Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayand bétsemnama. Chiyeca ché Damascoca judiénga
ndofie imontsobena ntsamo cha jojuana.

Ntsamo Saulo judiéngbentsana tojtsanachd
23 Bayté tojanochnéngo ora, judiénga tmojanenoyeund ntsamo jamése Saulo jobama,
24 pero Saulo ché soye tojantatsémbona.  Bnété y ibeta, ché béts pueblentsa
bésasanguenache chénga chabiama imojananya4, jtsébama;
25 pero ché Jesucristbefie osbudchiyénga, ibeta, cha canje béts sbarécuifie tmojtsanat-
suamd, y ché pueblentsa shéconana tapiéséjana tmojtsanéstjango. Chca cha tojanotsboca.

Saulo Jerusalenoca

26 Saulo Jerusalenoye tojdnashjango ora, yojtsebose ché Jesucristbe ichmonéngaftaca
jenutanama, pero nyetscanga imojtsebiauatja y ndofie imontsosbuaché Saulo Jesucristbe
ustond yojtsemnama.

27 Chcasna, Bernabé Sdulébioye thojéftsanbetse y ché Jesucristbe ichmdnéngbioye tho-
jandnatse, y tojanacuntd Saulo benachifie Béngbe Utabndbioye thojdninyama, ntsamo Béngbe
Utabnd tbojaniyanama y nt$amo cha Damascoca t$a afiémoca Jesusbiama ent$anga
tojanabuayenama.

28 As Saulo Jerusalenentse tojanototond y ché Jesucristbe ichmoénéngaftaca yojanana.
Béngbe Utabnabiama béts afiémoca entsanga yojanabuayiynd y

29 yojanoyebuambnd y imojanenatsétsnd ché griego biy4 judiéngaftaca; pero chéngna
imojtsenéyeunana Saulo jtsGbama.

30 Jesucristbefie osbudchiyénga chca tmojantatsémbona ora, Saulo Cesarea luaroye tmo-
jandnatse, y chentsana Tarso puebloye tmojanichmo.

31Y chca, Jesucristbefie osbudchiyénga Judeoca, Galilea y Samaria luarentse chora ya
ndofle mds montsansufrina y natjémbana imojtsemna, y nyetscanga mds o$budchiyana
imojtsebomna. Ntsamo Béngbe Bétsa yojanbo3cd, imojtsaniyena cha jtsatschuanayése; y
ché Udmana Espiritbe uajabudchenanaca, Jesucristbefie o3budchiyénga més tmojanoboté.

Pedro Enéasbioye thojanshnd

32 Pedro yojdnabuache njetsca ché Jesucristbefie osbudchiyéngbenache. Y chca, Lida
puebloca Béngbe Bétsabe entsanga jabuachdmnaca tojana.

33 Lida pueblentse canya thojaninyena, Eneas ca uabaind. Cha jama ndobend inamna y
posufta uata jutsnéshafie chca inajéjona.

34 Pedro thojaniyana: “Eneas, Jesucristo tcmonjashnd. Matétsband y acbe tjuashe
motsejacana ca.” Y cachora ché jama ndobena tojtantsbana.

35 Njjetscanga ché Lida pueblentse y Saronoca oyenénga ché ent$a shnana tmojaninye.
Y as, chénga bacna soyénga amana tmojtsanajband y cach orscana tmojanont$é Béngbe
Utabnéabefie osbudchiyana.

Pedro tojanma Dorcas chduatayenama

36 Ché tempo, Jope puebloca yojaniyena canje shembdsa Jesucristbefle osbuachiya,
Tabita ca uabaind, o griego biyafina Dorcas ca. Cha nyets tempo t$abe soyénga yojdnama
y yojanamana ché tojtséjaboténga jujabudchana.

37Pero chora, socana thojanshache y tojtsandbana. Tmojtsanbebé chentsana, canye tsoye
tshanana tsafioca chabe cuerpo tmojtanajajo.

38 Jope inamna Lida béconana, y Lidentse Pedro yojtsemna; y ché Jope pueblentse Jesu-
cristbefie 08budchiyénga tmojantati€mbona Pedro choca yojtsemnama. Asna, uta boyabdsata
tmojanichamé Pedro jauyanama: “Diosmanda, betsco Jope puebloye mabo ca.”
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39 As Pedro tojéftsantsband y ché uta boyabdsaftaca tojdna. Choye tmojénashjajna ora,
tmojandnatse ché Dorcasbe cuerpo yojtsemnoye, tshandnoca; chorna, nyetsca viudanga
sachénaca Pédrébioye tmojandbobuashcona y imojtsinyinynaye ché Dorcas yojuajonand
ent$ayanga y cmeséjuangd, caba chéngaftaca yojéftsemna ora.

40 Pedro tojanmandd nyjetscanga chentsana chamotsebocanama; chora Pedro yo-
joshéntsamentsiye y Béngbe Bétsdftaca ibojencuentd. Chent3ana, Pedro ché obandbioye
tbojanonyinyé y thojaniyana: “Tabita, matétsbana ca.”

As Dorcas tojtanobuchatéfjona y Pédrébioye thojdninye ora, tojandtbema.

41 Chora Pedro thojandbuacueshache y thojtanatsband. As Pedro tojanachembo nyetsca ché
Jesucristbefie 08budchiyénga, ché viudanga y ché injenga, y Dorcas aind tojtaninyanyé.

42 Ché soye njets Jope pueblentse tojandtatsémbona y banga Béngbe Utabndabefie imojt-
sosbudchiye.

43Y Pedro bayté Jope pueblentse tojanoquedd, Simén ché bobachéshifie trabajayabe
yebnentse.

10

Pedroy Cornelio

1 Cesarea pueblentse inamna canye boyabdsa Cornelio ca uabaing; cha inamna ché
Italiano ca uabaina soldadéngbe améndayé.

2 Cornelio Béngbe Bétsdbioye ibnarrespetana y nyetsca chabe yebnentsa oyenéngaftaca
Béngbe Bétsd puerte imojdnadorana. Becd crocénana inaquécjnaye ché judiénga nd-
bomnéjémeénga jujabudchama y sempre Béngbe Bétsaftaca ibnéncuentaye.

3 Canye te, mo béts mosenana ora, cha botamana tojaninje mo otjenayoquécd, méntsa:
Béngbe Bétsabe canye dngel Cornelio yojtsemnoye yojtsamashjuana y thojaniyana: —
iCornelio ca!

4 Cornelio ché &ngelbioye ibojtsonyaye y auatjanand tbojaniyana: —Taita, ¢ndayd yojt-
semna ca?

Y ché &ngel thojaniyana: —Béngbe Bétsd condbétseimpadanama y ché ujabdténga
condbétséjabuachanama, Béngbe Bétsd dcaftaca entsoyejud y lempe cmochanjéyeunaye.

5 Chcasna, mora hdsefta boyabdsenga Jope béts puebloye michamé y Simén, ché Pedro ca
monduabobuatmd, moye chamuadnatse.

6 Cha posada entsebomna inje Simdnbentse, ché bobachéshifie trabajayabe yebnentse.
Chabe yebna mar héjaye tsachafie endména. Cha cmochanjauyana ndayé jamama cmo-
jtsemna ca.

7 Ché Cornéliébioye ibojuatsétsaye d&ngel tojtsatanofie ora, Cornelio chabe
oservenénguentsana Utata tojdnachembo y canye soldddnaca, chabe uajabuachand, Béngbe
Bétsd adorayé;

8lempe ntdamo yojopasaca chénga tojanacuntd y chentsana Jope puebloye tojanichamoé.

9 Yéfsana mo nyetsto ora, chénga benachifie Jope béconana imojtsajnéntscuana, Pedro
yebnentsa tshananoye tojdnaséngo, Béngbe Bétsaftaca jencuéntama.

10 Becd thojanishéntsena y jasama yojtsebose; pero imojtseboprdntantscuana, Pedro mo
otjenayoquécd méntsa tojdninye:

11 Celoca yojtsatéfjna y mo canye béts entsayéjuacd yojtsaba y nyets canta sibientsana
yojtséjonyana.

12 Ché entsayéjuafie imojtsemna nyetscna bayénga, Osjojnaye bayénga y njetscna
shloftséngnaca.

13Y tojanuena canje oyebuambnayana méntsd: —Motsband, Pedro; mobaye y quem
bayénga mose ca.

14 Chora Pedro tojanayana: —Ndofie, atsbe Utabnd. Atse ndocna te chiydisese Moisesbe
leyifie ndofie yondélesenciana jasama bayénga y ché jasama ndofie tsabd imomna bayénga
ca.

15Y cachifie tojtétanuena ché oyebuambnayana méntsd: —Béngbe Bétsa tojalesencid y
canye bayd tsabd jasama yomna ca tojayanése, aca ndofie matsjuabnana ché baya jasama
ndofie tsabd yontsemna ca.

16 Ché soye unga soyama chca tojanopasa chentsana, ché entsayéjua celoye tojtanétsjua.

17Pero Pedro ndofie yontsetatsémbo ntsamo tojaninycd ndaya chabiama yojtsayanama.
Chéntscuana, ché Cornéliébe ichmoOnénga noticidnana Simonbe yebnoca tmojdnashjajna y
shjoca bésoca imojtsobdtmana.

18 Tmojanchembo ora, tmojanénoticid Simon, ché Pedro ca uabobaind, chentse taibo-
jatanama.
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19 Pedro, ndayé tojéninjjama chabosertama yojtsendjuabnantscuana, ché Udmana Espiritu
tbojaniyana: “Mouena, muents$e mora unga boyabasenga cmontsengua.

20 Motsbhand, mocana matastjango y yapa ntjatenojuabnaycé chéngaftaca cochj4, er atse
chénga sénjichamo ca”.

21 As Pedro tojtanastjango y ché tmojdnashjajnénga tojanéyana: —Atse séndména ché
$montsengud cha. ;Nddyeca moye $mojabo ca?

22 Chora chénga tmojanjud: —Cornelio $onjichamd. Cha endména ché soldadéngbe
améndayd, canye tsabd mandbomna entsd y Béngbe Bétsdbioye adorayd, y nyetsca judiénga
chabiama tsaba mondbétsoyebuambnaye. Béngbe Bétsabe canye dngel chébioye thojabuayena
ntsamo jamana aca chabioye chacotsama, as ché ndayd cha jauyanama cojtsebomncd cha
jouenama ca.

23 As chénga tojanémashengo y posada tojanéyentsame. Yéfsana Pedro ché unga boy-
abdsengaftaca tojdna. Basefta Jesucristbefie o$budchiyénga Jope pueblent$énga Pedro tmojan-
tjémbamba.

24 Ché inje yéfsana Cesarea puebloye tmojanashjajna. Chentse Cornelio Pédrébiama yojtso-
batmana, y Cornelio tojanébuaja pamillanga y tsabe amiguéngnaca chentde imojtsemna.

25 Pedro tojanashjango ora, Cornelio tojdnbocna jajébenguama y chabe shecuatsentse yo-
joshéntsamentsiye cha jaddrama.

26 Pero Pédréna thojtanatshand y méntsd thojaniyana: —Matétsband, atse cach aquécd nie
canye entsa séndména ca.

27 Pedro Cornélioftaca encuéntaye ché yebnentse tojdnamashéngo y ba entsanga
tojénanyena, chentse tmojandjoténga.

28 Chora Pedro tojanéyana: —Cach t§éngaftanga $mondétatsémbo ché judiéngbe leyénguifie
endayana ndofie yondopodena canjje judio ndofie judio entsdngaftaca jentitanama y ni mo
chéngbe yebnénguenache jabuachama ca. Pero Béngbe Bétsd $onjinyinyé atse ndocna te
sondména inyabiama jatsjuabnayana chdftaca jenutanama ndofie téabd yondména ca.

29 Chiyeca, $monjobetse ora, ndocd ntjatichamca nye sénjabo ca.

Chora tojanatja: —;Ndayeca $mojobetse ca?

30 As Cornelio tojdnayana: —Canta te entsemna, cameéntsa ora, muentse sénddnména
Béngbe Bétsdftaca encuéntaye y ndeolpe sénjinye atsbe delante canye boyabdsa uabuash-
inyinyana entsayaca bopormana.

31 Cha 3onjauyana: “Cornelio, Béngbe Bétsd condbétseimpadanama y ché ujabdténga
condbétséjabuachanama, Béngbe Bétsd dcaftaca entsoyejud y lempe cmochanjdyeunaye ca.

32 Basefta boyabdasenga Jope béts puebloye michamé y Simén ché Pedro ca monduabobu-
atmda moye chamudnatse ca. Cha posada entsebomna inye Simdnbentse, ché bobachéshifie
trabajayabe yebnent3e, y chabe yebna mar béjaye tsachafie endména. Cha cmochan-
jauyana ndaya jamama cmojtsemna ca.”

33 Chcasna, cachora sénjichamé aca jobetsama, y aslépaye jabama tcojéyaunama. Y as
morna, nyetscanga Béngbe Utabnabe delante fséntseprontana jouenama lempe ntsamo
Béngbe Bétsa tcmojamandacd ca —cha tojdnayana.

Ntsamo Pedro tojanoyebuambd Cornéliébe yebnentse

34 Pedro chora tojanontsé méntsd joyebuambayama: —Mora atse $ontsosertana, ndegom-
bre Béngbe Bétsabiama nyetscanga cachcd udmanénga imomnama.

35 Nets luarénguenache Béngbe Bétsd jubuajana cha tmojtsatschuand y tsabe soyénga
tmojtsameénga.

36 Ts€ngaftanga $Smondétatsémbo, Béngbe Bétsa Israeloca entsanga tojdnabuayenama, tsabe
noticiénga jtsdyebuambnayése, chénga nyetscanga ainanifie tsabe ebionana chamotsebom-
nama, Jesucristbeyeca; y cha endména njetsca entsangbe Utabna.

37 T$éngaftanga sSmondétatsémbo ntsamo nyets Judeoca tonjanopasama. Ché soye Galilea
luaroca tojanobojatsé, Juan ent$anga yojanabuayiynd orscana, chénga bacna soyénga
amana chamotsajbanama y chamuenébayama.

38 Smondétatsémbo ntsamo Béngbe Bétsd, Jesus Nazaretocdbioye thojandbuayanama y
tojanma ché Udmana Espiritu chabe ainanifie chduamashénguama, y tojanma Jesus corente
obend chaotsemnama; y $mondétatsémbo nt8amo Jesus enjdnana ent8angbiama t3abe
soyénga amifie y njetscanga ché Satands yojdnama chamosufriménga dshnaye, er Béngbe Bétsa
chéftaca yojtsemna.

39“Bénga fsénjaninye y fséndétatsémbo lempe ntsamo Jesus tojanmca Jerusalenoca y nyjets
Judea luarifie; y cha tmonjandba, canye crucifie jacrucificase.

40 Pero Béngbe Bétsa tonjanma unga tianoye cha chduatayenama y béngbefie chaonynama.
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41 Cha nyetsca entsangbe delante ndofie chendtanbocna, pero aifie béngbefie, ché tempo
Béngbe Bétsa Sojanébudyanénga, Jesus tojtanayenama chamuinyama. Y tojtanayenent$ana
bénga chéftaca fsénjanse y fsénjanofsé.

42 Cha sonjichamo entsanga jdbuayenama y jayanama ndegombre cha yomna ché Béngbe
Bétsabe uabuayand, ché nda obanéngbiama y ainéngbiama yochjayana t$abd o ndofie tsaba
tmonjamama.

43Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga njetscanga cach Jesusbiama tmojénayana, nda
Jesusbefie tojtsosbuaché, chdbioye Béngbe Bétsd chabe bacna soyéngama bochanjaperdona,
Jesusbe obendnaca ca.”

Ndofie judiénga ché Udmana Espiritu tmojandyéngacfie

44 Pedro ché palabrénga cabd yojtsdyebuambnantscuana, ché Uédmana Espiritu
tojdnamashéngo nyetsca ché imojtsuenanéngbe ainanifie jtsemandayama.

45 Ché judiénga Jesucristbefie osbudchiyénga Pédroftaca tmojdnabénga imojenjnand, ché
Udmana Espiritu ndofie judiéngbefinaca chduamashénguama Béngbe Bétsa tojanmama.

46 Chénga imojtsuenana chénga inyetsd jtsebiayangana, chénga tempo ndmabiyafie y
jtsichdmuana Béngbe Bétsa béts soyénga tojanmama.

47 Chora Pedro tojdnayana: “Pero méngna ché Udmana Espiritu tmonj6yéngacfie ntsamo
bénga tmonjoyéngacfiécd. Chcasna, ndocnd queochatobenaye jamana chénga uabdinénga
ndofie chamondétsemnama ca.”

48 As Pedro tojanaménda chénga jubdyama, Jesucristo jotsémbonése. Chentsana chénga
tmojanimpadd baseftayté chéngaftaca chaoquedama.

11

Ntsamo Pedro ché Jerusalenoca imojdnenefjuana os$buachiyéngbioye tojanéyana

1 Jesucristbe ichmo6nénga y ché Judeoca Jesucristbefie osbudchiyénga tmojéantatsémbona,
ché ndofie judiéngnaca Béngbe Bétsabe palabrifie imojtsosbudchema.

2Pero Pedro Jerusalenoye tojesana ora, baseftanga chabiama ndofie tsaba tmonjdnayana.
Chénga imojamna ché juabnayénga, ché ndofie judiénga osbudchiyénga boyabdsenga
canjanamna ché mas delicadentse base bobachtema tétsenénga jtsemnama ca, ntsamo ché
judiéngaimojanamancd, as chénga jobenayama ché judiénga osbudchiyéngaftaca jenutanama
ca.

3 As Pedro tmojantja: —¢Ndayeca tcoja ché ndofie judiénga jdbuachama y chéngaftaca
tcojase ca?

4 Chora Pedro lempe chénga tojanacuntd ntsamo ché ndofie judiéngbioye cha tojana
orscana tojanopasama. Cha tojanéyana:

5 —Atse Jope puebloca sénjamna y Béngbe Bétsaftaca sénjencuénta ora, mo otjenayoquéca
sénjdninye celocana mo canye béts entséjuacd atsbioye enjétsabeconaye y nyets canta sibio-
cana enjétséjonyana.

6Y botamana sénjanrrepard ndaya ché tsoye bétsemnama y sénjdninye choye monjétsemna
uamna y tjoca bayénga, 6sjojnaye bayénga y nyetscna shloftséngnaca.

7Y sénjanuena canye oyebuambnayana méntsa: “Motsband, Pedro; mobaye y quem
bayénga mose ca.”

8 Chora at$e sénjdnayana: “Béngbe Utabnd, ndofie; atse ndocna te chiydisese ché Moisesbe
leyifie ndofie yondélesenciana jasama bayénga y jasama ndofie tsabd imomnénga ca.”

9 Chentsana cachifie séntétanuena ché celocana oyebuambnayana méntsa: “Béngbe Bétsa
tojalesencid y canye baya tsabd jasama yomna ca tojayanése, ndofie matsjuabnana ché
bayd jasama ndofie tsabd yontsemna ca.”

10Ché soye unga soyama chca tonjanopasd y chentsana ché ent$éjua celoye tontandtsjua.

11'Y cachora unga boyabdsenga Cesarea pueblocana ichmoénénga, ché posada
séndbomnent$e tmonjdnashjajna, at$e janguanguama.

12Y ché Udmana Espiritu $onjanmanda atse yapa ntjatenojuabnayca chéngaftaca jama; y
quem chnénguana Jesucristbefie osbuachiyéngnaca atseftaca tmonjdna. Njetscanga canye
ent8a Cornelio ca uabainabe yebnoye fsénjdnamashjna;

13y chana bénga $onjanacuntd ntsamo tojdninye, cachabe yebnentse canje dngel ibojtse-
biatsana y méntia thojaniyana: “Bdsefta boyabdsenga Jope béts puebloye micham¢é y moye
chamuédnatse Simon, ché Pedro ca monduabobuatm4,

14y cha cmochanjabuayend ntsamo aca y ache yebnentsa oyenénga $mochjotsbhocé ca.”

15 As, atSe jOyebuambayama Sénjanbojatsé orna, ché Udmana Espiritu tonjdnamashéngo
chéngbe ainanifie jtsemandayama, ntéamo béngbefie natsana tonjanamashéngca.
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16 “Chora sénjanenojuab0 ntsamo Béngbe Utabnd tonjdnayanama: ‘Ndegombre, Juan
entsanga béjayeca tonjanébaye; pero Béngbe Bétsd ché Udmana Espiritu bochanjichmua,
t8€ngaftangbe ainanifie jtseméndayama chduamashénguama ca.’

17 Chcasna, chéngnaca Béngbe Bétsd ché Udmana Espiritu tonjatsatd, ntsamo bénga, ché
Utabna Jesucristbefie 08budchiyénga, Sonjanatsataca. Y chca, atde ndofie quetsatsména canye
tsa uamand, Béngbe Bétsd jauyanama ntsamo cha yoboscd ndofie chaondétsemna ca.”

18 Jerusalenoca Jesucristbefie osbudchiyénga ché soyénga tmojanuena ora, ndocd mas
tmonjantjd y Béngbe Bétsd tmojtanchud, méntsd: —jAsna, Béngbe Bétsd ché ndofie
judiéngnaca tojalesenciéd chéngbe bacna soyéngama ngmeénaca chamuatendjuaboma y chca
amana chamotsajbanama, ché nyetsca tescama yomna t8abe vida chamotsebomnama ca!

Ntsamo Antioquia puebloca tojanobojatsé, entsanga Jesucristbefie osbudchiyana

19 Esteban tmojandba chentsana, tmojanontsé ché Jesucristbefie inje osbuachiyéngnaca
jatécamiyama. As chentsana béseftanga yojtsamna bén luaréngoye jtsacheténgana Fenicioye,
Chipre y Antioquia luaréngoye, y chenache chénga Jesucristbe soyéngama imojanoye-
buambn4, pero nye judiéngbiama.

20 Pero bdseftanga imojamna Chipre y Cirene luaroquénga, y chénga Antioquia béts
puebloye tmojédnashjajna orna, ché ndofie judiéngbefinaca tmojanoyebuambd, Jesus, ché
Utabnabe soyéngama jabuayenase.

21Béngbe Utabnabe obenana chéngaftaca yojtsemna, y chca, ba entsanga tmojanajbana
bacna soyénga amana y tmojanontsé Béngbe Utabndbefie jtsosbudchiyana.

22 Jerusalenoca Jesucristbefie o$budchiyénga ché soye tmojantatsémbona ora, Antioquia
luaroye Bernabé tmojanichmo.

23 Bernabhé choye tojdnashjango orna, tojaninye ntsamo Béngbe Bétsd tsabe bendicionénga
chéngbefie tojanmama y chama corente tojanoyejud. Nyetscanga tojanabuayend chamot-
siyena nyets aindnaca Béngbe Utabndabefie jtsosbudchiyése.

24 Bernabé inamna canje entsd tsabe soyénga amd, ché Udmana Espiritu chabe ainanifie
yojtsemdandaye y bétscd osbuachiyd inamna. Y banga tmojanont§é Béngbe Utabndbefie
jtsosbudchiyana.

25 Chentsana, Bernabé Tarso puebloye tojana Saulo janguanguama,

26y thojaninyena ora, Antioquialuaroye thojéftsanbetse. Antioquialuarentsna canye uata
nyetsd Jesucristbefie o8budchiyéngaftaca cdnyifie ibojéftsemna y ba entdanga tmojanabu-
atamba. Antioquioca inamna ché ndayentSe natsanama Jesucristbefie osbudchiyénga
Cristbe Ustonénga ca imojtsébuatma.

27Ché tempo, basefta Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga Jerusalenocana Antioquia
luaroye tmojana.

28 Chénguentsana canya Agabo ca uabaina tojantsd y ché Udmana Espiritbeyeca tojanayana,
méntsa: “Nyets luarifie entsanga oyenifie béts shéntsana echanjéshjango ca.” Y ndegombre
chca tojanopasd, Claudio Romoca béts mandado inamna ora.

29 Chcasna, ché Antioquia béts pueblentsa Jesucristbefie 0sbudchiyénga imojendyeunaye
ntsachetsa crocénanénaca juichmuana, ntsamo cada ona tojobenacd, Judeoca Jesucristbefie
o8budchiyénga jujabudchama.

30 Chca tmojanma, y Bernabé y Sauloftaca ché crocénana tmojanichmé ché Judeoca
Jesucristbefie 08budchiyénguentse bétséjeméngcd améndayéngbioye.

12

Santiago tmojandba; Pedro tmojanétame

1 Ché tempo, rey Herodes bdsefta Jesucristbefie osbudchiyénga tojdnishéche jutdmiama y
jatsetsenama.

2Tojanmandé& espadéjaca chamdbama Santiago, Juanbe catsata;

3y Herodes tojantat§émbona judiénga ché soye tojanogusetama; as, cha tojanmanda
Pédrénaca chamutdmiama. Chca tojanopasd ché levaduraca ndépormana tandése sayté,
Bashco fiesta ora.

4 Pedro tmojdnishache orna, Herodes tojanmandd chamutdmiama, y ché cérceloca
soldadénga cantdtanga tmojanenojatd cdntentse cha chamotsebojanjama.  Herodes
yojétsejuabnaye, Bashco fiesta tojochnéngo ora Pedro juabocnama, ent3angbe delante
jayanama cha chadbanama.

5 Chcasna, Pedro yojtsétdmena y ché soldadéngna corente imojtsebojaniya. Pero Jesu-
cristbefie 08budchiyéngna bétscd Béngbe Bétsd imojtseimpadana Pédrébiama.

Béngbe Bétsd tojanma Pedro natjémbana cdrcelocana chduaisebocnama
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6 Canye te yojtsdjamna Herodes entsangbe delante Pedro juabocnama. Ché te ibetna,
Pedro yojtsomarfie y cdtatoica canje soldado yojtsemna; uta cadenéjuaca yojtsabatsécna y
inye soldadéngna bés6cana ché utdmenifie imojtsebojanya.

7Ndeolpe, Béngbe Utabnabe canye dngel tojdnbocna, y lempe ché utdmenifie yojtsebuash-
inyinyana. Chora ché dngel téchafie Pédrébioye thojdnbojajo, thojanfsend y tbojaniyana:
“Betsco motsbhand ca.” Y cachora ché cadenéjuangd Pédrébe buacuat$énguentsana to-
janatquécjana,

8y ché dngel thojaniyana: “Matichétjo y mat6shecochétjo ca.” Pedro tojanma ntsamo ché
angel thojaniyancd, y chora ché dngel thojdtaniyana: “Mataquéfsayé y $masto ca.”

9 Pedro utdmenocana ché dngel ibojtséstona, pero ndofie yontsetatsémbo aifie ndegombre
o ndofie bentsemna ché angel yojtsama cha chocana chduaisebocnama; masna, ibojtsinyana
mo canye otjénayoca cuaftsemnca ca.

10Y 1tentse ché soldadénga imojtsebojanyajana chata thojanachnéngo y yerésa bésasoye
tbojanashjango, ché ndayésa yojanamna tsdshenoye jabocnama; y ché bésasana nie cachabe
ponto yojotéfjo. Chentsana thojéftsanbocna ora, canye tsdshenéjana ibojtsaye, y nje ndeolpe
ché dngel Pédrébentsana yojtsojudnafie.

11 Nya chora Pedro thojanosertd y tojdnayana: “Mora t$aba $josertd, ndegombre Béngbe
Utabna chabe dngel thojichmé atse jatsbocama Herddesbe cucuatsent$ana y lempe ntsamo
judiénga atseftaca jamama imojuabndmnaca ca.”

12 Pedro ché soyama juicio tojanca ora, tojdna Maria, Juanbe mamabe yebnoye; Juan,
Marcos ca imojandbobaina. Y ché yebnentse banga canyifie imojtsemna, Béngbe Bétsaftaca
encuéntaye.

13 Pedro ché tsashenoica bésdsoca tojanchembo ora, canje oservend, Rode ca uabaina,
tojanbocna jarreparama.

14 Ché oservend Pédrébioye thojanoyatémbd ora, corente oyejuaya yojtsemna y cha,
jebiatéfjo cuentna, cach tsoye tojesanda ché tsabe noticia jauinayama, Pedro bésoca yojtsemna
ca.

15 Ché tsoca imojtsemnéngna chora tmojaniyana: “;0pa chectsebocna ca?”

Pero ché oservend yojtsichamo ndegombre ca. Y chénga tmojaniyana: “iChabe dngel
ctsemna ca!”

16 Chéntscuana Pedro cabd yojtsechembuana; tmojanebiatéfjo y tmojaninye ora, chénga
puerte imojenjnana.

17Pero Pedro tojdnefjatsémbo iytécachamobiamama y tojanacuntéd ntsamo Béngbe Utabna
utadmenocana thojanatsbocama. Chent$ana tojanéyana: “Ntsamo tonjopasama Santiago y ché
Jesucristbefie inye 08budchiyénga $mochjatnaye ca.”

Chora Pedro ché yebnentsana tojtaisebocna y injoye yojata.

18 Tojanbinyna ora, ché soldadénga puerte imojontsa enbouenanana, ntséamo Pédroftaca
tojanopasama ndofie imontsetatsémbo causa.

19 As Herodes tojanmandad Pedro chamotsenguanguama; pero jtsinjenama ndofie
imonjobenaye orna, Herodes ché soldadénga tojanatjd ndaya Pédroftaca tojanopasana
y chentsana tojanmandd ché cha imojanbojanya soldadénga jtsébdyama. Ché soyénga
tojanochnéngo chentsana, Herodes Judea luarentsana tojéftsanbocna y Cesarea luaroye
tojtsanofie, y choca tojtsanoquedafie.

Herodes tojandbana

20 Herodes corente yojtsetsatjaye Tiro y Sidonoquéngaftaca; as chénga tmojanenoyeuna
Herddesbioye jama. Canye udmana uajabuachand, Blasto ca uabaindbioye tmojanayeua-
mand, y chana tojanasebuachend Herodes jauyanama ndofie més entjaydnanénga cha-
mondétsemnama, er Tiro y Sidonoca ent$anga vida imnabomna Herddesbe luaroca
sandngaca.

21 Chcasna, rey Herodes inye tescama tojanachembo. Ché tena, jdyebuambayama Herodes
udmana entsayaca yojtopdrma y yojotbema chabe mandaye tbemanentse; chentsana to-
janonguamé.

22 Chora entsanga tmojanonts$é méntsa uayebudchana: “ijChé entsoyebuambnd cha entsa
ndofie quendtsména! jChana canye dios entsemna ca!”

23 Cachora, Béngbe Bétsabe canye dngel tojanma Herodes $ocana chaboshachama, chabe
cuenta Béngbe Bétsd chamuatschuama ent3anga ndofie yonjduyana causa. Herodes to-
janobana mamadngaca sasna.

24 Pero ché tempo mdés bétscd entsanga Béngbe Bétsabe palabra imojtsuenana y Jesu-
cristbefie imojtsosbudchiye.

25 Bernabé y Saulo chatbe trabajo thojéftsanma ora, Jerusalenocana Antioquia luaroye
thojésanata y Juan, ché Marcos ca uabobuatmad, chétaftaca tmojéftsanbet3e.
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Bernabéy Saulo thojanbojatsé Béngbe Bétsabe trabajo jamama

1 Antioquia luaroca Jesucristbefie o§budchiyénguentse imojtsemna Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayénga y osbuachiyéngbioye abudtambayénga. Chénga imojanabaina Bernabé,
Simoén (ché Sibetd ca uabobuatmd), Lucio Cirenocd, Manaén (nda tojanoboché canyifie
Herodes, ché Galileoca réyeftaca) y Saulo.

2 Canye te, Béngbe Utabnd imojtsatschuanaye y chama tondaye ntjascd imojtsemna ora,
ché Udmana Espiritu tojdnayana: “Mora $mochjaleséncia Bernabé y Saulo t§éngaftangbentsana
chabuétsebocnama; chatna canye trabajuama sénjabacacd ca.”

3 Béngbe Bétsd jétschuayama tondaye ntjasca imojtsemnéntscuana y chdftaca imojtsen-
cuéntantscuana, chéngbe cucuatsénga chatbe bestsase juatsboica tmojancja, chatbe tra-
bajuifie chatjabuachama Béngbe Bétsa jtseimpaddnése. Y chent3ana chdatbioye tmojtana-
diogofta.

Bernabéy Saulo Chipre luaroca

4 As Bernabé y Saulo, ché Udmana Espiritbeyeca ichmdnata, Seleucia ca uabdinoye thojanata
y chentsana bejaycd, Chipre luaroye.

5 Salamina béts puebloye tbojdnashjango ora, thojanontsé Béngbe Bétsabe palabrama
entsanga jabuayenama, chentsa judiéngbe enefjuana yebnénguenache. Juan Marcos mo
chatbe uajabuachanaca ibojtsebomna.

6 Nyets ché luaréjana tmojdnachnéngo orna, Pafos puebloye tmojanashjajna; y chentse
tmojéninyena canye judio tatsémbud, Barjesus ca uabaind. Cha yojdnichamo cha canjamna
canye Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya ca, pero ndofie chca yonjamna.

7Ché tatsémbud inatrabdjaye ché Chipre luaroca mandadbiama, Sergio Paulo ca uabain;
y ché mandadna corente osertand inamna. Cha yojtsebose Béngbe Bétsabe palabra joue-
nama; as tojanmandéa Bernabé y Saulo jobiatsana.

8 Pero ché tatsémbud, grieguifie Elimas ca uabaind, Saulo y Bernabebe contra yojt-
semna y yojtsama ché mandado ndofie chaondétsosbudchema, ntsamo ché Jesucristbefie
osbuéchiyénga imojanosbuacheca.

9 Chora, Saulo ché Pablo ca imojandbobuatmabe ainanifie ché Udmana Espiritu corente
yojtsemadndaye; as ché tatsémbudbioye yejuana ibojonyinyiye,

10y thojaniyana: “jAbuambnayd, puerte bacna entsd, Satanasbe uaquifia y tsabe soyénga
ndofie chaondétsebinynama trabajaya! Béngbe Utabnabe njetsca ndegombre soyéngama aca
contsichamo uayatsenaye soyénga yojtsemna ca.

11 Mora, Béngbe Bétsa cmochanjacastiga, jtand cochanjoquéda y baseftayté jinjama que-
cochatobenaye ca.”

Cachora Elimas mo ibetificd yojoquéda y ibojtsonguaye canya buacueténtinana
chabudnatsama, jtand yojtsemna causa.

12 Ché mandado chca tojaninye ora, Jesucristbefie yojtsosbuaché y yojenjnand Béngbe
Utabnabe soyénga tojanatsjinyama.

Pablo y Bernabé Antioquia pueblentse, Pisidia luaroca

13 Pablo y chabe enuténga, Pafosocana, bejaycd Perge puebloye tmojatananga, Panfilia
luaroca. Pero Juan tojésanabashejuana y Jerusalenoye tojésanshécona.

14 Pergentsana Antioquia puebloye thojdtanata; ché pueblo inamna Pisidia luare
béconana. Chentsna, ochnayté, ché judiéngbe enefjuana yebnoye tbojanamashéngo y tho-
janétbema.

15 Moisesbe leyifie y Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayéngbe uabemana librésangafie
tmojanalia orna, ché enefjuana yebnent$a mdandayénga canya tmojanichmé chénga
jduyanama: —Israeloquénga, bénga fséntsebose entsanga chasmabuayend, nderado ndaya
jayanama s$mojtsebomnése, muentsa entsanga afiemo chamotsebomnama ca.

16 As Pablo tojantsd y ent$dngbioye cucuatseca tojanefjatsémbo iytéca chamobiamama, y
tojanayana: —Smochjouena Israeloquénga y ndofie judiénga Béngbe Bétsd addrayénga.

17 Israeloca entsanga mondadorana Bétsd, Béngbe Bétsd, béngbe béts taitanga to-
janébudyana, y tojanma chénga corente bétscanga chamotsemnama, chénga Egiptoca inye
luarocana ashjajnéngcé imojoyena ora. Y chents$ana, cachabe obendnaca ché luarocana
chénga tojésanébuacana.

18 Canta bnétsana uata njetsd, Béngbe Bétsd entsanga ndoyena luaroca chénga yo-
janéuantana,

19y cha tojanma ché Canadn luaroca canyséftentsa entsanga chamopochocama y béngbe
béts taitanga chéngbe fshantsénga nduifiénga tojanabiama.
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20 Ché tempo, ché Béngbe Bétsd Abrahdmbioye quem fshantse jatsetayama tbo-
jansbuachend orscana, y ché tempo, ché béngbe béts taitanga ché fshantse tmo-
jandyéngacfiéntscuana, canta patse y shachna bnétsana uata tojanochnéngo.

“Chent8ana, Béngbe Bétsd chéngbiama mandadénga tojdnabiama, Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnaya Samuel chéngbe mandaya yojéftsemna tempéntscuana.

21 Chentsana, Israeloquénga Samuel tmojanimpadd canye rey chabojayé
chaotsaméndama; as Béngbe Bétsd Saulbioye chéngbe rey tbojanbema, canta bnétsana
uatéscama. Saul inamna Cisbe uaquifid y Benjaminbe béts pamillanguent3a.

22 Mas chcoyna, Béngbe Bétsd Saulbioye ché mandayentiana tbojtsanjuand, y chentsana
Davidbioye mo chéngbe reyca tbojanbema. Chabiama Béngbe Bétsd tojdnayana: ‘AtSe
séndétat$émbo, David, Isaibe uaquifid, canye tsabe ent$d yomnamay chama atse séndoyejud,
y cha sempre endéprontana ntsamo atse stseboscé jtsamama ca.’

23 Davidbentsana canye ent$a Jesus enjamna, nda Béngbe Bétsd tbojanichmé Is-
raeloca entsanga jabatsebacama, ntsamo cach Béngbe Bétsa chéngbe béts taitanga to-
janasebuachenaca.

24 Caba Jests ndébocna ora, Juan nyetsca Israeloquénga tojanabuayend bacna soyénga
amana chamotsajbanama y chamuendbayama.

25 Juanbe trabajo jopochdcama yojtsobeco ora, cha tojdnayana: ‘(Nda at$e tsménama
t8éngaftanga $Smojuabnad ca? Ché t8éngaftanga $Smontsejuabnad atse tsména ca cha, atse ndofie
quetsdtsména. Pero atsbentsana echanjabo canya, y atse merecido taitsatobuajofie ni mo
jotsejbiyama chabe shecochétjonéshentsa corriéja jajafjonama ca.’

26“Chcase morna, Abrahdmbentsana entsanga y ndofie judiénga Béngbe Bétsd addrayénga;
béngbiama entsemna quem buayenana soye, ché Béngbe Bétsa entsanga jatsebacana.

27Masque cada ochnayté, Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayéngbe uabemana palabra
monjanalia chéngbe enefjuana yebnentse, Jerusalenentsa oyenénga y chentsa méandayénga
ndofie quenjatanésertana nda Jesus bétsemnama, y ché tmojtsalia soyéngama cach ndofie. Y
chca, chénga Jesus chamobama tmojdnboshjona ora, ché chca aménga tmojanma ntsamo
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayéngbe librésangafie iuabemanca.

28Y masque ndocna bacna soye tmonjdninyena Jesus jobanama chabotsemnama, Pilato
tmojanimpadd chaomandd chébioye jobama.

29 Chentsana, lempe ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie iuayancé
Jesuseftaca tojanochnéngo ora, chabe ustonénga ché cruzocana tmojtanéstjango y
tmojanatbontsa.

30 Pero Béngbe Bétsd tojanma Jesus chduatayenama.

31 Ché Galileocana Jerusalenoye chéftaca tmojananga, baytentscuana Jesus
yojénebébuacana; y morna, lempe ntamo Jesusbiama tmojaninjcd, chénga ent$dngbefie
montsoyebuambna.

32“Y chca, mora bénga ché tsabe noticiénga chontsétsétsnd. Ntsamo Béngbe Bétsa béngbe
béts taitanga tojanasebuachenaca,

33 cha tonjama, bénga ché chéngbe entsanguentséngbiama, chca chaotsemnama. Y Béngbe
Bétsd chca tojama, Jesus chduatayenama cha jamése. Rey David, Béngbe Bétsabe uabemana
palabrénguifie, segundo salment8e méntsd tojandbema, ntsamo Béngbe Bétsa Jesusbioye
tbojaniyanama:

Aca at8be uaquifia condména.

Ménté entsanga sénjinyanyé aca atsbe Uaquifid comnama ca.

34Y tempo Béngbe Bétsa chabe uabemana palabrénguifie tojaninyanjé cachd jamama Jesus
chduatayenama y ndofie cachifie chaondébanama, méntsa tojnayana ora:

Ché ndegombre soyénga y ché tsabe bendicionénga ntséamo David sénjansbuachenacs,
t8éngaftanga cbochanjatsataye ca.

35 Injoca Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie, Salmos librésa uabiamnayd, méntsa
tojandbema ntsamo Jesus Béngbe Bétsdbioye thojaniyanama:

Aca ndofie quecochatsleséncia atsbe cuerpo,

ché ache Udmana oservenabe cuerpo chaotsopochocama ca.

36 David, chabe tempo imojoyenéngbiama tojanma, ndaya cha chaomama Béngbe Bétsd to-
janjuabocé. Cha tojandbana y tmojanatbontsa ché chabe béts taitdngbioye tmojanétabuantsa
luarentse, y chabe cuerpo tojanopochoca.

37Pero ché Béngbe Bétsa tojanma chauatayenamabe cuerpna, ndofie tonjanopochoca.

38-39 “Asna, baconga y batanga, atse séntseboie t$éngaftanga quem soye
chasmotsetatsémbo: Ndaya Jesus tojanmama, entdanga chéngbe bacna soyéngama
perdondnénga montsemna. JesuUsbeyeca, nyetsca chdbefie tmojtsosbudchenga, bacna
soyéngama perdondnénga mochdntsemna. Ntéamo Moisesbe leyifie iuayanca tmojanmama,
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chénga ndofie tmonjanobena chca perdondnénga jtsemnama; nye Jesusbefie jtsosbudchiyése
chénga perdondnénga jtsemnana.

40 Cuedado $mochtsebomna, ntsamo Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga tmo-
janayanca, t8éngaftangaftaca ndofie chaondochnénguama.

41 Béngbe Bétsd méntsa tojanayana:

Smochjouena. T§éngaftanga ché ntsamo atde tijayancd smojtsabotenga,
ojnandnénga $mochdntsemna y $mochanjobana.

T3éngaftanga cabd vida sSmobomnéntscuana, atse béts soyénga chanjéftsema,

y masque nddnaca ché soyéngama chacmojtsacunta,

t8éngaftanga chifie ndofie quesmochatosbudchiye ca” —Pablo tojanoyebuamba.

42 Pablo y chabe enuténga ché judiéngbe enefjuana yebnentsana tmojéftsanbocna ora,
ché ndofie judiénga chéngbioye tmojanaimpadd, ché inje ochnaytescama ché soyéngama
més jdbuayenama.

43 Chentse ché te jénefjnama tempo tojanopochoca ora, ba judiénga y ndoiie judiénga, ché
Béngbe Bétsdbioye imojanadorana mo ché judiéngcd, Pablo y Bernabé tmojanéseto. Y chatna
chénga tmojanabuayend nyets tempo chamotsejuabnama, Béngbe Bétsd chéngbiama tsabe
soyénga yojtsamama.

44Cheé inye semana, ché ochnaytena, njfamo nyetsca ché pueblentse oyenénga tmojanobe-
cond Béngbe Bétsabe palabra jouenama.

45 Pero ba entanga choye jouenama tmojanama ché judiénga tmojéaninye ora, tmojan-
otjayand, ba entsanga Pablo imojtseyeunanama; as chénga tmojanontsé mocd ichdmuana
ndayd cha yojtsdyebuambnama, y chabioye oyenguayana.

46 As Pablo y Bernabé mds afiémoca méntsa thojanayana: “Enddnéyta, natsana t$éngaftanga,
ché judiénga $momnénga, Béngbe Bétsabe palabra jshabuayenana. Pero t$éngaftangna
ché palabra $montsaboté, y $montsejuabnd t§éngaftangbiama ndofie tsaba yontsemna ché
njetsca tescama yomna tsabe vida jtsebomnana ca; ché causa, bénga fchantsofie ché ndofie
judiéngbefie Béngbe Bétsabe palabra joyebuambayama.

47 Er Béngbe Bétsa chama §janichamd, méntsa jauyanése:

Aca tchbonjudbuayana ché ndofie judiéngbioye tsabe noticiénga jdbuayenama, chadsertama.
Y chca, aca chéngbiama cochdntsemna mo canye binynayaca.
Chca, acbeyeca nyets luarénguenache entsanga atse chanjatsebaca ca.”

48 Ché ndofie judiénga chca tmojanuena ora, puerte imojtsdyejuaye y tmojanontsé méntsa
ichdmuana: “Béngbe Utabnabe palabra tsaba béngbiama entsemna ca.” Y chora, ché nyetsca
tescama yomna t8abe vida jtsebomnama Béngbe Bétsa tempo tojanabacacanga, tmojanontsé
Jesusbefie jtsosbudchiyana.

49Y chca, nyets ché luarifie mas entsanga Béngbe Bétsabe palabra imojtsuenana.

50 Pero ché judiénga tmojanoyebuambd, shembdsengaftaca Béngbe Bétsd addrayénga y
udmanénga, y ché pueblent8a udmana taitdngaftaca, jamama Pablo y Bernabé chabosufrima
y ché luarentsana jtébuacnama.

51 As, Pablo y Bernabé thojésanshecstétonata, judiénga jinyanyiyama chénga ndofie tsaba
tmojanmama; y chent8ana, Iconio puebloye thojtsanofie.

52 Pero Jesucristbefie o3budchiyénga corente oyejuayénga imojtsemna, y ché Udmana
Espiritu chéngbe ainanifie corente yojtseméndaye.

14

Pablo y Bernabé Iconio puebloca

1Iconioca, Pablo y Bernabé canyifie thojdnamashéngo ché judiéngbe enefjuana yebnentse
y corente obendnaca Béngbe Bétsabe palabra tbojanoyebuambd. Chiyeca, ba judiénga y
ndofie judiénga Jesucristbefie imojtsosbuaché.

2 Pero ché judiénga Jesucristbefie ndosbudchiyénga, ché ndofie judiéngbioye tmo-
janayénjand, Pablo y Bernabebiama podesca chamotsejuabnama.

3 Chiyeca, Pablo y Bernabé bayté chentse thojanototond y ndauatjcd Béngbe Utabna
Jesucristbiama tbojanoyebuambd. Béngbe Utabnd obenana chata tojanat3atd béts
soyénga jtsamama, y ché soyéngaca Béngbe Utabnd entsanga tojaninyanyé, ndaya ché
ichmonata ibojtsoyebuambnacd ndegombre hétsemnama, ché Béngbe Bétsd nyetscanga
iuababudnyeshanana.

4 Pero nyetsca ché pueblentsa entsanga ndofie cachcd imontsejuabnaye; inyenga ché
judiéngaftaca imojtsemna, y inyengna ché Jesucristbe ichmondtaftaca.

5 As, ché judiénga y ndofie judiénga chentsa mandayéngaftaca tmojanenoyeund chata
jtsatsetdenama y ndétsbéngaca jtsébdyama.
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6 Pero Pablo y Bernabé chama tbojdntatsémbona orna, thojtsanéchafie Listra y Derbe
puebloye, Licaonia luaroca, y choca chabuafie luaréngoye;
7y ché luarénguendchnaca, chata Jesucristbe tsabe noticiénga entsanga tmojanabuayena.

Listra puebloca, ndétsbéngaca Pablo tmojtsanatéchénganja jtsébama

8 Listra puebloca inamna canye boyabdsa jama ndobend. Ndocna te yondobena jana,
chca cosheto indnjna causa. Ché boyabdasana yojtsetbemana

9 ouenana ntsamo Pablo yojtsichamcd. Y Pablo chdbioye tbojanonyinyé ora,
tojantatsémbona ché Socd tsa yojtsosbudchema, shnana jtsatsménama;

10 as Pablo, juayebudchenése thojaniyana: “jMotsbana y ache shecuatséngaca tsaba motsa
cal”

Chora ché boyabdsa, canye jontsénjése tojantsa y yojontsa anana.

11 As ché entsanga, ndayd Pablo tojanmca tmojaninye ora, tmojanontsé uayebudchana ché
Licaonialuarentsa biyafie, méntsd: “jBéngbe diosénga béngbioye thojatsma mo entsatca ca!”

12 Bernabé imojtsdbobuatma Zeus ca, mo ché chéngbe diosénga améndayacd; y Pabléna
Hermes ca, mo ché inje dioséngbiama oyebuambnayaca. Pablébioye chca imojtsdbobuatma,
er cha mds yotsoyebuambna.

13 Zeusbiama chentsa bachna inabomna canje yebna ché pueblo chaboca, chébioye
jadérama. Ché bachna, uacnénga tojanénatse y uantsefjushanga tojanéyamba ché Zeus
jadérama yebnentsa amashjuanoye; y cha y ché ent3anga imojtsebose ché uacnénga
jashebudyana y jajuinyiyana, chca, ché ichmonatbioye jad6rama.

14 Bernabé y Pablo chama thojantatsémbona ora, entsaya tbojtsanendntsajatanéca,
entsanga jinyanyiyama, ntdamo chénga imojtsamcd chata tondaye yonjogusetama, y
thojéftsanotjajo entsangbe tséntsajana y méntsa ibojtsaychembumbuana:

15 “Baconga y batanga, ¢nddyeca chca $mojtsama ca? Béndata cach t§éngaftangcd entsata
fséndména. Muent$e béndata fséntsemna nye jdbuayenama Béngbe Utabna Jesucristbe tsabe
noticiénga, t$éngaftanga ché quem ndoservena soyénga, vida ndbomna soyénga addrayana
chasmotsajbanama, y Béngbe Bétsd Ainabe benache chasmatishachama. Ndegombre, cha
tojanma celoca, fshantse, nyetsca béjayénga y lempe ntsamo chenache yobinynca.

16 Masque tempo, Béngbe Bétsd entsanga tojanalesencid cada ona chaoma ntsamo
tojtsejuabnaci, tsabd cachéngbiama yojtsémnayeca,

17 Béngbe Bétsd ndocna te ntjdjbanana t$éngaftanga jtsinjanynayana, cacha tojama tsabe
soyéngaca, mocna Bétsd cha yomnana. Cha endama t$éngaftangbiama chauaftema y ché
maténga botamana chaoshdjonama, y beca sand cmondatsatnd; y cha endama t8éngaftangbe
ainanifie corente oyejuayana chasmotsebomnama ca” —chata thojénayana.

18 Masque ché soyénga thojanayana, nje batsatema mds bén y ya ndofie matbénjanobenata
ché entsanga jtséuyanana uacnénga jashebudyama, chca, chétbioye jad6rama.

19 Chca ora, bésefta judiénga tmojdnashjajna Pisidioca, Antioquiocana y Iconiocana, y
chentsa ent8angbioye tmojanayénjand, Jesucristbe ichmonatbe contra chamotsemnama.
Chcasna, Pablo ndétshéngaca imojtsénanaye y chabe cuerpo ché pueblo chaboye tmojtsan-
sjojo, er chénga imojtsejuabnaye Pablo ya oband yojtsemna ca.

20 Pero Jesucristbefie osbudchiyénga Pablo tmojandbobuashcona orna, cha tojtantshand y
cachifie ché puebloye tojtesand;y ché yéfsana, Bernabhéftaca Derbe puebloye tojana.

21 Derbe puebloca Jesucristbe tsabe noticiénga entsanga tmojanabuayend, y chca,
ent$anga Jesucristbefie imojtso$budchiye. Chentana chata thojésanshécona Listra, Iconio y
Pisidioca Antioquioye.

22 Ché luarénguenache chata ibojdnana ché Jesucristbe ustonéngbioye atafiémuaye, cada
te chabefie méas chamotsosbudchema. Y ent3dngbioye tmojanéyana: “Béngbe Bétsabe
améndayoye jamashénguamna, bénga Sontsamna quem luarentse bétscd jéftsepadecénana
ca.”

23 Nyetsca osbuachiyéngcd enefjuanenache, bétséjeméngcd mandayénga tmojanabacaca,
chent$a Jesucristbefie o8budchiyénguentsana, cachénga chent$a osbuachiyéngbioye jt-
saméndayama. Béngbe Bétsd jétschuayama tondaye ntjasca imojtsemna y chdftaca imojtsen-
cuénta ora, cha tmojanimpadd, ché osbudchiyénga Béngbe Utabnabe cucuatsifie chamot-
semnama, ndabefie chénga imojtsosbuaché.

Pabloy Bernabé, Sirioca Antioquia puebloye tbojtanata
24 Pisidia luaréjana thojdnachnéngo ora, Panfilia luaroye thojénashjango.
25 Perge pueblentse Jesucristbe tsabe noticiénga entsdngbioye tmojanabuayend, y
chentsana Atalia puebloye thojdnata.
26 Chentsana, Bernabé y Pablo, bejaycd thojtanata Sirioca Antioquia puebloye. Chentsa
entsanga Béngbe Bétsd tmojanimpada chata chabe cucuatsifie chabotsemnama, ché traba-
juifie chaotsanyenama; y chorna, ché trabajo ya thojanpochoca.
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27 Choye thojtanashjango ora, nyetsca Jesucristbefie osbuachiyéngbioye tmojénachembo,
y tmojanacuntd ntsamo Béngbe Bétsd tsabe soyénga chéataftaca tojanmama, y ntsamo
Béngbe Bétsd tojaninyanyé, ché ndofie judiéngnaca chamotsobenama Jesucristbefie jt-
sosbudachiyama.

28Y Pablo y Bernabé bayté chentse thojanototond Jesucristbefie osbudchiyéngaftaca.

15

Ichmdnéngay bétséjeméngcd mdndayénga Jerusalenoca tmojdnenefjna jencuéntama

1 Ché tempo, bdseftanga Judeocana dashjajnénga tmojanontsé, Antioquia pueblentse,
chentsa Jesucristbefie o8budchiyénga méntsd jabudtambana: “Base bobachtema ché
mas delicadentse ndofie $monjenotétsése, ntsamo Moisesbe leyifie endayancd, ndofie
quendtopodena t$€ngaftanga atsebdcanénga jtsemnama ca.”

2 Chiyeca, Pablo y Bernabé jabuachana chca buatémbayéngaftaca imojanenatsétsnaye.
Cabana, tmojanébudyana Pablo, Bernabé y inyenga Jerusalenoye chamotsama, choca ché
Jesucristbe ichmdnéngaftaca y ché chent3e Jesucristbefie osbuachiyéngbefie bétséjeméngca
mandayéngaftaca chama chamencuentama.

3 Chcasna, ché Antioquioca imojanenefjuana Jesucristbefie osbudchiyénga Jerusalenoye
chénga tmojanichamé. Fenicia y Samaria luaréjana imojtsachnéjuana ora, chénga tmojana-
cuntd ntdéamo ché ndofie judiénga chéngbe tempsca soyénguifie o§budchiyana tmojtsana-
jbanama y chora Béngbe Bétsabefie imojtsosbudchema. Jesucristbefie chentsa osbudchiyénga
chca tmojanuena ora, puerte oyejuayénga imojtsemna.

4 Pablo y ché inyenga Jerusalenoye tmojdnashjajna ora, chent$a Jesucristbefie
o8budchiyénga, Jesucristbe ichmoénénga y bétséjeméngcd madandayénga chéngbioye
tmojanébuaja. Chent3ana, Pablo y Bernabé tbojanacuntd lempe ntsamo Béngbe Bétsa
chétaftaca yojamca.

5 Pero bésefta fariseunga, chora ya Jesucristbefie osbudchiyénga, tmojantsa y méntsa
tmojédnayana: “Ché ndofie judiénga entsamna ché maés delicadent8e base bobachtema
tétsenénga jtsemnana, bénga judiéngcd; y t$éngaftanga cmontsamna chénga jduyanana,
ntsamo Moisesbe leyénguifie iuayancé chamotsamama ca.”

6 As, ché Jesucristbe ichménénga y bétséjeméngcd méndayénga tmojanenefjna jencuéntama,
ché ndofie judiénga aifie 0 ndofie yonjdnamnama ché mas delicadentse base bobachtema
tétsenénga jtsemnama, ntsamo ché judiénga imojanamanca.

7 Bén y bétscd chénga tmojanencuentd chentsana, Pedro tojantsband y méntsd to-
janéyana: “Jesucristbeyeca cat$dtanga, t8éngaftanga $mondétatsémbo, ya bayté entsemna
Béngbe Bétsa tséngaftangbentsana atse $onjandbuayana, Jesucristbe tsabe noticiénga ché
ndofie judiénga jdbuayenama, chca, chénga Béngbe Utabnabefie chamotsosbudchema.

8 Béngbe Bétsd jtsetat$émbuana lempe ntsamo entdanga tmojtsejuabnacd. Y cha
sonjaninyanyé, ché ndofie judiéngnaca imnobena chabe ent$anga jtsemnama, chabefie
tmojtsosbudchese, ché Udmana Espiritu chéngbe ainanifie chduamashénguama cha tojanma
ora, ntsamo cha béngbe ainanifie tojanmca.

9 Y chca, Béngbe Bétsabiama njetscanga cachcd mondudmana, judiénga y ndoiie
judiéngnaca;y cha tojama ché ndofie judiéngnaca chéngbe bacna soyéngama perdondnénga
chamotsemnama y ainanifie tsabe juabna chamotsebomnama, Béngbe Bétsabe palabrifie
jtsosbudchiyése.

10 Y mora, ¢nddyeca t$éngaftanga ndofie smontsebose ntsamo Béngbe Bétsd tojamca?
Pero t8éngaftanga $montsebode, ché ndofie judiénga Jesucristbefie o8budchiyénga lempe
ché leyentsa mandénga chamotsocumplinama, mo nda inyabioye uauta uasmanésha cuaft-
sasmémnacd; pero lempe ché mandénga, ni béngbe béts taitanga ni bénga ntsobenana
jocumpliana.

11Y chca ndofie chaondétsemna. Bénga mondosbuaché bénga atsebacanénga imomnama
Béngbe Utabnd Jesus chabe tsabe juabna $ojaninyanyéyeca, y Béngbe Bétsd cachca ché ndofie
judiéngnaca tojatsebacd ca” —cha tojanéyana.

12 Chorna, chent$e imojtsemna entsanga nietscanga iytéca tmojanobiama, y tmojanuena
Bernabé y Pablo jtséyebuambnayana, ché béts soyéngama, Béngbe Bétsabe obenana entsanga
jinyanyiyama, y inje soyéngama chabe obendnaca, ntsamo ché ndofie judiéngbefie Béngbe
Bétsa chataftaca tojanmca.

13 Ché utata jéyebuambayama tbojanpochoca ora, Santiago méntsd tojdnayana: “Jesu-
cristbeyeca cat$dtanga, Smochjouena:

14 Simén $onjabuayend ntsamo Béngbe Bétsd natsana tojaninyanyé, ché ndofie
judiéngnaca cha iuanyenama, y chiyeca cha chénguentsana banga tojubudyana chabe
entsanga chamotsemnama.



Hechos 15:15 206 Hechos 15:31

15 Ntsamo Simoén sonjabuayenacé entsemna cachca ntsamo ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayénga tmojanayancd, ntsamo yochjanopdsama y ntsamo Béngbe Bétsabe uabe-
mana palabrénguifie endayancd, méntsa:

16 Chentsana atse chanjésabo

y ché Rey Davidbe pamillanga cachifie udmanénga chantabiama;

mo nda canye udshajayena yebna tojétsjebcd, atse, Davidbe pamillanga cachifie udmanénga
chantabiama;

17 chca, ché inye entsanga chamonguango ndaya jamana atse, t$éngaftangbe Utabna, mds
chasmotsabuatmama,

nyetsca ndofie judiénga, ché atsbe entsanga chamotsemnama at$e tijdbacacanga.

18 Chca atse, tséngaftangbe Utabnéa séntsichamo,

nda ya bayté entsemna tonjanma entsanga ché soyénga chamotsetat$émbuama ca —chifie
endayana.”

19 Chentsana Santiago méntsd tojanéyana: “Chiyeca atde séntsejuabnd, bénga ndofie
Sontsamna ché ndofie judiéngbiama jamana mds totcd chaotsemnama Jesucristo
jtséstonama.

20 Chamna, $ontsamna chénga juabudbiamana y jduyanana ndofie chamondétsesd, sananga
ché ndaye soyénga entsanga tmojuabnd diosénga yomna ca jad6rama tmojuiyébana; bacna
soyénga shembdsenga 0 boyabdsengaftaca ndofie chamondétsama y ndofie chamondétsesa
tse$ana bayéngbe méntsena, y buifie cach ndofie ca.

21 Er ché natsana tempénga orscana, nyetsca pueblénguenache mondmeéna ché Moisés
tojéftsanayana soyénga ent8angbioye abuayiynayénga; y chabe leyénga, nyetsca ochnayté
mondbetsaliaye ché bénga judiéngbe enefjuana yebnénguenache ca” —cha tojanéyana

Ché Jerusalenoca ichmdnéngay bétséjeméngcd mdndayénga canye tshuandcha tmojanichmo

ché ndofie judiéngbiama

22 Chentsana, ché Jesucristbe ichmoénénga y bétséjeméngcd mdandayénga, njetsca ché
Jesucristbefie 08budchiyéngaftaca tmojanenoyeund chénguentsana baseftanga jabacacayama,
Pablo y Bernabéftaca Antioquia puebloye jichamuama. Chcasna, tmojanébudyana Ju-
das, ché Barsabds ca uabobuatmd, y Silas; chata ibnamna udmanata ché Jesucristbefie
o8budchiyénguentse.

23Y chéngaftaca canye tsbuanécha tmojanichmo, y chifie méntsd yojétsayana:

Bénga ché Jesucristbe ichmdénénga y ché bétséjeméngcd mandayénga, cach tséngaftangca
Jesucristbefie o8budchiyénga, fséntsebose Béngbe Bétsd saliidoca chacmotsdbouamna,
t8€ngaftanga ché ndofie judiénga, Jesucristbefie 08budchiyénga, Antioquia puebloca y Siria
y Cilicia luaréngoca oyenénga.

24 Bénga fséntsetatsémbo béngbentsana bdseftanga choye tmojadngama, bénga
ntjaméndacd, y fséntsetatsémbo mocna soyénga cmojtsabudtambama y ché causa,
t8éngaftanga ndofie $montsetatsémbo ntsamo jtsejuabnayana ndaya jamama yomnana,
Jesucristbe canjye ndegombre ustond jtsemnama.

25 Chcasna, bénga fsénjenoyeund y $onjunynana tsaba yojtsemna bdseftanga bénguentsana
jabacacayana t$éngaftangbioye jontjesiyama chamotsama, y Pablo y Bernabé, ché Jesu-
cristbeyeca béngbe bonshana catsatataftaca, choye chamotsama.

26 Ché utatna ba soye tbojotsbocd vida jashbiama, Béngbe Utabnd Jesucristbiama os-
ervénifie.

27 Chétaftaca Judas y Silas fsénjicham6; y chatna cach tséngaftangaftaca
bochanjdyebuambaye ntsamo quem tsbuandchafie yojtsdbemanama.

28 Ché Uédmana Espiritu y bénga cachcd fséntsejuabnd, bénga ndofie $ontsamna
t8éngaftanga  jaméndana bétscd jabuache mandénga Moisesbe leyénguifie
chasmotsocumplinama. Nje quem udmana soyénga chifie aifie cmontsamna jtsobedecénana:

29 Ndofie smattsesaye méntsena, ché ndaye soyénga entsanga tmojuabnd diosénga
yomna ca jadérama tmojéba bayéngbiana; ndofie $matjofsiye buifie, ni $matjase tsesana
bayéngbe méntsena; y shembasenga y boyabdsengaftaca bacna soyénga ndofie $mattsama.
Ché soyénga ntsamc4, tsaba $mochanjama.

Béngbe Bétsd salidoca chacmotsdbouamna ca —chifie yojétsayana.

30Chcasna, ché quem Jerusalenocana ichménénga tmojésanodiosoftanentsana, Antioquia
puebloye tmojéna; y chocna, nyetsca ché Jesucristbefie osbuachiyéngbioye tmojanébuaja y
ché tshuandcha tmojanayentsbuaché

31 Ché Antioquia pueblentsa Jesucristbefie 0sbudchiyénga ntsamo ché tshuandchatie yo-
jtsabemanca tmojanalia ora, béts afiemo tmojtanca y corente imojtsdyejuaye.
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32 Judas y Silas Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayata ibnamna; as, chédtnaca ché
chentsa Jesucristbefie osbuachiyéngbioye ba soyénga tmojanéyana, chénga afiemo chamot-
satsbomnama y Jesucristbefie corente chamotsosbudchema.

33 Chentsana baseftaytese, chent8a Jesucristbefie osbudchiyénga chéngbioye tmojtana-
diosoftd, ché ndémuanyenga tmojanichamongbioye jtama.

34 Pero Silasna tsabd ibojtsinyana cachentse mas jéftsajétanama.

35 Pablo y Bernabé baseftayshinje Antioquia pueblentse tbojanototond y ba
inyengaftaca Béngbe Utabnd Jesucristbe tsabe noticiénga entsanga tmojanabuatambd y
tmojanabuayena.

Pablo cachifie inye luaréngoye tojdna, Béngbe Bétsabe trabajo jamama

36 Chentsana baseftaytese, Pablo Bernabébioye thojaniyana: “Béngbe Utabnabe palabra
tbonjanabuayend luaréngoye bochjésa, choca Jesucristbefie osbudchiyénga jdbuachama y
jdnyama ntsamo imojtsemnama ca.”

37 Bernabé yojtsebose, Juan ché Marcos ca uabobuatmabioye chétaftaca jéftsbetsama.

38 Pero Pabléna ndofie tsaba ibontsinyana cha jéftsbetsana, er Juan chétbentsana to-
jtsanojudnafie Panfilia luarocana, y ndofie tonjanatjémbamba, Béngbe Bétsabe trabajo
japochdcantscuana.

39Y ché palabrama tondaye thonjanendyeunata causna, Pablo y Bernabé cachca thojesa-
nenonyaye. Y chca, Bernabé, Marcos thojéftsanbet3e, y bejayca Chipre luaroye thojénata;

40 y Pabléna, Silas tbojandbuayana jéftsbetsama. Ché Antioquia pueblentsa Jesu-
cristbefie o8budchiyénga Béngbe Bétsd tmojanimpadd Pablo y Silas Béngbe Utabnabe cucu-
atsifie chabotsemnama, chatbe trabajuifie chaotsanyenama. Chent$ana, Pablo Silaseftaca
thbojdnbocna y

41 Siria, Cilicia luarénguéjana tojdnachnéngo entsanga afiemo atsatnaye, ché luarenache
enefjuana osbudchiyénga Jesucristbefie mas chamotsosbudchema.

16

Pablo Timotéobioye thojdninyena

1 Chentsana Pablo tojdnashjango Derbe y Listra luaroye, y chentse tbojaninyena canye
Jesucristbefie osbuachiyd, Timoteo ca uabaing; cha inamna canye judid Jesucristbefie
osbuachiyabe uaquifid y chabe taitana griego ent$a inamna.

2 Ché Listra y Iconioca Jesucristbefie osbudchiyénga Timoteobiama t$abd imojanoye-
buambna.

3 Pablo tojanbosena Timoteo jéftsbetsama; pero cabd ndetsbetse orna, Pablo base
bobachtema ché mads delicadent3e thojantétse, ntsamo judiénga imojanamancd. Cha chca
tojanma, jobenayama ché judiénga imojoyena luaréngoye chéftacajama, er nyetsca judiénga
imnatétsémbo Timoteobe taitd griego inamnama.

4Ché ibojtsachnéjuana pueblénguenache chata ibojtsana Jesucristbefie osbuachiyéngbioye
abuayiynaye, ntsamo Jerusalenoca Jesusbhe ichménénga y bétséjeméngcd mandayénga tmo-
janameéndacd, ndaya ché Jesucristbefie 08budchiyénga ndofie judiénga jamama yojtsamnca.

5 Nyets luarenache enefjuana osbudchiyénga, Jesucristbefie mas imojtsosbudchiye, y cada
te Jesucristbefie 08budchiyénga més imojtsébotena.

Pablo mo otjenayoquécd canye Macedonioca ent$dbioye tbojdninye

6 Ché Udmana Espiritu, Pablo y Silasbioye tojaninyanjjé, chata ndofie yontsanamna Asia
luaroca Béngbe Bétsabe palabra entdanga jdbuayenana; asna, thojdnachnéngo Frigia y Galacia
luaréjana.

7Y Misia luaroca enajébanoye thojanashjango ora, tmojanjuabd tsjuana jana, Bitinia
luaroye; pero ché Udmana Espiritu tojanabuayena choye ndofie chabondétsama.

8 Misia luaréjana tmojénachnéngo ora, Troas luaroye chénga tmojdna.

9 Ché te ibeta, Pablo mo otjenayoquéca tojaninye canje Macedonioca boyabasa ibojtsebi-
atsana y méntsd ibojtseimpadana: “Diosmanda Macedonioye mabo y $mabéjabuache ca.”

10Pablo chca tojaninie y cachoralempe tmonjanpronta Macedonioye jama. At$naca, ché
quem soyénga uabiamnayd, chénga sénjétsatjimbambnaye. Bénga fsénjétsejuabnaye ndegom-
bre Béngbe Bétsa sojtsanachembuana choye jama ca, Jesucristbe t8abe noticiénga choca
ent$anga jabuayenama.

Pabloy Silas Filipos puebloca
11 As, Troasentsana bejaycé fsénjdna Samotracia luaroye, y yéfsana Nedpolis puebloye,
12y chentsana Filiposoye. Filipos enjamna canye udmana béts pueblo Macedonioca y
bétscd romanénga oyenifie. Ché luarentse baseftayté fsénjanoquedanga.
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13 Canye ochnaytena, ché pueblentsana fsénjéftsanbocna y ché fshdjaye tsachoye
fsénjdna. Fsénjanuena chent$e canjamna canje luare Béngbe Bétséftaca jencuéntama ca, y
fsénjana janguanguama. Fsénjdninyena ora, chentde fsénjanotbiama y Béngbe Bétsabe palabra
fsénjanoyebuambd chent$e tmojandjoto shembdasengbiama.

14 Enjamna canye shembdsa, Lidia ca uabaind, Tiatira pueblocd, y cha enjamna udmana
uabudngana uafjatsenga entsaya uend. Cha inamna Béngbe Bétsdbioye adoraya y chentse
Pablébioye ibotseyeunana. Béngbe Bétsd tojanma cha chabosertd lempe ntsamo Pablo
yojtsoyebuambnaca, Jesucristbefie chaotsosbuachema.

15 Cha y chabe yebnentse oyenénga tmonjdnenabaye ora, Lidia méntsd $onjanaimpada:
“T$éngaftanga $monjayana atse Jesucristbefie ndegombre stsosbuaché ca; chcasna, mahénga
yebnoye, atsbentse cha¥moquedama ca.”

Y sonjanétarié bénga chentse joquédama.

16 Canye te, ché Béngbe Bétsaftaca encuéntaye luaroye fsénjétsajna orna, sonjanébiatse
canye tobiase, oservend, bacna bayéjbe juabna uambay4d; ché causa cha malisiayd inamna.
Chabe nduifiénga becd crocénana imojanoéjacafie, ché tobiase yojanmalisiaye soyéngama.

17 Ché tobiage tonjanont$é Pablo y bénga usetonana y méntsad enjétsaychembumbuana:
“ijQuem boyabdsenga montsemna ché celoca Béngbe Bétsabe oservénénga y t8éngaftanga
cmontsabuayiyna ntsamo Béngbe Bétsd yobena t8éngaftanga jatsebacama ca!”

18'Y bayté chca enjanchembumbuana; ché causa, Pablo bonjétsetana y cabana, ton-
janobuértana y ché bacna bayéjbioye méntsa tbonjaniyana: “{Jesucristbe obendnaca y cha
jotsémbonése, cbontsemdnda ché tobidsbentsana chacuaisebocnama ca!”

Y cachora ché bacna bayéja ché tobidsbent8ana tojésanbocna.

19 Pero, ché bayéjbe juabna chdabentsana tojésanbocnama y chéngbiama mds crocénana
jabemama chora ché tobiase ndofie yontsobenama, ché tobiase nduifiénga tmojaninye ora,
Pablo y Silasbioye tmojanishéche y tmojtsanasjojoye plazoye, mandayéngbioye.

20 Ché mandayéngbioye tmojanénatse ora, chénga méntsa imojtsichamo: “Quem boy-
abdsata judio ent8ata bondména, y muatbe causa béngbe pueblentsa entdanga montsen-
bouenana,

21 y bontsabuatambd soyénga jamama ntsamo ché judiénga imuamancd y béngbe
leyénguifie ché soyénga jamama ndofie quendtslesenciana. Bénga ndofie quesnatamna ni
jouenana, ni jamana ché soyénga, romanénga bétsemnayeca ca” —chénga imojtsichamo.

22 Chora ché entsanga tmojanontsé uayebudchana; as, ché mandayénga tmojanaménda
chata ent8ayad jtsétsejquécana y nifiéfjéngaca jtsachebudnganjana.

23 JTabuache tmojanachebudnganjentsana, cérceloye tmojanautame y ché utdmenénga
shanyé tmojanmanda yejuana chaotsabuajényama.

24 Chca tmojanmandd ora, ché utamiand chata tojanénatse ché mds tsoye utdmenoye y
shecuatsentsana tsbuanésifie tojanatsebua.

25 Pero tséntseto orna, Pablo y Silas ibnétsocantafie Béngbe Bétsd jétschuayama, y chéftaca
ibnéncuentaye; y ché inje utdmenéngna chca imojtsuenana.

26 Ndeolpe, corente jabuache yojtsébdnjua y ché utdmena yebna fshantsocana yo-
jtsdbonjnaye. Cachora, nyetsca ché utdmenentsa bésasanga tojantéfjo y nyetsca utdmenénga
ché cadenéjuangd yojtsayentsjafjona.

27 Pero ché utdmenénga shanya tojanofsend y ché utdmenentsa bésasanga yojtsatéfjnama
tojaninye ora, cha tojanjuabd nyjetsca utdmenénga tmojtsanacheta ca; ché causa, chabe
espadéja yojenoséngboténtsena jtsenoditanama.

28 Pero Pablo thojanbochembo: —jAcbe cuerpo ndocd matendbomana; njetscanga camuentse
fséndétsomfie ca!

29 Asna, ché utdmenentsa shanyad canye uajuinyanésha tojanéyd y ché utdmenoye
ochamanana tojdnamashéngo y auatja causa ngmémnayd Pablo y Silasbe shecuatsentse
yojoshéntsamentsiye.

30 Chentsana tojtanébuacna y tojanéyana: —Sefidrata, ¢ndayd $ojtsemna jamama atse
atsbocand jtsemnama ca?

31Y chata thojanjud: —Béngbe Utabna Jesusbefie cochtsosbudchiye, y chca, Béngbe Bétsa
aca cmochanjatsbocd y acbe yebnentse oyenéngnaca ca.

32Y cha y nyetscanga ché yebnentse imojtsemnénga, Béngbe Utabnabe palabra tmo-
janabuayena.

33 Cach ora ché ibeta, ché utamiand chata tojanénatse ché lisianénguifie jetsajabiama.
Chent$ana, cha y chabe pamillanga tmojanenabaye.

34 Chentsana, ché utamiand chata tojanénatse chabe yebnoye y sand tojanacaredadd.
Cha y nyetscanga ché yebnentle oyenénga oyejuayénga imojtsemna, Béngbe Bétsdbefie
imojtsosbudchema.
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35 Yéfsana cachése, ché mandayéngna soldadénga tmojanichamé, ché utamiana
jamdandama Pablo y Silas chauatabdshejuanama.

36 Ché utamiand P&blébioye tbojaniyana: —Ché maéndayénga $monjamanda tséndata
jtabashejuanama. Chcasna, sontsobena natjémbana jtsatofiana ca.

37Pero Pablo ché soldadénga tojanéyana: —Bénddtnaca fséndména mo Romoca onynanatca
derecho bomnata y $onjachebuanganja entsangbe delante, bacna soyénga aifie o ndofie
tatiffamama cabd ndinyanyiye ora, y cdrceloye $monjautame. ;Y mora imojtsebose
iytécana jtabdshejuanama? Chca ndocna te chaondétsemna; cach méndayénga chamuabo
jabdatébuacnama ca —cha tojdnayana.

38 Chentsana, ché soldadéngna ché mandayéngbefie tmojanobuamba ntsamo Pablo y
Silas thojanayancd; chca chénga tmojantatsémbona chatna mo Romoca onynanatca derecho
bomnata ibnamnama; ché causa, ché mandayénga puerte imojtsauatja.

39 Chcasna, cach mdndayénga tmojdna chata perdoén jatétejafiama; chentsana tmoj-
tanébuacna y tmojanéyana: “Diosmanda, muent3ana inye luaroye motsofiata ca.”

40 As chata ché utdmenentsana thojéftsanbocna y Lidiébe yebnoye tbojéftsanata.
Chent$na, Jesucristbefie o8buachiyéngaftaca tmojdnenefjna y chata thojdnayana soyéngaca
chéngbioye tmojanafiemd. Y chent$ana, chata injoye thojtsanofie.

17

Tesaldnica puebloca, Pablo y Silasbioye ndofie tsabd tmonjanébuaja

1 Pablo y Silas inje luaroye ibojtsaye ora, Anfipolis y Apolonia béts pueblénguéjana
tbojanachnéngo y canye béts pueblo, Tesal6nica ca uabdinoye thojanashjango. Chentse, ché
judiénga canye yebna imnabomna chénga jénefjnama.

2 Pabléna, ntsamo enjanamancd, cada ochnayté ché jénefijnama yebnoye yojanaye, unga
semanéntscuana, y chent$e ché judiéngaftaca yojanoyebuambnd y imojanétsétsnaye. Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie iuayana soyéngaca,

3 chénga yojanabuayiynd y ndegombre yojaninyanjnd, Béngbe Bétsabe Udmana
Uabuayand jobanama y chent$ana jtayenama ibojamnama. Y méntsd yojanétsétsna:
“Ché Cristo, Jesus endména, ndabiama atse cbontsabuayiynd ca.”

4 Judiénguentsana bdaseftanga chifie imojtsosbudchiye y Pablo y Silas tmojanéseto mas
jouenama. Ba grieguénga, Béngbe Bétsd addrayénga, Jesucristbefie imojtsosbudchiye y ba
udmana shembdsengnaca.

5 Pero ché judiénga ndosbudchiyénga chca tmojéninye ora, puerte envidia imojtsebomna.
Asna, chénga tmojdnachembo banga, tondaye aménga y bacna entsanga, y chénga tmo-
janenutand jamama nyetsca ché pueblentsa ent$anga chamotsenbouénanama; y canye
entsd, Jason ca uabainabe yebna chénga tmojtsanabuache, Pablo y Silas jtsanguanguama,
chentsana jesébuacnama y ent8angbe cucuatsifie jabdshejuanama.

6 Pero chent$e ndocnd tmonjaninyena; as ché entsanga Jasén imojtsesjojoye y chentsa
maéndayénga imojétsemnoye tmojandnatse y Jesucristbefie inje osbuachiyéngnaca choye
tmojanénatse, y méntsd imojtsdyebuache: “iChé boyabdsata, ché ndémuanyata ibojtsama
nyetsca luarentda entsanga chamuenbouénanama, quem luardynaca thojabo,

7y Jason chabe yebnent$e chata tojubuaja ca! jChénga montsama ntsamo ché Romoca
béts mandadbe mandénguifie ndofie quenatslesenciancd, er chénga montsichamo inye rey
canmeéna, Jesus ca, y cha, César ché Romoca mandadbe cuenta nyetscangbefie yojtsemdanda
ca!” —chénga imojtsdyebuache.

8 Ché entsanga y ché pueblentsa mdndayénga chca tmojanuena ora, corente imojen-
bouénana.

9 Pero Jasén y ché inyenga, chaftaca imojtsemnénga, crocénana tmojtanjajo, y as tmojtan-
abéshejuana.

Pabloy Silas Berea Puebloca

10 Ya ibeta yojtsemna orna, ché Jesucristbefie osbudchiyénga tmojanma cachora Pablo
y Silas Berea béts puebloye chabuétsebocnama. Y chata choye tbojanashjango ora, ché
judiéngbe enefjuana luaroye thojédnata.

11 Chentsa judiénga imojamna mdas t3abe ainana bomnénga ché Tesalonicoca
judiéngbiama; chcasna, oyejuayénga ché buayenana soye Jesucristhiama tmojandyéngacfie,
y cada te Béngbe Bétsabe uabemana palabra imojanalia, jtsetat$émbuama, ntsamo Pablo y
Silas ibojtsétsétsnacd aifie 0 ndofie ndegombre yojtsemnama.

12Y chca, ba chentsa judiénga chatbe paldbraca Jesucristbefie imojtsosbudchiye, y Grecia
luaroca ba udmana shembdsenga y boyabdasengnaca.
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13 Pero, Pablo Bereoca ché Béngbe Bétsabe buayenana soyama entsanga yojtsabuayiy-
nama ché Tesalonicoca judiénga tmojantats€mbona ora, chénga choye tmojana y tmojanma
chentsa entsanga chamuenbouénanama.

14 Chcasna, banga Jesucristbefie osbudchiyénga tmojanma cachora Pablo chentsana
chauétsebocnama y béjaye tsachoye chaotsofiama; chéntscuana, Silas y Timoteo Bereoca
tbojanoqueda.

15 Pablo tmojantjémbambéd entsangna, Atenas ca uabaina béts puebldntscofie chéftaca
tmojéna. Chent3ana, Pablo chénga tojanabuayend chamuaisshéconama Silas y Timoteo
jaunayama betsco jtsayana, Pabloftaca jateninyenama.

Pablo Atenas puebloca

16 Pablo Atenas béts puebloca Silas y Timoteo yojtsébatmanéntscuana, puerte tbo-
janongmé, er cha tojaninye chentsa ent$anga imojtsadorana bétscd cachéngbe pormana
soyénga, ndayama chénga imojanjuabnéa diosénga yojamna ca.

17 Chiyeca, ché judiéngbe enefjuana yebnentse, judiénga y ndofie judiénga Béngbe Bétsa
adorayéngaftaca imojanenatsétsnaye, y cada te chenta plazoca ché ndémuanyenga chentse
imojanashjajuanéngaftdcnaca.

18 Y béseftanga, ntdamo jtsejuabnayama ent$anga abudtambayénga, epicureunga y
estoiquénga ca uabainéngnaca Pdabloftaca imojdnenatsétsnaye. Inyenga imojtsichamo:
“¢Ndayama quem bostero yojtsoyebuambnd ca?” Y inyengna: “Chana inye luaréngoca
entsangbe dioséngbiama muentse entsabdyebuambnaye ca.”

Chénga chca imojtsichamo, er Pabléna Jesushiama y ché obanénga jtayenama yojanoye-
buambna.

19 Asna, chentsa entsanga cha tmojandnatse canye luaroye, entsanga jénefjnama y
oyebuambnayénga joyaunayama luare, Aredpago ca uabdinoye. Chent$e imojanamana
udmanénga jénefjnana, nderado ndabiama jayanama t3abd o ndofie tsabd tonjamama.
Chora Pablo tmojantjd: —;Ché aca contsabuatambd soyénga ndayd bétsayanana bénga
quefstsobena jtsetatsémbuama ca?

20 Aca tsém soyénga scontsétsétsnd y bénga fséntsebose jtsetatsémbuana ndaya ché soyénga
bétsayanana.

21 Er nyetscanga Atenasent3a oyenénga y inye luaréngocana ashjajnéngna, corente yo-
janogusetana ché tojtsopasana tsém soyéngama jtsuenanana y jtsencuéntayana.

22 As Pablo tojantsd chéngbe tséntsaca ché Aredpago ca uabdinentse y tojdnayana: —
Atenasentsa entsanga: ntsamo bominye sénjajajcd, atse séntsetat$émbo t$éngaftanga ba
diosénga puerte $mayaunana y $madordnama.

23 Atse sénddnrreparana t$éngaftangbe diosénga $métsadorana luarénguenache y sénjinyena
canye altar y chent8e méntsa iudbemana: “Ché Bétsa nduabuatmabiama ca”. Y morna, ché
Bétsa ché nda ntsabuatmcd $madoranabiama, atde chontsabuayiyna.

24 “Ché Bétsda quem luare y lempe ntsamo chent$e yomncd tojanma; cha endména
quem luarentse y celoca Utabnd, y cha ndofie quenatiyena cha jadérama entsangbe jebna
yebnénguifie,

25 ni quebnatdjaboto ndocnd chabiama tondaye chaondétsama, er cha endména nda
inétsama bénga vida chamotsebomnama y jtseshachnayama chamotsobenama, y cha
nyetsca SOyénga $netsatsatnaye.

26“Cha nye canye boyabasabentsana nyets luarénguentsa entsanga tojdnabiama, njets quem
luarentse chamotsiyenama; y cha quem soyénga caba ndéma ora, tojanjuab6 mocna ora y
ndayentse entsanga chamuetsiyenama;

27 chca, Béngbe Bétsd chamonguanguama, masque chabiama ndofie corente
tmontsetatsémbo, y chamuinyena y chabefie chamotsosbudchema; pero ndegombre, Béngbe
Bétsa béngbentse cada canyabentsana ndofie bénoca quenéatsména.

28 Ntsamo canya tojanayancd: ‘Bénga Béngbe Bétsdftaca cdnyifie mo canyacd mondména;
chédbeyeca bénga vida mondbomna, jobonjuama mondobena y ainénga mondména ca’.
Ntsamo t8éngaftanguentsa baseftanga béts soyéngama uabiamnayéngnaca tmojanayanca:
‘Bénga nyetscanga Béngbe Bétsabe bdsenga mondmeéna ca’.

29Y chcasna, Béngbe Bétsabe pamillanga bénga tmomnése, ndofie quesnatamna jtsejuab-
nayana Béngbe Bétsd yomna mo cach entsangbe castellano, midio o ché ndétsbeca por-
mana soyéngcd ca, er ché soyéngna nye ntsamo entsanga tmojajuabocd y tmojtsobenca
japOrmana.

30 Pero Béngbe Bétsd tojanjuabd ndofie ntjatonyayana ché ent$angbe tempsca
ndosertdnana, y morna, nyetsca luarénguentsa entsanga entsaménda, ndaye bacna soyénga
tmojtsamama ngmeénaca chamuenojuabd, chca amama chamotsajband y Béngbe Bétsabe
benache chamuatishache ca.
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31 Béngbe Bétsd canye te tojuinynand, y ché tena, ndocndbioye injabiama mds tsaba
ntjatonyaycd, cha echanjayana entsanga tsabd o ndofie tsabd tmonjamama; lempe chca
cha echanjama canyja caché thojabocacd entsaftaca, Jesus; y chca yochtsemnamna, Béngbe
Bétsa entsanga tojinyanyé, ché bocacand Jesus chduatayenama cachd tojanmayeca ca” —Pablo
tojanayana.

32 Ché obanénga mochtayenama ichdmuana ché ent$anga tmojanuena ora, baseftanga
Pablo imojtsdboyejuana, y Inyengna méntsd imojtsichamo: —Bénga fséntsebose ché con-
tsichamo soyénga mds chcoye cachifie jatuenama ca.

33 As Pablo chéngbentsana tojésanbocna.

34 Pero bdseftanga aifie Jesucristbefie imojtsosbudchiye y Pablo tmojanasto més jatue-
nama; chénguentse imojamna Dionisio, canjya ché Areopagoca thiamanénguentsd; canye
shembdsanaca, Damaris ca uabaina, y inyenga.

18

Pablo Corinto puebloca

1Ché soyénga tojanochnéngiientsana, Pablo Aténasentsana Corinto béts puebloye tojana.

2Chocna, canye judio Ponto luaroca onynandftaca thojaneninyena, Aquila ca uabaina. Cha
y chabe shema Priscila, caba chora cuenta Italia luarocana tbojanabo, nyetsca judiénga
Romocana chamudisebocanama choca béts mandado Claudio tojanmandd causa. Pablo
tojana chata jautsétsayama,

3y ntsamo chata jamama Pablénaca jamama inatatsémboyecna, chdtaftaca yojtsoquedafie
y cényifie chénga imnatrabdjaye; chénga imnatatsémbo mo tamboteméngcd entséjuaca
japOrmana.

4Y nyetsca ochnayté, Pablo yojanamana chent3a judio entsangbe enefjuana yebnoye
jana, Béngbe Bétsabe soyéngama jOyebuambayama, y puerte yojtsent$ena judiénga y ndofie
judiénga chamotsosbudchema, ntsamo cha yojtsanétsétsnacd ndegombre bétsemnama.

5 Silas y Timoteo Macedoniocana choye tbojdnashjango ora, Pablo njets tempo Béngbe
Bétsabe soyéngama ent$anga yojtsabuayiynaye y puerte t$abd ché judiénga yojaninyanynd,
Jestis ndegombre Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayand bétsemnama.

6 Pero ché judiénga Pdblébe contra imojtsemna y tmojanont$é podesca chabiama
ichdmuana. Asna, Pablo chabe uichétjoniyangd yojtsendntsasjajaye, chénga jinyanyiyama
chénga ndofie tsabad tmonjdnchjanguama, y tojanéyana: “T$éngaftanga ndatsebdcanénga
chasmojdbanése, cach tséngaftanga $mochtsotatsémbiie; atsna ndofie. Méntescana ché ndofie
judiénga jdbuayenama chantsofie ca.”

7Chorna, ché judiéngbe enefjuana yebnentsana tojéftsanbocna y canye boyabdsa, Ticio
Justo ca uabaindbioye tojtsanofie. Cha Béngbe Bétsdbioye ibojdnadorana y ché enefjuana
yebnentsa juachaca inoyena.

8Y Crispo, canye ché enefjuana yebnentsa mandayd, Béngbe Utabna Jesucristbefie yojt-
so8budchiye y nyetsca chabe pamillangnaca; y banga ché Corintent$éngnaca Jesucristbefie
imojtsosbudchiye, Pablo yojtsoyebuambna ora; y chénga tmojénenabaye.

9 Canjje ibeta, Béngbe Bétsd Pablébioye mo canye otjenayoquécd tbojaniyana: “Ndofie
matauatjana; nye cochtsana atsbe soyéngama oyebuambnaye y ndofie iytéca cattsemana.

10Er at8e dcaftaca séntsemna y ndocnd quecmochdtsbojajo nt§dmnaca jdborlama; atse bétsca
entsanga quem pueblentse sénddbamna ca.”

11 Chcasna, Pablo Corintentse canje uata y chnénguana shinye tojanototond, Béngbe
Bétsabe palabra entsanga abuatambaye.

12Pero, Galién ché Acaya luarentsa mandado inamna orna, ché judiénga imojendyeunaye
Péblébe contra; cha tmojanishache y ché tribunaloye tmojandanatse.

13 Chocna, ché mandado tmojaniyana: —Mua entsanga entsétsétsnd y entsama chénga
Béngbe Bétsd chamotsadorana, pero ndofie ntsamo béngbe leyénguifie endayanca ca.

14 Pablo joyebuambayama uatajanéntia orna, Galién ché judiénga tojanéyana: —Quem
ent8a nderado inyabioye matbénjoba 0 ndayédnaca chca maténjobuachjangud, as cocayé atse
matijotbema t$éngaftanga judiénga yejuana joyaunayama;

15 pero ntsamo $montsichamcd entsemna nye buatémbana soyéngama, nje t$€ngaftanga
$mébuatma ent$angbiama y cach t$éngaftangbe leyéngama; chcasna, cach t$éngaftanga
cmontsamna jendyeunayana y jamana ntsamo cha$mojenoyeunacd. AtSe quem base
soyéngama ndofie quetsatsbose ngoberna jtsemnana ca.

16 As Galion tojanaménda ché tribunal luarentsana ché judiénga jtébuacnama.

17 Chorna, ché entsanga tmojanishache ché judiéngbe enefjuana yebnentsa mandaya,
Sostenes ca uabaind, y Galionbe delante imojtsejantsetaye. Pero Galion ché soye tondayana
ibontsentsamna.



Hechos 18:18 212 Hechos 19:8

Pablo Antioquioye tojtand y chentsana cachifle inye luaréngoye tojdna, Béngbe Bétsabe
trabajo jamama

18 Pablo cab4d bayté Corintentse thojantotona. Chentsana, Jesucristbefie
osbuachiyéngbentsana tojesanodiosoftd y bejaycd Siria luaroye tojéna, Priscila y
Aquilaftaca. Cab4 Sirioye nda ora, Cencrea puebloca njets stjénashe yojtsendtsbotje, Béngbe
Bétsabioye jinyinyiyama canye soye thojansbudchenama.

19 Efeso puebloye tmojdnashjajna ora, Pabléna Priscila y Aquila tojésanabashejuana.
Chent$ana, cha tojdna ché chent$a judiéngbe enefjuana yebnoye y chent$e ché
judiéngaftaca yojanoyebuambnd y imojdnenatsétsnaye.

20 Baseftanga Pablo tmojanimpadéd inye baseftayté chentse chauesomfiama, pero chana
ndofie tonjanoyauns;

21 chentsana, chéngbentsana tojesanodiosoftd, méntsa jéftséyanése: “Nderddose cachifie
chantésabo t$éngaftanga jabadbuachama, Béngbe Bétsa sojalesenciase ca.”

Chora, Pablo bejayca Efesocana tojéftsanbocna.

22 Cesarea puebloye tojanashjango ora, tojana jacheuayama Jesucristbefie osbudchiyénga
Jerusalenoca; y chent8ana Antioquioye tojana.

23 Chentse baseftayté yojéftsemna; y chentsana, Pablo tojesand Galacia y Frigia lu-
arénguenache, Jesucristbefie 08budchiyénga afiemo atsatnaye.

Apolos, Efeso puebloca Béngbe Bétsabe soyéngama yojanabuayiynd

24 Cach tempo, Efesoye tojdnashjango canye judio, Apolos ca uabaind, Alejandria béts
pueblocd; cha puerte obend inamna jonguamiyama y corente inatatsémbo Béngbe Bétsabe
uabemana palabréngama.

25 Bétsca tojdnatsjinye ché Béngbe Utabnd tojaninyanyé benachama; afiémoca yojanoye-
buambnd y Jesushe soyéngama botamana yojanabuatambd, masque cha nye ntsamo Juan
ent$anga tojanabuatambama y tojanébayama inatatsémbo.

26 Ndauatjca Apolos tojanontsé joyebuambayama ché judiéngbe enefjuana yebnentse. Pero
Priscila y Aquila cha imojdyeunaye ora, barie tmojanchembo y mds botamana tmojan-
buayend, ntsamo Béngbe Bétsabe injinjena benache bétsemnama.

27 Apolos Acaya luaroye jama yojtsebose orna, Jesucristbefie osbudchiyénga bétsca
tmojanafiem6 y choca Jesucristbefie o§budchiyéngbiama canye tshuandcha tmojanichmé,
chca, Apolos choca tsaba chamofjama. Acaya luaroye tojdnashjango ora, Jesucristbefie
o8budchiyénga bétscd tojanéjabuache. Béngbe Bétsd chéngbe tsabiama yojanjuabndyeca,
chénga Jesucristbefie corente imojtsosbudchiye.

28 Entsangbe delante ché judiéngaftaca jabuachana imojanenatsétsnaye y nyetscanga to-
janinyanyé, ntsamo ndofie tsabd inamnca ché judiénga imnatat§émbuama; y Béngbe Bétsabe
uabemana palabréngaca chénga tojaninyanyé, Jesus Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayand
bétsemnama.

19

Pablo Efeso puebloca

1 Apolos Corintoca yojtsemnéntscuana, Pabléna ché tjafie luarénguéjana tojanachnéngo y
Efesoye tojdnashjango; chentse bdsefta osbudchiyénga tojananiena, pero chéngna nje ntsamo
Juan ché Ubayana tojanabuatambacda imnatatsémbo.

2 Pablo chénga tojanatjd: —;Udmana Espiritu chenjdnabo t$éngaftangbe ainanifie jt-
semdndayama, Jesucristbefie 08budchiyénga $mojandbiama ora ca?

Chora chénga tmojanjua: —Ni mo queftsatstatsémbo ché Udmana Espiritu yomnama ca.

3Y Pablo tojanéyana: —As, ¢ntsamo $mojdnenabaye ca?

Y chénga tmojanjua: —Fsénjdnenabaye ntsamo Juan ent8anga yojanébayanca ca.

4 As Pablo tojanéyana: —Juan tojanébaye ché bacna soyénga amama ngménaca tmoja-
nenojuabd, chca amana tmojanajband y ché Béngbe Bétsabe benache tmojanishachénga,
y entdanga yojanétsétsnd ché chabentsana yochjanashjangudbefie chamotsosbuaché ca; y
cha Jesus endména ca —Pablo tojénayana.

5 Chca tmojanuena ora, chénga tmojanenabaye Béngbe Utabnd Jesus j6tsémbonése, chabefie
imojtsosbudchema.

6 Pablo chéngbe bestsasifie chabe cucuat$énga tojanjajé ora, Udmana Espiritu chéngbe
ainanifie tojdnamashéngo jtsemdéndayama; tmojanontsé inyetsd biyangana, chénga tempo
ndmabiyafie, y Béngbe Bétsabe juabna imojtsoyebuambna.

7Chentse imojtsemna bnétsana uta entsanga.

8 Unga shinyéntscuana Pablo yojanaye ché judiéngbe enefjuana yebnoye y ndauatjca
Jesucristbe soyéngama yojanoyebuambnd; ent$dngaftaca imojdnenatsétsnaye y entsanga
yojanétsétsnd Béngbe Bétsabe améndayama, chénga chdbefie chamotsosbuachema.
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9 Pero ba nduauenanénga ndofie imontsosbuaché y Béngbe Utabnd tojaninyanyé Be-
nachama ent8angbefie bacna soyénga imojtsichamo. Chcasna, Pablo chéngbentsana tojt-
sanojudnafie y njje ché Jesucristbefie 0shudchiyénga tojanébuaja canye scueloye, canye entsa
Tirano ca uabainabe yebnoye. Chentse cada te ché ouenanéngaftaca yojanoyebuambna,

10y chca yojdnama uta uaténtscuana; y chca, nyetscanga Asia luaroca oyenénga Béngbe
Utabnabe palabra tmojanuena, judiénga y ndofie judiéngnaca.

11Y Béngbe Bétsa puerte béts soyénga Pabloftaca yojtsama.

12 Tsa béts soyénga tojanma; chiyeca, njetsca ché Pablo tojuabojajo entsayd y
pafiueléjuangd, entsanga imojanamana $oquéngbioye juyambana, y chca tmojama orna,
ché socanénga juenatjémbana y ché bacna bayéjénga ent8angbentsana jésebocanana.

13 Pero bdsefta judiénga tsdshenafie bacna bayéjénga entsdngbentsana imojtanébuacana.
Ché judiénga imojtsebose ché bayéjénga jtébuacnana, Béngbe Utabnd Jesus jotsémbonése.
As, ché bacna bayéjéngbioye méntsd imojtsétsétsnaye: “Béngbe Utabna Jesus, Pablo
bondbetsebayand jotsémbonése y chabe obendnaca cbontsaménda muabentSana
chasmuaisebocnama ca.”

14 Chca imojénama ché judio Esceva ca uabainabe canjséfta uaquifiénga. Esceva inamna
bachnangbe améndaya.

15 Pero canye, Escévébe uaquifiénga chca tmojdnayana orna, ché bacna bayéja méntsa
tojanéjua: “Atse Jesus séndudbuatma y séndétatsémbo nda Pablo yomnana; pero tséngaftanga,
¢ndémuanyenga $Smomna ca?”

16 As, cachora ché bacna bayéjbe juabna uambayd chéngbioye tojanontsénja y tsa afiemo
bomna bétsemnayeca chénga tojtsanayénjand, jabuache jtsajantSetayése; ché causa, chénga
ché yebnent8ana tmojtsanacheta ena$énga y lisidnénga.

17 Nyetscanga Efesoca oyenénga, judiénga y ndofie judiénga, chca tmojantats€émbona y
corente imojtsanauatja. Y chca, Béngbe Utabnad Jesus entsanga mas imojtsatschuanaye.

18 JTesucristbefie imojtsosbuachiyénguentsana, banga imojédnashjajuana y entsangbe de-
lante imojtsecompgaye, tempo bacna soyénga tmojanmama;

19 banga, ché bocjuanana soyénga jamama imojanént§énénga, chéngbe bocjuanana li-
brésanga tmojaniyébo y entsanga imojtsantjesna ora, chésanga imojtsajuinyiye. Tmojan-
juabé ntsachet8a ché librésanga betsdmanama y tojandbocna shachna bnétsana uaranga
Crocénana nyetsa.

20 Y chca, Béngbe Utabnabe palabra mdas ba entsanga imojtsuenana y chifie imojt-
sosbudchiye y Béngbe Bétsa chabe obenana entsangbefie yojtsinyiniynaye.

21 Chca tojanochnénglientsana, Pablo tojanjuabé Macedonia y Acaya luarénguéjana
jachnénguse, Jerusalenoye jésama. Y yojtsejuabnaye cha ibojtsemna Jerusalenentsana
Romoye jama ca.

22 Asna, chabe uajabuachanénguentiana utata, Timoteo y Erasto, Macedonioye cha
tojanichamé. Chéntscuana Pablo baseftayté mds Asia luarentse thojanjétana.

Efesoca entsanga tmojdnenbouenana

23 Ché tempo, Efesoca entsanga corente tmojanenbouenana, ché Béngbe Utabnd yo-
jtsinyanynd Benache imojtsishachichanéngbe causa.

24 Ché entsanga chca tmojanma, er canye entsa midioca soyénga pormayd, Demetrio
ca uabaind, chénga tojanayénjand chca jamama. Cha yojanamana binche soyetéménga
jap6rmana y chétéménga yojaninyna mo ché Efeso puebloquéngbe diosd Artemisa jad6rama
béts yebncd. Demétrioftaca imojantrabdjangna bétscd crocénana imojandjacafie ché
soyetéménga enifie.

25 Demetrio tojanébuaja chdaftaca imojantrabdjanga y injenga cach midioca soyénga
pdrmayénga, y méntsd tojanéyana: “Baconga, t$éngaftanga $mondétatsémbo, bénga bétsca
crocénana jtsebomnamna quem trabajuentsana chca jopddiana.

26 Pero t$éngaftanga $montsonya y $montsuenana ntsamo ché Pablo ca uabaind yo-
jtsichamca. Cha entsichamo, ché entsangbe pormana soyénga ndofie yontsemna jt-
sadordnana ca; y chca ba entsanga tojabuayend y chénga aifie montseyeunana. Ché soyna
ndofie nje muentse Efesent$e chca quendtopasana; nyets Asia luarifinaca chca entsopasana.

27 Resjo entsemna; chca causa, entsanga béngbe trabajuama ndofie t$abd que-
mochétichamo y ché udmana Artemisa jaddrama béts yebnama mochdntsichamo udmana
yebna ndofie yondména ca. Y chca, Artemisbe obenana ent$sanga mochantsabotena y
Artemisa ndofie bafie quemochdtabuatma, nda Asientse y njets luarifinaca mondadorana
ca.”

28 Chca tmojanuena ora, chca pérmayénga puerte tojaneténa y tmojandyebuachena: “jEfe-
soquéngbe Artemisa corente bétsa endména ca!”
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29Y chca, nyetsca ché pueblentsa entsanga tmojdnenbouenana. Tmojanotabd Gayo y
Aristarquébioye, Macedonioca boyabésata, Pablébe tjémbambnayata; y sjojonana tmojanénatse
chéngbe enefjuana yebndntscofie.

30 Pablo tojanbosena choye jamashé&nguama ché ent$angaftaca joyebuambayama, pero Jesu-
cristbefie 0sbudchiyénga ndofie tmonjanlesencid.

31 Ché Asioca mandayéngbentse bdseftanga imnamna Pablébe amiguénga, y chénga
Péblébioye palabra tmojanafja ché jénefjnama yebnoye ndofie chaonddmashénguama.

32 Chéntscuana, entsanga imojtsejotonocna, inyenga imojtsechembumbuana canye soye
y Inyengna inye soye, chénga corente imojtsenbouenana causa, y banga chentse imojt-
semnénga ndofie imontsetatsémbo ndayama choye tmojanobéconama.

33 Pero bdsefta judiénga, canye entsd, Alejandro ca uabaind, ché entsangbe natsanoye
tmojanajuatséntse, y baseftanga cha tmojanbuayend ntsamo yojtsopasdnama. Asna, Alejan-
dro tojénefjats€mbo cucuatseca iytéca chamobiamama, er cha yojtsebose entsangbe delante
ché judiénga jobuauyanama.

34 Pero, Alejandro judio bemnama ché entsanga tmojdntatsémbona ora, nietscanga tmo-
jandyebuachena uta horéntscuana, méntsa: “iEfesoquéngbe Artemisa corente bétsd endména
cal”

35 Ché pueblentsa mandayéngbe uajabuachand, entsanga iytéca jdbiamama tojanobena
ora, tojanéyana: “Efesoquénga, nyets luarifie endotatsémbo, quem pueblentse oyenénga
iuamna jtsinyenana ché Artemisa jaddrama béts yebna y ché cha jadérama celocana ot-
satSena ndétsbé.

36 Ndocnd quendtobena chama jayanama ndofie ndegombre yondména ca. Chcasna,
natjémbana motsomfiénga y tondaye mataméngana corente t8aba ntjshajuaboyca.

37 Téngaftanga quem boyabdsenga moye $mojunatse, masque Artemisbe yebnentse
tondaye tmonjatbéba y béngbe Artemisbiama ndofie podesca tmonjoyebuamba.

38 Demetrio y chéftaca $motrabdjanga, nderado ndabiama ndaye demanda
smojtsebomnésna, cabildoca endatéfina y chentse méndayénga montsemna ché
demandénga jouenama, y chéngbent$e cada ona $mochjéftsendemdnda.

39 Y tséngaftanga inje soye smojtsenguasna, cmontsamna ntsamo béngbe leyénguifie
yomandancd, nyetsca quem pueblentie oyenéngaftaca jendyeunayana.

40 Ndayd ménté tojopasd causa, resjo entsemna béngbiama chamuayana, nt$amo
leyénguifie yomncé bénga ndofie montsama ca; y bénga ndofie quemudtobena ndaya jojuana,
ndédyeca quem enbouenanana tojopasa ca $ojatjayése ca” —cha tojanéyana.

41Y chca jayanése, ché entsanga tojtanichama.

20

Pablo, Macedonia y Grecia luaroye tojdna

1 Ché enbouenanana tojanochnéngo ora, Pablo ché Jesucristbefie osbuachiyéngbioye
tojanébuaja jdbuayenama, aflemo chamotsatshomnama; tojesanodiosoftd y Macedonioye
tojéftsanbocna.

2 Ché luarénguéjana cha tojdnachnéngo Jesucristbefie osbudchiyénga becd afiemo
atatsatnaye, ba chabe palabréngaca; chentsana, Grecia luaroye tojanashjango,

3y chentse unga ishinye tojanoquedd. Barquéshafie Sirioye jatama Pablo yojtseprontana
orna, tojantatsémbona ché judiénga cha jtsébama tmojanendyeunama. Asna, tojanenojuabé
jesshéconama, cach Macedonia luaréjana jésachnénguse.

4 Pablo quem boyabdsenga tmojantjémbambd: Sopater, ché Bereocd, Pirrbe uaquifia;
Aristarco y Segundo, Tesalénicocata; Gayo, Derbe pueblocd; Timoteo; y Tiquico y Tréfimnaca,
Asia luarocata.

5 Chénga tmonjanonatsé y sonjanébatma Troasoca.

6 Ché levaduraca ndépormana tandése saye fiestentsana, Filiposentsana barquéshafie
fsénjéftsanbocna y shachna tianoye, Troasoca ché tmonjanonatsenga fséntanishéche, y
chentse canye semana fsénjanoquedanga.

Ntsamo tojanopasd Troas puebloca

7 Ché inje semana jobojatsama te, fsénjdnenefjna Jesucristbefie osbuachiyéngca
tandése jajatayama, cdnyifle jasama; y Pablo ent8anga enjétsétsétsnaye. Cha bonjamna
yéfsana chentsana jéftsebocnana; ché causa, mdas hén chéngaftaca tonjanoyebuamb4,
tséntseténtscuana.

8 Fsénjamna canye tsoye tshanana tsafioca y chentse ba uajuinyanéshanga enjanamna;

9y canye bobontse, Eutico ca uabaing, ventanentse enjdntbemana. Pablo bén enjanoye-
buambnd causa, ché bobontse ocnayana tbojandbuache. Cabana, corente tojtsanomand
ora, ché unga tsafiocana tontsanétsatse y oband chora tmontanatsbana.
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10 As, Pablo tonjdnastjango, ché bobdntsbioye thonjanotshuajé y tbonjanotsejcjud. Y ché
entsanga tonjanéyana: “Ndofie nyetsd matauatjéngana; aind cha entsatsména ca.”

11 Chentsana Pablo cach tsbandnoye tonjesand y tandése tonjanjatd, jtendjuaboyama
ndaya Jesus jobanése tojanmama. Chora Pablo ché ent$dngaftaca tonjanse y tontétanontsé
oyebuambnayana, jabinjnéntscuana. Chora Pablo chentsana tontsanofie.

12Y ché otsatsena bobontsna aind imojtsatdnatsefie, y chama ché ent3anga corente
oyejuayénga imojtsemna.

Pablo Troasentsana Mileto puebloye tojdna

13 Béngna fsénjanonatsé y barquéshafie fsénjdna Aso puebldntscofie, chentsana Pablo
jtesbetsama, ntsamo fsénjanenoyeunacd, er Pablo tonjanbosena fshantsca choye jana.

14 Asoca Pabloftaca fséntaneninyena ora, béngaftaca barquéshafie cha tonjana Mitilene
puebloye.

15 Chentsana fsénjéftsanbocna y yéfsana Quio luaréjana fsénjanachnéngo, y ché inye yéfsana
Samosluaroye fsénjdnashjajna. Chentsana fsénjénay yéfsana Mileto puebloye fsénjanashjajna.

16 Chca tonjanochnéngo er Pablo ndofie chendtanbosena Efesoye jama, Asia luarifie ndofie
yapa ndétsemnama. Chca tojdnbosena er cha enjétsebose betsco Jerusalenoca jtsatsménana,
tojopodesna ché judiéngbe fiesta, Pentecostés ca uabaina fiestama.

Ntsamo Pablo ché Efesoca osbuachiyéngbefie bétséjeméngcd mdndayénga tojanéyana

17 Miletocana Pablo tonjanmandd ché Efesoca osbuachiyéngbefie bétséjeméngca
méndayénga jobiat$ana.

18 Chénga tmonjanashjajna ora, Pablo tonjanéyana: “T$éngaftanga $Smondétatsémbo ntsamo
at8e quem Asia luaroye sénjabdnashjango orscana t3éngaftangbefie snetsamana.

19 Nyets tempo Béngbe Utabnd séndéservena y cach at$e uamand ndofie quetsatenobi-
amna. Corente shéchbuiye tijéftsoperdé y ba soyénguifie tijasufri, ché judiénga atse jobama
mondbose causa.

20Y lempe ntsamo t$éngaftangbe tsabiama yomncd tchonjabuayend; tondaye ntjatsbue-
tamencd. Nyetscangbe delante sénjabuatambd y t8éngaftangbe yebnénguendchnaca.

21 Judiénga y ndofie judiénga Béngbe Bétsabe soyéngama sénjabuayend, bacna soyénga
amama ngménaca chamuendjuaboma y chca amana chamotsajbanama, Béngbe Bétsabe
benache chamuishachama y Béngbe Utabné Jesusbefie chamotsosbudchema.

22 Y mora Jerusalenoye chanja; Udmana Espiritu chca $ontsemdnda y ndaya choca ch-
japdsamna ndofie quetsatstatsémbo.

23 Nye méntsd aifie séndétatsémbo: Nietsca béts pueblénguenache ndayéjana atse
chandbétsana, Udmana Espiritu $ondbétsebuayiynaye entsanga casmochjutame y puerte
chaisufrima camochjama ca.

24 Atsbe vida cach atshiama ndofie yapa quenatdmana, chaitsaina o chaydbana. Pero
atshiama iudmanana endména nday4d atse jobenayana atsbe trabajo jéftsepochdcana, ndaya
Béngbe Utabna Jesus $ojanmandd jamama, ché tsabe noticiénga Béngbe Bétsa entsangaftaca
tsabia yomnama jdbuayenama.

25 “Y mora atse ndegombre séntsetat§émbo, ts€ngaftangbentsana, ché ndémuanjengbentse
Béngbe Bétsabe améndayama sénjabuayend, ndocnd atse mas quesmochatinye.

26 Chiyeca, atse ndegombre ménté cbetséyana: Atse tondaye quetsatstatsémbo nderado
nda ndatsbocané chaojébanabiama,

27 er atse ntsamo Béngbe Bétsd jamama yojuabnacd lempe tchonjabuayend, tondaye
ntsebuetamenca.

28 Chcasna, cach t$éngaftangbiama $mochtsantjesna y nyetscanga muentse Jesucristbefie
osbuachiyéngbidmnaca. Chéngbefie mo chéngbe abuajényangcd Udmana Espiritu tcmonja-
jayé, Béngbe Bétsabe entsanga chadmotsanyjenama, chénga Béngbe Bétsa chébenga tojabiama,
chabe Uaquifiabe buifie juabudshanése y jobanése, mo bétsca cuafjopagaca.

29 Atse séntsetatsémbo, atse chaitsofie orna, banga mochanjabo y chénga mochéntsemna
mo corente tsatjaye tjafie queséngcd, Jesucristbefie osbudchiyénga chabefie o8budchiyana
chamotsajbanama chénga jamama.

30 Y t8éngaftangbentsdnénaca bdseftanga mochanjdbocana y ent$dngbioye uaydatsenaye
soyénga mochanjabuatambd, chca, bdseftanga Jesucristbefie o8budchiyénga ché
inyengbentsana chamotsoluarema y nye ché abudtambayéngbioye chamotsésetonama.

31 Chcasna, sempre $mochtsantjesna; ndofie chacmondébnétjomba, atse unga
uaténtscuana, bnété y ibeta, tséngaftanga cada ona cbhondétsabuayiynama y chama atse
puerte tijasufri.

32 “Y morna, Jesucristbeyeca cat$dtanga, Béngbe Bétsabe cucuatifie chétsabashejuana
y ntsamo t8éngaftangbiama chabe tsabe juabna yomnama palabréngaca, tsaba
chasmuesomfie. Cha endobena jamama t3éngaftangbe ainanifie mds chasmotsosbudchema,
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y endobena tSabe soyénga t$éngaftanga jatSatayama, ndayd jatSatayama
tojanasebuachenacd mo t$éngaftangcd entsdngbioye, ndémuanyenga cha tojadchembo chabe
entsanga chamotsemnama.

33 Atse ndocnabe crocénana, o castellano o entsayd atsbiama quetsatantsabose;

34 mdas inyetsd, y t$éngaftanga lempe $mondétatsémbo, atse cach atsbe cucudtseca
tijéftsetrabajama, atshiama y atseftaca imojamnéngbiama opresido enjamna soyénga jan-
guanguama.

35 Atse nyets tempo séndinyanynd entsd chca ibomnama, ché jabuache jatrabdjana y
ché ujaboténga jujabudchana, quem Béngbe Utabna Jesusbe palabréngama sempre jtsejuab-
nayése: ‘Canye entsd mds oyejuayd jtsemnana ndaydnaca Inyabioye thojtsatdetnd ora, y
inyabioye thojtseyéngacd ora ndofie nya nyetsd ca’ ” —Pablo tonjanoyebuamba.

36 Pablo ché soyénga tonjdnayanent$ana, tonjanoshamentsé y njetscanga chentse
monjétsemnéngaftaca Béngbe Bétsa tmonjandtsémbona.

37 Nyetscanga tmonjanenobosachna y Pablo tmontanotsejcjud y tmontandmocho.

38Y entsanga corente ngménaca monjétsemna, chénga ndocna te mas cha mochdéntinye
ca Pablo tojanéyana causa. Chent$ana, chénga ché barquésha enjetsamnéntscofie cha
tmonjantjémbamba.
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Pablo Jerusalenoye tojdna

1 Ché Jesucristbefie o8budchiyénga fsénjéftsanabashejuana ora, barquéshafie
fsénjanenojayé y ndericho Cos luaroye fsénjana; ché yéfsana Rodasoye y chentsana Patara
puebloye.

2 Patara pueblentse canye barquésha fsénjaninyena, Fenicioye enjétsaye; asna, chéshafie
fsénjanenojayé y chentsana fsénjéftsanbocna.

3 Fséntsanachnéjuana ora, fsénjdninye Chipre luare; Chipre béngbe uafiicuayoica ton-
janoquedd y béngna Sirioye fsénjétsaye. Tiro pueblent$e ché barquéshentsa uasmanéshanga
jéftsdboshjonama yojdmnayeca, ché puebloye bénga fsénjéftsanamashjna.

4 Chent8na, Jesucristbefie osbudchiyénga fsénjdnanyena y canyséfta te chéngaftaca
fsénjanoquedd. Chénga Pablo tmonjaniyana cha ndofie ibonjamna Jerusalenoye jtsayana
ca, er ché Udmana Espiritu tojanabuayend ndaya choca chéftaca jopdsama.

5 Ché canyséfta te tonjanochnéngo ora, chentsana fsénjéftsanbocna y nyetscanga parejo
chéngbe shémangaftaca y bdsengaftaca Sonjanatjémbambd ché pueblo chabontscofie; y chentie,
ché chényafie fsénjanoshamentsé y Béngbe Bétsa fsénjanimpada.

6 Chentsana, fsénjesanodiosoftd y ché barquéshoye fséntandséngo; chentsana ché
o8budchiyénga cachéngbe yebnéngoye tmontana.

7 Tirentsana fsénjéftsanbocna y Tolemaida puebloye fsénjanashjajna; y chentse ton-
janopochocd béngbiama bejaycd ché te ayana. Tolemaidentse Jesucristbefie obudchiyénga
fsénjanacheud y chéngaftaca canye te fsénjanoquedanga.

8 Yéfsana, bénga chentsana fsénjéftsanbocna y Cesarea luaroye fsénjénashjajna. Chocna,
bénga fsénjdna Felipe ché Jesucristbiama t3abe noticiénga abuayiynayabe yebnoye
y chéftaca fsénjanoquedanga. Felipe enjamna canya ché Jesucristbe ichménéngbioye
ujabuachanénguentsd, Jerusalenoca ubudyanénga.

9 Felipe enjdnabamna canta ndébouamna bembianga y chénga monjamna Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayénga.

10 Ya bayté chentse fsénjétsemna orna, Judeocana tonjdnashjango canya Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnay4d, Agabo ca uabaina.

11 Agabo béngbioye tonjdnashjango ora, Pablébe uasnanéja tonjanca y cucuatsénga y
shecuat$énga cachd tonjanenabatséca y méntsa tonjénayana: “Udmana Espiritu entsichamo,
Jerusalenoca quem uasnanéja nduifibioye ché judiénga méntsd camochjama y ndofie
judiéngbe cucuatsifie camochjaboshjona ca.”

12 Chca fsénjanuena ora, bénga y chentsa entsanga Pablo fsénjanimpadd Jerusalenoye
ndofie chaondétsama.

13 Chora Pablo tonjanayana: —¢Nddyeca $mojtsosaché y smojtsama atsbe ainanifie puerte
ngménana chaotsemnama ca? At3e séntseprontana y ndofie nye cha$mobatsécama;
Jerusalenoca jobandmnaca séntseprontana, Béngbe Utabnd Jesusbiama ca —cha
tonjanayana.

14 Jadyénjanama ndofie chibiatanobend ora, ndofie més chibiatanimpadd; nje méntsa
fsénjaniyana: —Ntsamo Béngbe Utabnd yojtseboscd chaotsemna ca.

15 Ché soyénga tonjanochnéngiientsana, fsénjanoprontd y Jerusalenoye fsénjana.
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16 Cesareoca, bdésefta Jesucristbefie osbudchiyénga choye $onjanatjémbambd y chocna,
chénga $onjanénatse canye Chipre luaroca entsabe yebnoye, Mnasén ca uabaind, nddbentse
bénga joquédama. Mnason tempscana inamna Jesucristbefie osbuachiya.

Pablo tojdna Santiago jauatsétsayama

17 Jerusalenoye fsénjanashjajna orna, chentsa Jesucristbefie osbudchiyénga oyejuayénga
sonjanébuaja.

18 Yéfsana, Pablo béngaftaca tonjana Santiago jdbuachama, y chentse, njetsca ché
osbuachiyéngbefie bétséjeméngcd mandayéngnaca monjétsemna.

19 Pablo tonjanacheud y chentsana tonjanacuntd lempe ntsamo Béngbe Bétsd Pablébe
trabdjoca ché ndofie judiéngbefie tojanmama.

20 Chca tmonjanuena ora, Béngbe Bétsd tmontanchud y Pablo méntsa tmonjaniyana:
“Morna, Jesucristbeyeca béngbe cat8ata, contsonyd ntsamo ba uaranga judiénga Jesu-
cristbefie imojtsosbudchema, y chénga njetscanga montsantjesna nyetsca Jesucristbefie
osbudchiyénga ché Moisesbe leyentsa njetsca mandénga chamotsocumplinama.

21Y entsanga chéngbioye noticia tmojatsatd, aca ché inye luarénguenache imoyena
judiénga cojtsabuatambd, Moisés tojanmandd soyénga ndofie ntseyeunanama y
basetéménga base bobachtema ché mds delicadentse ndofie ntjatétsama, ntsamo bénga
judiénga fsénduamancd, y ntsamo bénga fséndétatsémbcad ndofie chamondétsamana ca.

22 Y morna, ¢ntsamo ché soyéngama cochtsemana? Ndegombre, chénga
mochanjatatsémbona aca moye tcojabama.

23 Chcasna, ntsamo cbochanjabuayenacd cochjama: Béngbentse canta boyabdsenga
montsemna y chénga entsamna Béngbe Bétsabiama canye $buachenana soye jamama.

24 Acaftaca cochjunatse, chéngaftaca cochtsemna y chéngcd cochtsama Béngbe Bétsabe
delante t$dbenga jtsatsménama ntsamo chamojtsama ora, y ntsachetsd jétsjdjuama
chaojtsamncd, aca cochjétsjdjua, as chénga chamobend nyets stjénashe jtsendtsbotjiama,
jinyanyiyama, ntsamo Béngbe Bétsdbioye tmojasbuachenacd ya tmojamama. Y chca, nyetsca
judiénga mochanjinje ndofie ndegombre yontsemna ché nt8amo chéngbioye acbiama
tmojacuntacd; masna, chénga mochanjatatsémbona aca ndegombre ntsamo Moisesbe
leyifie yomandancd icuamama.

25Y ché ndofie judiénga Jesucristbefie imojtsosbuachengbiamna, bénga ya fsénjubudbiama
y fsénjduyana ndayd jtsocumplinama chénga yojtsamnama, méntsd: ‘Ndofie chamondétsesa
méntsena, ché ent8anga tmojtsejuabnd diosénga imomna soyénga jad6rama tmojiyébana; ni
buifie, ni tse$ana bayéngbe méntsena; y ndofie chamondétsama bacna soyénga shembdsenga
y boyabdsengaftaca ca’ ” —chénga tmojédnayana.

Béngbe Bétsabe béts yebnentse judiénga Pablo tmojdnishache

26 As Pablo, yéfsana ché céntanga tonjanénatse y chéngaftaca tonjanma soyénga Béngbe
Bétsabe delante t$dbenga jtsatsménama. Chent$ana, Pablo Béngbe Bétsabe béts yebnoye
tonjdnamashéngo ché bachnanga junayama, ndayténtscofie yojamna ché cantangbiama
soyénga jtsamama, Béngbe Bétsabe delante t8abenga jtsatsménama, y jayanama ndayté
chéngbiama yojtsemna ndaye ora cada ona ibojtsemna ndaydnaca Béngbe Bétsabe béts
yebnoye juambana, Béngbe Bétsabiama juat8émbonama.

27 Chénga tmojanenoyeund y tmojdnayana canyséfta tentscuana chca jamana ca.
Ché canyséfta te ya jochnénguama yojtsemna orna, bdsefta judiénga Asioquénga Pablo
tmojéninie Béngbe Bétsabe béts yebnoca y tmojanma entsanga chamuenbouénanama. Y cha
tmojénishache,

28 méntsd jtsayebudchése: “jlsraeloca entsanga, $mabétséjabuache ca! Quem boyabdsa
entsemna ché nyets luarénguenache iuana abudtambaye soyénga béngbe entsangbe contra,
y ntsamo béngbe leyénguifie endayanama contra, y quem Béngbe Bétsabe béts yebnama
ndofie tsaba yontsoyebuambnd. Y cabana quem Béngbe Bétsabe béts yebnoye grieguénga
tojumashengo, y chca cha tonjama ché Béngbe Bétsabe béts yebna Béngbe Bétsabe bominyifie
ndofie tsaba chaondétsemnama ca” —chénga imojtsichamo.

29 Chca imojtsichamo, er entsanga Pablo tmojaninye ché béts pueblentse Trofimo Efe-
socdftaca; y imojétsejuabnaye chabioye Béngbe Bétsabe béts yebnoye Pablo thojandnatse ca.

30 Nyetsca ché pueblentsa entsanga tmojanenbouenana, y ochamanana ché Pablo yojt-
semnoye tmojdnashjajna. Pablo tmojanishache y Béngbe Bétsabe béts yebnentsana shjoye
tmojtsansjojd, y cachora chent3a bésasangd tmojtanatame.

31Jtsébama ya imojtsebuachéta ora, ché Romoca soldadéngbe mandaya tojantatsémbona
nyjetsca ché béts pueblentsa entdanga imojtsenbouenanama.

32 Asna, ché mandaya chabe soldadénga y inye chentsa améndayénga tojdnachembo
y canyifie ché entsanga imojtsemnoye tmojéftsandtjajo. Ent8anga, ché mandayd y ché
soldadéngbioye tmojdnanye ora, tmojtsanajband Pablo jantsetayana.
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33 Chorna, ché soldadéngbe améndayéd tojanobecond, Pablébioye thojdnishache y tojan-
mandd uta cadenéjuaca cha chamotsebdtsécama y tojanatja: “;Nda mua yomna y ndaya
tojama ca?”

34 Pero ché entsangbefie, injenga canie soye imojtsdyebuache y injengna inje soye; y chca,
ntdamo ndegombre tojanopasama jtsetatsémbuama ché mandayd ndofie tonjanoben4;
chcasna, cha tojanmanda Pablo ché soldadéngbe oyenoye chamudnatsama.

35 Ché soldadéngbe oyenoca gradasbengoye tmojdnashjajna ora, ché soldadénga tojanotoca
Pablo cutsnana juambama, ché ent8anga t8a rabiaca imojtsemna causa,

36 er chénga Ustonoye imojétsaye y “jChadbana ca!” imojtsaiudyebuache.

Ntsamo Pablo entsangbe delante tojanenéuyand

37 Ché soldadéngbe oyenoye ya jamashénguama imojtsemna orna, Pablo ché soldadéngbe
améndaydabioye thojantja: —¢Tascatjaleséncia ratotema acaftaca jOyebuambayama ca?

Y ché manday4 thojanjud: —jAca icobena griego biyafie joyebuambayama!

38 As, ¢aca ndofie condmeéna ché Egiptocd, ché ndofie bayté quenatsména entsanga
yojanétsétsnd ché mdandayéngbe contra chamotsemnama y ché canta uaranga podesca
uamana entsanga pufidlaca uajaténgaftaca, entsanga ndoyena luaroye tojanbocna ca?

39 Chora Pablo thojanjud: —Atge judio séndména, Tarso puebloca onynand, canye udmana
pueblentse Cilicia luaroca; Diosmanda $molesencid entsanga jduyanama ca.

40 As, ché soldadéngbe améndaya chca tbojanlesencid. P&bléna ché gradasbenguifie
tojantsa y cucuatde tojanatsband entsanga iytéca chamobiamama. Nyetscanga iytéca
imojtsemna orna, Pablo hebreo biyafie méntsa entsanga tojanéyana:
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1“Baconga y taitanga, mora §mochjouena at$e jenéuyanama ntsamo chjayanca ca.”

2 Pablo cachéngbe biyafie, hebreo biyafie yojtséyebuambnama ent$anga tmojanuena ora,
mds iytéca tmojanobiama. As Pablo tojanéyana:

3 “Atse judio séndména. Tarso pueblentse, Cilicia luaroca sénjanoniynd, pero muentse
Jerusalenent3e sénjanoboché y séndétatdémbo soyéngna Gamaliélbeyeca chca botamana
Sénjanatsjinye. Cha corente tsabd $onjanbuatémbd béngbe béts taitangbe leyénga; nyets atshe
aindnaca Béngbe Bétsd séndéservena, ntséamo nyetsca t$éngaftanga mora $montsamanca.

4 Atse sénjdnama ché Jesucristo tojaninyanjé Benache ustonénga chamosufrima y
chamobanama; boyabdsenga y shembdsenga sénjanétabaye y carceloye sénjanautame.

5 Ché judio bachnangbe més udmana améndayd, nyetsca ché judiéngbefie bétséjeméngca
méndayénga y inje muentsa mandayénga mondobena jayanana ntsamo séntsichamca nde-
gombre yomnama. Chénga uabemana tshuanachangd $monjaniyé, béngbe catstanga
judiénga chamotsetat$émbuama at8e mando stsanbomnama, Jesucristbefie o8budchiyénga
jOtabayama; y Damascoye sénjdna choca Jesucristbefie o$budchiyénga jétabayama, moye
Jerusalenoye junatsama jacastigayama”

Pablo tojanacuntd ntsamo Jesucristbefie oshuachiyd tojandbema
(Hch9.1-19; 26.12-18)

6“Pero canye te benachifie Damasco béconana sénjétsaye orna, mo nyetsto ora, njye ndeolpe
atsbe juachafie canye béts tcuinye celocana tonjanbuashinyinyena.

7Y fshantsoye sénjétseshajaye y canye oyebuambnayana sénjanuena méntsa: ‘Saulo, Saulo,
¢ndéyeca $cojtsacmena ca?’

8 Atse sénjantja: ‘¢Ndacomna, Béngbe Utabnd ca?’ Y ché oyebuambnayana sonjanjud: ‘Atse
séndména Jesus Nazaretocd, y aca condama atsbe entsanga chamotsesufrinama ca.’

9Ché atseftaca monjénajnénga ché béts tcuinje tmojdninye y tmojanouatjananga, pero ché
oyebuambnayana ndofie tmonjanuena.

10 Chora atse sénjantjd: ‘¢Béngbe Utabnd, ndayd jamama $ojtsemna ca? Y cha
sonjaniyana: ‘Matétsband y mététontsé Damascoye jama. Chentse canya cmochan-
jabuayend ndayd jamama cmojtsemnama ca.’

11 Ché tcuinje yapa tonjanbuashinyinyena causa, atse jtana sénjanoquedd. Chcasna, ché
inyenga $montanobuacueténtsé y chca, Damascoye sénjdnashjango.

12 “Chentse enjamna canje bacé Ananias ca uabaind; cha inoyena ntsamo Béngbe
Bétsd yobo3cd y yojdnama ntsamo héngbe leyénguifie iuayancd, y njetsca chentsa judiénga
monjanamana chabiama tsaba jtséyebuambnayana.

13 Cha tonjanabo at$e jinjama y tonjdnashjango ora, sonjaniyana: ‘Jesucristbeyeca atshe
cat8ata, Saulo, chacmotsatabinyna ca.” Cachora y cha sénjaninye.

14 “Chentsana cha tonjanayana: ‘Béngbe béts taitangbe Bétsd aca tcmojudbuayana,
ntdamo cha acbiama yoboscd chacotsetatsémbuama, ché nyetsca soyénguifie Tsabd Ama
chacuinyamay cachabe uayasentsana chacdyeunama.
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15 Béngbe Bétsd chca tojama, aca ché chabe buayenana soyéngama ent$dngbefie
chacdyebuambama, y chamna nyets luarentsa entsdngbefie cochjacuénta, ntsamo tcojinye y
tcojouenca.

16Y mora, jndofie mas matobatmanana! Motshand y cochjendbaye Jesucristo jotsémbonése,
chca, acbe bacna soyéngama perdonand chacotsemnama ca’” —cha $onjaniyana.

Pablo tojanacuntd ntsamo ché ndofie judiéngbioye tmojdnichmoma

17“Jerusalenoye séntand ora, Béngbe Bétsabe béts yebnoye sénjdna chaftaca jencuéntama, y
ndeolpe atse mo otjenayoquécd sénjanoqueda.

18 Chca orna, Béngbe Utabnd sénjaninje y cha méntsd $onjaniyana: ‘Betsco motsa y
cam ora Jerusalenentsana métsebocna; quemuentda entsanga ndofie quecmochatdyeunaye
ntdamo at8biama condétat8émbo y contsétsétsnacd ca.’

19 Atse sénjanjud: ‘Béngbe Utabnd, chénga mondétatsémbo atse sénjdnana njetsca chéngbe
enefjuana yebnénguenache y ché dcbefie osbudchiyénga sénjanétdmiana y sénjdnatsetsenaye;

20y acbiama ndegombre oyebuambnayd Esteban tmonjandéba ora, atsnaca chentse
sénjamna y t8abd imojtsama ca chama sénjétsejuabnaye, y cabd ché monjandbanangbe
ent8ayéjuangd atse chora sénjanabojanyd ca’ —atse sénjanjud.

21 Pero chca sénjdnayana ora, Béngbe Utabna $onjaniyana: ‘Motsa; atse bén luaréngoye,
ndofie judiéngbioye cbochanjichmua ca.’ ”

Pabloy ché soldadéngbe améndayd

22 Ché entsanga chéntscofie tmojanuena; pero ché ndofie judiéngbiama tojanoyebuamba
orna, chénga tmojanontsé uayebudchana: “iNdofie tsabd quenatsména cha vidaca chaotsem-
nama! jMotséba ca!”

23 Y chénga mds imojtsdyebuache; puerte rabiaca chéngbe uichétjonéjuangd tsbandnoye
imojtsébéntaye y tshandnoye polvéshe imojtsétsana;

24ché causa, ché mandayé tojanayana ché soldadéngbe oyenoye Pablo chamotsémashéngo
ca, y tojanmandd chamotsetjanja chaobuambama nddyeca entsanga chca chabe contra
imojtsdyebuache.

25 Pero jtsetjanjama ya tmojanbatséca orna, chentse imojtsemna soldadéngbe
améndaydbioye Pablo tbojantjd: —;Tséngaftanga $mobena canje ent3d derecho bomnéa
mo canya Romoca onynanacd jatjanjana, ndegombre tsaba o ndofie tsaba tonjamama caba
ndayana ora ca?

26 Ché bésefta soldadéngbe mandaya ché soye tojanuena ora, tojana y nyetsca soldadéngbe
améndayabioye chama ibojuenaye, méntsd: —;Ndayd cochjama? Ché entsa derecho bomna
mo canya Romoca onynanacd canména ca.

27 As ché améndayd tojana Pablo yojtsemnoye y thojaniyana: —Sméyana, ¢aca derecho
bomnd mo canya Romoca onynanacd comna ca?

Y cha thojanjud: —Arsefior ca.

28 Chora ché améndayd tojdnayana: —Atse becd crocénana sénjétsjajo mo canjya Romoca
onynanacd derecho jtsebomnama ca.

AsPablo thojanjua: —Y atsna derecho bomnd mo canja Romoca onynanacd séndména atse
tijanoniné orscana, er atsbe taitd chca derecho bomnd inamna ca.

29 Chcasna, ché jatjanjama imojtseprontanénga, Pablébentsana tmojanojuand; y ché man-
dayénaca tojanojuand y yojtsauatja, Pablo derecho bomna mo canya Romoca onynanacé
yojamnama tojantatsémbona ora, er cha tojanmandd Pablo chamotsebétsécama.

Pablo, Jerusalenent$a udmana mdndayéngbe delante
30 Ché soldadéngbe améndayd yojtsebose ndegombre jtsetatséémbuama ndaye soyama
judiénga Pablébe contra imojtsichdmuama; asna, yéfsana tojanmanda cadenéjuangd jt-
sajafjonana y ché bachnangbe améndayénga y nyetsca ché judiéngbe améndayénga
chamobéconama. Chentsana, Pablo thojandbocna y chéngbe delante thojanatsa.

23

1Chora Pablo, nijetsca ché mandayéngbioye tojanényanyé y tojanéyana: —Taitanga, atse
ménténtscofie tsiyena jtsamése ntsamo Béngbe Bétsd yoboscd y chabe delante atsbe ainana
natjémbana endétsomfie ca.

2 As, Ananias, ché bachnanghe mds udmana améndayd, tojanmandda Pablébe béconana
imojtsemnénga cha chamotsdyejantsetama.

3 Pero chora Pablo Ananiasbioye tbojanjud: —iBéngbe Bétsd dcnaca cmochanjétsjantsetd,
bacna ent$4, ntsamo ndegombre tcojuabnacd ndinyinynaya! Aca chent$e contsetbemana
tsabd o ndofie tsabd tijamama jayanama, ntsamo Moisesbe leyifie yomandancd; as,
¢nddyeca cojtsemdanda chasmojantsetama? Chca ché leyifie ndofie quenétslesenciana ca.
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4 As, chabe béconana imojtsemna entsanga tmojdnayana: —¢Chca ché Béngbe Bétsabe
bachnanghe mds udmana améndaydbioye cochjdyenguango ca?

5 Chora Pablo tojdnayana: —Taitanga, atse ndofie quetsdtstatiémbo cha ché bachnangbe
mds udmana améndayd yomnama. Er Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie méntsa
endayana: “Entsangbe mandayabe contra ndofie catjayana ca.”

6 Pablo tojaninye ché méndayénguentse bdseftanga saduceunga y injengna fariseunga
imojtsemnama; as, méntsd tojandyebuachena: —Taitanga, at$e fariseo séndména; atshe
bétsétsanga fariseunga mondmeéna. AtSe, jtsosbudchiyése ché obanénga mochtayenama
tsobatmana causa, atse ndofie tsabd séntsama ca t$éngaftanga $mochjayana ca.

7Pablo chca tojanayana ora, ché fariseunga y saduceunga tmojanontsé enatsétsnayana, y
ché causa nyetsca entsanga ndofie cachcd imontsejuabnaye.

8 Er ché saduceunga jtsichdmuana ché obanénga ndofie ntayenana ca, y ni angelénga, ni
espiriténga ndofie mondmeéna ca; pero ché fariseunga aifie ché soyénguifie jtsosbuéchiyana.

9Y nyetscanga t8a imojtsdyebuache; asna, basefta fariseunga ley abudtambayénga tmojants-
bana y jabuachana méntsd imojtsdyebuache: “Quem boyabasa ndocna bacna soye tonjama.
Nderado mo Béngbe Bétsabe canje dngel 0 espiritu mudbioye ndegombre thojauyana ca.”

10 Entsanga mds imojtsdyebuache y ché soldadéngbe améndayd yojtsauatja nderado
entsanga Pablo muantsatcacaye; as, cha tojanmandd soldadénga chamua Pablo ché
ent$angbentsana jaisdbocnama y ché soldadéngbe oyenoye cachifie jesanatsama.

11Yéfsana ibeta, Béngbe Utabnd Pablébioye thojdnebébocna y thojaniyana: “Pablo, ainanifie
afiemo cochtsebomna. Nt$amo aca atshiama condétat$émbo y muentde Jerusalenentse
condoyebuambnaci, cachcd cmontsemna Romoca jamama ca.”

Judiénga tmojanenoyeund Pablo jtsébama

12 Ché inye yéfsana, judiénguentsana bdseftanga tmojanenoyeund Pablo jtsébama, y tmojan-
jurd tondaye ntjasana, ni ntjofsiyana, cha jébantscuana.

13 Chca jamama tmojanjuabé entsanga imojamna canta bnétsanéngama mas.

14 Chénga tmojana ché bachnanghe améndayénga y judiéngbefie bétséjeméngcd man-
dayéngbioye y meéntsd tmojdnayana: “Bénga Béngbe Bétsd meéntsd fsénjasbuachend y
bacna soyénga béngbefie chaotsemna chca ndofie fsénjocumplise: Tondaye ntjasana, ni
ntjofsiyana, Pablo jobantscuana.

15 Morna, tséngaftanga y ché inje muentsa mandayéngaftaca ché soldadéngbe améndaya
smochjaimpada Pablo moye chabudnatsama; y $mochjauyana chca yojtsemna ana ché
ndaya yojtsopasdnama mds botamana cha jatjayama ca; y béngna fchtseprontana cha
jts6bama, cabad moye nddshjango ora ca.”

16 Pero, Pablébe uabenbe uaquifia ché soye tojantatsémbona; asna, tojana ché soldadéngbe
oyenoye, chama Pablo jauenayama.

17 Chorna, Pablo canje basefta soldadéngbe mandayébioye thojanchembo y thojaniyana:
“Diosmanda quem basa mdnatse ché nyetsca soldadéngbe améndaydabioye; canye soye entse-
bomna chébioye juenayama ca.”

18 As, cha ché bobontse tbojéftsanbetse, ché njjetsca soldadéngbe améndayabioye tho-
jandnatse y tbojaniyana: “Ché utamend Pablo $onjachembo y $onjaimpada quem bobontse
acbioye juanatsana; mua caojtsebomna canye soye aca jauyanama ca.”

19 Ché soldadéngbe améndayd ché bobontsbioye thojéftsanobudcueténtsiye, luaroye tho-
jandnatse y thojantja: —;Ndayéa cojtsebomna atse jauyanama ca?

20 Aschébobontse thojaniyana: —Judiénga tmojenoyeunad taita jaimpadama, yéfse chéngbe
améndayéngbioye Pablo chacudnatsama, y chénga cmochanjauyana chca yojtsemna ana ché
ndayd yojtsopasdnama mds botamana cha jatjayama ca.

21 Pero ndofie catjéyaunaye; chénguentsana canta bnétsanéngama més ent$anga
iytémenénga Pablébiama montsanya. Chénga tmojajurd, bacna soye chéngbefie chaotsemna
ndofie tmonjocumplise, tondaye ntjasana, ni ntjofdiyana, Pablo jébantscuana. Mora chénga
montseprontana y montsobdtmana ntsamo aca ché soyama cochjduyanama ca —ché
bobontse thojaniyana.

22 Chentsana, ché soldadéngbe améndayd ché bobdntsbioye thojanmandd, ndayd ibojue-
nayama ndocnébefie ntsecuéntayana, y chent$ana tbojtanichmo.

Pablo tmojandnatse Félix, ché Cesareoca mandddbioye
23 Chentsana, ché soldadéngbe améndayd tojdnachembo Utata ché inye soldadéngbioye
méndayénguentsana, y tojanaméndd chamoprontama uta patse soldadénga, inye canyséfta
bnétsanénga couayénguifie y inye uta patse lanzé3sangaca, Cesarea puebloye ibeta,las nueve
ora jabocanama;
24y tojanaménda couayénga chamoprontd Pablo chauendjayema. Y tojanmanda tsaba y
ndoca ntjapasacd Pablo chamudnatsama, Félix ché Cesareoca mandddbioye.
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25Y canye tsbuandcha chéngaftaca tojanichmé y chéchafie méntsd yojtsdbemana:

26 Claudio Lisias, ché béts uamana mandado Felixbiama: Salud bomna chacotsomiie.

27Judiénga quem boyabdsa tmojishache y montsebose jtsébama; pero cha mo canjja Ro-

moca onynanacd derecho bomna yomnama sénjatatsémbona ora, atsbe soldadéngaftaca
Sénjd y chéngbe cucuatsentsana cha sénjatsbocd.

28 Atse séntsebose jtsetatéémbuana ndaye soyama chénga chabe contra
imojtsichdmuama; as, cha sénjudnatse nyetsca ché judiéngbe améndayénga montsemnoye;

29 y chentsana, atse sénjdtatiémbona chénga chabe contra imojtsichamo ana
cachéngbe leyentsa soyéngama, pero cha tondaye tonjobuachjangud, cha jébama bénga
chasotsamnama, ni mo cdrceloye jutdmiama.

30 Pero atse sénjdtatsémbona ché judiénga tmojenoyeund cha jtsébama; chiyeca, cam
ora cha 4cbioye séntsichamnd, y chabe contra ichdméngna sénjduyana, ndaya muabe contra
jayanama imojtsebomncé acbe delante chamuayana ca.

31 Chentsana, ché soldadénga tmojanma ntSamo tmojanameéndacd, ibeta Pablo
tmojéftsanbetse y Antipatris puebloye tmojandanatse.

32 Yéfsana, ché shecudtseca tmojdna soldadéngna cach soldadéngbe oyenoye
tmojésanshécuana, y ché couayifie enjaquenénga Pabloftaca tmojana.

33 Cesareoye chénga tmojdnashjajna ora, ché tshuandcha ché mandadbioye
tmojanantsabuaché, y Pdblénaca chabe cucuatsifie tmojdnboshjona.

34 As ché mandado ché tsbuandcha tojanalia; chentsana, cha tojanénoticia ndaye luaroca
Pablo inamnama, y Cilicia luaroca cha inamnama cha tojantatsémbona ora,

35 thojaniyana: “Acbe contra ichdménga chamobecona ora, acbioye oido chochjabudjua
ca.”

Chentsana, cha tojanmandd Rey Herddesbe béts yebnoca Pablo chamotsebojanyama.

24

Ntsamo Pablo ché mandado Félixbe delante tojanenéuyand

1 Shachna tianoye, Ananias, ché bachnangbe mds udmana améndayd, Cesareoye tojna
béseftangaftaca ché judiéngbefie bétséjeméngcd mdndayénguentsana y canya entsanga
obuauyayaftaca, Tértulo ca uabaing; y ché mandadbioye chénga tmojana Pablébe contra
jayanama.

2 Pablo tmojandbocna ora, Tértulo tojanontsé chabe contra jayanama y Félixbioye tho-
janiyana: “Aslépaye, taita mandado, dcbeyeca bénga natjémbana fséndoyena y aca puerte
obiashjachd cOmnayeca ba t8abe soyénga quem luarent3a entsangbiama yojtsebinyna.

3 Nyets tempo y nyetsquénache ché soyénga fsénddyéngacafie, béts udmana mandado, y
bénga chama corente chondetsechuana.

4Pero ndofie yapa bén jatenbiamnayamna, Diosmanda ratotema $motsoyauna.

5 Bénga fséntsetatsémbo quem boyabdsa entsanguentse entsemna mo bacna shacuanca,
njets luarénguenache yojtsana y yojtsama ché judiénga njetscanga cachca soye ndofie
chamondétsejuabnama, y cha yojtsemna ché Nazaretocabe ustonéngbe uanatsana.

6Y tonjabosena jamama Béngbe Bétsabe béts yebna, Béngbe Bétsabe bominyifie ndoiie tsaba
chaondétsemnama; chiyeca bénga cha fsénjotbd. Bénga fsénjdbosena chabiama jayanana
tsabd o ndofie tsaba tonjamama, ntsamo béngbe leyénguifie endayanca;

7 pero ché soldadéngbe améndayd Lisias tonjontremeté y jabuachana béngbe cucu-
atdentsana thojtsanatsefie,

8y tonjayana ché chabe contra ichdméngna caojtsamna acbioye chama jabana ca. Cach
taita chacojatja ora, ndegombre soyénga cochdntsetatsémbo ndédyeca bénga muabe contra
fstsichdmuama ca” —cha tojanayana.

9Y ché judiénga chentse imojétsemnéngna imojtsanichamo aifie chca tojanopasd y lempe
ndegombre yojtsemna ca.

10 Chentsana, ché mandado Pablébioye tbojdnefjatsémbo chadyebuambama; as Pablo
tojanayana: “AtSe séndétat$émbo aca ba uatama comna muentsa entsangbiama t8abé o
ndofie tsabd tmonjamama ichamud; chcasna, tondayama ntsauatjcd y puerte oyejuaya
acbe delante $cuenéuyana.

11 Ntsamo cach aca jtsetatsémbuama contsobencd, caba bnétsana uta te entsemna atse
Jerusalenoye sénjd, Béngbe Bétsd jadOrama.

12Y queménga ndofie chesmaétinjena nderado ndaftaca jabuachana enatsétsnayifie, ni
entsanga chamuenbouénanama amifie, Béngbe Bétsabe béts yebnoca, ni chéngbe enefjuana
yebnénguenache, ni inye luarénguenache ché béts pueblentse.

13 Quem entsanga tondaye quematsbomna ntsamo jayanama, atshe contra montsichamo
soyénga ndegombre yojtsemna ca.
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14 Pero ndegombre endména y chanjayana, atse béngbe taitangbe Bétsd séndéservena,
jtsiyenése ntsamo Béngbe Bétsd $onjaninyanyé benache yomncd; y quem ent$anga
montsichamo, bdésefta soyénga ntsamo bénga quem Tsém Benache Ustonénga
fstsosbuachecd, ndofie ndegombre yondména ca. Pero at§na nyetsca ché Moisesbe leyifie
y Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayéngbe uabemana librésanguentsa soyénguifie
séndosbuaché;

15y at3e cach chéngcd, puerte jtsosbudchiyése Béngbe Bétsdbefie séndobdtmana cha yoch-
jama ché mochjébanénga chdmuatayenama, nyetsca entsanga, lempe tsaba aménga y ché
ndofie tsabd améngnaca.

16 Chiyeca, atse njets tempo puerte tsaba séndama, tondayama ntjatendcochinyenama y
atsbe ainana natjémbana chaotsomfiama, Béngbe Bétsabe delante y ent$angbe deldntnaca.

17 “Bésefta uatama inje luarénguenache atse sénddnana; ndofie bayté quenatsména cach
at8be luaroye séntashjango, chent$a ndbomnéjéménga jujabudchama ndayanaca jatsatayama
y bayénga jobdyama, Béngbe Bétsd jétschuayama.

18 Atse sénjama soyénga Béngbe Bétsabe delante tsabd jtsatsménama; chentsana, basefta
Asioca judiénga Béngbe Bétsabe béts yebnentse $monjinyena, pero ndofie chesmadtinjyena ni
ba ent8angaftaca, ni enbouenanifie.

19 Ché smonjinjenénga entsamna d&cbioye jabana y acbe delante atsbe contra
chamuayana, nderado ndayda tmojtsebomnése.

20 0 ndéfiesna, cach queménga, muentse montsemnénga chamuayana, ché judiéngbe
améndayéngbioye at$e $monjudnatse ora, atée ndayd tijobudchjanguama che$meénjinyena,
atde castigand jtsemnama $ojtsemna ca chénga chamuayanama;

210 nderado nantsemna ché atse chéngbentse séntsemna ora, méntsd tijudyebuachenama:
‘Atse ché obanénga mochtayenama puerte jtso8budchiyése séndobatmana causa, t8éngaftanga
atsbe contra $mochjayana ca.’ ”

22 Félix bétscd inatdtsémbo Béngbe Utabnd tojaninyinjié Benache tstonénga
imojanosbuaché soyéngama; as, Pablo chca yojtsoyebuambnad ora, cha tojanmanda ndofie
maés ché soyama ché te jatOyebuambnayana, y ché ent8anga tojanéyana: “Ché soldadéngbe
améndayd Lisias chaojdshjango ora, chanjayana ntsamo quem t§éngaftangbe sdyeca jamama
ca.”
23Y chentsa soldadéngbe améndayébioye thojanmandd Pablo jtsebojanjama, pero nye uta-
mend ndofie chaondétsemna ca; y tojanmandd, P4dblébe amiguénga jalesénciayana ntsamo
tmojtsebosca cha chamuaudjabuachama.

24 Chentsana baseftaytese, ché mandado Félix Cesareoye tojtanashjango, chabe shema
Drusilaftaca, canye judia. Chorna, cha tojanmandé Pablo jachembuanay tojanuena ntsamo
Pablo yojtsichamo, ntsamo canya nanjobenaye Jesucristbefie osbuachiyd jtsemnama.

25 Pero, nietsca sOyénguifie tsabd jtsamama, cachd jenomdandama jtsobenama y ntsamo
tmojamama nyetsca entsangbiama Béngbe Bétsd yochjayanama Pablo tojanoyebuamba
ora, Félix tojanéuatjand y Pablébioye thojaniyana: